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Q U A D R U P È D E S . 

DES ANIMAUX CARNASSIERS. 

J U S Q U ' I C I n o u s n ' a v o n s p a r l é q u e des a n i m a u x u t i 

les : les a n i m a u x n u i s i b l e s s o n t e n b i e n p l u s g r a n d 

n o m b r e ; e t q u o i q u e n t o u t , ce q u i n u i t p a r o i s s e 

p l u s a b o n d a n t q u e ce q u i s e r t , c e p e n d a n t t o u t est 

b i e n , p a r c e q u e d a n s l ' u n i v e r s p h y s i q u e l e m a l c o n 

c o u r t a u b i e n , e t q u e r i e n e n e f f e t n e n u i t à la n a 

t u r e . S i n u i r e est d é t r u i r e de s ê t r e s a n i m é s , l ' h o m 

m e , c o n s i d é r é c o m m e f a i s a n t p a r t i e d u s y s t è m e g é 

n é r a l d e ces ê t r e s , n ' e s t - i l pas l ' e s p è c e l a p l u s n u i 

s i b l e d e t o u t e s ? L u i s e u l i m m o l e , a n é a n t i t p l u s 

d ' i n d i v i d u s v i v a n t s , q u e t o u s les a n i m a u x c a r n a s 

s i e r s n ' e n d é v o r e n t . I l s n e s o n t d o n c n u i s i b l e s q u e 

p a r c e q u ' i l s s o n t r i v a u x d e l ' h o m m e ; p a r c e q u ' i l s 

o n t les m ê m e s a p p é t i t s , l e m ê m e g o û t p o u r l a c h a i r , 
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e t q u e , p o u r s u b v e n i r à u n b e s o i n d e p r e m i è r e n é 

c e s s i t é , i l s l u i d i s p u t e n t q u e l q u e f o i s u n e p r o i e q u ' i l 

r é s e r v o i l à ses e x c è s ; c a r n o u s s a c r i f i o n s p l u s e n c o 

r e à n o t r e i n t e m p é r a n c e q u e n o u s n e d o n n o n s à 

n o s b e s o i n s . D e s t r u c t e u r s n é s des ê t r e s q u i n o u s 

s o n t s u b o r d o n n é s , n o u s é p u i s e r i o n s l a n a t u r e s i 

e l l e n ' é t o i t i n é p u i s a b l e , s i , p a r u n e f é c o n d i t é a u s s i 

g r a n d e q u e n o t r e d é p r é d a t i o n , e l l e n e s a v o i t se r é 

p a r e r e l l e - m ê m e e t se r e n o u v e l e r . M a i s i l est d a n s 

l ' o r d r e q u e la m o r t se rve à l a v i e , q u e l a r e p r o d u c 

t i o n naisse de la d e s t r u c t i o n : q u e l q u e g r a n d e , q u e l 

q u e p r é m a t u r é e q u e s o i t d o n c l a d é p e n s e d e l ' h o m 

m e et des a n i m a u x c a r n a s s i e r s , l e f o n d s , l a q u a n 

t i t é t o t a l e d e s u b s t a n c e v i v a n t e n est p o i n t d i m i 

n u é e ; et s'ils p r é c i p i t e n t les d e s t r u c t i o n s , i l s h â t e n t 

e n m ê m e t e m p s des na i ssances n o u v e l l e s . 

L e s a n i m a u x q u i , p a r l e u r g r a n d e u r , f i g u r e n t 

d a n s l ' u n i v e r s , n e f o n t q u e la p l u s p e t i t e p a r t i e des 

s u b s t a n c e s v i v a n t e s ; l a t e r r e f o u r m i l l e d e p e t i t s a-

n i m a u x . C h a q u e p l a n t e , c h a q u e g r a i n e , c h a q u e 

p a r t i c u l e d e m a t i è r e o r g a n i q u e , c o n t i e n t des m i l 

l i e r s d ' a t o m e s a n i m é s . L e s v é g é t a u x p a r o i s s e n t ê t r e 

l e p r e m i e r f o n d s d e la n a t u r e ; m a i s ce f o n d s d e 

s u b s i s t a n c e , t o u t a b o n d a n t , t o u t i n é p u i s a b l e q u ' i l 

e s t , s u f ï i r o i t à p e i n e a u n o m b r e e n c o r e p l u s a b o n 

d a n t d ' i n sec tes d e t o u t e e s p è c e . L e u r p u l l u l a t i o n , 

t o u t auss i n o m b r e u s e e t s o u v e n t p l u s p r o m p t e q u e 

l a r e p r o d u c t i o n des p l a n t e s , i n d i q u e assez c o m b i e n 

i l s s o n t s u r a b o n d a n t s ; c a r les p l a n t e s n e se r e p r o -
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d u i s e n t q u e t o u s l es a n s , i l f a u t u n e s a i s o n e n t i è r e 

p o u r e n f o r m e r l a g r a i n e ; a u l i e u q u e d a n s les i n 

sectes , e t s u r t o u t d a n s les p l u s p e t i t e s e s p è c e s , c o m 

m e c e l l e des p u c e r o n s , u n e s e u l e s a i s o n s u f f î t à p l u 

s i e u r s g é n é r a t i o n s . I l s m u l t i p l i e r o i e n t d o n c p l u s 

q u e les p l a n t e s , s ' i ls n ' é t o i e n t d é t r u i t s p a r d ' a u t r e s 

a n i m a u x d o n t i l s p a r o i s s e n t ê t r e l a p â t u r e n a t u 

r e l l e , c o m m e les h e r b e s e t les g r a i n e s s e m b l e n t ê -

t r e l a n o u r r i t u r e p r é p a r é e p o u r e u x - m ê m e s . A u s s i 

p a r m i les i n s e c t e s y e n a - t - i l b e a u c o u p q u i n e v i 

v e n t q u e d ' a u t r e s i n s e c t e s ; i l y e n a m ê m e q u e l 

q u e s e s p è c e s q u i , c o m m e les a r a i g n é e s , d é v o r e n t 

i n d i f f é r e m m e n t les a u t r e s e s p è c e s e t l a l e u r : t o u s 

s e r v e n t d e p â t u r e a u x o i s e a u x , e t les o i s e a u x d o 

m e s t i q u e s e t s auvages n o u r r i s s e n t l ' h o m m e o u d e 

v i e n n e n t l a p r o i e des a n i m a u x c a r n a s s i e r s . 

A i n s i l a m o r t v i o l e n t e est u n usage p r e s q u e a u s s i 

n é c e s s a i r e q u e l a l o i d e la m o r t n a t u r e l l e ; ce s o n t 

d e u x m o y e n s d e d e s t r u c t i o n et d e r e n o u v e l l e m e n t , 

d o n t l ' u n s e r t à e n t r e t e n i r l a j e u n e s s e p e r p é t u e l l e 

d e l a n a t u r e , e t d o n t l ' a u t r e m a i n t i e n t l ' o r d r e d e 

ses p r o d u c t i o n s , e t p e u t s e u l l i m i t e r l e n o m b r e d a n s 

les e s p è c e s . T o u s d e u x s o n t des e f f e t s d é p e n d a n t s 

d e s causes g é n é r a l e s : c h a q u e i n d i v i d u q u i n a î t , 

t o m b e d e l u i - m ê m e a u b o u t d ' u n t e m p s ; o u l o r s 

q u ' i l est p r é m a t u r é m e n t d é t r u i t p a r les a u t r e s , 

c 'es t q u ' i l é t o i t s u r a b o n d a n t . E h ! c o m b i e n n ' y e n 

a - t - i l pas d e s u p p r i m é s d ' a v a n c e ! q u e d e f l e u r s 

m o i s s o n n é e s a u p r i n t e m p s ! q u e d e races é t e i n t e s 
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a u m o m e n t d e l e u r na i s sance ! q u e d e g e r m e s a -

n é a n t i s a v a n t l e u r d é v e l o p p e m e n t ! L ' h o m m e e t les 

a n i m a u x ca rna s s i e r s n e v i v e n t q u e d ' i n d i v i d u s t o u t 

f o r m é s , o u d ' i n d i v i d u s p r ê t s à l ' ê t r e : l a c h a i r , les 

œ u f s , les g r a i n e s , les g e r m e s d e t o u t e e s p è c e , f o n t 

l e u r n o u r r i t u r e o r d i n a i r e ; ce l a s e u l p e u t b o r n e r 

l ' e x u b é r a n c e d e l a n a t u r e . Q u e l ' o n c o n s i d è r e u n 

i n s t a n t q u e l q u ' u n e d e ces e s p è c e s i n f é r i e u r e s q u i 

s e r v e n t d e p â t u r e a u x a u t r e s ; c e l l e des h a r e n g s , 

p a r e x e m p l e : i l s v i e n n e n t p a r m i l l i e r s s o f f r i r à n o s 

p ê c h e u r s ; e t a p r è s a v o i r n o u r r i t o u s les m o n s t r e s 

des m e r s d u N o r d , i l s f o u r n i s s e n t e n c o r e à l a s u b 

s i s tance d e t o u s les p e u p l e s d e l ' E u r o p e p e n d a n t 

u n e p a r t i e d e l ' a n n é e . Q u e l l e p u l l u l a t i o n p r o d i 

g ieuse p a r m i ces a n i m a u x ! e t s ' i ls n é t o i e n t e n g r a n 

d e p a r t i e d é t r u i t s p a r les a u t r e s , q u e l s s e r o i e n t les 

e f f e t s d e c e t t e i m m e n s e m u l t i p l i c a t i o n ! e u x seu l s 

c o u v r i r o i e n t l a s u r f a c e e n t i è r e d e l a m e r : m a i s 

b i e n t ô t , se n u i s a n t p a r l e n o m b r e , i l s se c o r r o m -

p r o i e n t , i l s se d é t r u i r o i e n t e u x - m ê m e s ; f a u t e d e 

n o u r r i t u r e s u f f i s a n t e , l e u r f é c o n d i t é d i m i n u e r o i t ; 

l a c o n t a g i o n e t la d i s e t t e f e r o i e n t ce q u e f a i t l a c o n 

s o m m a t i o n ; l e n o m b r e d e ces a n i m a u x n e s e r o i t 

g u è r e a u g m e n t é , e t l e n o m b r e d e c e u x q u i s e n 

n o u r r i s s e n t s e r o i t d i m i n u é . E t c o m m e l ' o n p e u t 

d i r e l a m ê m e c h o s e d e t o u t e s les a u t r e s e s p è c e s , 

i l est d o n c n é c e s s a i r e q u e les u n e s v i v e n t s u r les 

a u t r e s ; e t d è s - l o r s l a m o r t v i o l e n t e des a n i m a u x est 

u n usage l é g i t i m e , i n n o c e n t , p u i s q u ' i l est f o n d é 
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d a n s l a n a t u r e , e t q u ' i l s n e n a i s s e n t q u ' à c e t t e c o n 

d i t i o n . 

A v o u o n s c e p e n d a n t q u e l e m o t i f p a r l e q u e l o n 

v o u d r o i t e n d o u t e r f a i t h o n n e u r à l ' h u m a n i t é : les 

a n i m a u x , d u m o i n s c e u x q u i o n t des sens , d e l a 

c h a i r e t d u s a n g , s o n t des ê t r e s s e n s i b l e s ; c o m m e 

n o u s , i l s s o n t c a p a b l e s d e p l a i s i r e t s u j e t s à l a d o u 

l e u r . I I y a d o n c u n e e s p è c e d ' i n s e n s i b i l i t é c r u e l l e 

à s a c r i f i e r , sans n é c e s s i t é , c e u x s u r t o u t q u i n o u s 

a p p r o c h e n t , q u i v i v e n t avec n o u s , e t d o n t l e s e n 

t i m e n t se r é f l é c h i t ve r s n o u s e n se m a r q u a n t p a r 

l es s ignes d e l a d o u l e u r ; c a r c e u x d o n t l a n a t u r e 

es t d i f f é r e n t e d e l a n ô t r e n e p e u v e n t g u è r e n o u s a f 

f e c t e r . L a p i t i é n a t u r e l l e es t f o n d é e s u r les r a p p o r t s 

q u e n o u s a v o n s avec l ' o b j e t q u i s o u f f r e ; e l l e est 

d ' a u t a n t p l u s v i v e q u e l a r e s s e m b l a n c e , l a c o n f o r 

m i t é d e n a t u r e est p l u s g r a n d e ; o n s o u f f r e e n v o y a n t 

s o u f f r i r s o n s e m b l a b l e . Compassion, ce m o t e x p r i 

m e assez q u e c est u n e s o u f f r a n c e , u n e p a s s i o n 

q u ' o n p a r t a g e : c e p e n d a n t c 'est m o i n s l ' h o m m e q u i 

s o u f f r e , q u e sa p r o p r e n a t u r e q u i p â t i t , q u i se r é 

v o l t e m a c h i n a l e m e n t , e t se m e t d ' e l l e - m ê m e à l ' u 

n i s s o n d e d o u l e u r . L a m e a m o i n s d e p a r t q u e l e 

c o r p s à ce s e n t i m e n t d e p i t i é n a t u r e l l e , e t les a n i 

m a u x e n s o n t s u s c e p t i b l e s c o m m e l ' h o m m e ; l e c r i 

d e l a d o u l e u r les é m e u t , i l s a c c o u r e n t p o u r se se

c o u r i r , i l s r e c u l e n t à l a v u e d ' u n c a d a v r e d e l e u r 

e s p è c e . A i n s i l ' h o r r e u r e t l a p i t i é s o n t m o i n s des 

p a s s i o n s d e l ' â m e q u e des a f f e c t i o n s n a t u r e l l e s , q u i 
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d é p e n d e n t de l a s e n s i b i l i t é d u c o r p s e t d e l a s i m i 

l i t u d e d e l a c o n f o r m a t i o n ; ce s e n t i m e n t d o i t d o n c 

d i m i n u e r à m e s u r e q u e les n a t u r e s s ' é l o i g n e n t . U n 

c h i e n q u o n f r a p p e , u n a g n e a u q u o n é g o r g e , n o u s 

f o n t q u e l q u e p i t i é ; u n a r b r e q u e l ' o n c o u p e , u n e 

h u î t r e q u ' o n m o r d , n e n o u s e n f o n t a u c u n e . 

D a n s le r é e l j p e u t - o n d o u t e r q u e les a n i m a u x 

d o n t l ' o r g a n i s a t i o n est s e m b l a b l e à l a n ô t r e , n ' é 

p r o u v e n t des s ensa t ions s e m b l a b l e s ? i l s s o n t s e n s i 

b l e s , p u i s q u ' i l s o n t des sens ; et i l s l e s o n t d ' a u t a n t 

p l u s q u e ces sens s o n t p l u s a c t i f s e t p l u s p a r f a i t s . 

C e u x a u c o n t r a i r e d o n t les sens s o n t o b t u s o n t - i l s 

u n s e n t i m e n t e x q u i s ? e t c e u x a u x q u e l s i l m a n q u e 

q u e l q u e o r g a n e , q u e l q u e sens, n e m a n q u e n t - i l s pas 

d e t o u t e s les s e n s a t i o n s q u i y s o n t r e l a t i v e s ? L e 

m o u v e m e n t est l ' e f f e t n é c e s s a i r e d e l ' e x e r c i c e d u 

s e n t i m e n t . N o u s a v o n s p r o u v é ' q u e d e q u e l q u e m a 

n i è r e q u ' u n ê t r e f û t o r g a n i s é , s ' i l a d u s e n t i m e n t , 

i l n e p e u t m a n q u e r d e l e m a r q u e r a u d e h o r s p a r 

des m o u v e m e n t s e x t é r i e u r s . A i n s i les p l a n t e s , q u o i 

q u e b i e n o r g a n i s é e s , s o n t des ê t r e s i n s e n s i b l e s , aus 

s i - b i e n q u e les a n i m a u x q u i , c o m m e e l les , n ' o n t n u l 

m o u v e m e n t a p p a r e n t . A i n s i , p a r m i les a n i m a u x , 

c e u x q u i n o n t , c o m m e l a p l a n t e a p p e l é e sensitive, 

q u ' u n m o u v e m e n t s u r e u x - m ê m e s , e t q u i s o n t p r i 

v é s d u m o u v e m e n t p r o g r e s s i f , n ' o n t e n c o r e q u e 

' Voyez dans cet ouvrage le Discours sur (a Nature des 
Animaux. 
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t r è s - p e u d e s e n t i m e n t ; e t e n f i n c e u x m ê m e q u i o n t 

u n m o u v e m e n t p r o g r e s s i f , m a i s q u i , c o m m e des 

a u t o m a t e s , n e f o n t q u u n p e t i t n o m b r e d e c h o s e s , 

e t les f o n t t o u j o u r s d e l a m ê m e f a ç o n , n ' o n t q u ' u 

n e f o i b l e p o r t i o n d e s e n t i m e n t , l i m i t é e à u n p e t i t 

n o m b r e d ' o b j e t s . D a n s l ' e s p è c e h u m a i n e , q u e d ' a u 

t o m a t e s ! c o m b i e n l ' é d u c a t i o n , l a c o m m u n i c a t i o n 

r e s p e c t i v e des i d é e s , n ' a u g m e n t e n t - e l l e s pas l a q u a n 

t i t é , l a v i v a c i t é d u s e n t i m e n t ! q u e l l e d i f f é r e n c e à 

c e t é g a r d e n t r e l ' h o m m e sauvage e t l ' h o m m e p o l i 

c é , l a p a y s a n n e e t l a f e m m e d u m o n d e ! E t d e m ê 

m e p a r m i les a n i m a u x , c e u x q u i v i v e n t a v e c n o u s 

d e v i e n n e n t p l u s s e n s i b l e s p a r c e t t e c o m m u n i c a 

t i o n , t a n d i s q u e c e u x q u i d e m e u r e n t sauvages n ' o n t 

q u e l a s e n s i b i l i t é n a t u r e l l e , s o u v e n t p l u s s û r e , m a i s 

t o u j o u r s m o i n d r e q u e l ' a c q u i s e . 

A u r e s t e , e n n e c o n s i d é r a n t l e s e n t i m e n t q u e 

c o m m e u n e f a c u l t é n a t u r e l l e , e t m ê m e i n d é p e n 

d a m m e n t d e s o n r é s u l t a t a p p a r e n t , c ' e s t - à - d i r e des 

m o u v e m e n t s q u ' i l p r o d u i t n é c e s s a i r e m e n t d a n s t o u s 

les ê t r e s q u i e n s o n t d o u é s , o n p e u t e n c o r e l e j u 

ge r , l ' e s t i m e r e t e n d é t e r m i n e r à p e u p r è s les d i f f é 

r e n t s d e g r é s p a r des r a p p o r t s p h y s i q u e s a u x q u e l s i l 

m e p a r o î t q u ' o n n ' a pas f a i t assez d ' a t t e n t i o n . P o u r 

q u e l e s e n t i m e n t s o i t a u p l u s h a u t d e g r é d a n s u n 

c o r p s a n i m é , i l f a u t q u e ce c o r p s fasse u n t o u t , l e 

q u e l s o i t n o n - s e u l e m e n t s e n s i b l e d a n s t o u t e s ses 

p a r t i e s , m a i s e n c o r e c o m p o s é d e m a n i è r e q u e t o u 

tes ses p a r t i e s s e n s i b l e s a i e n t e n t r e e l les u n e c o r r e s -
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p o n d a n c e i n t i m e ; e n s o r t e q u e l ' u n e n e p u i s s e ê t r e 

é b r a n l é e sans c o m m u n i q u e r u n e p a r t i e d e ce t é b r a n 

l e m e n t à c h a c u n e des a u t r e s . I l f a u t d e p l u s q u ' i l 

y a i t u n c e n t r e p r i n c i p a l et u n i q u e a u q u e l p u i s s e n t 

a b o u t i r ces d i f f é r e n t s é b r a n l e m e n t s , e t s u r l e q u e l , 

c o m m e s u r u n p o i n t d ' a p p u i g é n é r a l e t c o m m u n , 

se fasse l a r é a c t i o n d e t o u s ces m o u v e m e n t s . A i n s i 

l ' h o m m e , e t les a n i m a u x q u i p a r l e u r o r g a n i s a t i o n 

r e s s e m b l e n t l e p l u s à l ' h o m m e , s e r o n t les ê t r e s les 

p l u s s ens ib l e s ; c e u x a u c o n t r a i r e q u i n e f o n t pas u n 

t o u t a u s s i c o m p l e t , c e u x d o n t les p a r t i e s o n t u n e 

c o r r e s p o n d a n c e m o i n s i n t i m e , c e u x q u i o n t p l u 

s i e u r s c e n t r e s d e s e n t i m e n t , e t q u i , sous u n e m ê 

m e e n v e l o p p e , s e m b l e n t m o i n s r e n f e r m e r u n t o u t 

u n i q u e , u n a n i m a l p a r f a i t , q u e c o n t e n i r p l u s i e u r s 

c e n t r e s d ' e x i s t e n c e s é p a r é s o u d i f f é r e n t s les u n s des 

a u t r e s , s e r o n t des ê t r e s b e a u c o u p m o i n s s e n s i b l e s . 

U n p o l y p e q u e l ' o n c o u p e , e t d o n t les p a r t i e s d i v i 

s é e s v i v e n t s é p a r é m e n t ; u n e g u ê p e , d o n t l a t ê t e , 

q u o i q u e s é p a r é e d u c o r p s , se m e u t , v i t , a g i t , e t m ê 

m e m a n g e c o m m e a u p a r a v a n t ; u n l é z a r d a u q u e l , 

e n r e t r a n c h a n t u n e p a r t i e d e s o n c o r p s , o n n ' ô t e 

n i l e m o u v e m e n t n i l e s e n t i m e n t ; u n e é c r e v i s s e , 

d o n t les m e m b r e s a m p u t é s se r e n o u v e l l e n t ; u n e 

t o r t u e , d o n t l e c œ u r b a l l o n g - t e m p s a p r è s a v o i r é t é 

a r r a c h é ; t o u s les i n s e c t e s , d a n s l e s q u e l s les p r i n 

c i p a u x v i s c è r e s , c o m m e l e c œ u r e t les p o u m o n s , 

n e f o r m e n t pas u n t o u t a u c e n t r e d e l ' a n i m a l , m a i s 

s o n t d i v i s é s e n p l u s i e u r s p a r t i e s , s ' é t e n d e n t l e l o n g 
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d u c o r p s , e t f o n t , p o u r a i n s i d i r e , u n e s u i t e d e v i s 

c è r e s , d e c œ u r s e t d e t r a c h é e s ; t o u s les p o i s s o n s , 

d o n t l es o r g a n e s d e l a c i r c u l a t i o n e t d e l a r e s p i r a 

t i o n n ' o n t q u e p e u d ' a c t i o n e t d i f f è r e n t b e a u c o u p 

d e c e u x des q u a d r u p è d e s , e t m ê m e d e c e u x des 

c é t a c é e s ; e n f i n t o u s les a n i m a u x d o n t l ' o r g a n i s a t i o n 

s ' é l o i g n e d e l a n ô t r e , o n t p e u d e s e n t i m e n t , e t d ' a u 

t a n t m o i n s q u ' e l l e e n d i f f è r e p l u s . 

D a n s l ' h o m m e e t d a n s les a n i m a u x q u i l u i r e s 

s e m b l e n t , l e d i a p h r a g m e p a r o î t ê t r e l e c e n t r e d u 

s e n t i m e n t ; c est s u r c e t t e p a r t i e n e r v e u s e q u e p o r 

t e n t les i m p r e s s i o n s d e l a d o u l e u r e t d u p l a i s i r ; 

c 'est s u r ce p o i n t d ' a p p u i q u e s ' e x e r c e n t t o u s les 

m o u v e m e n t s d u s y s t è m e s e n s i b l e . L e d i a p h r a g m e 

s é p a r e t r a n s v e r s a l e m e n t l e c o r p s e n t i e r d e l ' a n i m a l , 

e t l e d i v i s e assez e x a c t e m e n t e n d e u x p a r t i e s é g a l e s , 

d o n t l a s u p é r i e u r e r e n f e r m e l e c œ u r e t les p o u 

m o n s , e t l ' i n f é r i e u r e c o n t i e n t l ' e s t o m a c e t les i n t e s 

t i n s . C e t t e m e m b r a n e est d o u é e d ' u n e e x t r ê m e s e n 

s i b i l i t é ; e l l e est d ' u n e s i g r a n d e n é c e s s i t é p o u r l a 

p r o p a g a t i o n et l a c o m m u n i c a t i o n d u m o u v e m e n t 

e t d u s e n t i m e n t , q u e l a p l u s l é g è r e b l e s s u r e , s o i t 

a u c e n t r e n e r v e u x , s o i t à l a c i r c o n f é r e n c e , o u m ê 

m e a u x a t t a c h e s d u d i a p h r a g m e , est t o u j o u r s a c 

c o m p a g n é e d e c o n v u l s i o n s , e t s o u v e n t s u i v i e d ' u 

n e m o r t v i o l e n t e . L e c e r v e a u , q u o n a d i t ê t r e l e 

s i è g e des s e n s a t i o n s , n e s t d o n c pas l e c e n t r e d u 

s e n t i m e n t , p u i s q u ' o n p e u t a u c o n t r a i r e le b les se r , 

l ' e n t a m e r , sans q u e l a m o r t s u i v e , e t q u ' o n a l ' e x -
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p é r i e n c e q u ' a p r è s a v o i r e n l e v é u n e p o r t i o n c o n s i d é 

r a b l e d e l a c e r v e l l e , l ' a n i m a l n ' a pas c e s s é d e v i v r e , 

d e se m o u v o i r , et d e s e n t i r d a n s t o u t e s ses p a r t i e s . 

D i s t i n g u o n s d o n c l a s e n s a t i o n d u s e n t i m e n t ; l a 

s e n s a t i o n n est q u ' u n é b r a n l e m e n t d a n s l e sens , e t 

le s e n t i m e n t est c e t t e m ê m e s e n s a t i o n d e v e n u e a -

g r é a b l e o u d é s a g r é a b l e p a r l a p r o p a g a t i o n d e c e t 

é b r a n l e m e n t d a n s t o u t l e s y s t è m e s e n s i b l e : j e d i s 

l a s e n s a t i o n d e v e n u e a g r é a b l e o u d é s a g r é a b l e , c a r 

c'est l à ce q u i c o n s t i t u e l 'essence d u s e n t i m e n t ; s o n 

c a r a c t è r e u n i q u e est l e p l a i s i r o u l a d o u l e u r , e t t o u s 

les m o u v e m e n t s q u i n e t i e n n e n t n i d e l ' u n n i d e 

l ' a u t r e , q u o i q u ' i l s se pa s sen t a u d e d a n s d e n o u s -

m ê m e s , n o u s s o n t i n d i f f é r e n t s e t n e n o u s a f f e c t e n t 

p o i n t . C 'est d u s e n t i m e n t q u e d é p e n d t o u t l e m o u 

v e m e n t e x t é r i e u r e t l ' e x e r c i c e d e t o u t e s les f o r c e s 

d e l ' a n i m a l ; i l n ' a g i t q u ' a u t a n t q u ' i l est a f f e c t é , c 'est-

à - d i r e a u t a n t q u ' i l s e n t ; e t c e t t e m ê m e p a r t i e q u e 

n o u s r e g a r d o n s c o m m e le c e n t r e d u s e n t i m e n t , se 

r a aus s i l e c e n t r e des f o r c e s , o u , s i l ' o n v e u t , l e 

p o i n t d ' a p p u i c o m m u n s u r l e q u e l e l les s ' e x e r c e n t . 

L e d i a p h r a g m e est d a n s l ' a n i m a l ce q u e l e c o l l e t 

est d a n s l a p l a n t e : t o u s d e u x les d i v i s e n t t r a n s v e r 

s a l e m e n t ; t o u s d e u x s e r v e n t d e p o i n t d ' a p p u i a u x 

f o r c e s o p p o s é e s ; c a r les f o r c e s q u i d a n s u n a r b r e 

p o u s s e n t e n h a u t les p a r t i e s q u i d o i v e n t f o r m e r le 

t r o n c e t les b r a n c h e s , p o r t e n t e t a p p u i e n t s u r l e 

c o l l e t , auss i b i e n q u e les f o r c e s o p p o s é e s q u i p o u s 

sen t e n bas les p a r t i e s q u i f o r m e n t les r a c i n e s . 
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P o u r p e u q u ' o n s ' e x a m i n e , o n s ' a p e r c e v r a a i s é 

m e n t q u e t o u t e s les a f f e c t i o n s i n t i m e s , les é m o t i o n s 

v i v e s , les é p a n o u i s s e m e n t s d e p l a i s i r , les sa is isse

m e n t s , l e s d o u l e u r s , les n a u s é e s , les d é f a i l l a n c e s , 

t o u t e s les i m p r e s s i o n s f o r t e s des s e n s a t i o n s d e v e 

n u e s a g r é a b l e s o u d é s a g r é a b l e s , se f o n t s e n t i r a u 

d e d a n s d u c o r p s , à l a r é g i o n m ê m e d u d i a p h r a g 

m e . I I n ' y a , a u c o n t r a i r e , n u l i n d i c e d e s e n t i m e n t 

d a n s l e c e r v e a u , e t l ' o n n ' a d a n s l a t ê t e q u e les s e n 

s a t i o n s p u r e s , o u p l u t ô t les r e p r é s e n t a t i o n s d e ces 

m ê m e s s e n s a t i o n s s i m p l e s e t d é n u é e s des c a r a c t è 

res d u s e n t i m e n t : s e u l e m e n t o n se s o u v i e n t , o n se 

r a p p e l l e q u e t e l l e o u t e l l e s e n s a t i o n n o u s a é t é a -

g r é a b i e o u d é s a g r é a b l e ; e t si c e t t e o p é r a t i o n , q u i se 

f a i t d a n s l a t ê t e , es t s u i v i e d ' u n s e n t i m e n t v i f e t r é e l , 

a l o r s o n e n s e n t l ' i m p r e s s i o n a u d e d a n s d u c o r p s , 

e t t o u j o u r s à l a r é g i o n d u d i a p h r a g m e . A i n s i , d a n s 

l e f œ t u s , o ù c e t t e m e m b r a n e est sans e x e r c i c e , l e 

s e n t i m e n t est n u l , o u s i f o i b l e q u ' i l n e p e u t r i e n 

p r o d u i r e : a u s s i les p e t i t s m o u v e m e n t s q u e l e f œ t u s 

se d o n n e , s o n t p l u t ô t m a c h i n a u x q u e d é p e n d a n t s 

des s e n s a t i o n s e t d e l a v o l o n t é . 

Q u e l l e q u e s o i t l a m a t i è r e q u i s e r t d e v é h i c u l e 

a u s e n t i m e n t , e t q u i p r o d u i t l e m o u v e m e n t m u s 

c u l a i r e , i l es t s û r q u ' e l l e se p r o p a g e p a r les n e r f s , 

e t se c o m m u n i q u e d a n s u n i n s t a n t i n d i v i s i b l e d ' u 

n e e x t r é m i t é à l ' a u t r e d u s y s t è m e s e n s i b l e . D e q u e l 

q u e m a n i è r e q u e ce m o u v e m e n t s ' o p è r e , q u e ce 

s o i t p a r des v i b r a t i o n s , c o m m e d a n s des c o r d e s 
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é l a s t i q u e s ; q u e ce s o i t p a r u n f e u s u b t i l , p a r u n e 

m a t i è r e s e m b l a b l e à ce l l e d e l ' é l e c t r i c i t é , l a q u e l l e 

n o n - s e u l e m e n t r é s i d e d a n s les c o r p s a n i m é s , c o m 

m e d a n s t o u s les a u t r e s c o r p s , m a i s y est m ê m e 

c o n t i n u e l l e m e n t r é g é n é r é e p a r l e m o u v e m e n t d u 

c œ u r e t des p o u m o n s , p a r l e f r o t t e m e n t d u s a n g 

d a n s les a r t è r e s , e t a u s s i p a r l ' a c t i o n des causes e x 

t é r i e u r e s s u r les o r g a n e s des sens; i l est e n c o r e s û r 

q u e les n e r f s e t les m e m b r a n e s s o n t les seu les p a r 

t i e s sens ib les d a n s l e c o r p s a n i m a l . L e sang , l a l y m 

p h e , t o u t e s les a u t r e s l i q u e u r s , les g r a i s s e s , les o s , 

les c h a i r s , t o u s les a u t r e s s o l i d e s , s o n t p a r e u x -

m ê m e s i n s e n s i b l e s : l a c e r v e l l e l ' e s t a u s s i ; c 'est u n e 

s u b s t a n c e m o l l e e t sans é l a s t i c i t é , i n c a p a b l e d è s -

l o r s d e p r o d u i r e , d e p r o p a g e r o u d e r e n d r e l e m o u 

v e m e n t , les v i b r a t i o n s o u les é b r a n l e m e n t s d u s e n 

t i m e n t . L e s m é n i n g e s , a u c o n t r a i r e , s o n t t r è s - s e n 

s i b l e s ; ce s o n t les e n v e l o p p e s d e t o u s les n e r f s : e l 

les p r e n n e n t , c o m m e e u x , l e u r o r i g i n e d a n s l a t ê 

t e ; e l les se d i v i s e n t c o m m e les b r a n c h e s des n e r f s , 

e t s ' é t e n d e n t j u s q u ' à l e u r s p l u s p e t i t e s r a m i f i c a 

t i o n s : ce s o n t , p o u r a i n s i d i r e , des n e r f s a p l a t i s ; 

e l les s o n t d e l a m ê m e s u b s t a n c e ; e l les o n t à p e u 

p r è s l e m ê m e d e g r é d ' é l a s t i c i t é ; e l les f o n t p a r t i e , 

et p a r t i e n é c e s s a i r e , d u s y s t è m e s e n s i b l e . S i l ' o n 

v e u t d o n c q u e l e s i è g e des s e n s a t i o n s s o i t d a n s l a 

t ê t e , i l sera d a n s les m é n i n g e s , e t n o n d a n s la p a r 

t i e m é d u l l a i r e d u c e r v e a u , d o n t l a s u b s t a n c e es t 

t o u t e d i f f é r e n t e . 
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C e q u i a p u d o n n e r l i e u à c e t t e o p i n i o n , q u e l e 

s i è g e d e t o u t e s les s e n s a t i o n s e t l e c e n t r e d e t o u t e 

s e n s i b i l i t é é t o i e n t d a n s l e c e r v e a u , c 'est q u e les 

n e r f s , q u i s o n t les o r g a n e s d u s e n t i m e n t , a b o u t i s 

s e n t t o u s à l a c e r v e l l e , q u ' o n a r e g a r d é e d è s - l o r s 

c o m m e l a seu le p a r t i e c o m m u n e q u i p û t e n r e c e 

v o i r t o u s les é b r a n l e m e n t s , t o u t e s les i m p r e s s i o n s . 

C e l a s e u l a s u f f i p o u r f a i r e d u c e r v e a u l e p r i n c i p e 

d u s e n t i m e n t , l ' o r g a n e e s s e n t i e l d e s s e n s a t i o n s , e n 

u n m o t l e sensorium c o m m u n . C e t t e s u p p o s i t i o n a 

p a r u s i s i m p l e e t s i n a t u r e l l e , q u ' o n n ' a f a i t a u c u n e 

a t t e n t i o n à l ' i m p o s s i b i l i t é p h y s i q u e q u ' e l l e r e n f e r 

m e , e t q u i c e p e n d a n t est assez é v i d e n t e ; c a r c o m 

m e n t se p e u t - i l q u u n e p a r t i e i n s e n s i b l e , u n e s u b 

s t a n c e m o l l e e t i n a c t i v e , t e l l e q u ' e s t l a c e r v e l l e , s o i t 

l ' o r g a n e m ê m e d u s e n t i m e n t e t d u m o u v e m e n t ? 

c o m m e n t se p e u t - i l q u e c e t t e p a r t i e m o l l e e t i n 

s e n s i b l e , n o n - s e u l e m e n t r e ç o i v e ces i m p r e s s i o n s , 

m a i s les c o n s e r v e l o n g - t e m p s , e t e n p r o p a g e les é -

b r a n l e m e n t s d a n s t o u t e s les p a r t i e s s o l i d e s e t s en 

s i b l e s ? L o n d i r a p e u t - ê t r e , d ' a p r è s D e s c a r t e s o u 

d ' a p r è s M . d e l a P e y r o n i e , q u e ce n est p o i n t d a n s 

l a c e r v e l l e , m a i s d a n s l a g l a n d e p i n é a l e o u d a n s l e 

c o r p s c a l l e u x , q u e r é s i d e ce p r i n c i p e : m a i s i l s u f f i t 

d e j e t e r les y e u x s u r l a c o n f o r m a t i o n d u c e r v e a u , 

p o u r r e c o n n o î t r e q u e ces p a r t i e s , l a g l a n d e p i 

n é a l e , l e c o r p s c a l l e u x , d a n s l e s q u e l l e s o n a v o u l u 

m e t t r e l e s i è g e des s e n s a t i o n s , n e t i e n n e n t p o i n t 

a u x n e r f s ; q u e l l e s s o n t t o u t e s e n v i r o n n é e s d e l a 
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s u b s t a n c e i n s e n s i b l e d e l a c e r v e l l e , e t s é p a r é e s des 

n e r f s d e m a n i è r e q u e l les n e p e u v e n t e n r e c e v o i r 

les m o u v e m e n t s ; e t d è s - l o r s ces s u p p o s i t i o n s t o m 

b e n t a u s s i - b i e n q u e l a p r e m i è r e . 

A î a i s q u e l sera d o n c l ' u sage , q u e l l e s s e r o n t les 

f o n c t i o n s d e c e t t e p a r t i e s i n o b l e , s i c a p i t a l e ? L e 

c e r v e a u n e se t r o u v e - t - i l pas d a n s t o u s les a n i m a u x ? 

n ' e s t - i l pas d a n s l ' h o m m e , d a n s les q u a d r u p è d e s , 

d a n s les o i s e a u x , q u i t o u s o n t b e a u c o u p d e s e n t i 

m e n t , p l u s é t e n d u , p l u s g r a n d , p l u s c o n s i d é r a b l e , 

q u e d a n s les p o i s s o n s , les insec tes e t les a u t r e s a n i 

m a u x , q u i e n o n t p e u ? D è s q u ' i l est c o m p r i m é , 

t o u t m o u v e m e n t n ' e s t - i l pas s u s p e n d u ? t o u t e a c 

t i o n n e eesse-t-el le pas? S i c e t t e p a r t i e n ' e s t pas l e 

p r i n c i p e d u m o u v e m e n t , p o u r q u o i y es t -e l le s i n é 

cessa i re , s i essent ie l le? p o u r q u o i m ê m e es t -e l l e p r o 

p o r t i o n n e l l e , d a n s c h a q u e e s p è c e d ' a n i m a l , à l a 

q u a n t i t é d e s e n t i m e n t d o n t i l est d o u é ? 

Je c r o i s p o u v o i r r é p e n d r e d ' u n e m a n i è r e sat is

f a i s a n t e a ces q u e s t i o n s , q u e l q u e d i f f i c i l e s q u ' e l l e s 

p a r o i s s e n t ; m a i s p o u r ce la i l f a u t se p r ê t e r u n i n 

s t a n t à n e v o i r avec m o i l e c e r v e a u q u e c o m m e d e 

l a c e r v e l l e , e t n ' y r . e n s u p p o s e r q u e ce q u e l ' o n 

p e u t y a p e r c e v o i r p a r u n e i n s p e c t i o n a t t e n t i v e e t 

p a r u n e x a m e n r é f l é c h i . L a c e r v e l l e , a u s s i - b i e n q u e 

la m o e l l e a l l o n g é e e t l a m o e l l e é p i n i è r e , q u i n ' e n 

s o n t q u e l a p r o l o n g a t i o n , est u n e e s p è c e d e m u c i 

l age à p e i n e o r g a n i s é ; o n y d i s t i n g u e s e u l e m e n t les 

e x t r é m i t é s des p e t i t e s a r t è r e s q u i y a b o u t i s s e n t e n 
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t r è s - g r a n d n o m b r e , e t q u i n ' y p o r t e n t pas d u s ang , 

m a i s u n e l y m p h e b l a n c h e e t n o u r r i c i è r e . Ces m ê 

m e s p e t i t e s a r t è r e s , o u v a i s s e a u x l y m p h a t i q u e s , p a -

r o i s s e n t d a n s t o u t e l e u r l o n g u e u r e n f o r m e d e f i l e t s 

t r è s - d é l i é s , l o r s q u ' o n d é s u n i t les p a r t i e s d e l a c e r 

v e l l e p a r l a m a c é r a t i o n . L e s n e r f s , a u c o n t r a i r e , 

n e p é n è t r e n t p o i n t l a s u b s t a n c e d e l a c e r v e l l e , i l s 

n a b o u t i s s e n t q u ' à l a s u r f a c e ; i l s p e r d e n t a u p a r a 

v a n t l e u r s o l i d i t é , l e u r é l a s t i c i t é ; e t les d e r n i è r e s 

e x t r é m i t é s des n e r f s , c ' e s t - à - d i r e les e x t r é m i t é s les 

p l u s v o i s i n e s d u c e r v e a u , s o n t m o l l e s e t p r e s q u e 

m u c i l a g i n e u s e s . P a r c e t t e e x p o s i t i o n , d a n s l a q u e l l e 

i l n ' e n t r e r i e n d ' h y p o t h é t i q u e , i l p a r o î t q u e l e c e r 

v e a u , q u i es t n o u r r i p a r les a r t è r e s l y m p h a t i q u e s , 

f o u r n i t à s o n t o u r l a n o u r r i t u r e a u x n e r f s , e t q u e 

l ' o n d o i t les c o n s i d é r e r c o m m e u n e e s p è c e d e v é 

g é t a t i o n q u i p a r t d u c e r v e a u p a r t r o n c s e t p a r b r a n 

c h e s , l e s q u e l l e s se d i v i s e n t e n s u i t e e n u n e i n f i n i t é 

d e r a m e a u x . L e c e r v e a u est a u x n e r f s ce q u e l a t e r 

r e est a u x p l a n t e s ; les d e r n i è r e s e x t r é m i t é s des 

n e r f s s o n t les r a c i n e s , q u i , d a n s t o u t v é g é t a l , s o n t 

p l u s t e n d r e s e t p l u s m o l l e s q u e l e t r o n c o u les 

b r a n c h e s ; e l l e s c o n t i e n n e n t u n e m a t i è r e d u c t i l e , 

p r o p r e à f a i r e c r o î t r e e t à n o u r r i r l ' a r b r e des n e r f s ; 

e l l e s t i r e n t c e t t e m a t i è r e d u c t i l e d e la s u b s t a n c e 

m ê m e d u c e r v e a u , a u q u e l les a r t è r e s r a p p o r t e n t 

c o n t i n u e l l e m e n t l a l y m p h e n é c e s s a i r e p o u r y s u p 

p l é e r . L e c e r v e a u , a u l i e u d ' ê t r e l e s i è g e des s e n 

s a t i o n s , l e p r i n c i p e d u s e n t i m e n t , n e sera d o n c 
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q u ' u n o r g a n e d e s é c r é t i o n e t d e n u t r i t i o n , m a i s u n 

o r g a n e t r è s - e s s e n t i e l , sans l e q u e l les n e r f s n e p o u r -

r o i e n t n i c r o î t r e , n i s ' e n t r e t e n i r . 

Ce t o r g a n e est p l u s g r a n d d a n s l ' h o m m e , d a n s 

les q u a d r u p è d e s , d a n s les o i s e a u x , p a r c e q u e l e 

n o m b r e o u le v o l u m e des n e r f s d a n s ces a n i m a u x ? 

est p l u s g r a n d q u e d a n s les p o i s s o n s e t les i n s e c 

t e s , d o n t l e s e n t i m e n t est f o i b l e p a r c e t t e m ê m e 

r a i s o n ; i l s n o n t q u ' u n p e t i t c e r v e a u p r o p o r t i o n n é 

à l a p e t i t e q u a n t i t é d e n e r f s q u ' i l n o u r r i t . E t j e n e 

p u i s m e d i s p e n s e r d e r e m a r q u e r , à c e t t e o c c a s i o n , 

q u e l ' h o m m e n a p a s , c o m m e o n l ' a p r é t e n d u , l e 

c e r v e a u p l u s g r a n d q u ' a u c u n des a n i m a u x ; c a r i l 

y a des e s p è c e s d e s inges e t d e c é t a c é e s q u i , p r o 

p o r t i o n n e l l e m e n t a u v o l u m e d e l e u r c o r p s , o n t p l u s 

d e c e r v e a u q u e l ' h o m m e ; a u t r e f a i t q u i p r o u v e q u e 

l e c e r v e a u n ' es t n i l e s i è g e des s ensa t i ons , n i l e p r i n 

c i p e d u s e n t i m e n t , p u i s q u a l o r s ces a n i m a u x a u -

r o i e n t p l u s d e s ensa t i ons e t p l u s d e s e n t i m e n t q u e 

l ' h o m m e . 

S i l ' o n c o n s i d è r e l a m a n i è r e d o n t se f a i t l a n u 

t r i t i o n des p l a n t e s , o n o b s e r v e r a q u ' e l l e s n e t i r e n t 

pas les p a r t i e s g r o s s i è r e s d e l a t e r r e o u d e l ' e a u ; i l 

f a u t q u e ces p a r t i e s s o i e n t r é d u i t e s p a r l a c h a l e u r 

e n v a p e u r s t é n u e s , p o u r q u e les r a c i n e s p u i s s e n t les 

p o m p e r . D e m ê m e , d a n s les n e r f s , l a n u t r i t i o n n e 

se f a i t q u ' a u m o y e n des p a r t i e s les p l u s s u b t i l e s d e 

1 h u m i d i t é d u c e r v e a u , q u i s o n t p o m p é e s p a r l e s 

e x t r é m i t é s o u r a c i n e s des n e r f s , e t d e l à s o n t p o r -
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t é e s d a n s t o u t e s les b r a n c h e s d u s y s t è m e s e n s i b l e . 

Ce s y s t è m e f a i t , c o m m e n o u s l ' a v o n s d i t , u n t o u t 

d o n t les p a r t i e s o n t u n e c o n n e x i o n s i s e r r é e , u n e 

c o r r e s p o n d a n c e s i i n t i m e , q u o n n e p e u t e n b l e s 

ser u n e sans é b r a n l e r v i o l e m m e n t t o u t e s les a u t r e s : 

l a b l e s s u r e , l e s i m p l e t i r a i l l e m e n t d u p l u s p e t i t 

n e r f , s u f f î t p o u r c a u s e r u n e v i v e i r r i t a t i o n d a n s t o u s 

les a u t r e s , e t m e t t r e l e c o r p s e n c o n v u l s i o n ; e t l ' o n 

n e p e u t f a i r e cesser l a d o u l e u r e t les c o n v u l s i o n s 

q u ' e n c o u p a n t ce n e r f au -dessus d e l ' e n d r o i t l é s é ; 

m a i s d è s - l o r s t o u t e s les p a r t i e s a u x q u e l l e s l e n e r f 

a b o u t i s s o i t d e v i e n n e n t à j a m a i s i m m o b i l e s , i n s e n 

s i b l e s . L e c e r v e a u n e d o i t pas ê t r e c o n s i d é r é c o m 

m e p a r t i e d u m ê m e g e n r e , n i c o m m e p o r t i o n o r 

g a n i q u e d u s y s t è m e des n e r f s , p u i s q u ' i l n a pas les 

m ê m e s p r o p r i é t é s n i l a m ê m e s u b s t a n c e , n ' é t a n t 

n i s o l i d e , n i é l a s t i q u e , n i s e n s i b l e . J ' a v o u e q u e l o r s -

q u o n l e c o m p r i m e , o n f a i t cesser l ' a c t i o n d u sen

t i m e n t ; m a i s c e l a m ê m e p r o u v e q u e c 'est u n c o r p s 

é t r a n g e r à ce s y s t è m e , q u i , a g i s s a n t a l o r s p a r s o n 

p o i d s s u r les e x t r é m i t é s des n e r f s , les presse e t les 

e n g o u r d i t , d e l a m ê m e m a n i è r e q u u n p o i d s a p 

p l i q u é s u r l e b r a s , l a j a m b e , o u s u r q u e l q u e a u t r e 

p a r t i e d u c o r p s , e n e n g o u r d i t les n e r f s , e t e n a m o r 

t i t l e s e n t i m e n t . I l est s i v r a i q u e c e t t e c e s s a t i o n d e 

s e n t i m e n t p a r l a c o m p r e s s i o n n ' e s t q u u n e s u s p e n 

s i o n , u n e n g o u r d i s s e m e n t , q u ' à l ' i n s t a n t o ù l e c e r 

v e a u cesse d ' ê t r e c o m p r i m é , l e s e n t i m e n t r e n a î t e t 

l e m o u v e m e n t se r é t a b l i t . J ' a v o u e e n c o r e q u ' e n d é 

x m . a 
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c h i r a n t l a s u b s t a n c e m é d u l l a i r e ; e t e n b l e s s a n t l e 

c e r v e a u j u s q u ' a u x c o r p s c a l l e u x , l a c o n v u l s i o n , 

l a p r i v a t i o n d e s e n t i m e n t , e t l a m o r t m ê m e s u i t : 

m a i s c'est q u ' a l o r s les n e r f s s o n t e n t i è r e m e n t d é 

r a n g é s , q u ' i l s s o n t , p o u r a i n s i d i r e , d é r a c i n é s e t 

b l e s s é s t o u s e n s e m b l e e t d a n s l e u r o r i g i n e . 

Je p o u r r o i s a j o u t e r à t o u t e s ces r a i s o n s des f a i t s 

p a r t i c u l i e r s , q u i p r o u v e n t é g a l e m e n t q u e l e c e r 

v e a u n 'es t n i l e c e n t r e d u s e n t i m e n t , n i l e s i è g e des 

sensa t ions . O n a v u des a n i m a u x , è t m ê m e des e n 

f a n t s , n a î t r e sans t ê t e et sans c e r v e a u , q u i c e p e n 

d a n t a v o i e n t s e n t i m e n t , m o u v e m e n t e t v i e . I l y a 

des classes e n t i è r e s d ' a n i m a u x , c o m m e les insec tes 

e t les v e r s , d a n s l e s q u e l s le c e r v e a u n e f a i t p o i n t 

u n e masse d i s t i n c t e n i u n v o l u m e s e n s i b l e ; i l s o n t 

s e u l e m e n t u n e p a r t i e c o r r e s p o n d a n t e à l a m o e l l e 

a l l o n g é e e t à l a m o e l l e é p i n i è r e . I l y a u r o i t d o n c 

p l u s d e r a i s o n d e m e t t r e l e s i è g e des s e n s a t i o n s e t 

d u s e n t i m e n t d a n s l a m o e l l e é p i n i è r e , q u i n e m a n 

q u e à a u c u n a n i m a l , q u e d a n s l e c e r v e a u , q u i n 'es t 

pas u n e p a r t i e g é n é r a l e e t c o m m u n e à t o u s les ê t r e s 

sens ib les . 

L e p l u s g r a n d o b s t a c l e cà l ' a v a n c e m e n t des c o n -

no i s sances d e l ' h o m m e est m o i n s d a n s les choses 

m ê m e s q u e d a n s l a m a n i è r e d o n t i l les c o n s i d è r e ; 

q u e l q u e c o m p l i q u é e q u e s o i t l a m a c h i n e d e s o n 

c o r p s , e l l e est e n c o r e p l u s s i m p l e q u e ses i d é e s . I l 

est m o i n s d i f f i c i l e d e v o i r l a n a t u r e t e l l e q u ' e l l e est, 

q u e d e l a r e c o n n o î t r e t e l l e q u ' o n n o u s l a p r é s e u -



DES A N I M A U X CARNASSIERS. 2 3 

t e : e l l e n e p o r t e q u ' u n v o i l e ; n o u s l u i d o n n o n s u n 

m a s q u e , n o u s l a c o u v r o n s d e p r é j u g é s ; n o u s s u p 

p o s o n s q u e l l e a g i t , q u ' e l l e o p è r e c o m m e n o u s a -

g i s s o n s e t p e n s o n s . C e p e n d a n t ses ac tes s o n t é v i 

d e n t s , e t n o s p e n s é e s s o n t o b s c u r e s ; n o u s p o r t o n s 

d a n s ses o u v r a g e s les a b s t r a c t i o n s d e n o t r e e s p r i t , 

n o u s l u i p r ê t o n s n o s m o y e n s , n o u s n e j u g e o n s d e 

ses f i n s q u e p a r n o s v u e s , e t n o u s m ê l o n s p e r p é 

t u e l l e m e n t à ses o p é r a t i o n s , q u i s o n t c o n s t a n t e s , 

à ses f a i t s , q u i s o n t t o u j o u r s c e r t a i n s , l e p r o d u i t 

i l l u s o i r e e t v a r i a b l e d e n o t r e i m a g i n a t i o n . 

Je n e p a r l e p o i n t d e ces s y s t è m e s p u r e m e n t a r 

b i t r a i r e s , d e ces h y p o t h è s e s f r i v o l e s , i m a g i n a i r e s , 

d a n s l e s q u e l l e s o n r e c o n n o î t , à l a p r e m i è r e v u e , 

q u o n n o u s d o n n e l a c h i m è r e a u l i e u d e l a r é a l i t é : 

j ' e n t e n d s les m é t h o d e s p a r l e s q u e l l e s o n r e c h e r c h e 

l a n a t u r e . L a r o u t e e x p é r i m e n t a l e e l l e - m ê m e a p r o 

d u i t m o i n s d e v é r i t é s q u e d ' e r r e u r s . C e t t e v o i e , 

q u o i q u e l a p l u s s û r e , n e l ' e s t n é a n m o i n s q u ' a u t a n t 

q u ' e l l e est b i e n d i r i g é e ; p o u r p e u q u e l l e s o i t o b l i 

q u e , o n a r r i v e à des p l ages s t é r i l e s , o ù l ' o n n e v o i t 

• o b s c u r é m e n t q u e q u e l q u e s o b j e t s é p a r s : c e p e n 

d a n t o n s ' e f f o r c e d e les r a s s e m b l e r , e n l e u r s u p p o 

s a n t des r a p p o r t s e n t r e e u x e t des p r o p r i é t é s c o m 

m u n e s ; e t c o m m e l ' o n passe e t r epasse avec c o m 

p l a i s a n c e s u r les pas t o r t u e u x q u ' o n a f a i t s , l e c h e 

m i n p a r o î t f r a y é ; e t q u o i q u ' i l n a b o u t i s s e à r i e n , 

t o u t l e m o n d e l e s u i t , o n a d o p t e l a m é t h o d e , e t 

l ' o n e n r e ç o i t les c o n s é q u e n c e s c o m m e p r i n c i p e s . Je 
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p o u r r o i s e n d o n n e r l a p r e u v e e n e x p o s a n t à n u l ' o 

r i g i n e d e ce q u e l ' o n a p p e l l e p r i n c i p e s d a n s t o u t e s 

les sc iences , a b s t r a i t e s o u r é e l l e s : d a n s les p r e m i è 

res, la base g é n é r a l e des p r i n c i p e s est l ' a b s t r a c t i o n , 

c e s t - à - d i r e u n e o u p l u s i e u r s s u p p o s i t i o n s ; ' d a n s les 

a u t r e s , les p r i n c i p e s n e s o n t q u e les c o n s é q u e n c e s , 

b o n n e s o u m a u v a i s e s , des m é t h o d e s q u e l ' o n a s u i 

v ies . E t p o u r n e p a r l e r i c i q u e d e l ' a n a t o m i e , l e 

p r e m i e r q u i , s u r m o n t a n t l a r é p u g n a n c e n a t u r e l l e , 

s 'avisa d ' o u v r i r u n c o r p s h u m a i n , n e c r u t - i l pas 

q u ' e n l e p a r c o u r a n t , e n l e d i s s é q u a n t , e n l e d i v i 

s an t dans t o u t e s ses p a r t i e s , i l e n c o n n o î t r o i t b i e n 

t ô t l a s t r u c t u r e , l e m é c a n i s m e e t les f o n c t i o n s ? m a i s 

a y a n t t r o u v é l a c h o s e i n f i n i m e n t p l u s c o m p l i q u é e 

q u ' o n n e p e n s o i t , i l f a l l u t b i e n t ô t r e n o n c e r à ces 

p r é t e n t i o n s , e t l ' o n f u t o b l i g é d e f a i r e u n e m é t h o 

d e , n o n pas p o u r c o n n o î t r e e t j u g e r , m a i s s e u l e 

m e n t p o u r v o i r , e t v o i r avec o r d r e . C e t t e m é t h o d e 

n e f u t pas l ' o u v r a g e d ' u n s e u l h o m m e , p u i s q u ' i l a 

f a l l u t o u s les s i è c l e s p o u r l a p e r f e c t i o n n e r , e t q u e n 

c o r e a u j o u r d ' h u i e l l e o c c u p e seu le n o s p l u s h a b i 

les a n a t o m i s t e s : c e p e n d a n t c e t t e m é t h o d e n ' e s t pas • 

l a sc ience ; ce n est q u e l e c h e m i n q u i d e v r o i t y c o n 

d u i r e , e t q u i p e u t - ê t r e y a u r o i t c o n d u i t e n e f f e t , 

s i , a u l i e u d e t o u j o u r s m a r c h e r s u r l a m ê m e l i g n e 

d a n s u n s e n t i e r é t r o i t , o n e û t é t e n d u l a v o i e e t m e -

Voyez les preuves que j'en donne à la fin du premier 
Discours, de la Manière d'étudier et de traiter l'His
toire naturelle, t o m . 1 de cet ouvrage, pag. i„ 
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n é d e f r o n t l a n a t o m i e d e l ' h o m m e et c e l l e des a n i 

m a u x . C a r q u e l l e c o n n o i s s a n c e r é e l l e p e u t - o n t i r e r 

d ' u n o b j e t i s o l é ? l e f o n d e m e n t d e t o u t e s c i e n c e 

n ' e s t - i l pas d a n s l a c o m p a r a i s o n q u e l ' e s p r i t h u 

m a i n s a i t f a i r e des o b j e t s s e m b l a b l e s e t d i f f é r e n t s , 

d e l e u r s p r o p r i é t é s a n a l o g u e s o u c o n t r a i r e s , e t d e 

t o u t e s l e u r s q u a l i t é s r e l a t i v e s ? L a b s o l u , s ' i l e x i s t e , 

n ' e s t pas d u r e s s o r t d e n o s c o n n o i s s a n c e s ; n o u s n e 

j u g e o n s e t n e p o u v o n s j u g e r des choses q u e p a r les 

r a p p o r t s q u e l les o n t e n t r e e l l e s . A i n s i , t o u t e s les 

f o i s q u e d a n s u n e m é t h o d e o n n e s o c c u p e q u e d u 

s u j e t , q u ' o n l e c o n s i d è r e s e u l e t i n d é p e n d a m m e n t 

d e ce q u i l u i r e s s e m b l e e t d e ce q u i e n d i f f è r e , o n 

n e p e u t a r r i v e r à a u c u n e c o n n o i s s a n c e r é e l l e , e n 

c o r e m ô i n s s ' é l e v e r à a u c u n p r i n c i p e g é n é r a l ; o n n e 

p o u r r a d o n n e r q u e des n o m s e t f a i r e des d e s c r i p 

t i o n s d e l a c h o s e e t d e t o u t e s ses p a r t i e s : a u s s i , d e 

p u i s t r o i s m i l l e ans q u e l ' o n d i s s è q u e des c a d a v r e s 

h u m a i n s , l a n a t o m i e n est e n c o r e q u ' u n e n o m e n 

c l a t u r e , e t à p e i n e a - t - o n f a i t q u e l q u e s pas v e r s 

s o n o b j e t r é e l , q u i est l a s c i e n c e d e l ' é c o n o m i e a n i 

m a l e . D e p l u s , q u e d e d é f a u t s d a n s l a m é t h o d e e l 

l e - m ê m e , q u i c e p e n d a n t d e v r o i t ê t r e c l a i r e e t s i m 

p l e , p u i s q u e l l e d é p e n d d e l ' i n s p e c t i o n e t n ' a b o u t i t 

q u ' à des d é n o m i n a t i o n s ! C o m m e l ' o n a p r i s c e l t e 

c o n n o i s s a n c e n o m i n a l e p o u r l a v r a i e s c i e n c e , o n n e 

s'est o c c u p é q u ' à a u g m e n t e r , à m u l t i p l i e r l e n o m b r e 

des n o m s , a u l i e u d e l i m i t e r c e l u i des c h o s e s ; o n 

s'est a p p e s a n t i s u r les d é t a i l s ; o n a v o u l u t r o u v e r 
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des d i f f é r e n c e s o ù t o u t é t o i t s e m b l a b l e : e n c r é a n t 

d e n o u v e a u x n o m s , o n a c r u d o n n e r des choses 

n o u v e l l e s ; o n a d é c r i t avec u n e e x a c t i t u d e m i n u 

t i eu se les p l u s p e t i t e s p a r t i e s , e t l a d e s c r i p t i o n d e 

q u e l q u e p a r t i e e n c o r e p l u s p e t i t e , o u b l i é e o u n é 

g l i g é e p a r les a n a t o m i s t e s p r é c é d e n t s , s est a p p e l é e 

d é c o u v e r t e . L e s d é n o m i n a t i o n s e l l e s - m ê m e s a y a n t 

s o u v e n t é t é p r i s e s d ' o b j e t s q u i n ' a v o i e n t a u c u n r a p 

p o r t avec c e u x q u o n v o u l o i t d é s i g n e r , n ' o n t s e r v i 

q u ' à a u g m e n t e r l a c o n f u s i o n . Ce q u e l ' o n a p p e l l e 

testes et nates d a n s l e c e r v e a u , q u est-ce a u t r e c h o 

se, s i n o n des p a r t i e s d e c e r v e l l e s e m b l a b l e s a u t o u t . 

e t q u i n e m é r i t o i e n t pas u n n o m ? Ces n o m s , e m 

p r u n t é s à l ' a v e n t u r e , o u d o n n é s p a r p r é j u g é , o n t 

e n s u i t e p r o d u i t e u x - m ê m e s d e n o u v e a u x p r é j u g é s 

e t des o p i n i o n s d e h a s a r d ; d ' a u t r e s n o m s d o n n é s 

à des p a r t i e s m a l v u e s , o u q u i m ê m e n ' e x i s t o i e n t 

pas, o n t é t é d e n o u v e l l e s s o u r c e s d ' e r r e u r s . Q u e d e 

f o n c t i o n s e t d 'usages n ' a - t - o n pas v o u l u d o n n e r à 

l a g l a n d e p i n é a l e , à l ' e space p r é t e n d u v i d e q u o n 

a p p e l l e l a voûte d a n s l e c e r v e a u , t a n d i s q u e l ' u n 

n ' es t q u ' u n e g l a n d e , e t q u ' i l est f o r t d o u t e u x q u e 

l ' a u t r e e x i s t e , p u i s q u e c e t espace v i d e n ' e s t p e u t -

ê t r e p r o d u i t q u e p a r l a m a i n d e l ' a n a t o m i s t e e t l a 

m é t h o d e d e d i s s e c t i o n ! 

Ce q u ' i l y a d e p l u s d i f f i c i l e d a n s les s c i ences 

n ' es t d o n c pas d e c o n n o î t r e les choses q u i e n f o n t 

Voyez à ce sujet le Discours de Sténon. 
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l ' o b j e t d i r e c t , m a i s c 'es t q u ' i l f a u t a u p a r a v a n t les 

d é p o u i l l e r d ' u n e i n f i n i t é d ' e n v e l o p p e s d o n t o n les 

a c o u v e r t e s , l e u r ô t e r t o u t e s les f aus ses c o u l e u r s 

d o n t o n les a m a s q u é e s , e x a m i n e r l e f o n d e m e n t e t 

l e p r o d u i t d e l a m é t h o d e p a r l a q u e l l e o n les r e c h e r 

c h e , e n s é p a r e r ce q u e l ' o n y a m i s d ' a r b i t r a i r e , e t 

e n f i n t â c h e r d e r e c o n n o î t r e les p r é j u g é s e t les e r 

r e u r s a d o p t é e s q u e ce m é l a n g e d e l ' a r b i t r a i r e a u 

r é e l a f a i t n a î t r e : i l f a u t t o u t ce l a p o u r r e t r o u v e r 

l a n a t u r e ; m a i s e n s u i t e , p o u r l a c o n n o î t r e , i l n e 

f a u t p l u s q u e l a c o m p a r e r a v e c e l l e - m ê m e . D a n s 

l ' é c o n o m i e a n i m a l e , e l l e n o u s p a r o î t t r è s - m y s t é 

r i e u s e e t t r è s - c a c h é e , n o n - s e u l e m e n t p a r c e q u e le 

s u j e t e n est f o r t c o m p l i q u é , e t q u e l e c o r p s d e 

l ' h o m m e est d e t o u t e s ses p r o d u c t i o n s l a m o i n s 

s i m p l e , m a i s s u r t o u t p a r c e q u ' o n n e l a pas c o m p a 

r é e avec e l l e - m ê m e , e t q u a y a n t n é g l i g é ces m o y e n s 

d e c o m p a r a i s o n q u i seu ls p o u v o i e n t n o u s d o n n e r 

des l u m i è r e s , o n est r e s t é d a n s l ' o b s c u r i t é d u d o u 

t e , o u d a n s l e v a g u e des h y p o t h è s e s . N o u s a v o n s 

des m i l l i e r s d e v o l u m e s s u r l a d e s c r i p t i o n d u c o r p s 

h u m a i n , e t à p e i n e a - t - o n q u e l q u e s m é m o i r e s c o m 

m e n c é s s u r c e l l e des a n i m a u x . D a n s l ' h o m m e o n a 

r e c o n n u , n o m m é , d é c r i t les p l u s p e t i t e s p a r t i e s , 

t a n d i s q u e l ' o n i g n o r e s i d a n s les a n i m a u x l ' o n r e 

t r o u v e n o n - s e u l e m e n t ces p e t i t e s p a r t i e s , m a i s m ê 

m e les p l u s g r a n d e s : o n a t t r i b u e c e r t a i n e s f o n c 

t i o n s à d e c e r t a i n s o r g a n e s , sans ê t r e i n f o r m é s i 

d a n s d ' a u t r e s ê t r e s , q u o i q u e p r i v é s d e ces o r g a n e s , 
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les m ê m e s f o n c t i o n s r ie s ' exe rcen t pas ; e n s o r t e q u e 

d a n s t o u t e s ces e x p l i c a t i o n s q u ' o n a v o u l u d o n n e r 

des d i f f é r e n t e s p a r t i e s de l ' é c o n o m i e a n i m a l e , o n a 

e u l e d o u b l e d é s a v a n t a g e d ' a v o i r d ' a b o r d a t t a q u é 

l e s u j e t l e p l u s c o m p l i q u é , e t e n s u i t e d ' a v o i r r a i 

s o n n é s u r ce m ê m e s u j e t sans f o n d e m e n t d e r e l a 

t i o n e t sans le s e c o u r s d e l ' a n a l o g i e . 

N o u s avons s u i v i p a r t o u t , d a n s l e c o u r s d e c e t 

o u v r a g e , u n e m é t h o d e t r è s - d i f f é r e n t e : c o m p a r a n t 

t o u j o u r s la n a t u r e avec e l l e - m ê m e , n o u s l ' a v o n s 

c o n s i d é r é e d a n s ses r a p p o r t s , d a n s ses o p p o s é s , d a n s 

ses e x t r ê m e s ; e t p o u r n e c i t e r i c i q u e les p a r t i e s 

r e l a t i v e s à l ' é c o n o m i e a n i m a l e , q u e n o u s a v o n s e u 

o c c a s i o n d e t r a i t e r , c o m m e l a g é n é r a t i o n , les sens , 

l e m o u v e m e n t , l e s e n t i m e n t , l a n a t u r e des a n i 

m a u x , i l s e r à a i s é d e r e c o n n o î t r e q u ' a p r è s l e t r a 

v a i l , q u e l q u e f o i s l o n g , m a i s t o u j o u r s n é c e s s a i r e , 

p o u r é c a r t e r les fausses i d é e s , d é t r u i r e les p r é j u 

g é s , s é p a r e r l ' a r b i t r a i r e d u r é e l d e l a c h o s e , l e s e u l 

a r t q u e n o u s a y o n s e m p l o y é est l a c o m p a r a i s o n . 

S i n o u s a v o n s r é u s s i à r é p a n d r e q u e l q u e l u m i è r e 

s u r ces s u j e t s , i l f a u t m o i n s l ' a t t r i b u e r a u g é n i e 

q u ' à ce t t e m é t h o d e q u e n o u s a v o n s s u i v i e c o n 

s t a m m e n t , e t q u e n o u s a v o n s r e n d u e a u s s i g é n é 

r a l e , au s s i é t e n d u e , q u e n o s c o n n o i s s a n c e s n o u s 

l ' o n t p e r m i s ; et c o m m e t o u s les j o u r s n o u s e n ac 

q u é r o n s de n o u v e l l e s p a r l ' e x a m e n e t l a d i s s e c t i o n 

des p a r t i e s i n t é r i e u r e s des a n i m a u x , e t q u e , p o u r 

b i e n r a i s o n n e r s u r l ' é c o n o m i e a n i m a l e , i l f a u t a v o i r 
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v u d e c e t t e f a ç o n a u m o i n s t o u s les g e n r e s d ' a n i 

m a u x d i f f é r e n t s , n o u s n e n o u s p r e s s e r o n s pas d e 

d o n n e r des i d é e s g é n é r a l e s a v a n t d ' a v o i r p r é s e n t é 

les r é s u l t a t s p a r t i c u l i e r s . 

N o u s n o u s c o n t e n t e r o n s d e r a p p e l e r c e r t a i n s f a i t s 

q u i , q u o i q u e d é p e n d a n t s d e l a t h é o r i e d u s e n t i m e n t 

e t d e l ' a p p é t i t , s u r l a q u e l l e n o u s n e v o u l o n s p a s , 

q u a n t à p r é s e n t , n o u s é t e n d r e d a v a n t a g e , s u f f i r o n t 

c e p e n d a n t seu l s p o u r p r o u v e r q u e l ' h o m m e , d a n s 

l ' é t a t d e n a t u r e , n e s est j a m a i s b o r n é à v i v r e d ' h e r 

b e s , d e g r a i n e s o u d e f r u i t s , e t q u ' i l a d a n s t o u s 

les t e m p s , a u s s i - b i e n q u e l a p l u p a r t de s a n i m a u x , 

c h e r c h é à se n o u r r i r d e c h a i r . 

L a d i è t e p y t h a g o r i q u e , p r é c o n i s é e p a r des p h i l o 

s o p h e s a n c i e n s e t n o u v e a u x , r e c o m m a n d é e m ê m e 

p a r q u e l q u e s m é d e c i n s , n ' a j a m a i s é t é i n d i q u é e p a r 

l a n a t u r e . D a n s l e p r e m i e r â g e , a u s i è c l e d ' o r , l ' h o m 

m e , i n n o c e n t c o m m e l a c o l o m b e , m a n g e o i t d u 

g l a n d , b u v o i t d e l ' e a u ; t r o u v a n t p a r t o u t sa s u b s i 

s t a n c e , i l é t o i t sans i n q u i é t u d e , v i v o i t i n d é p e n d a n t , 

t o u j o u r s e n p a i x avec l u i - m ê m e , a v e c les a n i m a u x : 

m a i s d è s q u o u b l i a n t sa n o b l e s s e i l s a c r i f i a sa l i 

b e r t é p o u r se r é u n i r a u x a u t r e s , l a g u e r r e , 1 â g e d e 

f e r p r i r e n t l a p l a c e d e l ' o r e t d e l a p a i x ; l a c r u a u 

t é , l e g o û t d e l a c h a i r e t d u s a n g f u r e n t les p r e 

m i e r s f r u i t s d ' u n e n a t u r e d é p r a v é e , q u e les m œ u r s 

e t les a r t s a c h e v è r e n t d e c o r r o m p r e . 

V o i l à ce q u e d a n s t o u s l es t e m p s c e r t a i n s p h i l o 

s o p h e s a u s t è r e s , s auvages p a r t e m p é r a m e n t , o n t 
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r e p r o c h é à l ' h o m m e e n s o c i é t é . R e h a u s s a n t l e u r 

o r g u e i l i n d i v i d u e l p a r l ' h u m i l i a t i o n d e l ' e s p è c e e n 

t i è r e , i l s o n t e x p o s é ce t a b l e a u , q u i n e v a u t q u e 

p a r l e c o n t r a s t e , e t p e u t - ê t r e p a r c e q u ' i l est b o n 

d e p r é s e n t e r q u e l q u e f o i s a u x h o m m e s des c h i m è 

res d e b o n h e u r . 

C e t é t a t i d é a l d ' i n n o c e n c e , d e h a u t e t e m p é r a n 

c e , d ' a b s t i n e n c e e n t i è r e d e l a c h a i r , d e t r a n q u i l l i 

t é p a r f a i t e , d e p a i x p r o f o n d e , a - t - i l j a m a i s e x i s t é ? 

n ' e s t - ce pas u n a p o l o g u e , u n e f a b l e , o ù l ' o n e m 

p l o i e l ' h o m m e c o m m e u n a n i m a l , p o u r n o u s d o n 

n e r des l e ç o n s o u des e x e m p l e s ? p e u t - o n m ê m e 

s u p p o s e r q u ' i l y e û t des v e r t u s a v a n t l a s o c i é t é ? 

p e u t - o n d i r e d e b o n n e f o i q u e c e t é t a t s auvage m é 

r i t e n o s r e g r e t s , q u e l ' h o m m e a n i m a l f a r o u c h e f û t 

p l u s d i g n e q u e l ' h o m m e c i t o y e n c i v i l i s é ? O u i , c a r 

t o u s les m a l h e u r s v i e n n e n t d e l a s o c i é t é ; e t q u ' i m 

p o r t e q u ' i l y e û t des v e r t u s d a n s l ' é t a t d e n a t u r e , 

s ' i l y a v o i t d u b o n h e u r , s i l ' h o m m e d a n s c e t é t a t 

é t o i t s e u l e m e n t m o i n s m a l h e u r e u x q u ' i l n e l ' es t . 

L a l i b e r t é , l a s a n t é , l a f o r c e , n e s o n t - e l l e s pas p r é 

f é r a b l e s à l a m o l l e s s e , à l a s e n s u a l i t é , à l a v o l u p t é 

m ê m e , a c c o m p a g n é e s d e l ' e sc lavage? L a p r i v a t i o n 

des p e i n e s v a u t b i e n l ' u sage des p l a i s i r s ; e t p o u r 

ê t r e h e u r e u x q u e f a u t - i l , s i n o n d e n e r i e n d é s i r e r ? 

S i ce la es t , d i s o n s e n m ê m e t e m p s q u ' i l est p l u s 

d o u x d e v é g é t e r q u e d e v i v r e , d e ne r i e n a p p é t e r q u e 

d e s a t i s f a i r e s o n a p p é t i t , d e d o r m i r d ' u n s o m m e i l 

a p a t h i q u e q u e d ' o u v r i r les y e u x p o u r v o i r e t p o u r 
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s e n t i r ; c o n s e n t o n s à l a i s s e r n o t r e a m e d a n s l ' e n 

g o u r d i s s e m e n t , n o t r e e s p r i t d a n s les t é n è b r e s , à 

n e n o u s j a m a i s s e r v i r n i d e l ' u n e n i d e l ' a u t r e , à 

n o u s m e t t r e a u - d e s s o u s des a n i m a u x , à n ' ê t r e e n 

f i n q u e des masses d e m a t i è r e b r u t e a t t a c h é e s à l a 

t e r r e . 

M a i s a u l i e u d e d i s p u t e r , d i s c u t o n s ; a p r è s a v o i r 

d i t des r a i s o n s , d o n n o n s des f a i t s . N o u s a v o n s sous 

les y e u x , n o n l ' é t a t i d é a l , m a i s l ' é t a t r é e l d e n a t u 

r e . L e s a u v a g e h a b i t a n t les d é s e r t s e s t - i l u n a n i m a l 

t r a n q u i l l e ? e s t - i l u n h o m m e h e u r e u x ? c a r n o u s n e 

s u p p o s e r o n s pas a v e c u n p h i l o s o p h e , l ' u n des p l u s 

f i e r s c e n s e u r s d e n o t r e h u m a n i t é , 1 q u ' i l y a u n e 

p l u s g r a n d e d i s t a n c e d e l ' h o m m e e n p u r e n a t u r e 

a u s a u v a g e , q u e d u s auvage à n o u s ; q u e les â g e s 

q u i se s o n t é c o u l é s a v a n t l ' i n v e n t i o n d e l ' a r t d e l a 

p a r o l e , o n t é t é b i e n p l u s l o n g s q u e les s i è c l e s q u ' i l 

a f a l l u p o u r p e r f e c t i o n n e r les s ignes e t les l a n g u e s , 

p a r c e q u ' i l m e p a r o î t q u e l o r s q u ' o n v e u t r a i s o n n e r 

s u r des f a i t s , i l f a u t é l o i g n e r les s u p p o s i t i o n s , e t se 

f a i r e u n e l o i d e n ' y r e m o n t e r q u ' a p r è s a v o i r é p u i 

s é t o u t ce q u e l a n a t u r e n o u s o f f r e . O r n o u s v o y o n s 

q u ' o n d e s c e n d p a r d e g r é s assez i n s e n s i b l e s des n a 

t i o n s les p l u s é c l a i r é e s , les p l u s p o l i e s , à des p e u 

p l e s m o i n s i n d u s t r i e u x ; d e c e u x - c i à d ' a u t r e s p l u s 

g r o s s i e r s , m a i s e n c o r e s o u m i s à des r o i s , à des l o i s ; 

d e ces h o m m e s g r o s s i e r s a u x sauvages , q u i n e se 

M . Rousseau. 
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r e s s e m b l e n t pas t o u s , m a i s chez l e s q u e l s o n t r o u 

ve a u t a n t d e n u a n c e s d i f f é r e n t e s q u e p a r m i les 

p e u p l e s p o l i c é s ; q u e les u n s f o r m e n t des n a t i o n s 

assez n o m b r e u s e s , s o u m i s e s à des c h e f s ; q u e d ' a u 

t r e s , e n p l u s p e t i t e s o c i é t é , n e s o n t s o u m i s q u ' à 

des usages ; q u ' e n f i n les p l u s s o l i t a i r e s , les p l u s i n 

d é p e n d a n t s , n e l a i s s e n t pas d e f o r m e r des f a m i l l e s 

e t d ' ê t r e s o u m i s à l e u r s p è r e s . U n e m p i r e , u n m o 

n a r q u e , u n e f a m i l l e , u n p è r e , v o i l à les d e u x e x t r ê 

m e s d e l a s o c i é t é : ces e x t r ê m e s s o n t a u s s i les l i m i 

tes d e l a n a t u r e ; s i e l les s ' é t e n d o i e n t a u - d e l à , n ' a u -

r o i t - o n pas t r o u v é , e n p a r c o u r a n t t o u t e s les s o l i 

t u d e s d u g l o b e , des a n i m a u x h u m a i n s p r i v é s d e l a 

p a r o l e , s o u r d s à l a v o i x c o m m e a u x s i g n e s , les m â 

les e t les f e m e l l e s d i s p e r s é s , les p e t i t s a b a n d o n n é s » 

e tc .? Je d i s m ê m e q u ' à m o i n s d e p r é t e n d r e q u e 

l a c o n s t i t u t i o n d u c o r p s h u m a i n f û t t o u t e d i f f é 

r e n t e d e ce q u ' e l l e es t a u j o u r d ' h u i , e t q u e s o n ac

c r o i s s e m e n t f û t b i e n p l u s p r o m p t , i l n es t pas p o s 

s i b l e d e s o u t e n i r q u e l ' h o m m e a i t j a m a i s e x i s t é sans 

f o r m e r des f a m i l l e s , p u i s q u e les e n f a n t s p é r i r o i e n t 

s ' i ls n ' é t o i e n t s e c o u r u s e t s o i g n é s p e n d a n t p l u s i e u r s 

a n n é e s ; a u l i e u q u e les a n i m a u x n o u v e a u - n é s n ' o n t 

b e s o i n d e l e u r m è r e q u e p e n d a n t q u e l q u e s m o i s . 

C e t t e n é c e s s i t é p h y s i q u e s u f f i t d o n c s eu l e p o u r d é 

m o n t r e r q u e l ' e s p è c e h u m a i n e n ' a p u d u r e r e t se 

m u l t i p l i e r q u ' à l a f a v e u r d e l a s o c i é t é ; q u e l ' u n i o n 

des p è r e s e t m è r e s a u x e n f a n t s est n a t u r e l l e , p u i s 

q u ' e l l e est n é c e s s a i r e . O r c e t t e u n i o n n e p e u t m a n -
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q u e r d e p r o d u i r e u n a t t a c h e m e n t r e s p e c t i f e t d u 

r a b l e e n t r e l es p a r e n t s e t l ' e n f a n t , e t ce la s e u l s u f 

fit e n c o r e p o u r q u ' i l s s ' a c c o u t u m e n t e n t r e e u x à 

des ge s t e s , à des s i g n e s , à des s o n s , e n u u m o t à 

t o u t e s les e x p r e s s i o n s d u s e n t i m e n t e t d u b e s o i n : 

c e q u i est a u s s i p r o u v é p a r l e f a i t , p u i s q u e les s a u 

vages les p l u s s o l i t a i r e s o n t , c o m m e les a u t r e s h o m 

m e s , l ' u s a g e des s i g n e s e t d e l a p a r o l e . 

A i n s i l ' é t a t d e p u r e n a t u r e est u n é t a t c o n n u ; 

c 'est l e s a u v a g e v i v a n t d a n s l e d é s e r t , m a i s v i v a n t 

e n f a m i l l e , c o n n o i s s a n t ses e n f a n t s , c o n n u d ' e u x , 

u s a n t d e l a p a r o l e e t se f a i s a n t e n t e n d r e . L a fille 

s a u v a g e r a m a s s é e d a n s les b o i s d e C h a m p a g n e , 

1 h o m m e t r o u v é d a n s les f o r ê t s d ' H a n o v r e , n e p r o u 

v e n t pas l e c o n t r a i r e : i l s a v o i e n t v é c u d a n s u n e s o 

l i t u d e a b s o l u e ; i l s n e p o u v o i e n t d o n c a v o i r a u c u 

n e i d é e d e s o c i é t é , a u c u n u s a g e des s ignes o u d e 

l a p a r o l e : m a i s s ' i ls se f u s s e n t s e u l e m e n t r e n c o n 

t r é s , l a p e n t e d e n a t u r e les a u r o i t e n t r a î n é s , l e 

p l a i s i r les a u r o i t r é u n i s ; a t t a c h é s l ' u n à l ' a u t r e , i l s 

se s e r o i e n t b i e n t ô t e n t e n d u s ; i l s a u r o i e n t d ' a b o r d 

p a r l é l a l a n g u e d e l ' a m o u r e n t r e e u x , e t e n s u i t e 

c e l l e d e l a t e n d r e s s e e n t r e e u x e t l e u r s e n f a n t s : e t 

d ' a i l l e u r s ces d e u x sauvages é l o i e n t i s sus d ' h o m m e s 

e n s o c i é t é , e t a v o i e n t sans d o u t e é t é a b a n d o n n é s 

d a n s les b o i s , n o n pas d a n s l e p r e m i e r â g e , c a r i l s 

a u r o i e n t p é r i , m a i s à q u a t r e , c i n q o u s i x a n s , à 

l ' â g e e n u n m o t a u q u e l i l s é t o i e n t d é j à assez f o r t s 

d e c o r p s p o u r se p r o c u r e r l e u r s u b s i s t a n c e , e t e n -
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c o r e t r o p f o i b l e s d e t ê t e p o u r c o n s e r v e r les i d é e s 

q u ' o n l e u r a v o i t c o m m u n i q u é e s . 

E x a m i n o n s d o n c c e t h o m m e e n p u r e n a t u r e , 

c ' e s t - à - d i r e ce sauvage e n f a m i l l e . P o u r p e u q u e l l e 

p r o s p è r e , i l sera b i e n t ô t l e c h e f d ' u n e s o c i é t é p l u s 

n o m b r e u s e , d o n t t o u s les m e m b r e s a u r o n t les m ê 

m e s m a n i è r e s , s u i v r o n t les m ê m e s usages e t p a r 

l e r o n t l a m ê m e l a n g u e ; à l a t r o i s i è m e , o u t o u t a u 

p l u s t a r d à l a q u a t r i è m e g é n é r a t i o n , i l y a u r a de 

n o u v e l l e s f a m i l l e s q u i p o u r r o n t d e m e u r e r s é p a r é e s , 

m a i s q u i , t o u j o u r s r é u n i e s p a r l e s l i e n s c o m m u n s 

des usages et d u l a n g a g e , f o r m e r o n t u n e p e t i t e n a 

t i o n , l a q u e l l e s ' a u g m e n t a n t avec l e t e m p s , p o u r r a , 

s u i v a n t les c i r c o n s t a n c e s , o u d e v e n i r u n p e u p l e , 

o u d e m e u r e r d a n s u n é t a t s e m b l a b l e à c e l u i des 

n a t i o n s sauvages q u e n o u s c o n n o i s s o n s . C e l a d é 

p e n d r a s u r t o u t d e l a p r o x i m i t é o u d e l ' é l o i g n e -

m e n t o ù ces h o m m e s n o u v e a u x se t r o u v e r o n t des 

h o m m e s p o l i c é s . S i , s ous u n c l i m a t d o u x , d a n s u n 

t e r r a i n a b o n d a n t , i l s p e u v e n t e n l i b e r t é o c c u p e r 

u n espace c o n s i d é r a b l e a u - d e l à d u q u e l i l s n e r e n 

c o n t r e n t q u e des s o l i t u d e s o u des h o m m e s t o u t 

au s s i n e u f s q u e u x , i l s d e m e u r e r o n t s auvages , e t 

d e v i e n d r o n t , s u i v a n t d ' a u t r e s c i r c o n s t a n c e s , e n n e 

m i s o u a m i s d e l e u r s v o i s i n s : m a i s l o r s q u e sous u n 

c i e l d u r , d a n s u n e t e r r e i n g r a t e , i l s se t r o u v e r o n t 

g ê n é s e n t r e e u x p a r l e n o m b r e e t s e r r é s p a r l ' espa

c e , i l s f e r o n t des c o l o n i e s o u des i r r u p t i o n s , i l s se 

r é p a n d r o n t , i l s se c o n f o n d r o n t avec les a u t r e s p e u -
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p i e s d o n t i l s s e r o n t d e v e n u s les c o n q u é r a n t s o u les 

e sc laves . A i n s i l ' h o m m e , e n t o u t é t a t , d a n s t o u t e s 

les s i t u a t i o n s e t sous t o u s les c l i m a t s , t e n d é g a l e 

m e n t à l a s o c i é t é ; c 'est u n e f f e t c o n s t a n t d ' u n e c a u 

se n é c e s s a i r e , p u i s q u e l l e t i e n t à l ' essence m ê m e d e 

l ' e s p è c e , c ' e s t - à - d i r e à sa p r o p a g a t i o n . 

V o i l à p o u r l a s o c i é t é ; e l l e e s t , c o m m e l ' o n v o i t , 

f o n d é e s u r l a n a t u r e . E x a m i n a n t d e m ê m e q u e l s 

s o n t les a p p é t i t s , q u e l es t l e g o û t d e n o s s a u v a g e s , 

n o u s t r o u v e r o n s q u a u c u n n e v i t u n i q u e m e n t d e 

f r u i t s , d ' h e r b e s o u d e g r a i n e s ; q u e t o u s p r é f è r e n t 

l a c h a i r e t l e p o i s s o n a u x a u t r e s a l i m e n t s ; q u e l ' e a u 

p u r e l e u r d é p l a î t , e t q u ' i l s c h e r c h e n t les m o y e n s 

d e f a i r e e u x - m ê m e s o u d e se p r o c u r e r d ' a i l l e u r s 

u n e b o i s s o n m o i n s i n s i p i d e . L e s sauvages d u M i d i 

b o i v e n t l ' e a u d u p a l m i e r ; c e u x d u N o r d a v a l e n t à 

l o n g s t r a i t s l ' h u i l e d é g o û t a n t e d e l a b a l e i n e ; d ' a u 

t r e s f o n t des b o i s s o n s f e r m e n t é e s ; e t t o u s e n g é n é 

r a l o n t l e g o û t l e p l u s d é c i d é , l a p a s s i o n l a p l u s v i 

v e p o u r les l i q u e u r s f o r t e s . L e u r i n d u s t r i e , d i c t é e 

p a r les b e s o i n s d e p r e m i è r e n é c e s s i t é , e x c i t é e p a r 

l e u r s a p p é t i t s n a t u r e l s , se r é d u i t à f a i r e des i n s t r u 

m e n t s p o u r l a chasse et p o u r l a p ê c h e . U n a r c , des 

f l è c h e s , u n e m a s s u e , des f d e l s , u n c a n o t , v o i l à l e 

s u b l i m e d e l e u r s a r t s , q u i t o u s n ' o n t p o u r o b j e t q u e 

les m o y e n s d e se p r o c u r e r u n e s u b s i s t a n c e c o n v e 

n a b l e à l e u r g o û t . E t ce q u i c o n v i e n t à l e u r g o û t 

c o n v i e n t à l a n a t u r e ; c a r , c o m m e n o u s l ' a v o n s d é j à 

d i t , l ' h o m m e n e p o u r r o i t pas se n o u r r i r d ' h e r b e 
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s e u l e ; i l p é r i r o i t d ' i n a n i t i o n s ' i l n e p r e n o i t des a l i 

m e n t s p l u s s u b s t a n t i e l s 1 : n ' a y a n t q u u n e s t o m a c e t 

des i n t e s t i n s c o u r t s , i l n e p e u t pas , c o m m e le b œ u f , 

q u i a q u a t r e e s t o m a c s e t des b o y a u x t r è s - l o n g s , 

p r e n d r e à l a f o i s u n g r a n d v o l u m e d e c e t t e m a i g r e 

n o u r r i t u r e ; ce q u i s e r o i t c e p e n d a n t a b s o l u m e n t n é 

cessa i re p o u r c o m p e n s e r l a q u a l i t é p a r l a q u a n t i t é . 

I l e n est à p e u p r è s d e m ê m e des f r u i t s e t des g r a i 

n e s , e l les n e l u i s u f ï î r o i e n t p a s ; i l e n f a u d r o i t e n 

c o r e u n t r o p g r a n d v o l u m e p o u r f o u r n i r l a q u a n 

t i t é d e m o l é c u l e s o r g a n i q u e s n é c e s s a i r e s à l a n u t r i 

t i o n ; e t q u o i q u e l e p a i n s o i t f a i t d e ce q u ' i l y a de 

p l u s p u r d a n s l e b l é , q u e l e b l é m ê m e e t n o s a u 

t r e s g r a i n s e t l é g u m e s , a y a n t é t é p e r f e c t i o n n é s p a r 

l ' a r t , s o i e n t p l u s s u b s t a n t i e l s e t p l u s n o u r r i s s a n t s 

q u e les g r a i n e s q u i n ' o n t q u e l e u r s q u a l i t é s n a t u 

r e l l e s , l ' h o m m e , r é d u i t a u p a i n e t a u x l é g u m e s p o u r 

t o u t e n o u r r i t u r e , t r a î n e r o i t à p e i n e u n e v i e f o i b l e 

e t l a n g u i s s a n t e . 

V o y e z ces p i e u x s o l i t a i r e s q u i s a b s t i e n n e n t d e 

t o u t ce q u i a e u v i e , q u i , p a r d e s a in t s m o t i f s , r e 

n o n c e n t a u x d o n s d u C r é a t e u r , se p r i v e n t d e l a p a 

r o l e , f u i e n t l a s o c i é t é , s ' e n f e r m e n t d a n s des m u r s 

s a c r é s c o n t r e l e s q u e l s se b r i s e l a n a t u r e ; c o n f i 

n é s d a n s ces a s i l e s , o u p l u t ô t d a n s ces t o m b e a u x 

v i v a n t s , o ù l ' o n n e r e s p i r e q u e l a m o r t , l e v i sage 

m o r t i f i é , les y e u x é t e i n t s , i l s n e j e t t e n t a u t o u r d ' e u x 

' Voyez l'article du Bœuf, tom. XII, pag. 144. 
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q u e des r e g a r d s l a n g u i s s a n t s ; l e u r v i e s e m b l e n e se 

s o u t e n i r q u e p a r e f f o r t s ; i l s p r e n n e n t l e u r n o u r r i 

t u r e sans q u e l e b e s o i n cesse : q u o i q u e s o u t e n u s 

p a r l e u r f e r v e u r ( c a r l ' é t a t d e l a t è t e f a i t à c e l u i d u 

c o r p s ) , i l s n e r é s i s t e n t q u e p e n d a n t p e u d ' a n n é e s 

à c e t t e a b s t i n e n c e c r u e l l e ; i l s v i v e n t m o i n s q u ' i l s 

n e m e u r e n t c h a q u e j o u r p a r u n e m o r t a n t i c i p é e , 

e t n e s ' é t e i g n e n t pas e n f i n i s s a n t d e v i v r e , m a i s e n 

a c h e v a n t d e m o u r i r . 

A i n s i l ' a b s t i n e n c e d e t o u t e c h a i r , l o i n d e c o n v e 

n i r à l a n a t u r e , n e p e u t q u e l a d é t r u i r e : s i l ' h o m 

m e y é t o i t r é d u i t , i l n e p o u r r o i t , d u m o i n s d a n s 

ces c l i m a t s , n i s u b s i s t e r , n i se m u l t i p l i e r . P e u t - ê t r e 

c e t t e d i è t e s e r o i t p o s s i b l e d a n s les pays m é r i d i o 

n a u x , o ù les f r u i t s s o n t p l u s c u i t s , les p l a n t e s p l u s 

s u b s t a n t i e l l e s , les r a c i n e s p l u s s u c c u l e n t e s , les g r a i 

nes p l u s n o u r r i e s : c e p e n d a n t les B r a c h m a n e s f o n t 

p l u t ô t u n e secte q u ' u n p e u p l e ; e t l e u r r e l i g i o n , 

q u o i q u e t r è s - a n c i e n n e , n e s es t g u è r e é t e n d u e 

a u - d e l à d e l e u r s é c o l e s , e t j a m a i s a u - d e l à d e l e u r 

c l i m a t . 

C e t t e r e l i g i o n , f o n d é e s u r l a m é t a p h y s i q u e , est 

u n e x e m p l e f r a p p a n t d u s o r t des o p i n i o n s h u m a i 

n e s . O n n e p e u t pas d o u t e r , e n r a m a s s a n t les d é b r i s 

q u i n o u s r e s t e n t , q u e les s c i ences n a i e n t é t é t r è s -

a n c i e n n e m e n t c u l t i v é e s , e t p e r f e c t i o n n é e s p e u t ê t r e 

a u - d e l a d e ce q u ' e l l e s l e s o n t a u j o u r d ' h u i . O n a s u 

a v a n t n o u s q u e t o u s les ê t r e s a n i m é s c u n t e n o i e n t 

des m o l é c u l e s i n d e s t r u c t i b l e s , t o u j o u r s v i v a n t e s , e t 

XIII . J 
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q u i pas so ien t d e c o r p s e n c o r p s . C e t t e v é r i t é , a d o p 

t é e p a r les p h i l o s o p h e s , et e n s u i t e p a r u n g r a n d 

n o m b r e d ' h o m m e s , n e c o n s e r v a sa p u r e t é q u e p e n 

d a n t les s i è c l e s d e l u m i è r e : u n e r é v o l u t i o n d e t é 

n è b r e s a y a n t s u c c é d é , o n n e se s o u v i n t des m o l é 

c u l e s o r g a n i q u e s v i v a n t e s , q u e p o u r i m a g i n e r q u e 

ce q u ' i l y a v o i t d e v i v a n t d a n s l ' a n i m a l é t o i t a p p a 

r e m m e n t u n t o u t i n d e s t r u c t i b l e q u i se s é p a r o i t d u 

c o r p s a p r è s l a m o r t . O n a p p e l a ce t o u t i d é a l , u n e 

ame, q u ' o n r e g a r d a b i e n t ô t c o m m e u n ê t r e r é e l l e 

m e n t e x i s t a n t d a n s t o u s les a n i m a u x ; e t j o i g n a n t à 

ce t ê t r e f a n t a s t i q u e l ' i d é e r é e l l e , m a i s d é f i g u r é e , d u 

passage des m o l é c u l e s v i v a n t e s , o n d i t q u ' a p r è s l a 

m o r t c e t t e a m e pa s so i t s u c c e s s i v e m e n t e t p e r p é 

t u e l l e m e n t d e c o r p s e n c o r p s . O n n ' e x c e p t a pas 

l ' h o m m e ; o n j o i g n i t b i e n t ô t l e m o r a l a u m é t a p h y 

s i q u e ; o n n e d o u t a pas q u e ce t ê t r e s u r v i v a n t n e 

c o n s e r v â t , d a n s sa t r a n s m i g r a t i o n , ses s e n t i m e n t s , 

ses a f f e c t i o n s , ses d é s i r s : les t ê t e s f o i b l e s f r é m i r e n t ! 

Q u e l l e h o r r e u r e n e f f e t p o u r c e t t e a m e , l o r s q u ' a u 

s o r t i r d ' u n d o m i c i l e a g r é a b l e , i l f a l l o i t h a b i t e r l e 

c o r p s i n f e c t d ' u n a n i m a l i m m o n d e ! O n e u t d ' a u 

t r e s f r a y e u r s ( c h a q u e c r a i n t e p r o d u i t sa s u p e r s t i 

t i o n ) , o n e u t p e u r , e n t u a n t u n a n i m a l , d ' é g o r g e r 

sa m a î t r e s s e o u s o n p è r e : o u r e s p e c t a t o u t e s les b ê 

tes, o n les r e g a r d a c o m m e s o n p r o c h a i n ; o n d i t e n 

fin q u ' i l f a l l o i t , p a r a m o u r , p a r d e v o i r , s ' a b s t e n i r 

d e t o u t ce q u i a v o i t e u v i e . V o i l à l ' o r i g i n e et l e p r o 

g r è s d e ce t t e r e l i g i o n , l a p l u s a n c i e n n e d u e o n t i -
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n e n t des I n d e s : o r i g i n e q u i i n d i q u e assez q u e l a 

v é r i t é , l i v r é e à l a m u l t i t u d e , est b i e n t ô t d é f i g u r é e ; 

q u ' u n e o p i n i o n p h i l o s o p h i q u e n e d e v i e n t o p i n i o n 

p o p u l a i r e q u ' a p r è s a v o i r c h a n g é d e f o r m e ; m a i s 

q u a u m o y e n d e c e t t e p r é p a r a t i o n , e l l e p e u t d e v e 

n i r u n e r e l i g i o n d ' a u t a n t m i e u x f o n d é e q u e l e p r é 

j u g é sera p l u s g é n é r a l , e t d ' a u t a n t p l u s r e s p e c t é e 

q u a y a n t p o u r base des v é r i t é s m a l e n t e n d u e s , e l l e 

se ra n é c e s s a i r e m e n t e n v i r o n n é e d ' o b s c u r i t é s , e t p a r 

c o n s é q u e n t p a r o î t r a m y s t é r i e u s e , a u g u s t e , i n c o m 

p r é h e n s i b l e ; q u ' e n s u i t e , l a c r a i n t e , se m ê l a n t a u 

r e s p e c t , c e t t e r e l i g i o n d é g é n é r e r a e n s u p e r s t i t i o n s , 

e n p r a t i q u e s r i d i c u l e s , l e s q u e l l e s c e p e n d a n t p r e n 

d r o n t r a c i n e , p r o d u i r o n t des usages q u i s e r o n t d ' a 

b o r d s c r u p u l e u s e m e n t s u i v i s , m a i s q u i , s ' a l t é r a n t 

p e u à p e u , c h a n g e r o n t t e l l e m e n t avec l e t e m p s , q u e 

l ' o p i n i o n m ê m e d o n t i l s o n t p r i s n a i s s a n c e n e se 

c o n s e r v e r a p l u s q u e p a r d e fausses t r a d i t i o n s , p a r 

des p r o v e r b e s , e t finira p a r des c o n t e s p u é r i l s e t 

des a b s u r d i t é s : d ' o ù l ' o n d o i t c o n c l u r e q u e t o u t e 

r e l i g i o n f o n d é e s u r des o p i n i o n s h u m a i n e s est f a u s 

se e t v a r i a b l e , e t q u i l n a j a m a i s a p p a r t e n u q u ' à 

D i e u d e n o u s d o n n e r l a v r a i e r e l i g i o n , q u i , n e d é 

p e n d a n t pas d e n o s o p i n i o u s , est i n a l t é r a b l e , c o n 

s t a n t e , e t sera t o u j o u r s la m ê m e . 

M a i s r e v e n o n s a n o t r e s u j e t . L a b s t i n e n c e e n t i è r e 

d e l a c h a i r n e p e u t q u a f f o i b l i r l a n a t u r e . L ' h o m m e , 

p o u r se b i e n p o r t e r , a n o n - s e u l e m e n t b e s o i n d ' u s e r 

d e c e t t e n o u r r i t u r e s o l i d e , m a i s m ê m e d e l a v a r i e r . 
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S ' i l v e u t a c q u é r i r u n e v i g u e u r c o m p l è t e , i l f a u t q u ' i l 

cho is i s se ce q u i l u i c o n v i e n t l e m i e u x ; e t c o m m e i l 

n e p e u t se m a i n t e n i r d a n s u n é t a t a c t i f q u ' e n se p r o 

c u r a n t des s ensa t i ons n o u v e l l e s , i l f a u t q u ' i l d o n n e 

à ses sens t o u t e l e u r é t e n d u e ; q u ' i l se p e r m e t t e l a 

v a r i é t é des m e t s c o m m e c e l l e des a u t r e s o b j e t s , e t 

q u ' i l p r é v i e n n e l e d é g o û t q u o c c a s i o n e l ' u n i f o r m i t é 

d e n o u r r i t u r e ; m a i s q u ' i l é v i t e les e x c è s , q u i s o n t 

e n c o r e p l u s n u i s i b l e s q u e l ' a b s t i n e n c e . 

L e s a n i m a u x q u i n ' o n t q u ' u n e s t o m a c e t les i n 

t e s t i n s c o u r t s , s o n t f o r c é s , c o m m e l ' h o m m e , à se 

n o u r r i r d e c h a i r . O n s a s s u r e r a d e ce r a p p o r t e t de 

ce t t e v é r i t é e n c o m p a r a n t l e v o l u m e r e l a t i f d u ca

n a l i n t e s t i n a l d a n s les a n i m a u x c a r n a s s i e r s e t dans 

c e u x q u i n e v i v e n t q u e d ' h e r b e s : o n t r o u v e r a t o u 

j o u r s q u e c e t t e d i f f é r e n c e d a n s l e u r m a n i è r e d e v i 

v r e d é p e n d d e l e u r c o n f o r m a t i o n , e t q u ' i l s p r e n 

n e n t u n e n o u r r i t u r e p l u s o u m o i n s s o l i d e , r e l a t i 

v e m e n t à l a c a p a c i t é p l u s o u m o i n s g r a n d e d u m a 

g a s i n q u i d o i t l a r e c e v o i r . 

C e p e n d a n t i l n ' e n f a u t pas c o n c l u r e q u e les a n i 

m a u x q u i n e v i v e n t q u e d ' h e r b e s s o i e n t , p a r n é 

c e s s i t é p h y s i q u e , r é d u i t s à c e t t e s eu l e n o u r r i t u r e , 

c o m m e les a n i m a u x c a r n a s s i e r s s o n t , p a r c e t t e m ê 

m e n é c e s s i t é , f o r c é s a se n o u r r i r d e c h a i r : n o u s 

d i s o n s s e u l e m e n t q u e c e u x q u i o u t p l u s i e u r s esto

m a c s , o u des b o y a u x t r è s - a m p l e s , p e u v e n t se pas

ser d e cet a l i m e n t s u b s t a n t i e l et n é c e s s a i r e a u x a u 

t r e s ; m a i s n o u s n e d i s o n s pas q u ' i l s n e p u s s e n t e n 
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u s e r , e t q u e s i l a n a t u r e l e u r e û t d o n n é des a r m e s , 

n o n - s e u l e m e n t p o u r se d é f e n d r e , m a i s p o u r a t t a 

q u e r e t p o u r s a i s i r , i l s n ' e n e u s s e n t f a i t usage et n e 

se f u s s e n t b i e n t ô t a c c o u t u m é s à l a c h a i r e t a u s a n g , 

p u i s q u e n o u s v o y o n s q u e les m o u t o n s , les v e a u x , 

les c h è v r e s , les c h e v a u x , m a n g e n t a v i d e m e n t l e l a i t , 

l es œ u f s , q u i s o n t des n o u r r i t u r e s a n i m a l e s , e t q u e , 

sans ê t r e a i d é s d e l ' h a b i t u d e , i l s n e r e f u s e n t pas l a 

v i a n d e h a c h é e e t a s s a i s o n n é e d e se l . O n p o u r r o i t 

d o n c d i r e q u e l e g o û t p o u r l a c h a i r e t p o u r les a u 

t r e s n o u r r i t u r e s s o l i d e s est l ' a p p é t i t g é n é r a l d e t o u s 

les a n i m a u x , q u i s ' exerce avec p l u s o u m o i n s d e 

v é h é m e n c e o u d e m o d é r a t i o n , s e l o n l a c o n f o r m a 

t i o n p a r t i c u l i è r e d e c h a q u e a n i m a l , p u i s q u ' à p r e n 

d r e l a n a t u r e e n t i è r e , ce m ê m e a p p é t i t se t r o u v e 

n o n - s e u l e m e n t d a n s l ' h o m m e e t d a n s les a n i m a u x 

q u a d r u p è d e s , m a i s a u s s i d a n s les o i s e a u x , d a n s les 

p o i s s o n s , d a n s les i n s e c t e s e t d a n s les v e r s , a u x 

q u e l s e n p a r t i c u l i e r i l s e m b l e q u e t o u t e c h a i r a i l 

é t é u l t é r i e u r e m e n t d e s t i n é e . 

L a n u t r i t i o n , d a n s t o u s les a n i m a u x , se f a i t p a r 

les m o l é c u l e s o r g a n i q u e s , q u i , s é p a r é e s d u m a r c 

d e l a n o u r r i t u r e a u m o y e n d e l a d i g e s t i o n , se m ê 

l e n t avec l e s a n g e t s ' a s s i m i l e n t à t o u t e s les p a r t i e s 

d u c o r p s . M a i s i n d é p e n d a m m e n t d e ce g r a n d e f f e t , 

q u i p a r o î t ê t r e l e p r i n c i p a l b u t d e l a n a t u r e , e t q u i 

est p r o p o r t i o n n e l à l a q u a n t i t é des a l i m e n t s , i l s e n 

p r o d u i s e n t u n a u t r e q u i n e d é p e n d q u e d e l e u r 

q u a n t i t é , c ' e s t - à - d i r e d e l e u r m a s s e et d e l e u r v o -
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l u m e . L ' e s t o m a c e t les b o y a u x s o n t des m e m b r a 

nes s o u p l e s , q u i f o r m e n t a u d e d a n s d u c o r p s u n e 

c a p a c i t é t r è s - c o n s i d é r a b l e : ces m e m b r a n e s , p o u r 

se s o u t e n i r d a n s l e u r é t a t d e t e n s i o n , e t p o u r c o n -

t r e - b a l a n c e r les f o r c e s des a u t r e s p a r t i e s q u i les 

a v o i s i n e n t , o n t b e s o i n d ê t r e t o u j o u r s r e m p l i e s en 

p a r t i e . S i , f a u t e d e p r e n d r e d e l a n o u r r i t u r e , c e t 

t e g r a n d e c a p a c i t é se t r o u v e e n t i è r e m e n t v i d e , les 

m e m b r a n e s n é t a n t p l u s s o u t e n u e s a u d e d a n s , s'af

f a i s s e n t , se r a p p r o c h e n t , se c o l l e n t l ' u n e c o n t r e 

l ' a u t r e ; et c 'est ce q u i p r o d u i t l ' a f f a i s s e m e n t e t la 

f o i b l e s s e , q u i s o n t les p r e m i e r s s y m p t ô m e s d e l ' ex 

t r ê m e b e s o i n . L e s a l i m e n t s , a v a n t d e s e r v i r à l a n u 

t r i t i o n d u c o r p s , l u i s e r v e n t d o n c d e l e s t ; l e u r p r é 

sence , l e u r v o l u m e est n é c e s s a i r e p o u r m a i n t e n i r 

l ' é q u i l i b r e e n t r e les p a r t i e s i n t é r i e u r e s , q u i ag is 

sen t e t r é a g i s s e n t t o u t e s les u n e s c o n t r e les a u t r e s . 

L o r s q u o n m e u r t p a r l a f a i m , c 'est d o n c m o i n s p a r 

ce q u e l e c o r p s n ' e s t pas n o u r r i , q u e p a r c e q u ' i l 

n ' es t p l u s l e s t é ; auss i les a n i m a u x , s u r t o u t les p l u s 

g o u r m a n d s , les p l u s v o r a c e s , l o r s q u ' i l s s o n t pres

s é s p a r l e b e s o i n , o u s e u l e m e n t a v e r t i s p a r l a d é 

f a i l l a n c e q u o c c a s i o n e l e v i d e i n t é r i e u r , n e c h e r 

c h e n t q u ' à l e r e m p l i r , e t a v a l e n t d e l a t e r r e e t des 

p i e r r e s . N o u s a v o n s t r o u v é d e l a g l a i s e d a n s l ' es to

m a c d ' u n l o u p ; j ' a i v u des c o c h o n s e n m a n g e r ; la 

p l u p a r t des o i s e a u x a v a l e n t des c a i l l o u x , e t c . E t ce 

n 'es t p o i n t p a r g o û t , m a i s p a r n é c e s s i t é , e t p a r c e 

q u e l e p l u s p r e s s a n t n 'es t pas d e r a f r a î c h i r l e sang 
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p a r u n c h y l e n o u v e a u , m a i s d e m a i n t e n i r l ' é q u i 

l i b r e des f o r c e s d a n s les g r a n d e s p a r t i e s d e l a m a 

c h i n e a n i m a l e . 

D U L O U P 

LE loup est l'un de ces animaux dont l'appétit 

p o u r l a c h a i r est l e p l u s v é h é m e n t ; e t q u o i q u e a v e c 

ce g o û t i l a i t r e ç u d e l a n a t u r e les m o y e n s d e l e 

s a t i s f a i r e , q u e l l e l u i a i t d o n n é des a r m e s , d e l a 

r u s e , d e l ' a g i l i t é , d e l a f o r c e , t o u t ce q u i est n é 

cessa i re e n u n m o t p o u r t r o u v e r , a t t a q u e r , v a i n 

c r e , s a i s i r e t d é v o r e r sa p r o i e , c e p e n d a n t i l m e u r t 

s o u v e n t d e f a i m , p a r c e q u e l ' h o m m e l u i a y a n t d é 

c l a r é l a g u e r r e , l ' a y a n t m ê m e p r o s c r i t e n m e t t a n t 

sa t ê t e à p r i x , l e f o r c e à f u i r , à d e m e u r e r d a n s les 

b o i s , o ù i l n e t r o u v e q u e q u e l q u e s a n i m a u x s a u v a 

ges q u i l u i é c h a p p e n t p a r l a v i t e s se d e l e u r c o u r s e , 

e t q u ' i l n e p e u t s u r p r e n d r e q u e p a r h a s a r d o u p a r 

p a t i e n c e , e n les a t t e n d a n t l o n g - t e m p s , e t s o u v e n t e n 

1 Le loup; en grec, Aû/.oç; en latin, lupus; en italien, 
lupo; en espagnol, lobo; en a l l e m a n d , i v o l f f ; en anglais , 
tvoif; en s u é d o i s , u l f ; en po lona i s , ivilk. 

Lupus. Gesner, Icon. Animai, quadr., pag. 79. 
Lupus. Ray, Synops. Animai, quadr., pag. 173. 
Canis caudâ recta, corpore breviore. L i n n . , éd i t . I V 

Canis caudâ incurva, éd i t . V I . 
Lupus vulgaris. K l e i n , Hist. nat. Quadr., pag. 70. 
Canis ex- griseo flavescens. Lupus vulgaris. Brisson. . 

Regn. animal., pag. 235. 
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v a i n , d a n s les e n d r o i t s o ù i l s d o i v e n t passer . I l est 

n a t u r e l l e m e n t g r o s s i e r e t p o l t r o n ; m a i s i l d e v i e n t 

i n g é n i e u x p a r b e s o i n , e t h a r d i p a r n é c e s s i t é : p r e s s é 

p a r la f a m i n e , i l b r a v e l e d a n g e r , v i e n t a t t a q u e r les 

a n i m a u x q u i s o n t sous l a g a r d e d e l ' h o m m e , c e u x 

s u r t o u t q u ' i l p e u t e m p o r t e r a i s é m e n t , c o m m e les 

a g n e a u x , les p e t i t s c h i e n s , les c h e v r e a u x ; e t l o r s 

q u e ce t t e m a r a u d e l u i r é u s s i t , i l r e v i e n t s o u v e n t à 

l a c h a r g e , j u s q u ' à ce q u ' a y a n t é t é b l e s s é o u c h a s s é 

e t m a l t r a i t é p a r les h o m m e s e t les c h i e n s , i l se r e 

c è l e p e n d a n t l e j o u r d a n s s o n f o r t , n e n s o r t q u e l a 

n u i t , p a r c o u r t l a c a m p a g n e , r ô d e a u t o u r des h a 

b i t a t i o n s , r a v i t les a n i m a u x a b a n d o n n é s , v i e n t a t 

t a q u e r les b e r g e r i e s , g r a t t e e t c r e u s e l a t e r r e sous 

les p o r t e s , e n t r e f u r i e u x , m e t t o u t à m o r t a v a n t d e 

c h o i s i r e t d ' e m p o r t e r sa p r o i e . L o r s q u e ces c o u r 

ses n e l u i p r o d u i s e n t r i e n , i l r e t o u r n e a u f o n d des 

b o i s , se m e t e n q u ê t e , c h e r c h e , s u i t à l a p i s t e , 

chasse , p o u r s u i t les a n i m a u x s auvages , d a n s l 'es

p é r a n c e q u u n a u t r e l o u p p o u r r a les a r r ê t e r , les 

s a i s i r d a n s l e u r f u i t e , e t q u ' i l s e n p a r t a g e r o n t l a 

d é p o u i l l e . E n f i n , l o r s q u e l e b e s o i n est e x t r ê m e , i l 

s 'expose à t o u t , a t t a q u e les f e m m e s e t les e n f a n t s , 

se j e t t e m ê m e q u e l q u e f o i s s u r les h o m m e s , d e v i e n t 

f u r i e u x p a r ces e x c è s , q u i finissent o r d i n a i r e m e n t 

p a r l a r a g e e t la m o r t . 

L e l o u p , t a n t à l ' e x t é r i e u r q u ' à l ' i n t é r i e u r r e s 

s e m b l e si f o r t a u c h i e n , q u ' i l p a r o î t ê t r e m o d e l é 

s u r l a m ê m e f o r m e ; c e p e n d a n t i l n ' o f f r e t o u t a u 
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p l u s q u e l e r e v e r s d e l ' e m p r e i n t e , e t n e p r é s e n t e 

les m ê m e s c a r a c t è r e s q u e sous u n e f a c e e n t i è r e 

m e n t o p p o s é e : s i l a f o r m e est s e m b l a b l e , ce q u i 

e n r é s u l t e est b i e n c o n t r a i r e ; l e n a t u r e l est s i d i f f é 

r e n t , q u e n o n - s e u l e m e n t i l s s o n t i n c o m p a t i b l e s , 

m a i s a n t i p a t h i q u e s p a r n a t u r e , e n n e m i s p a r i n 

s t i n c t . U n j e u n e c h i e n f r i s s o n n e a u p r e m i e r a s p e c t 

d u l o u p ; i l f u i t à l ' o d e u ï s e u l e , q u i , q u o i q u e n o u 

v e l l e , i n c o n n u e , l u i r é p u g n e si f o r t , q u ' i l v i e n t e n 

t r e m b l a n t se r a n g e r e n t r e les j a m b e s d e s o n m a î 

t r e : u n m a l i n , q u i c o n n o î t ses f o r c e s , se h é r i s s e , 

s ' i n d i g n e , l ' a t t a q u e avec c o u r a g e , t â c h e d e l e m e t 

t r e e n f u i t e , e t f a i t t o u s ses e f f o r t s p o u r se d é l i v r e r 

d ' u n e p r é s e n c e q u i l u i est o d i e u s e ; j a m a i s i l s n e se 

r e n c o n t r e n t sans se f u i r o u sans c o m b a t t r e , e t c o m 

b a t t r e à o u t r a n c e , j u s q u ' à ce q u e l a m o r t s u i v e . S i 

le l o u p est l e p l u s f o r t , i l d é c h i r e , i l d é v o r e sa 

p r o i e : l e c h i e n , a u c o n t r a i r e , p l u s g é n é r e u x , se c o n 

t e n t e d e l a v i c t o i r e , e t n e t r o u v e pas q u e le corps 

d'un ennemi mort sente bon; i l l ' a b a n d o n n e p o u r 

s e r v i r d e p â t u r e a u x c o r b e a u x , e t m ê m e a u x a u 

t r e s l o u p s : c a r i l s s ' e n t r e - d é v o r e n t ; e t l o r s q u u n 

l o u p est g r i è v e m e n t b l e s s é , les a u t r e s l e s u i v e n t a u 

s a n g , e t s ' a t t r o u p e n t p o u r l ' a c h e v e r . 

L e c h i e n m ê m e sauvage n ' e s t pas d ' u n n a t u r e l 

f a r o u c h e ; i l s a p p r i v o i s e a i s é m e n t , s ' a t t a che e t d e 

m e u r e f i d è l e à s o n m a î t r e . L e l o u p , p r i s j e u n e , se 

p r i v e , m a i s n e s ' a t t a c h e p o i n t : l a n a t u r e est p l u s 

f o r t e q u e l ' é d u c a t i o n ; i l r e p r e n d avec l ' â g e s o n ca-
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r a c t è r e f é r o c e , e t r e t o u r n e , d è s q u ' i l l e p e u t , à son 

é t a t sauvage. L e s c h i e n s , m ê m e les p l u s g ross ie r s , 

c h e r c h e n t l a c o m p a g n i e des a u t r e s a n i m a u x ; i ls 

s o n t n a t u r e l l e m e n t p o r t é s à les s u i v r e , à les ac

c o m p a g n e r , e t c 'est p a r i n s t i n c t s e u l , e t n o n p a r é -

d u c a t i o n , q u ' i l s saven t c o n d u i r e e t g a r d e r les t r o u 

p e a u x . L e l o u p est a u c o n t r a i r e l ' e n n e m i d e t o u t e 

s o c i é t é ; i l n e f a i t pas m ê m e c o m p a g n i e à c e u x de 

s o n e s p è c e : l o r s q u o n les v o i t p l u s i e u r s e n s e m b l e , 

ce n 'es t p o i n t u n e s o c i é t é d e p a i x , c 'est u n a t t r o u 

p e m e n t d e g u e r r e , q u i se f a i t à g r a n d b r u i t avec 

des h u r l e m e n t s a f f r e u x , e t q u i d é n o t e u n p r o j e t 

d ' a t t a q u e r q u e l q u e g r o s a n i m a l , c o m m e u n ce r f , 

u n b œ u f , o u d e se d é f a i r e d e q u e l q u e r e d o u t a b l e 

m â t i n . D è s q u e l e u r e x p é d i t i o n m i l i t a i r e est c o n 

s o m m é e , i l s se s é p a r e n t e t r e t o u r n e n t e n s i l ence à 

l e u r s o l i t u d e . I l n ' y a pas m ê m e u n e g r a n d e h a b i 

t u d e e n t r e l e m â l e e t l a f e m e l l e ; i l s n e se c h e r c h e n t 

q u ' u n e f o i s p a r a n , e t n e d e m e u r e n t q u e p e u de 

t e m p s e n s e m b l e . C'est e n h i v e r q u e les l o u v e s de

v i e n n e n t e n c h a l e u r : p l u s i e u r s m â l e s s u i v e n t la m ê 

m e f e m e l l e , e t ce t a t t r o u p e m e n t est e n c o r e p l u s 

s a n g u i n a i r e q u e l e p r e m i e r , c a r i l s se l a d i s p u t e n t 

c r u e l l e m e n t ; i l s g r o n d e n t , i l s f r é m i s s e n t , i l s se ba t 

t e n t , i l s se d é c h i r e n t , e t i l a r r i v e s o u v e n t q u ' i l s 

m e t t e n t e n p i è c e s c e l u i d ' e n t r e e u x q u e l l e a p r é 

f é r é . O r d i n a i r e m e n t e l l e f u i t l o n g - t e m p s , lasse t o u s 

ses a s p i r a n t s , e t se d é r o b e , p e n d a n t q u ' i l s d o r m e n t , 

avec l e p l u s a l e r t e o u l e m i e u x a i m é . 
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L a c h a l e u r n e d u r e q u e d o u z e o u q u i n z e j o u r s , 

e t c o m m e n c e p a r les p l u s v i e i l l e s l o u v e s ; c e l l e des 

p l u s j e u n e s n ' a r r i v e q u e p l u s t a r d . L e s m â l e s n o n t 

p o i n t d e r u t m a r q u é , i l s p o u r r o i c n t s ' a c c o u p l e r e n 

t o u t t e m p s : i l s p a s s e n t s u c c e s s i v e m e n t d e f e m e l l e s 

e n f e m e l l e s à m e s u r e q u ' e l l e s d e v i e n n e n t e n é t a t d e 

les r e c e v o i r ; i l s o n t des v i e i l l e s à l a f i n d e d é c e m 

b r e , e t f i n i s s e n t p a r les j e u n e s a u m o i s d e f é v r i e r 

e t a u c o m m e n c e m e n t d e m a r s . L e t e m p s d e l a ges

t a t i o n est d ' e n v i r o n t r o i s m o i s e t d e m i , ' e t l ' o n t r o u 

v e des l o u v e t e a u x n o u v e a u - n é s d e p u i s l a f i n d ' a v r i l 

j u s q u a u m o i s d e j u i l l e t . C e t t e d i f f é r e n c e d a n s l a 

d u r é e d e l a g e s t a t i o n e n t r e les l o u v e s , q u i p o r t e n t 

p l u s d e c e n t j o u r s , e t les c h i e n n e s , q u i n ' e n p o r 

t e n t g u è r e p l u s d e s o i x a n t e , p r o u v e q u e l e l o u p e t 

l e c h i e n , d é j à s i d i f f é r e n t s p a r l e n a t u r e l , l e s o n t 

a u s s i p a r l e t e m p é r a m e n t , e t p a r l ' u n des p r i n c i 

p a u x r é s u l t a t s des f o n c t i o n s d e l ' é c o n o m i e a n i m a 

l e . A u s s i l e l o u p e t l e c h i e n n o n t j a m a i s é t é p r i s 

p o u r l e m ê m e a n i m a l q u e p a r les n o m e n c l a t e u r s 

e n h i s t o i r e n a t u r e l l e , q u i n e c o n n o i s s a n t l a n a t u 

r e q u e s u p e r f i c i e l l e m e n t , n e l a c o n s i d è r e n t j a m a i s 

p o u r l u i d o n n e r t o u t e s o n é t e n d u e , m a i s s e u l e m e n t 

p o u r l a r e s s e r r e r e t l a r é d u i r e à l e u r m é t h o d e , t o u 

j o u r s f a u t i v e , e t s o u v e n t d é m e n t i e p a r l e s f a i t s . L e 

c h i e n e t l a l o u v e n e p e u v e n t n i s ' a c c o u p l e r , n i p r o -

1 Nouveau Traité de ia Vénerie; Paris, i;5o, pag. j?5 
et 76. 
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d u i r e e n s e m b l e ; ' i l n y a pas d e races i n t e r m é d i a i 

res e n t r e e u x ; i l s s o n t d ' u n n a t u r e l t o u t o p p o s é , d ' u n 

t e m p é r a m e n t d i f f é r e n t . L e l o u p v i t p l u s l o n g - t e m p s 

q u e l e c h i e n ; les l o u v e s n e p o r t e n t q u ' u n e f o i s p a r 

a n , les c h i e n n e s p o r t e n t d e u x o u t r o i s f o i s . Ces d i f 

f é r e n c e s si m a r q u é e s s o n t p l u s q u e s u f f i s a n t e s p o u r 

d é m o n t r e r q u e ces a n i m a u x s o n t d ' e s p è c e s assez 

é l o i g n é e s : d ' a i l l e u r s , e n y r e g a r d a n t d e p r è s , o n r e -

c o n n o î t a i s é m e n t q u e , m ê m e à l ' e x t é r i e u r , l e l o u p 

d i f f è r e d u c h i e n p a r des c a r a c t è r e s e ssen t ie l s e t c o n 

s t an t s . L a spec t d e l a t ê t e est d i f f é r e n t , l a f o r m e des 

os l ' es t au s s i : l e l o u p a l a c a v i t é d e l ' œ i l o b l i q u e 

m e n t p o s é e , l ' o r b i t e i n c l i n é e , les y e u x é t i n c e l a n t s , 

b r i l l a n t s p e n d a n t l a n u i t ; i l a l e h u r l e m e n t a u l i e u 

d e l ' a b o i e m e n t , les m o u v e m e n t s d i f f é r e n t s ; l a d é 

m a r c h e p l u s é g a l e , p l u s u n i f o r m e , q u o i q u e p l u s 

p r o m p t e e t p l u s p r é c i p i t é e ; l e c o r p s b e a u c o u p p l u s 

f o r t e t b i e n m o i n s s o u p l e , 2 les m e m b r e s p l u s f e r 

m e s , les m â c h o i r e s e t les d e n t s p l u s grosses , l e p o i l 

p l u s r u d e e t p l u s f o u r r é . 

M a i s ces a n i m a u x se r e s s e m b l e n t b e a u c o u p p a r 

l a c o n f o r m a t i o n des p a r t i e s i n t é r i e u r e s . L e s l o u p s 

Voyez les expériences que j"ai faites à ce sujet, lom. XII 
de cet ouvrage, ar t icle du Chien, pag. 287. 

2 Aristote a d i t , m a l à propos, que le loup avoit dans le 
col u n seul os c o n t i n u ; le loup a, comme le chien , et com
me les autres an imaux q u a d r u p è d e s , plusieurs v e r t è b r e s 
dans le c o l , et i l peut le l l é c h i r et le p l ier de la m ê m e f a 
ç o n : on trouve seulement quelquefois une des v e r t è b r e s 
lombaires a d h é r e n t e à la v e r t è b r e voisine. 
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s ' a c c o u p l e n t c o m m e les c h i e n s ; i l s o n t c o m m e e u x 

l a v e r g e osseuse e t e n v i r o n n é e d ' u n b o u r r e l e t q u i 

se g o n f l e e t les e m p ê c h e d e se s é p a r e r . L o r s q u e les 

l o u v e s s o n t p r ê t e s à m e t t r e b a s , e l les c h e r c h e n t a u 

f o n d d u b o i s u n f o r t , u n e n d r o i t b i e n f o u r r é , a u 

m i l i e u d u q u e l e l les a p l a n i s s e n t u n espace assez c o n 

s i d é r a b l e , e n c o u p a n t , e n a r r a c h a n t les é p i n e s avec 

les d e n t s ; e l les y a p p o r t e n t e n s u i t e u n e g r a n d e q u a n 

t i t é d e m o u s s e , e t p r é p a r e n t u n l i t c o m m o d e p o u r 

l e u r s p e t i t s : e l l e s e n f o n t o r d i n a i r e m e n t c i n q o u 

s i x , q u e l q u e f o i s sep t , h u i t e t m ê m e n e u f , e t j a m a i s 

m o i n s d e t r o i s . I l s n a i s s e n t les y e u x f e r m é s c o m m e 

les c h i e n s ; l a m è r e les a l l a i t e p e n d a n t q u e l q u e s se

m a i n e s , e t l e u r a p p r e n d b i e n t ô t à m a n g e r d e l a c h a i r 

q u ' e l l e l e u r p r é p a r e e n l a m â c h a n t . Q u e l q u e t e m p s 

a p r è s , e l l e l e u r a p p o r t e des m u l o t s , des l e v r a u t s , 

des p e r d r i x , des v o l a i l l e s v i v a n t e s : les l o u v e t e a u x 

c o m m e n c e n t p a r j o u e r avec e l l e s , e t finissent p a r 

les é t r a n g l e r ; l a l o u v e e n s u i t e les d é p l u m e , les é -

c o r c h e , les d é c h i r e , e t e n d o n n e u n e p a r t à c h a c u n . 

I l s n e s o r t e n t d u f o r t o ù i l s o n t p r i s n a i s s a n c e q u a u 

b o u t d e s ix s e m a i n e s o u d e u x m o i s ; i l s s u i v e n t a -

l o r s l e u r m è r e , q u i les m è n e b o i r e d a n s q u e l q u e 

t r o n c d ' a r b r e o u à q u e l q u e m a r e v o i s i n e ; e l l e les r a 

m è n e a u g î t e , o u les o b l i g e a se r e c é d e r a i l l e u r s l o r s -

q u e l l e c r a i n t q u e l q u e d a n g e r . I l s l a s u i v e n t a i n s i 

p e n d a n t p l u s i e u r s m o i s . Q u a n d o n les a t t a q u e , e l l e 

les d é f e n d d e t o u t e s ses f o r c e s , e t m ê m e avec f u 

r e u r : q u o i q u e d a n s l e s a u t r e s t e m p s e l l e so i t , c o m -
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m e t o u t e s les f e m e l l e s , p l u s t i m i d e q u e l e m â l e , 

l o r s q u e l l e a des p e t i t s , e l l e d e v i e n t i n t r é p i d e , s e m 

b l e n e r i e n c r a i n d r e p o u r e l l e , e t s 'expose à t o u t 

p o u r les s a u v e r : auss i n e l ' a b a n d o n n e n t - i l s q u e 

q u a n d l e u r é d u c a t i o n est f a i t e , q u a n d i l s se s e n 

t e n t assez f o r t s p o u r n ' a v o i r p l u s b e s o i n d e s e c o u r s ; 

c 'est o r d i n a i r e m e n t à d i x m o i s o u u n a n , l o r s q u ' i l s 

o n t r e f a i t l e u r s p r e m i è r e s d e n t s , q u i t o m b e n t à s i x 

m o i s , e t l o r s q u ' i l s o n t a c q u i s d e l a f o r c e , des a r 

m e s e t des t a l e n t s p o u r l a r a p i n e . 

L e s m â l e s e t les f e m e l l e s s o n t e n é t a t d ' e n g e n 

d r e r à l ' â g e d ' e n v i r o n d e u x ans . I l es t à c r o i r e q u e 

les f e m e l l e s , c o m m e d a n s p r e s q u e t o u t e s les a u t r e s 

e s p è c e s , s o n t à c e t é g a r d p l u s p r é c o c e s q u e les m â 

les : ce q u ' i l y a d e s û r , c 'est q u e l l e s n e d e v i e n n e n t 

e n c h a l e u r t o u t a u p l u s t ô t q u a u s e c o n d h i v e r d e 

l e u r v i e , ce q u i s u p p o s e d i x - h u i t o u v i n g t m o i s 

d ' â g e , e t q u ' u n e l o u v e q u e j ' a i f a i t é l e v e r n ' e s t e n 

t r é e e n c h a l e u r q u a u t r o i s i è m e h i v e r , c ' e s t - à - d i r e 

à p l u s d e d e u x ans e t d e m i . L e s c h a s s e u r s a s s u r e n t 

q u e d a n s t o u t e s les p o r t é e s i l y a p l u s d e m â l e s q u e 

d e f e m e l l e s 2 : c e l a c o n f i r m e c e t t e o b s e r v a t i o n , q u i 

p a r o î t g é n é r a l e , d u m o i n s d a n s ces c l i m a t s , q u e 

d a n s t o u t e s les e s p è c e s , à c o m m e n c e r p a r c e l l e d e 

l ' h o m m e , l a n a t u r e p r o d u i t p l u s d e m â l e s q u e d e 

f e m e l l e s . I l s d i s e n t a u s s i q u ' i l y a des l o u p s q u i 

» Vénerie de du Fouilloux; Paris, pag. 100 verso. 

Nouveau Traité de la Vénerie, pag. 276. 
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d è s l e t e m p s d e l a c h a l e u r s ' a t t a c h e n t à l e u r f e 

m e l l e , l ' a c c o m p a g n e n t t o u j o u r s j u s q u ' à ce q u ' e l l e 

s o i t s u r l e p o i n t d e m e t t r e b a s ; q u ' a l o r s e l l e se d é 

r o b e , c a c h e s o i g n e u s e m e n t ses p e t i t s , d e p e u r q u e 

l e u r p è r e n e les d é v o r e e n n a i s s a n t ; m a i s q u e l o r s 

q u ' i l s s o n t n é s , i l p r e n d d e l ' a f f e c t i o n p o u r e u x , 

l e u r a p p o r t e à m a n g e r , e t q u e s i l a m è r e v i e n t à 

m a n q u e r , i l l a r e m p l a c e e t e n p r e n d s o i n c o m m e 

e l l e . J e n e p u i s a s s u r e r ces f a i t s , q u i m e p a r o i s s e n t 

m ê m e u n p e u c o n t r a d i c t o i r e s . Ces a n i m a u x , q u i 

s o n t d e u x o u t r o i s a n s à c r o î t r e , v i v e n t q u i n z e o u 

v i n g t ans ; ce q u i s ' a c c o r d e e n c o r e avec ce q u e n o u s 

a v o n s o b s e r v é s u r b e a u c o u p d ' a u t r e s e s p è c e s , d a n s 

l e s q u e l l e s l e t e m p s d e l ' a c c r o i s s e m e n t f a i t l a s e p 

t i è m e p a r t i e d e l a d u r é e t o t a l e d e l a v i e . Les l o u p s 

b l a n c h i s s e n t d a n s l a v i e i l l e s s e ; i l s o n t a l o r s t o u t e s 

les d e n t s u s é e s . I l s d o r m e n t l o r s q u ' i l s s o n t r a s sa 

s i é s o u f a t i g u é s , m a i s p l u s l e j o u r q u e l a n u i t , e t 

t o u j o u r s d ' u n s o m m e i l l é g e r : i l s b o i v e n t f r é q u e m 

m e n t ; e t d a n s les t e m p s d e s é c h e r e s s e , l o r s q u ' i l 

n ' y a p o i n t d ' e a u d a n s les o r n i è r e s o u d a n s les v i e u x 

t r o n c s d ' a r b r e s , i l s v i e n n e n t p l u s d ' u n e f o i s p a r 

j o u r a u x m a r e s e t a u x r u i s s e a u x . Q u o i q u e t r è s - v o -

r a c e s , i l s s u p p o r t e n t a i s é m e n t l a d i è t e ; i l s p e u v e n t 

pa s se r q u a t r e o u c i n q j o u r s sans m a n g e r , p o u r v u 

q u ' i l s n e m a n q u e n t pas d ' e a u . 

L e l o u p a b e a u c o u p d e f o r c e , s u r t o u t d a n s les 

p a r t i e s a n t é r i e u r e s d u c o r p s , d a n s les m u s c l e s d u 

c o u e t d e l a m â c h o i r e . I l p o r t e avec sa g u e u l e u n 
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m o u t o n , sans l e l a i s se r t o u c h e r à t e r r e , e t c o u r t 

e n m ê m e t e m p s p l u s v i t e q u e les b e r g e r s , e n s o r t e 

q u ' i l n y a q u e les c h i e n s q u i p u i s s e n t l ' a t t e i n d r e 

e t l u i f a i r e l â c h e r p r i s e . I l m o r d c r u e l l e m e n t , et 

t o u j o u r s avec d ' a u t a n t p l u s d ' a c h a r n e m e n t q u ' o n 

l u i r é s i s t e m o i n s ; c a r i l p r e n d des p r é c a u t i o n s avec 

les a n i m a u x q u i p e u v e n t se d é f e n d r e . I l c r a i n t p o u r 

l u i , e t n e se b a t q u e p a r n é c e s s i t é , e t j a m a i s p a r 

u n m o u v e m e n t d e c o u r a g e . L o r s q u ' o n l e t i r e et 

q u e l a b a l l e l u i casse q u e l q u e m e m b r e , i l c r i e , et 

c e p e n d a n t , l o r s q u o n l ' a c h è v e à c o u p s d e b â t o n , 

i l n e se p l a i n t pas c o m m e l e c h i e n : i l es t p l u s d u r , 

m o i n s s e n s i b l e , p l u s r o b u s t e ; i l m a r c h e , c o u r t , r ô d e 

des j o u r s e n t i e r s e t des n u i t s ; i l est i n f a t i g a b l e , et 

c 'est p e u t - ê t r e d e t o u s les a n i m a u x l e p l u s d i f f i c i l e 

à f o r c e r à l a c o u r s e . L e c h i e n est d o u x e t c o u r a 

g e u x ; l e l o u p , q u o i q u e f é r o c e , es t t i m i d e : l o r s q u ' i l 

t o m b e d a n s u n p i è g e , i l est s i f o r t e t s i l o n g - t e m p s 

é p o u v a n t é , q u ' o n p e u t o u l e t u e r sans q u ' i l se d é 

f e n d e , o u l e p r e n d r e v i v a n t sans q u ' i l r é s i s t e ; o n 

p e u t l u i m e t t r e u n c o l l i e r , l ' e n c h a î n e r , l e m u s e l e r , 

l e c o n d u i r e e n s u i t e p a r t o u t o ù l ' o n v e u t , sans q u ' i l 

ose d o n n e r l e m o i n d r e s i g n e d e c o l è r e o u m ê m e 

d e m é c o n t e n t e m e n t . L e l o u p a les sens t r è s - b o n s , 

l ' œ i l , l ' o r e i l l e , e t s u r t o u t l ' o d o r a t : i l s en t s o u v e n t 

d e p l u s l o i n q u ' i l n e v o i t ; l ' o d e u r d u c a r n a g e l ' a t 

t i r e d e p l u s d ' u n e l i e u e ; i l s en t aus s i d e l o i n les a-

n i m a u x v i v a n t s , i l les chasse m ê m e assez l o n g 

t e m p s e n les s u i v a n t a u x p o r t é e s . L o r s q u ' i l v e u t 
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s o r t i r d u b o i s , j a m a i s i l n e m a n q u e d e p r e n d r e l e 

v e n t ; i l s ' a r r ê t e s u r l a l i s i è r e , é v e n t e d e t o u s c ô t é s , 

e t r e ç o i t a i n s i les é m a n a t i o n s des c o r p s m o r t s o u 

v i v a n t s q u e l e v e n t l u i a p p o r t e d e l o i n . I l p r é f è r e l a 

c h a i r v i v a n t e à l a c h a i r m o r t e , e t c e p e n d a n t i l d é v o 

r e les v o i r i e s les p l u s i n f e c t e s . I l a i m e l a c h a i r h u m a i 

n e ; e t p e u t - ê t r e , s ' i l é t o i t l e p l u s f o r t , n ' e n m a n -

g e r o i l - i l pas d ' a u t r e . O n a v u des l o u p s s u i v r e les 

a r m é e s , a r r i v e r e n n o m b r e à des c h a m p s d e b a 

t a i l l e o ù l ' o n n ' a v o i t e n t e r r é q u e n é g l i g e m m e n t les 

c o r p s , les d é c o u v r i r , les d é v o r e r avec u n e i n s a t i a 

b l e a v i d i t é , e t ces m ê m e s l o u p s , a c c o u t u m é s à l a 

c h a i r h u m a i n e , se j e t e r e n s u i t e s u r les h o m m e s , 

a t t a q u e r l e b e r g e r p l u t ô t q u e l e t r o u p e a u , d é v o r e r 

des f e m m e s , e m p o r t e r des e n f a n t s , e tc . L o n a a p 

p e l é ces m a u v a i s l o u p s , loups garoux,x c e s t - à - d i r e 

l o u p s d o n t i l f a u t se g a r e r . 

O n est d o n c o b l i g é q u e l q u e f o i s d ' a r m e r t o u t u n 

p a y s p o u r se d é f a i r e des l o u p s . L e s p r i n c e s o n t des 

é q u i p a g e s p o u r c e t t e chasse , q u i n ' e s t p o i n t d é s a 

g r é a b l e , q u i est u t i l e , e t m ê m e n é c e s s a i r e . L e s c h a s 

s eu r s d i s t i n g u e n t les l o u p s e n jeunes loups, vieux 

loups, e t grands vieux loups; i l s les c o m m i s s e n t 

p a r les pieds, c ' e s t - à - d i r e p a r les voies, les t r a c e s 

q u ' i l s l a i s s e n t s u r l a t e r r e : p l u s l e l o u p est â g é , 

p l u s i l a l e p i e d g r o s ; l a l o u v e l ' a p l u s l o n g e t p l u s 

é t r o i t , e l l e a a u s s i l e t a l o n p l u s p e t i t e t les o n g l e s 

1 Voyez la Chasse du Loup de Gaston Phœbus. 

x m . 4 
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p l u s m i n c e s . O n a b e s o i n d ' u n b o n l i m i e r p o u r l a 

q u ê t e d u l o u p : i l f a u t m ê m e l ' a n i m e r , l ' e n c o u r a 

ger , l o r s q u ' i l t o m b e s u r l a v o i e ; c a r t o u s les c h i e n s 

o n t d e l a r é p u g n a n c e p o u r l e l o u p , e t se r a b a t t e n t 

f r o i d e m e n t . Q u a n d le l o u p est d é t o u r n é , o n a m è 

n e les l é v r i e r s q u i d o i v e n t l e chasser , o n les p a r 

tage e n d e u x o u t r o i s la isses , o n n e n g a r d e q u ' u 

n e p o u r l e l a n c e r , e t o n m è n e les a u t r e s e n a v a n t 

p o u r s e r v i r d e r e l a i s . O n l â c h e d o n c d ' a b o r d les 

p r e m i e r s à sa s u i t e , u n h o m m e à c h e v a l les a p 

p u i e ; o n l â c h e les s e c o n d s à s ep t o u h u i t c e n t s pas 

p l u s l o i n , l o r s q u e l e l o u p est p r ê t à passer , e t en 

s u i t e les t r o i s i è m e s l o r s q u e les a u t r e s c h i e n s c o m 

m e n c e n t à l e j o i n d r e e t à l e h a r c e l e r . T o u s e n s e m 

b l e l e r é d u i s e n t b i e n t ô t a u x d e r n i è r e s e x t r é m i t é s , 

e t l e v e n e u r l ' a c h è v e e n l u i d o n n a n t u n c o u p de 

c o u t e a u . Les c h i e n s n ' o n t n u l l e a r d e u r p o u r l e f o u 

l e r , e t r é p u g n e n t s i f o r t à m a n g e r d e sa c h a i r , q u ' i l 

f a u t l a p r é p a r e r e t l ' a s s a i s o n n e r l o r s q u o n v e u t l e u r 

e n f a i r e c u r é e . O n p e u t aus s i l e c h a s s e r avec des 

c h i e n s c o u r a n t s ; m a i s c o m m e i l p e r c e t o u j o u r s 

d r o i t e n a v a n t , e t q u ' i l c o u r t t o u t u n j o u r sans ê -

t r e r e n d u , c e t t e chasse est e n n u y e u s e , à m o i n s q u e 

les c h i e n s c o u r a n t s n e s o i e n t s o u t e n u s p a r des l é 

v r i e r s q u i l e sa i s i ssen t , l e h a r c è l e n t , e t l e u r d o n 

n e n t l e t e m p s d e l ' a p p r o c h e r . 

D a n s les c a m p a g n e s , o u f a i t des b a t t u e s à f o r c e 

d ' h o m m e s e t d e m â t i n s , o n t e* id des p i è g e s , o n 

p r é s e n t e des a p p â t s , o n f a i t des fosses , o n r é p a n d 
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des b o u l e t t e s e m p o i s o n n é e s ; t o u t c e l a n ' e m p ê c h e 

pas q u e ces a n i m a u x n e s o i e n t t o u j o u r s e n m ê m e 

n o m b r e , s u r t o u t d a n s les p a y s o ù i l y a b e a u c o u p 

d e b o i s . L e s A n g l a i s p r é t e n d e n t e n a v o i r p u r g é 

l e u r î l e ; c e p e n d a n t o n m a a s s u r é q u ' i l y e n a v o i t 

e n É c o s s e . C o m m e i l y a p e u d e b o i s d a n s l a p a r t i e 

m é r i d i o n a l e d e l a G r a n d e - B r e t a g n e , o n a e u p l u s 

d e f a c i l i t é p o u r les d é t r u i r e . 

L a c o u l e u r e t l e p o i l d e ces a n i m a u x c h a n g e n t 

s u i v a n t les d i f f é r e n t s c l i m a t s , e t v a r i e n t q u e l q u e 

f o i s d a n s le m ê m e p a y s . O n t r o u v e e n F r a n c e e t e n 

A l l e m a g n e , o u t r e les l o u p s o r d i n a i r e s , q u e l q u e s 

l o u p s à p o i l p l u s é p a i s e t t i r a n t s u r l e j a u n e . Ces 

l o u p s , p l u s sauvages e t m o i n s n u i s i b l e s q u e les a u 

t r e s , n ' a p p r o c h e n t j a m a i s n i des m a i s o n s n i des 

t r o u p e a u x , e t n e v i v e n t q u e d e chasse e t n o n pas d e 

r a p i n e . D a n s les pays d u N o r d , o n e n t r o u v e d e t o u t 

b l a n c s e t d e t o u t n o i r s ; ces d e r n i e r s s o n t p l u s g r a n d s 

e t p l u s f o r t s q u e les a u t r e s . L e s p è c e c o m m u n e est 

t r è s - g é n é r a l e m e n t r é p a n d u e : o n l 'a t r o u v é e e n A s i e , 

e n A f r i q u e 2 e t e n A m é r i q u e 3 c o m m e e n E u r o p e . Les 

l o u p s d u S é n é g a l 4 r e s s e m b l e n t à c e u x d e F r a n c e ; 

1 Voyage de Pietro délia Valle; Rouen, i745, tom. IV, 
pag. 4 et 5. 

2 Histoire générale des Voyages, t o m . V, pag. 85. 
3 Voyage du P. Lectercq; Paris, 1691, pag. 488 et 489. 
4 Histoire générale des Voyages, t om. I I I , pag. 285. 

Voyage du sieur le Maire aux îles Canaries, cap Verl, 
Sénégal, etc.; Paris , 1695, pag. 100. 
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c e p e n d a n t i l s s o n t u n p e u p l u s g r o s , e t b e a u c o u p 

p l u s - c r u e l s : c e u x d ' É g y p t e s o n t p l u s p e t i t s q u e c e u x 

de G r è c e . E n O r i e n t , e t s u r t o u t e n Perse , o n f a i t 

s e r v i r les l o u p s à des spec tac le s p o u r l e p e u p l e 2 : o n 

les exe rce d e j eunesse à l a d a n s e , o u p l u t ô t à u n e 

e s p è c e d e l u t t e c o n t r e u n g r a n d n o m b r e d ' h o m 

m e s . O n a c h è t e j u s q u ' à c i n q c e n t s é c u s , d i t C h a r 

d i n , u n l o u p b i e n d r e s s é à l a d a n s e . Ce f a i t p r o u 

ve a u m o i n s q u ' à f o r c e d e t e m p s e t d e c o n t r a i n t e , 

ces a n i m a u x s o n t s u s c e p t i b l e s d e q u e l q u e e s p è c e 

d ' é d u c a t i o n . J ' en a i f a i t é l e v e r e t n o u r r i r q u e l q u e s -

u n s chez m o i : t a n t q u ' i l s s o n t j e u n e s , c ' e s t - à - d i r e 

d a n s l a p r e m i è r e e t l a s e c o n d e a n n é e , i l s s o n t assez 

d o c i l e s , i l s s o n t m ê m e ca r e s san t s ; e t s ' i ls s o n t b i e n 

n o u r r i s , i l s n e se j e t t e n t n i s u r l a v o l a i l l e , n i su r 

les a u t r e s a n i m a u x ; m a i s à d i x - h u i t m o i s o u d e u x 

ans i l s r e v i e n n e n t à l e u r n a t u r e l ; o n est f o r c é de 

les e n c h a î n e r p o u r les e m p ê c h e r d e s ' e n f u i r e t de 

f a i r e d u m a l . J ' e n a i e u u n q u i , a y a n t é t é é l e v é en 

t o u t e l i b e r t é d a n s u n e b a s s e - c o u r avec des p o u l e s , 

p e n d a n t d i x - h u i t o u d i x - n e u f m o i s , n e les a v o i t j a 

m a i s a t t a q u é e s ; m a i s , p o u r s o n c o u p d ' essa i , i l les 

t u a t o u t e s e n u n e n u i t sans e n m a n g e r a u c u n e ; u n 

a u t r e q u i , a y a n t r o m p u sa c h a î n e à 1 â g e d ' e n v i r o n 

d e u x ans , s ' e n f u i t a p r è s a v o i r t u é u n c h i e n avec l e -

Aristot., Hist. Animal., lib. vm, cap. XXVIII. 

Voyage de Chardin; Londres , 1686, pag. 291. Voyage 
de Pietro délia Valle, t o m . I V , pag. 4. 
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q u e l i l é t o i t f a m i l i e r ; u n e l o u v e q u e j ' a i g a r d é e t r o i s 

a n s , e t q u i , q u o i q u e e n f e r m é e t o u t e j e u n e e t s eu l e 

avec u n m â t i n d e m ê m e â g e , d a n s u n e c o u r assez 

s p a c i e u s e , n ' a p u p e n d a n t t o u t ce t e m p s s ' a c c o u 

t u m e r à v i v r e avec l u i , n i l e s o u f f r i r , m ê m e q u a n d 

e l l e d e v i n t e n c h a l e u r . Q u o i q u e p l u s f o i b l e , e l l e é -

t o i t l a p l u s m é c h a n t e ; e l l e p r o v o q u o i t , e l l e a t t a -

q u o i t , e l l e m o r d o i t l e c h i e n , q u i d ' a b o r d n e fit q u e 

se d é f e n d r e , m a i s q u i finit p a r l ' é t r a n g l e r . 

I l n ' y a r i e n d e b o n d a n s c e t a n i m a l q u e sa p e a u ; 

o n e n f a i t des f o u r r u r e s g r o s s i è r e s , q u i s o n t c h a u 

des e t d u r a b l e s . Sa c h a i r est s i m a u v a i s e , q u e l l e 

r é p u g n e à t o u s les a n i m a u x , e t i l n ' y a q u e l e l o u p 

q u i m a n g e v o l o n t i e r s d u l o u p . I l e x h a l e u n e o d e u r 

i n f e c t e p a r l a g u e u l e : c o m m e p o u r a s s o u v i r sa f a i m 

i l a v a l e i n d i s t i n c t e m e n t t o u t ce q u ' i l t r o u v e , des 

c h a i r s c o r r o m p u e s , des o s , d u p o i l , des p e a u x à 

d e m i t a n n é e s e t e n c o r e t o u t e s c o u v e r t e s d e c h a u x , 

i l v o m i t f r é q u e m m e n t , e t se v i d e e n c o r e p l u s s o u 

v e n t q u ' i l n e se r e m p l i t . E n f i n , d é s a g r é a b l e e n t o u t , 

l a m i n e basse , l ' a s p e c t s a u v a g e , l a v o i x e f f r a y a n t e , 

l ' o d e u r i n s u p p o r t a b l e , l e n a t u r e l p e r v e r s , l e s m œ u r s 

f é r o c e s , i l est o d i e u x , n u i s i b l e d e s o n v i v a n t , i n u 

t i l e a p r è s sa m o r t . 

DU LOUP NOIR. 

Nous ne donnons la description de cet animal 

q u e c o m m e u n s u p p l é m e n t à c e l l e d u l o u p , c a r 
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n o u s les c r o y o n s t o u s d e u x d e l a m ê m e e s p è c e . 

N o u s a v o n s d i t clans l ' h i s t o i r e d u l o u p ( p a g e 5 5 ) 

q u ' i l s'en t r o u v e d e t o u t b l a n c s e t d e t o u t n o i r s 

d a n s le n o r d d e l ' E u r o p e , e t q u e ces l o u p s n o i r s 

s o n t p l u s g r a n d s q u e les a u t r e s : c e l u i - c i es t v e n u 

d u C a n a d a ; i l é t o i t n o i r s u r t o u t l e c o r p s , m a i s 

p l u s p e t i t q u e n o t r e l o u p ; i l a v o i t les o r e i l l e s u n p e u 

p l u s g r a n d e s , p l u s d r o i t e s , e t p l u s é l o i g n é e s l ' u n e 

d e l ' a u t r e ; les y e u x u n p e u p l u s p e t i t s , e t q u i p a r o i s -

s o i e n t auss i u n p e u p l u s é l o i g n é s q u e d a n s l e l o u p 

c o m m u n . Ces d i f f é r e n c e s n e s o n t , à n o t r e a v i s , q u e 

des v a r i é t é s t r o p p e u c o n s i d é r a b l e s p o u r s é p a r e r 

ce t a n i m a l d e l ' e s p è c e d u l o u p ; l a d i f f é r e n c e l a p l u s 

s e n s i b l e est c e l l e d e l a g r a n d e u r : m a i s , c o m m e 

n o u s l ' a v o n s d é j à d i t p l u s d ' u n e f o i s , les a n i m a u x 

q u i s o n t c o m m u n s a u x d e u x c o n t i n e n t s , c ' e s t - à -

d i r e c e u x d u n o r d d e l ' E u r o p e e t c e u x d e l ' A m é 

r i q u e s e p t e n t r i o n a l e , d i f f è r e n t t o u s p a r l a g r a n d e u r , 

e t ce l o u p n o i r d e C a n a d a , p l u s p e t i t q u e c e u x de 

l ' E u r o p e , n o u s p a r o î t s e u l e m e n t c o n f i r m e r ce f a i t 

g é n é r a l ; d ' a i l l e u r s , c o m m e i l a v o i t é t é p r i s t o u t p e 

t i t , e t e n s u i t e é l e v é à l a c h a î n e , l a c o n t r a i n t e seule 

a p e u t - ê t r e s u f f i p o u r l ' e m p ê c h e r d e p r e n d r e t o u t 

s o n a c c r o i s s e m e n t . N o s l o u p s o r d i n a i r e s s o n t auss i 

p l u s p e t i t s e t m o i n s c o m m u n s e n C a n a d a q u ' e n 

E u r o p e , e t les sauvages e n e s t i m e n t f o r t l a p e a u . ' 

L e s l o u p s n o i r s , les l o u p s c e r v i e r s , les r e n a r d s y 

' Voyage de Sagard Theodat.; Pari; , i632, pag. 307. 
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s o n t e n p l u s g r a n d n o m b r e . C e p e n d a n t l e r e n a r d 

n o i r y es t a u s s i f o r t r a r e ; i l a l e p o i l i n f i n i m e n t p l u s 

b e a u q u e l e l o u p n o i r , d o n t l a p e a u n e p e u t f a i r e 

q u u n e f o u r r u r e assez g r o s s i è r e . 

N o u s n ' a j o u t e r o n s r i e n d e p l u s s u r c e t a n i m a l 

q u e n o u s a v o n s v u v i v a n t , e t q u i n o u s a p a r u r e s 

s e m b l e r a u l o u p , n o n - s e u l e m e n t p a r l a f i g u r e , m a i s 

p a r le n a t u r e l , n ' é t a n t d e v e n u d é p r é d a t e u r q u avec 

l ' â g e , e t n a y a n t , c o m m e l e l o u p , q u ' u n e f é r o c i t é sans 

c o u r a g e , q u i l e r e n d o i t l â c h e a u c o m b a t , q u o i q u ' i l 

y f û t e x e r c é . 

[ N o u s a v o n s d i t d a n s l ' h i s t o i r e des l o u p s , q u ' o n 

les a v o i t d é t r u i t s e n A n g l e t e r r e . I l s e m b l e q u e , p o u r 

d é d o m m a g e m e n t , ces a n i m a u x a i e n t t r o u v é d e n o u 

v e a u x p a y s à o c c u p e r . P o n t o p p i d a m p r é t e n d q u ' i l 

n ' e n e x i s t o i t p o i n t e n N o r w è g e , e t q u e c 'est v e r s 

l ' a n n é e 1 7 1 8 q u ' i l s s'y s o n t é t a b l i s . I l d i t q u e ce f u t 

à l ' o c c a s i o n d e l a d e r n i è r e g u e r r e e n t r e les S u é d o i s 

e t les D a n o i s q u ' i l s p a s s è r e n t les m o n t a g n e s à l a 

s u i t e des p r o v i s i o n s q u i s u i v o i e n t ces a r m é e s . ' 

Q u e l q u e s A n g l a i s , q u i o n t t r a v a i l l é à u n e z o o l o 

g i e d o n t i l s o n t e x c l u t o u s les a n i m a u x q u i n ' é t o i e n t 

pa s bretons, m o n t f a i t r e p r o c h e d ' a v o i r d i t q u ' i l y 

a v o i t e n c o r e des l o u p s d a n s l e n o r d d e l e u r î l e : 

j e n e l ' a i p o i n t a f f i r m é , m a i s j ' a i s e u l e m e n t d i t , 2 

1 Histoire naturelle de la Nortvège, par Pontoppidam. 
(Journal étranger, j u i n 1756.) 

2 Pag. 55 de ce vo lume. 



60 Q U A D R U P È D E S . 

q u e l ' o n m a v o i t a s s u r é q u ' i l y e n a v o i t e n É c o s s e . 

C'est m y l o r d c o m t e d e M o r t o n , a l o r s p r é s i d e n t d e 

l a s o c i é l é r o y a l e , h o m m e t r è s - r e s p e c t a b l e , t r è s -

v é r i d i q u e , É c o s s a i s p o s s é d a n t d e g r a n d e s t e r r e s , 

q u i m ' a e n e f f e t a s s u r é ce f a i t e n 1 7 6 6 . J e m ' e n r a p 

p o r t e à son t é m o i g n a g e e n c o r e a u j o u r d ' h u i , p a r c e 

q u ' i l est p o s i t i f , e t q u e l ' a s s e r t i o n d e c e u x q u i o n t 

t r a v a i l l é à la z o o l o g i e b r i t a n n i q u e , n ' es t q u ' u n t é 

m o i g n a g e n é g a t i f . 

M . l e v i c o m t e d e Q u e r h o ë n t d i t , d a n s ses o b 

s e r v a t i o n s , q u ' i l y a , a u c a p d e B o n n e - E s p é r a n c e , 

d e u x e s p è c e s d e l o u p s , d o n t i l a v u l a p e a u , l ' u n 

t i g r é d e n o i r , e t l ' a u t r e n o i r . I l a j o u t e q u ' i l s s o n t 

p l u s g r a n d s q u e c e u x d E u r o p e , e t q u ' i l s o n t l a 

p e a u p l u s é p a i s s e e t l a d e n t p l u s m e u r t r i è r e ; q u e 

n é a n m o i n s l e u r l â c h e t é les f a i t p e u r e d o u t e r , q u o i 

q u ' i l s v i e n n e n t q u e l q u e f o i s l a n u i t , c o m m e les o n 

ces , d a n s les r u e s d e l a v i l l e d u C a p . ] 

DU LOUP DU MEXIQUE. 

Comme le loup est originaire des pays froids, il a 

p a s s é p a r les t e r r e s d u N o r d , e t se t r o u v e é g a l e 

m e n t d a n s les d e u x c o n t i n e n t s . N o u s a v o n s p a r l é 

des l o u p s n o i r s e t des l o u p s g r i s d e l ' A m é r i q u e sep

t e n t r i o n a l e : i l p a r o î t q u e ce t t e e s p è c e s est r é p a n 

d u e j u s q u ' à l a N o u v e l l e - E s p a g n e e t a u A l e x i q u e , e t 

q u e , d a n s ce c l i m a t p l u s c h a u d , e l l e a s u b i des v a 

r i é t é s , sans c e p e n d a n t a v o i r c h a n g é n i d e n a t u r e 
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n i d e n a t u r e l ; c a r l e l o u p d u M e x i q u e a l a m ê m e 

f i g u r e , les m ê m e s a p p é t i t s e t les m ê m e s h a b i t u d e s 

q u e l e l o u p d ' E u r o p e o u l e l o u p d e l ' A m é r i q u e sep

t e n t r i o n a l e , e t t o u s p a r o i s s e n t ê t r e d ' u n e s eu l e e t 

m ê m e e s p è c e . L e l o u p d u M e x i q u e , o u p l u t ô t d e 

l a N o u v e l l e - E s p a g n e , o ù o n l e t r o u v e b i e n p l u s 

c o m m u n é m e n t q u a u M e x i q u e , a c i n q d o i g t s a u x 

p i e d s d e d e v a n t , q u a t r e à c e u x d e d e r r i è r e , les o -

r e i l l e s l o n g u e s e t d r o i t e s , e t les y e u x é t i n c e l a n t s 

c o m m e n o s l o u p s : m a i s i l a l a t ê t e u n p e u p l u s 

g ro s se , l e c o u p l u s é p a i s e t l a q u e u e m o i n s v e l u e ; 

a u - d e s s u s d e l a g u e u l e i l a q u e l q u e s p i q u a n t s a u s 

s i g r o s , m a i s m o i n s r o i d e s q u e c e u x d u h é r i s s o n . 

S u r u n f o n d d e p o i l g r i s , s o n c o r p s est m a r q u é 

d e q u e l q u e s t a c h e s j a u n e s ; l a t ê t e , d e l a m ê m e 

c o u l e u r q u e l e c o r p s , es t t r a v e r s é e d e r a i e s b r u 

n e s , e t l e f r o n t es t t a c h é d e f a u v e ; les o r e i l l e s s o n t 

g r i s e s c o m m e l a t ê t e e t l e c o r p s ; i l y a u n e l o n g u e 

t a c h e f a u v e s u r le c o u , u n e s e c o n d e t a c h e s e m b l a 

b l e s u r l a p o i t r i n e , e t u n e t r o i s i è m e s u r l e v e n t r e ; 

les flancs s o n t m a r q u é s d e b a n d e s t r a n s v e r s a l e s d e 

p u i s l e d o s j u s q u ' a u v e n t r e ; l a q u e u e est g r i s e e t 

m a r q u é e d ' u n e t a c h e f a u v e d a n s s o n m i l i e u ; les 

j a m b e s s o n t r a y é e s d e h a u t e n bas d e g r i s e t d e 

b r u n . 1 Ce l o u p e s t , c o m m e l ' o n v o i t , l e p l u s b e a u 

des l o u p s , e t sa f o u r r u r e d o i t ê t r e r e c h e r c h é e p a r 

' Xoloitscuintli, lupus Mexicanus. (Hernand., Hist. 
Mex.3 pag. 479, fig. id.) 
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l a v a r i é t é des c o u l e u r s ' : m a i s , a u r e s t e , r i e n n ' i n 

d i q u e q u ' i l s o i t d ' u n e e s p è c e d i f f é r e n t e des n ô t r e s , 

q u i v a r i e n t d u g r i s a u b l a n c , d u b l a n c a u n o i r e t 

a u m ê l é , sans p o u r ce la c h a n g e r d ' e s p è c e ; e t l ' o n 

v o i t , p a r l e t é m o i g n a g e d e F e r n a n d e z , q u e ces l o u p s 

d e l a N o u v e l l e - E s p a g n e , d o n t n o u s v e n o n s d e d o n 

n e r l a d e s c r i p t i o n d ' a p r è s R e c c h i e t F a b r i , v a r i e n t 

c o m m e l e l o u p d ' E u r o p e , p u i s q u e d a n s ce p a y s 

m ê m e i l s n e s o n t pas t o u s m a r q u é s c o m m e n o u s 

v e n o n s d e l e d i r e , e t q u ' i l s 'en t r o u v e q u i s o n t d e 

c o u l e u r u n i f o r m e e t m ê m e t o u t b l a n c s . 

1 On pourroit soupçonner, à cause de la variété des cou
l eu r s , que ce loup d u Mexique est u n lynx o u loup cer-
vier, dont l ' e spèce se t rouve , aussi-bien que celle d u l o u p , 
dans les deux continents : mais i l su f f i t de jeter les yeux 
sur la f igure que nous a d o n n é e R e c c h i , pour r e c o n n o î t r e 
qu'elle ressemble t o u t - à - f a i t à celle d u l o u p , et p o i u t du 
tou t à celle du lynx . 

2 Cuetlachtli, seu lupus îndicus. Jo. Fabr i . Xoloits-
cuintli, forma, colore, moribus et mole corporis lupo 
nostrati similis est atque adeo ejus (ut mihi quidem vi-
detur) speciei, sed ampliori capite. Tauros verosicut et 
nostras lupus aggreditur et inUrdum etiam homines, 
reperiunlur nonnulli candentes.... Vivit in calidis No-
vœ Hispaniœ locis. (Fe rnand . , Hist. Anim. JSov. Hisp., 

P aS- 7-) 
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L E r e n a r d est f a m e u x p a r ses r u s e s , e t m é r i t e e n 

p a r t i e sa r é p u t a t i o n ; ce q u e l e l o u p n e f a i t q u e p a r 

l a f o r c e , i l l e f a i t p a r a d r e s s e , e t r é u s s i t p l u s s o u 

v e n t . Sans c h e r c h e r à c o m b a t t r e les c h i e n s n i les 

b e r g e r s , sans a t t a q u e r les t r o u p e a u x , sans t r a î n e r 

les c a d a v r e s , i l est p l u s s û r d e v i v r e . I l e m p l o i e p l u s 

d ' e s p r i t q u e d e m o u v e m e n t , ses r e s s o u r c e s s e m b l e n t 

ê t r e e n l u i - m ê m e : ce s o n t , c o m m e l ' o n s a i t , ce l l e s 

q u i m a n q u e n t l e m o i n s . F i n a u t a n t q u e c i r c o n 

s p e c t , i n g é n i e u x e t p r u d e n t , m ê m e j u s q u ' à l a p a 

t i e n c e , i l v a r i e sa c o n d u i t e , i l a des m o y e n s d e r é 

se rve q u ' i l sa i t n ' e m p l o y e r q u ' à p r o p o s . I l v e i l l e d e 

p r è s à sa c o n s e r v a t i o n : q u o i q u e a u s s i i n f a t i g a b l e , 

e t m ê m e p l u s l é g e r q u e l e l o u p , i l n e se fie pas e n 

t i è r e m e n t à l a v i tesse d e sa c o u r s e ; i l s a i t se m e t t r e 

e n s û r e t é e n se p r a t i q u a n t u n a s i l e o ù i l se r e t i r e 

d a n s les d a n g e r s p r e s s a n t s , o ù i l s ' é t a b l i t , o ù i l é l è 

ve ses p e t i t s : i l n est p o i n t a n i m a l v a g a b o n d , m a i s 

a n i m a l d o m i c i l i é . 

1 Le renard; en grec, ÙMTCVI*; en latin, vuipes; en ita
l i e n , votpe; en espagnol, raposa; en a l l e m a n d , fuchss; 
en anglais, fox; en s u é d o i s , raef; en polonais , liszka. 

Vuipes. Gesner, Icon. Animal, quadrup., pag 88. 
Vulpes. Ray, Synops. Animal, quadr., pag. 177. 
Canis caudâ reciâ. Linnaeus. 
Vuipes vulgaris. K l e i n , Hist. nat. Quadr., pag. 71 . 
Canis fuivus, piieis cinereis intermixtis. Brisson., 

Regn. animal., pag. 239. 
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Ce t t e d i f f é r e n c e , q u i se f a i t s e n t i r m ê m e p a r m i 

les h o m m e s , a d e b i e n p l u s g r a n d s e f f e t s , et s u p 

pose d e b i e n p l u s g r a n d e s causes p a r m i les a n i 

m a u x . L ' i d é e s eu le d u d o m i c i l e p r é s u p p o s e u n e at

t e n t i o n s i n g u l i è r e s u r s o i - m ê m e ; e n s u i t e l e c h o i x 

d u l i e u , l ' a r t d e f a i r e s o n m a n o i r , d e l e r e n d r e c o m 

m o d e , d ' e n d é r o b e r l ' e n t r é e , s o n t a u t a n t d ' i nd i ce s 

d ' u n s e n t i m e n t s u p é r i e u r . L e r e n a r d e n est d o u é , et 

t o u r n e t o u t à s o n p r o f i t : i l se l o g e a u b o r d des bois , 

à p o r t é e des h a m e a u x ; i l é c o u t e l e c h a n t des coqs 

e t le c r i des v o l a i l l e s ; i l les s a v o u r e d e l o i n ; i l p r e n d 

h a b i l e m e n t s o n t e m p s , c a c h e s o n d e s s e i n e t sa m a r 

c h e , se g l i sse , se t r a î n e , a r r i v e , e t f a i t r a r e m e n t des 

t e n t a t i v e s i n u t i l e s . S ' i l p e u t f r a n c h i r les c l ô t u r e s 

o u passer p a r - d e s s o u s , i l n e p e r d pas u n i n s t a n t , 

i l r a v a g e l a basse -cour , i l y m e t t o u t à m o r t , se r e 

t i r e e n s u i t e l e s t e m e n t e n e m p o r t a n t sa p r o i e , q u ' i l 

c a c h e sous l a m o u s s e , o u p o r t e à s o n t e r r i e r ; i l r e 

v i e n t q u e l q u e s m o m e n t s a p r è s e n c h e r c h e r u n e au

t r e , q u ' i l e m p o r t e e t c a c h e d e m ê m e , m a i s dans u n 

a u t r e e n d r o i t ; e n s u i t e u n e t r o i s i è m e , u n e q u a t r i è 

m e , e t c . , j u s q u ' à ce q u e l e j o u r o u l e m o u v e m e n t 

d a n s l a m a i s o n l ' ave r t i s se q u ' i l f a u t se r e t i r e r et ne 

p l u s r e v e n i r . I l f a i t l a m ê m e m a n œ u v r e d a n s les p i 

p é e s e t d a n s les b o q u e t e a u x o ù l ' o n p r e n d les g r i 

ves et les b é c a s s e s a u l a c e t ; i l d e v a n c e l e p i p e u r , va 

de t r è s - g r a n d m a t i n , e t s o u v e n t p l u s d ' u n e f o i s p a r 

j o u r , v i s i t e r les l a c e t s , les g l u a u x ; e m p o r t e succes

s ivement , les o i s e a u x q u i se s o n t e m p ê t r é s , les d é -
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p o s e t o u s e n d i f f é r e n t s e n d r o i t s , s u r t o u t a u b o r d 

des c h e m i n s , d a n s les o r n i è r e s , s ous d e l a m o u s s e , 

s o u s u n g e n i è v r e , les y la i sse q u e l q u e f o i s d e u x o u 

t r o i s j o u r s , e t sa i t p a r f a i t e m e n t les r e t r o u v e r a u 

b e s o i n . I l chasse les j e u n e s l e v r a u t s e n p l a i n e , s a i 

s i t q u e l q u e f o i s les l i è v r e s a u g î t e , n e les m a n q u e 

j a m a i s l o r s q u ' i l s s o n t b l e s s é s , d é t e r r e les l a p e r e a u x 

d a n s les g a r e n n e s , d é c o u v r e les n i d s d e p e r d r i x , 

d e c a i l l e s , p r e n d l a m è r e s u r les œ u f s , e t d é t r u i t u n e 

q u a n t i t é p r o d i g i e u s e d e g i b i e r . L e l o u p n u i t p l u s 

a u p a y s a n , l e r e n a r d n u i t p l u s a u g e n t i l h o m m e . 

L a chasse d u r e n a r d d e m a n d e m o i n s d ' a p p a r e i l 

q u e c e l l e d u l o u p ; e l l e est p l u s f a c i l e e t p l u s a m u 

s a n t e . T o u s les c h i e n s o n t d e l a r é p u g n a n c e p o u r 

l e l o u p , t o u s les c h i e n s a u c o n t r a i r e c h a s s e n t l e r e 

n a r d v o l o n t i e r s , e t m ê m e avec p l a i s i r ; ca r , q u o i 

q u ' i l a i t l ' o d e u r t r è s - f o r t e , i l s l e p r é f è r e n t s o u v e n t 

a u c e r f , a u c h e v r e u i l e t a u l i è v r e . O n p e u t l e c h a s 

ser avec des basse ts , des c h i e n s c o u r a n t s , des b r i 

q u e t s : d è s q u ' i l se s e n t p o u r s u i v i , i l c o u r t à s o n 

t e r r i e r ; les basse t s à j a m b e s t o r s e s s o n t c e u x q u i s'y 

g l i s s e n t l e p l u s a i s é m e n t . C e t t e m a n i è r e est b o n n e 

p o u r p r e n d r e u n e p o r t é e e n t i è r e d e r e n a r d s , l a m è 

r e avec les p e t i t s ; p e n d a n t q u ' e l l e se d é f e n d e t c o m 

b a t les bassets , o n t a c h e d e d é c o u v r i r l e t e r r i e r p a r 

d e s s u s , e t o n l a t u e o u o n l a s a i s i t v i v a n t e avec des 

p i n c e s . M a i s c o m m e les t e r r i e r s s o n t s o u v e n t d a n s 

des r o c h e r s , s o u s des t r o n c s d ' a r b r e s , e t q u e l q u e 

f o i s t r o p e n f o n c é s sous t e r r e , o n n e r é u s s i t pas t o u -
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j o u r s . L a f a ç o n l a p l u s o r d i n a i r e , la p l u s a g r é a b l e 

e t la p l u s s û r e d e chasse r l e r e n a r d , est d e c o m 

m e n c e r p a r b o u c h e r les t e r r i e r s : o n p l a c e les t i 

r e u r s à p o r t é e , o n q u ê t e a l o r s avec les b r i q u e t s ; 

d è s q u ' i l s s o n t t o m b é s s u r l a v o i e , l e r e n a r d g a g n e 

s o n g î t e , m a i s e n a r r i v a n t i l e ssu ie u n e p r e m i è r e 

d é c h a r g e : s ' i l é c h a p p e à l a b a l l e , i l f u i t d e t o u t e sa 

v i t e s se , f a i t u n g r a n d t o u r , e t r e v i e n t e n c o r e à s o n 

t e r r i e r , o ù o n l e t i r e u n e s e c o n d e f o i s , e t o ù , t r o u 

v a n t l ' e n t r é e f e r m é e , i l p r e n d l e p a r t i d e se s a u v e r 

a u l o i n , e n p e r ç a n t d r o i t e n a v a n t p o u r n e p l u s r e 

v e n i r . C'est a l o r s q u ' o n se se r t des c h i e n s c o u r a n t s , 

l o r s q u ' o n v e u t l e p o u r s u i v r e : i l n e l a i s se ra pas d e 

les f a t i g u e r b e a u c o u p , p a r c e q u ' i l passe à de s se in 

d a n s les e n d r o i t s les p l u s f o u r r é s , o ù les c h i e n s 

o n t g r a n d ' p e i n e à l e s u i v r e , e t q u e , q u a n d i l p r e n d 

l a p l a i n e , i l va t r è s - l o i n sans s ' a r r ê t e r . 

P o u r d é t r u i r e les r e n a r d s , i l est e n c o r e p l u s c o m 

m o d e d e t e n d r e des p i è g e s , o ù l ' o n m e t d e l a c h a i r 

p o u r a p p â t , u n p i g e o n , u n e v o l a i l l e v i v a n t e , e tc . Je 

f i s u n j o u r s u s p e n d r e à n e u f p i e d s d e h a u t e u r s u r 

u n a r b r e les d é b r i s d ' u n e h a l t e d e chas se , d e l a 

v i a n d e , d u p a i n , des o s ; d è s la p r e m i è r e n u i t les 

r e n a r d s s ' é t o i e n t s i f o r t e x e r c é s à s a u t e r , q u e l e t e r 

r a i n a u t o u r d e l ' a r b r e é t o i t b a t t u c o m m e u n e a i r e 

d e g r a n g e . L e r e n a r d est au s s i v o r a c e q u e c a r n a s 

s i e r ; i l m a n g e d e t o u t avec u n e é g a l e a v i d i t é , de s 

oeufs , d u l a i t , d u f r o m a g e , des f r u i t s , e t s u r t o u t 

des r a i s i n s : l o r s q u e les l e v r a u t s e t les p e r d r i x l u i 
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m a n q u e n t , i l se r a b a t s u r les r a t s , les m u l o t s , les 

s e r p e n t s , les l é z a r d s , l e s c r a p a u d s , e t c . ; i l e n d é 

t r u i t u n g r a n d n o m b r e ; c 'est l à l e s e u l b i e n q u ' i l 

p r o c u r e . I l es t t r è s - a v i d e d e m i e l ; i l a t t a q u e les a-

b e i l l e s sauvages , les g u ê p e s , les f r e l o n s , q u i d ' a b o r d 

t â c h e n t d e l e m e t t r e e n f u i t e e n l e p e r ç a n t d e m i l l e 

c o u p s d ' a i g u i l l o n : i l se r e t i r e e n e f f e t , m a i s c'est e n 

se r o u l a n t p o u r les é c r a s e r ; e t i l r e v i e n t s i s o u v e n t à 

l a c h a r g e , q u ' i l l es o b l i g e à a b a n d o n n e r l e g u ê p i e r : 

a l o r s i l l e d é t e r r e e t e n m a n g e et l e m i e l e t l a c i r e . 

I l p r e n d a u s s i les h é r i s s o n s , les r o u l e avec ses p i e d s , 

e t les f o r c e à s ' é t e n d r e . E n f i n i l m a n g e d u p o i s s o n , 

de s é c r e v i s s e s , des h a n n e t o n s , des s a u t e r e l l e s , e t c . 

C e t a n i m a l r e s s e m b l e b e a u c o u p a u c h i e n , s u r 

t o u t p a r l e s p a r t i e s i n t é r i e u r e s ; c e p e n d a n t i l e n d i f 

f è r e p a r l a t ê t e , q u ' i l a p l u s g ros se à p r o p o r t i o n d e 

s o n c o r p s ; i l a a u s s i les o r e i l l e s p l u s c o u r t e s , la 

q u e u e b e a u c o u p p l u s g r a n d e , l e p o i l p l u s l o n g et 

p l u s t o u f f u , les y e u x p l u s i n c l i n é s . I l e n d i f f è r e e n 

c o r e p a r u n e m a u v a i s e o d e u r t r è s - f o r t e q u i l u i est 

p a r t i c u l i è r e , e t e n f i n p a r l e c a r a c t è r e l e p l u s e s sen 

t i e l , p a r l e n a t u r e l ; c a r i l n e s ' a p p r i v o i s e pas a i 

s é m e n t , e t j a m a i s t o u t - à - f a i t : i l l a n g u i t l o r s q u ' i l 

n a pas l a l i b e r t é , e t m e u r t d ' e n n u i q u a n d o n v e u t 

l e g a r d e r t r o p l o n g - t e m p s e n d o m e s t i c i t é . I l n e s'ac

c o u p l e p o i n t avec l a c h i e n n e ; ' s ' i l s n e s o n t pas a n -

1 Voyez les expériences que j'ai faites à ce sujet, article 
du Chien, t o m . X I I de cet ouvrage, pag. 287. 
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t i p a t h i q u e s , i l s s o n t a u m o i n s i n d i f f é r e n t s . I l p r o 

d u i t e n m o i n d r e n o m b r e , e t u n e seu le f o i s p a r a n ; 

les p o r t é e s s o n t o r d i n a i r e m e n t d e q u a t r e o u c i n q , 

r a r e m e n t d e s i x , e t j a m a i s m o i n s d e t r o i s . L o r s q u e 

l a f e m e l l e est p l e i n e , e l l e se r e c è l e , s o r t r a r e m e n t 

d e s o n t e r r i e r , d a n s l e q u e l e l l e p r é p a r e u n l i t à ses 

p e t i t s . E l l e d e v i e n t e n c h a l e u r e n h i v e r , e t l ' o n t r o u 

ve d é j à d e p e t i t s r e n a r d s a u m o i s d ' a v r i l . L o r s q u e l 

l e s ' a p e r ç o i t q u e sa r e t r a i t e est d é c o u v e r t e , e t q u e n 

s o n absence ses p e t i t s o n t é t é i n q u i é t é s , e l l e les 

t r a n s p o r t e t o u s les u n s a p r è s les a u t r e s , e t va c h e r 

c h e r u n a u t r e d o m i c i l e . I l s n a i s s e n t les y e u x f e r 

m é s : i l s s o n t , c o m m e les c h i e n s , d i x - h u i t m o i s o u 

d e u x ans à c r o î t r è , e t v i v e n t d e m ê m e t r e i z e o u q u a 

t o r z e ans . 

L e r e n a r d a les sens aus s i b o n s q u e l e l o u p , l e 

s e n t i m e n t p l u s f i n , e t l ' o r g a n e d e l a v o i x p l u s s o u 

p l e e t p l u s p a r f a i t . L e l o u p n e se f a i t e n t e n d r e q u e 

p a r des h u r l e m e n t s a f f r e u x : l e r e n a r d g l a p i t , a b o i e , 

e t pousse u n s o n t r i s t e , s e m b l a b l e a u c r i d u p a o n ; 

i l a des t o n s d i f f é r e n t s s e l o n les s e n t i m e n t s d i f f é 

r e n t s d o n t i l est a f f e c t é ; i l a l a v o i x d e l a chasse, 

l ' a c c e n t d u d é s i r , l e s o n d u m u r m u r e , l e t o n p l a i n 

t i f d e l a t r i s t e s se , l e c r i d e l a d o u l e u r , q u ' i l n e f a i t 

j a m a i s e n t e n d r e q u a u m o m e n t o ù i l r e ç o i t u n c o u p 

d e f e u q u i l u i casse q u e l q u e m e m b r e ; c a r i l n e c r i e 

p o i n t p o u r t o u t e a u t r e b l e s s u r e , e t i l se laisse t u e r 

à c o u p s d e b â t o n , c o m m e le l o u p , sans se p l a i n d r e , 

m a i s t o u j o u r s e n se d é f e n d a n t avec c o u r a g e . I l m o r d 
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d a n g e r e u s e m e n t , o p i n i â t r e m e n t , e t l ' o n est o b l i g é 

d e se s e r v i r d ' u n f e r r e m e n t o u d ' u n b â t o n p o u r l e 

f a i r e d é m o r d r e . S o n g l a p i s s e m e n t es t u n e e s p è c e 

d ' a b o i e m e n t q u i se f a i t p a r d e s s o n s s e m b l a b l e s e t 

t r è s - p r é c i p i t é s . C 'es t o r d i n a i r e m e n t à l a f i n d u g l a 

p i s s e m e n t q u ' i l d o n n e u n c o u p d e v o i x p l u s f o r t , 

p l u s é l e v é , e t s e m b l a b l e a u c r i d u p a o n . E n h i v e r , 

s u r t o u t p e n d a n t l a n e i g e e t l a g e l é e , i l n e cesse d e 

d o n n e r d e l a v o i x , e t i l es t a u c o n t r a i r e p r e s q u e 

m u e t e n é t é . C 'es t d a n s c e t t e s a i s o n q u e s o n p o i l 

t o m b e e t se r e n o u v e l l e . L ' o n f a i t p e u d e cas d e l a 

p e a u des j e u n e s r e n a r d s , o u des r e n a r d s p r i s e n é t é . 

L a c h a i r d u r e n a r d est m o i n s m a u v a i s e q u e c e l l e 

d u l o u p ; les c h i e n s e t m ê m e les h o m m e s e n m a n 

g e n t e n a u t o m n e , s u r t o u t l o r s q u ' i l s 'est n o u r r i e t 

e n g r a i s s é d e r a i s i n s , e t sa p e a u d ' h i v e r f a i t d e b o n 

n e s f o u r r u r e s . I l a l e s o m m e i l p r o f o n d ; o n l ' a p p r o 

c h e a i s é m e n t sans l ' é v e i l l e r . L o r s q u ' i l d o r t i l se m e t 

e n r o n d c o m m e les c h i e n s ; m a i s l o r s q u ' i l n e f a i t 

q u e se r e p o s e r , i l é t e n d les j a m b e s d e d e r r i è r e e t 

d e m e u r e é t e n d u s u r l e v e n t r e : c 'es t d a n s c e t t e p o s 

t u r e q u ' i l é p i e les o i s e a u x l e l o n g des h a i e s . I l s o n t 

p o u r l u i u n e s i g r a n d e a n t i p a t h i e q u e , d è s q u ' i l s 

l ' a p e r ç o i v e n t , i l s f o n t u n p e t i t c r i d ' a v e r t i s s e m e n t ; 

les g e a i s , les m e r l e s s u r t o u t , l e c o n d u i s e n t d u h a u t 

des a r b r e s , r é p è t e n t s o u v e n t l e p e t i t c r i d ' a v i s , e t 

l e s u i v e n t q u e l q u e f o i s à p l u s d e d e u x o u t r o i s 

c e n t s pas . 

J ' a i f a i t é l e v e r q u e l q u e s r e n a r d s p r i s j e u n e s : c o i n -

x m . 5 
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m e i l s o n t u n e o d e u r t r è s - f o r t e , o n n e p e u t les t e 

n i r q u e d a n s des l i e u x é l o i g n é s , d a n s des é c u r i e s , 

des é t a b l e s , o ù l ' o n n ' es t pas à p o r t é e d e les v o i r s o u 

v e n t ; e t c 'est p e u t - ê t r e p a r c e t t e r a i s o n q u ' i l s s ' ap

p r i v o i s e n t m o i n s q u e l e l o u p , q u ' o n p e u t g a r d e r 

p l u s p r è s d e l a m a i s o n . D è s l ' â g e d e c i n q à s i x m o i s , 

les j e u n e s r e n a r d s c o u r o i e n t a p r è s les c a n a r d s e t 

les p o u l e s ; i l f a l l u t les e n c h a î n e r . J ' e n fis g a r d e r 

t r o i s p e n d a n t d e u x a n s , u n e f e m e l l e e t d e u x m â 

l e s ; o n t e n t a i n u t i l e m e n t d e les f a i r e a c c o u p l e r a-

vec des c h i e n n e s : q u o i q u ' i l s n ' e u s s e n t j a m a i s v u 

d e f e m e l l e s d e l e u r e s p è c e , e t q u ' i l s p a r u s s e n t p r e s 

s é s d u b e s o i n d e j o u i r , i l s n e p u r e n t s'y d é t e r m i 

n e r , i l s r e f u s è r e n t c o n s t a m m e n t t o u t e s les c h i e n n e s ; 

m a i s d è s q u o n l e u r p r é s e n t a l e u r f e m e l l e l é g i t i m e , 

i l s l a c o u v r i r e n t q u o i q u e e n c h a î n é s , e t e l l e p r o d u i 

s i t q u a t r e p e t i t s . Ces m ê m e s r e n a r d s q u i se j e t o i e n t 

s u r les p o u l e s l o r s q u ' i l s é t o i e n t e n l i b e r t é , n ' y t o u -

c h o i e n t p l u s d è s q u ' i l s a v o i e n t l e u r c h a î n e : o n at-

t a c h o i t s o u v e n t a u p r è s d ' e u x u n e p o u l e v i v a n t e , o n 

les l a i s s o i t passe r l a n u i t e n s e m b l e , o n les f a i s o i t 

m ê m e j e û n e r a u p a r a v a n t ; m a l g r é l e b e s o i n et la 

c o m m o d i t é , i l s n ' o u b l i o i e n t p a s q u ' i l s é t o i e n t e n 

c h a î n é s , e t n e t o u c h o i e n t p o i n t à l a p o u l e . 

C e t t e e s p è c e est u n e des p l u s s u j e t t e s a u x i n f l u e n 

ces d u c l i m a t , e t l ' o n y t r o u v e p r e s q u e a u t a n t de 

v a r i é t é s q u e d a n s les e s p è c e s d ' a n i m a u x d o m e s t i 

q u e s . L a p l u p a r t d e n o s r e n a r d s s o n t r o u x , m a i s 

i l s 'en t r o u v e auss i d o n t l e p o i l est g r i s - a r g e n t é ; 
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t o u s d e u x o n t l e b o u t d e l a q u e u e b l a n c . L e s d e r 

n i e r s s ' a p p e l l e n t e n B o u r g o g n e r e n a r d s charbon

niers, p a r c e q u ' i l s o n t les p i e d s p l u s n o i r s q u e les 

a u t r e s . I l s p a r o i s s e n t a u s s i a v o i r l e c o r p s p l u s c o u r t , 

p a r c e q u e l e u r p o i l est p l u s f o u r n i . I l y e n a d ' a u 

t r e s q u i o n t l e c o r p s r é e l l e m e n t p l u s l o n g q u e les 

a u t r e s , e t q u i s o n t d ' u n g r i s s a l e , à p e u p r è s d e l a 

c o u l e u r des v i e u x l o u p s ; m a i s j e n e p u i s d é c i d e r s i 

c e t t e d i f f é r e n c e d e c o u l e u r est u n e v r a i e v a r i é t é , o u 

s i e l l e n ' e s t p r o d u i t e q u e p a r l ' â g e d e l ' a n i m a l , q u i 

p e u t - ê t r e b l a n c h i t e n v i e i l l i s s a n t . D a n s les p a y s d u 

N o r d i l y e n a d e t o u t e s c o u l e u r s , des n o i r s , d e s 

b l e u s , des g r i s , des g r i s - d e - f e r , des g r i s - a r g e n t é s , 

d e s b l a n c s , de s b l a n c s à p i e d s f a u v e s , des b l a n c s à 

t ê t e n o i r e , des b l a n c s avec l e b o u t d e l a q u e u e n o i r , 

d e s r o u x avec l a g o r g e e t l e v e n t r e e n t i è r e m e n t 

b l a n c s , sans a u c u n m é l a n g e d e n o i r , e t e n f i n des 

c r o i s é s q u i o n t u n e l i g n e n o i r e l e l o n g d e l ' é p i n e 

d u d o s , e t u n e a u t r e l i g n e n o i r e s u r les é p a u l e s , 

q u i t r a v e r s e l a p r e m i è r e : ces d e r n i e r s s o n t p l u s 

g r a n d s q u e les a u t r e s , e t o n t l a g o r g e n o i r e . L ' e s 

p è c e c o m m u n e est p l u s g é n é r a l e m e n t r é p a n d u e 

q u a u c u n e des a u t r e s : o n l a t r o u v e p a r t o u t e n E u 

r o p e , d a n s l ' A s i e 2 s e p t e n t r i o n a l e e t t e m p é r é e ; o n l a 

t r o u v e d e m ê m e e n A m é r i q u e ; 3 m a i s e l l e est f o r t r a -

1 Œuvres de Regnard; Paris, i7/j2, fom. I, pag. 
2 Relation du Voyage d'Adam Olearius; Par i s , i656, 

tom. I , pag. 568. 
3 Voyage de la II ont an, t o m . I I , pag. 4 2 -
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r e e n A f r i q u e e t d a n s les p a y s v o i s i n s d e l ' é q u a t e u r . 

L e s v o y a g e u r s q u i d i s e n t e n a v o i r v u à C a l i c u t 1 e t 

d a n s les a u t r e s p r o v i n c e s m é r i d i o n a l e s des I n d e s , 

o n t p r i s les c h a c a l s p o u r des r e n a r d s . A r i s t o t e l u i -

m ê m e est t o m b é d a n s u n e e r r e u r s e m b l a b l e , l o r s 

q u ' i l a d i t q u e les r e n a r d s d ' Ë g y p t e é t o i e n t p l u s 

p e t i t s q u e c e u x d e G r è c e 2 : ces p e t i t s r e n a r d s d ' É -

g y p t e s o n t des p u t o i s , 3 d o n t l ' o d e u r est i n s u p p o r t a 

b l e . N o s r e n a r d s , o r i g i n a i r e s des c l i m a t s f r o i d s , s o n t 

d e v e n u s n a t u r e l s a u x p a y s t e m p é r é s , e t n e se s o n t 

pas é t e n d u s v e r s l e m i d i a u - d e l à d e l ' E s p a g n e e t d u 

J a p o n . 4 Us s o n t o r i g i n a i r e s des p a y s f r o i d s , p u i s 

q u ' o n y t r o u v e t o u t e s les v a r i é t é s d e l ' e s p è c e , et 

q u ' o n n e les t r o u v e q u e l à ; d ' a i l l e u r s i l s s u p p o r t e n t 

a i s é m e n t l e f r o i d l e p l u s e x t r ê m e : i l y e n a d u c ô 

t é d u p ô l e a n t a r c t i q u e 5 c o m m e v e r s l e p ô l e a r c t i 

q u e . 6 L a f o u r r u r e des r e n a r d s b l a n c s n ' e s t pas f o r t 

e s t i m é e , p a r c e q u e l e p o i l t o m b e a i s é m e n t ; les g r i s -

a r g e n t é s s o n t m e i l l e u r s ; les b l e u s e t les c r o i s é s s o n t 

' Voyages de François Pyrard; Paris, 1619, t. I, p. 427-
2 Ar i s to te , Hist. animal., l i b . v i n , cap. 18. 

3 A ldrovande , Quadrup. Hist., pag. 197. 
* Histoire du Japon, par Kcempfe r ; L a Haye , 1719, 

t o m . I , pag. 110. 
5 Voyage de JSarborough à la mer du Sud, second vo

l u m e des Voyages de Cordai; Paris, 1722, t o m . I I , pag. 184. 
c Recueil des Voyages au Nord; R o u e n , 1716, t o m . I I , 

pag. n 3 et 114; et Recueil des Voyages gui ont servi 
à l'établissement de la compagnie des Indes orientales; 
Amste rdam, 1702, t o m . I , pag. 3g et 40. 
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r e c h e r c h é s à c a u s e d e l e u r r a r e t é ; m a i s l es n o i r s 

s o n t l e s p l u s p r é c i e u x d e t o u s : c ' e s t , a p r è s l a z i b e 

l i n e , l a f o u r r u r e l a p l u s b e l l e e t l a p l u s c h è r e . O n 

e n t r o u v e a u S p i t z b e r g , 1 e n G r o e n l a n d , e n L a p o n i e , * 

e n C a n a d a , 3 o ù i l y e n a a u s s i d e c r o i s é s , e t o ù l 'es

p è c e c o m m u n e est m o i n s r o u s s e q u ' e n F r a n c e , e t 

a l e p o i l p l u s l o n g e t p l u s f o u r n i . 

[ L e s v o y a g e u r s n o u s d i s e n t q u e l e s r e n a r d s d u 

G r o e n l a n d s o n t assez s e m b l a b l e s a u x c h i e n s p a r l a 

t ê t e e t p a r l e s p i e d s , e t q u ' i l s a b o i e n t c o m m e e u x . 

L a p l u p a r t s o n t g r i s o u b l e u s , e t q u e l q u e s - u n s s o n t 

b l a n c s . I l s c h a n g e n t r a r e m e n t d e c o u l e u r , e t q u a n d 

l e p o i l d a n s l ' e s p è c e b l e u e c o m m e n c e à m u e r , i l 

d e v i e n t p â l e , e t l a f o u r r u r e n est p l u s b o n n e à r i e n . 

I l s v i v e n t d ' o i s e a u x e t d e l e u r s œ u f s ; e t l o r s q u ' i l s 

n ' e n p e u v e n t p a s a t t r a p e r , i l s se c o n t e n t e n t d e m o u -

1 Recueil des Voyages au Nord; Rouen, 1716, tom. II, 
pag. 113 et 114; et Recueil des Voyages qui ont servi à 
l'établissement de la compagnie des Indes orientales; 
A m s t e r d a m , 1702, t o m . I , pag. 39 et l\o. 

Les renards abondent dans toute la L a p o n i e ; ils sont 
presque tous b lancs , q u o i q u ' i l s'en rencontre de la couleur 
ord ina i re . Les blancs sont les moins e s t i m é s ; mais i l s'en 
t rouve quelquefois de n o i r s , et c e u x - l à sont les plus rares 
et les plus chers; leurs peaux sont quelquefois vendues qua
ran te o u c inquan te é c u s , et le po i l en est si fin et si l o n g , 
q u ' i l pend de te l c ô t é que l ' on veu t , en sorte que prenant 
la peau par la queue, le p o i l tombe d u c ô t é des oreilles, etc. 
(Œuvres de Regnard, t o m . I , pag. i 7 5 . ) 

3 Voyage au Pays des Hurons, par Sagard T h é o d a t ; 
Pa r i s , i 6 3 2 , pag. 3o4 et 3o5. 
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ches , d e c r a b e s e t d e ce q u ' i l s p è c h e n t . Us f o n t l e u r s 

t a n i è r e s d a n s les f e n t e s des r o c h e r s . ' 

A u K a m t s c h a t k a , les r e n a r d s o n t u n p o i l é p a i s , 

s i l u i s a n t e t s i b e a u , q u e l a S i b é r i e n a r i e n à l e u r 

c o m p a r e r e n ce g e n r e . L e s p l u s e s t i m é s s o n t les 

c h â t a i n - n o i r , c e u x q u i o n t le v e n t r e n o i r e t l e c o r p s 

r o u g e , e t auss i c e u x à p o i l c o u l e u r d e f e r . " 

N o u s a v o n s p a r l é des r e n a r d s n o i r s d e S i b é r i e , 

d o n t les f o u r r u r e s se v e n d e n t e n c o r e b i e n p l u s c h e r 

q u e cel les d e ces r e n a r d s r o u g e s o u c h â t a i n - n o i r de 

K a m t s c h a t k a . 

E n N o r w è g e , i l y a des r e n a r d s b l a n c s , des r e 

n a r d s b a i s e t des n o i r s ; d ' a u t r e s q u i o n t d e u x ra ies 

n o i r e s s u r les r e i n s : c e u x - c i e t t o u s les n o i r s son t 

les p l u s e s t i m é s . O n e n f a i t u n t r è s - g r a n d c o m 

m e r c e . D a n s l e s e u l p o r t d e B e r g e n o n e m b a r q u e , 

t o u s les a n s , p l u s d e q u a t r e m i l l e d e ces p e a u x de 

r e n a r d s . P o n t o p p i d a m , 3 q u i s o u v e n t d o n n e d a n s le 

m e r v e i l l e u x , p r é t e n d q u ' u n r e n a r d a v o i t m i s p a r 

r a n g é e s p l u s i e u r s t ê t e s d e p o i s s o n s à q u e l q u e d i 

s t ance d ' u n e c a b a n e d e p ê c h e u r s ; q u ' o n n e p o u v o i t 

g u è r e d e v i n e r s o n b u t ; m a i s q u e , p e u d e t e m p s 

a p r è s , u n c o r b e a u , q u i v i n t f o n d r e s u r ces t ê t e s 

d e p o i s s o n s , f u t l a p r o i e d u r e n a r d . I l a j o u t e q u e 

1 Histoire générale des Voyages, tom. XIX, pag. 58. 

Ibidem, pag. 252. 
3 Histoire naturelle de iaNonvègc. Journal étranger. 

j u i n 1756. 
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ces a n i m a u x se s e r v e n t d e l e u r q u e u e p o u r p r e n 

d r e des é c r e v i s s e s , e t c . ] 

[ O n p o u r r o i t c r o i r e q u e l ' e s p è c e d u r e n a r d , d o n t 

n o u s a v o n s i n d i q u é p l u s i e u r s v a r i é t é s , se s e r o i t 

r é p a n d u e d ' u n p ô l e à l ' a u t r e ; c a r les v o y a g e u r s o n t 

i n d i q u é des a n i m a u x sous ce n o m a u S p i t z b e r g et 

à l a ï e r r e - d e - F e u , a i n s i q u a u x î l e s M a l o u i n e s . L e 

c a p i t a i n e P h i p p s r a p p o r t e q u o n t r o u v e des r e n a r d s 

s u r l a g r a n d e t e r r e d e S p i t z b e r g e t d a n s les î l e s a d 

j a c e n t e s ; q u ' à l a v é r i t é i l n ' y e n a pas u n e g r a n d e 

q u a n t i t é , e t q u ' i n d é p e n d a m m e n t d e l a c o u l e u r q u i 

est b l a n c h e , i l s d i f f è r e n t e n c o r e d e n o t r e r e n a r d , 

e n c e q u ' i l s o n t les o r e i l l e s b e a u c o u p p l u s a r r o n 

d i e s , e t q u ' i l s o n t t r è s - p e u d ' o d e u r . I l a j o u t e a v o i r 

m a n g é d e l a c h a i r d e ces a n i m a u x , e t l ' a v o i r t r o u 

v é e b o n n e . 1 

M . d e B o u g a i n v i l l e n o u s a p p r e n d q u ' i l n ' a t r o u 

v é q u u n e s e u l e e s p è c e d e q u a d r u p è d e s d a n s les 

î l e s M a l o u i n e s o u F a l k l a n d , e t q u e c e t t e e s p è c e 

t i e n t à c e l l e s d u l o u p e t d u r e n a r d . C e t a n i m a l se 

c r e u s e u n t e r r i e r ; sa q u e u e est p l u s l o n g u e e t p l u s 

f o u r n i e d e p o i l s q u e c e l l e d u l o u p : i l h a b i t e d a n s 

les d u n e s s u r les b o r d s d e l a m e r ; i l s u i t les o i 

s e a u x q u i s o n t t r è s - n o m b r e u x d a n s ces î l e s ; i l se 

f a i t d e s r o u t e s avec i n t e l l i g e n c e , t o u j o u r s p a r l e 

p l u s c o u r t c h e m i n , d ' u n e b a i e à l ' a u t r e ; i l est d e 

l a t a i l l e d ' u n c h i e n o r d i n a i r e , d o n t i l a a u s s i l ' a -

Voyage du capitaine Phipps, pag. i 88 . 
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b o i e m e n t , m a i s f o i b l e ; i l d é t r u i t b e a u c o u p d 'oeufs 

e t d e j e u n e s o i s e a u x . Ces i n d i c a t i o n s n e s e r o i e n t 

pas s u f f i s a n t e s p o u r d é c i d e r s i les a n i m a u x d u n o r d 

d e n o t r e c o n t i n e n t s o n t les m ê m e s q u e c e u x d e l ' A 

m é r i q u e a u s t r a l e e t des î l e s F a l k l a n d : m a i s a y a n t 

r e ç u d e u x i n d i v i d u s d e ces a n i m a u x des î l e s F a l 

k l a n d , e t les a y a n t s o i g n e u s e m e n t c o m p a r é s avec 

les r e n a r d s d e l ' E u r o p e , n o u s a v o n s r e c o n n u q u ' i l s 

é t o i e n t a b s o l u m e n t d e l a m ê m e e s p è c e . I l e n est d e 

m ê m e d u r e n a r d b l a n c , q u i p r o b a b l e m e n t est d e 

l a m ê m e r a c e q u e les r e n a r d s b l a n c s d u S p i t z b e r g , 

d o n t le c a p i t a i n e P h i p p s a p a r l é . 

L a p e a u d e c e t a n i m a l n o u s a é t é m o n t r é e p a r 

M . l a V i l l e m a r a i s d e l a R o c h e l l e , a u q u e l j e d o i s 

a u s s i des o b s e r v a t i o n s a u s u j e t des g e n e t t e s d e F r a n 

ce , e t q u i n o u s a d i t q u e l l e v e n o i t d u N o r d . 

ha longueur du bout du museau à l'origine de 
la queue é to i t de. 1 10 6 

La hauteur d u t ra in de devant. î » 9 
Celle du t r a in de d e r r i è r e . 1 1 4 

Il diffère un peu de nos renards des pays tem

p é r é s , p a r l a g r a n d e u r d u p o i l , q u i es t t r è s - l o n g 

s u r l e c o r p s , d e m ê m e q u a u x j a m b e s e t a u x c u i s 

ses. I l a les o r e i l l e s p l u s p e t i t e s ; l a d i s t a n c e d e l ' œ i l 

à l ' o r e i l l e est t r è s - g r a n d e ; l e b o u t d u n e z e t les na 

s eaux s o n t r o u g e â t r e s . 

Voyagc autour du monde; i n - 8 ° . t o m . I , pag. n 5 , 
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pi. pouc. lig" 

Les longs poils q u i d i s t inguent cet a n i m a l des 
autres renards , on t de longueur sur le dos. » 2 » 

A u x f l a n c s , sur t ou t le ventre et aux cuisses. » 2 9 

Il se trouve au-dessous de ces poils, qui sont 

l o n g s e t f e r m e s , u n d u v e t o u f e u t r e t r è s - d o u x e t 

f o r t t o u f f u d ' u n b l a n c j a u n â t r e . 

pi. pouc. lig. 
Les poils des moustaches q u i sont b lancs , on t 

de longueur . » 1 1 0 
L a queue a de longueur . 1 2 8 
Le t r o n ç o n . 1 » 8 

Cette queue est épaisse et garnie de poils dans 

t o u t e sa l o n g u e u r . 

L e s o n g l e s d e s p i e d s s o n t p r e s q u e é g a u x e n t r e 

e u x ; i l s s o n t b l a n c s e t c r o c h u s . 

pi. pour, lig 
L e p lus g r and d u p ied de devant a. » » 7 
Ce lu i de d e r r i è r e . » » 6 
Largeur à la base. » » 3 
É p a i s s e u r . » » 1] 

D E L ' A N O N Y M E . 

Nous donnons ici la description d'un animal 

n o u v e a u , c ' e s t - à - d i r e i n c o n n u à t o u s les n a t u r a l i s 

t e s , d o n t l e d e s s i n a é t é f a i t p a r M . l e c h e v a l i e r 

B r u c e , q u i m a p e r m i s d e l e f a i r e c o p i e r . C e t a n i 

m a l , d o n t n o u s i g n o r o n s l e n o m , e t q u e n o u s a p 

p e l l e r o n s Xanonyme, e n a t t e n d a n t q u ' o n n o u s d i s e 
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s o n n o m , a q u e l q u e s r a p p o r t s avec l e l i è v r e , e t d ' a u 

t r e s avec l ' é c u r e u i l . V o i c i ce q u e M . B r u c e m ' e n a 

l a i s s é p a r é c r i t : 

« I l e x i s t e d a n s l a L i b y e , a u m i d i d u l a c q u ' o n 

» a p p e l o i t a u t r e f o i s Palus Tritonides, u n t r è s - s i n -

» g u l i e r a n i m a l , d e n e u f à d i x p o u c e s d e l o n g , a -

» vec les o r e i l l e s p r e s q u e a u s s i l o n g u e s q u e l a m o i -

» t i é d u c o r p s , e t l a r g e s à p r o p o r t i o n ; ce q u i n e se 

« t r o u v e d a n s a u c u n a n i m a l q u a d r u p è d e , à l ' e x -

» c e p t i o n d e l a c h a u v e - s o u r i s oreillar. I l a l e m u s e a u 

» p r e s q u e c o m m e l e r e n a r d , e t c e p e n d a n t i l p a r o î t 

» t e n i r d e p l u s p r è s à l ' é c u r e u i l . I l v i t s u r les p a l -

» m i e r s , e t e n m a n g e l e f r u i t . I l a les o n g l e s c o u r t s , 

» q u ' i l p e u t e n c o r e r e t i r e r . C 'es t u n t r è s - j o l i a n i -

» m a l : sa c o u l e u r est d ' u n b l a n c m ê l é d ' u n p e u d e 

« g r i s e t d e f a u v e c l a i r ; l ' i n t é r i e u r des o r e i l l e s n ' e s t 

» n u q u e d a n s l e m i l i e u ; e l l e s s o n t c o u v e r t e s d ' u n 

» p e t i t p o i l b r u n m ê l é d e f a u v e , e t g a r n i e s e n d e -

» d a n s d e g r a n d s p o i l s b l a n c s ; l e b o u t d u n e z n o i r ; 

» l a q u e u e f a u v e , e t n o i r e à s o n e x t r é m i t é ; e l l e est 

» assez l o n g u e , m a i s d ' u n e f o r m e d i f f é r e n t e d e ce l l e 

» d e s é c u r e u i l s , e t t o u t l e p o i l , t a n t d u c o r p s q u e 

» d e l a q u e u e , es t t r è s - d o u x a u t o u c h e r . » 
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D E L ' H Y È N E . ' 

ARISTOTE2 nous a laissé deux notices au sujet de 

l ' h y è n e , q u i seu les s u f f î r o i e n t p o u r f a i r e r e c o n n o î -

t r e c e t a n i m a l e t p o u r l e d i s t i n g u e r d e t o u s les 

a u t r e s ; n é a n m o i n s les v o y a g e u r s e t les n a t u r a l i s 

tes l ' o n t c o n f o n d u avec q u a t r e a u t r e s a n i m a u x d o n t 

l es e s p è c e s s o n t t o u t e s q u a t r e d i f f é r e n t e s e n t r e e l l e s 

e t d i f f é r e n t e s d e c e l l e d e l ' h y è n e . Ces a n i m a u x s o n t 

l e c h a c a l , l e g l o u t o n , l a c i v e t t e e t l e b a b o u i n , q u i , 

t o u s q u a t r e , s o n t c a r n a s s i e r s e t f é r o c e s c o m m e 

l ' h y è n e , e t q u i o n t c h a c u n q u e l q u e s p e t i t e s c o n 

v e n a n c e s e t q u e l q u e s r a p p o r t s p a r t i c u l i e r s avec 

e l l e , l e s q u e l s o n t d o n n é l i e u à l a m é p r i s e e t à l ' e r -

1 Zabo, en Arabie; dubbah, en Barbarie; kaftaar ou 
caslar, en Perse. 

Hyœna. Ar is to te l i s , Hist. animai., l i b . v i , cap. 32. 
Taxus porcinus seu hyœna veterum. Kaempfer, amœ-

nitates, pag. 4 ' i • 
Hyœna. Canis caudâ rcctâ annutatâ pilis ccrvicis 

erectis, auriculis nudis. L i n n . , Syst. nat.} edi t . 10, p . l\o. 
Ce c a r a c t è r e de la queue a n n e l é e , q u i a aussi é t é d o n n é 
par Kaempfer , n'est n i b ien sensible n i bien constant ; 
l ' h y è n e que nous avons v u e , a tous les c a r a c t è r e s que M . 
Linnasus donne à cet a n i m a l , à l 'exception de ce lu i de la 
queue q u i n 'avoit pas des anneaux bien m a r q u é s , mais seu
l emen t quelques teintes de b r u n sur u n f o n d gris q u i f o r -
mo ien t p l u t ô t des ondes que des anneaux. 

Ar i s to t . , Hist. animât., l i b . v i , cap. 32 ; et l i b . v i n , 
cap. 5. 
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r e u r . L e c h a c a l se t r o u v e à p e u p r è s d a n s l e m ê 

m e p a y s : i l a p p r o c h e , c o m m e l ' h y è n e , d e l a f o r m e 

d u l o u p ; c o m m e e l l e , i l v i t d e c a d a v r e s e t f o u i l l e 

les s é p u l t u r e s p o u r e n t i r e r les c o r p s : c ' e n es t a s 

sez p o u r q u ' o n les a i t p r i s l ' u n p o u r l ' a u t r e . L e 

g l o u t o n a l a m ê m e v o r a c i t é , l a m ê m e f a i m p o u r 

l a c h a i r c o r r o m p u e , l e m ê m e i n s t i n c t p o u r d é t e r 

r e r les m o r t s ; e t q u o i q u ' i l s o i t d ' u n c l i m a t f o r t 

d i f f é r e n t d e c e l u i d e l ' h y è n e e t d ' u n e f i g u r e auss i 

t r è s - d i f f é r e n t e , c e t t e s eu le c o n v e n a n c e d e n a t u r e l a 

s u f f i p o u r q u e les a u t e u r s les a i e n t c o n f o n d u s . L a 

c i v e t t e se t r o u v e a u s s i d a n s l e m ê m e p a y s q u e 

l ' h y è n e : e l l e a, c o m m e e l l e , d e l o n g s p o i l s l e l o n g 

d u d o s e t u n e o u v e r t u r e o u f e n t e p a r t i c u l i è r e ; c a 

r a c t è r e s s i n g u l i e r s q u i n ' a p p a r t i e n n e n t q u ' à q u e l 

q u e s a n i m a u x , e t q u i o n t f a i t c r o i r e à B e l o n q u e 

l a c i v e t t e é t o i t l ' h y è n e des a n c i e n s . E t à l ' é g a r d d u 

b a b o u i n , q u i r e s s e m b l e e n c o r e m o i n s à l ' h y è n e 

q u e les t r o i s a u t r e s , p u i s q u ' i l a des m a i n s e t des 

p i e d s c o m m e l ' h o m m e o u l e s i n g e , i l n ' a é t é p r i s 

p o u r e l l e q u ' à cause d e l a r e s s e m b l a n c e d u n o m : 

l ' h y è n e s ' a p p e l l e dubbah e n B a r b a r i e , s e l o n l e d o c 

t e u r S h a w , e t l e b a b o u i n se n o m m e dabuh, s e l o n 

M a r m o l e t L é o n l ' A f r i c a i n : e t c o m m e l e b a b o u i n 

est d u m ê m e c l i m a t , q u ' i l g r a t t e a u s s i l a t e r r e e t 

q u ' i l est à p e u p r è s d e l a f o r m e d e l ' h y è n e , ces 

c o n v e n a n c e s o n t t r o m p é les v o y a g e u r s e t e n s u i t e 

les n a t u r a l i s t e s q u i o n t c o p i é les v o y a g e u r s ; c e u x 

m ê m e q u i o n t d i s t i n g u é n e t t e m e n t ces d e u x a n i -
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m a u x n ' o n t pas l a i s se d e c o n s e r v e r à l ' h y è n e l e n o m 

dabuh, q u i est c e l u i d u b a b o u i n . L ' h y è n e n est d o n c 

p a s l e dabuh des A r a b e s , n i l e sesef o u jesef des 

A f r i c a i n s , c o m m e l e d i s e n t n o s n a t u r a l i s t e s ; 1 e t i l 

n e f a u t p a s n o n p l u s l a c o n f o n d r e avec l e deeb d e 

B a r b a r i e . M a i s a f i n d e p r é v e n i r p o u r j a m a i s c e t t e 

c o n f u s i o n d e n o m s , n o u s a l l o n s d o n n e r e n p e u d e 

m o t s l e p r é c i s des r e c h e r c h e s q u e n o u s a v o n s f a i 

tes a u s u j e t d e ces a n i m a u x . 

A r i s t o t e d o n n e d e u x n o m s à l ' h y è n e ; c o m m u 

n é m e n t i l l ' a p p e l l e hyœna e t q u e l q u e f o i s glanus : 

p o u r ê t r e a s s u r é q u e ces d e u x n o m s n e d é s i g n e n t 

q u e l e m ê m e a n i m a l , i l s u f f i t d e c o m p a r e r les pas 

sages o ù i l e n est q u e s t i o n . 1 L e s a n c i e n s L a t i n s o n t 

1 Charleton, Exercit., pag. 14; Brisson, Regn. animai., 
pag. 234. 

2 Hyœna coiore iupi prope est, sed hirsutior, et jubâ 
per totum dorsum prœdita est. Quod autem de eâ fertur, 
genitaie simui et maris et fœminœ eumdem habere, corn-
mentilium est : sed viriie simiiitert atque in iupis, et 
canibus habetur. Quod verb fœmineum esse videtur, sub 
caudâ positum est, flgurâ simiie genitati fœminœ, sed 
sine uilo meatu. Sub hoc meatus excrementorum est. 
Quin etiam fœmina hyœna prœter suum iltud ctiam si
miie, ut mas habet sub caudâ sine uiio meatu, à quo 
excrementorum meatus est, atque sub eo genitaie verum 
continetur. Vuivam etiam hyœna fœmina, ut ceterœ hu-
jusce modi fœminœ animantes habet. Sed raro hyœna 
fœmina capitur, jam inter undecim numéro, unam tan-
tum cepisse venator retulit quidam. ( L i b . v i , cap. 32.) 
Quam autem aiii gianum, atii hyœnam appeiiant, cor-
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c o n s e r v é l e n o m d'hyœna, e t n ' o n t p o i n t a d o p t é ce

l u i d e glanus : o n t r o u v e s e u l e m e n t d a n s les L a t i n s 

m o d e r n e s l e n o m d e ganus o u gannus,1 e t c e l u i de 

belbus,' p o u r i n d i q u e r l ' h y è n e . S e l o n R a s i s , 3 les A r a 

bes o n t a p p e l é l ' h y è n e kabo o u zabo, n o m s q u i pa -

r o i s s e n t d é r i v é s d u m o t zeeb, q u i d a n s l e u r l a n g u e 

est l e n o m d u l o u p . E n B a r b a r i e , l ' h y è n e p o r t e le 

n o m d e dubbah, c o m m e o n p e u t l e v o i r p a r l a c o u r 

te d e s c r i p t i o n q u e l e d o c t e u r S h a w 4 n o u s a d o n n é e 

d e ce t a n i m a l . E n T u r q u i e , l ' h y è n e se n o m m e zirt-

pore non minore, quàm lupus est, jubâ quâ equus, sed 
setâ duriore, longioreque, et per totum dorsum porrectâ. 
Molitur hœc insidias homini, canes etiam vomitionem 
hominis imitando capit et sepulchra effbdit humanœ avi-
da Garnis, ac eruit. (Ar i s t . , Hist. anim., l i b . m , cap. 5.) 

' Gesner, Hist. quadrup., pag. 555. 
2 Belbi, id est hyœnœ, decem fuerunt sub Gordiano 

Romœ. Julius Capitolinus. (Ibidem.) 
3 Ibidem. 

4 Aux royaumes de Tun i s et d 'Alger , le dubbah est de la 
grandeur d u l o u p . . . . I l a le cou si excessivement roide, que 
lo r squ ' i l veut regarder d e r r i è r e l u i o u seulement de c ô t é , 
i l est ob l igé de tourner t o u t le corps comme les cochons, 
les taissons et les crocodiles. Sa couleur est d 'un b r u n som
bre t i r an t sur le rouge avec quelques raies d ' un b r u n en
core plus obscur : le po i l de la nuque d u cou est presque 
de la grandeur d 'une paume, mais moins rude que les soies 
de cochon. I l a les pieds grands et bien a r m é s , dont i l se 
sert pour remuer la terre et en t i r e r les rejetons du pa l 
m i e r el d'autres racines, et quelquefois des corps mor ts . . . 
Aprè s le l ion et la p a n t h è r e , le dubbah est le plus féroce 
et le plus c rue l de tous les an imaux de la Barbarie . C o m -
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/am, s e l o n N i e r e m b e r g ; 1 e t e n P e r s e kaftaar, s u i v a n t 

K a e m p f e r ; 2 e t castar, s e l o n P i e l r o d e l l a V a l l e 3 : ce s o n t 

l à les s eu l s n o m s q u o n d o i v e a p p l i q u e r à l ' h y è n e , 

me cette bête est pourvue d'une crinière, qu'elle a de la 
peine à tourner la t ê t e et qu 'e l le f o u i l l e dans les s é p u l c r e s , 
i l y a toute apparence que c'est l ' h y è n e des anciens. (Voya
ge de Shaw, t o m . I , pag. 320. ) 

1 Euseb. Nieremberg , Hist. nat.; A n t u r p i œ , i 635 , p . 181. 
Kaftaar, id est, taxas porcinus, sive hyœna vete-

rum ( V i d . i n . T a b . , § 4* n ° 4 ) J animal est porci, seu 
scrophœ grandioris, magnitudinem ejusdemque formam 
corporis ohtinens, si caput, caudam et pedes excipio. 
Pilis vestitur longis, incanis, in arâ dorsi, porcino mo
re, {ongioribus, pene spithamaiibus, apicibus nigris; 
caput haï)et iupino non dissimiie, rostro nigro, fronte 
iongiori, oculis rostro propinquioribus nigris et volu-
biiibus, auribus nudis, fuscis et acuminatis; caudâ 
donatur prœlongâ, viilis densis iongioribus vestita, cir-
culisque nigricantibus ad decorem intercepta. Crura in 
orbem quodam modo variegata, posteriora prioribus 
sunt iongiora; pcdes in quaternas ungues divisi, quos 
iupino more contrahit, ne videantur. Corpus habet striis 
a dorso ventre tenus pictum paucis, latis et inœquali-
bus, aiternatim fuscis et nigris... Mirâ vi terram e f f o -
dit, cavernisque abditum se iitatebrare amal, diu sinè 
cibo vivit, et raptu victum quœrit Ferox et carni-
vora hestia quippein humana sœviens cadavcra, quœ 
noctu ex tumuiis irnpigrè e f f o d i t , etc. (Raempler , amœ-
nitates, pag. 4 l 1 et 4 ' 2 . ) 

3 Je vis à Schiras u n cer ta in a n i m a l v ivan t , que les Per
sans n o m m e n t en l eu r langue castar, aussi puissant q u ' u n 
gros c h i e n , q u i n ' é t o i t pas encore , à ce que je c ro i s , dans 
sa per fec t ion ; i l avoit la grandeur , la f o r m e et la couleur 
d 'un tigre ( i l en tend la p a n t h è r e ) , et la t ê t e avec le m u -
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p u i s q u e ce s o n t les seuls sous l e s q u e l s o n p u i s s e l a 

r e c o n n o î t r e c l a i r e m e n t ; i l n o u s p a r o î t c e p e n d a n t 

t r è s - v r a i s e m b l a b l e , q u o i q u e m o i n s é v i d e n t , q u e l e 

Ijcaon e t l a crocuta des I n d e s e t d e l ' E t h i o p i e d o n t 

p a r l e n t les a n c i e n s , n e s o n t pas a u t r e s q u e l ' h y è n e . 

P o r p h y r e 1 d i t e x p r e s s é m e n t q u e l a crocuta des I n 

des est l ' h y è n e des G r e c s ; e t e n e f f e t t o u t ce q u e 

c e u x - c i o n t é c r i t , e t m ê m e t o u t ce q u ' i l s o n t d i t de 

f a b u l e u x a u s u j e t d u Ijcaon e t d e l a crocuta, c o n 

v i e n t à l ' h y è n e , s u r l a q u e l l e i l s o n t a u s s i d é b i t é p l u s 

d e f a b l e s q u e d e f a i t s . M a i s n o u s b o r n e r o n s i c i nos 

c o n j e c t u r e s s u r ce s u j e t , a f i n d e n e n o u s pas t r o p 

é l o i g n e r d e n o t r e o b j e t p r é s e n t , e t p a r c e q u e n o u s 

t r a i t e r o n s , d a n s u n d i s c o u r s à p a r t , d e ce q u i r e 

g a r d e les a n i m a u x f a b u l e u x e t de s r a p p o r t s q u ' i l s 

p e u v e n t a v o i r avec les a n i m a u x r é e l s . 

L e panther des G r e c s , l e lupus canarius d e Gaza, 

l e lupus armenius des L a t i n s m o d e r n e s e t des A r a 

bes n o u s p a r o i s s e n t ê t r e l e m ê m e a n i m a l ; e t cet 

a n i m a l es t l e c h a c a l , q u e les T u r c s a p p e l l e n t cical 

seau effilé d'un pourceau. L'on dit qu'il se nourrissoit de 
ch air h u m a i n e , et q u ' i l f o u i l l o i t les tombeaux et les sépul 
cres pour manger les cadavres, ce q u i m ' a f a i t juger depuis 
que ce pour ro i t ê t r e l ' h y è n e des La t i n s ; q u o i q u ' i l en soit, 
c ' é to i t u n an ima l farouche que je n'avois jamais v u . [V oyaqe 
de Pielro délia Faite; Rouen , i ; 4 5 , t o m . V, pag. 543.) 

Porphyrius in eo opère quod inscripsit de abstinen-
tiâ ab usu carnium, hyœnam dicit ab Indis appellari 
çrocutam. (Gi l l ius apud Gesnerum, Hist. quadr., p . 555.) 
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s e l o n P o l l u x , 1 thacalsuivant S p o n e t W h e l e r ; 2 les 

G r e c s m o d e r n e s , zachalia3 ; les P e r s a n s , siechaft o u 

schachal;5 les M a u r e s d e B a r b a r i e , deeb owjackal.6 

N o u s l u i c o n s e r v e r o n s l e n o m d e chacal, q u i a é t é 

a d o p t é p a r p l u s i e u r s v o y a g e u r s ; e t n o u s n o u s c o n 

t e n t e r o n s d e r e m a r q u e r i c i q u ' i l d i f f è r e d e l ' h y è n e 

n o n - s e u l e m e n t p a r l a g r a n d e u r , p a r l a f i g u r e , p a r 

l a c o u l e u r d u p o i l , m a i s a u s s i p a r les h a b i t u d e s 

n a t u r e l l e s , a l l a n t o r d i n a i r e m e n t e n t r o u p e , a u l i e u 

q u e l ' h y è n e est u n a n i m a l s o l i t a i r e : les n o u v e a u x 

n o m e n c l a t e u r s o n t a p p e l é l e chacal, d ' a p r è s K œ m p -

f e r , lupus aureus, p a r c e q u ' i l a l e p o i l d ' u n f a u v e 

j a u n e , v i f e t b r i l l a n t . 

L e c h a c a l e s t , c o m m e l ' o n v o i t , u n a n i m a l t r è s -

d i f f é r e n t d e l ' h y è n e . I l e n est d e m ê m e d u g l o u t o n , 

q u i es t u n e b ê t e d u N o r d , r e l é g u é e d a n s les p a y s 

les p l u s f r o i d s , t e l s q u e l a L a p o n i e , l a R u s s i e , l a 

S i b é r i e ; i n c o n n u e m ê m e d a n s les r é g i o n s t e m p é 

r é e s , e t q u i p a r c o n s é q u e n t n a j a m a i s h a b i t é e n 

A r a b i e , n o n p l u s q u e d a n s les a u t r e s c l i m a t s c h a u d s 

o ù se t r o u v e l ' h y è n e : a u s s i e n d i f f è r e - t - i l à t o u s 

1 Gesner, Hist. quadrup., pag. 675. 

Voyage de Jacob Spon et George Wheler; L y o n , 1678, 
t o m . I , pag. 114 et 115. 

3 Idem, ibidem. 

4 Voyage de Chardin en Perse; Amste rdam, 1711, t . I I 
P-29 . 

5 K œ m p f e r , Amœnitates exoticœ, pag. 413. 
6 Voyage de Shaw; La Haye , 1743, t o m . I , pag. 3 i 3 . 

x i u . 6 



86 Q U A D R U P È D E S . 

é g a r d s . L e g l o u t o n est à p e u p r è s d e l a f o r m e d ' u n 

t r è s - g r o s b l a i r e a u ; i l a les j a m b e s c o u r t e s , l e v e n 

t r e p r e s q u e à t e r r e , c i n q d o i g t s a u x p i e d s d e d e 

v a n t c o m m e à c e u x d e d e r r i è r e , p o i n t d e c r i n i è r e 

s u r le c o u , l e p o i l n o i r s u r t o u t l e c o r p s , q u e l q u e 

f o i s d ' u n f a u v e b r u n s u r les flancs. I l n a d e c o m 

m u n avec l ' h y è n e q u e d ' ê t r e t r è s - v o r a c e . I l n ' é t o i t 

pas c o n n u des a n c i e n s , q u i n ' a v o i e n t pas p é n é t r é 

f o r t a v a n t d a n s les t e r r e s d u N o r d . L e p r e m i e r au

t e u r q u i a i t f a i t m e n t i o n d e ce t a n i m a l est O l a û s ; ' 

i l l ' a a p p e l é gulo à cause d e sa g r a n d e v o r a c i t é : 

o n l ' a e n s u i t e n o m m é rosomak e n l a n g u e sc l avo -

ne% j e r f f eiwildfrass e n a l l e m a n d ; n o s voyageurs 

f r a n ç a i s l ' o n t a p p e l é glouton* I l y a des v a r i é t é s 

d a n s c e t t e e s p è c e a u s s i - b i e n q u e d a n s c e l l e d u cha

c a l , d o n t n o u s p a r l e r o n s d a n s l ' h i s t o i r e p a r t i c u 

l i è r e d e ces a n i m a u x ; m a i s n o u s p o u v o n s assurer 

d ' a v a n c e q u e ces v a r i é t é s , l o i n d e les r a p p r o c h e r , 

les é l o i g n e n t e n c o r e d e l ' e s p è c e d e l ' h y è n e . 

1 Inter omnia animaiia quœ immani voracitatt cre-
duntur insatiabilia, gulo in partibus Sueciœ septentrio-
nalis, prœcipuum suscepit nomen, ubi patrio sermom 
j e r f f dicitur. et linguâ germanicâ w i ld f r a s s , sctavonicè 
rosomaka, a multâ commistione; lalinâ vero non nisi 
fietitio gulo videlicet a gulositate appeltatur. (Hist. de 
Gent. septent. ab Olao magno ; Antuerpiae, i 5 5 8 , p . i36.) 

Histoire de la Laponie, par Schefler ; Paris, i 6 ; 8 , 
pag. 314; Rzaczynsky, auet., hist. nat. Polon., pag. 3 i i . 

3 Relation de la grande Tartarie; A m s t e r d a m , 1707, 
pag. 8. 
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L a c i v e t t e n ' a d e c o m m u n avec l ' h y è n e q u e l ' o u 

v e r t u r e o u sac sous l a q u e u e , e t l a c r i n i è r e l e l o n g 

d u c o u e t d e l ' é p i n e d u d o s ; e l l e e n d i f f è r e p a r l a 

figure, p a r l a g r a n d e u r d u c o r p s , é t a n t d e m o i t i é 

p l u s p e t i t e : e l l e a les o r e i l l e s v e l u e s e t c o u r t e s , a u 

l i e u q u e l ' h y è n e les a l o n g u e s e t n u e s ; e l l e a d e p l u s 

les j a m b e s b i e n p l u s c o u r t e s , c i n q d o i g t s à c h a q u e 

p i e d , t a n d i s q u e l ' h y è n e a les j a m b e s l o n g u e s e t 

n ' a q u e q u a t r e d o i g t s à t o u s les p i e d s ; l a c i v e t t e 

n e f o u i l l e pas l a t e r r e p o u r e n t i r e r les c a d a v r e s : 

i l est d o n c t r è s - f a c i l e d e les d i s t i n g u e r l ' u n e d e 

l ' a u t r e . A l ' é g a r d d u b a b o u i n , q u i es t l e papio des 

L a t i n s , i l n a é t é p r i s p o u r l ' h y è n e q u e p a r u n e 

é q u i v o q u e d e n o m s , à l a q u e l l e u n passage d e L é o n 

l ' A f r i c a i n , 1 c o p i é p a r M a r m o t , 2 s e m b l e a v o i r d o n n é 

l i e u . L e dabuh, d i s e n t ces d e u x a u t e u r s , est de la 

grandeur et de la forme du loup; il tire les corps 

morts des sépultures. L a r e s s e m b l a n c e d e ce n o m 

dabuh avec dubbah, q u i est c e l u i d e l ' h y è n e , e t c e t t e 

a v i d i t é p o u r les c a d a v r e s c o m m u n e a u d a b u h e t a u 

d u b b a h , les a f a i t p r e n d r e p o u r l e m ê m e a n i m a l , 

q u o i q u ' i l s o i t d i t e x p r e s s é m e n t d a n s les m ê m e s pas-

1 Dabuh arabica appellatione, Africanis scsef dicitur. 
Animal et magnitudine et forma lupum refert, pedes et 
crura hominis similes; retiquo hesliarum génère non est 
noxius, sed humana corpora sepulchris evellit ac dévo
rât. ( L é o n . A f r i c . , de Afric. descript.; Lugd . Bat. , i 6 3 a , 
t o m . I I , pag. 756.) 

L'Afrique de Marmot; Paris, 1667, t om. I , pag. 5 7 . 
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sages q u e n o u s v e n o n s d e c i t e r , q u e l e d a b u h a des 

m a i n s et des p i e d s c o m m e l ' h o m m e , ce q u i c o n 

v i e n t a u b a b o u i n e t n e p e u t c o n v e n i r à l ' h y è n e . 

O n p o u r r o i t e n c o r e , e n j e t a n t les y e u x s u r l a fi

g u r e d u lupus marinus d e B e l o n , c o p i é e p a r Ges-

n e r , p r e n d r e ce t a n i m a l p o u r l ' h y è n e ; c a r cet te 

figure, d o n n é e p a r B e l o n , r e s s e m b l e b e a u c o u p à 

c e l l e de n o t r e h y è n e : m a i s sa d e s c r i p t i o n n e s'ac

c o r d e p o i n t avec l a n ô t r e , e n ce q u ' i l d i t q u e c è s t 

u n a n i m a l a m p h i b i e q u i se n o u r r i t d e p o i s s o n , q u i 

a é t é v u q u e l q u e f o i s s u r les c ô t e s d e l ' o c é a n B r i 

t a n n i q u e , e t q u e d ' a i l l e u r s B e l o n n e f a i t a u c u n e 

m e n t i o n des c a r a c t è r e s s i n g u l i e r s q u i d i s t i n g u e n t 

l ' h y è n e des a u t r e s a n i m a u x . I l se p e u t q u e B e l o n , 

p r é v e n u q u e l a c i v e t t e é t o i t l ' h y è n e des anc iens , 

a i t d o n n é l a f i g u r e d e l a v r a i e h y è n e sous l e n o m 

d ' u n a u t r e a n i m a l q u ' i l a a p p e l é lupus marinus, et 

q u i c e r t a i n e m e n t n ' e s t pas l ' h y è n e ; ca r , je l e r é p è 

t e , les c a r a c t è r e s d e l ' h y è n e s o n t si m a r q u é s e t m ê 

m e si s i n g u l i e r s , q u ' i l est f o r t a i s é d e n e s'y pas m é 

p r e n d r e : e l l e est p e u t - ê t r e l e s e u l d e t o u s les a n i 

m a u x q u a d r u p è d e s q u i n ' a i t , c o m m e je v i e n s de le 

d i r e , q u e q u a t r e d o i g t s t a n t a u x p i e d s d e devan t 

q u ' à c e u x d e d e r r i è r e ; e l l e a , c o m m e l e b l a i r e a u , 

u n e o u v e r t u r e sous l a q u e u e q u i n e p é n è t r e pas 

d a n s l ' i n t é r i e u r d u c o r p s : e l l e a les o r e i l l e s l o n -

Bclon, de Aquatil., pag. 35. 
a Gesner, Hist. quad., pag. 674. 
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g u e s , d r o i t e s e t n u e s ; l a t ê t e p l u s c a r r é e e t p l u s 

c o u r t e q u e c e l l e d u l o u p ; les j a m b e s , s u r t o u t ce l l e s 

d e d e r r i è r e , p l u s l o n g u e s ; les y e u x p l a c é s c o m m e 

c e u x d u c h i e n ; l e p o i l d u c o r p s e t l a c r i n i è r e d ' u n e 

c o u l e u r g r i s - o b s c u r , m ê l é d ' u n p e u d e f a u v e e t d e 

n o i r , avec des o n d e s t r a n s v e r s a l e s e t n o i r â t r e s ; e l l e 

es t d e l a g r a n d e u r d u l o u p , e t p a r o î t s e u l e m e n t 

a v o i r l e c o r p s p l u s c o u r t e t p l u s r a m a s s é . 

C e t a n i m a l s auvage e t s o l i t a i r e d e m e u r e d a n s les 

c a v e r n e s des m o n t a g n e s , d a n s les f e n t e s des r o c h e r s 

o u d a n s des t a n i è r e s q u ' i l se c r e u s e l u i - m ê m e sous 

t e r r e : i l est d ' u n n a t u r e l f é r o c e ; e t q u o i q u e p r i s 

t o u t p e t i t , i l n e s ' a p p r i v o i s e pas . 1 I l v i t d e p r o i e c o m -

1 Hyœnam marem Ispahani curiositatis causa alebat 
dives quidam Gabr, seu ignicota, suburbii Gabr i s taan , 
captam dum ubera sugeret in lalibulis vicini montis. 
Ad eam spectandam progressus, bestiam eo situdepinxi, 
quo in foveâ subdiali duarum orgyarum profunditatis 
(cui inciusa servabatur) cubantem inveni. Desiderio 
nostro possessor omni ex parte satisfacturus, eam educi 
quoquecuravit inaream;quodut tuto fieret ,demisso fune 
rostrum prius iUaqueabat; mox descendentes servi pro
tracta utrinque iabra funiculo ex pilis contorto, strenuc 
coltigahant. Hoc facto educitur, laxatoque fane, qui 
rostrum frenabat, bestia latiùs discurrere permittitur, 
)wn semel apprehensa, more athtetico in terrain proji-
citur, ac variis lacessitur vexationibus; quibus Ma ir-
rito nocendi nisu obiuctata, subinde mugitum edidit 
vitulino simiilimum. Narrabant Gabri sic frenatam 
nuper se opposuisse duobus leonibus, quos aspectante 
ocuto serenissimoin fugam verterit. ( K œ m p f e r , Amœni-
tntes, pag. 41a et 4•S.) 
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m e le l o u p , m a i s i l est p l u s f o r t e t p a r o î t p l u s h a r 

d i : i l a t t a q u e q u e l q u e f o i s les h o m m e s : i l se j e t t e 

s u r l e b é t a i l , ' s u i t de p r è s les t r o u p e a u x , e t s o u v e n t 

r o m p t d a n s l a n u i t les p o r t e s des é t a b l e s e t les c l ô 

t u r e s des b e r g e r i e s : ses y e u x b r i l l e n t d a n s l ' o b s c u 

r i t é ; e t l ' o n p r é t e n d q u ' i l v o i t m i e u x l a n u i t q u e le 

j o u r . S i l ' o n en c r o i t t o u s les n a t u r a l i s t e s , s o n c r i 

r e s s e m b l e a u x s a n g l o t s d ' u n h o m m e q u i v o m i r o i t 

avec e f f o r t , o u p l u t ô t a u m u g i s s e m e n t d u v e a u , 

c o m m e le d i t K œ m p f e r , t é m o i n a u r i c u l a i r e . 2 

L ' h y è n e se d é f e n d d u l i o n , n e c r a i n t pas l a p a n 

t h è r e , a t t a q u e l ' o n c e , l a q u e l l e n e p e u t l u i r é s i s t e r : 

l o r s q u e l a p r o i e l u i m a n q u e , e l l e c r e u s e l a t e r r e 

avec les p i e d s e t e n t i r e p a r l a m b e a u x les cadavres 

des a n i m a u x e t des h o m m e s q u e , d a n s l e pays q u el

le h a b i t e , o n e n t e r r e é g a l e m e n t d a n s les c h a m p s . 

O n l a t r o u v e d a n s p r e s q u e t o u s les c l i m a t s chauds 

d e l ' A f r i q u e e t d e l ' A s i e ; et i l p a r o î t q u e l ' a n i m a l 

a p p e l é farasse à M a d a g a s c a r , 3 q u i r e s s e m b l e a u l o u p 

En Abissinie, les loups sont petits et fort lâches, mais 
on y voit u n a n i m a l , n o m m é hyène, e x t r ê m e m e n t hardi et 
carnassier; i l attaque les gens en plein jour comme la nuit, 
et r o m p t souvent les portes et les c l ô t u r e s des bergeries. 
(Histoire de VAbissinie, p a r L u d o l p , pag. 41.) 

K œ m p f e r , Amœnitates, pag. 412 et 413. 

3 I I se t rouve à Madagascar des an imaux que les habi
tants appellent farcisses, de la nature d u l o u p , mais en
core plus voraces. (Mémoires pour servir à l'Histoire des 
Indes orientales, 1702, pag. 168.) Voyez aussi VHistoire 
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p a r l a figure, m a i s q u i es t p l u s g r a n d , p l u s f o r t e t 

p l u s c r u e l , p o u r r o i t b i e n ê t r e l ' h y è n e . 

I l y a p e u d ' a n i m a u x s u r l e s q u e l s o n a i t f a i t a u t a n t 

d ' h i s t o i r e s a b s u r d e s q u e s u r c e l u i - c i . L e s a n c i e n s 

o n t é c r i t g r a v e m e n t q u e l ' h y è n e é t o i t m â l e e t f e 

m e l l e a l t e r n a t i v e m e n t ; q u e q u a n d e l l e p o r t o i t , a l -

l a i t o i t e t é l e v o i t ses p e t i t s , e l l e d e m e u r o i t f e m e l l e 

p e n d a n t t o u t e l ' a n n é e ; m a i s q u e , l ' a n n é e s u i v a n t e , 

e l l e r e p r e n o i t les f o n c t i o n s d u m â l e , e t f a i s o i t s u 

b i r à s o n c o m p a g n o n l e s o r t d e l a f e m e l l e . O n v o i t 

b i e n q u e ce c o n t e n a d ' a u t r e f o n d e m e n t q u e l ' o u 

v e r t u r e e n f o r m e d e f e n t e q u e l e m â l e a , c o m m e 

l a f e m e l l e , i n d é p e n d a m m e n t des p a r t i e s p r o p r e s 

d e l a g é n é r a t i o n , q u i , p o u r les d e u x sexes , s o n t 

d a n s l ' h y è n e s e m b l a b l e s à ce l l e s d e t o u s les a u t r e s 

a n i m a u x . O n a d i t q u ' e l l e s a v o i t i m i t e r l a v o i x h u 

m a i n e , r e t e n i r l e n o m des b e r g e r s , les a p p e l e r , les 

c h a r m e r , les a r r ê t e r , les r e n d r e i m m o b i l e s ; f a i r e 

e n m ê m e t e m p s c o u r i r les b e r g è r e s , l e u r f a i r e o u 

b l i e r l e u r t r o u p e a u , les r e n d r e f o l l e s d ' a m o u r , e t c . . 

T o u t c e l a p e u t a r r i v e r sans l ' h y è n e ; et j e finis p o u r 

q u o n n e m e fasse pas l e r e p r o c h e q u e j e v a i s f a i r e 

à P l i n e , q u i p a r o î t a v o i r p r i s p l a i s i r à c o m p i l e r e t 

r a c o n t e r ces f a b l e s . 

[ N o u s d o n n o n s i c i l a figure d ' u n e h y è n e m â l e , 

q u i é t o i t v i v a n t e à l a f o i r e S a i n t - G e r m a i n , e n 1 7 7 J , 

de VOrenoque, par Joseph Gumilla; Avignon, 1758, t. III, 
pag. 6o5 , o ù i l p a r o î t que l ' au teur a cop i é le passage que 
nous venons de ci ter . 
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p a r c e q u e ce l l e q u e n o u s a v i o n s d o n n é e n ' é t o i t pas 

c o r r e c t e , p a r l a d i f f i c u l t é q u ' e u t l e d e s s i n a t e u r à 

l a f a i r e m e t t r e e n s i t u a t i o n d e l a b i e n v o i r . Ce t t e 

p r e m i è r e h y è n e é t o i t t r è s - f é r o c e , a u l i e u q u e ce l l e 

d o n t n o u s d o n n o n s i c i l a f i g u r e , a y a n t é t é a p p r i 

v o i s é e d e j eunes se , é t o i t f o r t d o u c e : c a r , q u o i q u e 

s o n m a î t r e l ' i r r i t â t s o u v e n t avec u n b â t o n p o u r l u i 

f a i r e h é r i s s e r sa c r i n i è r e l o r s d u spec t ac l e , l ' i n s t a n t 

d ' a p r è s e l l e n e p a r o i s s o i t pas s 'en s o u v e n i r ; e l le 

j o u o i t avec ce t h o m m e , q u i l u i m e t t o i t l a m a i n 

d a n s l a g u e u l e sans en r i e n c r a i n d r e . A u res te , ce t t e 

h y è n e est a b s o l u m e n t d e l a m ê m e e s p è c e , e t t o u 

t e s e m b l a b l e à ce l l e d o n t n o u s a v o n s d o n n é l a d e 

s c r i p t i o n : n o u s n ' a v o n s r i e n à a j o u t e r , s i n o n q u e 

c e t t e d e r n i è r e a v o i t l a q u e u e t o u t e b l a n c h e sans 

a u c u n m é l a n g e d ' a u t r e c o u l e u r . E l l e é t o i t u n p e u 

p l u s g r a n d e q u e l a p r e m i è r e ; c a r e l l e a v o i t t r o i s 

p i e d s d e u x p o u c e s , m e s u r é e avec u n c o r d e a u , d u 

b o u t d u m u s e a u à l ' o r i g i n e d e l a q u e u e . E l l e p o r -

t o i t l a t ê t e e n c o r e p l u s b a i s s é e q u ' e l l e n e p a r o î t 

l ' ê t r e d a n s l e d e s s i n . Sa h a u t e u r é t o i t d e d e u x p i e d s 

t r o i s p o u c e s . S o n p o i l é t o i t b l a n c , m ê l é e t r a y é de 

t a ches n o i r e s p l u s o u m o i n s g r a n d e s , t a n t s u r le 

c o r p s q u e s u r les j a m b e s . 

I l e x i s t e , d a n s l a p a r t i e d u s u d d e l ' î l e d e M é -

r o é , u n e h y è n e b e a u c o u p p l u s g r a n d e e t p l u s g ros 

se q u e c e l l e d e B a r b a r i e , e t q u i a a u s s i l e c o r p s 

p l u s l o n g à p r o p o r t i o n , e t l e m u s e a u p l u s a l l o n g é 

e t p l u s r e s s e m b l a n t à c e l u i d u c h i e n , e n s o r t e q u e l -



D U C H A C A L ET DE L ' A D I V E . g3 

l e o u v r e l a g u e u l e b e a u c o u p p l u s l a r g e . C e t a n i 

m a l es t s i f o r t , q u ' i l e n l è v e a i s é m e n t u n h o m m e , 

e t l ' e m p o r t e à u n e o u d e u x l i e u e s sans l e p o s e r à 

t e r r e . I l a l e p o i l t r è s - r u d e , p l u s b r u n q u e c e l u i d e 

l ' a u t r e h y è n e ; les b a n d e s t r a n s v e r s a l e s s o n t p l u s 

n o i r e s ; l a c r i n i è r e n e r e b r o u s s e pas d u c ô t é d e l a 

t ê t e , m a i s d u c ô t é d e l a q u e u e . M . l e c h e v a l i e r 

B r u c e a o b s e r v é l e p r e m i e r q u e c e t t e h y è n e , a i n s i 

q u e c e l l e d e S y r i e e t d e B a r b a r i e , e t p r o b a b l e m e n t 

d e t o u t e s les a u t r e s e s p è c e s , o n t u n s i n g u l i e r d é 

f a u t ; c 'est q u ' a u m o m e n t q u ' o n les f o r c e à se m e t 

t r e e n m o u v e m e n t , e l les s o n t b o i t e u s e s d e l a j a m 

b e g a u c h e ; c e l a d u r e p e n d a n t e n v i r o n u n e c e n t a i n e 

d e pas , e t d ' u n e m a n i è r e s i m a r q u é e , q u ' i l s e m b l e 

q u e l ' a n i m a l a i l l e c u l b u t e r d u c ô t é g a u c h e , c o m 

m e u n c h i e n a u q u e l o n a u r o i t b l e s s é l a j a m b e g a u 

c h e d e d e r r i è r e . ' ] 

D U C H A C A L 2 E T D E L A D I V E . 

Nous ne sommes pas assurés que ces deux noms 

d é s i g n e n t d e u x a n i m a u x d ' e s p è c e s d i f f é r e n t e s ; n o u s 

s avons s e u l e m e n t q u e l e c h a c a l est p l u s g r a n d , p l u s 

1 Note communiquée par M. le chevalier Bruce à M. 
de Buffbn. 

2 Chacal, jacfcal, n o m de cet an ima l dans le Levan t , 
et que nous avons a d o p t é ; adil, selon Belon; tulki, dans 
quelques provinces d u L e v a n t , selon Olear ius; siacalle, 
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f é r o c e , p l u s d i f f i c i l e à a p p r i v o i s e r q u e l ' a d i v e , m a i s 

q u ' a u res te i l s p a r o i s s e n t se r e s s e m b l e r à t o u s é g a r d s . 

I l se p o u r r o i t d o n c q u e l ' a d i v e n e f û t q u e l e c h a c a l 

p r i v é , d o n t o n a u r o i t f a i t u n e r a c e d o m e s t i q u e p l u s 

p e t i t e , p l u s f o i b l e e t p l u s d o u c e q u e l a r a c e sauva

g e ; c a r l ' a d i v e est a u c h a c a l à p e u p r è s ce q u e l e 

b i c h o n o u p e t i t c h i e n b a r b e t est a u c h i e n d e b e r 

g e r : c e p e n d a n t , c o m m e ce f a i t n est i n d i q u é q u e 

p a r q u e l q u e s e x e m p l e s p a r t i c u l i e r s , q u e l ' e s p è c e 

d u c h a c a l e n g é n é r a l n ' e s t p o i n t d o m e s t i q u e c o m 

m e ce l l e d u c h i e n , q u e d ' a i l l e u r s i l se t r o u v e r a -

selon Corneille Le Brun ; addibo en italien, selon le P Vin
cent Mar ie ; chical, en T u r q u i e , selon Hasseiquist; sical, 
selon Pol lux; squilachi en grec, selon Be lon ; zacalia, se
lon Spon et Weler; siachal, schachal, siechaat, siacali, 
en Perse, selon K œ m p f e r ; jacard, selon Del lon ; dceb en 
Barbarie , selon Shaw; jaqueparet au Bengale , et nari au 
M a d u r é , selon d'autres voyageurs. 

Adil, bê te entre loup et c h i e n , que les Grecs nomment 
vulgairement spuiiachi, et croyons ê t r e le chriseos ou lu
pus aureus des anciens Grecs. Obs. de Béton, feu i l le t i63. 

Lupus aureus, K œ m p f e r , Amœnit. exotic., pag. (\\o, 
P a g- 407, % • 3-

Vuipes Indiœ orientalis. V a l e n t i n , Mus., pag. 45a, 
fig., table ibid. 

Canis flavus, lupus aureus le loup d o r é , Brisson, 
Regn. animal., pag. 237. 

Aureus canis, lupus aureus dictus. L i n n . , Syst. nat., 
édi t . 10, pag. 40. 

J 'ai l u dans quelques-unes de nos chroniques de F r a n 
ce, que , du temps de Charles I X , beaucoup de femmes à 
la cour avoient des adives au l i eu de petits chiens. 
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r e n i e n t d ' a u s s i g r a n d e s d i f f é r e n c e s d a n s u n e e s p è 

ce l i b r e , n o u s s o m m e s t r è s - p o r t é s à c r o i r e q u e l e 

c h a c a l e t l ' a d i v e s o n t r é e l l e m e n t d e u x e s p è c e s d i s 

t i n c t e s . L e l o u p , l e r e n a r d , l e c h a c a l e t l e c h i e n 

f o r m e n t q u a t r e e s p è c e s , q u i , q u o i q u e t r è s - v o i s i 

nes les u n e s des a u t r e s , s o n t n é a n m o i n s d i f f é r e n 

tes e n t r e e l l e s . L e s v a r i é t é s d a n s l ' e s p è c e d u c h i e n 

s o n t e n t r è s - g r a n d n o m b r e ; l a p l u p a r t v i e n n e n t d e 

l ' é t a t d e d o m e s t i c i t é a u q u e l i l p a r o î t a v o i r é t é r é 

d u i t d e t o u s les t e m p s . L ' h o m m e a c r é é des r aces 

d a n s c e t t e e s p è c e , e n c h o i s i s s a n t e t m e t t a n t e n s e m 

b l e les p l u s g r a n d s o u les p l u s p e t i t s , les p l u s j o 

l i s o u les p l u s l a i d s , l e s p l u s v e l u s o u les p l u s 

n u s , e t c . ; m a i s i n d é p e n d a m m e n t d e ces races p r o 

d u i t e s p a r l a m a i n d e l ' h o m m e , i l y a d a n s l 'es

p è c e d u c h i e n p l u s i e u r s v a r i é t é s q u i s e m b l e n t n e 

d é p e n d r e q u e d u c l i m a t . L e d o g u e , l e d a n o i s , l ' é -

p a g n e u l , l e c h i e n t u r c , c e l u i d e S i b é r i e , e t c . , t i 

r e n t l e u r n o m d u c l i m a t d ' o ù i l s s o n t o r i g i n a i 

r e s , e t i l s p a r o i s s e n t ê t r e p l u s d i f f é r e n t s e n t r e e u x 

q u e l e c h a c a l n e l 'es t d e l ' a d i v e : i l se p o u r r o i t d o n c 

q u e les c h a c a l s , sous d i f f é r e n t s c l i m a t s , e u s s e n t 

s u b i des v a r i é t é s d i v e r s e s , e t c e l a s a c c o r d e assez 

avec les f a i t s q u e n o u s a v o n s r e c u e i l l i s . I l p a r o î t , 

p a r les é c r i t s des v o y a g e u r s , q u ' i l y e n a p a r t o u t 

d e g r a n d s e t d e p e t i t s ; q u ' e n A r m é n i e , e n C i l i -

c i e , e n P e r s e , e t d a n s t o u t e l a p a r t i e d e l ' A s i e q u e 

n o u s a p p e l o n s le Levant, o ù c e t t e e s p è c e est t r è s -

n o m b r e u s e , t r è s - i n c o m m o d e e t t r è s - n u i s i b l e , i l s 
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s o n t c o m m u n é m e n t g r a n d s c o m m e n o s r e n a r d s ' : 

q u ' i l s o n t s e u l e m e n t les j a m b e s p l u s c o u r t e s , e t 

q u ' i l s s o n t r e m a r q u a b l e s p a r l a c o u l e u r d e l e u r 

p o i l , q u i est d ' u n j a u n e v i f e t b r i l l a n t : c 'est p o u r 

Le jacard ou adive est grand comme un chien mé
diocre , ressemblant au renard par la queue et au loup par 
le museau; on en élève dans les maisons, mais leur n a t u 
re est de se cacher dans la terre pendant le jour , d ' o ù ils 
ne sortent que la n u i t pour chercher à manger; ils vont par 
t roupes, d é v o r e n t les enfants et f u i e n t les hommes ; leurs 
cris sont p la in t i f s , et l 'on d i ro i t souvent que ce sont ceux 
de plusieurs enfants de divers âges m ê l é s ensemble; les 
chiens leur fon t la guerre et les é l o i g n e n t des maisons. 
(Voyage de Detlon, pag. 109.) I l se trouve en Perse une 
e spèce de renard a p p e l é e schachal, que les habitants nom
ment c o m m u n é m e n t tulki, q u i y sonten t r è s - g r a n d nombre 
et de la grandeur à peu p r è s de nos renards d 'Europe; le dos et 
les cô té s couverts d'une espèce de grosse laine avec des poils 
longs et roides; le ventre blanc comme neige, les oreilles 
noires comme jais, la queue plus petite que celle de nos re
nards; nous les entendions la n u i t r ô d e r autour du village 
o ù nous é t i ons , f o r t i m p o r t u n é s de leurs cris lugubres, as
sez semblables à ceux d 'un homme q u i se p la in t , et qu ' i ls 
ne cessent de faire entendre. (Voyage d'Olearius, p . 531.) 
L'addibo (adive) ressemble au loup par la figure, son poi l 
et sa queue, mais i l est plus p e t i t , et sa tai l le est m ê m e 
au-dessous de celle du renard, i l est t r è s - v o r a c e , mais stu-
pide, i l voyage la n u i t et reste le jour dans sa t a n i è r e ; sur 
la brune , on ne voit autre chose dans la campagne; ces 
animaux s'approchent des voyageurs et s ' a r r ê t e n t pour les 
regarder sans p a r o î t r e r ien craindre. I ls courent dans les 
ég l i ses , o ù ils d é c h i r e n t et d é v o r e n t tout ce q u i leur c o n 
vient ; tout ce q u i est fa i t avec d u cu i r est l eu r mets f avo r i . 
L'adive glapit comme le renard, et quand un c r ie , tous les 
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ce l a q u e p l u s i e u r s a u t e u r s o n t a p p e l é l e c h a c a l loup 

doré. E n B a r b a r i e , a u x I n d e s o r i e n t a l e s , a u c a p d e 

B o n n e - E s p é r a n c e e t d a n s les a u t r e s p r o v i n c e s d e 

l ' A f r i q u e e t d e l ' A s i e , c e t t e e s p è c e p a r o î t a v o i r s u -

autres lui répondent; cet instinct de crier tous ensemble 
ne p a r o î t po in t volontaire , mais de pure n é c e s s i t é , au p o i n t 
que si l ' un de ces an imaux est e n t r é dans une maison pour 
voler et q u ' i l entende ses compagnons cr ier au l o i n , i l ne 
peut s ' e m p ê c h e r de crier aussi , et p a r - l à de se d é c e l e r . 
(Voyage du P. Fr. Vincent Marie, chap. i 3 , ar t icle tra
du i t par M . le marqu i s de M o n t m i r a i l . ) On a g a r d é pendant 
p lus de d ix mois u n chacal i dans une maison o ù j ' a i de
m e u r é quelque temps : c'est u n an ima l si semblable au re
na rd en grandeur , en f igure et en couleur , que la p lupar t 
des é t r a n g e r s y sont presque tou jours t r o m p é s lorsqu' i ls en 
voient que lqu 'un pour la p r e m i è r e f o i s ; la plus grande d i f 
f é r e n c e q u i soit entre l 'une et l ' au t re , c'est dans la t ê t e , le 
chacal i l 'ayant fa i t e comme u n chien de berger q u i auro i t 
le museau l o n g , et dans le p o i l , q u ' i l a rude comme celu i 
d u loup : sa couleur est aussi assez semblable à celle d 'un 
l o u p , et i l pue si ext raordinairement q u ' i l ne peut se c o u 
cher u n m o m e n t dans u n endroi t sans l ' infecter Cet 
an ima l est e x t r ê m e m e n t vorace et h a r d i . . . . I l ne c ra in t pas 
d'entrer dans les maisons L o r s q u ' i l rencontre un h o m 
m e , au l ieu de f u i r d 'abord c o m m e les autres b ê t e s , i l le 
regarde fièrement comme s'il voulo i t le braver, et p rend 
ensuite sa course. I l est d 'un m é c h a n t n a t u r e l , et toujours 
p r ê t à m o r d r e , quelque soin que l 'on prenne de l 'adoucir 
par des caresses, ou en l u i donnant à manger; ce que j ' a i 
p u r emarquer en ce lu i dont je viens de parler, q u i avoit é t é 
t r o u v é f o r t j eune , et qu 'on avoit pris plaisir à é l e v e r com
me u n chien qu 'on airaeroit beaucoup; cependant i l ne 
s'apprivoisa po in t pa r f a i t emen t ; i l ne pouvoi t souf f r i r les 
attouchements de personue; i l m o r d o i t tout le m o n d e , et 
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b i p l u s i e u r s v a r i é t é s ; i l s s o n t p l u s g r a n d s d a n s ces 

pays , p l u s c h a u d s , e t l e u r p o i l est p l u t ô t d ' u n b r u n 

r o u x q u e d ' u n b e a u j a u n e , e t i l y e n a d e c o u l e u r s 

d i f f é r e n t e s . L ' e s p è c e d u c h a c a l est d o n c r é p a n d u e 

d a n s t o u t e l ' A s i e , d e p u i s l ' A r m é n i e j u s q u a u M a 

l a b a r , e t se t r o u v e auss i e n A r a b i e , e n B a r b a r i e , e n 

jamais on ne put parvenir à l'empêcher de monter sur la 
table et d'y enlever tout ce q u ' i l pouvoit prendre. Toute la 
campagne de la Natolie est p e u p l é e de ces chacalis : on les 
entend toutes les nui ts faire u n b r u i t f o r t grand autour des 
villes, non pas en aboyant comme les chiens, mais en criant 
d 'un certain c r i aigre q u i leur est par t icu l ie r . (Voyage de 
Dumont; La H a y e , 1699, t o m . I V , pag. 29.) 

* Le jackal que les sujets du ro i de C o m m a n i , p r è s d 'Acra , 
nous a p p o r t è r e n t , é to i t gros comme u n m o u t o n ; mais i l 
avoit les pieds plus hauts : son po i l é to i t cour t et t a c h e t é ; 
ses p â t e s , à propor t ion de son corps , é t o i e n t prodigieuse
ment épaisses I l avoit la t ê t e aussi f o r t grosse, plate et 
large, avec des dents chacune de la longueur d 'un doigt et 
au -de l à I l a aux pieds des griffes d 'une é p o u v a n t a b l e 
grosseur. (Voyage de Bosman, pag. 331.) 

2 I I y a au Bengale des chiens sauvages a p p e l é s jaquepa-
rels, ou chiens criards, dont le po i l est rouge; ils viennent 
en troupe toutes les nui t s aboyer ef f royablement le long du 
Gange; leur voix et leurs cris sont si d i f f é r e n t s et si confus 
qu 'on ne peut s'entendre parler : ils ne se d é t o u r n e n t point 
quand les Maures passent p r è s d 'eux. . . . Ces an imaux sont 
communs presque dans toutes les Indes. (Voyage d'Inni-
go de Bierviilas, I r e part ie, pag. 178.) I l y a au M a d u r é une 
espèce de chien sauvage qu 'on prendro i t p l u t ô t pour un re
nard; les Indiens l 'appellent nari, et les Portugais adiba..*. 
Lorsque je voyageoisla nu i t , j 'entendois ces an imaux hurler 
à toute heure. (Lettres édifiantes, 12 e r ecue i l , pag. 98.) 
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M a u r i t a n i e , 1 e n G u i n é e , 3 e t d a n s les t e r r e s d u C a p : 

i l s e m b l e q u ' e l l e a i t é t é d e s t i n é e à r e m p l a c e r c e l l e 

I l se t rouve à Guzarate une e s p è c e de chien sauvage qu ' i l s 
appel lent jakals. (Relation de Mandelslo, suite d'O-
iearius, t o m . I I , pag. 254-) On voi t un grand nombre de 
jackales ou jachals au pays de Malabar ; j ' en ai v u aussi 
dans les bois de Cey lan , ils sont de la f igure du renard , 
p a r t i c u l i è r e m e n t par la queue Us sont f o r t f r iands de 
chair h u m a i n e Us suivoient notre a r m é e et d é t e r r o i e n t 
nos mor t s . . . Nous entendions souvent la n u i t les cris e f f roya
bles de ces an imaux , q u i ressemblent assez à ceux des chiens 
i r r i t é s . . . Us crient à diverses reprises comme s'ils se r é p o n -
doient. (Recueil des Voyages de la compagnie des Indes 
orientales, t . V I , p . 980.) T o u t le pays de Cal icut est aus
si r e m p l i de renards (chacals), q u i viennent la nu i t jusque 
dans la v i l l e , et chassent comme fon t i c i les chiens , et on 
n 'entend autre b r u i t toutes les nui t s par les jardins et che
mins . (Voyage defFr. Pyrard, t o m . I , pag. 4 2 7 - ) Le sche-
calc est une e s p è c e de chien sauvage I l y en a une si 
grande q u a n t i t é aux environs de Surate, que nous ne pou
vions nous entendre parler à cause d u grand b r u i t qu ' i l s 
fa i so ien t , cr iant d is t inc tement oua, oua, oua, q u i appro
che de l 'aboi d u chien ; cet a n i m a l est f r i a n d des corps 
mor t s . . . . I l y en a en q u a n t i t é dans les d é s e r t s d 'Arabie, le 
long d u Tigre , de l 'Euphra t e et dans l 'Egypte- (Voyage de la 
Boula,ie-te-Gouz, pag. 254 ) 

1 Aux royaumes de Tunis et d 'Alger , le deab ou jacka l l 
est d 'une couleur plus obscure que le renard , et à peu p r è s 
de la m ê m e grandeur; i l g lapi t tous les soirs dans les v i l l a 
ges et dans les j a rd ins , se nourrissant comme le dubbah , de 
racines , de f r u i t s et de charognes. (Voyage de Show, 
t o m . I , pag. 320.) Le d u b b a h dont Shaw fa i t i c i m e n t i o n , 
est l ' h y è n e . 

2 On t rouve en G u i n é e , et p lus c o m m u n é m e n t encore 
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d u l o u p , q u i m a n q u e , o u d u m o i n s q u i est t r è s -

r a r e d a n s t o u s les pays c h a u d s . 

C e p e n d a n t , c o m m e l ' o n t r o u v e des c h a c a l s e t 

des ad ives dans les m ê m e s t e r r e s , c o m m e l ' e s p è c e 

n a p u ê t r e d é n a t u r é e p a r u n e l o n g u e d o m e s t i c i t é , 

e t q u ' i l y a c o n s t a m m e n t u n e d i f f é r e n c e c o n s i d é 

r a b l e e n t r e ces a n i m a u x p o u r l a g r a n d e u r e t m ê -

dans le pays d'Acra et dans celui d'Aquamboé, un animal 
t r è s - c r u e l , que nos gens appellent jackals.... I l s viennent 
la n u i t jusque sous les murai l les d u f o r t que nous avons 
à A c r a , pour t â c h e r d'enlever des é t ab le s les pourceaux, 
les mou tons , etc. (Voyage de Bosman, pag. 249, 33 i 
et 332.) Les chiens sauvages du Congo, qu 'on appelle 
mebbia, sont ennemis mortels de tous les autres quadru 
p è d e s ; i ls ne d i f f è r e n t pas beaucoup de nos chiens cou
rants, on Jes voi t cour i r par t roupe de trente et quarante, 
quelquefois m ê m e en plus grand nomtf re . . . Us attaquent 
toutes sortes d ' an imaux , et ordinairemenV^en viennent à 
bout par le nombre : ils n 'attaquent point / les hommes. 
[V oyage du P. Zuchel à Congo et en Éthfcfpie, pag. 293, 
c i té par Kolbe . ) Le chien sauvage d u cap de Bonne-Es
p é r a n c e ressemble à ceux de Congo, d é c r i t s par le pè re 
Zuche l , etc. (Description du cap de Bonne-Espérance, 
par K o l b e , part. I I I , pag. 48.) I l y a au Cap u n animal 
dont l ' espèce approche beaucoup de celle d u renard ; Ges-
ner et d'autres l 'ont a p p e l é renard croisé, les E u r o p é e n s 
du Cap l u i donnent le n o m de jackals, et les Hottentots 
celui de zenlie ou kenlie. (Ibidem, pag. 62.) 

1 J'ai obse rvé q u ' i l n 'y a g u è r e de loup en H y r c a n i e , n i 
dans les autres provinces de la Perse, mais q u ' i l s'y trouve 
partout un an ima l dont le c r i est effroyable , qu ' i ls appel
lent chacal. I l en veut p a r t i c u l i è r e m e n t aux corps morts 
q u ' i l d é t e r r e . (Voyage de Chardin, t o m . I I , pag. 29 . ) 
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m e p o u r l e n a t u r e l , n o u s les r e g a r d e r o n s c o m m e 

d e u x e s p è c e s d i s t i n c t e s , s a u f à les r é u n i r l o r s q u ' i l 

s e r a p r o u v é p a r l e f a i t , q u ' i l s se m ê l e n t e t p r o d u i 

s e n t e n s e m b l e . N o t r e p r é s o m p t i o n s u r l a d i f f é r e n 

ce d e ces d e u x e s p è c e s es t d ' a u t a n t m i e u x f o n d é e , 

q u ' e l l e p a r o î t s ' a c c o r d e r avec l ' o p i n i o n des a n c i e n s . 

A r i s t o t e , a p r è s a v o i r p a r l é c l a i r e m e n t d u l o u p , d u 

r e n a r d e t d e l ' h y è n e , i n d i q u e assez o b s c u r é m e n t 

d e u x a u t r e s a n i m a u x d u m ê m e g e n r e , l ' u n sous l e 

n o m d e panther, e t l ' a u t r e sous c e l u i d e thos. L e s 

t r a d u c t e u r s d ' A r i s t o t e o n t i n t e r p r é t é panther p a r 

lupus canarius, e t thos p a r lupus cervarius, l o u p 

c a n i e r , l o u p c e r v i e r . C e t t e i n t e r p r é t a t i o n i n d i q u e 

assez q u ' i l s r e g a r d o i e n t l e p a n t h e r e t l e t h o s c o m 

m e des e s p è c e s d e l o u p s : m a i s je f e r a i v o i r , à l ' a r 

t i c l e du l y n x , q u e l e lupus cervarius des L a t i n s 

n ' e s t p o i n t l e thos des G r e c s ; ce lupus cervarius es t 

l e m ê m e q u e l e chaus d e P l i n e , l e m ê m e q u e n o 

t r e l y n x o u l o u p c e r v i e r , d o n t a u c u n c a r a c t è r e n e 

c o n v i e n t a u t h o s . H o m è r e , e n p e i g n a n t l a v a i l l a n 

ce d ' A j a x , q u i s e u l se p r é c i p i t e s u r u n e f o u l e d e 

T r o y e n s a u m i l i e u d e s q u e l s U l y s s e b l e s s é se t r o u -

v o i t e n g a g é , f a i t l a c o m p a r a i s o n d ' u n l i o n q u i , f o n 

d a n t t o u t à c o u p s u r des t h o s a t t r o u p é s a u t o u r d ' u n 

c e r f a u x a b o i s , les d i s p e r s e e t les chasse c o m m e d e 

v i l s a n i m a u x . L e s c h o l i a s t e d ' H o m è r e i n t e r p r è t e l e 

m o t thos p a r c e l u i d e panther, q u ' i l d i t ê t r e u n e 

e s p è c e d e l o u p f o i b l e e t t i m i d e : a i n s i l e t h o s e t l e 

p a n t h e r o n t é t é p r i s p o u r l e m ê m e a n i m a l p a r q u e l -

x n i . 7 
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q u e s a n c i e n s G r e c s ; m a i s A r i s t o t e p a r o î t les d i s t i n 

g u e r , sans l e u r d o n n e r n é a n m o i n s des c a r a c t è r e s o u 

des a t t r i b u t s d i f f é r e n t s . « L e s t h o s , d i t - i l , o n t t o u t e s 

» les p a r t i e s i n t e r n e s s e m b l a b l e s à ce l l es d u l o u p . . . . ' 

» Us s ' a c c o u p l e n t c o m m e les c h i e n s , e t p r o d u i s e n t 

» d e u x , t r o i s o u q u a t r e p e t i t s , q u i n a i s s e n t les y e u x 

» f e r m é s . L e t h o s a l e c o r p s e t l a q u e u e p l u s l o n g s 

» q u e l e c h i e n , avec m o i n s d e h a u t e u r ; e t q u o i q u ' i l 

» a i t les j a m b e s p l u s c o u r t e s , i l n e la isse pas d ' a v o i r 

« a u t a n t d e v i tesse , p a r c e q u ê t a n t s o u p l e e t agi le , 

» i l p e u t s a u t e r p l u s l o i n . . . . L e l i o n e t l e t h o s sont 

« e n n e m i s , 3 p a r c e q u e , v i v a n t t o u s d e u x d e c h a i r , 

» i l s s o n t f o r c é s d e p r e n d r e l e u r n o u r r i t u r e s u r le 

» m ê m e f o n d s e t p a r c o n s é q u e n t d e se l a d i s p u t e r . . . 

» L e s t h o s a i m e n t l ' h o m m e , 4 n e l ' a t t a q u e n t p o i n t , 

» e t n e l e c r a i g n e n t pas b e a u c o u p : i l s se b a t t e n t 

» c o n t r e les c h i e n s e t avec l e l i o n ; ce q u i f a i t q u e 

» d a n s l e m ê m e l i e u o n n e t r o u v e g u è r e des l i o n s 

» e t des t h o s . L e s m e i l l e u r s t h o s s o n t c e u x q u i sont 

» l e s p l u s p e t i t s : i l y e n a d e d e u x e s p è c e s , q u e l -

» q u e s - u n s m ê m e e n f o n t t r o i s . » V o i l à t o u t ce q u A -

r i s t o t e a d i t a u s u j e t des t h o s , e t i l e n d i t i n f i n i 

m e n t m o i n s s u r l e p a n t h e r : o n n e t r o u v e q u ' u n 

s e u l passage d a n s l e m ê m e c h a p i t r e 5 5 d u l i v r e 

1 Aristote, Hist. anim., lib. u, cap. 17. 

Ibidem, l i b . v i , cap. 55. 
3 Ibidem, l i b . i x , cap. 1. 
1Idem, ibidem, cap. 44-
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v i d e s o n Histoire des animaux. « L e p a n t h e r , d i t -

» i l , p r o d u i t q u a t r e p e t i t s ; i l s o n t les y e u x f e r -

» m é s c o m m e les p e t i t s l o u p s l o r s d e l e u r n a i s s a n -

» ce . » E n c o m p a r a n t ces passages avec c e l u i d ' H o 

m è r e e t avec c e u x des*au t res a u t e u r s g r e c s , i l m e 

p a r o î t p r e s q u e c e r t a i n q u e l e t h o s d ' A r i s t o t e est l e 

g r a n d c h a c a l , e t q u e l e p a n t h e r est l e p e t i t c h a c a l 

o u l ' a d i v e . O n v o i t q u ' i l a d m e t d e u x e s p è c e s d e 

t h o s , q u ' i l n e p a r l e d u p a n t h e r q u u n e s e u l e f o i s , 

e t , p o u r a i n s i d i r e , à l ' o c c a s i o n d u t h o s : i l es t d o n c 

t r è s - p r o b a b l e q u e ce p a n t h e r est l e t h o s d e l a p e 

t i t e e s p è c e ; e t c e t t e p r o b a b i l i t é s e m b l e d e v e n i r u n e 

c e r t i t u d e p a r l e t é m o i g n a g e d ' O p p i e n , q u i m e t l e 

p a n t h e r a u n o m b r e des p e t i t s a n i m a u x , t e l s q u e 

les l o i r s e t les c h a t s . 

L e t h o s est d o n c l e c h a c a l , e t l e p a n t h e r est l ' a 

d i v e ; e t s o i t q u ' i l s f o r m e n t d e u x e s p è c e s d i f f é r e n 

tes o u q u ' i l s n ' e n f a s s e n t q u u n e , i l es t c e r t a i n q u e 

t o u t ce q u e les a n c i e n s o n t d i t d u t h o s e t d u p a n 

t h e r c o n v i e n t a u c h a c a l e t à l ' a d i v e , e t n e p e u t s 'ap

p l i q u e r à d ' a u t r e s a n i m a u x ; e t s i j u s q u à ce j o u r l a 

v r a i e s i g n i f i c a t i o n d e ces n o m s a é t é i g n o r é e , s ' i l s 

o n t t o u j o u r s é t é m a l i n t e r p r é t é s , c 'est p a r c e q u e 

les t r a d u c t e u r s n e c o n n o i s s o i e n t pas les a n i m a u x , 

e t q u e les n a t u r a l i s t e s m o d e r n e s , q u i les c o n n o i s 

s o i e n t p e u , n ' o n t p u les r é f o r m e r . 

Q u o i q u e l ' e s p è c e d u l o u p s o i t f o r t v o i s i n e d e c e l -

Oppian., de Venatione, lib. u. 
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l e d u c h i e n , c e l l e d u c h a c a l n e la i sse pas d e t r o u 

v e r p l a c e e n t r e les d e u x . Le chacal ou adive, c o m 

m e d i t B e l o n , est bête entre loup et chien. A v e c l a 

f é r o c i t é d u l o u p , i l a e n e f f e t u n p e u d e l a f a m i 

l i a r i t é d u c h i e n ; sa v o i x est u n h u r l e m e n t m ê l é d'a

b o i e m e n t e t d e g é m i s s e m e n t ; ' i l est p l u s c r i a r d q u e 

l e c h i e n , p l u s v o r a c e q u e l e l o u p . I l n e v a j a m a i s 

s e u l , m a i s t o u j o u r s p a r t r o u p e d e v i n g t , t r e n t e o u 

q u a r a n t e ; i l s se r a s s e m b l e n t c h a q u e j o u r p o u r f a i 

r e l a g u e r r e e t l a chasse ; i l s v i v e n t d e p e t i t s a n i 

m a u x , e t se f o n t r e d o u t e r des p l u s p u i s s a n t s p a r le 

1 II est d'une belle couleur jaune, plus petit que le loup, 
marchant toujours en t roupe , jappant toutes les nuits . . . . 
vorace et voleur, en sorte q u ' i l emporte non-seulement ce 
q u i est bon à manger, mais m ê m e les chapeaux, les sou
l iers , les brides des chevaux, et tout ce q u ' i l peut attraper. 
(Observ. deBelon, p. i 63 . ) J a c h a t p e n è omnem Orientent 
inhabitat; bestia astuta, audax et f'uracissima est.... 
Jnterdiu circa montes iatet, noctu pervigil et vagus est; 
catervatim prœdatum excurrit in rura et pagos... Ulu-
latum noctu edunt execrabilem ejulatui humano non 
dissimitem, quem interdum vox latrantium quasi ca-
numinterstrepit : unique inclamanti onines acclamant, 
quotquot vocent è longinquo audiunt. ( K œ m p f e r , Amœ-
nit. exotic, pag. 4 1 3 . ) Vers le canal de la mer Noire, i l y a 
beaucoup de siacalles ou chiens sauvages, q u i ne ressem
blen t pas m a l à des renards, sur tout par le museau. On 
cro i t qu ' i ls sont e n g e n d r é s des loups et des chiens; ils f o n t , 
le soir, et quelquefois bien avant dans la n u i t , des hur le 
ments effroyables. . . . Us sont fo r t m é c h a n t s et aussi dan
gereux que les loups. (Voyage de Corneille Le Brun, i n 
fo ! . ; Paris, 1714, pag- 56.) 
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n o m b r e ; i l s a t t a q u e n t t o u t e e s p è c e d e b é t a i l o u d e 

v o l a i l l e p r e s q u e à l a v u e des h o m m e s : i l s e n t r e n t 

i n s o l e m m e n t , e t sans m a r q u e r d e c r a i n t e , d a n s les 

b e r g e r i e s , les é t a b l e s , les é c u r i e s ; e t l o r s q u ' i l s n ' y 

t r o u v e n t pas a u t r e c h o s e , i l s d é v o r e n t l e c u i r de s 

h a r n o i s , des b o t t e s , des s o u l i e r s , e t e m p o r t e n t les 

l a n i è r e s q u ' i l s n ' o n t pa s l e t e m p s d ' a v a l e r . F a u t e 

d e p r o i e v i v a n t e , i l s d é t e r r e n t les c a d a v r e s des a n i 

m a u x e t des h o m m e s : o n est o b l i g é d e b a t t r e l a 

t e r r e s u r les s é p u l t u r e s , e t d ' y m ê l e r d e grosses é p i 

nes p o u r les e m p ê c h e r d e l a g r a t t e r e t f o u i r ; c a r u n e 

é p a i s s e u r d e q u e l q u e s p i e d s d e t e r r e n e s u f f î t pas 

p o u r les r e b u t e r ; 1 i l s t r a v a i l l e n t p l u s i e u r s e n s e m b l e , 

i l s a c c o m p a g n e n t d e c r i s l u g u b r e s c e t t e e x h u m a 

t i o n ; e t l o r s q u ' i l s s o n t u n e f o i s a c c o u t u m é s a u x ca 

d a v r e s h u m a i n s , i l s n e cessen t d e c o u r i r les c i m e 

t i è r e s , d e s u i v r e les a r m é e s , d e s ' a t t a c h e r a u x c a 

r a v a n e s : ce s o n t les c o r b e a u x des q u a d r u p è d e s , l a 

1 Les adives sont très-avides de cadavres, particulière
men t de cadavres humains . Q u a n d les c h r é t i e n s vont en 
terrer que lqu un à la campagne , ils f o n t une fosse t r è s -
p r o f o n d e , et q u i n'est pas suffisante pour qu ' i l s ne d é t e r 
r en t pas les corps; c'est p o u r q u o i l 'on a cou tume de fou le r 
avec les pieds la terre que l 'on jette dans la fosse, et d 'y 
j o i n d r e des pierres et des é p i n e s q u i , blessant ces a n i m a u x , 
les e m p ê c h e n t de fou i l l e r plus avant. Le n o m a d e veut d i re 
loup en langue arabe; sa figure, son po i l et sa v o r a c i t é sont 
b ien analogues à ce n o m ; mais sa grandeur , sa f a m i l i a r i t é 
et sa s t u p i d i t é en donnent une i d é e d i f f é r e n t e . (Voyage du 
P. Fr. Vincent Marie, chap. i 3 , a r t ic le t r adu i t par M . le 
marquis de M o n t m i r a i l . ) 
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c h a i r l a p l u s i n f e c t e n e les d é g o û t e p a s ; l e u r a p p é 

t i t est s i c o n s t a n t , s i v é h é m e n t , q u e l e c u i r l e p l u s 

sec est e n c o r e s a v o u r e u x , e t q u e t o u t e p e a u , t o u 

te graisse , t o u t e o r d u r e a n i m a l e , l e u r est é g a l e m e n t 

b o n n e . L ' h y è n e a ce m ê m e g o û t p o u r l a c h a i r p o u -

r i e ; e l l e d é t e r r e a u s s i les c a d a v r e s , e t c 'est s u r le 

r a p p o r t d e c e t t e h a b i t u d e q u e l ' o n a s o u v e n t c o n 

f o n d u ces d e u x a n i m a u x , q u o i q u e t r è s - d i f f é r e n t s 

l ' u n d e l ' a u t r e . L ' h y è n e est u n e b ê t e s o l i t a i r e , s i 

l e n c i e u s e , t r è s - s a u v a g e , e t q u i , q u o i q u e p l u s f o r 

t e e t p l u s p u i s s a n t e q u e l e c h a c a l , n est pas aussi 

i n c o m m o d e et se c o n t e n t e d e d é v o r e r les m o r t s sans 

t r o u b l e r les v i v a n t s ; a u l i e u q u e t o u s les voyageu r s 

se p l a i g n e n t des c r i s , des v o l s e t des e x c è s d u cha

c a l , ' q u i r é u n i t l ' i m p u d e n c e d u c h i e n à l a bassesse 

1 Jackalls are in so great plenty about the gardens, that 
tbey pass i n numbers l i ke a pack o f hounds i n f u i cry eve-
r i even ing , giving not only disturbance by their noise, but 
m a k i n g frec w i t h the pou l t ry and other provisions; i f very 
good care is not taken to keep them o u t o f the i r reach. (The 
nat. Ilist. of Alepo, by Alex. Russel; L o n d o n , 1756.) I l y 
a beaucoup de chacals au tour d u m o n t Caucase; cet ani
m a l ne ressemble pas m a l au renard . I l d é t e r r e les morts, 
et dévo re les an imaux et les charognes. On enterre les morts 
en Orient sans b i è r e et dans leur suaire. J'y ai vu en p lu 
sieurs endroits rouler de grosses pierres sur les fosses, uni
quement à cause de ces b ê t e s , pour les e m p ê c h e r de les ou
v r i r et de d é v o r e r les cadavres. La M i n g r é l i e est couverte de 
ces chacals; ils a s s i ègen t quelquefois les maisons, et font 
des hurlements é p o u v a n t a b l e s ; le pis est qu ' i l s fon t de grands 
dégâ t s dans les troupeaux et les haras. (Voyage de Chardin, 
pag. 76.) 
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d u l o u p , e t q u i , p a r t i c i p a n t d e l a n a t u r e des d e u x , 

s e m b l e n ' ê t r e q u ' u n o d i e u x c o m p o s é d e t o u t e s les 

m a u v a i s e s q u a l i t é s d e l ' u n e t d e l ' a u t r e . 

D U P E T I T C H A C A L O U A D I V E . 

LA peau de cet animal, donnée au Cabinet du 

r o i p a r M . S o n n e r a t , sous l e n o m d e renard des 

Indes, est c e l l e d ' u n c h a c a l a d i v e , c o m m e o n p e u t 

l e v o i r p a r c e l u i q u i est g r a v é d a n s ce v o l u m e . Q u o i 

q u e ce d e r n i e r a i t é t é f a i t d ' a p r è s u n d e s s i n e n v o y é 

d ' A n g l e t e r r e sans d e s c r i p t i o n , o n r e c o n n o î t t o u 

j o u r s d a n s les c a r a c t è r e s l ' e s p è c e q u e l ' o n r e t r o u v e 

i c i d a n s c e t t e p e a u , o ù i l y a p e u d e d i f f é r e n c e s 

m a r q u é e s avec l ' a d i v e d é c r i t p r é c é d e m m e n t . 

C e c h a c a l a d i v e , q u i a , d e l o n g u e u r , v i n g t - u n 

p o u c e s d u nez à l ' o c c i p u t , e t v i n g t - t r o i s p o u c e s d i x 

l i g n e s s u i v a n t l a c o u r b u r e d u c o r p s , es t u n p e u 

p l u s p e t i t q u e l e r e n a r d , e t p l u s l é g e r d a n s les f o r 

m e s ; sa t ê t e , q u i a c i n q p o u c e s t r o i s l i g n e s d u b o u t 

d u nez à l ' o c c i p u t , est l o n g u e e t m e n u e ; l e m u s e a u 

est e f f i l é , ce q u i l u i r e n d l a p h y s i o n o m i e f i n e ; les 

y e u x s o n t g r a n d s , e t les p a u p i è r e s i n c l i n é e s , c o m 

m e d a n s t o u s les r e n a r d s . 

L e s c o u l e u r s d e c e t a d i v e s o n t l e f a u v e , l e g r i s 

e t l e b l a n c . C 'es t l e m é l a n g e d e ces t r o i s c o u l e u r s , 

o ù l e b l a n c d o m i n e , q u i f a i t l a c o u l e u r g é n é r a l e d e 

c e t a n i m a l . L a t ê t e es t f a u v e , m ê l é e d e b l a n c s u r 
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l ' o c c i p u t , a u t o u r d e l ' o r e i l l e , a u x j o u e s , e t p l u s b r u 

n â t r e s u r l e nez e t les m â c h o i r e s ; l e b o r d des y e u x 

est b r u n â t r e . D e l ' a n g l e a n t é r i e u r d e l ' œ i l p a r t u n e 

b a n d e q u i s ' é l a r g i t a u c o i n d e l ' œ i l , e t s ' é t e n d j u s 

q u e s u r l a m â c h o i r e s u p é r i e u r e ; c e l l e q u i p a r t d e 

l ' a n g l e p o s t é r i e u r est é t r o i t e , e t se p e r d e n s ' a f f o i -

b l i s s a n t d a n s l a j o u e , sous l ' o r e i l l e . L e b o u t d u nez 

e t les naseaux , l e c o n t o u r d e l ' o u v e r t u r e d e l a g u e u 

l e e t l e b o r d des p a u p i è r e s , s o n t n o i r s , a i n s i q u e 

les g r a n d s p o i l s au-dessus des y e u x , e t les m o u s t a 

ches , d o n t les p l u s g r a n d s p o i l s o n t t r o i s p o u c e s 

d e u x l i g n e s d e l o n g u e u r ; t o u t l e dessous d u c o u , 

l a p a r t i e s u p é r i e u r e d u d o s , les é p a u l e s e t les c u i s 

ses s o n t d e c o u l e u r g r i s â t r e , m a i s u n p e u p l u s f a u 

v e s u r l e d o s e t a u x é p a u l e s ; l a p a r t i e e x t é r i e u r e 

des j a m b e s d e d e v a n t e t d e d e r r i è r e est d ' u n f a u v e 

f o n c é , m a i s p â l e s u r l e dessus d u p i e d ; l a f a c e i n 

t e r n e est b l a n c h e e t f a u v e , p â l e e n p a r t i e . 

L e p i e d d e d e v a n t a c i n q d o i g t s , d o n t le p r e m i e r , 

q u i f a i t p o u c e , a l ' o n g l e p l a c é a u p o i g n e t . L e p l u s 

g r a n d o n g l e a h u i t l i g n e s . L e p i e d d e d e r r i è r e n 'a 

q u e q u a t r e d o i g t s , et a les o n g l e s p l u s p e t i t s , p u i s 

q u e l e p l u s g r a n d n ' a q u e c i n q l i g n e s ; les ong le s 

s o n t u n p e u c o u r b e s e t e n g o u t t i è r e . L a q u e u e est 

l o n g u e d e d i x p o u c e s s ix l i g n e s ; e l l e es t é t r o i t e à 

s o n o r i g i n e , l a r g e e t t o u f f u e d a n s sa l o n g u e u r ; sa 

c o u l e u r est d ' u n f a u v e p â l e , t e i n t d e b l a n c j a u n â 

t r e et d e b r u n f o n c é j u s q u ' à p l u s d ' u n t i e r s d e s o n 

e x t r é m i t é , avec q u e l q u e s t a c h e s d e m ê m e c o u l e u r 



DE L ' I S A T I S . 109 

s u r l a f a c e p o s t é r i e u r e . L a l o n g u e u r des p o i l s es t 

d e v i n g t - d e u x l i g n e s . 

D E L ' I S A T I S . 1 

Si le nombre des ressemblances, en général, si 

l a p a r f a i t e c o n f o r m i t é de s p a r t i e s i n t é r i e u r e s s u f f i -

s o i e n t p o u r a s s u r e r l ' u n i t é des e s p è c e s , l e l o u p , l e 

r e n a r d e t l e c h i e n n ' e n f o r m e r o i e n t q u u n e s e u l e ; 

c a r l e n o m b r e des r e s s e m b l a n c e s est b e a u c o u p p l u s 

g r a n d q u e c e l u i des d i f f é r e n c e s , e t l a s i m i l i t u d e des 

p a r t i e s i n t e r n e s est e n t i è r e : c e p e n d a n t ces t r o i s a -

n i m a u x f o r m e n t t r o i s e s p è c e s n o n - s e u l e m e n t d i 

s t i n c t e s , m a i s e n c o r e assez é l o i g n é e s p o u r a d m e t t r e 

e n t r e e l les d ' a u t r e s e s p è c e s ; e t c o m m e c e l l e d u c h a 

c a l est i n t e r m é d i a i r e e n t r e l e c h i e n e t l e l o u p , l ' e s 

p è c e d e l ' i s a t i s se t r o u v e p l a c é e d e m ê m e e n t r e l e 

1 Nom que M. Gmelin a donné à cet animal, et que nous 
avons a d o p t é . Jonston ind ique aussi ce n o m , de Quad. 
digit., pag. i 3 5 . 

Peszi, en langue russe, selon G m e l i n , t o m . I I I , p. 215. 
Vuipes alba.... Vuipes crucigera. A l d r o v . , de Quad. 

digit., pag. 221 et suiv. , f i g . 221. 
Canishiemealba, œstateex cinereocœrulescens...Vui-

pesaiba, le r ena rd blanc. Briss. , Regn. animal., p . 241. 
Lagopus. Canis caudâ rectâ, apice concolore. Syst. 

na t . , 5... Vuipes alba. K a l m . Bahus, 236.. . Vuipes cœ
rulescens. Faun . Suec. i 4 - - . - Habitat in aipibus Lapo-
nicis, Sibiria.... pedes densissimè piiosi ut in ieporc. 
L i n n . , Syst. nat., é d i t . 10, pag. 4 ° -



n o Q U A D R U P È D E S . 

r e n a r d e t l e c h i e n . J u s q u ' à ce j o u r , l ' o n n a v o i t r e 

g a r d é ce t a n i m a l q u e c o m m e u n e v a r i é t é d a n s l 'es

p è c e d u r e n a r d : m a i s l a d e s c r i p t i o n q u e n a d o n 

n é e A L G m e l i n , e t d e l a q u e l l e n o u s f e r o n s i c i l ' ex 

t r a i t , n e p e r m e t p l u s d e d o u t e r q u e ce n e s o i e n t 

d e u x e s p è c e s d i f f é r e n t e s . 

L ' i s a t i s ( d o n t n o u s d o n n o n s i c i les d i m e n s i o n s 

d u m â l e e t d e l a f e m e l l e 2 ) es t t r è s - c o m m u n dans 

t o n t e s les t e r r e s d u N o r d v o i s i n e s d e l a m e r G l a 

c i a l e , e t n e se t r o u v e g u è r e e n - d e ç à d u 6 9 e d e g r é 

1 Novi Comment. Acad. petrop., tom. V, ad annos 1754 
et 17.55. Pe t ropol i , 1760. 

Dimensions de L'isatis. 

MALE. FEMELLE. 
pi. pouc. lig. pi. pouc. lig. 

De l ' e x t r é m i t é du museau à l ' o 
r igine de la queue. 1 10 ^ 1 10 » 

Longueur de la queue. 1 » » 11 a 
Longueur des oreilles. » 2 » n 2 » 
Largeur des oreilles à la base. » 1 - - » 1 

V 10 * 10 
Distance des oreilles entre elles. » 2 ~ » 2 7 
Longueur du bras. » 4 ± » 5 7 
Longueur de l 'avant-bras. » 4 1 » 3 i 
Lougueur d u carpe , d u m é t a 

carpe et des doigts. 
Longueur des ongles des pieds 

de devant. 

Longueur des cuisses... presque » 5 » » 4 
Longueur des jambes.. . presque » 5 » » 4 
Longueur des pieds de d e r r i è r e . » 4 ± n 4 
Longueur des ongles des pieds 

de d e r r i è r e . » » ± 

» » f » » 

O - » O T 
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d e l a t i t u d e . I l est t o u t - à - f a i t r e s s e m b l a n t a u r e n a r d 

p a r l a f o r m e d u c o r p s e t p a r l a l o n g u e u r d e l a q u e u e ; 

m a i s p a r l a t ê t e i l r e s s e m b l e p l u s a u c h i e n : i l a l e 

p o i l p l u s d o u x q u e l e r e n a r d c o m m u n , e t s o n p e 

lage est b l a n c d a n s u n t e m p s , e t b l e u - c e n d r é d a n s 

d ' a u t r e s t e m p s . L a t ê t e est c o u r t e à p r o p o r t i o n d u 

c o r p s ; e l l e es t l a r g e a u p r è s d u c o u , e t se t e r m i n e 

p a r u n m u s e a u assez p o i n t u : les o r e i l l e s s o n t p r e s 

q u e r o n d e s . I l y a c i n q d o i g t s e t c i n q o n g l e s a u x 

p i e d s d e d e v a n t , e t s e u l e m e n t q u a t r e d o i g t s e t 

q u a t r e o n g l e s a u x p i e d s d e d e r r i è r e . D a n s l e m â l e , 

l a v e r g e est à p e i n e g ros se c o m m e u n e p l u m e à 

é c r i r e ; les t e s t i c u l e s s o n t g r o s c o m m e des a m a n 

d e s , e t s i f o r t c a c h é s d a n s l e p o i l , q u ' o n a p e i n e à 

les t r o u v e r . L e s p o i l s d o n t t o u t l e c o r p s est c o u v e r t 

s o n t l o n g s d ' e n v i r o n d e u x p o u c e s ; i l s s o n t l i s s e s , 

t o u f f u s e t d o u x c o m m e d e l a l a i n e : les n a r i n e s e t 

l a m â c h o i r e i n f é r i e u r e n e s o n t pas r e v ê t u e s d e p o i l ; 

l a p e a u est a p p a r e n t e , n o i r e e t n u e d a n s ces p a r t i e s . 

L ' e s t o m a c , les i n t e s t i n s , les v i s c è r e s , les v a i s s e a u x 

s p e r m a t i q u e s , t a n t d u m â l e q u e d e l a f e m e l l e , s o n t 

s e m b l a b l e s à c e u x d u c h i e n ; i l y a d e m ê m e u n os 

d a n s l a v e r g e , e t l e s q u e l e t t e e n t i e r r e s s e m b l e à c e 

l u i d ' u n r e n a r d . 

L a v o i x d e l ' i s a t i s t i e n t d e l ' a b o i e m e n t d u c h i e n e t 

d u g l a p i s s e m e n t d u r e n a r d . L e s m a r c h a n d s q u i f o n t 

c o m m e r c e d e p e l l e t e r i e s d i s t i n g u e n t d e u x s o r t e s 

d ' i s a t i s , les u n s b l a n c s , e t les a u t r e s b l e u - c e n d r é : 

c e u x - c i s o n t les p l u s e s t i m é s ; e t p l u s i l s s o n t b l e u s 
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o u b r u n s , p l u s i l s s o n t c h e r s . C e t t e d i f f é r e n c e d a n s 

l a c o u l e u r d u p o i l n e f a i t pas q u ' i l s s o i e n t d ' e s p è 

ces d i f f é r e n t e s : des chasseu r s e x p é r i m e n t é s o n t as

s u r é à M . G m e l i n q u e , d a n s l a m ê m e p o r t é e , i l se 

t r o u v o i t d e p e t i t s i sa t i s b l a n c s e t d ' a u t r e s c e n d r é s ; 

a i n s i l ' u n n ' es t q u ' u n e v a r i é t é d e l ' a u t r e . 

L e c l i m a t des i sa t i s est le N o r d , e t les t e r r e s q u ' i l s 

h a b i t e n t d e p r é f é r e n c e s o n t ce l l e s des b o r d s d e l a 

m e r G l a c i a l e e t des fleuves q u i y t o m b e n t . I l s a i 

m e n t les l i e u x d é c o u v e r t s , e t n e d e m e u r e n t pas 

d a n s les b o i s : o n les t r o u v e d a n s les e n d r o i t s les 

p l u s f r o i d s , les p l u s m o n t u e u x e t les p l u s n u s de 

l a N o r w è g e , d e l a L a p o n i e , d e l a S i b é r i e , e t m ê m e 

e n I s l a n d e . 1 Ces a n i m a u x s ' a c c o u p l e n t a u m o i s d e 

m a r s ; e t a y a n t les p a r t i e s d e l a g é n é r a t i o n c o n f o r 

m é e s c o m m e les c h i e n s , i l s n e p e u v e n t se s é p a r e r 

d a n s l e t e m p s d e l ' a c c o u p l e m e n t . L e u r c h a l e u r d u r e 

q u i n z e j o u r s o u t r o i s s e m a i n e s : p e n d a n t ce t e m p s , 

i l s s o n t t o u j o u r s à l ' a i r ; m a i s e n s u i t e i l s se r e t i r e n t 

d a n s des t e r r i e r s q u ' i l s o n t c r e u s é s d ' a v a n c e : ces 

t e r r i e r s , q u i s o n t é t r o i t s e t f o r t p r o f o n d s , o n t p l u 

s i e u r s i s sues ; i l s les t i e n n e n t p r o p r e s , e t y p o r t e n t 

C'est vraisemblablement en voyageant sur des glaçons, 
que les renards se sont glissés en Is lande; i l s'en trouve en 
grande q u a n t i t é dans cette île ; ils ne sont point r o u g e â t r e s , 
i l y en a peu de no i r s , et c o m m u n é m e n t ils sont gris ou 
b l e u â t r e s en é t é , et blancs en h iver ; c'est dans cette der
n i è r e saison que leur four ru re est la mei l leure . (Histoire 
naturelle de VIslande, par Anderson, t o m . I , pag. 56.) 
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d e l a m o u s s e p o u r ê t r e p l u s à l ' a i se . L a d u r é e d e 

l a g e s t a t i o n es t , c o m m e d a n s les c h i e n n e s , d ' e n v i 

r o n n e u f s e m a i n e s : les f e m e l l e s m e t t e n t ba s à l a fin 

d e m a i o u a u c o m m e n c e m e n t d e j u i n , e t p r o d u i 

s e n t o r d i n a i r e m e n t s i x , s e p t o u h u i t p e t i t s . ' L e s 

i s a t i s q u i d o i v e n t ê t r e b l a n c s s o n t j a u n â t r e s e n n a i s 

s a n t , e t c e u x q u i d o i v e n t ê t r e b l e u - c e n d r é s o n t n o i 

r â t r e s , e t l e u r p o i l à t o u s est a l o r s t r è s - c o u r t : l a 

m è r e les a l l a i t e e t les g a r d e d a n s l e t e r r i e r p e n d a n t 

c i n q o u s i x s e m a i n e s , a p r è s q u o i e l l e les f a i t s o r t i r , 

e t l e u r a p p o r t e à m a n g e r . A u m o i s d e s e p t e m b r e , 

l e u r p o i l a d é j à p l u s d ' u n d e m i - p o u c e d e l o n g u e u r . 

L e s i s a t i s q u i d o i v e n t d e v e n i r b l a n c s l e s o n t d é j à 

s u r t o u t l e c o r p s , à l ' e x c e p t i o n d ' u n e b a n d e l o n g i 

t u d i n a l e s u r l e d o s , e t d ' u n e a u t r e t r a n s v e r s a l e s u r 

l es é p a u l e s , q u i s o n t b r u n e s ; e t c 'est a l o r s q u e l ' i 

sa t is s a p p e l l e renard croisé'2 : m a i s c e t t e c r o i x b r u 

n e d i s p a r o î t a v a n t l ' h i v e r ; e t a l o r s i l s s o n t e n t i è r e 

m e n t b l a n c s , e t l e u r p o i l a p l u s d e d e u x p o u c e s d e 

l o n g u e u r : v e r s l e m o i s d e m a i , i l c o m m e n c e à t o m 

b e r , e t l a m u e s ' a c h è v e e n e n t i e r d a n s l e m o i s d e 

j u i l l e t . A i n s i l a f o u r r u r e n ' e n est b o n n e q u ' e n h i v e r . 

1 M. Gmelin dit, d'après le témoignage des chasseurs, 
que ces an imaux produisent quelquefois v ingt ou v ing t -c inq 
peti ts d 'une seule p o r t é e . Je crois ce f a i t t r è s - s u s p e c t et le 
n o m b r e t r è s - e x a g é r é . 

Cette ind ica t ion p a r o î t assez p r é c i s e pour qu 'on puisse 
c ro i re que le vuipes crucigeradeGesner(Icon. quad., fig., 
pag. 190) et de Rzaczynski (Hist. nat. Poi., pag. 231) est le 
m ô m e a n i m a l que l ' isatis. 
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L ' i s a t i s v i t de r a t s , d e l i è v r e s e t d ' o i s e a u x ; i l a a u 

t a n t d e fh i e s se q u e l e r e n a r d p o u r les a t t r a p e r : i l 

se j e t t e à l ' e a u , e t t r a v e r s e les lacs p o u r c h e r c h e r 

les n i d s des c a n a r d s e t des o i e s ; i l e n m a n g e les 

œ u f s e t les p e t i t s , e t n ' a p o u r e n n e m i s , d a n s ces 

c l i m a t s d é s e r t s e t f r o i d s , q u e l e g l o u t o n , q u i l u i 

d resse des e m b û c h e s e t l ' a t t e n d a u passage. 

C o m m e l e l o u p , l e r e n a r d , l e g l o u t o n , e t les a u 

t r e s a n i m a u x q u i h a b i t e n t les p a r t i e s d u n o r d de 

l ' E u r o p e e t d e l ' A s i e , o n t p a s s é d ' u n c o n t i n e n t à 

l ' a u t r e , e t se r e t r o u v e n t t o u s e n A m é r i q u e , l ' i s a t i s 

d o i t s'y t r o u v e r a u s s i ; e t j e p r é s u m e q u e l e r e n a r d 

g r i s - a r g e n t é d e l ' A m é r i q u e s e p t e n t r i o n a l e , d o n t 

C a t e s b y a d o n n é l a f i g u r e , ' p o u r r o i t b i e n ê t r e l ' isa

t i s p l u t ô t q u ' u n e s i m p l e v a r i é t é d e l ' e s p è c e d u r e 

n a r d . 

[ P a r u n e l e t t r e d a t é e d e L o n d r e s , l e 19 f é v r i e r 

1 7 6 8 , M . C o l l i n s o n m ' é c r i t d a n s les t e r m e s s u i 

v a n t s : 

« U n d e m e s a m i s , M . P a u l D e m i d o f f , R u s s i e n , 

» q u i a d m i r e vos o u v r a g e s , v o u s e n v o i e l e de s s in 

« d ' u n a n i m a l q u i n ' es t p o i n t e n c o r e d é c r i t , a p p e -

» l é cossac. I l v i e n t des g r a n d s d é s e r t s d e T a r t a r i e , 

» s i t u é s e n t r e les r i v i è r e s J a ï c k , E m b a e t les s o u r c e s 

» d e l ' I r t i c h . Ces cossacs y s o n t e n s i g r a n d n o m b r e , 

> q u e les T a r t a r e s e n a p p o r t e n t t o u s les ans c i n -

1 Hist. nat. de la Caroline, par Catesby, t o m . I I , f i g . , 
pag. 78. 
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» q u a n t e m i l l e p e a u x à O r e n b o u r g , d ' o ù o n les p o r -

» t e e n S i b é r i e e t e n T u r q u i e . » 
pi. pouc. lig. 

I l y a d u bou t d u museau à l 'o r ig ine de l a 
queue. i 7 1 1 

De la plante d u p ied au sommet de la t ê t e . 1 2 5 
De la plante d u p ied au dessus des é p a u l e s . » 11 » 
L o n g u e u r de la t ê t e . » 5 2 
L o n g u e u r des oreil les. » 2 2 
Distance entre les oreilles. » 5 », 
L o n g u e u r de la queue. » 10 » 

» L a f o r m e d e l a t ê t e , l e d o u x r e g a r d e t l ' a b o i e -

» m e n t d e c e t a n i m a l , s e m b l e n t l e r a p p r o c h e r d u 

» c h i e n ; n é a n m o i n s i l a d e c o m m u n avec l e r e n a r d 

» sa q u e u e e t sa f o u r r u r e t r è s - b e l l e e t t r è s - d o u c e . 

» S o n s a n g est d ' u n e n a t u r e a r d e n t e , e t i l r é p a n d 

» u n e assez m a u v a i s e o d e u r p a r l a r e s p i r a t i o n , c o m -

» m e l e c h a c a l e t l e l o u p . » 

I l m ' a p a r u , p a r ce d e s s i n , e t e n c o r e p l u s p a r 

c e t t e c o u r t e d e s c r i p t i o n d e M . D e m i d o f f e t p a r c e l 

l e d e M . G m e l i n , q u e c e t a n i m a l es t l ' i s a t i s d o n t 

n o u s a v o n s p a r l é , e t c 'es t p o u r c e l a q u e j e l ' a i f a i t 

g r a v e r . ( V o y e z planche i 5 . ) ] 

D E L ' A L C O . 

N o u s a v o n s d i t q u ' i l y a v o i t a u P é r o u e t a u M e x i 

q u e , a v a n t l ' a r r i v é e des E u r o p é e n s , des a n i m a u x 

d o m e s t i q u e s n o m m é s alco, q u i é t o i e n t d e l a g r a n 

d e u r e t à p e u p r è s d u m ê m e n a t u r e l q u e n o s p e -
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t i t s c h i e n s , e t q u e les E s p a g n o l s les a v o i e n t a p p e 

l é s chiens du Mexique, chiens du Pérou, p a r ce t t e 

c o n v e n a n c e e t p a r c e q u ' i l s o n t l e m ê m e a t t a c h e 

m e n t , l a m ê m e fidélité p o u r l e u r s m a î t r e s . E n ef

f e t , l ' e s p è c e d e ces a n i m a u x n e p a r o î t pas ê t r e es

s e n t i e l l e m e n t d i f f é r e n t e d e c e l l e d u c h i e n ; e t d ' a i l 

l e u r s i l se p o u r r o i t q u e l e m o t alco f û t u n t e r m e 

g é n é r i q u e , e t n o n pas s p é c i f i q u e . R e c c h i n o u s a 

l a i s s é l a figure d ' u n d e ces a l c o s , q u i s ' a p p e l o i t , e n 

l a n g u e m e x i c a i n e , jtzcuinte porzotli; i l é t o i t p r o 

d i g i e u s e m e n t g r a s , e t p r o b a b l e m e n t d é n a t u r é p a r 

l ' é t a t d e d o m e s t i c i t é e t p a r u n e n o u r r i t u r e t r o p a-

b o n d a n t e . L a t ê t e est r e p r é s e n t é e s i p e t i t e , q u ' e l l e 

n ' a , p o u r a i n s i d i r e , a u c u n e p r o p o r t i o n avec l a g r o s 

s e u r d u c o r p s ; i l a les o r e i l l e s p e n d a n t e s , a u t r e s i 

g n e d e d o m e s t i c i t é : l e m u s e a u r e s s e m b l e assez à 

c e l u i d ' u n c h i e n ; t o u t l e d e v a n t d e l a t ê t e est b l a n c , 

e t les o r e i l l e s s o n t e n p a r t i e f a u v e s ; l e c o u est s i 

c o u r t , q u ' i l n ' y a p o i n t d ' i n t e r v a l l e e n t r e l a t ê t e e t 

les é p a u l e s ; l e d o s es t a r q u é e t c o u v e r t d ' u n p o i l 

j a u n e ; l a q u e u e est b l a n c h e e t c o u r t e ; e l l e est p e n 

d a n t e , e t n e d e s c e n d pas p l u s bas q u e les cuisses ; 

l e v e n t r e est g r o s e t t e n d u , m a r q u é d e t a c h e s n o i 

r e s , avec s i x m a m e l l e s t r è s - a p p a r e n t e s ; les j a m b e s 

e t les p i e d s s o n t b l a n c s , e t les d o i g t s s o n t c o m m e 

c e u x d u c h i e n , e t a r m é s d ' o n g l e s l o n g s e t p o i n t u s . " 

* Ytzcuinte porzotli, canis mexicana.... Ad unguem 
animai quod Me pvostat, nanum, pingue et mansuetum 
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F a b r i , q u i n o u s a d o n n é c e t t e d e s c r i p t i o n , c o n 

c l u t , a p r è s u n e t r è s - l o n g u e d i s s e r t a t i o n , q u e c e t 

a n i m a l es t l e m ê m e q u e c e l u i q u ' o n a p p e l l e alco, 

e t j e c r o i s q u e s o n a s s e r t i o n est f o n d é e ; m a i s i l n e 

f a u t p a s l a r e g a r d e r c o m m e e x c l u s i v e , c a r i l y a e n 

c o r e u n e a u t r e r a c e d e c h i e n s e n A m é r i q u e à l a 

q u e l l e ce n o m c o n v i e n t é g a l e m e n t . O u t r e les c h i e n s , 

d i t F e r n a n d è s , q u e les E s p a g n o l s o n t t r a n s p o r t é s 

d ' E u r o p e e n A m é r i q u e , o n y e n t r o u v e t r o i s a u t r e s 

e s p è c e s q u i s o n t assez s e m b l a b l e s a u x n ô t r e s p a r l a 

n a t u r e e t les m œ u r s , e t q u i n ' e n d i f f è r e n t pas i n f i 

n i m e n t p a r l a f o r m e . L e p r e m i e r e t l e p l u s g r a n d 

d e ces c h i e n s a m é r i c a i n s es t c e l u i q u ' o n a p p e l l e 

xoloitz-cuintli : s o u v e n t i l a p l u s d e t r o i s c o u d é e s 

d e l o n g u e u r ; e t ce q u i l u i es t p a r t i c u l i e r , c 'est q u ' i l 

es t t o u t n u e t sans p o i l : i l es t s e u l e m e n t c o u v e r t 

d ' u n e p e a u d o u c e , u n i e e t m a r q u é e d e t a c h e s j a u 

nes e t b l e u e s . L e s e c o n d est c o u v e r t d e p o i l , e t , 

p o u r l a g r a n d e u r , es t assez s e m b l a b l e à n o s p e t i t s 

c h i e n s d e M a l t e ; i l es t m a r q u é d e b l a n c , d e n o i r e t 

d e j a u n e ; i l e s t s i n g u l i e r e t a g r é a b l e p a r sa d i f f o r m i 

t é , a y a n t l e d o s b o s s u e t l e c o u s i c o u r t , q u ' i l s e m 

b l e q u e sa t ê t e s o r t e i m m é d i a t e m e n t des é p a u l e s : 

o n l ' a p p e l l e michuacanens , d u n o m d e s o n p a y s . 

L e t r o i s i è m e d e ces c h i e n s se n o m m e techichi : i l 

effigiatum, mihî videtur itiudesse guodAmericani no-
mine communi, alco vocabant. ( H e r n a n d . , Hist. Mex., 

pag. 466 et 4 7 8 , fig., pag. 466.) 
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est assez s e m b l a b l e à n o s p e t i t s c h i e n s ; m a i s i l a l a 

m i n e sauvage e t t r i s t e . L e s A m é r i c a i n s e n m a n g e n t 

l a c h a i r . 1 

E n c o m p a r a n t ces t é m o i g n a g e s d e F a b r i e t d e 

F e r n a n d è s , i l est c l a i r q u e l e s e c o n d c h i e n , q u e 

ce d e r n i e r a u t e u r a p p e l l e michuacanens, est l e m ê 

m e q u e l ' y t z c u i n t e - p o r z o t l i , e t q u e c e t t e e s p è c e d ' a 

n i m a l e x i s t o i t e n e f f e t e n A m é r i q u e a v a n t l ' a r r i v é e 

des E u r o p é e n s : i l d o i t e n ê t r e d e m ê m e d e l a t r o i 

s i è m e e s p è c e a p p e l é e techichi. J e su i s d o n c p e r s u a 

d é q u e *e m o t alco é t o i t u n n o m g é n é r i q u e q u i les 

d é s i g n o i t t o u t e s d e u x , e t p e u t - ê t r e e n c o r e d ' a u t r e s 

r aces o u v a r i é t é s q u e n o u s n e c o n n o i s s o n s pas . M a i s , 

à l ' é g a r d d e l a p r e m i è r e , i l m e p a r o î t q u e F e r n a n 

d è s s'est t r o m p é s u r l e n o m e t l a c h o s e ; a u c u n 

a u t e u r n e d i t q u ' i l se t r o u v e des c h i e n s n u s à la 

N o u v e l l e - E s p a g n e : c e t t e r a c e d e c h i e n s , v u l g a i r e 

m e n t a p p e l é s chiens turcs, v i e n t des I n d e s e t des 

a u t r e s pays l es p l u s c h a u d s d e l ' a n c i e n c o n t i n e n t , 

e t i l es t p r o b a b l e q u e c e u x q u e F e r n a n d è s a v u s e n 

A m é r i q u e y a v o i e n t é t é t r a n s p o r t é s ; d ' a u t a n t p l u s 

q u ' i l d i t e x p r e s s é m e n t q u ' i l a v o i t v u c e t t e e s p è c e 

e n E s p a g n e a v a n t s o n d é p a r t p o u r l ' A m é r i q u e . Ces 

d e u x r a i s o n s s o n t s u f f i s a n t e s p o u r q u ' o n d o i v e p r é 

s u m e r q u e ce c h i e n n u n ' e n é t o i t pas o r i g i n a i r e , 

m a i s y a v o i t é t é t r a n s p o r t é ; e t ce q u i a c h è v e d e le 

Fernandès. Hist. anim. Nov. Hisp., p. 6 et 7, cap. 20, 
et pag. 10, cap. 21 . 
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p r o u v e r , c ' es t q u e c e t a n i m a l n ' a v o i t p o i n t d e n o m 

a m é r i c a i n , e t q u e F e r n a n d è s , p o u r l u i e n d o n n e r 

u n , e m p r u n t e c e l u i d e xoloitz-cuintli, q u i est l e 

n o m d u l o u p d u M e x i q u e . A i n s i , des t r o i s e s p è c e s 

o u v a r i é t é s des c h i e n s a m é r i c a i n s d o n t c e t a u t e u r 

f a i t m e n t i o n , i l n ' e n r e s t e q u e d e u x q u e l ' o n d é s i -

g n o i t i n d i f f é r e m m e n t p a r l e n o m à'alco; c a r , i n d é 

p e n d a m m e n t d e l ' a l c o g r a s e t p o t e l é q u i s e r v o i t d e 

c h i e n b i c h o n a u x d a m e s p é r u v i e n n e s , i l y a v o i t u n 

a l c o m a i g r e e t à m i n e t r i s t e q u ' o n e m p l o y o i t à l a 

chas se , e t i l es t t r è s - p o s s i b l e q u e ces a n i m a u x , 

q u o i q u e d e r ace s t r è s - d i f f é r e n t e s e n a p p a r e n c e d e 

c e l l e s d e t o u s n o s c h i e n s , s o i e n t c e p e n d a n t i s sus 

d e l a m ê m e s o u c h e . L e s c h i e n s d e L a p o n i e , d e S i 

b é r i e , d ' I s l a n d e , e t c . , o n t d û pas se r c o m m e les r e 

n a r d s e t les l o u p s , d ' u n c o n t i n e n t à l ' a u t r e , e t se 

d é n a t u r e r e n s u i t e , c o m m e les a u t r e s c h i e n s , p a r l e 

c l i m a t e t l a d o m e s t i c i t é . L e p r e m i e r a l c o , d o n t l e 

c o u es t s i c o u r t , se r a p p r o c h e d u c h i e n d ' I s l a n d e , 

e t l e t e c h i c h i d e l a N o u v e l l e - E s p a g n e es t p e u t - ê t r e 

l e m ê m e a n i m a l q u e l e k o u p a r a o u c h i e n - c r a b e 

d e l a G u i a n e , q u i r e s s e m b l e a u r e n a r d p a r l a f i 

g u r e , e t a u c h a c a l p a r l e p o i l . O n l ' a n o m m é chien-

crabe, p a r c e q u ' i l se n o u r r i t p r i n c i p a l e m e n t d e c r a 

b e s e t d ' a u t r e s c r u s t a c é e s . J e n ' a i v u q u u n e p e a u 

d e c e t a n i m a l d e l a G u i a n e , e t j e n e su i s pas e n é t a t 

Canis férus, major, cancrosus vulgô dictas koupara 
( B a r r è r e , Essai d'hist. nat. de la France équin., p . 149 ) 
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d e d é c i d e r s ' i l est d ' u n e e s p è c e p a r t i c u l i è r e , o u si 

l ' o n d o i t l e r a p p o r t e r à ce l l e s d u c h i e n , d u r e n a r d 

o u d u c h a c a l . 
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LE blaireau est un animal paresseux, défiant, so

l i t a i r e , q u i se r e t i r e d a n s les l i e u x les p l u s é c a r t é s , 

d a n s les b o i s les p l u s s o m b r e s , e t s'y c r euse une 

d e m e u r e s o u t e r r a i n e ; i l s e m b l e f u i r l a s o c i é t é , m ê 

m e l a l u m i è r e , e t passe les t r o i s q u a r t s d e sa vie 

d a n s ce s é j o u r t é n é b r e u x , d o n t i l n e s o r t q u e p o u r 

c h e r c h e r sa s u b s i s t a n c e . C o m m e i l a l e c o r p s a l 

l o n g é , les j a m b e s c o u r t e s , les o n g l e s , s u r t o u t ceux 

des p i e d s d e d e v a n t , t r è s - l o n g s e t t r è s - f e r m e s , i l a 

p l u s d e f a c i l i t é q u ' u n a u t r e p o u r o u v r i r l a t e r r e , y 

* Ou taisson : en latin, mêles, taxus; en italien, tasso; en 
espagnol, tasugo, texon; en a l lemand, tachs, dachs, dur; 
en anglais, badger, brock, gray, bausson pâte; en Sué 
dois, grafswicc; en polonais, jazwiu, borsuc, kot-dziki, 
zbik. 

Mêles, Gesner, Icon. animal, quadrup., pag. 86. 
Taxus sive mêles, Ray, Synops. animal, quadrup., 

pag. i 8 5 . 

Mêles unguibus anticis longissimis. Taxus, Linnams. 
Coati caudâ brevi. Taxus mêles, coati griseus, Kle in , 

de Quadrup., pag. 75. 

Mêles pilis ex sordidè albo et nigro variegatis vestita, 
capue tœniis attematim albis et nigris variegato. Mêles, 
Bnsson, Regn. anim., pag. a55. 
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f o u i l l e r , y p é n é t r e r , e t j e t e r d e r r i è r e l u i les d é b l a i s 

d e s o n e x c a v a t i o n , q u ' i l r e n d t o r t u e u s e , o b l i q u e , 

e t q u ' i l p o u s s e q u e l q u e f o i s f o r t l o i n . L e r e n a r d , 

q u i n a pas l a m ê m e f a c i l i t é p o u r c r e u s e r l a t e r r e , 

p r o f i t e d e ses t r a v a u x : n e p o u v a n t l e c o n t r a i n d r e 

p a r l a f o r c e , i l l ' o b l i g e p a r a d r e s s e à q u i t t e r s o n 

d o m i c i l e , e n l ' i n q u i é t a n t , e n f a i s a n t s e n t i n e l l e à 

l ' e n t r é e , e n l ' i n f e c t a n t m ê m e d e ses o r d u r e s , e n 

s u i t e i l s ' en e m p a r e , l ' é l a r g i t , l ' a p p r o p r i e , e t e n 

f a i t s o n t e r r i e r . L e b l a i r e a u , f o r c é à c h a n g e r d e m a 

n o i r , n e c h a n g e p a s d e p a y s ; i l n e v a q u à q u e l q u e 

d i s t a n c e t r a v a i l l e r s u r n o u v e a u x f r a i s à se p r a t i q u e r 

u n a u t r e g î t e , d o n t i l n e s o r t q u e l a n u i t , d o n t i l 

n e s ' é c a r t e g u è r e , e t o ù i l r e v i e n t d è s q u ' i l s e n t 

q u e l q u e d a n g e r . I l n ' a q u e ce m o y e n d e se m e t t r e 

e n s û r e t é , c a r i l n e p e u t é c h a p p e r p a r l a f u i t e ; i l a 

l e s j a m b e s t r o p c o u r t e s p o u r p o u v o i r b i e n c o u r i r . 

L e s c h i e n s l ' a t t e i g n e n t p r o m p t e m e n t , l o r s q u ' i l s l e 

s u r p r e n n e n t à q u e l q u e d i s t a n c e d e s o n t r o u : c e 

p e n d a n t i l es t r a r e q u ' i l s l ' a r r ê t e n t t o u t - à - f a i t e t 

q u ' i l s e n v i e n n e n t à b o u t , à m o i n s q u ' o n n e les a i 

d e . L e b l a i r e a u a l e p o i l t r è s - é p a i s , les j a m b e s , l a 

m â c h o i r e e t les d e n t s t r è s - f o r t e s , a u s s i b i e n q u e les 

o n g l e s ; i l se s e r t d e t o u t e sa f o r c e , d e t o u t e sa r é 

s i s t a n c e e t d e t o u t e s ses a r m e s e n se c o u c h a n t s u r 

l e d o s , e t i l f a i t a u x c h i e n s d e p r o f o n d e s b l e s s u r e s . 

I l a d ' a i l l e u r s l a v i e t r è s - d u r e ; i l c o m b a t l o n g - t e m p s , 

se d é f e n d c o u r a g e u s e m e n t , e t j u s q u ' à l a d e r n i è r e 

e x t r é m i t é . 
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A u t r e f o i s q u e ces a n i m a u x é t o i e n t p l u s c o m m u n s 

q u ' i l s n e l e s o n t a u j o u r d ' h u i , o n d r e s s o i t des bas

sets p o u r les c h a s s e r e t les p r e n d r e d a n s l e u r s ter

r i e r s . I l n ' y a g u è r e q u e les bassets à j a m b e s torses 

q u i p u i s s e n t y e n t r e r a i s é m e n t : l e b l a i r e a u se d é 

f e n d e n r e c u l a n t , é b o u l e d e l a t e r r e , a f i n d ' a r r ê t e r 

o u d ' e n t e r r e r les c h i e n s . O n n e p e u t l e p rendre 

q u e n f a i s a n t o u v r i r l e t e r r i e r pa r -des sus , l o r s q u ' o n 

j u g e q u e les c h i e n s l ' o n t a c c u l é j u s q u a u f o n d ; on 

l e s e r r e avec des t e n a i l l e s , e t e n s u i t e o n l e m u s è l e 

p o u r l ' e m p ê c h e r d e m o r d r e : o n m e n a a p p o r t é 

p l u s i e u r s q u i a v o i e n t é t é p r i s d e c e t t e f a ç o n , et 

n o u s e n a v o n s g a r d é q u e l q u e s - u n s l o n g - t e m p s . Les 

j e u n e s s ' a p p r i v o i s e n t a i s é m e n t , j o u e n t avec les pe

t i t s c h i e n s , et s u i v e n t , c o m m e e u x , l a p e r s o n n e qu ' i l s 

c o n n o i s s e n t e t q u i l e u r d o n n e à m a n g e r : m a i s ceux 

q u e l ' o n p r e n d v i e u x d e m e u r e n t t o u j o u r s sauva

ges. I l s n e s o n t n i m a l f a i s a n t s n i g o u r m a n d s com

m e le r e n a r d e t l e l o u p , e t c e p e n d a n t i l s son t an i 

m a u x c a r n a s s i e r s ; i l s m a n g e n t d e t o u t ce q u ' o n leur 

o f f r e , d e l a c h a i r , des oeufs , d u f r o m a g e , d u beur

r e , d u p a i n , d u p o i s s o n , des f r u i t s , des n o i x , des 

g r a i n e s , des r a c i n e s , e t c . , e t i l s p r é f è r e n t l a viande 

c r u e à t o u t l e r e s t e . I l s d o r m e n t l a n u i t e n t i è r e et 

les t r o i s q u a r t s d u j o u r , sans c e p e n d a n t ê t r e sujets 

à l ' e n g o u r d i s s e m e n t p e n d a n t l ' h i v e r , c o m m e les 

m a r m o t t e s o u les l o i r s . Ce s o m m e i l f r é q u e n t fa i t 

q u ' i l s s o n t t o u j o u r s g r a s , q u o i q u ' i l s n e mangen t 

pas b e a u c o u p ; e t c 'est p a r l a m ê m e r a i s o n qu ' i ls 
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s u p p o r t e n t a i s é m e n t l a d i è t e , e t q u ' i l s r e s t e n t s o u 

v e n t d a n s l e u r t e r r i e r t r o i s o u q u a t r e j o u r s sans e n 

s o r t i r , s u r t o u t d a n s les t e m p s d e n e i g e . 

Ils t i e n n e n t l e u r d o m i c i l e p r o p r e ; i l s n ' y f o n t j a 

m a i s l e u r s o r d u r e s . O n t r o u v e r a r e m e n t l e m â l e 

avec l a f e m e l l e : l o r s q u e l l e es t p r ê t e à m e t t r e b a s , 

e l l e c o u p e d e l ' h e r b e , e n f a i t u n e e s p è c e d e f a g o t , 

q u ' e l l e t r a î n e e n t r e ses j a m b e s j u s q u ' a u f o n d d u 

t e r r i e r , o ù e l l e f a i t u n l i t c o m m o d e p o u r e l l e e t ses 

p e t i t s . C 'es t e n é t é q u ' e l l e m e t b a s , e t l a p o r t é e es t 

o r d i n a i r e m e n t d e t r o i s o u d e q u a t r e . L o r s q u ' i l s s o n t 

u n p e u g r a n d s , e l l e l e u r a p p o r t e à m a n g e r ; e l l e n e 

s o r t q u e l a n u i t , v a p l u s a u l o i n q u e d a n s les a u 

t r e s t e m p s ; e l l e d é t e r r e l e s n i d s des g u ê p e s , e n e m 

p o r t e l e m i e l , p e r c e les r a b o u i l l è r e s des l a p i n s , 

p r e n d les j e u n e s l a p e r e a u x , s a i s i t a u s s i les m u l o t s , 

les l é z a r d s , l e s s e r p e n t s , les s a u t e r e l l e s , les œ u f s 

des o i s e a u x , e t p o r t e t o u t à ses p e t i t s , q u ' e l l e f a i t 

s o r t i r s o u v e n t s u r l e b o r d d u t e r r i e r , s o i t p o u r les 

a l l a i t e r , s o i t p o u r l e u r d o n n e r à m a n g e r . 

Ces a n i m a u x s o n t n a t u r e l l e m e n t f r i l e u x ; c e u x 

q u o n é l è v e d a n s l a m a i s o n n e v e u l e n t pas q u i t t e r 

l e c o i n d u f e u , e t s o u v e n t s 'en a p p r o c h e n t d e s i 

p r è s q u ' i l s se b r û l e n t les p i e d s , e t n e g u é r i s s e n t pa s 

a i s é m e n t . U s s o n t a u s s i f o r t s u j e t s à l a g a l e ; les 

c h i e n s q u i e n t r e n t d a n s l e u r s t e r r i e r s p r e n n e n t l e 

m ê m e m a l , à m o i n s q u ' o n n ' a i t g r a n d s o i n d e les l a 

v e r . L e b l a i r e a u a t o u j o u r s l e p o i l g r a s e t m a l p r o 

p r e ; i l a e n t r e l ' a n u s e t l a q u e u e u n e o u v e r t u r e as-
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sez l a r g e , m a i s q u i n e c o m m u n i q u e p o i n t à l ' i n t é 

r i e u r e t n e p é n è t r e g u è r e q u ' à u n p o u c e d e p r o 

f o n d e u r ; i l e n s u i n t e c o n t i n u e l l e m e n t u n e l i q u e u r 

o n c t u e u s e , d 'assez m a u v a i s e o d e u r , q u ' i l se p l a î t à 

s u c e r . Sa c h a i r n ' e s t pas a b s o l u m e n t m a u v a i s e à 

m a n g e r , e t l ' o n f a i t d e sa p e a u d e s f o u r r u r e s g r o s 

s i è r e s , des c o l l i e r s p o u r les c h i e n s , des c o u v e r t u r e s 

p o u r les c h e v a u x , e t c . 

N o u s n e c o n n o i s s o n s p o i n t d e v a r i é t é s d a n s ce t 

t e e s p è c e , e t n o u s a v o n s f a i t c h e r c h e r p a r t o u t le 

b l a i r e a u - c o c h o n d o n t p a r l e n t l e s c h a s s e u r s , sans 

p o u v o i r l e t r o u v e r . D u F o u i l l o u x d i t q u ' i l y a d e u x 

e s p è c e s d e laissons o u blaireaux, les porchins et les 

chenins; ' q u e les p o r c h i n s s o n t u n p e u p l u s gras, 

u n p e u p l u s b l a n c s , u n p e u p l u s g r o s d e c o r p s et 

d e t ê t e q u e les c h e n i n s . Ces d i f f é r e n c e s s o n t , c o m 

m e l ' o n v o i t , assez l é g è r e s , e t i l a v o u e l u i - m ê m e 

q u ' e l l e s s o n t p e u a p p a r e n t e s , à m o i n s q u ' o n n ' y re

g a r d e d e b i e n p r è s . 2 Je c r o i s d o n c q u e c e t t e d i s t i n c 

t i o n d u b l a i r e a u e n b l a i r e a u - c h i e n e t b l a i r e a u - c o 

c h o n n ' e s t q u ' u n p r é j u g é , f o n d é s u r ce q u e ce t a n i 

m a l a d e u x n o m s , e n l a t i n mêles e t taxus, e n f r a n 

ç a i s blaireau e t taisson, e t c . , e t q u e c 'est u n e d e ces 

e r r e u r s p r o d u i t e s p a r l a n o m e n c l a t u r e d o n t n o u s 

a v o n s p a r l é d a n s l e d i s c o u r s q u i est à l a p a g . 6 de 

1 Vénerie de du Fouilloux; Paris, i6i5, p. 72, verso, 
et 73, recto. 

2 Idem, ibidem. 
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ce v o l u m e . D ' a i l l e u r s l es e s p è c e s q u i o n t des v a 

r i é t é s s o n t o r d i n a i r e m e n t t r è s - a b o n d a n t e s e t t r è s -

g é n é r a l e m e n t r é p a n d u e s ; c e l l e d u b l a i r e a u es t , a u 

c o n t r a i r e , u n e des m o i n s n o m b r e u s e s e t de s p l u s 

c o n f i n é e s . O n n ' e s t pas s û r q u e l l e se t r o u v e e n 

A m é r i q u e , à m o i n s q u e l ' o n n e r e g a r d e c o m m e 

u n e v a r i é t é d e l ' e s p è c e l ' a n i m a l e n v o y é d e l a N o u -

v e l l e - Y o r c k , d o n t M . B r i s s o n a d o n n é u n e c o u r t e 

d e s c r i p t i o n , s o u s l e n o m d e blaireau blanc.' E l l e 

n ' e s t p o i n t e n A f r i q u e : c a r l ' a n i m a l d u c a p d e B o n 

n e - E s p é r a n c e , d é c r i t p a r K o l b e sous l e n o m d e 

blaireau puant,* e s t u n a n i m a l d i f f é r e n t ; e t n o u s 

d o u t o n s q u e l e f o s sa d e M a d a g a s c a r , d o n t p a r l e 

F l a c c o u r t d a n s sa r e l a t i o n , e t q u ' i l d i t r e s s e m b l e r 

a u b l a i r e a u d e F r a n c e , s o i t e n e f f e t u n b l a i r e a u . 

• Mêles supra alba, infra ex albo flavicans Mêles 
alba. I l a , depuis le bou t d u museau j u s q u ' à l 'or ig ine de 
l a queue , u n p i ed n e u f pouces de long ; sa queue est l o n 
gue de n e u f pouces. Ses yeux sont petits à p r o p o r t i o n de la 
grandeur de son co rps , ses oreilles courtes, ses jambes t r è s -
courtes, ses ongles blancs. T o u t son corps est couvert de 
poi l s t r è s - é p a i s , blancs dans toute la par t ie s u p é r i e u r e d u 
corps, et d ' un b lanc j a u n â t r e dans la par t ie i n f é r i e u r e . On 
le t rouve dans la N o u v e l l e - Y o r c k , d ' o ù i l a é t é a p p o r t é a 
M . de R é a u m u r . (Rr i sson , Regn. animal., pag. 255.) On 
do i t a jou te r à cette descr ip t ion , q u ' i l est en t o u t plus pe t i t , 
et q u ' i l a le nez plus cour t que notre b la i reau ; et d 'a i l leurs 
o n ne vo i t pas sur la p e a u , q u i est e m p a i l l é e , s'il y a une 

bourse sous la queue. 
2 Description du cap de Bonne-Espérance, par K o l b e ; 

A m s t e r d a m , 17^1, t o m . I I I , pag. 64. 
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L e s a u t r e s v o y a g e u r s n ' e n p a r l e n t pa s : l e d o c t e u r 

S h a w d i t m ê m e q u ' i l est e n t i è r e m e n t i n c o n n u en 

B a r b a r i e . 1 I l p a r o î t a u s s i q u ' i l n e se t r o u v e p o i n t en 

A,sie; i l n ' é t o i t pas c o n n u des G r e c s , p u i s q u e A r i s t o 

t e n e n f a i t a u c u n e m e n t i o n , e t q u e l e b l a i r e a u n'a 

pas m ê m e d e n o m d a n s l a l a n g u e g r e c q u e . A i n s i 

c e t t e e s p è c e , o r i g i n a i r e d u c l i m a t t e m p é r é d e l ' E u 

r o p e , n e s'est g u è r e r é p a n d u e a u - d e l à d e l ' E s p a 

g n e , d e l a F r a n c e , d e l ' I t a l i e , d e l ' A l l e m a g n e , de 

l ' A n g l e t e r r e , d e l a P o l o g n e e t d e l a S u è d e ; et elle 

est p a r t o u t assez r a r e . E t n o n - s e u l e m e n t i l n ' y a 

q u e p e u o u p o i n t d e v a r i é t é s d a n s l ' e s p è c e , ma i s 

m ê m e e l l e n a p p r o c h e d ' a u c u n e a u t r e : l e b l a i r e a u 

a des c a r a c t è r e s t r a n c h é s e t f o r t s i n g u l i e r s ; les b a n 

des a l t e r n a t i v e s q u ' i l a s u r l a t ê ' . e , l ' e s p è c e d e p o 

c h e q u ' i l a sous l a q u e u e , n ' a p p a r t i e n n e n t q u ' à l u i , 

e t i l a l e c o r p s p r e s q u e b l a n c p a r - d e s s u s , e t p r e s q u e 

n o i r p a r - d e s s o u s ; ce q u i est t o u t l e c o n t r a i r e des 

a u t r e s a n i m a u x , d o n t l e v e n t r e est t o u j o u r s d ' u n e 

c o u l e u r m o i n s f o n c é e q u e l e d o s . 

DE LA LOUTRE. 

LA loutre est un animal vorace, plus avide de 

p o i s s o n q u e d e c h a i r , q u i n e q u i t t e g u è r e l e b o r d 

1 v°î/o:ge de Shaw; La Haye, i;43, tom. I, pag. 320. 
" En grec, Evuc?piça; en l a t i n , luira, lytra, lutris,lutrix; 

en i t a l i e n , lodra, lodria, (outra; en espagnol , nutria; en 
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des r i v i è r e s o u d e s l a c s , e t q u i d é p e u p l e q u e l q u e 

f o i s les é t a n g s . E l l e a p l u s d e f a c i l i t é q u ' u n a u t r e 

p o u r n a g e r , p l u s m ê m e q u e l e c a s t o r ; c a r i l n a d e s 

m e m b r a n e s q u ' a u x p i e d s d e d e r r i è r e , e t i l a les 

d o i g t s s é p a r é s d a n s les p i e d s d e d e v a n t , t a n d i s q u e 

l a l o u t r e a des m e m b r a n e s à t o u s les p i e d s : e l l e 

n a g e p r e s q u e a u s s i v i t e q u ' e l l e m a r c h e . E l l e n e v a 

p o i n t à l a m e r , c o m m e l e c a s t o r ; m a i s e l l e p a r c o u r t 

les e a u x d o u c e s , e t r e m o n t e o u d e s c e n d les r i v i è r e s 

à de s d i s t a n c e s c o n s i d é r a b l e s : s o u v e n t e l l e n a g e e n 

t r e d e u x e a u x , e t y d e m e u r e assez l o n g - t e m p s ; e l l e 

v i e n t e n s u i t e à l a s u r f a c e , a f i n d e r e s p i r e r . A p a r l e r 

e x a c t e m e n t , e l l e n est p o i n t a n i m a l a m p h i b i e , c 'est-

à - d i r e a n i m a l q u i p e u t v i v r e é g a l e m e n t e t d a n s l ' a i r 

e t d a n s l ' e a u ; e l l e n ' e s t pas c o n f o r m é e p o u r d e m e u 

r e r d a n s ce d e r n i e r é l é m e n t , e t e l l e a b e s o i n d e res 

p i r e r , à p e u p r è s c o m m e t o u s les a u t r e s a n i m a u x 

t e r r e s t r e s : s i m ê m e i l a r r i v e q u ' e l l e s 'engage d a n s 

u n e nasse à l a p o u r s u i t e d ' u n p o i s s o n , o n l a t r o u v e 

n o y é e , e t l ' o n v o i t q u ' e l l e n ' a p a s e u l e t e m p s d ' e n 

c o u p e r t o u s l es o s i e r s p o u r e n s o r t i r . E l l e a les 

allemand, fischotter; en anglais, otter; en suédois, wtter; 
en polonais , wydra; en Savoie, ieure. 

Lutra, Gesner, Hist. quadrup., pag. 684- Icon. animai. 
quadrup., pag. 85. 

Lutra, Ray, Synops. animal, quadrup., pag. 187. 
Lutra digitis œqualibus., Linnaeus. 
Lutra, K l e i n , de Quadrup., pag. 9 1 . 
Lutra castanei coloris... Lutra, Br i sson , Regn. anim., 

pag. 277. 
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d e n t s c o m m e l a f o u i n e , m a i s p l u s grosses e t p l u s 

f o r t e s r e l a t i v e m e n t a u v o l u m e d e s o n c o r p s . F a u t e 

d e p o i s s o n s , d ' é c r e v i s s e s , d e g r e n o u i l l e s , d e r a t s 

d ' e a u , o u d ' a u t r e n o u r r i t u r e , e l l e c o u p e les j e u n e s 

r a m e a u x , e t m a n g e l ' é c o r c e des a r b r e s a q u a t i q u e s ; 

e l l e m a n g e a u s s i d e l ' h e r b e n o u v e l l e a u p r i n t e m p s : 

e l l e n e c r a i n t pas p l u s l e f r o i d q u e l ' h u m i d i t é . E l l e 

d e v i e n t e n c h a l e u r e n h i v e r , e t m e t bas a u m o i s d e 

m a r s : o n m a s o u v e n t a p p o r t é des p e t i t s a u c o m 

m e n c e m e n t d ' a v r i l ; les p o r t é e s s o n t d e t r o i s o u q u a 

t r e . O r d i n a i r e m e n t les j e u n e s a n i m a u x s o n t j o l i s : 

l e s j e u n e s l o u t r e s s o n t p l u s l a i d e s q u e les v i e i l l e s . 

L a t ê t e m a l f a i t e , les o r e i l l e s p l a c é e s b a s , des y e u x 

t r o p p e t i t s e t c o u v e r t s , l ' a i r o b s c u r , les m o u v e m e n t s 

g a u c h e s , t o u t e l a f i g u r e i g n o b l e , i n f o r m e , u n c r i 

q u i p a r o î t m a c h i n a l , e t q u ' e l l e s r é p è t e n t à t o u t m o 

m e n t , s e m b l e r o i e n t a n n o n c e r u n a n i m a l s t u p i d e ; 

c e p e n d a n t l a l o u t r e d e v i e n t i n d u s t r i e u s e avec l ' â g e , 

a u m o i n s assez p o u r f a i r e l a g u e r r e avec g r a n d a-

v a n t a g e a u x p o i s s o n s , q u i , p o u r l ' i n s t i n c t e t l e sen

t i m e n t , s o n t t r è s - i n f é r i e u r s a u x a u t r e s a n i m a u x : 

m a i s j ' a i g r a n d ' p e i n e à c r o i r e q u ' e l l e a i t , j e n e d i s 

pas les t a l e n t s d u c a s t o r , m a i s m ê m e les h a b i t u d e s 

q u o n l u i s u p p o s e , c o m m e c e l l e d e c o m m e n c e r t o u 

j o u r s p a r r e m o n t e r les r i v i è r e s , a f i n d e r e v e n i r p l u s 

a i s é m e n t , e t d e n ' a v o i r p l u s q u ' à se l a i s s e r e n t r a î 

n e r a u fil d e l ' e a u l o r s q u ' e l l e s est r a s s a s i é e o u c h a r 

g é e d e p r o i e ; c e l l e d ' a p p r o p r i e r s o n d o m i c i l e e t d ' y 

f a i r e u n p l a n c h e r , p o u r n ' ê t r e p o i n t i n c o m m o d é e 
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d e l ' h u m i d i t é ; c e l l e d ' y f a i r e u n e a m p l e p r o v i s i o n d e 

p o i s s o n , a f i n d e n ' e n p a s m a n q u e r ; e t e n f i n l a d o 

c i l i t é e t l a f a c i l i t é d e s ' a p p r i v o i s e r a u p o i n t d e p ê 

c h e r p o u r s o n m a î t r e , e t d ' a p p o r t e r l e p o i s s o n j u s 

q u e d a n s l a c u i s i n e . 1 T o u t ce q u e j e sa i s , c 'est q u e 

les l o u t r e s n e c r e u s e n t p o i n t l e u r d o m i c i l e e l l e s -

m ê m e s ; q u e l l e s se g î t e n t d a n s l e p r e m i e r t r o u q u i 

se p r é s e n t e , s o u s les r a c i n e s des p e u p l i e r s , des s a u 

l e s , d a n s les f e n t e s d e s r o c h e r s , e t m ê m e d a n s l e s 

p i l e s des b o i s à f l o t t e r ; q u e l l e s y f o n t a u s s i l e u r s 

p e t i t s s u r u n l i t f a i t d e b û c h e t t e s e t d ' h e r b e s ; q u e 

l ' o n t r o u v e d a n s l e u r g î t e de s t ê t e s e t de s a r ê t e s d e 

p o i s s o n ; q u ' e l l e s c h a n g e n t s o u v e n t d e l i e u ; q u ' e l 

les e m m è n e n t o u d i s p e r s e n t l e u r s p e t i t s a u b o u t d e 

s i x s e m a i n e s o u d e d e u x m o i s ; q u e c e u x q u e j ' a i 

v o u l u p r i v e r c h e r c h o i e n t à m o r d r e , m ê m e e n p r e 

n a n t d u l a i t , e t a v a n t q u e d ' ê t r e assez f o r t s p o u r 

m â c h e r d u p o i s s o n ; q u ' a u b o u t d e q u e l q u e s j o u r s 

i l s d e v e n o i e n t p l u s d o u x , p e u t - ê t r e p a r c e q u ' i l s é -

t o i e n t m a l a d e s e t f o i b l e s ; q u e , l o i n d e s ' a c c o u t u 

m e r a i s é m e n t à l a v i e d o m e s t i q u e , t o u s c e u x q u e 

j ' a i e s s a y é d e f a i r e é l e v e r s o n t m o r t s d a n s l e p r e 

m i e r â g e ; q u e n f i n l a l o u t r e e s t , d e s o n n a t u r e l , 

s auvage e t c r u e l l e ; q u e , q u a n d e l l e p e u t e n t r e r 

d a n s u n v i v i e r , e l l e y f a i t ce q u e l e p u t o i s f a i t d a n s 

u n p o u l a i l l e r ; q u ' e l l e , t u e b e a u c o u p p l u s d e p o i s * 

1 Gesner, Hist. quad., pag. 685; ex Alberto, Belonio, 
Scaligero, Olao magno , etc. 
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sons q u ' e l l e n e p e u t e n m a n g e r , e t q u ' e n s u i t e e l l e 

e n e m p o r t e u n d a n s sa g u e u l e . 

L e p o i l d e l a l o u t r e n e m u e g u è r e ; sa p e a u d ' h i 

v e r est c e p e n d a n t p l u s b r u n e e t se v e n d p l u s c h e r 

q u e c e l l e d ' é t é ; e l l e f a i t u n e t r è s - b o n n e f o u r r u r e . 

Sa c h a i r se m a n g e e n m a i g r e , e t a e n e f f e t u n m a u 

v a i s g o û t d e p o i s s o n , o u p l u t ô t d e m a r a i s . Sa r e 

t r a i t e est i n f e c t é e d e l a m a u v a i s e o d e u r des d é b r i s 

d u p o i s s o n q u e l l e y l a i s se p o u r i r ; e l l e s e n t e l l e -

m ê m e assez m a u v a i s . L e s c h i e n s l a c h a s s e n t v o 

l o n t i e r s e t l ' a t t e i g n e n t a i s é m e n t , l o r s q u e l l e est é l o i 

g n é e d e s o n g î t e e t d e l ' e a u ; m a i s q u a n d i l s l a sai

s i s sen t , e l l e se d é f e n d , les m o r d c r u e l l e m e n t , e t 

q u e l q u e f o i s avec t a n t d e f o r c e e t d ' a c h a r n e m e n t , 

q u ' e l l e l e u r b r i s e les os des j a m b e s , e t q u ' i l f a u t la 

t u e r p o u r l a f a i r e d é m o r d r e . L e c a s t o r c e p e n d a n t , 

q u i n ' e s t pas u n a n i m a l b i e n f o r t , chasse l a l o u t r e , 

e t n e l u i p e r m e t pas d ' h a b i t e r s u r les b o r d s q u ' i l 

f r é q u e n t e . 

C e t t e e s p è c e , sans ê t r e e n t r è s - g r a n d n o m b r e , 

est g é n é r a l e m e n t r é p a n d u e e n E u r o p e , d e p u i s l a 

S u è d e j u s q u ' à N a p l e s , e t se r e t r o u v e d a n s l ' A 

m é r i q u e s e p t e n t r i o n a l e 1 : e l l e é t o i t b i e n c o n n u e 

des G r e c s , e t se t r o u v e v r a i s e m b l a b l e m e n t dans 

t o u s les c l i m a t s t e m p é r é s , s u r t o u t d a n s les l i e u x 

o ù i l y a b e a u c o u p d ' e a u ; c a r l a l o u t r e n e p e u t h a -

1 Voyage de ia Hontan, tom. II, pag. 38. 
3 Aristoteles, Hist. animai., l i b . v m , cap. 5. 



DE L A L O U T R E . i 3 i 

b i t e r n i l e s s ab le s b r û l a n t s , n i les d é s e r t s a r i d e s ; 

e l l e f u i t é g a l e m e n t les r i v i è r e s s t é r i l e s e t les f l e u v e s 

t r o p f r é q u e n t é s . J e n e c r o i s pas q u ' e l l e se t r o u v e 

d a n s les p a y s t r è s - c h a u d s ; c a r l e j i y a o u c a r i g u e i -

b e j u , T q u ' o n a a p p e l é loutre du Brésil, e t q u i se 

t r o u v e a u s s i à C a y e n n e , 2 p a r o î t ê t r e d ' u n e e s p è c e 

v o i s i n e , m a i s d i f f é r e n t e ; a u l i e u q u e l a l o u t r e d e 

l ' A m é r i q u e s e p t e n t r i o n a l e r e s s e m b l e e n t o u t à c e l l e 

d ' E u r o p e , s i c e n ' e s t q u e l a f o u r r u r e es t e n c o r e 

p l u s n o i r e e t p l u s b e l l e q u e c e l l e d e l a l o u t r e d e 

S u è d e o u d e M o s c o v i e . 3 

[ N o u s a v o n s d i t q u e l a l o u t r e n e p a r o i s s o i t p a s 

s u s c e p t i b l e d ' é d u c a t i o n , e t q u e n o u s n ' a v i o n s p u 

r é u s s i r à l ' a p p r i v o i s e r ; m a i s des t e n t a t i v e s sans s u c 

c è s n e d é m o n t r e n t r i e n , e t n o u s a v o n s s o u v e n t r e 

c o n n u q u ' i l n e f a l l o i t pa s t r o p r e s t r e i n d r e l e p o u 

v o i r d e l ' é d u c a t i o n s u r les a n i m a u x : c e u x m ê m e 

q u i s e m b l e n t l e p l u s s 'y r e f u s e r , c è d e n t n é a n m o i n s 

e t s'y s o u m e t t e n t d a n s c e r t a i n e s c i r c o n s t a n c e s ; l e 

t o u t es t d e r e n c o n t r e r ces c i r c o n s t a n c e s f a v o r a b l e s , 

e t d e t r o u v e r l e p o i n t flexible d e l e u r n a t u r e l , d ' y 

Jiya quœ et carigueibeju appellatur a Brasiliensi-
hus. Marcg rav . , Hist. Brasi., pag. 234- Lutra brasi-
liensis, Ray , Synops. anim. quadrup., pag. 189. Lutra 
pollice digitis breviore, Linnaeus. Lutra atri coloris, 
macula sub gutture flavâ. Brisson, Regn. anim., p. 278. 

2 Lutra nigricans, caudâ depressâ et glabrâ. B a r r è r e . 
Hist. de la France équinoxiate, pag. 155. 

3 Voyage de la Hontan, t o m . I , pag. 84-
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a p p u y e r e n s u i t e assez p o u r f o r m e r u n e p r e m i è r e 

h a b i t u d e d e n é c e s s i t é o u d e b e s o i n , q u i b i e n t ô t 

s ' a s s u j e t t i t t o u t e s les a u t r e s . L ' é d u c a t i o n d e l a l o u 

t r e d o n t o n v a p a r l e r , e n est u n e x e m p l e : v o i c i ce 

q u e M . l e m a r q u i s d e C o u r t i v r o n , m o n c o n f r è r e à 

l ' A c a d é m i e des S c i e n c e s , a b i e n v o u l u m ' é c r i r e e n 

d a t e d u i 5 o c t o b r e 1 7 7 9 , s u r u n e l o u t r e t r è s - p r i v é e 

e t t r è s - d o c i l e q u ' i l a v u e à A u t u n . 

« V o u s a u t o r i s e z , m o n s i e u r , c e u x q u i o n t q u e l -

* q u e s o b s e r v a t i o n s s u r les a n i m a u x , à v o u s les c o m -

» m u n i q u e r , m ê m e q u a n d e l l e s n e s o n t pas a b s o l u -

» m e n t c o n f o r m e s à ce q u i p e u t p a r o î t r e a v o i r é t é 

» v o t r e p r e m i è r e o p i n i o n . E n r e l i s a n t l ' a r t i c l e d e l a 

» l o u t r e , j ' a i v u q u e v o u s d o u t e z d e l a f a c i l i t é q u ' o n 

» a u r o i t d ' a p p r i v o i s e r c e t a n i m a l . D a n s ce q u e j e vais 

» v o u s d i r e , j e n e r a p p o r t e r a i r i e n q u e j e n ' a i e v u , 

» e t q u e m i l l e p e r s o n n e s n ' a i e n t v u c o m m e m o i , à 

« l ' a b b a y e d e S a i n t - J e a n - l e - G r a n d , à A u t u n , dans 

« l e s a n n é e s 1 7 7 5 e t 1 7 7 6 ; j ' a i v u , d i s - j e , p e n d a n t 

» l ' e space d e p r è s d e d e u x ans , à d i f f é r e n t e s f o i s , u n e 

» l o u t r e f e m e l l e q u i a v o i t é t é a p p o r t é e p e u d e t e m p s 

» a p r è s sa n a i s s a n c e d a n s ce c o u v e n t , e t q u e les t o u -

» r i è r e s s ' é t o i e n t p l u à é l e v e r ; e l l e s l ' a v o i e n t n o u r -

» r i e d e l a i t j u s q u ' à d e u x m o i s d ' â g e , q u ' e l l e s c o m -

» m e n c è r e n t à a c c o u t u m e r c e t t e j e u n e l o u t r e à t o u -

» tes so r t e s d ' a l i m e n t s ; e l l e m a n g e o i t de s res tes de 

« s o u p e , d e p e t i t s f r u i t s , des r a c i n e s , des l é g u m e s , 

» d e l a v i a n d e e t d u p o i s s o n : m a i s e l l e n e v o u l o i t 

» p o i n t d e p o i s s o n c u i t , e t e l l e n e m a n g e o i t l e p o i s -
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» s o n c r u q u e l o r s q u ' i l é t o i t d e l a p l u s g r a n d e f r a î -

« c h e u r ; s ' i l a v o i t p l u s d ' u n j o u r , e l l e n y t o u c h o i t 

» p a s . J ' e s s aya i d e l u i d o n n e r d e p e t i t e s c a r p e s : e l l e 

» m a n g e o i t c e l l e s q u i é t o i e n t v i v e s ; e t p o u r les m o r -

» t e s , e l l e l e s v i s i t o i t e n o u v r a n t l ' o u ï e avec sa p a -

» t e , l a f l a i r o i t , e t l e p l u s s o u v e n t les l a i s s o i t , m ê -

» m e q u a n d o n les l u i p r é s e n t o i t a v a n t d e l u i e n 

» d o n n e r d e v i v e s . C e t t e l o u t r e é t o i t p r i v é e c o m m e 

» u n c h i e n : e l l e r é p o n d o i t a u n o m d e loup-loup, 

« q u e l u i a v o i e n t d o n n é les t o u r i è r e s ; e l l e les s u i -

» v o i t , e t j e l ' a i v u e r e v e n i r à l e u r v o i x d u b o u t d ' u -

» n e va s t e c o u r o ù e l l e se p r o m e n o i t e n l i b e r t é , e t , 

» q u o i q u e é t r a n g e r , j e m ' e n f a i s o i s s u i v r e e n l ' a p p e -

» l a n t p a r s o n n o m . E l l e é t o i t f a m i l i a r i s é e avec l e 

» c h a t des t o u r r i è r e s , avec l e q u e l e l l e a v o i t é t é é l e -

» v é e , e t j o u o i t a v e c l e c h i e n d u j a r d i n i e r , q u ' e l l e 

» a v o i t a u s s i c o n n u d e b o n n e h e u r e : p o u r t o u s les 

« a u t r e s c h i e n s e t c h a t s , q u a n d i l s a p p r o c h o i e n t 

» d ' e l l e , e l l e les b a t t o i t . U n j o u r , j ' a v o i s u n p e t i t é -

« p a g n e u l a v e c m o i ; e l l e n e l u i d i t r i e n d ' a b o r d : 

« m a i s , l e c h i e n a y a n t é t é l a flairer, e l l e l u i d o n n a 

« v i n g t s o u f f l e t s avec ses p â t e s d e d e v a n t , c o m m e 

•. les c h a t s o n t c o u t u m e d e f a i r e l o r s q u ' i l s a t t a q u e n t 

» d e p e t i t s c h i e n s , e t l e p o u r s u i v i t , à c o u p s d e nez 

« e t d e t ê t e , j u s q u ' e n t r e m e s j a m b e s ; e t d e p u i s 

» t o u t e s les f o i s q u e l l e l e v i t , e l l e l e p o u r s u i v i t d e 

» m ê m e ; t a n t q u e les c h i e n s n e se d é f e n d o i e n t p a s , 

» e l l e n e se s e r v o i t pas d e ses d e n t s : m a i s s i l e c h i e n 

« f a i s o i t t ê t e e t v o u l o i t m o r d r e , a l o r s l e c o m b a t d e -

xnr . o 
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» v e n o i t à o u t r a n c e : e t j ' a i v u des c h i e n s assez g r o s , 

« d é c h i r é s e t b i e n m o r d u s , p r e n d r e l e p a r t i d e l a 

» f u i t e . 

» C e t t e l o u t r e h a b i t o i t l a c h a m b r e des t o u r i è r e s , 

» e t l a n u i t e l l e c o u c h o i t s u r l e u r l i t ; l e j o u r e l l e se 

» t e n o i t o r d i n a i r e m e n t s u r u n e c h a i s e d e p a i l l e , o ù 

» e l l e d o r m o i t c o u c h é e e n r o n d ; e t , q u a n d l a f a n t a i -

» sie l u i e n p r e n o i t , e l l e a l l o i t se m e t t r e l a t ê t e e t les 

» p â t e s d e d e v a n t d a n s u n s eau d ' e a u q u i é t o i t à 

» s o n usage , e n s u i t e e l l e se s e c o u o i t e t v e n o i t se re -

» m e t t r e s u r sa c h a i s e , o u a l l o i t se p r o m e n e r dans 

» l a c o u r o u d a n s l a m a i s o n e x t é r i e u r e . Je l ' a i v u e 

» p l u s i e u r s f o i s c o u c h é e a u s o l e i l ; a l o r s e l l e f e r m o i t 

« l e s y e u x : j e l ' a i p o r t é e , m a n i é e , p r i s e p a r les p a -

» tes e t f l a t t é e ; e l l e j o u o i t avec m e s m a i n s , les m o r -

» d o i t i n s e n s i b l e m e n t , e t f a i s o i t p e t i t e s d e n t s , s i ce la 

» p e u t se d i r e , c o m m e o n d i t q u e les c h a t s f o n t pa-

» t e d e v e l o u r s . J e l a m e n a i u n j o u r a u p r è s d ' u n e 

» p e t i t e f l a q u e d ' e a u , o ù l a r i v i è r e d ' A r o u x e n l a i s -

» se l o r s q u ' e l l e es t d é b o r d é e : ce q u i v o u s p a r o î t r a 

» s u r p r e n a n t , e t ce q u i m ' é t o n n o i t au s s i , c 'est q u ' e l l e 

» p a r u t c r a i n d r e d e v o i r d e l ' e a u e n s i g r a n d v o l u m e ; 

» e l l e n ' y e n t r a pas , p a s s é l e b o r d o ù e l l e se m o u i l l a 

» l a t ê t e c o m m e d a n s l e s e a u : j e l a f i s j e t e r à q u e l -

» q u e s pas d a n s l ' e a u ; e l l e r e g a g n a l e b o r d b i e n v i -

» t e , avec u n e s o r t e d ' e f f r o i , e t n o u s s u i v i t , t r è s -

» c o n t e n t e d e r e t r o u v e r ses t o u r i è r e s . S i o n p e u t 

» r a i s o n n e r d ' a p r è s u n s e u l f a i t e t u n s e u l i n d i v i d u , 

» l a N a t u r e p a r o î t n ' a v o i r pas d o n n é à c e t a n i m a l le 
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» m ê m e i n s t i n c t q u ' a u x c a n a r d s , q u i b a r b o t e n t aus-

» s i t ô t q u ' i l s s o n t é c l o s , e n s o r t a n t d e de s sous u n e 
» p o u l e . 

» C e t t e l o u t r e é t o i t t r è s - m a l p r o p r e ; l e b e s o i n d e 

» se v i d e r p a r o i s s o i t l u i p r e n d r e s u b i t e m e n t , e t e l l e 

» s e s a t i s f a i s o i t d e m ê m e , q u e l q u e p a r t q u e l l e f û t , 

« e x c e p t é s u r les m e u b l e s , m a i s à t e r r e e t d a n s l a 

« c h a m b r e c o m m e a i l l e u r s ; les t o u r i è r e s n a v o i e n t 

« j a m a i s p u , m ê m e p a r des c o r r e c t i o n s , l ' a c c o u t u -

» m e r à a l l e r , p o u r ses b e s o i n s , à l a c o u r , q u i é t o i t 

« p e u é l o i g n é e : d è s q u e l l e s ' é t o i t v i d é e , e l l e v e n o i t 

« f l a i r e r ses e x c r é m e n t s , a i n s i q u e les c h a t s , e t f a i -

« s o i t u n p e t i t s a u t d ' a l l é g r e s s e e n s u i t e , c o m m e sa-

« t i s f a i t e d e s ' ê t r e d é b a r r a s s é e d e ce p o i d s . 

» J ' a i s o u v e n t e u o c c a s i o n d e v o i r c e t t e l o u t r e , p a r -

» ce q u e j e n e pa s so i s p o i n t à A u t u n sans a l l e r à l ' a b -

» b a y e d e S a i n t - J e a n - l e - G r a n d , o ù m a d a m e d e C o u r -

« t i v r o n a v o i t u n e t a n t e ; e t j ' a i d î n é d i x f o i s avec l a 

« l o u t r e , q u i é t o i t d e t r è s - b o n n e c o m p a g n i e . O n m e 

« l ' o f f r i t : j e l ' a u r o i s a c c e p t é e p o u r l a m e t t r e , e u -

» c h a î n é e , s u r l e f o s s é d e m a m a i s o n à C o u r t i v r o n , 

« o ù e l l e a u r o i t e u o c c a s i o n d e se m a r i e r , si j e u a-

» v o i s r e c o n n u l a d i f f i c u l t é d e l ' e n c h a î n e r , à c a u s e 

« q u e l e c o u d e c e t a n i m a l est p r e s q u e d u m ê m e 

» d i a m è t r e d e sa t ê t e e t s o n c o r p s ; j e p e n s a i q u ' e l l e 

« p o u r r o i t s é c h a p p e r , e t m u l t i p l i e r c h e z m o i les 

« l o u t r e s , q u i n y s o n t q u e t r o p c o m m u n e s . 

« J e m e r e p r o c h e d e m ê t r e s i f o r t é t e n d u s u r ce t 

« a r t i c l e des l o u t r e s , c o m m e s u s c e p t i b l e s d ' ê t r e b i e n 
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» a p p r i v o i s é e s ; m a i s j ' a i c r u d e v o i r v o u s d o n n e r u n 

» e x e m p l e d e ce q u e j ' a i v u d a n s n o t r e B o u r g o g n e : 

« a i n s i , sans r e c o u r i r a u x e x e m p l e s d e D a n e m a r k 

» e t d e S u è d e , s ' i ls e x i s t e n t , t e l s q u e l e P A ^ a n i è r e , 

» d a n s s o n p o ë m e d u Prœdium rusticum, les a c é 

l é b r é s , v o i l à des choses s u r l e s q u e l l e s v o u s p o u v e z 

» c o m p t e r , e t i l n ' y a r i e n d e p o é t i q u e d a n s ce q u e 

» j e v o u s d i s . » ] 

DE LA LOUTRE DU CANADA. 

Cette loutre, beaucoup plus grande que notre 

l o u t r e , e t q u i d o i t se t r o u v e r d a n s l e n o r d d e l ' E u 

r o p e , c o m m e e l l e se t r o u v e a u C a n a d a , m ' a f o u r n i 

l ' o c c a s i o n d e c h e r c h e r s i ce n é t o i t pas l e m ê m e a-

n i m a l q u ' A r i s t o t e a i n d i q u é sous l e n o m d e latax, 

q u ' i l d i t ê t r e p l u s g r a n d et p l u s f o r t q u e l a l o u t r e : 

m a i s les n o t i o n s q u ' i l e n d o n n e n e c o n v e n a n t pas 

e n e n t i e r à c e t t e g r a n d e l o u t r e , e t l a t r o u v a n t d ' a i l 

l e u r s a b s o l u m e n t s e m b l a b l e à l a l o u t r e c o m m u n e , 

à l a g r a n d e u r p r è s , j ' a i j u g é q u e ce n ' é t o i t p o i n t 

u n e e s p è c e p a r t i c u l i è r e , m a i s u n e s i m p l e v a r i é t é 

d a n s c e l l e d e l a l o u t r e ; e t c o m m e les G r e c s , e t s u r 

t o u t A r i s t o t e , o n t e u g r a n d s o i n d e n e d o n n e r des 

n o m s d i f f é r e n t s q u ' à des a n i m a u x r é e l l e m e n t d i f f é 

r e n t s p a r l ' e s p è c e , n o u s n o u s s o m m e s c o n v a i n c u s 

q u e l e l a t a x est u n a u t r e a n i m a l . D ' a i l l e u r s les l o u 

t r e s , c o m m e les c a s t o r s , s o n t c o m m u n é m e n t p lus 

g r a n d e s e t o n t l e p o i l p l u s n o i r e t p l u s b e a u e n A m é -
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r i q u e q u e n E u r o p e . 1 C e t t e l o u t r e d e C a n a d a d o i t e n 

e f f e t ê t r e p l u s g r a n d e e t p l u s n o i r e q u e l a l o u t r e 

d e F r a n c e . M a i s , e n c h e r c h a n t ce q u e p o u v o i t ê t r e 

l e l a t a x d ' A r i s t o t e ( c h o s e i g n o r é e d e t o u s les n a t u 

r a l i s t e s ) , j ' a i c o n j e c t u r é q u e c ' é t o i t l ' a n i m a l i n d i q u é 

p a r B e l o n sous l e n o m d e loup marin, e t j ' a i c r u d e 

v o i r r a p p o r t e r i c i l a n o t i c e d ' A r i s t o t e s u r l e l a t a x , 

e t c e l l e d e B e l o n s u r l e l o u p m a r i n , a f i n q u o n p u i s s e 

les c o m p a r e r . 

1 Les loutres de l'Amérique septentrionale diffèrent de 
celles de France en ce qu'elles sont toutes c o m m u n é m e n t 
plus longues et plus no i res ; i l s'en t rouve q u i le sont b ien 
plus les unes que les autres. I l y en a d'aussi noires que d u 
ja i s ; celles-ci sont f o r t r e c h e r c h é e s et f o r t c h è r e s . (Descrip. 
tion de l'Amérique septentrionale, par Denys , t o m . I I , 
pag. 20.) 

2 « Sunt inter quadrupèdes ferasque, quœ victum ex 
» lacu et pZuviis pelant, at verô à mari nullum, prœser-
» quam vitulus marinus. Sunt etiam in hoc génère fiher, 
r>satherium, satyrium, lutris, l a t ax , quœ latior lutre 
»est, dentesque hahet rohustos, quippe quœ noctu ple-
y>rumque egrediens, virgutta proxima suis dentihus ut 
» ferro prœcidat; lutris etiam hominem mordet, nec de-
y>sistit, ut ferunt, nisi ossis fracti crepitum senserit. La-
» taci pilus durus, specie inter pitum vituti marini et 
»cervi. » ( A r i s t . , Hist. animal., l i b . v i n , cap. 5.) 

Le loup m a r i n . « D 'au tan t que les Anglais n 'on t po in t de 
» loups sur l eur t e r r e , Na tu re les a pourveus d 'une b ê t e a u 
« r ivage de l eu r mer , si f o r t approchante de notre l o u p , que 
«si ce n ' é t o i t q u ' i l se jette p l u t ô t sur les poissons que sur 
«les ouai l les , on le d i r o i t du t ou t semblable à notre b ê t e 
Btant ravissante; c o n s i d é r é la co rpu lence , le p o i l , la t ê t e 
» ( q u i toutefois est f o r t g r a n d e ) , et la queue m o u l t appro-
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A r i s t o t e f a i t m e n t i o n , d a n s ce passage, d e s i x a-

n i m a u x a m p h i b i e s ; e t d e ces s i x , n o u s n ' e n c o n -

n o i s s o n s q u e t r o i s , l e p h o c a , l e c a s t o r e t l a l o u t r e : 

les t r o i s a u t r e s , q u i s o n t l e l a t a x , l e s a t h e r i o n et le 

s a t y r i o n , s o n t d e m e u r é s i n c o n n u s , p a r c e q u ' i l s ne 

s o n t i n d i q u é s q u e p a r l e u r s n o m s e t sans a u c u n e 

d e s c r i p t i o n . D a n s ce cas, c o m m e d a n s t o u s c e u x o ù 

l ' o n n e p e u t t i r e r a u c u n e i n d u c t i o n d i r e c t e p o u r l a 

c o n n o i s s a n c e d e l a c h o s e , i l f a u t a v o i r r e c o u r s à la 

v o i e d ' e x c l u s i o n : m a i s o n n e p e u t l ' e m p l o y e r avec 

s u c c è s q u e q u a n d o n c o n n o î t à p e u p r è s t o u t ; o n 

p e u t a l o r s c o n c l u r e d u p o s i t i f a u n é g a t i f , e t ce n é . 

g a t i f d e v i e n t , p a r ce m o y e n , u n e c o n n o i s s a n c e p o 

s i t i v e . P a r e x e m p l e , j e c r o i s q u e , p a r l a l o n g u e é t u 

d e q u e j ' e n a i f a i t e , j e c o n n o i s à t r è s - p e u p r è s t o u s 

les a n i m a u x q u a d r u p è d e s ; j e sais q u ' A r i s t o t e ne 

p o u v o i t a v o i r a u c u n e c o n n o i s s a n c e d e c e u x q u i 

s o n t p a r t i c u l i e r s a u c o n t i n e n t d e l ' A m é r i q u e ; je 

c o n n o i s a u s s i p a r m i les q u a d r u p è d e s t o u s ceux 

q u i s o n t a m p h i b i e s , e t j ' e n s é p a r e d ' a b o r d les ara-

» chante au loup terrestre : mais parce que celui-cy (com-
» m e d i t est) ne v i t que de poisson, et n 'a é t é aucunement 
"connu des anciens, i l ne m 'a s e m b l é moins notable que 
oies an imaux de double vie cy-dessus a l l é g u é s ; parquoi j 'en 
;>ai bien v o u l u met t re le pour t r a i t . » ( B e l o n , de la Nature 
des Poissons, pag. 18.) 

La f igure est à la page 19, et ressemble plus à l ' hyène 
q u ' à aucun autre a n i m a l : mais ce ne peut ê t r e l ' h y è n e ; 
car elle n'est po in t a m p h i b i e , elle ne v i t pas de poisson-
et d'ailleurs elle est d 'un c l i m a t tou t d i f f é r e n t , 
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p h i b i e s d ' A m é r i q u e , t e l s q u e l e t a p i r , l e c a b i a i , 

l ' o n d a t r a , e t c . ; i l m e r e s t e les a m p h i b i e s d e n o t r e 

c o n t i n e n t , q u i s o n t l ' h i p p o p o t a m e , l e m o r s e o u l a 

v a c h e m a r i n e , les p h o q u e s o u v e a u x m a r i n s , l e l o u p 

m a r i n d e B e l o n , l e c a s t o r , l a l o u t r e , l a z i b e l i n e , l e 

r a t d ' e a u , l e d e s m a n , l a m u s a r a i g n e d ' e a u , e t , s i 

l ' o n v e u t , l ' i c h n e u m o u o u m a n g o u s t e , q u e q u e l 

q u e s - u n s o n t r e g a r d é e c o m m e a m p h i b i e , e t o n t a p 

p e l é e loutre d'Egypte. Je r e t r a n c h e d e ce n o m b r e 

l e m o r s e o u l a v a c h e m a r i n e , q u i , n e se t r o u v a n t 

q u e d a n s les m e r s d u N o r d , n ' é t o i t pas c o n n u e d ' A 

r i s t o t e ; j ' e n r e t r a n c h e e n c o r e l ' h i p p o p o t a m e , l e r a t 

d ' e a u e t l ' i c h n e u m o n , p a r c e q u ' i l e n p a r l e a i l l e u r s 

e t l e s d é s i g n e p a r l e u r s n o m s ; j ' e n r e t r a n c h e e n f i n 

les p h o q u e s , l e c a s t o r e t l a l o u t r e , q u i s o n t b i e n 

c o n n u s , e t l a m u s a r a i g n e d ' e a u , q u i est t r o p r e s 

s e m b l a n t e à c e l l e d e t e r r e p o u r e n a v o i r j a m a i s é t é 

s é p a r é e p a r l e n o m : i l n o u s r e s t e l e l o u p m a r i n d e 

B e l o n , l a z i b e l i n e e t l e d e s m a n , p o u r l e l a t a x , l e 

s a t h e r i o n e t l e s a t y r i o n ; d e ces t r o i s a n i m a u x , i l 

n ' y a q u e l e l o u p m a r i n d e B e l o n q u i s o i t p l u s g r o s 

q u e l a l o u t r e : a i n s i c 'est l e s e u l q u i p u i s s e r e p r é 

s e n t e r l e l a t a x ; p a r c o n s é q u e n t l a z i b e l i n e e t l e d e s 

m a n r e p r é s e n t e n t l e s a t h e r i o n e t l e s a t y r i o n . L ' o n 

s e n t b i e n q u e ces c o n j e c t u r e s , q u e j e c r o i s f o n d é e s , 

n e s o n t c e p e n d a n t pas d u n o m b r e d e c e l l e s q u e l e 

t e m p s p u i s s e é c l a i r c i r d a v a n t a g e , à m o i n s q u o n n e 

d é c o u v r î t q u e l q u e s m a n u s c r i t s g r e c s j u s q u ' à p r é 

s e n t i n c o n n u s , o ù ces n o m s se t r o u v e r o i e n t e m -
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p l o y é s , c ' e s t - à - d i r e e x p l i q u é s p a r d e n o u v e l l e s i n 

d i c a t i o n s . 

D E L A P E T I T E L O U T R E D E L A G U I A N E . 

Pontoppidam assure qu'en Norwège la loutre se 

t r o u v e é g a l e m e n t a u t o u r des e a u x s a l é e s c o m m e a u 

t o u r des e a u x d o u c e s ; q u e l l e é t a b l i t sa d e m e u r e 

d a n s des m o n c e a u x d e p i e r r e s , d ' o ù les chasseu r s 

l a f o n t s o r t i r e n i m i t a n t sa v o i x a u m o y e n d ' u n pe 

t i t s i f f l e t : i l a j o u t e q u e l l e n e m a n g e q u e les p a r t i e s 

grasses d u p o i s s o n , e t q u ' u n e l o u t r e a p p r i v o i s é e à 

l a q u e l l e o n d o n n o i t t o u s les j o u r s u n p e u d e l a i t , 

r a p p o r t o i t c o n t i n u e l l e m e n t d u p o i s s o n à l a m a i s o n . ' 

J e t r o u v e d a n s les n o t e s c o m m u n i q u é e s p a r M . 

d e l a B o r d e , q u ' i l y a à C a y e n n e t r o i s e s p è c e s de 

l o u t r e s : l a n o i r e , q u i p e u t p e s e r q u a r a n t e o u c i n 

q u a n t e l i v r e s ; l a s e c o n d e , q u i est j a u n â t r e , e t q u i 

p e u t p e s e r v i n g t o u v i n g t - c i n q l i v r e s ; e t u n e t r o i 

s i è m e e s p è c e b e a u c o u p p l u s p e t i t e , d o n t l e p o i l est 

g r i s â t r e , e t q u i n e p è s e q u e t r o i s o u q u a t r e l i v r e s . 

I l a j o u t e q u e ces a n i m a u x s o n t t r è s - c o m m u n s à l a 

G u i a n e l e l o n g d e t o u t e s les r i v i è r e s e t des m a r é 

cages , p a r c e q u e l e p o i s s o n y est f o r t a b o n d a n t ; 

e l les v o n t m ê m e p a r t r o u p e s q u e l q u e f o i s f o r t n o m 

b r e u s e s : e l l e s s o n t f a r o u c h e s e t n e se l a i s s e n t p o i n t 

1 Histoire naturelle de la Norwège, par Pontoppidam; 
Journal étranger, j u i n 1756. 
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a p p r o c h e r ; p o u r l e s a v o i r , i l f a u t l e s s u r p r e n d r e ; 

e l l e s o n t l a d e n t c r u e l l e , e t se d é f e n d e n t b i e n c o n 

t r e l e s c h i e n s . E l l e s f o n t l e u r s p e t i t s d a n s des t r o u s 

q u ' e l l e s c r e u s e n t a u b o r d des e a u x ; o n e n é l è v e 

s o u v e n t d a n s les m a i s o n s . J ' a i r e m a r q u é , d i t M . d e 

l a B o r d e , q u e t o u s les a n i m a u x d e l a G u i a n e s'ac

c o u t u m e n t f a c i l e m e n t à l a d o m e s t i c i t é , e t d e v i e n 

n e n t i n c o m m o d e s p a r l e u r g r a n d e f a m i l i a r i t é . " 

M . A u b l e t , s a v a n t b o t a n i s t e q u e n o u s a v o n s d é 

j à c i t é , e t M . O l i v i e r , c h i r u r g i e n d u r o i , q u i o n t 

d e m e u r é t o u s d e u x l o n g - t e m p s à C a y e n n e e t d a n s 

l e p a y s d ' O y a p o c , m o n t a s s u r é q u ' i l y a v o i t de s 

l o u t r e s s i g r o s s e s , q u e l l e s p e s o i e n t j u s q u ' à q u a t r e -

v i n g t - d i x e t c e n t l i v r e s ; e l l e s se t i e n n e n t d a n s les 

g r a n d e s r i v i è r e s q u i n e s o n t pas f o r t f r é q u e n t é e s , 

e t o n v o i t l e u r t ê t e a u - d e s s u s d e l ' e a u ; e l l e s f o n t des 

c r i s q u e l ' o n e n t e n d d e t r è s - l o i n ; l e u r p o i l es t t r è s -

d o u x , m a i s p l u s c o u r t q u e c e l u i d u c a s t o r ; l e u r 

c o u l e u r o r d i n a i r e est d ' u n b r u n m i n i m e : ces l o u 

t r e s v i v e n t d e p o i s s o n , e t m a n g e n t a u s s i les g r a i n e s 

q u i t o m b e n t d a n s l ' e a u s u r l e b o r d des f l e u v e s . 

N o u s d o n n o n s i c i l a f i g u r e [planche 1 6 ) d ' u n 

p e t i t a n i m a l q u i n o u s a é t é e n v o y é d e l a G u i a n e , 

s o u s l e n o m d e petite loutre d'eau douce de Cayen

ne, e t q u i n o u s p a r o î t ê t r e l a t r o i s i è m e e s p è c e d o n t 

p a r l e M . d e l a B o r d e . E l l e n a q u e s e p t p o u c e s d e 

' Observations de M. de la Borde, médecin du roi à 
Cayenne. 



142 Q U A D R U P È D E S . 

l o n g u e u r , d e p u i s l e b o u t d u nez j u s q u ' à l ' e x t r é m i 

t é d u c o r p s : c e t t e p e t i t e l o u t r e a l a q u e u e sans 

p o i l , c o m m e l e r a t d ' e a u , l o n g u e d e s i x p o u c e s s ep t 

l i g n e s , e t c i n q l i g n e s d e g r o s s e u r à l ' o r i g i n e , a l l a n t 

t o u j o u r s e n d i m i n u a n t j u s q u ' à l ' e x t r é m i t é , q u i est 

b l a n c h e , t a n d i s q u e t o u t l e r e s t e d e l a q u e u e est 

b r u n ; e t a u l i e u d e p o i l e l l e est c o u v e r t e d ' u n e 

p e a u g r e n u e , r u d e c o m m e d u c h a g r i n ; e l l e es t p l a 

t e p a r - d e s s o u s e t c o n v e x e p a r - d e s s u s . L e s m o u s t a 

ches o n t u n p o u c e d e l o n g a u s s i b i e n q u e les g r a n d s 

p o i l s q u i s o n t au -des sus des y e u x ; t o u t l e dessous 

d e l a t ê t e e t d u c o r p s est b l a n c , a i n s i q u e l e d e 

d a n s des j a m b e s d e d e v a n t . L e dessus e t les c ô t é s 

d e l a t ê t e e t d u c o r p s s o n t m a r q u é s d é g r a n d e s t a 

ches d ' u n b r u n n o i r â t r e , d o n t les i n t e r v a l l e s s o n t 

r e m p l i s p a r u n g r i s j a u n â t r e . L e s t a c h e s n o i r e s s o n t 

s y m é t r i q u e s d e c h a q u e c ô t é d u c o r p s ; i l y a u n e 

t a c h e b l a n c h e au-dessus d e l ' œ i l ; les o r e i l l e s s o n t 

g r a n d e s , e t p a r o i s s e n t u n p e u p l u s a l l o n g é e s q u e 

ce l l es d e n o s l o u t r e s . L e s j a m b e s s o n t f o r t c o u r t e s . 

L e s p i e d s d e d e v a n t o n t c i n q d o i g t s sans m e m b r a 

n e s ; les p i e d s d e d e r r i è r e o n t a u s s i c i n q d o i g t s , 

m a i s avec des m e m b r a n e s . 
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« LA saricovienne, dit Thevet, se trouve le long 

» d e l a r i v i è r e d e l a P l a t a : e l l e es t d ' u n e n a t u r e a m -

» p h i b i e , d e m e u r a n t p l u s d a n s l ' e a u q u e s u r l a t e r -

» r e . C e t a n i m a l es t g r a n d c o m m e u n c h a t , e t sa 

» p e a u , q u i es t m ê l é e d e g r i s e t d e n o i r , es t f i n e 

» c o m m e v e l o u r s ; ses p i e d s s o n t f a i t s à l a s e m b l a n -

» ce d e c e u x d ' u n o i s e a u d e r i v i è r e ; a u r e s t e sa c h a i r 

» est t r è s - d é l i c a t e e t t r è s - b o n n e à m a n g e r . 2 » J e c o m 

m e n c e p a r c i t e r ce pas sage , p a r c e q u e les n a t u r a 

l i s t e s n e c o n n o i s s o i e n t pas c e t a n i m a l sous ce n o m , 

e t q u ' i l s i g n o r o i e n t q u e l e c a r i g u e i b e j u d u B r é s i l , 

q u i es t l e m ê m e , e û t des m e m b r a n e s e n t r e l es 

d o i g t s des p i e d s . E n e f f e t , M a r c g r a v e , q u i e n d o n 

n e l a d e s c r i p t i o n , n e p a r l e pas d e ce c a r a c t è r e , q u i 

1 Nom de cet animal au pays de la Plata, et que nous 
avons a d o p t é . Ce m o t saricovienne p a r o î t ê t r e d é r i v é de 
carigueibeju, q u i est le n o m de cet a n i m a l au B r é s i l , et 
q u i do i t se prononcer sarigoviou. Ce n o m signif ie bête 
friande, selon Thevet . 

J iya , quœ et car igueibe ju appeilalur à Brasiliensibus. 

Marcgrave , Hist. nat. Bras., pag. 2?>4, fig- 2«54-
Lutra nigricans caudâ depressâ et giabrâ. B a r r è r e , 

Histoire de ta France équinoxiale, pag. 155. 
Lutra atri coloris maculâ sub gutture flavâ.... Lutra 

brasiliensis. La lou t re d u Brés i l . Br i s son , Regn. anim., 
pag. 278. 

2 Singularités de ta France antarctique, par A n d r é 
Theve t ; Paris , pag. 107 et 108. 
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c e p e n d a n t est e s s e n t i e l , p u i s q u ' i l r a p p r o c h e , a u 

t a n t q u ' i l est p o s s i b l e , c e t t e e s p è c e d e c e l l e d e l a 

l o u t r e . 

Je c r o i s e n c o r e q u e l ' a n i m a l d o n t G u m i l l a f a i t 

m e n t i o n sous l e n o m d e guachi,' p o u r r o i t b i e n ê t r e 

l e m ê m e q u e l a s a r i c o v i e n n e , e t q u e c 'est u n e es

p è c e d e l o u t r e c o m m u n e d a n s t o u t e l ' A m é r i q u e 

m é r i d i o n a l e . P a r l a d e s c r i p t i o n q u e n o n t d o n n é e 

M a r c g r a v e e t D e s m a r c h a i s , 3 i l p a r o î t q u e c e t a n i 

m a l a m p h i b i e est d e l a g r a n d e u r d ' u n c h i e n d e 

t a i l l e m é d i o c r e ; q u ' i l a l e h a u t d e l a t ê t e r o n d c o m 

m e l e c h a t ; l e m u s e a u u n p e u l o n g c o m m e c e l u i 

d u c h i e n ; les d e n t s e t les m o u s t a c h e s c o m m e le 

1 On trouve dans les rivières qui se jettent dans l'Oréno-
que une grande q u a n t i t é de chiens d 'eau , que les Indiens 
appellent guachi; cet an ima l nage avec beaucoup de légè
r e t é , et se n o u r r i t de poisson ; i l est a m p h i b i e , mais i l vient 
aussi chercher sa nou r r i t u r e sur la terre. I l creuse des fos
ses sur le r ivage , dans lesquelles la femelle met bas ses pe
ti ts . I l s ne creusent po in t ces fosses à l ' é c a r t , mais dans 
les endroits o ù ils v ivent en c o m m u n et où ils viennent se 
diver t i r . J'ai vu et e x a m i n é avec soin leurs t a n i è r e s ; Pou ne 
sauroit r ien voir de plus propre ; ils ne laissent pas la m o i n 
dre herbe aux environs; ils amoncellent à l ' é c a r t les a r ê t e s 
des poissons qu' i ls mangen t ; et à force de sauter, d'aller et 
de venir , ils pra t iquent des chemins t r è s - propres et t r è s -
commodes. (Histoire de l'Orènoquc, par G u m i l l a , t . I I I , 
p . 29.) Ces c a r a c t è r e s conviennent à la saricovienne; mais 
i l nous p a r o î t que le n o m guachi a é t é m a l a p p l i q u é i c i , 
et q u ' i l appart ient à l ' e spèce de mouf fe t t e que nous avons 
a p p e l é e coase. 

2 Voyage de Desmarchais, t o m . I I I , pag. 5o6. 
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c h a t ; les y e u x r o n d s , p e t i t s e t n o i r s ; les o r e i l l e s a r 

r o n d i e s e t p l a c é e s b a s ; c i n q d o i g t s à t o u s les p i e d s ; 

les p o u c e s p l u s c o u r t s q u e l es a u t r e s d o i g t s , q u i 

t o u s s o n t a r m é s d ' o n g l e s b r u n s e t a i g u s ; l a q u e u e 

a u s s i l o n g u e q u e les j a m b e s d e d e r r i è r e ; l e p o i l as

sez c o u r t e t f o r t d o u x , n o i r s u r t o u t l e c o r p s , b r u n 

s u r l a t ê t e , avec u n e t a c h e b l a n c h e a u g o s i e r . S o n 

c r i e s t à p e u p r è s c e l u i d ' u n j e u n e c h i e n , e t i l l ' e n 

t r e c o u p e q u e l q u e f o i s d ' u n a u t r e c r i s e m b l a b l e à l a 

v o i x d u s a g o u i n . I l v i t d e c r a b e s e t d e p o i s s o n s ; 

m a i s o n p e u t a u s s i l e n o u r r i r a v e c d e l a f a r i n e d e 

m a n i o c d é l a y é e d a n s d e l ' e a u . Sa p e a u f a i t u n e b o n 

n e f o u r r u r e ; e t q u o i q u ' i l m a n g e b e a u c o u p d e p o i s 

s o n , sa c h a i r n a pas l e g o û t d e m a r a i s ; e l l e est a u 

c o n t r a i r e t r è s - s a i n e e t t r è s - b o n n e à m a n g e r . 

[ N o u s a v o n s d i t à l ' a r t i c l e de la saricovienne , 

o u c a r i g u e i b e j u d e M a r c g r a v e , q u e c e t a n i m a l p a -

r o i s s o i t se t r o u v e r s u r l a p l u p a r t des c ô t e s p o i s 

s o n n e u s e s e t des e m b o u c h u r e s des g r a n d s f l e u v e s , 

d a n s les p l a g e s d é s e r t e s d e l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a 

l e ; m a i s n o u s i g n o r i o n s a l o r s q u e ce m ê m e a n i m a l 

se r e t r o u v e a u K a m t s c h a t k a e t s u r les c ô t e s e t les 

î l e s d e t o u t e c e t t e p a r t i e d u n o r d - e s t d e l ' a n c i e n 

c o n t i n e n t , e t sans q u e l a d i f f é r e n c e d e c l i m a t p a 

r o i s s e a v o i r i n f l u é s u r l ' e s p è c e , q u i s e m b l e ê t r e p a r 

t o u t l a m ê m e . Ces s a r i c o v i e n n e s d e K a m t s c h a t k a 

o n t é t é s o i g n e u s e m e n t d é c r i t e s p a r M . S t e l l e r , e t 

l ' o n n e p e u t d o u t e r , e n c o m p a r a n t sa d e s c r i p t i o n 

a v e c c e l l e d e M a r c g r a v e , q u e l ' e s p è c e d e ces s a r i c o -
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v i e n n e s d e K a m t s c h a t k a n e s o i t l a m ê m e q u e cel le 

d u c a r i g u e i b e j u o u s a r i c o v i e n n e d e l ' A m é r i q u e ; o n 

v e r r a d e m ê m e q u e les l i o n s m a r i n s , les o u r s m a 

r i n s , e t l a p l u p a r t des p h o q u e s , se r e t r o u v e n t les 

m ê m e s d a n s les m e r s les p l u s é l o i g n é e s les unes des 

a u t r e s , e t sous les c l i m a t s les p l u s o p p o s é s . 

L e s Russes q u i d e m e u r e n t a u K a m t s c h a t k a d o n 

n e n t à l a s a r i c o v i e n n e l e n o m d e bobr o u castor, 

q u o i q u ' e l l e n e r e s s e m b l e a u c a s t o r q u e p a r la l o n 

g u e u r d e s o n p o i l , e t q u e l l e n a i t q u e p e u d e r a p 

p o r t avec l u i p a r sa f o r m e e x t é r i e u r e ; c a r c'est une 

v é r i t a b l e l o u t r e , à l a q u e l l e n o n - s e u l e m e n t nous 

r a p p o r t e r o n s ces g r a n d e s l o u t r e s d e l a G u i a n e et 

d u B r é s i l d o n t n o u s a v o n s p a r l é , m a i s auss i cette 

l o u t r e d u C a n a d a d o n t n o u s a v o n s d o n n é l a n o t i c e 

( p a g . i 5 6 ) e t q u i p a r o î t ê t r e d e l a t a i l l e e t de l'es

p è c e des s a r i c o v i e n n e s . 

O n v o i t ces s a r i c o v i e n n e s o u l o u t r e s m a r i n e s sur 

les c ô t e s o r i e n t a l e s d u K a m t s c h a t k a e t d a n s les î les 

v o i s i n e s , d e p u i s l e c i n q u a n t i è m e d e g r é j u s q u ' a u 

c i n q u a n t e - s i x i è m e , e t i l n e s 'en t r o u v e q u e p e u o u 

p o i n t d a n s l a m e r i n t é r i e u r e à l ' o c c i d e n t d u K a m t s 

c h a t k a , n i a u - d e l à d e la t r o i s i è m e î l e des K o u r i l e s . 

E l l e s n e s o n t n i f é r o c e s , n i f a r o u c h e s , é t a n t m ê m e 

assez s é d e n t a i r e s d a n s les l i e u x q u e l les o n t cho i s i s 

p o u r d e m e u r e ; e l l e s s e m b l e n t c r a i n d r e les p h o q u e s , 

o u d u m o i n s e l les é v i t e n t les e n d r o i t s q u ' i l s h a b i 

t e n t , et n ' a i m e n t q u e l a s o c i é t é d e l e u r e s p è c e . O n 

les v o i t e n t r è s - g r a n d n o m b r e d a n s t o u t e s les î les 
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i n h a b i t é e s d e s m e r s o r i e n t a l e s d u K a m t s c h a t k a : i l 

y e n a v o i t , e n 1 7 4 2 , u n e s i g r a n d e q u a n t i t é à l ' î l e 

d e B e h r i n g , q u e les Russes e n t u è r e n t p l u s d e h u i t 

c e n t s . « C o m m e ces a n i m a u x n ' a v o i e n t j a m a i s v u 

» d ' h o m m e s a u p a r a v a n t , d i t M . S t e l l e r , i l s n é t o i e n t 

» n i t i m i d e s , n i s a u v a g e s ; i l s s ' a p p r o c h o i e n t m ê m e 

» des f e u x q u e n o u s a l l u m i o n s , j u s q u ' à ce q u e , i n -

» s t r u i t s p a r l e u r m a l h e u r , i l s c o m m e n c è r e n t à n o u s 

» f u i r . 1 » 

P e n d a n t l ' h i v e r , ces s a r i c o v i e n n e s se t i e n n e n t t a n 

t ô t d a n s l a m e r s u r les g l a c e s , e t t a n t ô t s u r l e r i v a 

ge-, e n é t é , e l l e s e n t r e n t d a n s les f l e u v e s , e t v o n t 

m ê m e j u s q u e d a n s les l a c s d ' e a u d o u c e , o ù e l les p a -

r o i s s e n t se p l a i r e b e a u c o u p ; d a n s les j o u r s les p l u s 

c h a u d s , e l l e s c h e r c h e n t , p o u r se r e p o s e r , les l i e u x 

f r a i s e t o m b r a g é s . E n s o r t a n t d e l ' e a u , e l l e s se se

c o u e n t e t se c o u c h e n t e n r o n d s u r l a t e r r e c o m m e 

les c h i e n s ; m a i s , a v a n t q u e d e s e n d o r m i r , e l les 

c h e r c h e n t à r e c o n n o î t r e p a r l ' o d o r a t , p l u t ô t q u e 

p a r l a v u e , q u e l l e s o n t f o i b l e e t c o u r t e , s ' i l n ' y a 

pas q u e l q u e s e n n e m i s à c r a i n d r e d a n s les e n v i r o n s . 

E l l e s n e s ' é l o i g n e n t d u r i v a g e q u ' à d e p e t i t e s d i s t a n 

ces, a f i n d e p o u v o i r r e g a g n e r p r o m p t e m e n t l ' e a u 

dans l e p é r i l ; c a r , q u o i q u e l l e s c o u r e n t assez v i t e , 

u n h o m m e l e s t e p e u t n é a n m o i n s les a t t e i n d r e ; m a i s 

e n r e v a n c h e e l l e s n a g e n t a v e c u n e t r è s - g r a n d e c é l é -

1 JSovi Commcntarii Academiœ pelropol, tom. Il, 
an. 1751. 
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r i t é , e t c o m m e i l l e u r p l a î t , c ' e s t - à - d i r e s u r l e ven

t r e , s u r le d o s , s u r les c ô t é s , e t m ê m e d a n s u n e s i 

t u a t i o n p r e s q u e p e r p e n d i c u l a i r e . 

L e m â l e n e s ' a t t a che q u ' à u n e s e u l e f e m e l l e , avec 

l a q u e l l e i l v a d e c o m p a g n i e , e t q u ' i l p a r o î t a i m e r 

b e a u c o u p , n e l a q u i t t a n t n i s u r m e r n i s u r t e r r e . I l 

y a a p p a r e n c e q u ' i l s s ' a i m e n t e n e f f e t d a n s t o u s les 

t e m p s d e l ' a n n é e ; c a r o n v o i t d e p e t i t s n o u v e a u - n é s 

d a n s t o u t e s les sa i sons , e t q u e l q u e f o i s les p è r e s et 

m è r e s s o n t e n c o r e s u i v i s p a r des j e u n e s d e d i f f é 

r e n t s â g e s des p o r t é e s p r é c é d e n t e s , p a r c e q u e leurs 

p e t i t s n e les q u i t t e n t q u e q u a n d i l s s o n t adu l t e s et 

q u ' i l s p e u v e n t f o r m e r u n e n o u v e l l e f a m i l l e . Les f e 

m e l l e s n e p r o d u i s e n t q u ' u n p e t i t à l a f o i s , et t r è s -

r a r e m e n t d e u x . L e t e m p s d e l a g e s t a t i o n est d ' env i 

r o n h u i t à n e u f m o i s : e l les m e t t e n t ba s s u r les c ô t e s 

o u s u r les î l e s les m o i n s f r é q u e n t é e s , e t l e p e t i t , d è s 

sa na i s sance , a d é j à t o u t e s ses d e n t s ; les c a n i n e s sont 

s e u l e m e n t m o i n s a v a n c é e s q u e les a u t r e s : l a m è r e 

l ' a l l a i t e p e n d a n t p r è s d ' u n a n ; d ' o ù l ' o n p e u t p r é 

s u m e r q u e l l e n ' e n t r e e n c h a l e u r q u e n v i r o n u n a n 

a p r è s q u e l l e a p r o d u i t . E l l e a i m e p a s s i o n n é m e n t 

s o n p e t i t , e t n e cesse d e l u i p r o d i g u e r des so ins et 

des caresses, j o u a n t c o n t i n u e l l e m e n t avec l u i , so i t 

s u r l a t e r r e , s o i t d a n s l ' e a u : e l l e l u i a p p r e n d à n a 

g e r ; e t l o r s q u ' i l est f a t i g u é , e l l e l e p r e n d dans sa 

g u e u l e p o u r l u i d o n n e r q u e l q u e s m o m e n t s d e r e 

p o s . S i l ' o n v i e n t à l e l u i e n l e v e r , e l l e j e t t e des c r i s 

e t des g é m i s s e m e n t s l a m e n t a b l e s : i l f a u t m ê m e 
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u s e r d e p r é c a u t i o n s l o r s q u ' o n v e u t l e l u i d é r o b e r ; 

c a r , q u o i q u e d o u c e e t t i m i d e , e l l e l e d é f e n d avec 

u n c o u r a g e q u i t i e n t d u d é s e s p o i r , e t se f a i t s o u 

v e n t t u e r s u r l a p l a c e , p l u t ô t q u e d e l ' a b a n d o n n e r . 

Ces a n i m a u x se n o u r r i s s e n t d e c r u s t a c é e s , d e c o 

q u i l l a g e s , d e g r a n d s p o l y p e s e t a u t r e s p o i s s o n s m o u s 

q u ' i l s v i e n n e n t r a m a s s e r s u r les g r è v e s e t s u r les r i 

vages f a n g e u x , l o r s q u e l a m a r é e est basse ; c a r i l s 

n e p e u v e n t d e m e u r e r assez l o n g - t e m p s sous l ' e a u 

p o u r les p r e n d r e a u f o n d d e l a m e r , n a y a n t p a s , 

c o m m e les p h o q u e s , l e t r o u o v a l e d u c œ u r o u v e r t . 

I l s m a n g e n t a u s s i des p o i s s o n s à é c a i l l e s , c o m m e 

des a n g u i l l e s d e m e r , e t c . , des f r u i t s r e j e t é s s u r l e 

r i v a g e e n é t é , e t m ê m e des f u c u s , f a u t e d e t o u t a u 

t r e a l i m e n t ; m a i s i l s p e u v e n t se pas se r d e n o u r r i 

t u r e p e n d a n t t r o i s o u q u a t r e j o u r s d e s u i t e . L e u r 

c h a i r es t m e i l l e u r e à m a n g e r q u e c e l l e des p h o q u e s , 

s u r t o u t c e l l e des f e m e l l e s , q u i es t g rasse e t t e n d r e 

l o r s q u e l l e s s o n t p l e i n e s e t p r ê t e s à m e t t r e bas : c e l 

le des p e t i t s , q u i es t t r è s - d é l i c a t e , est assez s e m b l a b l e 

à l a c h a i r d e l ' a g n e a u ; m a i s l a c h a i r des v i e u x es t 

o r d i n a i r e m e n t t r è s - d u r e . ' « C e f u t , d i t M . S t e l l e r , 

1 Les Russes jetés dans cette île (de Rehring), après s'ê
tre r é s e r v é une provis ion de h u i t cents livres de far ine pour 
faire le t r a j e t d u K a m t s c h a t k a , d è s que la saison et leur 
san té le p e r m e t t r o i e n t , eurent recours aux loutres m a r i 
nes : u n de ces a n i m a u x leur fourm'ssoit quarante ou c i n 
quante l ivres de cha i r , mais si d u r e , d u moins celle des 
m â l e s , q u ' i l f a l l o i t la hacher et l 'avaler presque sans m â 
cher. On en p r é p a r o i t les v i scè res pour les malades. Ou 

xu r. 10 
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» n o t r e n o u r r i t u r e p r i n c i p a l e à l ' î l e d e B e h r i n g ; e l -

» l e n e n o u s fit a u c u n m a l , q u o i q u e m a n g é e seu le 

» e t sans p a i n , e t s o u v e n t à d e m i c r u e : l e f o i e , les 

» r o g n o n s e t l e c œ u r , s o n t a b s o l u m e n t s e m b l a b l e s à 

» c e u x d u v e a u . 1 » 

O n v o i t s o u v e n t a u K a m t s c h a t k a e t d a n s les î l e s 

K o u r i l e s a r r i v e r les s a r i c o v i e n n e s s u r des g l a ç o n s 

p o u s s é s p a r u n v e n t d ' o r i e n t , q u i r è g n e d e t e m p s 

e n t e m p s s u r les c ô t e s e n h i v e r . L e s g l a ç o n s q u i 

v i e n n e n t d u c ô t é d e l ' A m é r i q u e s o n t e n s i g r a n d e 

q u a n t i t é , q u ' i l s s ' a m o n c e l l e n t e t f o r m e n t u n e é t e n 

d u e d e p l u s i e u r s m i l l e s d e l o n g u e u r s u r l a m e r . Les 

c h a s s e u r s s ' exposen t , p o u r a v o i r les p e a u x des sa

r i c o v i e n n e s , à a l l e r f o r t a u l o i n s u r ces g l a ç o n s avec 

d e s p a t i n s q u i o n t c i n q o u s i x p i e d s d e l o n g s u r en

v i r o n h u i t p o u c e s d e l a r g e , e t q u i p a r c o n s é q u e n t 

l e u r d o n n e n t l a h a r d i e s s e d ' a l l e r d a n s les e n d r o i t s 

reste, quoique M. Steller prétende que la loutre est bonne 
contre le scorbut , M . Mul l e r en doute , puisque les Russes 
q u i m o u r u r e n t de cette m a l a d i e , en avoient m a n g é com
me les autres; cependant on en tua beaucoup, m ê m e quand 
on eut cessé de s'en n o u r r i r , parce que les peaux en sont 
t r è s - b e l l e s , et valent aux Russes, q u i les vont porter à la 
Chine, j u s q u ' à quatre-vingts ou cent roubles la p i èce : aussi 
ramassa-t-on neuf cents de ces peaux à la chasse des l o u 
t res , q u i dura jusqu'au mois*de mars ; alors elles disparu
r e n t , et l ' é q u i p a g e eut recours à la p ê c h e des «shiens, des 
ours et des l ions , que la mer leur o f f r i t . ( Voyage de Beh
ring, Histoire générale des Voyages, t. X I X , p . 379.) 

Novi Commentarii Academiœ Pctropol., t o m . I I , 
an. 1751. 



DE L A S A R I C O V I E N N E . i 5 i 

o ù les g l aces o n t p e u d ' é p a i s s e u r ; m a i s , l o r s q u e 

ces g laces s o n t p o u s s é e s a u l a r g e p a r u n v e n t c o n 

t r a i r e , i l s se t r o u v e n t s o u v e n t e n d a n g e r d e p é r i r , 

o u d e r e s t e r q u e l q u e f o i s p l u s i e u r s j o u r s d e s u i 

t e e r r a n t s s u r l a m e r , a v a n t q u e d ' ê t r e r a m e n é s à 

t e r r e a v e c ces m ê m e s g laces p a r u n v e n t f a v o r a b l e . 

C 'es t d a n s les m o i s d e f é v r i e r , d e m a r s e t d ' a v r i l , 

q u ' i l s f o n t c e l t e chasse p é r i l l e u s e , m a i s t r è s - p r o f i 

t a b l e ; c a r i l s p r e n n e n t a l o r s u n e p l u s g r a n d e q u a n 

t i t é d e ces a n i m a u x q u ' e n t o u t e a u t r e s a i s o n : c e 

p e n d a n t i l s n e l a i s s e n t pas d e les c h a s s e r e n é t é , e n 

les c h e r c h a n t s u r l a t e r r e , o ù s o u v e n t o n les t r o u 

ve e n d o r m i s : o n les p r e n d a u s s i , d a n s c e t t e m ê m e 

s a i s o n , a v e c d e s f i l e t s q u e l ' o n t e n d d a n s la m e r , o u 

b i e n o n les p o u r s u i t e n c a n o t j u s q u ' à ce q u ' o n les 

a i t f o r c é s d e l a s s i t u d e . 

L e u r p e a u f a i t u n e t r è s - b e l l e f o u r r u r e ; les C h i 

n o i s les a c h è t e n t p r e s q u e t o u t e s , e t i l s les p a i e n t 

j u s q u ' à s o i x a n t e - d i x , q u a t r e - v i n g t s e t c e n t r o u b l e s 

c h a c u n e ; e t c 'est p a r c e t t e r a i s o n q u ' i l e n v i e n t t r è s -

p e u e n R u s s i e . L a b e a u t é d e ces f o u r r u r e s v a r i e s u i 

v a n t l a s a i s o n : les m e i l l e u r e s e t les p l u s b e l l e s s o n t 

ce l l e s des s a r i c o v i e n n e s t u é e s a u x m o i s d e m a r s , 

d ' a v r i l e t d e m a i . N é a n m o i n s ces f o u r r u r e s o n t l ' i n 

c o n v é n i e n t d ' ê t r e é p a i s s e s e t p e s a n t e s ; sans ce la , e l 

les s e r o i e n t s u p é r i e u r e s a u x z i b e l i n e s , d o n t les p l u s 

b e l l e s n e s o n t pas d ' u n a u s s i b e a u n o i r . I l n e f a u t 

c e p e n d a n t pas c r o i r e q u e l e p o i l d e ces s a r i c o v i e n 

nes s o i t é g a l e m e n t n o i r d a n s t o u s les i n d i v i d u s : c a r 
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i l y e n a d o n t l a c o u l e u r est b r u n â t r e , c o m m e c e l l e 

d e l a l o u t r e d e r i v i è r e ; d ' a u t r e s q u i s o n t d e c o u 

l e u r a r g e n t é e s u r l a t ê t e ; p l u s i e u r s q u i o n t l a t ê t e , 

l e m e n t o n e t l a g o r g e v a r i é s d e l o n g s p o i l s t r è s -

b l a n c s e t t r è s - d o u x ; e n f i n , d ' a u t r e s q u i o n t l a g o r 

ge j a u n â t r e , e t q u i p o r t e n t p l u t ô t u n f e u t r e c r é p u , 

b r u n e t c o u r t s u r l e c o r p s , q u ' u n v é r i t a b l e p o i l 

p r o p r e à l a f o u r r u r e . A u r e s t e , les p o i l s b r u n s o u 

n o i r s n e l e s o n t q u e j u s q u ' à l a m o i t i é d e l e u r l o n 

g u e u r : t o u s s o n t b l a n c s à l e u r r a c i n e , e t l e u r l o n 

g u e u r est e n t o u t d ' e n v i r o n u n p o u c e o u u n p o u c e 

e t d e m i s u r l e d o s , l a q u e u e e t les c ô t é s d u c o r p s ; 

i l s s o n t p l u s c o u r t s s u r l a t ê t e e t s u r les m e m b r e s ; 

m a i s , a u - d e s s o u s d e ce p r e m i e r l o n g p o i l , i l y a, 

c o m m e d a n s les o u r s m a r i n s , u n e e s p è c e de d u v e t 

o u d e f e u t r e , q u i est d e c o u l e u r b r u n e o u n o i r e , 

c o m m e l ' e x t r é m i t é des g r a n d s p o i l s d u c o r p s . O n 

d i s t i n g u e a i s é m e n t les p e a u x des f e m e l l e s de celles 

des m â l e s , p a r c e q u ' e l l e s s o n t p l u s p e t i t e s , p l u s n o i 

r e s , e t q u el les o n t l e p o i l p l u s l o n g sous l e v e n t r e : 

les p e t i t s o n t auss i , d a n s l e p r e m i e r â g e , l e p o i l n o i r , 

o u t r è s - b r u n e t t r è s - l o n g ; m a i s , à c i n q o u s i x m o i s , 

i l s p e r d e n t ce b e a u p o i l , e t à u n a n i l s n e s o n t c o u 

v e r t s q u e d e l e u r f e u t r e , e t les l o n g s p o i l s n e le r e 

c o u v r e n t q u e d a n s l ' a n n é e s u i v a n t e . L a m u e se f a i t , 

d a n s les a d u l t e s , d ' u n e m a n i è r e d i f f é r e n t e d e cel le 

des a u t r e s a n i m a u x : q u e l q u e s p o i l s t o m b e n t a u x 

m o i s d e j u i l l e t e t d ' a o û t , e t les a u t r e s p r e n n e n t a-

l o r s u n e c o u l e u r u n p e u p l u s b r u n e . 
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C o m m u n é m e n t les s a r i c o v i e n n e s o n t e n v i r o n 

d e u x p i e d s d i x p o u c e s d e l o n g u e u r , d e p u i s l e b o u t 

d u m u s e a u j u s q u ' à l ' o r i g i n e d e l a q u e u e , q u i a d o u 

ze o u t r e i z e p o u c e s d e l o n g ; l e u r p o i d s e s t d e s o i x a n 

t e - d i x à q u a t r e - v i n g t s l i v r e s . L a s a r i c o v i e n n e r e s 

s e m b l e à l a l o u t r e t e r r e s t r e p a r l a f o r m e d u c o r p s , 

q u i s e u l e m e n t est b e a u c o u p p l u s é p a i s e n t o u t sens; 

t o u t e s d e u x o n t les p i e d s d e d e r r i è r e p l u s p r è s d e 

l ' a n u s q u e les a u t r e s q u a d r u p è d e s . L e s o r e i l l e s s o n t 

d r o i t e s , c o n i q u e s , e t c o u v e r t e s d e p o i l s c o m m e d a n s 

l ' o u r s m a r i n ; e l les s o n t l o n g u e s d e p r è s d ' u n p o u c e 

s u r a u t a n t d e l a r g e u r , e t d i s t a n t e s l ' u n e d e l ' a u t r e 

d ' e n v i r o n c i n q p o u c e s . L e s y e u x e t les p a u p i è r e s 

s o n t assez s e m b l a b l e s à c e u x d u l i è v r e , e t s o n t à p e u 

p r è s d e l a m ê m e g r a n d e u r : l a c o u l e u r d e l ' i r i s v a 

r i e d a n s d i f f é r e n t s i n d i v i d u s ; c a r c e t t e c o u l e u r es t 

b r u n e d a n s les u n s , e t n o i r â t r e d a n s les a u t r e s : i l 

y a u n e m e m b r a n e a u g r a n d a n g l e d e c h a q u e œ i l , 

c o m m e d a n s les o u r s m a r i n s , m a i s q u i n e p e u t 

g u è r e c o u v r i r l ' œ i l q u ' à m o i t i é . L e s n a r i n e s s o n t 

t r è s - n o i r e s , r i d é e s e t sans p o i l , e t les l è v r e s s o n t 

d ' u n e é p a i s s e u r à p e u p r è s é g a l e à ce l l es d u p h o q u e 

c o m m u n . L o u v e r t u r e d e l a g u e u l e est m é d i o c r e , 

n a y a n t q u e n v i r o n d e u x p o u c e s t r o i s l i g n e s d e l o n 

g u e u r , d e p u i s l e b o u t d u m u s e a u j u s q u ' à l ' a n g l e ; 

l a m â c h o i r e s u p é r i e u r e s a v a n c e d ' u n d e m i - p o u c e 

s u r l a m â c h o i r e i n f é r i e u r e ; t o u t e s d e u x s o n t g a r n i e s 

d e m o u s t a c h e s b l a n c h e s d i r i g é e s e n bas , e t d o n t les 

p o i l s r o i d e s o n t t r o i s p o u c e s d e l o n g u e u r à c ô t é des 
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c o i n s d e l a g u e u l e , m a i s q u i n e s o n t l o n g s q u e d ' u n 

p o u c e a u p r è s des n a r i n e s . L a m â c h o i r e s u p é r i e u r e 

est a r m é e d e q u a t o r z e d e n t s : i l y a d ' a b o r d q u a t r e 

i n c i s i v e s t r è s - a i g u ë s e t l o n g u e s d e d e u x l i g n e s , en

s u i t e u n e c a n i n e d e c h a q u e c ô t é , d e f i g u r e c o n i 

q u e , u n p e u r e c o u r b é e e n a r r i è r e , e t d ' e n v i r o n u n 

p o u c e d e l o n g u e u r ; a p r è s les c a n i n e s , i l y a q u a t r e 

m o l a i r e s d e c h a q u e c ô t é , q u i s o n t l a rges e t é p a i s 

ses, s u r t o u t ce l les d u f o n d , e t ces d e r n i è r e s dents 

s o n t t r è s - p r o p r e s à casser les c o q u i l l e s e t b r o y e r 

les c r u s t a c é e s . 

D a n s l a m â c h o i r e i n f é r i e u r e , l e n o m b r e des dents 

est o r d i n a i r e m e n t d e seize : i l y a d ' a b o r d , c o m m e 

d a n s l a m â c h o i r e s u p é r i e u r e , q u a t r e i nc i s i ve s et 

d e u x c a n i n e s ; ces d e r n i è r e s n o n t q u ' e n v i r o n h u i t 

l i g n e s d e l o n g u e u r ; m a i s i l y a c i n q d e n t s m o l a i r e s 

d e c h a q u e c ô t é , d o n t les d e u x d e r n i è r e s s o n t s i t u é e s 

d a n s l a g o r g e : a i n s i l e n o m b r e t o t a l des d e n t s de 

l a s a r i c o v i e n n e est d e t r e n t e o r d i n a i r e m e n t ; n é a n 

m o i n s , c o m m e i l y a des i n d i v i d u s q u i o n t aussi 

c i n q d e n t s m o l a i r e s d e c h a q u e c ô t é à l a m â c h o i r e 

s u p é r i e u r e , i l se t r o u v e q u e ce n o m b r e des dents 

est q u e l q u e f o i s d e t r e n t e - d e u x . L a l a n g u e , depu i s 

s o n i n s e r t i o n j u s q u ' à s o n e x t r é m i t é , est l o n g u e de 

t r o i s p o u c e s t r o i s l i g n e s , s u r u n e l a r g e u r d ' u n d e 

m i - p o u c e s e u l e m e n t ; e l l e es t g a r n i e d e p a p i l l e s et 

u n p e u f o u r c h u e à l ' e x t r é m i t é . 

L e s p i e d s , t a n t c e u x d e d e v a n t q u e c e u x d e d e r 

r i è r e , s o n t c o u v e r t s d e p o i l j u s q u e a u p r è s des o n -
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g les , e t n e s o n t p o i n t e n g a g é s d a n s l a p e a u ; i l s s o n t 

a p p a r e n t s e t e x t é r i e u r s c o m m e c e u x des q u a d r u 

p è d e s t e r r e s t r e s ; e n s o r t e q u e l a s a r i c o v i e n n e p e u t 

m a r c h e r e t c o u r i r , q u o i q u e assez l e n t e m e n t . C e u x 

d e d e v a n t n ' o n t q u e o n z e o u d o u z e p o u c e s d e l o n 

g u e u r , e t s o n t p l u s c o u r t s q u e c e u x d e d e r r i è r e , q u i 

o n t q u a t o r z e o u q u i n z e p o u c e s ; ce q u i f a i t q u e c e t 

a n i m a l es t p l u s é l e v é p a r l e t r a i n d e d e r r i è r e , e t 

q u e s o n d o s p a r o î t u n p e u v o û t é . L e s p i e d s d e d e 

v a n t s o n t assez s e m b l a b l e s , p a r les o n g l e s , à c e u x 

des c h a t s , e t i l s d i f f è r e n t d e c e u x d e l a l o u t r e t e r 

r e s t r e , e n ce q u ' i l s s o n t r é u n i s p a r u n e m e m b r a n e 

q u i es t c o u v e r t e d e p o i l . L a p l a n t e d u p i e d , q u i est 

b r u n e , a v e c des t u b e r c u l e s p a r - d e s s o u s , es t a r r o n 

d i e e t d i v i s é e e n c i n q d o i g t s : les d e u x d u m i l i e u 

s o n t u n p e u p l u s l o n g s q u e les a u t r e s , e t l ' i n t e r n e 

est u n p e u p l u s c o u r t q u e l ' e x t e r n e . Ces o n g l e s c r o 

c h u s des p i e d s d e d e v a n t s e r v e n t à d é t a c h e r les c o 

q u i l l a g e s des r o c h e r s . L e s p i e d s d e d e r r i è r e o n t a u s s i 

c i n q d o i g t s , q u i s o n t d e m ê m e j o i n t s p a r u n e m e m 

b r a n e v e l u e , e t q u i o n t l a f o r m e d e c e u x des o i s e a u x 

p a l m i p è d e s ; l e t a r s e , l e m é t a t a r s e e t les d o i g t s d e 

ces p i e d s d e d e r r i è r e s o n t b e a u c o u p p l u s l o n g s e t 

p l u s l a r g e s q u e c e u x des p i e d s d e d e v a n t ; les o n 

gles e n s o n t a i g u s , m a i s assez c o u r t s ; l e d o i g t e x 

t e r n e es t u n p e u p l u s l o n g q u e les a u t r e s , q u i v o n t 

s u c c e s s i v e m e n t e n d i m i n u a n t , e t l a p e a u d e l a p l a n 

t e d e ces p i e d s d e d e r r i è r e est a u s s i d e c o u l e u r b r u 

n e o u n o i r e , c o m m e d a n s les p i e d s d e d e v a n t . 
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L a q u e u e est t o u t - à - f a i t s e m b l a b l e à c e l l e d e la 

l o u t r e d e t e r r e , c ' e s t - à - d i r e p l a t e e n dessus et e n 

dessous : s e u l e m e n t e l l e est u n p e u p l u s c o u r t e à 

p r o p o r t i o n d u c o r p s ; e l l e est r e c o u v e r t e d ' u n e 

p e a u é p a i s s e , g a r n i e d e p o i l s t r è s - d o u x e t t r è s -

s e r r é s . 

L a v e r g e d u m â l e est c o n t e n u e d a n s u n f o u r r e a u 

sous l a p e a u , e t l ' o r i f i c e d e ce f o u r r e a u est s i t u é à 

u n t i e r s d e l a l o n g u e u r d u c o r p s ; c e t t e ve rge , l o n 

g u e d ' e n v i r o n h u i t p o u c e s , c o n t i e n t u n os q u i en 

e n a s i x ; les t e s t i c u l e s n e s o n t p o i n t r e n f e r m é s dans 

u n e b o u r s e , m a i s s e u l e m e n t r e c o u v e r t s p a r l a peau 

c o m m u n e ; l a v u l v e d e l a f e m e l l e est assez g rande , 

e t s i t u é e à u n p o u c e au -dessous d e l ' a n u s . 

N o u s d e v o n s o b s e r v e r q u e l ' a n i m a l i n d i q u é par 

M . K r a c h e n i n n i k o w , ' sous l e n o m d e castor marin, 

p o u r r o i t b i e n ê t r e l e m ê m e q u e l a s a r i c o v i e n n e , 

q u o i q u ' i l l e d i s e auss i g r a n d q u e c e l u i q u ' i l n o m 

m e chat marin, e t q u i est l ' o u r s m a r i n ; c a r i l y a 

des s a r i c o v i e n n e s b e a u c o u p p l u s g r a n d e s q u e c e l 

les d o n t n o u s v e n o n s d e d o n n e r les d i m e n s i o n s d'a

p r è s M . S t e l l e r , e t o n e n a v u à l a G u i a n e e t a u B r é 

s i l d e b e a u c o u p p l u s grosses q u e ce l les d u K a m 

t s c h a t k a : d ' a i l l e u r s i l p a r o î t , p a r l ' i n d i c a t i o n m ê m e 

d e M . K r a c h e n i n n i k o w , q u e s o n c a s t o r m a r i n a les 

m ê m e s h a b i t u d e s q u e l a s a r i c o v i e n n e , q u i p o r t e le 

n o m d e bobr o u castor c h e z les Russes d e S i b é r i e . 

Histoire générale des Voyages, t o m . X I X , pag. 260. 
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M . S t e l l e r , q u i a d e m e u r é s i l o n g - t e m p s d a n s les 

pa r ages d u K a m t s c h a t k a , e t q u i e n a d é c r i t t o u s les 

a n i m a u x , n e f a i t n u l l e m e n t i o n d e ce c a s t o r m a r i n 

g r o s c o m m e l ' o u r s m a r i n , e t i l y a t o u t e a p p a r e n c e 

q u e M . K r a c h e n i n n i k o w n e n a p a r l é q u e s u r des 

r e l a t i o n s p e u t - ê t r e e x a g é r é e s . O n p e u t a j o u t e r à ces 

p r e u v e s les i n d u c t i o n s q u e l ' o n p e u t t i r e r d u r é s u l 

t a t des o b s e r v a t i o n s d e d i f f é r e n t s v o y a g e u r s a u K a m 

t s c h a t k a , d o n t l a r é c a p i t u l a t i o n se t r o u v e t o m . X I X , 

page 5 6 5 des V o y a g e s , o ù i l est d i t « q u e les p e a u x 

» d e c a s t o r s m a r i n s s o n t d ' u n p r o f i t c o n s i d é r a b l e 

» p o u r l a R u s s i e ; q u e les K a m t s c h a t d a l e s p e u v e n t , 

» avec ces p e a u x , a c h e t e r des C o s a q u e s t o u t ce q u i 

» l e u r es t n é c e s s a i r e , e t q u e les c o s a q u e s t r o q u e n t 

» ces f o u r r u r e s p o u r d ' a u t r e s e f f e t s avec les m a r -

» c h a n d s russes , q u i g a g n e n t b e a u c o u p d a n s l e c o m -

» m e r c e q u ' i l s e n f o n t à l a C h i n e , e t q u e l e t e m p s 

» d e l a chasse des c a s t o r s m a r i n s est l e p l u s f a v o r a -

» b l e p o u r l e v e r les t r i b u t s ; c a r les K a m t s c h a t d a l e s 

» d o n n e n t u n c a s t o r p o u r u n r e n a r d o u u n e z i b e -

» l i n e , q u o i q u ' i l v a i l l e a u m o i n s c i n q f o i s d a v a n t a -

» ge, et q u ' i l se v e n d e q u a t r e - v i n g t - d i x r o u b l e s , e t c . » 

O n v o i t q u e t o u t c e l a se r a p p o r t e à l a s a r i c o v i e n n e , 

e t q u ' i l y a t o u t e a p p a r e n c e q u e K r a c h e n i n n i k o w 

s'est t r o m p é l o r s q u ' i l a d i t q u e s o n c a s t o r m a r i n é -

t o i t au s s i g r a n d q u e s o n c h a t m a r i n , c ' e s t - à - d i r e 

l ' o u r s m a r i n . 

A u r e s t e , l a s a r i c o v i e n n e , q u i s ' a p p e l l e bob?' o u 

castor en l a n g u e r u s s e , es t n o m m é e kaikon e n l a n -
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g u e k a m t s c h a t d a l e , kalaga chez les K o r i a q u e s , et 

rakkon chez les K o u r i l e s . 

Je d o i s a j o u t e r q u a y a n t r e ç u d e l a G u i a n e d e 

n o u v e l l e s i n f o r m a t i o n s a u s u j e t des s a r i c o v i e n n e s 

d ' A m é r i q u e , i l p a r o î t q u ' e l l e s v a r i e n t b e a u c o u p p a r 

l a g r a n d e u r e t p o u r l a c o u l e u r ; l ' e s p è c e e n est c o m 

m u n e s u r les c ô t e s basses e t à l ' e m b o u c h u r e des 

g r a n d e s r i v i è r e s d e l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e . 

L e u r p e a u est t r è s - é p a i s s e , e t l e u r p o i l est o r d i 

n a i r e m e n t d ' u n g r i s p l u s o u m o i n s f o n c é , e t q u e l 

q u e f o i s a r g e n t é ; l e u r c r i est u n s o n r a u q u e et e n 

r o u é . Ces a n i m a u x v o n t e n t r o u p e , e t f r é q u e n t e n t 

les savanes n o y é e s ; i l s n a g e n t l a t ê t e h o r s d e l ' e au , 

e t s o u v e n t l a g u e u l e o u v e r t e ; q u e l q u e f o i s m ê m e , 

a u l i e u d e f u i r , i l s e n t o u r e n t e n g r a n d n o m b r e u n 

c a n o t e n j e t a n t des c r i s , e t i l es t a i s é d ' e n t u e r u n 

g r a n d n o m b r e . A u r e s t e , T o n d i t q u ' i l est assez d i f 

f i c i l e d e p r e n d r e u n e s a r i c o v i e n n e d a n s l ' e a u l o r s 

m ê m e q u ' o n l ' a t u é e , q u ' e l l e se la i sse a l l e r a u f o n d 

d e l ' e a u d è s q u ' e l l e est b l e s s é e , e t q u ' o n p e r d r o i t 

s o n t e m p s à a t t e n d r e l e m o m e n t o ù e l l e p o u r r o i t 

r e p a r o î t r e , s u r t o u t s i c 'est d a n s u n e e a u c o u r a n t e 

q u i p u i s s e l ' e n t r a î n e r . 

L e s j a g u a r s e t c o u g a r s l e u r f o n t l a g u e r r e , et 

n e l a i s s e n t pas d ' e n r a v i r e t d ' e n m a n g e r b e a u c o u p ; 

i l s se t i e n n e n t à l ' a f f û t , e t l o r s q u ' u n e s a r i c o v i e n n e 

passe, i l s s ' é l a n c e n t dessus , l a s u i v e n t a u f o n d de 

l ' e a u , l ' y t u e n t e t l ' e m p o r t e n t e n s u i t e à t e r r e p o u r 

l a d é v o r e r . 
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N o u s a v o n s d i t , d ' a p r è s l e t é m o i g n a g e d e M . d e 

l a B o r d e , q u ' i l y a à C a y e n n e t r o i s e s p è c e s d e l o u 

t r e s t r è s - d i f f é r e n t e s p a r l a g r a n d e u r : les d e u x p l u s 

g r a n d e s d e ces l o u t r e s p a r o i s s e n t ê t r e de s s a r i c o 

v i e n n e s , q u i se r e s s e m b l e n t s i f o r t p a r l a f o r m e , 

q u e l ' o n p e u t , sans d i f f i c u l t é , les r a p p o r t e r à u n e 

s e u l e e t m ê m e e s p è c e , d ' a u t a n t q u o n d o i t r e m a r 

q u e r , c o m m e u n f a i t g é n é r a l , q u e , d a n s l ' e s p è c e 

d e l a s a r i c o v i e n n e , a i n s i q u e d a n s c e l l e d u j a g u a r 

e t d e p l u s i e u r s a u t r e s a n i m a u x des c o n t r é e s p r e s 

q u e d é s e r t e s , i l s s o n t p l u s p e t i t s d a n s les l i e u x v o i 

s i n s des h a b i t a t i o n s q u e d a n s l a p r o f o n d e u r des t e r 

r e s , p a r c e q u ' o n les t u e p l u s j e u n e s , e t q u ' o n n e 

l e u r d o n n e p a s l e t e m p s d e p r e n d r e l e u r e n t i e r ac

c r o i s s e m e n t . ] 

D E L A F O U I N E . ' 

LA plupart des naturalistes ont écrit que la foui

n e e t l a m a r t e é t o i e n t de s a n i m a u x d e l a m ê m e es-

1 En l a t i n , martes domestica, foyna, gainas, schis-
mus; en i t a l i e n , foina, fouina; en a l l emand , huhss-
marder. 

Martes domestica, Gesner, Icon. animai, quadrup., 

pag. 97 et 98. 
Maries, aiiis foyna, Ray, Synops. animai, quadrup., 

pag. 200. 
Musteia fuivo nigricans, guiâ paitidâ. Martes, L i n -

n œ u s . 
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p è c e . G e s n e r e t R a y 1 o n t d i t , d ' a p r è s A l b e r t , q u ' i l s 

se m ê l o i e n t e n s e m b l e . C e p e n d a n t ce f a i t , q u i n 'es t 

a p p u y é p a r a u c u n a u t r e t é m o i g n a g e , n o u s p a r o î t 

a u m o i n s d o u t e u x ; e t n o u s c r o y o n s , a u c o n t r a i r e , 

q u e ces a n i m a u x , n e se m ê l a n t p o i n t e n s e m b l e , 

f o n t d e u x e s p è c e s d i s t i n c t e s e t s é p a r é e s . Je p u i s a-

j o u t e r a u x r a i s o n s q u ' e n d o n n e M . D a u b e n t o n , des 

e x e m p l e s q u i r e n d r o n t l a c h o s e p l u s s ens ib l e . Si la 

m a r t e é t o i t l a f o u i n e sauvage , o u l a f o u i n e l a m a r t e 

d o m e s t i q u e , i l e n s e r o i t d e ces d e u x a n i m a u x c o m 

m e d u c h a t sauvage e t d u c h a t d o m e s t i q u e ; l e p r e 

m i e r c o n s e r v e r o i t c o n s t a m m e n t les m ê m e s carac

t è r e s , e t l e s e c o n d v a r i e r o i t , c o m m e o n l e v o i t dans 

l e c h a t s a u v a g e , q u i d e m e u r e t o u j o u r s l e m ê m e , 

e t d a n s l e c h a t d o m e s t i q u e , q u i p r e n d t o u t e s sor

tes d e c o u l e u r s . A u c o n t r a i r e , l a f o u i n e , o u , s i l ' o n 

v e u t , l a m a r t e d o m e s t i q u e , n e v a r i e p o i n t : e l le a 

ses c a r a c t è r e s p r o p r e s , p a r t i c u l i e r s , e t t o u s auss i 

c o n s t a n t s q u e c e u x d e l a m a r t e sauvage ; ce q u i suf -

f i r o i t s e u l p o u r p r o u v e r q u e ce n est pa s u n e p u r e 

v a r i é t é , u n e s i m p l e d i f f é r e n c e p r o d u i t e p a r l ' é t a t 

d e d o m e s t i c i t é . D ' a i l l e u r s c 'est sans a u c u n f o n d e -

Martes saxorum non fagorum, seu domesticus. Klein, 
de Quadrup., pag. 64. 

Mustela piiis in exortu atbidis, castaneo colore ter
minais, vestita, gutture albo. Foyna, Brisson, Regn. 
animal., pag. 246. 

1 Gesner, Hist. animal, quadrup., pag. 76, Ray, Syn. 
animal, quadrup., pag. 200. 
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m e n t q u ' o n a p p e l l e l a f o u i n e marte domestique, 

p u i s q u ' e l l e n ' e s t pas p l u s d o m e s t i q u e q u e l e r e 

n a r d , l e p u t o i s , q u i , c o m m e e l l e , s ' a p p r o c h e n t des 

m a i s o n s p o u r y t r o u v e r l e u r p r o i e , e t q u ' e l l e n ' a pas 

p l u s d ' h a b i t u d e , pa s p l u s d e c o m m u n i c a t i o n avec 

l ' h o m m e , q u e les a u t r e s a n i m a u x q u e n o u s a p p e 

l o n s sauvages. E l l e d i f f è r e d o n c d e l a m a r t e p a r l e 

n a t u r e l e t p a r l e t e m p é r a m e n t , p u i s q u e c e l l e - c i 

f u i t les l i e u x d é c o u v e r t s , h a b i t e a u f o n d des b o i s , 

d e m e u r e s u r les a r b r e s , n e se t r o u v e e n g r a n d n o m 

b r e q u e d a n s les c l i m a t s f r o i d s , a u l i e u q u e l a f o u i 

n e s a p p r o c h e des h a b i t a t i o n s , s ' é t a b l i t m ê m e d a n s 

les v i e u x b â t i m e n t s , d a n s les g r e n i e r s à f o i n , d a n s 

des t r o u s d e m u r a i l l e s ; q u ' e n f i n l ' e s p è c e e n est g é 

n é r a l e m e n t r é p a n d u e e n g r a n d n o m b r e d a n s t o u s 

les p a y s t e m p é r é s , e t m ê m e d a n s les c l i m a t s c h a u d s , 

c o m m e à M a d a g a s c a r , a u x M a l d i v e s , e t q u ' e l l e n e 

se t r o u v e pas d a n s les p a y s d u N o r d . 

L a f o u i n e a l a p h y s i o n o m i e t r è s - f i n e , l ' œ i l v i f , 

l e s a u t l é g e r , les m e m b r e s s o u p l e s , l e c o r p s f l e x i 

b l e , t o u s les m o u v e m e n t s t r è s - p r e s t e s ; e l l e s au t e 

e t b o n d i t p l u t ô t q u e l l e n e m a r c h e ; e l l e g r i m p e a i 

s é m e n t c o n t r e les m u r a i l l e s q u i n e s o n t pas b i e n 

e n d u i t e s , e n t r e d a n s les c o l o m b i e r s , les p o u l a i l l e r s , 

e t c . , m a n g e les œ u f s , les p i g e o n s , les p o u l e s , e t c . , 

e n t u e q u e l q u e f o i s u n g r a n d n o m b r e e t les p o r t e à 

1 Voyages de Jean Struys; Rouen, tom. I, pag. 3o. 
2 Voyage de François Pyrard; Par is , 1619, t o m . I , 

pag. i 32 . 
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ses p e t i t s ; e l l e p r e n d a u s s i les s o u r i s , les r a t s , les 

t a u p e s , les o i s e a u x d a n s l e u r s n i d s . N o u s e n avons 

é l e v é u n e q u e n o u s a v o n s g a r d é e l o n g - t e m p s : e l l e 

s ' a p p r i v o i s e à u n c e r t a i n p o i n t ; m a i s e l l e n e s'at

t a c h e p a s , e t d e m e u r e t o u j o u r s assez sauvage p o u r 

q u o n s o i t o b l i g é d e l a t e n i r e n c h a î n é e . E l l e f a i s o i t 

l a g u e r r e a u x c h a t s ; e l l e se j e t o i t a u s s i s u r les p o u 

les d è s q u ' e l l e se t r o u v o i t à p o r t é e . E l l e s ' é c h a p -

p o i t s o u v e n t , q u o i q u e a t t a c h é e p a r l e m i l i e u d u 

c o r p s : les p r e m i è r e s f o i s e l l e n e s ' é l o i g n o i t g u è r e , 

e t r e v e n o i t a u b o u t d e q u e l q u e s h e u r e s , m a i s sans 

m a r q u e r d e l a j o i e , sans a t t a c h e m e n t p o u r p e r s o n 

n e ; e l l e d e m a n d o i t c e p e n d a n t à m a n g e r c o m m e le 

c h a t e t l e c h i e n : p e u a p r è s e l l e f i t des absences 

p l u s l o n g u e s , e t e n f i n n e r e v i n t p l u s . E l l e a v o i t a-

l o r s u n a n e t d e m i , l ' â g e a p p a r e m m e n t a u q u e l la 

n a t u r e a v o i t p r i s l e dessus . E l l e m a n g e o i t d e t o u t 

ce q u ' o n l u i d o n n o i t , à l ' e x c e p t i o n d e l a salade et 

des h e r b e s ; e l l e a i m o i t b e a u c o u p l e m i e l , e t p r é f é -

r o i t l e c h e n e v i s à t o u t e s les a u t r e s g r a i n e s . O n a r e 

m a r q u é q u ' e l l e b u v o i t f r é q u e m m e n t , q u ' e l l e d o r -

m o i t q u e l q u e f o i s d e u x j o u r s d e s u i t e , e t q u ' e l l e é t o i t 

au s s i q u e l q u e f o i s d e u x o u t r o i s j o u r s sans d o r m i r ; 

q u ' a v a n t le s o m m e i l e l l e se m e t t o i t e n r o n d , c a c h o i t 

sa t ê t e e t l ' e n v e l o p p o i t d e sa q u e u e ; q u e t a n t q u ' e l l e 

n e d o r m o i t pas , e l l e é t o i t d a n s u n m o u v e m e n t c o n 

t i n u e l s i v i o l e n t e t s i i n c o m m o d e , q u e q u a n d m ê m e 

e l l e n e se s e r o i t pas j e t é e s u r les v o l a i l l e s , o n a u r o i t 

é t é o b l i g é d e l ' a t t a c h e r p o u r l ' e m p ê c h e r d e t o u t b r i -
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ser . jNlous a v o n s e u q u e l q u e s a u t r e s f o u i n e s p l u s 

â g é e s , q u e l ' o n a v o i t p r i s e s d a n s des p i è g e s ; m a i s c e l 

l e s - l à d e m e u r è r e n t t o u t - à - f a i t s a u v a g e s ; e l les m o r -

d o i e n t c e u x q u i v o u l o i e n t les t o u c h e r , e t n e v o u -

l o i e n t m a n g e r q u e d e l a c h a i r c r u e . 

L e s f o u i n e s , d i t - o n , p o r t e n t a u t a n t d e t e m p s q u e 

les c h a t s . O n t r o u v e des p e t i t s d e p u i s l e p r i n t e m p s 

j u s q u e n a u t o m n e ; ce q u i d o i t f a i r e p r é s u m e r q u ' e l 

les p r o d u i s e n t p l u s d ' u n e f o i s p a r a n : les p l u s j e u 

nes n e f o n t q u e t r o i s o u q u a t r e p e t i t s , les p l u s â g é e s 

e n f o n t j u s q u ' à s e p t . E l l e s s ' é t a b l i s s e n t p o u r m e t 

t r e b a s d a n s u n m a g a s i n à f o i n , d a n s u n t r o u d e 

m u r a i l l e , o ù e l l e s p o u s s e n t d e l a p a i l l e e t des h e r 

b e s ; q u e l q u e f o i s d a n s u n e f e n t e d e r o c h e r o u d a n s 

u n t r o n c d ' a r b r e , o ù e l l e s p o r t e n t d e l a m o u s s e ; 

e t l o r s q u ' o n les i n q u i è t e , e l l e s d é m é n a g e n t e t t r a n s 

p o r t e n t a i l l e u r s l e u r s p e t i t s , q u i g r a n d i s s e n t assez 

v i t e : c a r c e l l e q u e n o u s a v o n s é l e v é e a v o i t , a u b o u t 

d ' u n a n , p r e s q u e a t t e i n t sa g r a n d e u r n a t u r e l l e ; e t 

d e l à o n p e u t i n f é r e r q u e ces a n i m a u x n e v i v e n t 

q u e h u i t o u d i x a n s . I l s o n t u n e o d e u r d e f a u x 

m u s c , q u i n ' e s t pa s a b s o l u m e n t d é s a g r é a b l e : les 

m a r t e s e t les f o u i n e s , c o m m e b e a u c o u p d ' a u t r e s 

a n i m a u x , o n t d e s v é s i c u l e s i n t é r i e u r e s q u i c o n t i e n 

n e n t u n e m a t i è r e o d o r a n t e , s e m b l a b l e à c e l l e q u e 

f o u r n i t l a c i v e t t e ; l e u r c h a i r a u n p e u d e c e t t e o d e u r : 

c e p e n d a n t c e l l e d e l a m a r t e n ' e s t pas m a u v a i s e à 

m a n g e r ; c e l l e d e l a f o u i n e est p l u s d é s a g r é a b l e , e t 

sa p e a u est a u s s i b e a u c o u p m o i n s e s t i m é e . 
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D E L A F O U I N E D E L A G U I A N E . 

Nous donnons ici [planche 17) la figure d'un a-

n i m a l a m é r i c a i n q u i a é t é e n v o y é d e l a G u i a n e à 

M . A u b r y , c u r é d e S a i n t - L o u i s , e t q u i est e n t r è s -

b o n é t a t , c o m m e t o u t ce q u ' o n v o i t d a n s son c a b i 

n e t . Q u o i q u e les d e n t s m a n q u e n t à c e t a n i m a l , i l 

m ' a p a r u , d a n s t o u t e s ses a u t r e s p a r t i e s , si s e m 

b l a b l e à n o s f o u i n e s p a r la f o r m e d u c o r p s , q u e 

j ' a i p e n s é q u o n p o u v o i t l e r e g a r d e r c o m m e u n e 

v a r i é t é d a n s l ' e s p è c e d e l a f o u i n e , d o n t c e l l e - c i ne 

d i f f è r e q u e p a r l a c o u l e u r d u p o i l j a s p é d e n o i r et 

d e b l a n c , p a r les t a c h e s d e l a t ê t e , e t p a r l a q u e u e 

p l u s c o u r t e . C e t t e f o u i n e d e l a G u i a n e a v i n g t p o u 

ces d e l o n g u e u r d u b o u t d u m u s e a u j u s q u ' à la nais

sance d e l a q u e u e ; e l l e est p l u s g r a n d e p a r c o n s é 

q u e n t q u e n o t r e f o u i n e , q u i n a q u e seize pouces 

et d e m i o u d i x - s e p t p o u c e s ; m a i s l a q u e u e est b i e n 

p l u s c o u r t e à p r o p o r t i o n d u c o r p s . L e m u s e a u sem

b l e u n p e u p l u s a l l o n g é q u e c e l u i d e n o s f o u i n e s ; 

i l est t o u t n o i r , e t ce n o i r s ' é t e n d a u - d e s s u s des 

y e u x , passe sous les o r e i l l e s l e l o n g d u c o u , et se 

p e r d d a n s l e p o i l b r u n des é p a u l e s . I l y a u n e g r a n 

d e t a c h e b l a n c h e a u - d e s s u s des y e u x q u i s ' é t e n d 

s u r t o u t l e f r o n t , e n v e l o p p e les o r e i l l e s , e t f o r m e 

l e l o n g d u c o u u n e b a n d e b l a n c h e e t é t r o i t e q u i se 

p e r d a u - d e l à d u c o u ve r s les é p a u l e s . L e s o re i l l e s 

s o n t t o u t - à - f a i l s e m b l a b l e s à ce l les d e n o s f o u i n e s ; 
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l e d e s s u s d e l a t ê t e p a r o î t g r i s e t m ê l é d e p o i l s 

b l a n c s ; l e c o u es t b r u n , m ê l é d e g r i s c e n d r é , e t l e 

c o r p s es t c o u v e r t d e p o i l s m ê l é s c o m m e c e l u i d u 

l a p i n q u e l ' o n a p p e l l e riche, c ' e s t - à - d i r e d e p o i l 

b l a n c e t d e p o i l n o i r â t r e . Ces p o i l s s o n t g r i s e t c e n 

d r é s à l e u r o r i g i n e , e n s u i t e b r u n s , n o i r s e t b l a n c s 

à l e u r e x t r é m i t é . L e de s sous d e l a m â c h o i r e es t d ' u n 

n o i r b r u n , q u i s ' é t e n d sous l e c o u , e t d i m i n u e d e 

c o u l e u r sous l e v e n t r e , o ù i l est d ' u n b r u n c l a i r o u 

c h â t a i n . L e s j a m b e s e t les p i e d s s o n t c o u v e r t s d ' u n 

p o i l l u i s a n t d ' u n n o i r r o u s s â t r e , e t les d o i g t s des 

p i e d s r e s s e m b l e n t p e u t - ê t r e p l u s à c e u x des é c u 

r e u i l s e t de s r a t s q u ' à c e u x d e l a f o u i n e : l e p l u s 

g r a n d o n g l e des p i e d s d e d e v a n t a q u a t r e l i g n e s d e 

l o n g , e t l e p l u s g r a n d o n g l e des p i e d s d e d e r r i è r e 

n ' e n a q u e d e u x . L a q u e u e est b e a u c o u p p l u s f o u r 

n i e d e p o i l à sa n a i s s a n c e q u ' à s o n e x t r é m i t é : ce 

p o i l est c h â t a i n o u b r u n - c l a i r , m ê l é d e p o i l s b l a n c s . 

DE LA PETITE FOUINE DE LA GUIANE. 

Un autre animal de Cayenne, qui a rapport avec 

l e p r é c é d e n t , est c e l u i d o n t n o u s d o n n o n s i c i [plan

che 17 ) l a f i g u r e . I l a é t é d e s s i n é v i v a n t à l a f o i r e 

S a i n t - G e r m a i n e n 1 7 6 8 ; i l a v o i t q u i n z e p o u c e s d e 

l o n g u e u r d u b o u t d u nez à l ' o r i g i n e d e l a q u e u e , l a 

q u e l l e é t o i t l o n g u e d e h u i t p o u c e s , p l u s l a r g e e t p l u s 

f o u r n i e d e p o i l s à sa n a i s s a n c e q u ' à s o n e x t r é m i t é . 

C e t a n i m a l é t o i t ba s d e j a m b e c o m m e n o s f o u i n e s 
11 

XII I . 
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o u n o s m a r i e s . L a f o r m e d e l a t ê t e es t f o r t a p p r o 

c h a n t e d e ce l l e d e l a f o u i n e , à l ' e x c e p t i o n des o r e i l 

les q u i n e s o n t pas s e m b l a b l e s . L e c o r p s est c o u v e r t 

d ' u n p o i l l a i n e u x . 11 y a c i n q d o i g t s à c h a q u e p i e d , 

a r m é s d e p e t i t s o n g l e s c o m m e c e u x d e n o s f o u i n e s . 

DE LA PETITE FOUINE DE MADAGASCAR. 

Il y a plusieurs variétés dans l'espèce de la foui

n e . N o u s d o n n o n s i c i l a d e s c r i p t i o n e t l a figure 

(planche 18) d ' u n e p e t i t e f o u i n e q u o n t r o u v e à 

M a d a g a s c a r . 
pi. pouc. Ug. 

La longueur d u corps, d u bou t du nez à l ' o r i 
gine de la queue est de. 1 2 4 

E l l e a, c o m m e t o u t e s les f o u i n e s , les j a m b e s c o u r 

tes e t l e c o r p s a l l o n g é ; sa t ê t e es t l o n g u e et m e n u e ; 

les o r e i l l e s s o n t l a r g e s e t c o u r t e s ; l a q u e u e est cou

v e r t e d e l o n g s p o i l s . 
pi. pouc. lig. 

Le t r o n ç o n de cette queue est de. » 5 9 
La longueur totale de la queue, y compris celle 

du p o i l , est de. » 8 » 
Les poils de l ' e x t r é m i t é de la queue ont . » 2 5 
Les poils de dessus le corps ont . » » 11 

L e u r c o u l e u r est u n b r u n - r o u s s â t r e , o u musc 

f o n c é t e i n t d e f a u v e r o u g e ; ce q u i est p r o d u i t par 

l e m é l a n g e des p o i l s , q u i s o n t b r u n - f o n c é dans 

l a l o n g u e u r , e t f a u v e - r o u g e à l a p o i n t e : ce fauve 

f o n c é o u r o u g e â t r e es t l e d o m i n a n t a u x faces la

t é r a l e s d e l a t ê t e , sous l e v e n t r e e t l e c o u . Ce t te pe-
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t i t e f o u i n e d i f f è r e d e n o s f o u i n e s p a r l a c o u l e u r , q u i 

es t p l u s r o u g e â t r e , e t p a r l a q u e u e , q u i es t t o u f f u e , 

l o n g u e , c o u v e r t e d e g r a n d s p o i l s , l a r g e à s o n o r i g i 

n e , e t q u i se t e r m i n e e n u n e p o i n t e t r è s - d é l i é e . 

D E L A M A R T E . 1 

LA marte, originaire du Nord, est naturelle à ce 

c l i m a t , e t s'y t r o u v e e n s i g r a n d n o m b r e , q u o n est 

é t o n n é d e l a q u a n t i t é d e f o u r r u r e s d e c e t t e e s p è c e 

q u o n y c o n s o m m e e t q u ' o n e n t i r e : e l l e es t , a u 

c o n t r a i r e , e n p e t i t n o m b r e d a n s les c l i m a t s t e m p é 

r é s , e t n e se t r o u v e p o i n t d a n s les p a y s c h a u d s . 

1 En latin, martes, marta, marterus; en italien, mar
ta, matura, martaro, martorello, martire; en espagnol, 
marta; en a l l emand , feld-marder, wild marder; en a n 
gla is , martin, marttet; en s u é d o i s , tnard; en polonais , 
kuna. 

Martes sylvestris. Martis altéra species nobitior. Ges
ner, Icon. animal, quadrup., pag. 99. 

Martes, Ray, Synops. animai, quadrup., pag. 200. 
Musteia futvo nigricans, gulâ pattidâ. Martes, L i n -

naeus. 
Musteia, martes, K l e i n , de Quadrup., pag. 64. 
Musteia pilis in exortu ex cinereo albidis, castaneo 

colore terminatis vestita, gutture flavo. Martes, Brisson, 
Regn. animal., pag. 247. 

2 I I y a toute apparence que les martes d u pays des A n -
sicos (voisiu d u royaume de Congo) , dont i l est fa i t m e n 
t i o n dans Y Histoire générale des Voyages, t o m . V, pag. 87, 
sont des fou ines , et n o n pas des martes. 
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N o u s e n a v o n s q u e l q u e s - u n e s d a n s n o s b o i s d e 

B o u r g o g n e ; i l s'en t r o u v e a u s s i d a n s l a f o r ê t d e 

F o n t a i n e b l e a u : m a i s , e n g é n é r a l , e l les s o n t aus s i 

r a r e s e n F r a n c e q u e l a f o u i n e y est c o m m u n e . I l 

n y en a p o i n t d u t o u t e n A n g l e t e r r e , p a r c e q u ' i l 

n y a pas d e b o i s . E l l e f u i t é g a l e m e n t les pays h a 

b i t é s e t les l i e u x d é c o u v e r t s ; e l l e d e m e u r e a u f o n d 

des f o r ê t s , n e se c a c h e p o i n t d a n s les r o c h e r s , m a i s 

p a r c o u r t les b o i s e t g r i m p e a u - d e s s u s des a r b r e s . 

E l l e v i t d e chasse , e t d é t r u i t u n e q u a n t i t é p r o d i 

g ieuse d ' o i s e a u x , d o n t e l l e c h e r c h e les n i d s p o u r 

e n s u c e r les œ u f s ; e l l e p r e n d les é c u r e u i l s , les m u 

l o t s , les l é r o t s , e t c . ; e l l e m a n g e aus s i d u m i e l c o m 

m e l a f o u i n e e t l e p u t o i s . O n n e l a t r o u v e pas e n 

p l e i n e c a m p a g n e , d a n s les p r a i r i e s , d a n s les c h a m p s , 

d a n s les v i g n e s ; e l l e n e s a p p r o c h e j a m a i s des h a b i 

t a t i o n s , e t e l l e d i f f è r e e n c o r e d e l a f o u i n e p a r l a 

m a n i è r e d o n t e l l e se f a i t chasse r . D è s q u e l a f o u i n e 

se sen t p o u r s u i v i e p a r u n c h i e n , e l l e se s o u s t r a i t e n 

g a g n a n t p r o m p t e m e n t son g r e n i e r o u s o n t r o u : l a 

m a r t e , a u c o n t r a i r e , se f a i t s u i v r e assez l o n g - t e m p s 

p a r les c h i e n s , a v a n t d e g r i m p e r s u r u n a r b r e ; e l le 

n e se d o n n e pas l a p e i n e d e m o n t e r j u s q u ' a u - d e s 

sus des b r a n c h e s ; e l l e se t i e n t s u r l a t i g e , e t d e l à les 

r e g a r d e passer . L a t r a c e q u e l a m a r t e laisse s u r l a 

n e i g e p a r o î t ê t r e c e l l e d ' u n e g r a n d e b ê t e , p a r c e 

q u ' e l l e n e va q u ' e n s a u t a n t , e t q u e l l e m a r q u e t o u 

j o u r s des d e u x p i e d s à l a f o i s . E l l e est u n p e u p l u s 

g rosse q u e l a f o u i n e , e t c e p e n d a n t e l l e a l a t ê t e p l u s 
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c o u r t e ; e l l e a l es j a m b e s p l u s l o n g u e s , e t c o u r t p a r 

c o n s é q u e n t p l u s a i s é m e n t : e l l e a l a g o r g e j a u n e , a u 

l i e u q u e l a f o u i n e l ' a b l a n c h e ; s o n p o i l est auss i b i e n 

p l u s f i n , b i e n p l u s f o u r n i , e t m o i n s s u j e t à t o m b e r . 

E l l e n e p r é p a r e p a s , c o m m e l a f o u i n e , u n l i t à ses 

p e t i t s ; n é a n m o i n s e l l e les l o g e e n c o r e p l u s c o m m o 

d é m e n t . L e s é c u r e u i l s f o n t , c o m m e l ' o n sa i t , des n i d s 

a u - d e s s u s des a r b r e s , avec a u t a n t d ' a r t q u e les o i 

s e a u x . L o r s q u e l a m a r t e est p r ê t e à m e t t r e bas , e l l e 

g r i m p e a u n i d d e l ' é c u r e u i l , l ' e n chasse , e n é l a r g i t 

l ' o u v e r t u r e , s 'en e m p a r e e t y f a i t ses p e t i t s : e l l e se 

s e r t a u s s i des a n c i e n s n i d s d e d u c s e t d e buses , e t des 

t r o u s des v i e u x a r b r e s , d o n t e l l e d é n i c h e les p i c s -

d e - b o i s e t les a u t r e s o i s e a u x . E l l e m e t bas a u p r i n 

t e m p s ; l a p o r t é e n ' e s t q u e d e d e u x o u t r o i s : les p e 

t i t s n a i s s e n t les y e u x f e r m é s , e t c e p e n d a n t g r a n d i s 

s e n t e n p e u d e t e m p s ; e l l e l e u r a p p o r t e b i e n t ô t des 

o i s e a u x , des œ u f s , e t les m è n e e n s u i t e à l a chasse 

avec e l l e . L e s o i s e a u x c o n n o i s s e n t s i b i e n l e u r s e n 

n e m i s , q u ' i l s f o n t p o u r l a m a r t e , c o m m e p o u r l e 

r e n a r d , l e m ê m e p e t i t c r i d ' a v e r t i s s e m e n t ; e t u n e 

p r e u v e q u e c 'est l a h a i n e q u i les a n i m e p l u t ô t e n 

c o r e q u e l a c r a i n t e , c 'est q u ' i l s les s u i v e n t assez 

l o i n , e t q u ' i l s f o n t ce c r i c o n t r e t o u s les a n i m a u x 

v o r a c e s e t c a r n a s s i e r s , t e l s q u e l e l o u p , l e r e n a r d , 

l a m a r t e , l e c h a t s a u v a g e , l a b e l e t t e , e t j a m a i s c o n 

t r e l e c e r f , l e c h e v r e u i l , l e l i è v r e , e t c . 

L e s m a r t e s s o n t a u s s i c o m m u n e s d a n s l e n o r d 

d e l ' A m é r i q u e q u e d a n s l e n o r d d e l ' E u r o p e et d e 
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l ' A s i e ; o n e n a p p o r t e b e a u c o u p d u C a n a d a ; i l y e n 

a d a n s t o u t e l ' é t e n d u e des t e r r e s s e p t e n t r i o n a l e s d e 

l ' A m é r i q u e j u s q u ' à l a b a i e d e H u d s o n , ' e t e n A s i e 

j u s q u ' a u n o r d d u r o y a u m e d e T u n q u i n * e t d e l ' e m 

p i r e d e l a C h i n e . 3 I l n e f a u t pas l a c o n f o n d r e avec 

l a m a r t e z i b e l i n e , q u i est u n a u t r e a n i m a l d o n t l a 

f o u r r u r e est b i e n p l u s p r é c i e u s e . L a z i b e l i n e est 

n o i r e ; l a m a r t e n ' es t q u e b r u n e e t j a u n e . L a p a r t i e 

d e l a p e a u q u i est l a p l u s e s t i m é e d a n s l a m a r t e , 

est c e l l e q u i est l a p l u s b r u n e , e t q u i s ' é t e n d t o u t 

l e l o n g d u d o s j u s q u a u b o u t d e l a q u e u e . 

DE LA GRANDE MARTE DE LA GUIANE. 

Cet animal, qui nous a été envoyé de Cayenne, 

est p l u s g r a n d q u e n o t r e m a r t e d e F r a n c e (plan

che 1 8 ) ; i l a d e u x p i e d s d e l o n g u e u r d e p u i s l e b o u t 

d u nez j u s q u ' à l ' o r i g i n e d e l a q u e u e . S o n p o i l est 

n o i r , à l ' e x c e p t i o n d e c e l u i d e l a t ê t e e t d u c o u j u s 

q u a u x é p a u l e s , q u i es t g r i s â t r e ; l e b o u t d u nez et 

les n a s e a u x s o n t n o i r s ; l e t o u r des y e u x e t des m â 

c h o i r e s , a i n s i q u e l e dessus d u nez, s o n t d ' u n b r u n 

r o u s s â t r e . I l y a d o u z e d e n t s i n c i s i v e s , s i x e n h a u t 

1 Voyage du capitaine Robert Lade, traduit par M. l'ab
bé P r é v ô t ; Paris, 1744> t o m . I I , pag. 227. 

- Voyage de Tavernier; Rouen, 1713, t o m . I V , pag. 182. 
Histoire générale des Voyages, par M . l ' a b b é P r é v ô t , t . V I I , 
pag. 117. 

3 Idem, t o m . V I , pag. 562. 
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e t s i x e n b a s ; ces d e r n i è r e s s o n t les p l u s p e t i t e s , les 

c a n i n e s s o n t t r è s - f o r t e s , e t n o u s n ' a v o n s p u c o m p 

t e r l e s m â c h e l i è r e s . I l y a , c o m m e d a n s l a f o u i n e 

e t l a m a r t e d e F r a n c e , d e l o n g s p o i l s e n f o r m e d e 

m o u s t a c h e s d e c h a q u e c ô t é d u m u s e a u ; les o r e i l 

l e s s o n t l a r g e s e t p r e s q u e r o n d e s c o m m e ce l l e s d e 

n o s f o u i n e s ; i l y a s u r l e c o u u n e g r a n d e t a c h e d ' u n 

b l a n c j a u n e q u i d e s c e n d e n s ' é l a r g i s s a n t s u r l a p o i 

t r i n e . T o u s les p i e d s o n t c i n q d o i g t s , avec des o n 

gles b l a n c h â t r e s c o u r b é s e n g o u t t i è r e ; les o n g l e s des 

p i e d s d e d e v a n t o n t s i x l i g n e s d e l o n g u e u r , e t c e u x 

d e d e r r i è r e c i n q s e u l e m e n t . 

L a q u e u e , q u i a d i x - h u i t p o u c e s d e l o n g , e t d o n t 

l ' e x t r é m i t é f i n i t e n p o i n t e , est c o u v e r t e d e p o i l s 

n o i r s c o m m e c e l u i d u c o r p s , m a i s l o n g s d e d e u x 

o u t r o i s p o u c e s . C e t t e q u e u e es t p l u s l o n g u e à p r o 

p o r t i o n q u e c e l l e d e n o t r e m a r t e ; c a r e l l e est des 

t r o i s q u a r t s d e l a l o n g u e u r d u c o r p s , t a n d i s q u e , 

d a n s c e t t e d e r n i è r e , e l l e n ' e s t q u e d e l a m o i t i é . 

D U B I Z A A M . 

M . V O S M A E R a d o n n é l a d e s c r i p t i o n d ' u n a n i m a l 

sous l e n o m d e chat bizaam, d a n s u n e f e u i l l e i m 

p r i m é e à A m s t e r d a m e n 1 7 7 1 , d o n t v o i c i l ' e x t r a i t : 

« S a g r a n d e u r est à p e u p r è s c e l l e d ' u n c h a t d o -

» m e s t i q u e . L a c o u l e u r d o m i n a n t e p a r t o u t l e c o r p s 

»» est l e g r i s - c e n d r é c l a i r , r e h a u s s é ^ d e t a c h e s b r u n e s . 
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» A u m i l i e u d u d o s r è g n e u n e r a i e n o i r e j u s q u ' à l a 

» q u e u e , q u i est à b a n d e s n o i r e s e t b l a n c h e s ; m a i s 

» l a p o i n t e e n est n o i r e o u d ' u n b r u n t r è s - f o n c é . 

» L e s p â t e s d e d e v a n t e t d e d e r r i è r e s o n t b r u n e s 

» e n d e d a n s , e t g r i ses t a c h é e s d e b r u n e n d e h o r s ; 

» l e v e n t r e e t l a p o i t r i n e s o n t d ' u n g r i s c e n d r é . A u x 

» d e u x c ô t é s d e l a t ê t e e t s u r l e nez se v o i e n t des 

« r a i e s b r u n e s ; a u b o u t d u nez e t sous les y e u x , i l 

» y a des t a c he s b l a n c h e s . L e s o r e i l l e s r o n d e s e t d r o i -

» tes s o n t c o u v e r t e s d e p o i l s c o u r t s et g r i s ; l e nez est 

» n o i r , e t d e c h a q u e c ô t é s o n t p l u s i e u r s l o n g s p o i l s 

» b r u n s e t b l a n c s . L e s p â t e s s o n t a r m é e s d e pe t i t e s 

» g r i f f e s b l a n c h e s e t c r o c h u e s q u i se r e t i r e n t e n d e -

» d a n s . 

» Ce j o l i a n i m a l é t o i t d ' u n n a t u r e l u n p e u t r i s t e , 

» sans c e p e n d a n t ê t r e m é c h a n t ; o n l e t e n o i t à l a 

« c h a î n e . I l m a n g e o i t v o l o n t i e r s d e l a v i a n d e , m a i s 

» s u r t o u t des o i s e a u x v i v a n t s . O n n e l ' a pas e n t e n d u 

» m i a u l e r ; m a i s q u a n d o n l e t o u r m e n t o i t , i l g r o m -

» m e l o i t e t s o u f ï l o i t c o m m e u n c h a t . » 

M . V o s m a ë r d i t a u s s i q u ' i l a n o u r r i ce c h a t b i -

z a a m p e n d a n t t r o i s a n s , e t q u ' i l n ' a j a m a i s s en t i 

q u ' i l e û t l a p l u s l é g è r e o d e u r d e m u s c ; a i n s i c e u x 

q u i l ' o n t a p p e l é chat musqué, l ' o n t a p p a r e m m e n t 

c o n f o n d u avec l a c i v e t t e o u la g e n e t t e d u C a p : n é a n 

m o i n s ces d e u x a n i m a u x n e se r e s s e m b l e n t p o i n t 

d u t o u t ; c a r M . V o s m a ë r c o m p a r e l e b i z a a m a u 

m a r g a y . « D e t o u s les a n i m a u x , d i t - i l , q u e M . d e 

» B u f f o n n o u s a f a i t c o n n o î t r e , l e m a r g a y d e C a y e n -
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» n e es t c e l u i q u i a l e p l u s d e r e s s e m b l a n c e a v e c l e 

» c h a t b i z a a m , q u o i q u e , e n les c o m p a r a n t e x a c t e -

» m e n t , l e m a r g a y a i t l e m u s e a u b i e n p l u s m e n u e t 

» p l u s p o i n t u ; i l d i f f è r e a u s s i b e a u c o u p p a r l a q u e u e 

» e t l a f i g u r e des t a c h e s . » 

J ' o b s e r v e r a i à ce s u j e t q u e ces p r e m i è r e s d i f f é 

r e n c e s o n t é t é b i e n sais ies p a r M . V o s m a ë r ; m a i s 

ces a n i m a u x d i f f è r e n t e n c o r e p a r l a g r a n d e u r , l e 

m a r g a y é t a n t d e l a t a i l l e d u c h a t s a u v a g e , e t l e b i 

z a a m d e c e l l e d u c h a t d o m e s t i q u e , c ' e s t - à - d i r e u n e 

f o i s p l u s p e t i t . D ' a i l l e u r s l e m a r g a y n ' a p o i n t d e 

r a i e n o i r e s u r l e d o s ; sa q u e u e est b e a u c o u p m o i n s 

l o n g u e e t m o i n s p o i n t u e ; e t ce q u i a c h è v e d e d é 

c i d e r l a d i f f é r e n c e r é e l l e d e l ' e s p è c e d u m a r g a y e t 

d e c e l l e d u b i z a a m , c 'es t q u e l ' u n es t d e l ' a n c i e n 

c o n t i n e n t , e t l ' a u t r e d u n o u v e a u . 

DU PUTOIS.' 

L E p u t o i s r e s s e m b l e b e a u c o u p à l a f o u i n e p a r l e 

t e m p é r a m e n t , p a r l e n a t u r e l , p a r les h a b i t u d e s o u 

1 E n l a t i n , putorius; en i t a l i e n , foetta, puzolo; en a l 
l e m a n d , iltis, uik, buntsing; en anglais, polecat, fitchet; 
en polonais , vydra, tchorz. 

Putorius, Gesner, Hist. quad., pag. 767, Icon. anim. 
quad., pag. 99. 

Putorius, Ray, Synops. animai, quadrup., pag. 199. 
Musteia flavescente nigricans, ore aibo, coilari fla-

vescente. Putorius, Linnaeus. 
Musteia piiis in ex ortu ex cinereo atbidis, coiore ni-
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les m œ u r s , e t auss i p a r l a f o r m e d u c o r p s . C o m m e 

e l l e , i l s ' a p p r o c h e des h a b i t a t i o n s , m o n t e s u r les 

t o i t s , s ' é t a b l i t d a n s les g r e n i e r s à f o i n , d a n s les 

g r anges e t d a n s les l i e u x p e u f r é q u e n t é s , d ' o ù i l ne 

s o r t q u e l a n u i t p o u r c h e r c h e r sa p r o i e . I l se glisse 

d a n s les bas ses -cour s , m o n t e a u x v o l i è r e s , a u x c o 

l o m b i e r s , o ù , sans f a i r e a u t a n t d e b r u i t q u e l a f o u i 

ne , i l f a i t p l u s d e d é g â t ; i l c o u p e o u é c r a s e l a t ê t e à 

t o u t e s les v o l a i l l e s , e t e n s u i t e i l les t r a n s p o r t e u n e 

à u n e , e t e n f a i t m a g a s i n : s i , c o m m e i l a r r i v e sou 

v e n t , i l n e p e u t les e m p o r t e r e n t i è r e s , p a r c e q u e 

l e t r o u p a r o ù i l est e n t r é se t r o u v e t r o p é t r o i t , i l 

l e u r m a n g e l a c e r v e l l e e t e m p o r t e les t ê t e s . I l est 

auss i f o r t a v i d e d e m i e l ; i l a t t a q u e les r u c h e s e n 

h i v e r , e t f o r c e les a b e i l l e s à les a b a n d o n n e r . I l ne 

s ' é l o i g n e g u è r e des l i e u x h a b i t é s ; i l e n t r e e n a m o u r 

a u p r i n t e m p s : les m â l e s se b a t t e n t s u r les t o i t s et 

se d i s p u t e n t l a f e m e l l e ; e n s u i t e i l s l ' a b a n d o n n e n t 

e t v o n t passer l ' é t é à l a c a m p a g n e o u d a n s les b o i s : 

l a f e m e l l e , a u c o n t r a i r e , r e s t e d a n s s o n g r e n i e r j u s 

q u ' à ce q u e l l e a i t m i s b a s , e t n ' e m m è n e ses p e t i t s 

q u e ve r s l e m i l i e u o u l a f i n d e l ' é t é ; e l l e e n f a i t t r o i s 

o u q u a t r e , e t q u e l q u e f o i s c i n q , n e les a l l a i t e pas 

l o n g - t e m p s , e t les a c c o u t u m e d e b o n n e h e u r e à 

s u c e r d u s a n g e t des œ u f s . 

A l a v i l l e i l s v i v e n t d e p r o i e , e t d e chasse à la 

gricante terminatis vestita, oris circumferentiâ albâ. 
Putorius, Brisson, Regn. animal., pag. 249. 
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c a m p a g n e ; i l s s ' é t a b l i s s e n t p o u r pas se r l ' é t é d a n s 

des t e r r i e r s d e l a p i n s , d a n s des f e n t e s d e r o c h e r s , 

d a n s des t r o n c s d ' a r b r e s c r e u x , d ' o ù i l s n e s o r t e n t 

g u è r e q u e l a n u i t p o u r se r é p a n d r e d a n s les c h a m p s , 

d a n s l e s b o i s ; i l s c h e r c h e n t les n i d s des p e r d r i x , 

des a l o u e t t e s e t de s c a i l l e s ; i l s g r i m p e n t s u r les a r 

b r e s p o u r p r e n d r e c e u x des a u t r e s o i s e a u x : i l s é -

p i e n t les r a t s , les t a u p e s , les m u l o t s , e t f o n t u n e 

g u e r r e c o n t i n u e l l e a u x l a p i n s , q u i n e p e u v e n t l e u r 

é c h a p p e r , p a r c e q u ' i l s e n t r e n t a i s é m e n t d a n s l e u r s 

t r o u s ; u n e s e u l e f a m i l l e d e p u t o i s s u f f i t p o u r d é 

t r u i r e u n e g a r e n n e . C e s e r o i t l e m o y e n l e p l u s s i m 

p l e p o u r d i m i n u e r l e n o m b r e des l a p i n s d a n s les 

e n d r o i t s o ù i l s d e v i e n n e n t t r o p a b o n d a n t s . 

L e p u t o i s es t u n p e u p l u s p e t i t q u e l a f o u i n e ; i l 

a l a q u e u e p l u s c o u r t e , l e m u s e a u p l u s p o i n t u , l e 

p o i l p l u s é p a i s e t p l u s n o i r ; i l a d u b l a n c s u r l e 

f r o n t , a u s s i b i e n q u a u x c ô t é s d u nez e t a u t o u r d e 

l a g u e u l e . I l e n d i f f è r e e n c o r e p a r l a v o i x : l a f o u i 

n e a l e c r i a i g u e t assez é c l a t a n t , l e p u t o i s a l e c r i 

p l u s o b s c u r ; i l s o n t t o u s d e u x , a u s s i - b i e n q u e l a 

m a r t e e t l ' é c u r e u i l , u n g r o g n e m e n t d ' u n t o n g r a v e 

e t c o l è r e , q u ' i l s r é p è t e n t s o u v e n t l o r s q u ' o n les i r 

r i t e . E n f i n l e p u t o i s n e r e s s e m b l e p o i n t à l a f o u i n e 

p a r l ' o d e u r , q u i , l o i n d ' ê t r e a g r é a b l e , est a u c o n 

t r a i r e s i f é t i d e , q u ' o n l ' a d ' a b o r d d i s t i n g u é e t d é 

n o m m é p a r - l à . C 'es t s u r t o u t l o r s q u ' i l est é c h a u f 

f é , i r r i t é , q u ' i l e x h a l e e t r é p a n d a u l o i n u n e o d e u r 

i n s u p p o r t a b l e . L e s c h i e n s n e v e u l e n t p o i n t m a n g e r 



, 7 6 Q U A D R U P È D E S . 

d e sa c h a i r ; e t sa p e a u m ê m e , q u o i q u e b o n n e , est 

à v i l p r i x , p a r c e q u ' e l l e n e p e r d j a m a i s e n t i è r e m e n t 

s o n o d e u r n a t u r e l l e . C e t t e o d e u r v i e n t d e d e u x f o l 

l i c u l e s o u v é s i c u l e s q u e ces a n i m a u x o n t a u p r è s de 

l ' a n u s , e t q u i f i l t r e n t e t c o n t i e n n e n t u n e m a t i è r e 

o n c t u e u s e , d o n t l ' o d e u r est t r è s - d é s a g r é a b l e dans 

l e p u t o i s , l e f u r e t , l a b e l e t t e , l e b l a i r e a u , etc. , et 

q u i n ' e s t a u c o n t r a i r e q u u n e e s p è c e d e p a r f u m 

d a n s l a c i v e t t e , l a f o u i n e , l a m a r t e , e t c . 

L e p u t o i s p a r o î t ê t r e u n a n i m a l des pays t e m p é 

r é s : o n n ' e n t r o u v e q u e p e u o u p o i n t d a n s les pays 

d u N o r d , e t i l s s o n t p l u s r a r e s q u e l a f o u i n e dans 

les c l i m a t s m é r i d i o n a u x . L e p u a n t d ' A m é r i q u e est 

u n a n i m a l d i f f é r e n t , e t l ' e s p è c e d u p u t o i s p a r o î t 

ê t r e c o n f i n é e e n E u r o p e , d e p u i s l ' I t a l i e j u s q u ' à la 

P o l o g n e . I l est s û r q u e ces a n i m a u x c r a i g n e n t le 

f r o i d , p u i s q u ' i l s se r e t i r e n t d a n s les m a i s o n s p o u r 

y passer l ' h i v e r , e t q u ' o n n e v o i t j a m a i s d e leurs 

t r a c e s s u r l a n e i g e , d a n s les b o i s e t d a n s les champs 

é l o i g n é s des m a i s o n s ; e t p e u t - ê t r e a u s s i c r a i g n e n t -

i l s l a t r o p g r a n d e c h a l e u r , p u i s q u ' o n n ' e n t rouve 

p o i n t d a n s les pays m é r i d i o n a u x . 

DU PUTOIS RAYÉ DE L'INDE. 

Cet animal, que M. Sonnerat a apporté de l'In

d e , e t q u e d a n s s o n v o y a g e i l a n o m m é chat sau

vage de l ' I n d e , n e n o u s p a r o î t pa s ê t r e d u genre 

des c h a t s , m a i s p l u t ô t d e c e l u i des p u t o i s . I l n 'a d u 
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c h a t n i l a f o r m e d e l a t ê t e , n i c e l l e d u c o r p s , n i 

les o r e i l l e s , n i les p i e d s , q u i s o n t c o u r t s clans les 

c h a t s e t l o n g s d a n s c e t a n i m a l , s u r t o u t c e u x d e d e r 

r i è r e ; ses d o i g t s s o n t c o u r b é s c o m m e c e u x des é -

c u r e u i l s , les o n g l e s c r o c h u s c o m m e c e u x des c h a t s ; 

e t c 'es t p r o b a b l e m e n t ce d e r n i e r c a r a c t è r e q u i a i n 

d u i t M . S o n n e r a t à r e g a r d e r c e t a n i m a l c o m m e u n 

c h a t : c e p e n d a n t s o n c o r p s es t a l l o n g é c o m m e c e 

l u i des p u t o i s , a u x q u e l s i l r e s s e m b l e e n c o r e p a r l a 

f o r m e des o r e i l l e s , q u i s o n t t r è s - d i f f é r e n t e s d e c e l 

les des c h a t s . 

C e t a n i m a l , q u i h a b i t e l a c ô t e d e C o r o m a n d e l , 

a q u i n z e p o u c e s d e l o n g u e u r d u b o u t d u m u s e a u 

à l ' a n u s ; sa g r o s s e u r a p p r o c h e d e c e l l e d e n o s p u 

t o i s . L a t ê t e , q u i a q u a t r e p o u c e s d u nez à l ' o c c i 

p u t , es t d ' u n e c o u l e u r b r u n e m ê l é e d e f a u v e ; l ' o r 

b i t e d e l ' œ i l es t t r è s - g r a n d e e t b o r d é e d e b r u n ; l a 

d i s t a n c e d u b o u t d u m u s e a u à l ' a n g l e a n t é r i e u r d e 

l ' œ i l es t d e d i x l i g n e s , e t c e l l e d e l ' a n g l e p o s t é r i e u r 

à l ' o r e i l l e es t d e q u a t o r z e l i g n e s . L e t o u r des y e u x , 

l e dessous d u nez e t les j o u e s s o n t d ' u n f a u v e p â l e ; 

l e b o u t d u nez e t les n a s e a u x s o n t n o i r s , a i n s i q u e 

les m o u s t a c h e s e t les p o i l s au -des sus des y e u x . L o-

r e i l l e est p l a t e , r o n d e , e t d e l a f o r m e d e c e l l e d u 

p u t o i s ; e l l e es t n u e , e t i l y a s e u l e m e n t q u e l q u e s 

p o i l s b l a n c h â t r e s a u t o u r d u c o n d u i t a u d i t i f . S i x 

l a r g e s b a n d e s n o i r e s s é t e n d e n t s u r l e c o r p s d e p u i s 

l ' o c c i p u t j u s q u ' a u - d e s s u s d u c r o u p i o n , e t ces b a n 

des n o i r e s s o n t s é p a r é e s les u n e s des a u t r e s a l t e r -
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H â t i v e m e n t p a r c i n q l o n g u e s b a n d e s b l a n c h â t r e s et 

p l u s é t r o i t e s . L e dessous d e l a m â c h o i r e i n f é r i e u r e 

est f a u v e t r è s - p â l e , d e m ê m e q u e l a f a c e i n t é r i e u r e 

des j a m b e s d e d e v a n t ; l a f a c e e x t é r i e u r e d u bras 

est b r u n e , m é l a n g é e d e b l a n c sa le ; l a f a c e ex t e rne 

des j a m b e s d e d e r r i è r e est b r u n e , m ê l é e d ' u n p e u 

d e f a u v e e t d e b l a n c g r i s ; les cuisses e t les j a m b e s 

d e d e r r i è r e o n t l a f a c e i n t e r n e b l a n c h e , e t e n q u e l 

q u e s e n d r o i t s f a u v e p â l e ; t o u t l e dessous d u v e n t r e 

est d ' u n b l a n c sa le ; l e p l u s g r a n d p o i l d e dessus le 

c o r p s a h u i t l i g n e s . 

L a q u e u e , l o n g u e d e n e u f p o u c e s , finit e n p o i n 

t e ; e l l e est c o u v e r t e d e p o i l s b r u n s , m ê l é s d e f a u 

ve c o m m e l e dessus d e l ' o c c i p u t . L e s p i e d s sont 

l o n g s , s u r t o u t c e u x d e d e r r i è r e ; c a r c e u x d e devan t 

o n t , y c o m p r i s l ' o n g l e , seize l i g n e s d e l o n g u e u r , et 

c e u x d e d e r r i è r e v i n g t - u n e l i g n e s . L e s c i n q do ig t s 

d e c h a q u e p i e d s o n t c o u v e r t s d e p o i l s b l a n c h â t r e s 

e t b r u n s : les o n g l e s des p i e d s d e d e v a n t o n t t r o i s 

l i g n e s ; c e u x des p i e d s d e d e r r i è r e q u a t r e l ignes . 

I l y a s ix d e n t s i n c i s i v e s e t d e u x c a n i n e s en h a u t 

c o m m e e n bas . 
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QUELQUES auteurs ont douté si le furet et le pu

t o i s é t o i e n t des a n i m a u x d ' e s p è c e s d i f f é r e n t e s . ' C e 

d o u t e es t p e u t - ê t r e f o n d é s u r ce q u ' i l y a des f u 

r e t s q u i r e s s e m b l e n t a u x p u t o i s p a r l a c o u l e u r d u 

p o i l : c e p e n d a n t l e p u t o i s , n a t u r e l a u x p a y s t e m 

p é r é s , est u n a n i m a l s a u v a g e c o m m e l a f o u i n e ; e t 

l e f u r e t , o r i g i n a i r e des c l i m a t s c h a u d s , n e p e u t s u b 

s i s t e r e n F r a n c e q u e c o m m e a n i m a l d o m e s t i q u e . 

O n n e se s e r t p o i n t d u p u t o i s , m a i s d u f u r e t , p o u r 

l a chas se d u l a p i n , p a r c e q u ' i l s ' a p p r i v o i s e p l u s a i 

s é m e n t ; c a r d ' a i l l e u r s i l a, c o m m e l e p u t o i s , l ' o d e u r 

t r è s - f o r t e e t t r è s - d é s a g r é a b l e : m a i s ce q u i p r o u v e 

e n c o r e m i e u x q u e ce s o n t des a n i m a u x d i f f é r e n t s , 

1 En latin, viverra, furo, furuncutus; en espagnol, 
kuron, furam; en a l l e m a n d , frett, frettet, furette; en 
anglais , ferret; en polonais , iaska. 

Viverra, furo, ictis, Gesner, Hist. quadrup., p. 762. 
Icon. animal, quadrup., pag. 101. 

Musteia sylvestris viverra dicta, Ray, Synops. ani
mai, quadrup., pag. 198. 

Musteia viverra dicta. K l e i n , de Quadrup., pag. 63. 
Musteia pilis subflavis longioribus, castaneo colore 

terminatis vestita, viverra mas. Musteia pilis ex atbo 
subflavis vestita Viverra fœmina. Br isson, Regn. 

anim., pag. 244* 
Linnse i , Syst. nat. Musteia flavescente nigricans, 

ore atbo, coilari flavescente putorius... Musteia sylves
tris viverra dicta, an distincta. 
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c 'est q u ' i l s n e se m ê l e n t p o i n t e n s e m b l e , e t q u ' i l s 

d i f f è r e n t d ' a i l l e u r s p a r u n g r a n d n o m b r e d e c a r a c 

t è r e s essent ie l s . L e f u r e t a l e c o r p s p l u s a l l o n g é et 

p l u s m i n c e , l a t ê t e p l u s é t r o i t e , l e m u s e a u p l u s 

p o i n t u q u e l e p u t o i s : i l n ' a pas l e m ê m e i n s t i n c t 

p o u r t r o u v e r sa s u b s i s t a n c e ; i l f a u t e n a v o i r s o i n , 

l e n o u r r i r à l a m a i s o n , d u m o i n s d a n s ces c l i m a t s ; 

i l n e va pas s ' é t a b l i r à l a c a m p a g n e n i d a n s les b o i s : 

e t c e u x q u e l ' o n p e r d d a n s les t r o u s d e l a p i n s , e t 

q u i n e r e v i e n n e n t pas , n e se s o n t j a m a i s m u l t i p l i é s 

d a n s les c h a m p s n i d a n s les b o i s ; i l s p é r i s s e n t a p 

p a r e m m e n t p e n d a n t l ' h i v e r . L e f u r e t v a r i e aussi 

p a r l a c o u l e u r d u p o i l , c o m m e les a u t r e s a n i m a u x 

d o m e s t i q u e s , e t i l est a u s s i c o m m u n d a n s les pays 

c h a u d s q u e l e p u t o i s y est r a r e . 

L a f e m e l l e est d a n s c e t t e e s p è c e s e n s i b l e m e n t 

p l u s p e t i t e q u e l e m â l e : l o r s q u ' e l l e est e n c h a l e u r , 

e l l e l e r e c h e r c h e a r d e m m e n t , e t l ' o n assure q u el le 

m e u r t si e l l e n e t r o u v e pas à se s a t i s f a i r e ; ' aussi 

a - t - o n s o i n d e n e les pas s é p a r e r . O n les é l è v e dans 

des t o n n e a u x o u d a n s des caisses , o ù o n l e u r f a i t 

u n l i t d e t o u p e s ; i l s d o r m e n t p r e s q u e c o n t i n u e l l e 

m e n t . Ce s o m m e i l s i f r é q u e n t n e l e u r t i e n t l i e u de 

r i e n ; c a r d è s q u ' i l s s ' é v e i l l e n t , i l s c h e r c h e n t à m a n 

g e r : o n les n o u r r i t d e s o n , d e p a i n , d e l a i t , e tc . 

1 Le furet se trouve en Barbarie, et se nomme nimse. 
(Fogages du docteur Shaw; A m s t e r d a m , 1743, tom. I , 
pag. 322.) ^ 

Gesner, Hist. anim. quadrup., pag. 763. 



DU F U R E T . 181 

I l s p r o d u i s e n t d e u x f o i s p a r a n ; les f e m e l l e s p o r 

t e n t s i x s e m a i n e s : q u e l q u e s - u n e s d é v o r e n t l e u r s 

p e t i t s p r e s q u e a u s s i t ô t q u ' e l l e s o n t m i s bas , e t a l o r s 

e l l e s d e v i e n n e n t d e n o u v e a u e n c h a l e u r e t f o n t 

t r o i s p o r t é e s , l e s q u e l l e s s o n t o r d i n a i r e m e n t d e c i n q 

o u s i x , e t q u e l q u e f o i s d e sep t , h u i t , e t m ê m e n e u f . 

C e t a n i m a l est n a t u r e l l e m e n t e n n e m i m o r t e l d u 

l a p i n : l o r s q u o n p r é s e n t e u n l a p i n , m ê m e m o r t , 

à u n j e u n e f u r e t q u i n ' e n a j a m a i s v u , i l se j e t t e 

dessus e t l e m o r d avec f u r e u r ; s ' i l es t v i v a n t , i l l e 

p r e n d p a r l e c o u , p a r l e n e z , e t l u i s u c e l e s ang . 

L o r s q u o n l e l â c h e d a n s les t r o u s des l a p i n s , o n l e 

m u s è l e , a f i n q u ' i l n e les t u e pas d a n s l e f o n d d u 

t e r r i e r , e t q u ' i l l es o b l i g e s e u l e m e n t à s o r t i r e t à se 

j e t e r d a n s l e f i l e t d o n t o n c o u v r e l ' e n t r é e . S i o n 

l a i s se a l l e r l e f u r e t sans m u s e l i è r e , o n c o u r t r i s q u e 

d e l e p e r d r e , p a r c e q u ' a p r è s a v o i r s u c é l e s a n g d u 

l a p i n i l s e n d o r t ; e t l a f u m é e q u ' o n f a i t d a n s l e t e r 

r i e r n es t p a s t o u j o u r s u n m o y e n s û r p o u r l e r a 

m e n e r , p a r c e q u e s o u v e n t i l y a p l u s i e u r s i s sues , 

e t q u ' u n t e r r i e r c o m m u n i q u e à d ' a u t r e s , d a n s les

q u e l s l e f u r e t s e n g a g e à m e s u r e q u e la f u m é e l e 

g a g n e . L e s e n f a n t s se s e r v e n t a u s s i d u f u r e t p o u r 

d é n i c h e r les o i s e a u x ; i l e n t r e a i s é m e n t d a n s les 

t r o u s des a r b r e s e t des m u r a i l l e s , e t i l les a p p o r t e 

a u d e h o r s . 
S e l o n l e t é m o i g n a g e d e S t r a b o n , l e f u r e t a é t é 

a p p o r t é d ' A f r i q u e e n E s p a g n e ; e t c e l a n e m e p a 

r o î t pa s sans f o n d e m e n t , p a r c e q u e l ' E s p a g n e est 

XIII . 1 2 
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l e c l i m a t n a t u r e l des l a p i n s , e t l e p a y s o ù i l s é t o i e n t 

a u t r e f o i s l e p l u s a b o n d a n t s : o n p e u t d o n c p r é s u m e r 

q u e p o u r e n d i m i n u e r l e n o m b r e , d e v e n u p e u t - ê t r e 

t r è s - i n c o m m o d e , o n fit v e n i r des f u r e t s , avec l e s 

q u e l s o n f a i t u n e chasse u t i l e , a u l i e u q u e n m u l 

t i p l i a n t les p u t o i s o n n e p o u r r o i t q u e d é t r u i r e les 

l a p i n s , m a i s sans a u c u n p r o f i t , e t les d é t r u i r e p e u t -

ê t r e b e a u c o u p a u - d e l à d e ce q u e l ' o n v o u d r o i t . 

L e f u r e t , q u o i q u e f a c i l e à a p p r i v o i s e r , e t m ê m e 

assez d o c i l e , n e la isse pas d ' ê t r e f o r t c o l è r e ; i l a u n e 

m a u v a i s e o d e u r e n t o u t t e m p s , q u i d e v i e n t b i e n 

p l u s f o r t e l o r s q u ' i l s ' é c h a u f f e o u q u ' o n l ' i r r i t e ; i l 

a les y e u x v i f s , l e r e g a r d e n f l a m m é , t o u s les m o u 

v e m e n t s t r è s - s o u p l e s , e t i l est e n m ê m e t e m p s si v i 

g o u r e u x , q u ' i l v i e n t a i s é m e n t à b o u t d ' u n l a p i n q u i 

est a u m o i n s q u a t r e f o i s p l u s g r o s q u e l u i . 

M a l g r é l ' a u t o r i t é des i n t e r p r è t e s e t des c o m m e n 

t a t e u r s , n o u s d o u t o n s q u e l e f u r e t s o i t l ' i c t i s des 

G r e c s . 

« L ' i c t i s , d i t A r i s t o t e , est u n e e s p è c e d e be l e t t e 

« s a u v a g e , p l u s p e t i t e q u ' u n p e t i t c h i e n d e M a l t e , 

» m a i s s e m b l a b l e à l a b e l e t t e p a r l e p o i l , p a r l a f o r -

» m e , p a r l a b l a n c h e u r d e l a p a r t i e i n f é r i e u r e , et 

« a u s s i p a r l ' a s t u c e des m œ u r s ; i l s ' a p p r i v o i s e beau -

» c o u p ; i l f a i t g r a n d t o r t a u x r u c h e s , é t a n t a v i d e de 

« m i e l ; i l a t t a q u e a u s s i les o i s e a u x ; i l a , c o m m e le 

« c h a t , l e m e m b r e g é n i t a l o s seux . « (Hist. animal., 

l i b . i x , c a p 6 . ) I l p a r a î t , i ° q u ' i l y a u n e e s p è c e de 

c o n t r a d i c t i o n o u d e m a l e n t e n d u à d i r e q u e l ' i c t i s 
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est u n e e s p è c e d e b e l e t t e s a u v a g e q u i s ' a p p r i v o i s e 

b e a u c o u p , p u i s q u e l a b e l e t t e o r d i n a i r e , q u i est i c i 

la m o i n s s a u v a g e des d e u x , n e s ' a p p r i v o i s e p o i n t ; 

2° l e f u r e t , q u o i q u e p l u s g r o s q u e l a b e l e t t e , n ' e s t 

pas t r o p c o m p a r a b l e a u p e t i t é p a g n e u l o u a u c h i e n 

b i c h o n , d o n t i l n ' a p p r o c h e pas p o u r l a g r o s s e u r ; 

5 ° i l n e p a r o î t pa s q u e l e f u r e t a i t l ' a s t u c e des 

m œ u r s d e l a b e l e t t e , n i m ê m e a u c u n e r u s e . E n f i n 

i l n e f a i t a u c u n t o r t a u x r u c h e s , e t n ' e s t n u l l e 

m e n t a v i d e d e m i e l . J ' a i p r i é M . l e R o y , i n s p e c t e u r 

des chasses d u r o i , d e v é r i f i e r ce d e r n i e r f a i t , e t 

v o i c i sa r é p o n s e : o M . d e B u f f o n p e u t ê t r e a s s u r é 

« q u e les f u r e t s n o n t pas , à l a v é r i t é , u n g o û t d é -

» c i d é p o u r l e m i e l , m a i s q u avec u n p e u d e d i è t e 

» o n l e u r e n f a i t m a n g e r : n o u s e n a v o n s n o u r r i 

» p e n d a n t q u a t r e j o u r s a v e c d u p a i n t r e m p é d a n s 

» d e l ' e a u m i e l l é e ; i l s e n o n t m a n g é , e t m ê m e e n 

» assez g r a n d e q u a n t i t é les d e u x d e r n i e r s j o u r s : i l 

» es t v r a i q u e les p l u s f o i b l e s d e c e u x - l à c o m m e n -

» ç o i e n t à m a i g r i r d ' u n e m a n i è r e s e n s i b l e . » Ce n est 

pas l a p r e m i è r e f o i s q u e M . l e R o y , q u i j o i n t à b e a u 

c o u p d ' e s p r i t u n g r a n d a m o u r p o u r les s c i e n c e s , 

n o u s a d o n n é des f a i t s p l u s o u m o i n s i m p o r t a n t s , 

e t d o n t n o u s a v o n s f a i t u sage . J ' a i e s s a y é m o i - m ê 

m e , n a y a n t pas d e f u r e t s o u s m a m a i n , d e f a i r e 

l a m ê m e é p r e u v e s u r u n e h e r m i n e , e n n e l u i d o n 

n a n t q u e d u m i e l p u r à m a n g e r , e t e n m ê m e t e m p s 

d u l a i t à b o i r e ; e l l e e n es t m o r t e a u b o u t d e q u e l 

q u e s j o u r s : a i n s i n i l ' h e r m i n e n i l e f u r e t n e s o n t 
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a v i d e s d e m i e l c o m m e l ' i c t i s des a n c i e n s ; e t c 'est 

ce q u i m e f a i t c r o i r e q u e ce m o t ictis n ' e s t p e u t -

ê t r e q u ' u n n o m g é n é r i q u e , o u q u e s ' i l d é s i g n e u n e 

e s p è c e p a r t i c u l i è r e , c 'est p l u t ô t l a f o u i n e o u l e p u 

t o i s , q u i t o u s d e u x , e n e f f e t , o n t l ' a s t u c e d e l a be 

l e t t e , e n t r e n t d a n s les r u c h e s , e t s o n t t r è s - a v i d e s de 

m i e l 

D E L A B E L E T T E . 1 

LA belette ordinaire est aussi commune dans les 

p a y s t e m p é r é s e t c h a u d s 2 q u ' e l l e est r a r e d a n s les 

c l i m a t s f r o i d s ; l ' h e r m i n e , a u c o n t r a i r e , t r è s - a b o n 

d a n t e d a n s l e N o r d , n est q u ' e n p e t i t n o m b r e dans 

les r é g i o n s t e m p é r é e s , e t n e se t r o u v e p o i n t ve r s l e 

M i d i . Ces a n i m a u x f o r m e n t d o n c d e u x e s p è c e s d i 

s t i n c t e s e t s é p a r é e s . Ce q u i a p u d o n n e r l i e u d e les 

En grec, TcAyj ; en latin, musteia; en italien, donnola, 
baliottuta, benula; en espagnol, comadreia; en alle
m a n d , wisele; en anglais , weasel, weesel; et dans quel
ques endroits d 'Angleterre , foumart. 

Musteia proprie sic dicta. Gesner, Hist. quadrup., 
pag. 702. Icon. animal, quadrup., pag. 99. 

Musteia vulgaris, Ray, Synops. animal, quadrup., 
pag. 195. 

Musteia vulgaris, K l e i n , de Quadrup., pag. 62. 
Musteia suprà rutila, infrà alba... Musteia vulgaris, 

Brisson, Regn. animal., pag. 242. 

La belette se t rouve en Barbar ie ; on la n o m m e fert-el-
steile. (Voyages.du docteur Shaw; La H a y e , 1745, t . I , 
pag. 522.) 
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c o n f o n d r e e t d e les p r e n d r e p o u r l e m ê m e a n i m a l , 

c 'est q u e p a r m i les b e l e t t e s o r d i n a i r e s i l y e n a q u e l 

q u e s - u n e s q u i , c o m m e l ' h e r m i n e , d e v i e n n e n t b l a n 

c h e s p e n d a n t l ' h i v e r , m ê m e d a n s n o t r e c l i m a t . M a i s 

s i ce c a r a c t è r e l e u r es t c o m m u n , e l l e s e n o n t d ' a u 

t r e s q u i s o n t t r è s - d i l T é r e n t s : l ' h e r m i n e , r o u s s e e n 

é t é , b l a n c h e e n h i v e r , a e n t o u t t e m p s l e b o u t d e l a 

q u e u e n o i r : l a b e l e t t e , m ê m e c e l l e q u i b l a n c h i t e n 

h i v e r , a l e b o u t d e l a q u e u e j a u n e ; e l l e est d ' a i l 

l e u r s s e n s i b l e m e n t p l u s p e t i t e , e t a l a q u e u e b e a u 

c o u p p l u s c o u r t e q u e l ' h e r m i n e ; e l l e n e d e m e u r e 

p a s , c o m m e e l l e , d a n s les d é s e r t s e t d a n s les b o i s , 

e l l e n e s ' é c a r t e g u è r e des h a b i t a t i o n s . N o u s a v o n s 

e u les d e u x e s p è c e s , e t i l n ' y a n u l l e a p p a r e n c e 

q u e ces a n i m a u x , q u i d i f f è r e n t p a r l e c l i m a t , p a r 

l e t e m p é r a m e n t , p a r l e n a t u r e l e t p a r l a t a i l l e , se 

m ê l e n t e n s e m b l e : i l est v r a i q u e p a r m i les b e l e t 

tes i l y e n a d e p l u s g r a n d e s e t d e p l u s p e t i t e s ; m a i s 

c e t t e d i f f é r e n c e n e v a g u è r e q u ' à u n p o u c e s u r l a 

l o n g u e u r e n t i è r e d u c o r p s , a u l i e u q u e l ' h e r m i n e 

est d e d e u x p o u c e s p l u s l o n g u e q u e l a b e l e t t e l a 

p l u s g r a n d e . N i l ' u n e n i l ' a u t r e n e s ' a p p r i v o i s e n t ; 

e l les d e m e u r e n t t o u j o u r s t r è s - s a u v a g e s d a n s des ca 

ges d e f e r o ù l ' o n es t o b l i g é d e les g a r d e r ; n i l ' u n e 

n i l ' a u t r e n e v e u l e n t m a n g e r d e m i e l ; e l l e s n ' e n 

t r e n t pa s d a n s les r u c h e s , c o m m e l e p u t o i s e t l a 

f o u i n e . A i n s i l ' h e r m i n e n ' e s t pas l a b e l e t t e s a u v a 

g e , l ' i c t i s d ' A r i s t o t e , p u i s q u ' i l d i t q u e l l e d e v i e n t 

f o r t p r i v é e , e t q u ' e l l e es t f o r t a v i d e d e m i e l : l a b e -
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l e t t e e t l ' h e r m i n e , l o i n d e s ' a p p r i v o i s e r , s o n t s i s au 

vages , q u ' e l l e s n e v e u l e n t pas m a n g e r l o r s q u ' o n les 

r e g a r d e ; e l les s o n t d a n s u n e a g i t a t i o n c o n t i n u e l l e , 

c h e r c h e n t t o u j o u r s à se c a c h e r ; e t s i l ' o n v e u t les 

c o n s e r v e r , i l f a u t l e u r d o n n e r u n p a q u e t d ' é t o u p e s 

d a n s l e q u e l e l les p u i s s e n t se f o u r r e r : e l l e s y t r a î 

n e n t t o u t ce q u ' o n l e u r d o n n e , n e m a n g e n t g u è r e 

q u e l a n u i t , e t l a i s s e n t p e n d a n t d e u x o u t r o i s j o u r s 

l a v i a n d e f r a î c h e se c o r r o m p r e a v a n t q u e d ' y t o u 

c h e r . E l l e s p a s s e n t les t r o i s q u a r t s d u j o u r à d o r 

m i r ; ce l les q u i s o n t e n l i b e r t é a t t e n d e n t aus s i la 

n u i t p o u r c h e r c h e r l e u r p r o i e . L o r s q u ' u n e b e l e t t e 

p e u t e n t r e r d a n s u n p o u l a i l l e r , e l l e n a t t a q u e pas 

les c o q s o u les v i e i l l e s p o u l e s ; e l l e c h o i s i t les p o u 

l e t t e s , les p e t i t s p o u s s i n s , les t u e p a r u n e seule 

b l e s s u r e q u ' e l l e l e u r f a i t à l a t ê t e , e t e n s u i t e les e m 

p o r t e t o u s les u n s a p r è s les a u t r e s : e l l e casse auss i 

les œ u f s , e t les s u c e avec u n e i n c r o y a b l e a v i d i t é . 

E n h i v e r , e l l e d e m e u r e o r d i n a i r e m e n t d a n s les g re 

n i e r s , d a n s les g r a n g e s ; s o u v e n t m ê m e e l l e y res te 

a u p r i n t e m p s p o u r y f a i r e ses p e t i t s d a n s l e f o i n o u 

l a p a i l l e ; p e n d a n t t o u t ce t e m p s e l l e f a i t l a g u e r r e , 

avec p l u s d e s u c c è s q u e l e c h a t , a u x r a t s e t a u x 

s o u r i s , p a r c e q u ' i l s n e p e u v e n t l u i é c h a p p e r , e t 

q u ' e l l e e n t r e a p r è s e u x d a n s l e u r s t r o u s : e l l e g r i m 

p e a u x c o l o m b i e r s , p r e n d les p i g e o n s , les m o i 

n e a u x , e t c . E n é t é , e l l e va à q u e l q u e d i s t a n c e des 

m a i s o n s , s u r t o u t d a n s les l i e u x b a s , a u t o u r des 

m o u l i n s , l e l o n g des r u i s s e a u x , des r i v i è r e s ; se c a -
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c h e d a n s les b u i s s o n s p o u r a t t r a p e r des o i s e a u x , e t 

s o u v e n t s ' é t a b l i t d a n s l e c r e u x d ' u n v i e u x sau le p o u r 

y f a i r e ses p e t i t s ; e l l e l e u r p r é p a r e u n l i t avec d e 

l ' h e r b e , d e l a p a i l l e , de s f e u i l l e s , des é t o u p e s : e l l e 

m e t b a s a u p r i n t e m p s ; les p o r t é e s s o n t q u e l q u e 

f o i s d e t r o i s , e t o r d i n a i r e m e n t d e q u a t r e o u c i n q . 

L e s p e t i t s n a i s s e n t les y e u x f e r m é s , a u s s i - b i e n q u e 

c e u x d u p u t o i s , d e l a m a r t e , d e l a f o u i n e , e t c . ; 

m a i s e n p e u d e t e m p s i l s p r e n n e n t assez d ' a c c r o i s 

s e m e n t e t d e f o r c e p o u r s u i v r e l e u r m è r e à l a c h a s 

se : e l l e a t t a q u e les c o u l e u v r e s , les r a t s d ' e a u , les 

t a u p e s , les m u l o t s , e t c . , p a r c o u r t les p r a i r i e s , d é 

v o r e les c a i l l e s e t l e u r s œ u f s . E l l e n e m a r c h e j a m a i s 

d ' u n pas é g a l , e l l e n e v a q u ' e n b o n d i s s a n t p a r p e 

t i t s s au t s i n é g a u x e t p r é c i p i t é s ; e t l o r s q u e l l e v e u t 

m o n t e r s u r u n a r b r e , e l l e f a i t u n t o n d p a r î e q ^ e l 

e l l e s é l è v e t o u t d ' u n c o u p à p l u s i e u r s p i e d s d e 

h a u t e u r ; e l l e b o n d i t d e m ê m e l o r o q u ' 2 .3 v e u t a t 

t r a p e r u n o i s e a u . 

Ces a n i m a u x o n t , a u s s i - b i e n qu2 .3 • • / ; : s „ s e t l e 

f u r e t , l ' o d e u r si f o r t e , q u o n n e p e « ' £ -"C LSÏ d a n s 

u n e c h a m b r e h a b i t é e ; i l s s e n t e n î ts iu3 j ù & u v a î s e n 
' a. 

é t é q u e n h i v e r ; e t l o r s q u ' o n les p o u r s u * . o u q u ' o n 
les i r r i t e , i l s i n f e c t e n t d e l o i n . I l s m a r c h e n t t o u j o u r s 

e n s i l e n c e , n e d o n n e n t j a m a i s d e v o i x q u o n n e les 

f r a p p e ; i l s o n t u n c r i a i g r e e t e n r o u é q u i e x p r i m e 

b i e n l e t o n d e l a c o l è r e . C o m m e i l s s e n t e n t e u x -

m ê m e s f o r t m a u v a i s , i l s n e c r a i g n e n t pas l ' i n f e c 

t i o n . U n p a y s a n d e m a c a m p a g n e p r i t u n j o u r t r o i s 
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b e l e t t e s n o u v e l l e m e n t n é e s d a n s l a carcasse d ' u n 

l o u p q u ' o n a v o i t s u s p e n d u à u n a r b r e p a r les p i e d s 

d e d e r r i è r e ; l e l o u p é t o i t p r e s q u e e n t i è r e m e n t p o u -

r i , e t l a m è r e b e l e t t e a v o i t a p p o r t é des h e r b e s , des 

p a i l l e s e t des f e u i l l e s p o u r f a i r e u n l i t à ses p e t i t s 

d a n s l a c a v i t é d u t h o r a x . 

[ « L a b e l e t t e , a p p e l é e moustelle d a n s l e V i v a r a i s , 

» est n a t u r e l l e m e n t sauvage e t c a r n a s s i è r e ; l a c h a i r 

» t o u t e c r u e est l ' a l i m e n t q u ' e l l e p r é f è r e : e l l e exha-

» l e u n e o d e u r f o r t e , s u r t o u t l o r s q u e l l e est i r r i t é e . 

» L e s b e l e t t e s q u ' o n p r e n d t r è s - j e u n e s , p e r d e n t 

» l e u r c a r a c t è r e s auvage e t r e v ê c h e ; ce c a r a c t è r e se 

» c h a n g e m ê m e e n s o u m i s s i o n e t fidélité enve r s le 

» m a î t r e q u i p o u r v o i t à l e u r s u b s i s t a n c e . 

» U n e b e l e t t e q u e j ' a i c o n s e r v é e d i x m o i s , e t q u ' o n 

» a v o i t p r i s e f o r t j e u n e , p e r d i t u n e p a r t i e d e s o n a-

» g i l i t é n a t u r e l l e l o r s q u ' e l l e f u t r é d u i t e e n c a p t i v i t é , 

» e t q u e j e l ' eus a t t a c h é e à l a c h a î n e . E l l e m o r d o i t 

» f u r i e u s e m e n t l o r s q u ' e l l e a v o i t f a i m : o n l u i c o u p a 

« l e s q u a t r e d e n t s c a n i n e s t r è s - a i g u ë s , q u i d é c h i -

» r o i e n t les m a i n s j u s q u ' à l ' o s . D é p o u r v u e d e ses 

« a r m e s n a t u r e l l e s , e t n a y a n t p l u s q u e des den t s 

» m o l a i r e s o u i n c i s i v e s , p e u p r o p r e s à d é c h i r e r , el le 

« d e v i n t m o i n s f é r o c e ; e t c o m m e e l l e a v o i t sans 

» cesse b e s o i n d e m e s se rv i ces p o u r m a n g e r o u d o r -

» m i r , e l l e c o m m e n ç a à p r e n d r e d e l ' a f f e c t i o n p o u r 

« m o i , c a r m a n g e r e t d o r m i r s o n t les d e u x f r é -

» q u e n l s b e s o i n s d e ce t a n i m a l . 

» J ' avo i s u n p e t i t f o u e t d e fil q u i p e n d o i t p r è s d e 



D E L A B E L E T T E . 189 

» s o n l i t ; c e t o i t u n i n s t r u m e n t d e p u n i t i o n l o r s -

» q u e l l e e s s a y o i t d e m o r d r e , o u q u ' e l l e se m e t t o i t 

» e n c o l è r e . L e f o u e t d o m p t a t e l l e m e n t s o n c a r a c 

t è r e c o l é r i q u e , q u ' e l l e t r e m b l o i t , se c o u c h o i t v e n -

» t r e à t e r r e , e t b a i s s o i t l a t ê t e l o r s q u e l l e v o y o i t 

« p r e n d r e c e t i n s t r u m e n t . J e n ' a i j a m a i s v u l a s o u -

» m i s s i o n e x t é r i e u r e m i e u x d é p e i n t e d a n s a u c u n 

« a n i m a l ; ce q u i p r o u v e b i e n q u e les c h â t i m e n t s 

« r a i s o n n a b l e s , e m p l o y é s à p r o p o s , a c c o m p a g n é s 

« d e s o i n s , d e caresses e t d e b i e n f a i t s , p e u v e n t as-

» s u j e t t i r e t a t t a c h e r à l ' h o m m e les a n i m a u x s a u -

» vages q u e n o u s c r o y o n s p e u s u s c e p t i b l e s d ' é d u -

» c a t i o n e t d e r e c o n n o i s s a n c e . 

« L e s b e l e t t e s o n t l ' o d o r a t e x q u i s ; e l les s e n t e n t 

» d e d o u z e p a s u n p e t i t m o r c e a u d e v i a n d e g r o s c o m -

» m e u n n o y a u d e c e r i s e e t p l i é d a n s d u p a p i e r . 

« L a b e l e t t e es t t r è s - v o r a c e ; e l l e m a n g e d e l a 

« v i a n d e j u s q u ' à ce q u e l l e e n s o i t r e m p l i e . E l l e 

» r e n d p e u d ' e x c r é m e n t s ; m a i s e l l e p e r d p r e s q u e 

« t o u t p a r l a t r a n s p i r a t i o n e t les u r i n e s , q u i s o n t 

» é p a i s s e s e t p u a n t e s . 

« J ' a i é t é s i n g u l i è r e m e n t s u r p r i s d e v o i r u n j o u r 

» m a b e l e t t e q u i a v o i t f a i m , r o m p r e sa c h a î n e d e 

« f i l d ' a r c h a l , s a u t e r s u r m o i , e n t r e r d a n s m a p o 

r c h e , d é c h i r e r l e p e t i t p a q u e t , e t d é v o r e r e n u n 

« i n s t a n t l a v i a n d e q u e j ' y a v o i s c a c h é e . 

» C e p e t i t a n i m a l , q u i m é t o i t s i s o u m i s , a v o i t c o n -

» s e r v é d ' a i l l e u r s s o n c a r a c t è r e p é t u l a n t , c r u e l e t c o 

l é r i q u e p o u r t o u t a u t r e q u e m o i ; i l m o r d o i t sans 
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» d i s c r é t i o n t o u s c e u x q u i v o u l o i e n t b a d i n e r avec 

» l u i . L e s cha t s , e n n e m i s de sa r a c e , f u r e n t t o u j o u r s 

» l ' o b j e t d e sa h a i n e : i l m o r d o i t a u nez les g r o s m â -

« t i n s q u i v e n o i e n t l e s e n t i r l o r s q u ' i l é t o i t d a n s mes 

» m a i n s ; a l o r s i l p o u s s o i t u n c r i d e c o l è r e e t e x h a l o i t 

» u n e o d e u r f é t i d e q u i f a i s o i t f u i r t o u s les a n i m a u x , 

« c r i a n t chi, chi} chi3 du. J ' a i v u des b r e b i s , des 

» c h è v r e s , des c h e v a u x , r e c u l e r à c e t t e o d e u r ; e t i l 

> est c e r t a i n q u e q u e l q u e s m a i s o n s v o i s i n e s o ù i l ne 

» m a n q u o i t pas d e s o u r i s , n e f u r e n t p l u s i n c o m m o -

» d é e s d e ces a n i m a u x , t a n t q u e m a b e l e t t e v é c u t . 

» L e s p o u s s i n s , les r a t s e t les o i s e a u x é t o i e n t sur -

» t o u t l ' o b j e t d e sa c r u a u t é . L a b e l e t t e o b s e r v e l e u r 

» a l l u r e , e t s ' é l a n c e e n s u i t e p r e s t e m e n t s u r e u x : e l le 

» se p l a î t à r é p a n d r e l e s a n g , d o n t e l l e se s o û l e ; e t , 

» sans ê t r e f a t i g u é e d u c a r n a g e , e l l e t u e d i x à douze 

» p o u s s i n s d e s u i t e , é l o i g n a n t l a m è r e p a r s o n o d e u r 

» f o r t e e t d é s a g r é a b l e q u ' o n sen t à l a d i s t a n c e de 

» d e u x pas . 

» M a b e l e t t e d o r m o i t l a m o i t i é d u j o u r e t t o u t e 

» la n u i t : e l l e c h e r c h o i t d a n s m o n c a b i n e t u n p e t i t 

» r e c o i n à c ô t é d e m o i ; m o n m o u c h o i r o u u n e p o -

» c h e é t o i e n t s o n l i t . E l l e se p l a i s o i t à d o r m i r dans 

> l e s e i n ; e l l e se r e p l i o i t a u t o u r d ' e l l e - m ê m e , d o r -

» m o i t d ' u n s o m m e i l p r o f o n d , e t n é t o i t pas p l u s 

» g r a n d e d a n s c e t t e a t t i t u d e q u ' u n e g rosse n o i x d u 

« p a y s , d e l ' e s p è c e des b o m b a r d e s . 

» L o r s q u ' e l l e é t o i t u n e f o i s e n d o r m i e , je p o u vo i s 

« l a d é p l i e r ; t o u s ses m u s c l e s é t o i e n t a l o r s r e l â c h é s 
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» e t sans a u c u n e t e n s i o n : e n l a s u s p e n d a n t p a r l a 

» t ê t e , t o u t s o n c o r p s é t o i t flasque, se p l i o i t e t p o u -

» v o i t f a i r e l e j e u d u p e n d u l e c i n q à s i x f o i s d e s u i t e 

» a v a n t q u e l a b ê t e s ' é v e i l l â t ; ce q u i p r o u v e l a g r a n -

» d e flexibilité d e l ' é p i n e d u d o s d e c e t a n i m a l . 

» M a b e l e t t e a v o i t u n g o û t d é c i d é p o u r l e b a d i n a -

» g e , les a g a c e r i e s , les caresses e t l e c h a t o u i l l e m e n t ; 

» e l l e s ' é t e n d o i t a l o r s s u r l e d o s o u s u r l e v e n t r e , se 

» r u o i t e t m o r d o i t t o u t d o u c e m e n t c o m m e les j e u -

» n e s c h i e n s q u i b a d i n e n t . E l l e a v o i t m ê m e a p p r i s 

» u n e s o r t e d e d a n s e ; e t l o r s q u e j e f r a p p o i s avec les 

« d o i g t s s u r u n e t a b l e , e l l e t o u r n o i t a u t o u r d e l a 

» m a i n , se l e v o i t d r o i t e , a l l o i t p a r s au t s e t p a r b o n d s , 

» f a i s a n t e n t e n d r e q u e l q u e s m u r m u r e s d e j o i e : m a i s , 

» b i e n t ô t f a t i g u é e , e l l e se l a i s s o i t a l l e r a u s o m m e i l e t 

» d o r m o i t p r e s q u e d a n s l ' i n s t a n t . 

» L a b e l e t t e d o r t r e p l i é e a u t o u r d ' e l l e - m ê m e c o m -

» m e u n p e l o t o n , l a t ê t e e n t r e les d e u x j a m b e s d e 

> d e r r i è r e : l e m u s e a u s o r t a l o r s u n p e u a u d e h o r s , 

« ce q u i f a c i l i t e l a r e s p i r a t i o n ; c e p e n d a n t , l o r s q u e l -

« l e n ' e s t p a s c o u c h é e à s o n a i s e , e l l e d o r t d a n s u n e 

» a u t r e p o s t u r e , l a t ê t e c o u c h é e s u r s o n l i t d e r e p o s : 

» m a i s e l l e se p l a î t e t d n r t b i e n p l u s l o n g - t e m p s l o r s -

» q u ' e l l e p e u t se p l i e r e n p e l o t o n ; i l f a u t p o u r c e l a 

» q u ' e l l e a i t u n e p l a c e c o m m o d e . E l l e a v o i t p r i s l ' h a -

« b i t u d e d e se g l i s s e r s o u s m e s d r a p s , d e c h e r c h e r 

« u n des p o i n t s d u m a t e l a s q u i f o r m e u n e n f o n c e -

« m e n t , e t d ' y d o r m i r des s i x h e u r e s e n t i è r e s . 

« L a b e l e t t e es t t r è s - r u s é e : l ' a y a n t f o u e t t é e p o u r 
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» a v o i r f a i t ses o r d u r e s s u r m e s p a p i e r s , c o n t r e s o n 

» u s a g e , e l l e v i n t d o r m i r a u p r è s d e m o i s u r m a t a -

» b l e ; la c r a i n t e l ' é v e i l l a s o u v e n t a u m o i n d r e b r u i t : 

» e l l e n e c h a n g e a pas d e p l a c e ; m a i s e l l e o b s e r v a , 

« l e s y e u x o u v e r t s , m a d é m a r c h e , f a i s a n t s e m b l a n t 

» d e d o r m i r . E l l e c o n n o i s s o i t p a r f a i t e m e n t l e t o n 

» d e caresse o u d e m e n a c e , e t j ' a i é t é s o u v e n t sur -

» p r i s d e t r o u v e r t a n t d ' i n t e l l i g e n c e d a n s u n e b ê t e 

» si p e t i t e d a n s l ' o r d r e des q u a d r u p è d e s . 

» L e s p h é n o m è n e s q u e n o u s p r é s e n t e l a be le t t e 

» s o n t p a r f a i t e m e n t e x p l i q u é s . L a b e l e t t e a l ' é p i n e 

» d u d o s t r è s f l e x i b l e ; e l l e se f o u r r e d a n s des t r o u s 

» d e s ep t l i g n e s d e l a r g e u r ; e l l e se p l i e e t se r e p l i e 

» e n t o u t s ens ; s o n p o i l o u p l u t ô t sa b e l l e soie est 

« t r è s - f i n e e t t r è s - s o u p l e ; u n e l a n g u e t r è s - l a r g e 

» p o u r l e c o r p s sa i s i t t o u t e s les s u r f a c e s p l a t e s , sa i l 

l a n t e s e t r e n t r a n t e s ; e l l e a i m e à l é c h e r ; ses p â t e s 

« s o n t l a rges e t p o i n t r a c o r n i e s , c o u r t e s : l e sens 

» d u t o u c h e r é t a n t a i n s i r é p a n d u d a n s t o u t l e c o r p s 

» d e l a b ê t e , e l l e a a p p r i s à s 'en s e r v i r ; ce q u i m o -

» t i v e l e j u g e m e n t q u e n o u s p o r t o n s d e s o n i n t e l l i -

« g e n c e . Ce sens est d ' a i l l e u r s t r è s - b i e n s e r v i p a r 

» c e u x d e l ' o d o r a t e t d e l a v u e . 

» L o r s q u e j ' o u b l i o i s d e l u i d o n n e r à m a n g e r , e l le 

» se l e v o i t d e n u i t , e t se r e n d o i t d ' u n e m a i s o n à u -

» n e a u t r e à A n t r a g u e s , o ù e l l e m a n g e o i t c h a q u e 

» j o u r . E l l e a l l o i t p a r les c h e m i n s les p l u s c o u r t s , 

« d e s c e n d a n t d ' a b o r d d a n s u n b a l c o n e t d a n s la 

» r u e , d e s c e n d a n t e n c o r e e t m o n t a n t p l u s i e u r s m a r -
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» c h e s , e n t r a n t d a n s u n e b a s s e - c o u r , p a s s a n t à t r a -

» v e r s d e s a m a s d e f e u i l l e s s è c h e s d e c h â t a i g n i e r s , 

» d e t r o i s p i e d s d e h a u t e u r , p o u r p r e n d r e l e p l u s 

« c o u r t c h e m i n ; ce q u i f a i t v o i r q u e l ' o d o r a t g u i d e 

« c e t a n i m a l . E l l e p a s s o i t e n s u i t e d a n s l a c u i s i n e , 

» o ù e l l e m a n g e o i t à l ' a i s e , a p r è s a v o i r f a i t u n c h e -

» m i n d e d e u x c e n t s p a s . 

» L e m â l e es t t r è s - l i b e r t i n : j e l ' a i v u se s a t i s f a i r e 

» s u r u n a u t r e m â l e m o r t e t e m p a i l l é ; m i l l e c a r e s -

» ses e t m u r m u r e s d e j o i e e t d e d é s i r l ' a n i m o i e n t ; 

» e n s e n t a n t m e s m a i n s q u i a v o i e n t t o u c h é ce c a -

» d a v r e , i l r e c o n n u t u n e o d e u r q u i l u i p l a i s o i l s i f o r t , 

» q u ' i l r e s t o i t i m m o b i l e p o u r l a s a v o u r e r à s o n a ise . 

« M a b e l e t t e b â i l l o i t s o u v e n t ; e l l e se l e v o i t a p r è s 

» a v o i r d o r m i e n t i r a i l l a n t ses m e m b r e s e t s o u l e v a n t 

» l e d o s e n a r c . E l l e l é c h o i t l ' e a u e n b u v a n t ; sa l a n -

» g u e é t o i t â p r e e t h é r i s s é e d e p o i n t e s . E l l e r o n f l o i t 

« q u e l q u e f o i s e n d o r m a n t , e t a v o i t c o m m u n i q u é 

« s o n o d e u r f o r t e e t d é s a g r é a b l e à u n e p e t i t e cage 

» o ù e l l e a v o i t s o n l i t ; s o n p e t i t m a t e l a s é t o i t a u s s i 

» p u a n t q u ' e l l e - m ê m e d a n s l ' é t a t d e c o l è r e . 

« M a b e l e t t e s o u f f r o i t i m p a t i e m m e n t d ' ê t r e r c n -

» f e r m é e d a n s sa c a g e , e t e l l e a i m o i t l a c o m p a g n i e 

» e t les ca res ses ; e l l e a v o i t r o n g é à d i f f é r e n t e s r e -

» p r i s e s q u a t r e p e t i t s b â t o n s , p o u r se f a i r e u n e i s -

» sue p o u r s o r t i r d e sa p r i s o n . 

« C e t a n i m a l a i m e e x t r ê m e m e n t l a p r o p r e t é ; sa 

» r o b e es t t o u j o u r s l u i s a n t e . 

» E n f a i s a n t o b s e r v e r u n c e r t a i n r é g i m e à ces b ê -
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» t e s , o n p e u t t e m p é r e r l ' o d e u r f o r t e q u e l l e s e x h a -

» l e n t , e t l e u r a f f r e u s e p u a n t e u r l o r s q u e l les s o n t 

» e n c o l è r e . L e l a i t a g e a d o u c i t b e a u c o u p l e u r s h u -

» m e u r s , d e m ê m e q u e l e r é g i m e v é g é t a l . 

» L e s b e l e t t e s o n t des y e u x é t i n c e l a n t s e t l u m i n e u x : 
« 

» m a i s ce t t e l u m i è r e n est p o i n t p r o p r e à c e t a n i m a l ; 
« e l l e n est p o i n t é l e c t r i q u e e t n e r é s i d e pas dans 

l ' o r g a n e d e l a v u e ; ce n ' e s t q u ' u n e s i m p l e r é f l e x i o n 

« d e l u m i è r e q u i a l i e u t o u t e s les f o i s q u e l ' œ i l de 

» l ' o b s e r v a t e u r est p l a c é e n t r e l a l u m i è r e e t les y e u x 

» d e l a b e l e t t e , o u q u ' u n e b o u g i e se t r o u v e e n t r e 

» les y e u x d e l ' o b s e r v a t e u r e t d e l ' a n i m a l . Ce p h é -

» n o m è n e est c o m m u n à u n g r a n d n o m b r e d e qua -

« d r u p è d e s e t à q u e l q u e s s e r p e n t s , e t c e t t e cause 

« e s t p r o u v é e p a r les e x p é r i e n c e s q u e j ' a i l u e s , en 

» 1 7 8 0 , à l ' A c a d é m i e des S c i e n c e s , s u r les y e u x des 

» c h a t s , e t c . 

« L e s o b s e r v a t i o n s d e M . d e B u f f o n , l a d e s c r i p -

« t i o n a n a t o m i q u e d e M . D a u b e n t o n , l a l e t t r e de 

» M . G i é l y ( v o y e z à l ' a r t i c l e de Thermine), e t l e p r é -

« s e n t d é t a i l , f o r m e n t l ' h i s t o i r e c o m p l è t e d e l a b e -

« l e t t e . M . d e B u f f o n d i t ( p a g . i 8 5 d e ce v o l u m e ) 

« q u e ces a n i m a u x n e s ' a p p r i v o i s e n t pas e t d e m e u -

» r e n t sauvages d a n s des cages d e f e r : j e sais p a r ex-

» p é r i e n c e q u e ce l a est v r a i l o r s q u e les b e l e t t e s sont 

« p r i s e s v i e i l l e s , o u m ê m e à l ' â g e d e t r o i s o u q u a t r e 

» m o i s . P o u r d o n n e r a u x b e l e t t e s l ' é d u c a t i o n d o n t 

» e l les s o n t s u s c e p t i b l e s , e t l e u r f a i r e g o û t e r l a do -

» m e s t i c i l é , i l f a u t les p r e n d r e j e u n e s e t l o r s q u elles 
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» n e p e u v e n t s e n f u i r : o n f u t o b l i g é d e c o u p e r les 

» q u a t r e d e n t s c a n i n e s d e c e l l e q u ' o n m a p p o r t a à 

« A n t r a g u e s , e t d e l a c h â t i e r s o u v e n t p o u r fléchir 

» s o n c a r a c t è r e . 

» O n v o i t d ' a p r è s t o u t ce q u e j ' a i d i t s u r c e t a n i -

» m a l , q u e , q u e l q u e p e t i t q u ' i l s o i t , c 'es t u n d e 

» c e u x q u e l a N a t u r e a l e m o i n s n é g l i g é s . D a n s l ' é -

» t a t s a u v a g e , c 'es t l e t i g r e des p e t i t s i n d i v i d u s . I l 

» se g a r a n t i t p a r s o n a g i l i t é des q u a d r u p è d e s p l u s 

» g r a n d s q u e l u i , e t i l es t b i e n s e r v i p a r l ' o r e i l l e e t p a r 

» l a v u e . I l es t p o u r v u d ' a r m e s o f f e n s i v e s d o n t i l f a i t 

» usage e n p e u d e t e m p s a v e c u n e s o r t e d e d i s c e r 

n e m e n t : i l a i m e l e s a n g e t l e c a r n a g e , e t se p l a î t 

» à l a d e s t r u c t i o n sans q u ' i l a i t m ê m e b e s o i n d e sa

t i s f a i r e s o n a p p é t i t . 

» E n é t a t d e d o m e s t i c i t é , ses sens se p e r f e c t i o n -

» n e n t e t ses m œ u r s s a d o u c i s s e n t p a r l e c h â t i m e n t . 

» L a b e l e t t e d e v i e n t s u s c e p t i b l e d ' a m i t i é , d e r e c o n -

« n o i s s a n c e e t d e c r a i n t e ; e l l e s a t t a c h e à c e l u i q u i 

» l a n o u r r i t , q u e l l e r e c o n n o î t à l ' o d o r a t e t à l a s i m -

» p l e v u e . E l l e es t r u s é e e t l i b e r t i n e à l ' e x c è s ; e l l e 

» a i m e les ca re s ses , l e r e p o s e t l e s o m m e i l ; e l l e es t 

« g o u r m a n d e e t s i v o r a c e , q u e l l e p è s e j u s q u ' à u n 

" c i n q u i è m e d e p l u s a p r è s ses r e p a s . Sa v u e est p e r 

d a n t e , s o n o r e i l l e b o n n e , l ' o d o r a t es t e x q u i s , l e 

» sens d u t o u c h e r est r é p a n d u d a n s t o u t s o n c o r p s 

» e t l a flexibilité d e ce p e t i t c o r p s m e n u e t l o n g f a -

» v o r i s e i n f i n i m e n t l a b o n t é d e ce sens e n l u i - m ê -

> m e . T o u s ces p h é n o m è n e s t i e n n e n t à l ' é t a t d e ses 
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» sens q u i s o n t a c h e v é s e t p a r f a i t s . » [Extrait d'une 

lettre adressée à M. le comte de B u f f o n . ) 

Ces o b s e r v a t i o n s s u r les h a b i t u d e s d e l a b e l e t t e 

e n d o m e s t i c i t é s ' a c c o r d e n t p a r f a i t e m e n t avec cel les 

q u e m a d e m o i s e l l e d e L a i s t r e a f a i t e s s u r c e t a n i 

m a l , e t q u ' e l l e a b i e n v o u l u m e c o m m u n i q u e r p a r 

u n e l e t t r e d a t é e d e B r i e n n e , l e 6 d é c e m b r e 1782 . 

« L e h a s a r d , d i t m a d e m o i s e l l e d e L a i s t r e , m ' a 

» p r o c u r é u n e j e u n e b e l e t t e d e l a p e t i t e e s p è c e . So l -

» l i c i t é e p a r q u e l q u u n à q u i e l l e f a i s o i t p i t i é , et 

» s a f o i b l e s s e m ' e n i n s p i r a n t , j e l u i d o n n a i mes 

» s o i n s . L e s d e u x p r e m i e r s j o u r s , j e l a n o u r r i s de 

« l a i t c h a u d ; m a i s , j u g e a n t q u ' i l l u i f a l l o i t des a l i -

« m e n t s q u i e u s s e n t p l u s d e c o n s i s t a n c e , j e l u i p r é -

» s e n t a i d e l a v i a n d e c r u e , q u e l l e m a n g e a avec p l a i -

» s i r : d e p u i s e l l e a v é c u d e b œ u f , d e v e a u o u de 

« m o u t o n i n d i f f é r e m m e n t , e t s'est p r i v é e a u p o i n t 

» q u ' i l n y a p o i n t d e c h i e n p l u s f a m i l i e r . 

» J 'ose v o u s a s s u r e r q u e ce p e t i t a n i m a l n e p r é -

» f è r e pas l a v i c t u a i l l e c o r r o m p u e ; i l n e se souc ie 

» pas m ê m e d e c e l l e q u i est h â l é e ; c 'est t o u j o u r s la 

« p l u s f r a î c h e q u ' i l c h o i s i t : à l a v é r i t é , i l m a n g e 

« a v e c a v i d i t é , e t s ' é l o i g n e ; m a i s s o u v e n t auss i i l 

» m a n g e d a n s m a m a i n e t s u r m e s g e n o u x ; i l p r é -

» f è r e m ê m e p r e n d r e les m o r c e a u x d e m a m a i n . 

« I l a i m e b e a u c o u p l e l a i t : j e l u i e n p r é s e n t e dans 

» u n vase , i l se m e t a u p r è s e t m e r e g a r d e ; j e l e l u i 

» ve r se p e u à p e u clans m a m a i n , i l e n b o i t b e a u 

c o u p ; m a i s s i j e n ' a i pa s c e t t e c o m p l a i s a n c e , à 
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» p e i n e e n g o ù t e - t - i l . L o r s q u ' i l est r a s s a s i é , i l va o r -

« d i n a i r e m e n t d o r m i r ; m a i s i l f a i t des r e p a s p l u s 

» l é g e r s q u i n e t r o u b l e n t p o i n t ses p l a i s i r s . M a c h a m -

» b r e est l ' e n d r o i t q u ' i l h a b i l e . P a r d e s p a r f u m s , j ' a i 

» t r o u v é m o y e n d e c h a s s e r s o n o d e u r : c 'es t d a n s 

» u n d e m e s m a t e l a s , o ù i l a t r o u v é m o y e n d e s ' i n 

t r o d u i r e p a r u n d é f a u t d e l a c o u t u r e , q u ' i l d o r t 

» p e n d a n t l e j o u r ; l a n u i t , j e l e m e t s d a n s u n e b o î t e 

• g r i l l é e ; t o u j o u r s i l y e n t r e a v e c p e i n e e t e n s o r t 

» avec j o i e . S i o n l u i d o n n e l a l i b e r t é a v a n t q u e j e 

« s o i s l e v é e , a p r è s m i l l e g e n t i l l e s s e s q u ' i l f a i t s u r 

» m o n l i t , i l y e n t r e e t v i e n t d o r m i r d a n s m a m a i n 

« o u s u r m o n s e i n . S u i s - j e l e v é e l a p r e m i è r e , p e n -

» d a n t u n e g r a n d e d e m i - h e u r e i l m e f a i t des c a r e s 

s e s , se j o u e a v e c m e s d o i g t s c o m m e u n j e u n e 

« c h i e n , s a u t e s u r m a t ê t e , s u r m o n c o u , t o u r n e 

« a u t o u r d e m e s b r a s , d e m o n c o r p s , avec u n e l é -

» g è r e t é e t d e s a g r é m e n t s q u e j e n a i v u s à a u c u n 

« q u a d r u p è d e . J e l u i p r é s e n t e les m a i n s à p l u s d e 

« t r o i s p i e d s , i l s a u t e d e d a n s sans j a m a i s m a n q u e r . 

« I l a b e a u c o u p d e finesse e t s i n g u l i è r e m e n t d e r u -

» ses p o u r v e n i r à ses f i n s , e t s e m b l e n e v o u l o i r f a i r e 

« c e q u ' o n l u i d é f e n d q u e p o u r a g a c e r : d è s q u e v o u s 

» n e l e r e g a r d e z p l u s , sa v o l o n t é cesse. C o m m e i l n e 

« s e m b l e j o u e r q u e p o u r p l a i r e , s e u l i l n e j o u e j a -

« m a i s ; e t à c h a q u e s a u t q u ' i l f a i t , à c h a q u e f o i s 

» q u ' i l t o u r n e , i l r e g a r d e s i v o u s l ' e x a m i n e z : s i v o u s 

» cessez, i l v a d o r m i r . D a n s l e t e m p s q u ' i l est l e p l u s 

» e n d o r m i , l e r é v e i l l e z - v o u s , i l e n t r e e n g a i e t é , aga-

X I H . i 3 
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» ce e t j o u e avec a u t a n t d e g r â c e q u e s i o n n e l ' e û t 

» pas é v e i l l é : i l n e m o n t r e d ' h u m e u r q u e l o r s q u ' o n 

« l ' e n f e r m e o u q u ' o n l e c o n t r a r i e t r o p l o n g - t e m p s ; 

» e t p a r d e p e t i t s g r o g n e m e n t s t r è s - d i f f é r e n t s l ' u n 

« d e l ' a u t r e , i l m o n t r e sa j o i e e t s o n h u m e u r . 

« A u m i l i e u d e v i n g t p e r s o n n e s , ce p e t i t a n i m a l 

« d i s t i n g u e m a v o i x , c h e r c h e à m e v o i r , e t saute 

» p a r - d e s s u s t o u t l e m o n d e p o u r v e n i r à m o i ; son 

« j e u avec m o i est p l u s g a i , ses caresses s o n t p l u s 

» p ressan tes ; avec ses d e u x p e t i t e s p â t e s , i l m e f l a t -

» t e l e m e n t o n avec des g r â c e s e t u n e j o i e q u i p e i -

>> g n e n t l e p l a i s i r . Je su i s l a seu le q u ' i l caresse de 

> ce t t e m a n i è r e ; m i l l e a u t r e s p e t i t e s p r é f é r e n c e s m e 

» p r o u v e n t q u ' i l m est r é e l l e m e n t a t t a c h é . L o r s -

» q u ' i l m e v o i t h a b i l l e r p o u r s o r t i r , i l n e m e q u i t t e 

» pas : q u a n d avec p e i n e j e m ' e n su i s d é b a r r a s s é e , 

»>j'ai u n p e t i t m e u b l e p r è s m a p o r t e , i l v a s'y ca-

» c h e r ; e t l o r s q u e j e passe, i l s au t e s i a d r o i t e m e n t 

» s u r m o i , q u e s o u v e n t j e n e m ' e n a p e r ç o i s pas. 

« I l s e m b l e b e a u c o u p t e n i r d e l ' é c u r e u i l p a r la 

« v i v a c i t é , l a souplesse , l a v o i x , l e p e t i t g r o g n e m e n t . 

» P e n d a n t les n u i t s d ' é t é , i l c r i o i t e n c o u r a n t , et é t o i t 

» e n m o u v e m e n t p r e s q u e t o u t e l a n u i t : d e p u i s q u ' i l 

« f a i t f r o i d , j e n e l ' a i p o i n t e n t e n d u . Q u e l q u e f o i s , 

» l e j o u r , s u r m o n l i t , l o r s q u ' i l f a i t s o l e i l , i l t o u r n e , 

> se r e t o u r n e , se c u l b u t e , e t g r o g n e p e n d a n t q u e l -

» q u e s i n s t a n t s . S o n p e n c h a n t à b o i r e d a n s m a m a i n 

» o û j e m e t s t r è s - p e u d e l a i t à l a f o i s , e t q u ' i l b o i t 

» t o u j o u r s e n p r e n a n t les p e t i t e s g o u t t e s e t les b o r d s 



D U T O U A N . u j 9 

» o ù i l y e n a l e m o i n s , s e m b l e r o i t a n n o n c e r q u ' i l 

» b o i t d e l a r o s é e . R a r e m e n t i l b o i t d e l ' e a u , e t ce 

» n ' e s t q u a u g r a n d b e s o i n , e t à d é f a u t d e l a i t : a l o r s 

» i l n e f a i t q u e r a f r a î c h i r sa l a n g u e u n e f o i s o u d e u x ; 

« i l p a r o î t m ê m e c r a i n d r e l ' e a u . P e n d a n t les c h a - -> 

» l e u r s , i l s ' é p l u c h o i t b e a u c o u p : j e l u i f i s p r é s e n t e r 

» d e l ' e a u d a n s u n e ass ie t te , j e l ' a g a ç a i p o u r l ' y f a i r e 

« e n t r e r ; j a m a i s j e n ' y p u s r é u s s i r . J e f i s m o u i l l e r 

» u n l i n g e e t l e m i s p r è s d e l u i ; i l se r o u l a d e d a n s 

» avec u n e j o i e e x t r ê m e . U n e s i n g u l a r i t é d e ce c h a r -

» m a n t a n i m a l , es t sa c u r i o s i t é ; j e n e p u i s o u v r i r 

» u n e a r m o i r e , u n e b o î t e , r e g a r d e r u n p a p i e r , q u ' i l 

« n e v i e n n e r e g a r d e r avec m o i . S i , p o u r m e c o n t r a -

» r i e r , i l s ' é c a r t e o u e n t r e d a n s q u e l q u e s e n d r o i t s 

» o ù j e c r a i n s d e l e v o i r , j e p r e n d s u n p a p i e r o u u n 

» l i v r e q u e j e r e g a r d e avec a t t e n t i o n ; a u s s i t ô t i l ac-

» c o u r t s u r m a m a i n , e t p a r c o u r t ce q u e j e t i e n s 

« a v e c u n a i r d e s a t i s f a i r e sa c u r i o s i t é . J ' o b s e r v e r a i 

» e n c o r e q u ' i l j o u e a v e c u n j e u n e c h a t e t u n j e u n e 

« c h i e n , l ' u n e t l ' a u t r e d é j à g r o s , se m e t a u t o u r d e 

« l e u r c o u , d e l e u r s p â t e s , s u r l e u r d o s , sans q u ' i l s 

« s e f a s s e n t d e m a l , e t c . » ] 

D U T O U A N 

Nous donnons ici (planche 20) la figure d'un pe

t i t a n i m a l q u i n o u s a é t é e n v o y é d e C a y e n n e p a r 

M . d e l a B o r d e , sous, l e n o m d e touan, e t d o n t n o u s 
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n e p o u v o n s r a p p o r t e r l ' e s p è c e q u ' a u g e n r e d e l a 

b e l e t t e . D a n s l a c o u r t e n o t i c e q u e M . d e l a B o r d e 

n o u s a l a i s s é e d e c e t a n i m a l , i l est d i t s e u l e m e n t 

q u ' i l é t o i t a d u l t e , q u ' i l se t i e n t d a n s des t r o n c s 

d ' a r b r e s , e t q u ' i l se n o u r r i t d e v e r s e t d ' insec tes . 

L a f e m e l l e p r o d u i t d e u x p e t i t s q u ' e l l e p o r t e s u r le 

d o s . 

Ce t o u a n a d u l t e n ' a q u e c i n q p o u c e s n e u f l i g n e s de 

l o n g u e u r d e p u i s l e b o u t d u m u s e a u j u s q u ' à l ' o r i g i 

n e d e l à q u e u e ; i l est p l u s p e t i t q u e l a b e l e t t e d ' E u 

r o p e q u i a c o m m u n é m e n t s i x p o u c e s s i x l i gnes de 

l o u g , m a i s i l l u i r e s s e m b l e p a r l a f o r m e d e l a t ê t e 

e t p a r c e l l e d e s o n c o r p s a l l o n g é s u r d e p e t i t e s j a m 

bes , e t i l e n d i f f è r e p a r les c o u l e u r s d u p o i l : l a t ê t e 

n a q u u n p o u c e d e l o n g u e u r ; l a q u e u e a d e u x p o u 

ces t r o i s l i g n e s , a u l i e u q u e l a q u e u e d e n o t r e be

l e t t e d ' E u r o p e n est l o n g u e q u e d e q u i n z e l i g n e s , 

e t n ' e s t pas, c o m m e c e l l e d u t o u a n , g rosse e t é p a i s 

se à sa n a i s s a n c e e t t r è s - m i n c e à s o n e x t r é m i t é . L e 

t o u a n a c i n q d o i g t s a r m é s d ' o n g l e s à c h a q u e p i e d : 

l e dessus d u m u s e a u , d e l a t ê t e e t d u c o r p s j u s -

q u a u p r è s d e l a q u e u e , est c o u v e r t d ' u n p o i l n o i 

r â t r e ; les f l a n c s d u c o r p s s o n t d ' u n r o u x v i f , l e des

sous d u c o u et d u c o r p s e n t i e r d ' u n b e a u b l a n c ; 

les c ô t é s d e l a t ê t e , a i n s i q u e l e dessus des q u a t r e 

j a m b e s , s o n t d ' u n r o u x m o i n s v i f q u e c e l u i des 

f l a n c s . L a q u e u e est c o u v e r t e , d e p u i s s o n o r i g i n e 

j u s q u ' à u n t i e r s d e sa l o n g u e u r , d ' u n p o i l s e m b l a 

b l e à c e l u i q u i c o u v r e les j a m b e s , e t d a n s l e reste 











D E L ' H E R M I N E . 201 

d e l a l o n g u e u r , e l l e est sans p o i l ; l ' i n t é r i e u r des 

j a m b e s es t b l a n c c o m m e l e d e s s o u s d u c o r p s : t o u t 

l e p o i l d e c e p e t i t a n i m a l est d o u x a u t o u c h e r . 

D E L ' H E R M I N E O U R O S E L E T 

LA belette à queue noire s'appelle hermine et ro-

selet; h e r m i n e l o r s q u ' e l l e est b l a n c h e , r o s e l e t l o r s 

q u ' e l l e es t r o u s s e o u j a u n â t r e : q u o i q u e m o i n s c o m 

m u n e q u e l a b e l e t t e o r d i n a i r e , o n n e la i s se pas d ' e n 

t r o u v e r b e a u c o u p , s u r t o u t d a n s les a n c i e n n e s f o 

r ê t s , e t q u e l q u e f o i s p e n d a n t l ' h i v e r d a n s les c h a m p s 

v o i s i n s des b o i s ; i l es t a i s é d e l a d i s t i n g u e r e n t o u t 

t e m p s d e l a b e l e t t e c o m m u n e , p a r c e q u ' e l l e a t o u 

j o u r s l e b o u t d e l a q u e u e d ' u n n o i r f o n c é , l e b o r d 

des o r e i l l e s e t l ' e x t r é m i t é de s p i e d s b l a n c s . 

* En latin, hermeUanus, animai ermineum; en ita
l i e n , armellino; en a l l e m a n d , hermelin; en anglais , er-
mine, stoat; en s u é d o i s , hermeiin, lekatt; en polonais , 
gronostay. 

Musteia alba, Gesner, Hist. quadrup., pag. ?53. Icon. 
animal, quadrup., pag. 100. 

Musteia candida, sive animal ermineum recentiorum, 
Ray, Synops. animal, quadrup., pag. 198. 

Musteia eaudœ apice atro. Linnaeus. 
Musteia armetlina, musteia alba, extremâ caudâ ni-

grâ, K l e i n , de Quadrup., pag. 63. 
Musteia hieme alba, œstate suprà rutila, infrà alba; 

caudœ apice nigro, Br i sson , Regn. animal., pag. 243. 
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N o u s a v o n s p e u d e choses à a j o u t e r à ce q u e n o u s 

a v o n s d é j à d i t d e c e t a n i m a l , 1 e t à ce q u e M . D a u -

b e n t o n e n é c r i t d a n s sa d e s c r i p t i o n ; n o u s o b s e r v e 

r o n s s e u l e m e n t q u e , c o m m e d ' o r d i n a i r e l ' h e r m i n e 

c h a n g e d e c o u l e u r e n h i v e r , i l y a t o u t e a p p a r e n 

ce q u e ce l l e d o n t i l p a r l e , e t q u e n o u s a v i o n s e n 

c o r e a u m o i s d ' a v r i l 1 7 5 8 , s e r o i t d e v e n u e b l a n c h e , 

e t t e l l e q u ' e l l e é t o i t l ' a n n é e p a s s é e l o r s q u o n l a p r i t 

a u i e r m a r s 1757 , s i e l l e f û t d e m e u r é e l i b r e ; m a i s 

c o m m e e l l e a é t é e n f e r m é e d e p u i s ce t e m p s dans 

u n e cage d e f e r , q u ' e l l e se f r o t t e c o n t i n u e l l e m e n t 

c o n t r e les b a r r e a u x , e t q u e d ' a i l l e u r s e l l e n ' a pas 

e s s u y é t o u t e l a r i g u e u r d u f r o i d , a y a n t t o u j o u r s 

é t é à l ' a b r i sous u n e a r c a d e c o n t r e u n m u r , i l n'est 

pas s u r p r e n a n t q u ' e l l e a i t g a r d é s o n p o i l d ' é t é : elle 

est t o u j o u r s e x t r ê m e m e n t s auvage ; e l l e n ' a r i e n 

p e r d u d e sa m a u v a i s e o d e u r ; à c e l a p r è s , c'est u n 

j o l i p e t i t a n i m a l , les y e u x v i f s , l a p h y s i o n o m i e f i n e , 

e t les m o u v e m e n t s s i p r o m p t s , q u ' i l n ' e s t pas pos

s i b l e d e les s u i v r e d e l ' œ i l ; o n l ' a t o u j o u r s n o u r r i e 

avec des œ u f s e t d e l a v i a n d e , m a i s e l l e l a laisse 

c o r r o m p r e a v a n t q u e d ' y t o u c h e r ; e l l e n ' a j a m a i s 

v o u l u m a n g e r d u m i e l q u a p r è s a v o i r é t é p r i v é e 

p e n d a n t t r o i s j o u r s d e t o u t e a u t r e n o u r r i t u r e , et 

e l l e est m o r t e a p r è s e n a v o i r m a n g é . L a p e a u de 

c e t a n i m a l est p r é c i e u s e ; t o u t l e i n o n d e c o n n o î t 

les f o u r r u r e s d ' h e r m i n e ; e l les s o n t b i e n p l u s bel les 

• Voyez, clans ce volume, l'article de la belette. 
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e t d u n b l a n c p l u s m a t q u e ce l l e s d u l a p i n b l a n c , 

m a i s e l l e s j a u n i s s e n t avec l e t e m p s , e t m ê m e les 

h e r m i n e s d e ce c l i m a t o n t t o u j o u r s u n e l é g è r e t e i n 

t e d e j a u n e . 

L e s h e r m i n e s s o n t t r è s - c o m m u n e s d a n s t o u t l e 

N o r d , s u r t o u t e n R u s s i e , e n N o r w è g e , e n L a p o n i e ; 1 

el les y s o n t , c o m m e a i l l e u r s , r o u s s e s e n é t é , e t 

b l a n c h e s e n h i v e r : e l l e s se n o u r r i s s e n t d e p e t i t s -

g r i s , e t d ' u n e e s p è c e d e r a t s d o n t n o u s p a r l e r o n s 

d a n s l a s u i t e d e c e t o u v r a g e , e t q u i est t r è s - a b o n 

d a n t e e n N o r w è g e e t e n L a p o n i e ; les h e r m i n e s s o n t 

r a r e s d a n s les p a y s t e m p é r é s , e t n e se t r o u v e n t 

p o i n t d a n s les p a y s c h a u d s . L ' a n i m a l d u c a p d e 

B o n n e - E s p é r a n c e , q u e K o l b e 2 a p p e l l e hermine, e t 

d u q u e l i l d i t q u e l a c h a i r est s a ine e t a g r é a b l e a u 

p a l a i s , n ' e s t p o i n t u n e h e r m i n e , n i m ê m e r i e n d ' a p 

p r o c h a n t ; les b e l e t t e s d e C a y e n n e , d o n t p a r l e M . 

B a r r è r e , 3 e t les h e r m i n e s g r i s e s d e l a T a r t a r i e o -

r i e n t a l e e t d u n o r d d e l a C h i n e , d o n t i l est f a i t 

m e n t i o n p a r q u e l q u e s v o y a g e u r s , 4 s o n t a u s s i des 

a n i m a u x d i f f é r e n t s d e n o s b e l e t t e s e t d e n o s h e r 

m i n e s . 

1 Œuvres de Regnard; Paris, 1743J tom- I' Pao-
2 Description du cap de Bonne-Espérance, par Kolbe ; 

Amste rd . , 1741, par t , n i , chap. 6 , pag. 54. 

3 Description de ta France équinoxiale, par B a r r è r e . 

4 Histoire générale des Voyages, par M . l ' a b b é P r é v ô t ? 

t o m . V I , pag. 565 et 6o3. 
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[ J e d o i s c i t e r avec é l o g e e t r e c o n n o i s s a n c e u n e 

l e t t r e q u i m a é t é é c r i t e p a r m a d a m e l a c o m t e s s e 

d e N o y a u , d a t é e a u c h â t e a u d e l a M a n c e l i è r e e n 

B r e t a g n e , l e 2 0 j u i l l e t 1 7 7 1 . 

« V o u s ê t e s t r o p j u s t e , m o n s i e u r , p o u r n e pas 

» f a i r e r é p a r a t i o n d ' h o n n e u r à c e u x q u e v o u s avez 

» o f f e n s é s . V o u s avez f a i t u n o u t r a g e à l a r a c e d e 

« l ' h e r m i n e , e n l ' a n n o n ç a n t c o m m e u n e b ê t e q u e 

» l ' o n n e p o u v o i t a p p r i v o i s e r . J ' e n a i u n e d e p u i s u n 

« m o i s q u e l ' o n a p r i s e d a n s m o n j a r d i n , q u i , r e -

» c o n n o i s s a n t e des s o i n s q u e j e p r e n d s d ' e l l e , v i e n t 

» m e m b r a s s e r , m e l é c h e r e t j o u e r avec m o i c o m m e 

» l e p o u r r o i t f a i r e u n p e t i t c h i e n . E l l e est à p e u p r è s 

» d e l a t a i l l e d ' u n e b e l e t t e , r o u s s â t r e s u r l e dos , le 

« v e n t r e e t les p â t e s b l a n c h e s ; c i n q b e l l e s p e t i t e s 

« g r i f f e s à ses j o l i e s p e t i t e s p â t e s ; sa b o u c h e b i e n 

« f e n d u e , e t ses d e n t s p o i n t u e s c o m m e des a i g u i l -

« l e s . L e t o u r des o r e i l l e s b l a n c , l a b a r b e l o n g u e , 

» b l a n c h e et n o i r e , e t l e b o u t d e l a q u e u e d ' u n b e a u 

» n o i r . Sa v i v a c i t é s u r p a s s e c e l l e d e l ' é c u r e u i l 

» C e t t e j o l i e p e t i t e b ê t e j o u i s s a n t d e sa l i b e r t é j u s -

« q u ' à l ' h e u r e q u e n o u s n o u s r e t i r o n s , j o u e , v o l e 

» n o s sacs d ' o u v r a g e s e t t o u t ce q u ' e l l e p e u t e m -

» p o r t e r . » 

J ' a v o u e q u e j e n e m e s u i s p e u t - ê t r e pas assez o c 

c u p é d e l ' é d u c a t i o n des b e l e t t e s e t des h e r m i n e s 

q u e j ' a i f a i t n o u r r i r ; c a r t o u t e s m o n t p a r u é g a l e 

m e n t f a r o u c h e s . Je n e d o u t e pas n é a n m o i n s d e ce 

q u e m e m a r q u e m a d a m e d e N o y a n , e t d ' a u t a n t 
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m o i n s q u e v o i c i u n s e c o n d e x e m p l e q u i c o n f i r m e 

l e p r e m i e r . 

M . G i é l y d e M o r n a s , d a n s l e c o m t a t V e n a i s s i n , 

m ' é c r i t d a n s les t e r m e s s u i v a n t s : 

« U n h o m m e a y a n t t r o u v é u n e p o r t é e d e j e u n e s 

« b e l e t t e s , r é s o l u t d ' e n é l e v e r u n e , e t l e s u c c è s r é -

» p o n d i t p r o m p t e m e n t à ses s o i n s . Ce p e t i t a n i m a l 

« s ' a t t a c h a à l u i , e t i l s ' a m u s a à l ' e x e r c e r u n j o u r 

» d e f ê t e d a n s u n e p r o m e n a d e p u b l i q u e , o ù l a j e u n e 

» b e l e t t e l e s u i v i t c o n s t a m m e n t , e t sans p r e n d r e l e 

« c h a n g e p e n d a n t p l u s d e s i x c e n t s p a s , e t d a n s 

» t o u s les d é t o u r s q u ' i l fit à t r a v e r s les s p e c t a t e u r s . 

» C e t h o m m e d o n n a e n s u i t e ce j o l i a n i m a l à m a 

» f e m m e . L a m é t h o d e d e les a p p r i v o i s e r es t d e les 

» m a n i e r s o u v e n t e n l e u r p a s s a n t d o u c e m e n t l a m a i n 

» s u r l e d o s , m a i s a u s s i d e les g r o n d e r e t m ê m e d e 

» les b a t t r e s i e l l e s m o r d e n t . E l l e est, c o m m e l a b e -

« l e t t e o r d i n a i r e e t l e r o u s s e l e t , r o u s s e s u p é r i e u r e -

» m e n t e t b l a n c h e i n f é r i e u r e m e n t . L e f o u e t d e l a 

» q u e u e est d ' u n p o i l b r u n a p p r o c h a n t d u n o i r ; e l l e 

» n a q u e c i n q s e m a i n e s , e t j ' i g n o r e s i avec l ' â g e ce 

» p o i l d u b o u t d e l a q u e u e n e d e v i e n d r a pas t o u t 

» n o i r . L e t o u r des o r e i l l e s n est pa s b l a n c c o m m e 

« a u r o u s s e l e t , m a i s e l l e a c o m m e l u i l ' e x t r é m i t é 

« d e s d e u x p â t e s d e d e v a n t b l a n c h e s , les d e u x d e 

» d e r r i è r e é t a n t r o u s s e s m ê m e p a r - d e s s o u s . E l l e a 

« u n e p e t i t e t a c h e b l a n c h e s u r l e n e z , e t d e u x p e -

» t i t e s t a c h e s r o u s s e s o b l o n g u e s , i s o l é e s d a n s l e b l a n c 

« a u - d e s s o u s des y e u x , s e l o n l a l o n g u e u r d u m u -
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» seau. E l l e n e x h a l e e n c o r e a u c u n e m a u v a i s e o d e u r , 

» e t m a f e m m e , q u i a é l e v é p l u s i e u r s d e ces a n i 

m a u x , assure q u ' e l l e n à j a m a i s é t é i n c o m m o d é e 

» d e l e u r o d e u r , e x c e p t é les cas o ù q u e l q u ' u n les 

« e x c é d o i t e t les i r r i t o i t . O n l a n o u r r i t d e l a i t , d e 

« v i a n d e b o u i l l i e e t d ' e a u ; e l l e m a n g e p e u e t p r e n d 

« s o n r e p a s e n m o i n s d e q u i n z e s e c o n d e s ; à m o i n s 

» q u e l l e n ' a i t b i e n f a i m , e l l e n e m a n g e pas l e m i e l 

» q u o n l u i p r é s e n t e . C e t a n i m a l est p r o p r e , e t s ' i l 

» d o r t s u r v o u s e t q u e ses b e s o i n s l ' é v e i l l e n t , i l vous 

« g r a t t e p o u r l e m e t t r e à t e r r e . 

» A u s u r p l u s , c e t t e b e l e t t e est t r è s - f a m i l i è r e e t 

« t r è s - g a i e ; ce n ' e s t pas c o n t r a i n t e n i t o l é r a n c e , 

« c ' e s t p l a i s i r , g o û t , a t t a c h e m e n t . R e c h e r c h e r les 

» caresses , p r o v o q u e r les a g a c e r i e s , se c o u c h e r su r 

» l e d o s , e t r é p o n d r e à l a m a i n q u i l a f l a t t e d e m i l l e 

» p e t i t s c o u p s d e p â t e s e t d e d e n t s t r è s - a i g u ë s , d o n t 

» e l l e s a i t m o d é r e r e t r e t e n i r l ' i m p r e s s i o n a u s i m -

» p i e c h a t o u i l l e m e n t , sans j a m a i s s ' o u b l i e r ; m e s u i -

» v r e p a r t o u t , m e g r i m p e r e t p a r c o u r i r t o u t l e c o r p s ; 

» s ' i n s i n u e r d a n s m e s p o c h e s , d a n s m a m a n c h e , dans 

» m o n s e i n , e t d e l à m ' i n v i t e r a u b a d i n a g e , d o r m i r 

« s u r m o i , m a n g e r à t a b l e s u r m o n a s s i e t t e , b o i r e 

« d a n s m o n g o b e l e t , m e b a i s e r l a b o u c h e e t suce r 

« m a sa l ive q u ' e l l e p a r o î t a i m e r b e a u c o u p (sa l a n -

« g u e est r u d e c o m m e c e l l e d u c h a t ) ; f o l â t r e r sans 

» cesse s u r m o n b u r e a u p e n d a n t q u e j ' é c r i s , e t j o u e r 

» s eu le e t sans a g a c e r i e n i r e t o u r d e m a p a r t avec 

> m e s m a i n s e t m a p l u m e : v o i l à l a m i g n a r d e r i e d e 
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» ce p e t i t a n i m a l S i j e m e p r ê t e à s o n j e u , i l l e 

» c o n t i n u e r a d e u x h e u r e s d e s u i t e e t j u s q u ' à l a l a s -

» s i t u d e . » 

P a r u n e s e c o n d e l e t t r e d e M . G i é l y d e M o r n a s , 

d u i 5 a o û t 1 7 7 5 , i l m ' i n f o r m e q u e sa b e l e t t e a é t é 

t u é e p a r a c c i d e n t , e t i l a j o u t e les o b s e r v a t i o n s s u i 

v a n t e s : 

« i ° . Ses e x c r é m e n t s c o m m e n ç o i e n t à e m p u a n t i r 

» l e l i e u o ù j e l o g e o i s ; i l f a u t y a p p o r t e r b e a u c o u p 

» d e s o i n e t d e p r o p r e t é , e t l a n o u r r i r p l u s s o u v e n t 

» d ' œ u f s o u d ' o m e l e t t e a u x h e r b e s q u e d e v i a n d e . 

» 2 0 . I l n e f a u t p a s l a t o u c h e r n i l a p r e n d r e p e n -

» d a n t q u e l l e p r e n d s o n r e p a s ; d a n s ce c o u r t i n t e r -

» v a l l e e l l e es t i n t r a i t a b l e . 

» 3 ° . E l l e m e s a i g n a d e s p o u s s i n s q u ' o n a v o i t p l a -

» c é s à sa p o r t é e p a r i n a d v e r t a n c e , m a i s e l l e n a j a -

» m a i s o s é a t t a q u e r d e f r o n t d e g r o s p o u l e t s q u e 

» j ' e n g r a i s s o i s e n c a g e ; i l s l a h a r c e l o i e n t e t l a m e t -

» t o i e n t e n f u i t e à c o u p s d e b e c . I l é t o i t a m u s a n t 

» d ' o b s e r v e r les r u s e s e t les f e i n t e s q u 'e l le e m p l o y o i t 

» p o u r t â c h e r d e les s u r p r e n d r e . 

» 4 ° Q u a n t à sa f a m i l i a r i t é e t a u x g r â c e s d e s o n 

» b a d i n a g e e t m ê m e à s o n a t t a c h e m e n t , j e n a i r i e n 

» a v a n c é q u i n e se s o i t s o u t e n u j u s q u ' à sa fin p r é -

» m a t u r é e . S e u l e m e n t e l l e s ' o u b l i o i t p a r f o i s d a n s 

» l a c h a l e u r d e ses a g a c e r i e s , e t c o m m e p a r t r a n s -

1 Lettre de M. Giély à M. de Ruffon; Mornas, 16 juin 
1775. 



208 Q U A D R U P È D E S . 

« p o r t s e l l e s e r r o i t u n p e u t r o p les d e n t s ; m a i s l a 

» c o r r e c t i o n o p é r o i t d ' a b o r d l ' a m e n d e m e n t . I l f a u t , 

» l o r s q u ' o n l a c o r r i g e , l a g r o n d e r e t l a f r a p p e r p o s -

» t é r i e u r e m e n t , e t j a m a i s ve r s l a t ê t e , ce q u i les i r -

» r i t e . 

» 5 ° . E l l e n ' a v o i t pas b e a u c o u p g r o s s i , e t é t o i t 

» p r o b a b l e m e n t d e l a p e t i t e e s p è c e ; c a r , l o r s d e s o n 

« a c c i d e n t , c ' e s t - à - d i r e a y a n t p l u s d e d e u x m o i s , 

« t o u t s o n c o r p s g l i s s o i t e n c o r e d a n s l e m ê m e c o l -

» l i e r . » 

O n t r o u v e d a n s XHistoire naturelle de la Norwè

ge, p a r P o n t o p p i d a m , les o b s e r v a t i o n s s u i v a n t e s : 

« E n N o r w è g e , l ' h e r m i n e f a i t sa d e m e u r e d a n s des 

» m o n c e a u x d e p i e r r e s . C e t a n i m a l p o u r r o i t b i e n 

» ê t r e d e l ' e s p è c e des b e l e t t e s . Sa p e a u est b l a n c h e , 

» à l ' e x c e p t i o n d u c o u q u i est t a c h é d e n o i r . Cel les 

» d e N o r w è g e e t d e L a p o n i e c o n s e r v e n t l e u r b l a n -

» c h e u r m i e u x q u e c e l l e s d e M o s c o v i e , q u i j a u n i s -

» s e n t p l u s f a c i l e m e n t , e t c 'est p a r c e t t e r a i s o n q u e 

» les p r e m i è r e s s o n t r e c h e r c h é e s à P é t e r s b o u r g m ê -

» m e . L ' h e r m i n e p r e n d des s o u r i s c o m m e les c h a t s , 

» e t e m p o r t e sa p r o i e q u a n d ce l a l u i est p o s s i b l e . 

« E l l e a i m e p a r t i c u l i è r e m e n t les œ u f s ; e t , l o r s q u e 

» l a m e r est c a l m e , e l l e passe à l a n a g e d a n s les î l e s 

» v o i s i n e s des c ô t e s d e N o r w è g e , o ù e l l e t r o u v e u n e 

»> g r a n d e q u a n t i t é d ' o i s e a u x d e m e r . O n p r é t e n d 

» q u u n e h e r m i n e , v e n a n t à f a i r e des p e t i t s s u r u n e 

« î l e , les r a m è n e a u c o n t i n e n t s u r u n m o r c e a u d e 

« b o i s q u e l l e d i r i g e avec s o n m u s e a u . Q u e l q u e p e -
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» t i t q u e s o i t c e t a n i m a l , i l f a i t p é r i r l e s p l u s g r a n d s , 

» t e l s q u e l ' é l a n e t l ' o u r s ; i l s a u t e d a n s l ' u n e d e l e u r s 

« o r e i l l e s p e n d a n t q u ' i l s d o r m e n t , e t s 'y a c c r o c h e 

» s i f o r t e m e n t a v e c ses d e n t s q u ' i l s n e p e u v e n t s 'en 

» d é b a r r a s s e r . I l s u r p r e n d d e l a m ê m e m a n i è r e les 

« a i g l e s e t les c o q s d e b r u y è r e , s u r l e s q u e l s i l s a t -

» t a c h e , e t n e l es q u i t t e p a s , m ê m e l o r s q u ' i l s s ' en -

» v o l e n t , q u e l a p e r t e d e l e u r s a n g n e les fasse t o m -

» b e r . 1 » ] 

D U P É R O U A S C A . 

IL y a encore en Russie et en Pologne, surtout en 

V o l h i n i e , u n a n i m a l a p p e l é p a r les Russes perewiaz-

ka9 e t p a r l e s P o l o n a i s przewiaska,* n o m q u ' o n p e u t 

r e n d r e p a r l a d é n o m i n a t i o n d e belette à ceintures 

[musteia prœcinctd), c o m m e l e d i t R z a c z y n s k i ; c e t 

a n i m a l es t p l u s p e t i t q u e l e p u t o i s , i l est c o u v e r t 

d ' u n p o i l b l a n c h â t r e , r a y é t r a n s v e r s a l e m e n t d e p l u 

s i e u r s . l i g n e s d ' u n j a u n e r o u x , q u i s e m b l e n t l u i f a i 

r e a u t a n t d e c e i n t u r e s ; i l d e m e u r e d a n s les b o i s e t 

se c r e u s e u n t e r r i e r . Sa p e a u est r e c h e r c h é e e t f a i t 

u n e j o l i e f o u r r u r e . 

Histoire naturelle de la Nortvège, par Pontoppidam : 
Journal étranger, j u i n 1756. 

2 Rzaczynski , auct., pag. 328. 
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D U G R I S O N . 

V OICI (planche 20) une espèce voisine de celles de 

l a b e l e t t e e t d e l ' h e r m i n e , e t q u e n o u s n e c o m m i s 

s i o n s pas . C'est e n c o r e M . A l l a m a n d q u i e n a d o n 

n é le p r e m i e r l a d e s c r i p t i o n e t l a figure sous l e n o m 

d e grison, d a n s l e q u i n z i è m e v o l u m e d e l ' é d i t i o n 

d e H o l l a n d e d e m o n o u v r a g e , e t j e n e p u i s m i e u x 

f a i r e q u e d e r a p p o r t e r i c i c e t t e d e s c r i p t i o n e n en

t i e r : 

« J ' a i r e ç u , d i t - i l , d e S u r i n a m , l e p e t i t a n i m a l 

> q u i est r e p r é s e n t é d a n s l a planche 8 ; 1 e t dans la 

» l i s t e d e ce q u e c o n t e n o i t l a caisse o ù i l é t o i t r e n -

» f e r m é , i l é t o i t n o m m é belette grise, d ' o ù j ' a i t i r é 

» l e n o m d e grison, p a r c e q u e j ' i g n o r e c e l u i q u ' o ù 

» l u i d o n n e d a n s l e p a y s o ù i l se t r o u v e , e t q u ' i l 

» i n d i q u e assez b i e n sa c o u l e u r . T o u t e l a p a r t i e s u -

« p é r i e u r e d e s o n c o r p s est c o u v e r t e d e p o i l s d ' u n 

» b r u n f o n c é , e t d o n t l a p o i n t e est b l a n c h e , ce q u i 

» f o r m e u n g r i s o ù l e b r u n d o m i n e ; m a i s l e dessus 

» d e l a t ê t e e t d u c o u est d ' u n g r i s p l u s c l a i r , pa rce 

« q u e l à les p o i l s s o n t f o r t c o u r t s , e t q u e ce q u ' i l s 

» o n t d e b l a n c é g a l e e n l o n g u e u r l a p a r t i e b r u n e . 

« L e m u s e a u , t o u t l e dessous d u c o r p s e t les j a r n -

» bes s o n t d ' u n n o i r q u i c o n t r a s t e s i n g u l i è r e m e n t 

avec ce t t e c o u l e u r g r i s e , d o n t i l est s é p a r é d e la 

' Édition de Hollande; in-4% tom. XV. 
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» t ê t e p a r u n e r a i e b l a n c h e q u i p r e n d s o n o r i g i n e 

» à u n e é p a u l e , e t passe p a r - d e s s o u s les o r e i l l e s , 

» a u - d e s s u s des y e u x e t d u n e z , e t s ' é t e n d j u s q u ' à 

» l ' a u t r e é p a u l e . 

» L a t ê t e d e c e t a n i m a l est f o r t g ros se à p r o p o r 

t i o n d e s o n c o r p s ; ses o r e i l l e s , q u i f o r m e n t p r e s -

» q u e u n d e m i - c e r c l e , s o n t p l u s l a r g e s q u e h a u t e s ; 

ses y e u x s o n t g r a n d s : sa g u e u l e est a r m é e d e d e n t s 

» m â c h e l i è r e s e t d e d e n t s c a n i n e s f o r t e s e t p o i n t u e s . 

« I l y a s i x d e n t s i n c i s i v e s d a n s c h a q u e m â c h o i r e , 

» m a i s i l n ' y a q u e c e l l e s des e x t r é m i t é s des d e u x 

« r a n g é e s q u i s o i e n t v i s i b l e s ; les q u a t r e i n t e r m é -

a d i a i r e s s o r t e n t à p e i n e d e l e u r s a l v é o l e s . L e s p i e d s , 

« t a n t c e u x d e d e v a n t q u e d e d e r r i è r e , s o n t p a r t a -

« g é s e n c i n q d o i g t s , a r m é s d e f o r t s o n g l e s j a u n â -

» t r e s ; l a q u e u e , q u i es t assez l o n g u e , se t e r m i n e 

« e n p o i n t e . 

» L a b e l e t t e e s t c e l u i d e t o u s les a n i m a u x d e n o -

» t r e c o n t i n e n t a u q u e l c e l u i - c i a l e p l u s d e r a p p o r t ; 

» a i n s i , j e n e s u i s pas s u r p r i s q u ' i l m a i t é t é e n v o y é 

» d e S u r i n a m sous l e n o m d e belette grise. C e p e n -

« d a n t ce n es t pas u n e b e l e t t e , q u o i q u ' i l l u i r e s -

» s e m b l e p a r l e n o m b r e e t l a f o r m e d e ses d e n t s ; i l 

« n ' a pas l e c o r p s a u s s i a l l o n g é , e t ses p i e d s s o n t 

» b e a u c o u p p l u s h a u t s . Je n e c o n n o i s a u c u n a u t e u r 

» n i v o y a g e u r q u i e n a i t p a r l é , e t l ' i n d i v i d u q u i m a 

» é t é e n v o y é es t l e s e u l q u e j ' a i e v u . J e l ' a i m o n t r é 

» à d i v e r s e s p e r s o n n e s q u i a v o i e n t s é j o u r n é l o n g -

* t e m p s à S u r i n a m , m a i s i l l e u r é t o i t i n c o n n u ; a i m 
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» s i , i l d o i t ê t r e r a r e d a n s les l i e u x o ù i l est o r i g i -

» n a i r e , o u i l f a u t q u ' i l h a b i t e d a n s des e n d r o i t s p e u 

» f r é q u e n t é s . C e l u i q u i m e l ' a e n v o y é n e m ' a m a r -

» q u é a u c u n e p a r t i c u l a r i t é p r o p r e à é c l a i r c i r son 

« h i s t o i r e n a t u r e l l e ; c 'est p o u r q u o i j e n ' a i p u f a i r e 

« a u t r e c h o s e q u e d e d é c r i r e sa figure. V o i c i ses 

» d i m e n s i o n s : » 

Longueur d u corps ent ier , m e s u r é en l igne 
P i . pouc. 

d r o i t e , depuis le bout d u museau j u s q u ' à 
l 'anus. » 7 » 

Hauteur d u t r a in de devant. 2 6 
Hauteur d u t ra in de d e r r i è r e . » 3 4 
Longueur de la t ê t e , depuis le bout d u museau 

j u s q u ' à l 'occiput . » 2 2 
C i r c o n f é r e n c e du bout d u museau. » 1 1 1 
C i r c o n f é r e n c e d u museau prise au-dessous des 

yeux. » 3 9 
Contour de l 'ouverture de la bouche. 0 î 7 
Distance entre les deux naseaux. » » 3 
Distance entre le bout du museau et l 'angle 

a n t é r i e u r de l 'œ i l . » » 8 
Distance entre l 'angle p o s t é r i e u r et l 'orei l le . a » 6 
Longueur de l 'œi l d 'un angle à l 'autre. » » 5 
Distance entre les angles a n t é r i e u r s des yeux, 

m e s u r é e en suivant la courbure d u chan
f r e i n . » » 10 

La m ê m e distance m e s u r é e en l igne droi te . » 8 
C i r c o n f é r e n c e de la t è t e prise entre les yeux 

et les oreilles. » 4 5 
Longueur des oreilles. n » 5 
Largeur de la base m e s u r é e sur la courbure 

e x t é r i e u r e . n 9 
Distance entre les deux oreilles, prise dans le 

9 

bas en droite l igne. » i b 



D U R A T . 

Circonférence dn cou. 

C i r c o n f é r e n c e d u corps prise d e r r i è r e les j a m 
bes de devant . 

C i r c o n f é r e n c e prise à l ' end ro i t le plus gros. 
C i r c o n f é r e n c e prise devant les jambes de der 

r i è r e . 

Longueur d u t r o n ç o n de la queue. 

D U R A T 1 

DESCENDANT par degrés du grand au petit, du fort 

a u f o i b l e , n o u s t r o u v e r o n s q u e l a N a t u r e a s u t o u t 

c o m p e n s e r ; q u u n i q u e m e n t a t t e n t i v e à l a c o n s e r 

v a t i o n d e c h a q u e e s p è c e , e l l e f a i t p r o f u s i o n d ' i n d i 

v i d u s , e t se s o u t i e n t p a r l e n o m b r e d a n s t o u t e s 

c e l l e s q u ' e l l e a r é d u i t e s a u p e t i t , o u q u ' e l l e a l a i s 

s é e s sans f o r c e s , sans a r m e s e t sans c o u r a g e : e t 

« En grec, ^.W; en latin, mus major, rattus; en ita
l i en , rato di casa; en espagnol, raton; en a l l e m a n d , ralz; 
en anglais , rat, ratte; en s u é d o i s , rolta; en po lona is . 
sczurcz. 

Mus domesticus major, sive rattus. Gesner, Hist. 
quadrup., pag. 77)i. Icon. anim. quadrup., pag. 114. 

Mus domesticus major, siverattus. Ray, Synops. anim. 
quadrup., pag. 217. 

Mus caudâ iongâ, subnudâ, corpore fusco cineras-
cente. Linnaeus. 

Mus, rattus domesticus. K l e i n , de Quadrup., pag. 57 . 
Mus caudâ longissimâ, obscure cinereus Rattus. 

Brisson, Regn. animai., pag. 168. 
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n o n - s e u l e m e n t e l l e a v o u l u q u e ces e s p è c e s i n f é 

r i e u r e s f u s s e n t e n é t a t d e r é s i s t e r o u d u r e r pa r le 

n o m b r e , m a i s i l s e m b l e q u ' e l l e a i t e n m ê m e temps 

d o n n é des s u p p l é m e n t s à c h a c u n e , e n m u l t i p l i a n t 

les e s p è c e s v o i s i n e s . L e r a t , l a s o u r i s , l e m u l o t , le 

r a t d ' e a u , l e c a m p a g n o l , l e l o i r , l e l é r o t , l e m u s -

c a r d i n , l a m u s a r a i g n e , b e a u c o u p d ' a u t r e s que je 

n e c i t e p o i n t p a r c e q u ' i l s s o n t é t r a n g e r s à n o t r e c l i 

m a t , f o r m e n t a u t a n t d ' e s p è c e s d i s t i n c t e s et s é p a 

r é e s , m a i s assez p e u d i f f é r e n t e s p o u r p o u v o i r en 

q u e l q u e s o r t e se s u p p l é e r e t f a i r e q u e , si l 'une 

d ' e n t r e e l les v e n o i t à m a n q u e r , l e v i d e e n ce gen

r e s e r o i t à p e i n e s e n s i b l e ; c 'est ce g r a n d n o m b r e 

d ' e s p è c e s v o i s i n e s q u i a d o n n é l ' i d é e des genres 

a u x n a t u r a l i s t e s ; i d é e q u e l ' o n n e p e u t employer 

q u ' e n ce sens , l o r s q u o n n e v o i t les o b j e t s qu'en 

g r o s , m a i s q u i s ' é v a n o u i t d è s q u ' o n l ' a p p l i q u e à la 

r é a l i t é , e t q u ' o n v i e n t à c o n s i d é r e r l a N a t u r e en 

d é t a i l . 

L e s h o m m e s o n t c o m m e n c é p a r d o n n e r di f fé

r e n t s n o m s a u x choses q u i l e u r o n t p a r u d i s t inc

t e m e n t d i f f é r e n t e s , e t e n m ê m e t e m p s i l s o n t fait 

des d é n o m i n a t i o n s g é n é r a l e s p o u r t o u t ce q u i leur 

p a r o i s s o i t à p e u p r è s s e m b l a b l e . C h e z les peuples 

g r o s s i e r s e t d a n s t o u t e s les l a n g u e s naissantes, i l 

n ' y a p r e s q u e q u e des n o m s g é n é r a u x , c ' e s t - à - d i r e 

des e x p r e s s i o n s v a g u e s e t i n f o r m e s d e choses d u 

m ê m e o r d r e , e t c e p e n d a n t t r è s - d i f f é r e n t e s entre 

e l l e s ; u n c h ê n e , u n h ê t r e , u n t i l l e u l , u n s a p i n , un 
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i f , u n p i n , n ' a u r o n t d ' a b o r d e u d ' a u t r e n o m q u e 

c e l u i d'arbre; e n s u i t e l e c h ê n e , l e h ê t r e , l e t i l l e u l , 

se s e r o n t t o u s t r o i s a p p e l é s chêne, l o r s q u ' o n les a u r a 

d i s t i n g u é s d u s a p i n , d u p i n , d e l ' i f , q u i t o u s t r o i s se 

s e r o n t a p p e l é s sapin. L e s n o m s p a r t i c u l i e r s n e s o n t 

v e n u s q u ' à l a s u i t e d e l a c o m p a r a i s o n e t d e l ' e x a 

m e n d é t a i l l é q u c i a f a i t d e c h a q u e e s p è c e d e c h o 

ses : o n a a u g m e n t é l e n o m b r e d e ces n o m s à m e 

s u r e q u ' o n a p l u s é t u d i é e t m i e u x c o n n u l a N a t u 

r e ; p l u s o n l ' e x a m i n e r a , p l u s o n l a c o m p a r e r a , p l u s 

i l y a u r a d e n o m s p r o p r e s e t d e d é n o m i n a t i o n s p a r 

t i c u l i è r e s . L o r s q u ' o n n o u s l a p r é s e n t e d o n c a u j o u r 

d ' h u i p a r des d é n o m i n a t i o n s g é n é r a l e s , c e s t - à - d i r e 

p a r des g e n r e s , c 'est n o u s r e n v o y e r à l ' A B C d e t o u 

t e c o n n o i s s a n c e , e t r a p p e l e r l e s t é n è b r e s d e l ' e n 

f a n c e des h o m m e s : l ' i g n o r a n c e a f a i t les g e n r e s , l a 

s c i e n c e a f a i t e t f e r a les n o m s p r o p r e s , e t n o u s n e 

c r a i n d r o n s p a s d ' a u g m e n t e r l e n o m b r e des d é n o 

m i n a t i o n s p a r t i c u l i è r e s , t o u t e s les f o i s q u e n o u s 

v o u d r o n s d é s i g n e r des e s p è c e s d i f f é r e n t e s . 

L ' o n a c o m p r i s e t c o n f o n d u s o u s ce n o m g é n é 

r i q u e d e rat p l u s i e u r s e s p è c e s d e p e t i t s a n i m a u x : 

n o u s n e d o n n e r o n s ce n o m q u a u r a t c o m m u n q u i 

est n o i r â t r e e t q u i h a b i t e d a n s les m a i s o n s ; c h a c u 

n e des a u t r e s e s p è c e s a u r a sa d é n o m i n a t i o n p a r t i 

c u l i è r e , p a r c e q u e , n e se m ê l a n t p o i n t e n s e m b l e , 

c h a c u n e est d i f f é r e n t e d e t o u t e s les a u t r e s . L e r a t 

es t assez c o n n u p a r l ' i n c o m m o d i t é q u ' i l n o u s c a u 

se; i l h a b i t e o r d i n a i r e m e n t les g r e n i e r s o ù l ' o n e n -



2 i 6 Q U A D R U P È D E S . 

tasse l e g r a i n , o ù l ' o n s e r r e les f r u i t s , e t d e l à d e s 

c e n d et se r é p a n d d a n s l a m a i s o n . I l est c a r n a s s i e r , 

e t m ê m e o m n i v o r e ; i l s e m b l e s e u l e m e n t p r é f é r e r 

les choses d u r e s a u x p l u s t e n d r e s ; i l r o n g e l a l a i n e , 

les é t o f f e s , les m e u b l e s , p e r c e l e b o i s , f a i t des t r o u s 

d a n s les m u r s , se l o g e d a n s l ' é p a i s s e u r des p l a n 

c h e r s , d a n s les v i d e s d e l a c h a r p e n t e o u d e l a b o i 

s e r i e ; i l e n s o r t p o u r c h e r c h e r sa s u b s i s t a n c e , e t 

s o u v e n t i l y t r a n s p o r t e t o u t ce q u ' i l p e u t t r a î n e r ; 

i l y f a i t m ê m e q u e l q u e f o i s m a g a s i n , s u r t o u t l o r s 

q u ' i l a des p e t i t s . I l p r o d u i t p l u s i e u r s f o i s p a r a n , 

p r e s q u e t o u j o u r s e n é t é ; les p o r t é e s o r d i n a i r e s s o n t 

d e c i n q o u s i x . I l c h e r c h e les l i e u x c h a u d s , e t se 

n i c h e e n h i v e r a u p r è s des c h e m i n é e s , o u d a n s l e 

f o i n , d a n s l a p a i l l e . M a l g r é les c h a t s , l e p o i s o n , les 

p i è g e s , les a p p â t s , ces a n i m a u x p u l l u l e n t s i f o r t 

q u ' i l s c a u s e n t s o u v e n t d e g r a n d s d o m m a g e s ; c'est 

s u r t o u t d a n s les v i e i l l e s m a i s o n s à l a c a m p a g n e o ù 

l ' o n g a r d e d u b l é d a n s les g r e n i e r s , e t o ù l e v o i s i 

n a g e des g r a n g e s e t des m a g a s i n s à f o i n f a c i l i t e l e u r 

r e t r a i t e e t l e u r m u l t i p l i c a t i o n , q u ' i l s s o n t e n si 

g r a n d n o m b r e , q u ' o n s e r o i t o b l i g é d e d é m e u b l e r , 

d e d é s e r t e r , s ' i ls n e se d é t r u i s o i e n t e u x - m ê m e s ; 

m a i s n o u s a v o n s v u p a r e x p é r i e n c e q u ' i l s se t u e n t , 

q u ' i l s se m a n g e n t e n t r e e u x p o u r p e u q u e l a f a i m 

les p r e s se ; e n s o r t e q u e , q u a n d i l y a d i s e t t e à c a u 

se d u t r o p g r a n d n o m b r e , les p l u s f o r t s se j e t t e n t 

s u r les p l u s f o i b l e s , l e u r o u v r e n t l a t ê t e e t m a n g e n t 

d ' a b o r d l a c e r v e l l e , e t e n s u i t e l e r e s t e d u c a d a v r e ; 
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l e l e n d e m a i n l a g u e r r e r e c o m m e n c e , e t d u r e a i n s i 

j u s q u ' à l a d e s t r u c t i o n d u p l u s g r a n d n o m b r e ; c 'es t 

p a r c e t t e r a i s o n q u ' i l a r r i v e o r d i n a i r e m e n t q u ' a 

p r è s a v o i r é t é i n f e s t é d e ces a n i m a u x p e n d a n t u n 

t e m p s , i l s s e m b l e n t s o u v e n t d i s p a r o î t r e t o u t à c o u p , 

e t q u e l q u e f o i s p o u r l o n g - t e m p s . I l e n est d e m ê m e 

des m u l o t s , d o n t l a p u l l u l a t i o n p r o d i g i e u s e n es t 

a r r ê t é e q u e p a r l es c r u a u t é s q u ' i l s e x e r c e n t e n t r e 

e u x , d è s q u e les v i v r e s c o m m e n c e n t à l e u r m a n 

q u e r . A r i s t o t e a a t t r i b u é c e t t e d e s t r u c t i o n s u b i t e à 

l ' e f f e t des p l u i e s ; m a i s les r a t s n y s o n t p o i n t e x p o 

s é s , e t l e s m u l o t s s a v e n t s ' en g a r a n t i r ; c a r les t r o u s 

q u ' i l s h a b i t e n t s o u s t e r r e n e s o n t p a s m ê m e h u 

m i d e s . 

L e s r a t s s o n t a u s s i l a s c i f s q u e v o r a c e s ; i l s g l a p i s 

s e n t d a n s l e u r s a m o u r s , e t c r i e n t q u a n d i l s se b a t 

t e n t ; i l s p r é p a r e n t u n l i t à l e u r s p e t i t s , e t l e u r a p 

p o r t e n t b i e n t ô t à m a n g e r : l o r s q u ' i l s c o m m e n c e n t 

à s o r t i r d e l e u r t r o u , l a m è r e les v e i l l e , les d é f e n d 

e t se b a t m ê m e c o n t r e les c h a t s p o u r les s a u v e r . U n 

g r o s r a t es t p l u s m é c h a n t , e t p r e s q u e a u s s i f o r t 

q u u n j e u n e c h a t ; i l a les d e n t s d e d e v a n t l o n g u e s 

e t f o r t e s ; l e c h a t m o r d m a l , e t c o m m e i l n e se s e r t 

g u è r e q u e d e ses g r i f f e s , i l f a u t q u ' i l s o i t n o n - s e u 

l e m e n t v i g o u r e u x , m a i s a g u e r r i . L a b e l e t t e , q u o i 

q u e p l u s p e t i t e , es t u n e n n e m i p l u s d a n g e r e u x , e t 

q u e l e r a t r e d o u t e p a r c e q u ' e l l e l e s u i t d a n s s o n 

t r o u ; l e c o m b a t d u r e q u e l q u e f o i s l o n g - t e m p s , l a 

f o r c e es t a u m o i n s é g a l e ; m a i s l ' e m p l o i des a r m e s 
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es t b i e n d i f f é r e n t : l e r a t n e p e u t b l e s se r q u ' à p l u 

s i e u r s r e p r i s e s e t p a r les d e n t s d e d e v a n t , l e s q u e l 

les s o n t p l u t ô t f a i t e s p o u r r o n g e r q u e p o u r m o r 

d r e , e t q u i , é t a n t p o s é e s à l ' e x t r é m i t é d u l e v i e r d e 

l a m â e h o i r e , o n t p e u d e f o r c e , t a n d i s q u e l a b e 

l e t t e m o r d d e t o u t e l a m â c h o i r e avec a c h a r n e m e n t , 

e t q u a u l i e u d e d é m o r d r e , e l l e suce l e s a n g d e l ' e n 

d r o i t e n t a m é ; a u s s i l e r a t s u c c o m b e - t - i l t o u j o u r s . 

O n t r o u v e des v a r i é t é s d a n s c e t t e e s p è c e c o m m e 

d a n s t o u t e s ce l l es q u i s o n t t r è s - n o m b r e u s e s e n i n 

d i v i d u s ; o u t r e les r a t s o r d i n a i r e s q u i s o n t n o i r â 

t r e s , i l y e n a d e b r u n s , d e p r e s q u e n o i r s ; d ' a u t r e s 

d ' u n g r i s p l u s b l a n c o u p l u s r o u x , e t d ' a u t r e s t o u t -

à - f a i t b l a n c s : ces r a t s b l a n c s o n t les y e u x r o u g e s 

c o m m e l e l a p i n b l a n c , l a s o u r i s b l a n c h e , e t c o m 

m e t o u s les a u t r e s a n i m a u x q u i s o n t t o u t - à - f a i t 

b l a n c s . L ' e s p è c e e n t i è r e avec ses v a r i é t é s p a r o î t ê -

t r e n a t u r e l l e a u x c l i m a t s t e m p é r é s d e n o t r e c o n t i 

n e n t , e t s'est b e a u c o u p p l u s r é p a n d u e d a n s les pays 

c h a u d s q u e d a n s les p a y s f r o i d s . I l n ' y e n a v o i t p o i n t 

e n A m é r i q u e , e t c e u x q u i y s o n t a u j o u r d ' h u i , et 

e n t r è s - g r a n d n o m b r e , y o n t d é b a r q u é avec les E u 

r o p é e n s ; i l s m u l t i p l i è r e n t d ' a b o r d s i p r o d i g i e u s e 

m e n t , q u ' i l s o n t é t é p e n d a n t l o n g - t e m p s l e f l é a u 

Description des Antilles, par le P. du Tertre; Paris, 
1667, t o m . I I , pag. 3o3. Histoire naturelle des îles An
tilles; R o t t e r d a m , i 6 5 8 , pag. 261. Nouveaux Voyages 
aux vies de l'Amérique; Paris , 1722, t o m . I I I , pag. 160. 
Voyage de Dampier; Rouen , 1715, t o m . I V , pag. 22a. 
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des c o l o n i e s , o ù i l s n ' a v o i e n t g u è r e d ' a u t r e s e n n e 

m i s q u e les g ros ses c o u l e u v r e s q u i les a v a l e n t t o u t 

v i v a n t s : l e s n a v i r e s les o n t a u s s i p o r t é s a u x I n d e s 

o r i e n t a l e s e t d a n s t o u t e s les î l e s d e l ' A r c h i p e l i n 

d i e n " : i l s ' en t r o u v e a u s s i b e a u c o u p e n A f r i q u e . " 

D a n s l e N o r d , a u c o n t r a i r e , i l s n e se s o n t g u è r e 

m u l t i p l i é s a u - d e l à d e l a S u è d e , e t ce q u o n a p p e l l e 

des rats e n N o r w è g e , e n L a p o n i e , e t c . , s o n t des a -

n i m a u x d i f f é r e n t s d e n o s r a t s . 

D E L A S O U R I S / 

LA souris, beaucoup plus petite que le rat, est 

a u s s i p l u s n o m b r e u s e , p l u s c o m m u n e e t p l u s g é 

n é r a l e m e n t r é p a n d u e : e l l e a l e m ê m e i n s t i n c t , l e 

m ê m e t e m p é r a m e n t , l e m ê m e n a t u r e l , e t n ' e n d i f 

f è r e g u è r e q u e p a r l a f o i b l e s s e e t p a r les h a b i t u d e s 

q u i l ' a c c o m p a g n e n t ; t i m i d e p a r n a t u r e , f a m i l i è 

r e p a r n é c e s s i t é , l a p e u r o u l e b e s o i n f o n t t o u s ses 

1 Lettres édifiantes; recueil 18e, pag. 161. 
2 Voyage de Guinée, par Bosman; U t r e c h t , 1705, p. 2 4 1 . 

Histoire générale des Voyages, par M . l ' a b b é P r é v ô t , t . I V , 

p . 238. 
3 E n g rec , M»Vx«; en l a t i n , mus, musculus, mus mi-

nor, sorex; en i t a l i e n , topo, sorice, sorgio di casa; en 
espagnol , rat; en a l l e m a n d , musz; en anglais , mouse; en 
s u é d o i s , mus; en po lona i s , myss. 

Mus, Gesner., Hist. quadrup., pag. 714. Mus dômes-
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m o u v e m e n t s ; e l l e n e s o r t d e s o n t r o u q u e p o u r 

c h e r c h e r à v i v r e ; e l l e n e s e n é c a r t e g u è r e , y r e n t r e 

à l a p r e m i è r e a l e r t e , n e v a p a s , c o m m e l e r a t , d e 

m a i s o n s e n m a i s o n s , à m o i n s q u e l l e n y s o i t f o r 

c é e ; f a i t a u s s i b e a u c o u p m o i n s d e d é g â t s , a les 

m œ u r s p l u s d o u c e s , e t s ' a p p r i v o i s e j u s q u ' à u n cer 

t a i n p o i n t , m a i s sans s ' a t t a c h e r : c o m m e n t a i m e r 

e n e f f e t c e u x q u i n o u s d r e s s e n t des e m b û c h e s ? P l u s 

f o i b l e , e l l e a p l u s d ' e n n e m i s a u x q u e l s e l l e n e p e u t 

é c h a p p e r , o u p l u t ô t se s o u s t r a i r e , q u e p a r s o n a g i 

l i t é , sa pe t i t e s se m ê m e . L e s c h o u e t t e s , t o u s les o i 

s e a u x d e n u i t , les c h a t s , les f o u i n e s , les be l e t t e s , 

les r a t s m ê m e , l u i f o n t l a g u e r r e ; o n l ' a t t i r e , o n la 

l e u r r e a i s é m e n t p a r des a p p â t s , o n l a d é t r u i t à m i l 

l i e r s ; e l l e n e s u b s i s t e e n f i n q u e p a r s o n i m m e n s e 

f é c o n d i t é . 

J ' e n a i v u q u i a v o i e n t m i s bas d a n s des s o u r i c i è 

r e s ; e l l e p r o d u i s e n t d a n s t o u t e s les s a i s o n s , e t p l u 

s i e u r s f o i s p a r a n ; les p o r t é e s o r d i n a i r e s s o n t de 

c i n q o u s ix p e t i t s ; e n m o i n s d e q u i n z e j o u r s i l s p r e n -

ticus communis vel minor. Gesner, Icon. anim. quadr., 
pag. 114. 

Mus domesticus vulgaris seuminor. Ray, Sinops. anim. 
quadrup., pag. 218. 

Mus caudâ nudiusculâ, cor pore cincreo-fusco, avdo-
mine subaibescenle. Linnoeus. 

Mus minor, musculus vulgaris domesticus, caudâ te-
reli tongâ. K l e i n , de Quadrup., pag. Ô7. 

Mus caudâ longissimâ, obscure cinercus, ventre su-
balbescenle.... Sorex, Brisson, Rcgn. anim., pag. 169. 
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l i e n t assez d e f o r c e e t d e c r o i s s a n c e p o u r se d i s p e r 

ser e t a l l e r c h e r c h e r à v i v r e . A i n s i l a d u r é e d e l a v i e 

d e ces p e t i t s a n i m a u x est f o r t c o u r t e , p u i s q u e l e u r 

a c c r o i s s e m e n t est s i p r o m p t ; e t c e l a a u g m e n t e e n 

c o r e l ' i d é e q u ' o n d o i t a v o i r d e l e u r p r o d i g i e u s e 

m u l t i p l i c a t i o n . A r i s t o t e d i t q u ' a y a n t m i s u n e s o u 

r i s p l e i n e d a n s u n vase à s e r r e r d u g r a i n , i l s y t r o u 

va p e u d e t e m p s a p r è s c e n t v i n g t s o u r i s , t o u t e s i s 

sues d e l a m ê m e m è r e . 1 

Ces p e t i t s a n i m a u x n e s o n t p o i n t l a i d s ; i l s o n t 

l ' a i r v i f e t m ê m e assez f i n : l ' e s p è c e d ' h o r r e u r q u ' o n 

a p o u r e u x n ' e s t f o n d é e q u e s u r les p e t i t e s s u r p r i 

ses e t s u r l ' i n c o m m o d i t é q u ' i l s c a u s e n t . T o u t e s les 

s o u r i s s o n t b l a n c h â t r e s s o u s l e v e n t r e , e t i l y e n a 

d e b l a n c h e s s u r t o u t l e c o r p s ; i l y e n a a u s s i d e p l u s 

o u m o i n s b r u n e s , d e p l u s o u m o i n s n o i r e s . L ' e s 

p è c e est g é n é r a l e m e n t r é p a n d u e e n E u r o p e , e n 

A s i e , e n A f r i q u e ; m a i s o n p r é t e n d q u ' i l n ' y e n a -

v o i t p o i n t e n A m é r i q u e , e t q u e ce l l e s q u i y s o n t 

a c t u e l l e m e n t e n g r a n d n o m b r e , v i e n n e n t o r i g i n a i 

r e m e n t d e n o t r e c o n t i n e n t : ce q u ' i l y a d e v r a i , 

c 'est q u ' i l p a r o î t q u e ce p e t i t a n i m a l s u i t l ' h o m m e , 

e t f u i t les p a y s i n h a b i t é s , p a r l ' a p p é t i t n a t u r e l q u ' i l 

a p o u r l e p a i n , l e f r o m a g e , l e l a r d , l ' h u i l e , l e b e u r 

r e , e t les a u t r e s a l i m e n t s q u e l ' h o m m e p r é p a r e 

p o u r l u i - m ê m e . 

[ N o u s a v o n s d i t q u e les s o u r i s b l a n c h e s a u x y e u x 

1 Aristot., Hist. animal., lib. vi, cap. 57. 
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r o u g e s n ' é t o i e n t q u u n e v a r i é t é , u n e s o r t e d e d é g é 

n é r a t i o n d a n s l ' e s p è c e d e l a s o u r i s . C e t t e v a r i é t é se 

t r o u v e n o n - s e u l e m e n t d a n s n o s c l i m a t s t e m p é r é s , 

m a i s d a n s les c o n t r é e s m é r i d i o n a l e s e t s e p t e n t r i o 

na l e s des d e u x c o n t i n e n t s -

« L e s s o u r i s b l a n c h e s a u x y e u x r o u g e s , d i t P o u -

» t o p p i d a m , o n t é t é t r o u v é e s d a n s l a p e t i t e v i l l e d e 

» M o l l e o u R o m s - d a l l e m ; m a i s o n n e s a i t s i el les y 

» s o n t i n d i g è n e s , o u s i e l les y o n t é t é a p p o r t é e s des 

» I n d e s o r i e n t a l e s . » 

C e t t e d e r n i è r e p r é s o m p t i o n n e p a r o î t f o n d é e s u r 

r i e n ; e t i l y a p l u s d e r a i s o n d e c r o i r e q u e les s o u 

r i s b l a n c h e s se t r o u v e n t q u e l q u e f o i s e n N o r w è g e , 

c o m m e e l les se t r o u v e n t q u e l q u e f o i s p a r t o u t a i l 

l e u r s d a n s n o t r e c o n t i n e n t ; e t les s o u r i s , e n g é n é 

r a l , se s o n t m ê m e a c t u e l l e m e n t s i f o r t m u l t i p l i é e s 

d a n s l ' a u t r e , q u ' e l l e s s o n t a u s s i c o m m u n e s e n A m é 

r i q u e q u e n E u r o p e , s u r t o u t d a n s les c o l o n i e s les 

p l u s h a b i t é e s . L e m ê m e a u t e u r a j o u t e : 

« Q u e les r a t s d e b o i s e t les r a t s d ' e a u n e p e u -

» v e n t v i v r e d a n s les t e r r e s les p l u s s e p t e n t r i o n a l e s 

» d e l a N o r w è g e , e t q u ' i l y a p l u s i e u r s d i s t r i c t s » 

» c o m m e c e l u i d e H a r d e n v e r , d a n s l e d i o c è s e de 

« B e r g e n , e t d ' a u t r e s d a n s l e d i o c è s e d ' A g g e r h u s , 

« o ù l ' o n n e v o i t p o i n t d e r a t s , q u o i q u ' i l y e n a i t s u r 

» l e b o r d m é r i d i o n a l d e l a r i v i è r e d e V o r m e n , e t q u e 

» l o r s q u ' i l s s o n t t r a n s p o r t é s d e l ' a u t r e c ô t é , c ' e s t - à -

» d i r e à l a p a r t i e b o r é a l e d e c e t t e r i v i è r e , i l s y p é r i s -

» s e n t e n p e u d e t e m p s ; d i f f é r e n c e q u ' o n n e p e u t 
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» a t t r i b u e r q u ' à d e s e x h a l a i s o n s d u s o l c o n t r a i r e s 

» à ces a n i m a u x . » 

Ces f a i t s p e u v e n t ê t r e v r a i s ; m a i s n o u s a v o n s s o u 

v e n t r e c o n n u q u e P o n t o p p i d a m n 'es t pas u n a u t e u r 

q u i m é r i t e f o i e n t i è r e . 

D a n s les o b s e r v a t i o n s q u e M . l e v i c o m t e d e Q u e r -

h o ë n t a e u l a b o n t é d e m e c o m m u n i q u e r , i l d i t 

q u e les r a t s t r a n s p o r t é s d ' E u r o p e à l ' I l e - d e - F r a n c e 

p a r les v a i s s e a u x , s'y é t o i e n t m u l t i p l i é s a u p o i n t 

q u ' o n p r é t e n d q u ' i l s f i r e n t q u i t t e r l ' î l e a u x H o l l a n 

d a i s . L e s F r a n ç a i s e n o n t d i m i n u é l e n o m b r e , q u o i 

q u ' i l y e n a i t e n c o r e u n e t r è s - g r a n d e q u a n t i t é . D e 

p u i s q u e l q u e t e m p s , a j o u t e M . d e Q u e r h o ë n t , u n r a t 

d e l ' I n d e c o m m e n c e à s'y é t a b l i r : i l a u n e o d e u r d e 

m u s c des p l u s f o r t e s , q u i se r é p a n d a u x e n v i r o n s des 

l i e u x q u ' i l h a b i t e ; e t l ' o n c r o i t q u e l o r s q u ' i l passe 

d a n s u n e n d r o i t o ù i l y a d u v i n , i l l e f a i t a i g r i r . ' I l 

m e p a r o î t q u e ce r a t d ' I n d e , q u i r é p a n d u n e o d e u r 

d e m u s c , p o u r r o i t ê t r e l e m ê m e r a t q u e les P o r 

t u g a i s o n t a p p e l é cheroso, o u r a t o d o r i f é r a n t . L a 

B o u l a i e - l e - G o u z e n a p a r l é . 

« I l est, d i t - i l , e x t r ê m e m e n t p e t i t ; i l est à p e u p r è s 

« d e l a f i g u r e d ' u n f u r e t ; sa m o r s u r e est v e n i m e u -

» se; q u a n d i l e n t r e d a n s u n e c h a m b r e , o n l e s e n t 

» i n c o n t i n e n t , e t o n l ' e n t e n d c r i e r kric, kric, kric.7 « 

Ce m ê m e r a t se t r o u v e a u s s i à M a d u r é , o ù o n 

1 Note communiquée par M. le vicomte de Querhoënt 
à M. de Buffon. 

Voyage de la Boulaie-le-Gouz, pag. 256. 
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l e n o m m e rat de senteur. L e s v o y a g e u r s h o l l a n d a i s 

e n o n t f a i t m e n t i o n ; i l s d i s e n t q u ' i l a l e p o i l auss i 

fin q u e l a t a u p e , m a i s s e u l e m e n t u n p e u m o i n s 

n o i r . ] 

[ L ' e s p è c e d u r a t p a r o î t e x i s t e r d a n s t o u t e s les 

c o n t r é e s h a b i t é e s o u f r é q u e n t é e s p a r les h o m m e s ; 

ca r , s u i v a n t l e r é c i t des v o y a g e u r s , e l l e a é t é t r o u 

v é e e t r e c o n n u e p a r t o u t , e t m ê m e d a n s les pays 

n o u v e l l e m e n t d é c o u v e r t s . M . F o r s t e r d i t q u e l e r a t 

« se t r o u v e d a n s les î l e s d e l a m e r d u S u d , e t dans 

» les t e r r e s d e l a N o u v e l l e - Z é l a n d e ; q u ' i l y e n a u n e 

» p r o d i g i e u s e q u a n t i t é a u x î l e s d e l a S o c i é t é , e t sur -

» t o u t à T a ï t i , o ù i l s v i v e n t des res tes d ' a l i m e n t s q u e 

» les n a t u r e l s l a i s s e n t d a n s l e u r s h u t t e s , des f l e u r s et 

» des casses d e Xerjthrina corallodendrum, de b a -

» n a n e s e t d ' a u t r e s f r u i t s , e t , à ce d é f a u t , d ' e x c r é -

» m e n t s d e t o u t e s o r t e : l e u r h a r d i e s s e va j u s q u ' à 

» m o r d r e q u e l q u e f o i s les p i e d s des n a t u r e l s e n d o r -

» m i s . I l s s o n t b e a u c o u p p l u s r a r e s a u x M a r q u i s e s 

» e t a u x î l e s des A m i s , e t o n les v o i t r a r e m e n t a u x 

» N o u v e l l e s - H é b r i d e s . » 

I l est assez s i n g u l i e r q u ' o n a i t t r o u v é les e s p è c e s 

d e n o s r a t s d a n s ces î l e s e t t e r r e s d e l a m e r d u S u d , 

t a n d i s q u e , d a n s t o u t e l ' é t e n d u e d u c o n t i n e n t de 

l ' A m é r i q u e , ces m ê m e s e s p è c e s n e se s o n t pas t r o u -

Recucil des Voyages qui ont servi à l'établissement 
de la compagnie des Indes orientales, t o m . V I I , pag. 275. 

Second Voyage de Cook, t o m . V , pag. 170. 
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v é e s , e t q u e t o u s les r a t s q u i e x i s t e n t a c t u e l l e m e n t 

d a n s ce n o u v e a u c o n t i n e n t , y s o n t a r r i v é s avec n o s 

v a i s s e a u x . 

S u i v a n t M . d e P a g è s , i l y a d a n s les d é s e r t s d ' A 

r a b i e u n e e s p è c e d e r a t t r è s - d i f f é r e n t e d e t o u t e s 

ce l les q u e n o u s c o n n o i s s o n s . 

« L e u r s y e u x , d i t - i l , s o n t v i f s e t g r a n d s ; l e u r s 

» m o u s t a c h e s , l e u r m u s e a u e t l e h a u t d u f r o n t s o n t 

» b l a n c s , a i n s i q u e l e v e n t r e , les p â t e s e t l e b o u t 

» d e l a q u e u e ; l e r e s t e d u c o r p s est j a u n e e t d ' u n 

» p o i l assez l o n g e t t r è s - p r o p r e : l a q u e u e est m é 

d i o c r e m e n t l o n g u e ; m a i s e l l e es t g r o s s e , d e c o u -

» l e u r j a u n e c o m m e l e c o r p s , e t t e r m i n é e d e b l a n c . 

» M e s c o m p a g n o n s a r a b e s m a n g e o i e n t ces r a t s a p r è s 

» l e s a v o i r t u é s à c o u p s d e b â t o n , q u ' i l s l a n c e n t a -

» vec b e a u c o u p d ' a d r e s s e s u r l e c h e m i n d u q u a d r u -

» p è d e o u d e l ' o i s e a u q u ' i l s v e u l e n t a t t r a p e r . ' » ] 

D U M U L O T 

LE mulot est plus petit que le rat, et plus gros 

q u e l a s o u r i s ; i l n ' h a b i t e j a m a i s les m a i s o n s , e t n e 

se t r o u v e q u e d a n s les c h a m p s e t d a n s les b o i s : i l 

est r e m a r q u a b l e p a r les y e u x q u ' i l a g r o s e t p r o é 

m i n e n t s , e t i l d i f f è r e e n c o r e d u r a t e t d e l a s o u r i s 

p a r l a c o u l e u r d u p o i l , q u i est b l a n c h â t r e sous l e 

• Voyage autour du monde, par M. de Pagès. Manuscrit. 
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v e n t r e , e t d ' u n r o u x b r u n s u r l e d o s : i l est t r è s - g é 

n é r a l e m e n t e t t r è s - a b o n d a m m e n t r é p a n d u , s u r t o u t 

d a n s les t e r r e s é l e v é e s . I l p a r o î t q u ' i l est l o n g - t e m p s 

à c r o î t r e , p a r c e q u ' i l v a r i e c o n s i d é r a b l e m e n t p o u r 

l a g r a n d e u r : les g r a n d s o n t q u a t r e p o u c e s d e u x o u 

t r o i s l i g n e s d e l o n g u e u r , d e p u i s l e b o u t d u nez j u s 

q u ' à l ' o r i g i n e d e l a q u e u e ; les p e t i t s , q u i p a r o i s s e n t 

a d u l t e s c o m m e les a u t r e s , o n t u n p o u c e d e m o i n s : 

e t c o m m e i l s 'en t r o u v e d e t o u t e s les g r a n d e u r s i n 

t e r m é d i a i r e s , o n n e p e u t pas d o u t e r q u e les g r a n d s 

e t les p e t i t s n e s o i e n t t o u s d e l a m ê m e e s p è c e . I l y 

a g r a n d e a p p a r e n c e q u e c 'es t f a u t e d ' a v o i r c o n n u 

ce f a i t , q u e q u e l q u e s n a t u r a l i s t e s e n o n t f a i t d e u x 

e s p è c e s ; l ' u n e , q u ' i l s o n t a p p e l é e l e grand rat des 

champs, e t l ' a u t r e l e mulot. R a y , q u i l e p r e m i e r 

est t o m b é d a n s c e t t e e r r e u r e n les i n d i q u a n t sous 

d e u x d é n o m i n a t i o n s , s e m b l e a v o u e r q u ' i l n ' e n c o n -

n o î t q u u n e e s p è c e 3 : e t q u o i q u e les c o u r t e s des

c r i p t i o n s q u ' i l d o n n e d e l ' u n e e t d e l ' a u t r e e s p è c e 

Mus agrestis major, macrouros Gesneri, Ray, Syn. 
animai, quadrup., pag. 219. 

Le grand rat des champs. Mus caudâ longissimâ fus-
cus, ad iatera ru fus.... Mus campestris major. Brisson, 
Regn. animal., pag. 171. 

2 Mus domesticus médius, Ray, Synops. anim. quad., 
pag. 218. 

Ue m u l o t . Mus caudâ longâ, supra fusco flavescens, 
infra ex aiho cinerasccns. Br isson, Regn. anim., p. 274. 

3 De hâc spccie mihi non undequaquè satisfactum est. 
^ a y > Synops. animal, quadrup., pag. 219. 
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p a r o i s s e n t d i f f é r e r , o n n e d o i t pas e n c o n c l u r e q u ' e l 

les e x i s t e n t t o u t e s d e u x , i u p a r c e q u ' i l n ' e n c o n n o i s -

s o i t l u i - m ê m e q u ' u n e ; 2 0 p a r c e q u e n o u s n ' e n c o n -

n o i s s o n s q u ' u n e , e t q u e , q u e l q u e s r e c h e r c h e s q i ï e 

n o u s a y o n s f a i t e s , n o u s n ' e n a v o n s t r o u v é q u u n e ; 

3° p a r c e q u e G e s n e r e t l e s a u t r e s a n c i e n s n a t u r a l i s 

tes n e p a r l e n t q u e d ' u n e , s o u s l e n o m d e mus a-

grestis major, q u ' i l s d i s e n t ê t r e t r è s - c o m m u n e , e t 

q u e R a y d i t a u s s i q u e l ' a u t r e , q u ' i l d o n n e s o u s l e 

n o m d e mus domesticus médius, es t t r è s - c o m m u n e ; 

a i n s i i l s e r o i t i m p o s s i b l e q u e les u n s o u les a u t r e s 

d e ces a u t e u r s n e les e u s s e n t pas v u e s t o u t e s d e u x , 

p u i s q u e , d e l e u r a v e u , t o u t e s d e u x s o n t s i c o m m u 

n e s ; 4 ° p a r c e q u e d a n s c e t t e s e u l e e t m ê m e e s p è c e , 

c o m m e i l s 'en t r o u v e d e p l u s g r a n d s e t d e p l u s p e 

t i t s , i l es t p r o b a b l e q u o n a é t é i n d u i t e n e r r e u r , 

e t q u ' o n a f a i t u n e e s p è c e des p l u s g r a n d s , e t u n e 

a u t r e e s p è c e des p l u s p e t i t s ; 5° e n f i n , p a r c e q u e les 

d e s c r i p t i o n s d e ces d e u x p r é t e n d u e s e s p è c e s n ' é 

t a n t n u l l e p a r t n i e x a c t e s n i c o m p l è t e s , o n n e d o i t 

pas t a b l e r s u r les c a r a c t è r e s v a g u e s e t s u r les d i f f é 

r e n c e s q u e l l e s i n d i q u e n t . 

L e s a n c i e n s , a l a v é r i t é , f o n t m e n t i o n d e d e u x es

p è c e s , l ' u n e s o u s l a d é n o m i n a t i o n d e mus agrestis 

major, e t l ' a u t r e s o u s c e l l e d e mus agrestis minor. 

Ces d e u x e s p è c e s s o n t f o r t c o m m u n e s , e t n o u s les 

c o n n o i s s o n s c o m m e les a n c i e n s : la p r e m i è r e est n o 

t r e m u l o t ; m a i s l a s e c o n d e n ' e s t pas le mus domes

ticus médius d e R a y ; c 'es t u n a u t r e a n i m a l q u i est 
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c o n n u sous l e n o m d e mulot à courte queue, o u d e 

petit rat des champs : e t c o m m e i l est f o r t d i f f é r e n t 

d u r a t o u d u m u l o t , n o u s n ' a d o p t o n s pas l e n o m 

g é n é r i q u e d e petit rat des champs, n i c e l u i d e mu

lot à courte queue, p a r c e q u ' i l n est n i r a t n i m u 

l o t , e t n o u s l u i d o n n e r o n s u n n o m p a r t i c u l i e r . 1 I l 

e n est d e m ê m e d ' u n e e s p è c e n o u v e l l e q u i s'est r é 

p a n d u e d e p u i s q u e l q u e s a n n é e s , e t q u i s'est b e a u 

c o u p m u l t i p l i é e a u t o u r d e V e r s a i l l e s e t d a n s q u e l 

q u e s p r o v i n c e s v o i s i n e s d e P a r i s , q u ' o n a p p e l l e rats 

des bois, rats sauvages, gros rats des champs, q u i 

s o n t t r è s - v o r a c e s , t r è s - m é c h a n t s , t r è s - n u i s i b l e s , et 

b e a u c o u p p l u s g r a n d s q u e n o s r a t s ; n o u s l u i d o n 

n e r o n s a u s s i u n n o m p a r t i c u l i e r , p a r c e q u ' e l l e d i f 

f è r e d e t o u t e s les a u t r e s , e t q u e , p o u r é v i t e r t o u t e 

c o n f u s i o n , i l f a u t d o n n e r à c h a q u e e s p è c e u n n o m . 

C o m m e l e m u l o t e t l e m u l o t à c o u r t e q u e u e , q u e 

n o u s a p p e l l e r o n s campagnol, s o n t t o u s d e u x t r è s -

c o m m u n s d a n s les c h a m p s e t d a n s les b o i s , les gens 

d e l a c a m p a g n e les o n t d é s i g n é s p a r l a d i f f é r e n c e 

q u i les a l e p l u s f r a p p é s : n o s p a y s a n s e n B o u r g o 

g n e a p p e l l e n t l e m u l o t l a rate à la grande queue, 

e t l e c a m p a g n o l l a rate couette; d a n s d ' a u t r e s p r o 

v i n c e s o n a p p e l l e l e m u l o t l e rat sauterelle, p a r c e 

q u ' i l va t o u j o u r s p a r sauts ; a i l l e u r s o n l ' a p p e l l e sou

ris de terre l o r s q u ' i l est p e t i t , e t mulot l o r s q u ' i l est 

1 Je l'appelle campagnol, de son nom en italien com
pagnon. 
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g r a n d . A i n s i o n se s o u v i e n d r a q u e l a s o u r i s d e t e r 

r e , l e r a t s a u t e r e l l e , l a r a t t e à l a g r a n d e q u e u e , l e 

g r a n d r a t de s c h a m p s , l e r a t d o m e s t i q u e m o y e n , 

n e s o n t q u e des d é n o m i n a t i o n s d i f f é r e n t e s d e l ' a 

n i m a l q u e n o u s a p p e l o n s mulot. 

I l h a b i t e , c o m m e j e l ' a i d i t , les t e r r e s s è c h e s e t 

é l e v é e s ; o n l e t r o u v e e n g r a n d e q u a n t i t é d a n s les 

b o i s e t d a n s les c h a m p s q u i e n s o n t v o i s i n s ; i l se 

r e t i r e d a n s des t r o u s q u ' i l t r o u v e t o u t f a i t s , o u q u ' i l 

se p r a t i q u e sous des b u i s s o n s e t des t r o n c s d ' a r b r e s : 

i l y amasse u n e q u a n t i t é p r o d i g i e u s e d e g l a n d s , d e 

n o i s e t t e s o u d e f a î n e ; o n e n t r o u v e q u e l q u e f o i s 

j u s q u ' à u n b o i s s e a u d a n s u n s e u l t r o u ; e t c e t t e p r o 

v i s i o n , a u l i e u d ' ê t r e p r o p o r t i o n n é e à ses b e s o i n s , 

n e l ' e s t q u ' à l a c a p a c i t é d u l i e u . Ces t r o u s s o n t o r 

d i n a i r e m e n t d e p l u s d ' u n p i e d sous t e r r e , e t s o u 

v e n t p a r t a g é s e n d e u x l oges , l ' u n e o ù i l h a b i t e avec 

ses p e t i t s , e t l ' a u t r e o ù i l f a i t s o n m a g a s i n . J a i s o u 

v e n t é p r o u v é l e d o m m a g e t r è s - c o n s i d é r a b l e q u e 

ces a n i m a u x c a u s e n t a u x p l a n t a t i o n s ; i l s e m p o r 

t e n t les g l a n d s n o u v e l l e m e n t s e m é s ; i l s s u i v e n t l e 

s i l l o n t r a c é p a r l a c h a r r u e , d é t e r r e n t c h a q u e g l a n d 

l ' u n a p r è s l ' a u t r e , e t n ' e n l a i s s e n t pas u n : ce la a r 

r i v e s u r t o u t d a n s les a n n é e s o ù l e g l a n d n est pas 

f o r t a b o n d a n t ; c o m m e i l s n ' e n t r o u v e n t pas assez 

d a n s les b o i s , i l s v i e n n e n t l e c h e r c h e r d a n s les t e r 

res s e m é e s , n e l e m a n g e n t pas s u r l e l i e u , m a i s 

l ' e m p o r t e n t d a n s l e u r t r o u , o ù i l s l ' e n t a s s e n t e t l e 

l a i s s e n t s o u v e n t s é c h e r e t p o u r i r . E u x seu ls f o n t 

x i u . i 5 



2 3 o Q U A D R U P È D E S . 

p l u s d e t o r t à u n s e m i s d e b o i s q u e t o u s les o i s e a u x 

et t o u s les a u t r e s a n i m a u x e n s e m b l e . Je n a i t r o u 

v é d ' a u t r e m o y e n p o u r é v i t e r ce g r a n d d o m m a g e , 

q u e d e t e n d r e des p i è g e s d e d i x pas e n d i x pas d a n s 

t o u t e l ' é t e n d u e d e l a t e r r e s e m é e : i l n e f a u t q u ' u 

n e n o i x g r i l l é e p o u r a p p â t , sous u n e p i e r r e p l a t e 

s o u t e n u e p a r u n e b û c h e t t e ; i l s v i e n n e n t p o u r m a n 

g e r l a n o i x q u ' i l s p r é f è r e n t a u g l a n d ; c o m m e e l le 

es t a t t a c h é e à l a b û c h e t t e , d è s q u ' i l s y t o u c h e n t , la 

p i e r r e l e u r t o m b e s u r le c o r p s , e t les é t o u f f e o u les 

é c r a s e . Je m e su is s e r v i d u m ê m e e x p é d i e n t c o n t r e 

les c a m p a g n o l s , q u i d é t r u i s e n t au s s i les g l a n d s ; et 

c o m m e l ' o n a v o i t s o i n d e m ' a p p o r t e r t o u t ce q u i 

se t r o u v o i t sous les p i è g e s , j ' a i v u les p r e m i è r e s 

f o i s , avec é t o n n e m e n t , q u e c h a q u e j o u r o n p r e n o i t 

u n e c e n t a i n e t a n t d e m u l o t s q u e d e c a m p a g n o l s , 

e t ce la d a n s u n e p i è c e d e t e r r e d ' e n v i r o n q u a r a n t e 

a r p e n t s : j ' e n a i e u p l u s d e d e u x m i l l i e r s e n t r o i s 

s e m a i n e s , d e p u i s l e 15 n o v e m b r e j u s q u a u 8 d é c e m 

b r e , e t e n s u i t e e n m o i n d r e n o m b r e j u s q u a u x g r a n 

des g e l é e s , p e n d a n t l e s q u e l l e s i l s se r e c è l e n t et se 

n o u r r i s s e n t d a n s l e u r t r o u . D e p u i s q u e j ' a i f a i t cet

t e é p r e u v e , i l y a p l u s d e v i n g t a n s , j e n ' a i j ama i s 

m a n q u é , t o u t e s les f o i s q u e j ' a i s e m é d u b o i s , d e m e 

s e r v i r d u m ê m e e x p é d i e n t , e t j a m a i s o n n ' a m a n 

q u é d e p r e n d r e des m u l o t s e n t r è s - g r a n d n o m b r e . 

C'est s u r t o u t e n a u t o m n e q u ' i l s s o n t e n si g r a n d e 

q u a n t i t é : i l y e n a b e a u c o u p m o i n s a u p r i n t e m p s ; 

c a r i l s se d é t r u i s e n t e u x - m ê m e s p o u r p e u q u e les 
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v i v r e s v i e n n e n t à l e u r m a n q u e r p e n d a n t l ' h i v e r : les 

g r o s m a n g e n t les p e t i t s . I l s m a n g e n t a u s s i les c a m 

p a g n o l s , e t m ê m e les g r i v e s , les m e r l e s e t les a u t r e s 

o i s e a u x q u ' i l s t r o u v e n t p r i s a u x l a c e t s ; i l s c o m m e n 

c e n t p a r l a c e r v e l l e , e t finissent p a r l e r e s t e d u c a 

d a v r e . N o u s a v o n s m i s d a n s u n m ê m e vase d o u z e 

d e ces m u l o t s v i v a n t s ; o n l e u r d o n n o i t à m a n g e r 

à h u i t h e u r e s d u m a t i n : u n j o u r q u ' o n les o u b l i a 

d ' u n q u a r t d ' h e u r e , i l y e n e u t u n q u i s e r v i t d e p â 

t u r e a u x a u t r e s ; l e l e n d e m a i n i l s e n m a n g è r e n t u n 

a u t r e , e t e n f i n , a u b o u t d e q u e l q u e s j o u r s , i l n ' e n 

r e s t a q u ' u n s e u l ; t o u s les a u t r e s a v o i e n t é t é t u é s e t 

d é v o r é s e n p a r t i e , e t c e l u i q u i r e s t a l e d e r n i e r a v o i t 

l u i - m ê m e les p â t e s e t l a q u e u e m u t i l é e s . 

L e r a t p u l l u l e b e a u c o u p , l e m u l o t p u l l u l e e n c o 

r e d a v a n t a g e ; i l p r o d u i t p l u s d ' u n e f o i s p a r a n , e t 

les p o r t é e s s o n t s o u v e n t d e n e u f e t d i x , a u l i e u q u e 

ce l les d u r a t n e s o n t q u e d e c i n q o u s i x . U n h o m 

m e d e m a c a m p a g n e e n p r i t u n j o u r v i n g t - d e u x 

d a n s u n s e u l t r o u ; i l y a v o i t d e u x m è r e s e t v i n g t 

p e t i t s . I l est t r è s - g é n é r a l e m e n t r é p a n d u d a n s t o u t e 

l ' E u r o p e ; o n l e t r o u v e e n S u è d e , e t c 'es t c e l u i q u e 

M . L i n n a e u s a p p e l l e mus caudâ longâ, corpore ni-

groflavescente', abdomine albo. I l est t r è s - c o m m u n 

en F r a n c e , e n I t a l i e , e n Su i s s e : G e s n e r l ' a a p p e l é 

mus agrestis major.' I l est a u s s i e n A l l e m a g n e e t e n 

» Linn., Faun. Suecic; Stockolmiœ, 1746, Pag-
Gesner, Hist. quadrup., pag. 735. Icon. anim. quad., 

pag. 116. 



23a Q U A D R U P È D E S . 

A n g l e t e r r e , o ù o n l e n o m m e feld-musz,field~înau-

se3 c ' e s t - à - d i r e rat des champs. I l a p o u r e n n e m i s 

les l o u p s , les r e n a r d s , les m a r i e s , les o i s e a u x d e 

p r o i e , et l u i - m ê m e . 

D U S U R M U L O T 

Nous donnons le nom de surmulot à une nou

v e l l e e s p è c e d e m u l o t , q u i n ' e s t c o n n u e q u e d e 

p u i s q u e l q u e s a n n é e s . A u c u n n a t u r a l i s t e n a p a r l é 

d e ce t a n i m a l , à l ' e x c e p t i o n d e M . B r i s s o n , q u i , le 

c o m p r e n a n t d a n s l e g e n r e des r a t s l ' a a p p e l é rat 

des bois. M a i s c o m m e i l d i f f è r e a u t a n t d u r a t q u e 

l e m u l o t o u l a s o u r i s , q u i o n t l e u r s n o m s p r o p r e s » 

i l d o i t a v o i r auss i u n n o m p a r t i c u l i e r , surmulot, 

c o m m e q u i d i r o i t g r o s , g r a n d m u l o t , a u q u e l en 

e f f e t i l r e s s e m b l e p l u s q u ' a u r a t p a r l a c o u l e u r et 

p a r les h a b i t u d e s n a t u r e l l e s . L e s u r m u l o t est p l u s 

f o r t e t p l u s m é c h a n t q u e l e r a t ; i l a l e p o i l r o u x , 

l a q u e u e e x t r ê m e m e n t l o n g u e e t sans p o i l , l ' é p i n e 

d u d o s a r q u é e c o m m e l ' é c u r e u i l , e t l e c o r p s b e a u 

c o u p p l u s é p a i s , des m o u s t a c h e s c o m m e le c h a t . 

Ce n est q u e d e p u i s e n v i r o n t r e n t e ans q u e cet te 

e s p è c e est r é p a n d u e d a n s les e n v i r o n s d e Pa r i s . 

L ' o n n e sa i t d ' o ù ces a n i m a u x s o n t v e n u s , m a i s i l s 

' Rat des bois. Mus caudâ tongissimâ, suprà dilutè 
fulvus, infrà albicans.... Mus sylvestris, Brisson, Regn, 
animal., pag. i j o . 
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o n t p r o d i g i e u s e m e n t m u l t i p l i é ; e t l ' o n n ' e n sera 

pas é t o n n é , l o r s q u ' o n s a u r a q u ' i l s p r o d u i s e n t o r 

d i n a i r e m e n t d o u z e o u q u i n z e p e t i t s , s o u v e n t seize, 

d i x - s e p t , d i x - h u i t , e t m ê m e j u s q u ' à d i x - n e u f . L e s 

e n d r o i t s o ù i l s o n t p a r u p o u r l a p r e m i è r e f o i s , e t 

o ù i l s se s o n t b i e n t ô t f a i t r e m a r q u e r p a r l e u r s d é 

g â t s , s o n t , C h a n t i l l y , M a r l y - l a - V i l l e e t V e r s a i l l e s . 

VL l e R o y , i n s p e c t e u r d u p a r c , a e u l a b o n t é d e 

n o u s e n e n v o y e r e n g r a n d e q u a n t i t é , v i v a n t s e t 

m o r t s ; i l n o u s a m ê m e c o m m u n i q u é les r e m a r 

q u e s q u ' i l a f a i t e s s u r c e t t e n o u v e l l e e s p è c e . L e s m â 

les s o n t p l u s g r o s , p l u s h a r d i s e t p l u s m é c h a n t s q u e 

les f e m e l l e s ; l o r s q u ' o n les p o u r s u i t e t q u o n v e u t 

les sa i s i r , i l s se r e t o u r n e n t e t m o r d e n t l e b â t o n o u 

l a m a i n q u i les f r a p p e : l e u r m o r s u r e est n o n - s e u 

l e m e n t c r u e l l e , m a i s d a n g e r e u s e ; e l l e est p r o m p t e -

m e n t s u i v i e d ' u n e e n f l u r e assez c o n s i d é r a b l e , e t l a 

p l a i e , q u o i q u e p e t i t e , est l o n g - t e m p s à se f e r m e r . 

I l s p r o d u i s e n t t r o i s f o i s p a r a n : a i n s i d e u x i n d i v i 

d u s d e c e t t e e s p è c e e n f o n t t o u t a u m o i n s t r o i s 

d o u z a i n e s e n u n a n . L e s m è r e s p r é p a r e n t u n l i t à 

l e u r s p e t i t s . C o m m e i l y e n a v o i t q u e l q u e s - u n e s d e 

p l e i n e s d a n s l e n o m b r e d e c e l l e s q u ' o n n o u s a v o i t 

e n v o y é e s v i v a n t e s , e t q u e n o u s les g a r d i o n s d a n s 

des cages, n o u s a v o n s v u les f e m e l l e s , d e u x o u t r o i s 

j o u r s a v a n t d e m e t t r e bas , r o n g e r l a p l a n c h e d e l e u r 

cage, e n f a i r e d e p e t i t s c o p e a u x e n q u a n t i t é , les d i s 

p o s e r , les é t e n d r e e t e n s u i t e les f a i r e s e r v i r d e l i t à 

l e u r s p e t i t s . 
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L e s s u r m u l o t s o n t q u e l q u e s q u a l i t é s n a t u r e l l e s 

q u i s e m b l e n t les r a p p r o c h e r des r a t s d ' e a u : q u o i 

q u ' i l s s ' é t a b l i s s e n t p a r t o u t , i l s p a r o i s s e n t p r é f é r e r l e 

b o r d des e a u x ; les c h i e n s les c h a s s e n t c o m m e i l s chas

s e n t les r a t s d ' e a u , c ' e s t - à - d i r e avec u n a c h a r n e m e n t 

q u i t i e n t d e l a f u r e u r . L o r s q u ' i l s se s e n t e n t p o u r s u i 

v i s , e t q u ' i l s o n t l e c h o i x d e se j e t e r à l ' e a u o u de se 

f o u r r e r d a n s u n b u i s s o n d ' é p i n e s , à é g a l e d i s t a n c e , 

i l s c h o i s i s s e n t l ' e a u , y e n t r e n t sans c r a i n t e , e t n a 

g e n t avec u n e m e r v e i l l e u s e f a c i l i t é . C e l a a r r i v e su r 

t o u t l o r s q u ' i l s n e p e u v e n t r e g a g n e r l e u r s t e r r i e r s ; 

c a r i l s se c r e u s e n t , c o m m e les m u l o t s , des r e t r a i 

tes sous t e r r e , o u b i e n i l s se g î t e n t d a n s cel les des 

l a p i n s . O n p e u t , avec les f u r e t s , p r e n d r e les s u r m u 

l o t s d a n s l e u r s t e r r i e r s ; i l s les p o u r s u i v e n t c o m m e 

les l a p i n s , e t s e m b l e n t m ê m e les c h e r c h e r avec p l u s 

d ' a r d e u r . 

Ces a n i m a u x pas sen t l ' é t é d a n s l a c a m p a g n e ; et 

q u o i q u ' i l s se n o u r r i s s e n t p r i n c i p a l e m e n t d e f r u i t s 

e t d e g r a i n , i l s n e l a i s s e n t pas auss i d ' ê t r e t r è s - c a r 

nass ie rs : i l s m a n g e n t les l a p e r e a u x , les p e r d r e a u x , 

l a j e u n e v o l a i l l e ; e t q u a n d i l s e n t r e n t d a n s u n p o u 

l a i l l e r , i l s f o n t c o m m e l e p u t o i s , i l s e n é g o r g e n t 

b e a u c o u p p l u s q u ' i l s n e p e u v e n t e n m a n g e r . V e r s 

l e m o i s d e n o v e m b r e , les m è r e s , les p e t i t s e t t o u s 

les j e u n e s s u r m u l o t s q u i t t e n t l a c a m p a g n e , e t v o n t 

e n t r o u p e d a n s les g r a n g e s , o ù i l s f o n t u n d é g â t i n 

f i n i ; i l s h a c h e n t l a p a i l l e , c o n s o m m e n t b e a u c o u p 

d e g r a i n , e t i n f e c t e n t l e t o u t d e l e u r o r d u r e . Les 
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v i e u x m â l e s r e s t e n t à l a c a m p a g n e ; c h a c u n d ' e u x 

h a b i t e s e u l d a n s s o n t r o u : i l s y f o n t , c o m m e les 

m u l o t s , p r o v i s i o n p e n d a n t l ' a u t o m n e d e g l a n d , d e 

f a î n e , e t c . ; i l s l e r e m p l i s s e n t j u s q u ' a u b o r d , e t d e 

m e u r e n t e u x - m ê m e s a u f o n d d u t r o u . I l s n e s'y 

e n g o u r d i s s e n t pas c o m m e les l o i r s ; i l s e n s o r t e n t 

e n h i v e r , s u r t o u t d a n s les b e a u x j o u r s . C e u x q u i 

v i v e n t d a n s l es g r a n g e s , e n c h a s s e n t les s o u r i s e t 

les r a t s ; l ' o n a m ê m e r e m a r q u é , d e p u i s q u e les s u r 

m u l o t s se s o n t s i f o r t m u l t i p l i é s a u x e n v i r o n s d e 

P a r i s , q u e les r a t s y s o n t b e a u c o u p m o i n s c o m 

m u n s q u ' i l s n e l ' é t o i e n t a u t r e f o i s . 

D U R A T P E R C H A L . 

CE rat, dont M. Sonnerat nous a apporté la peau 

sous l a d é n o m i n a t i o n d e rat perchai, est p l u s g r o s 

q u e n o s r a t s o r d i n a i r e s . 
pi. pouc. lig. 

Sa longueur est de. i 5 2 
Longueur de la t ê t e , d u bou t d u nez à l ' oc 

c iput . » 5 5 

E l l e est p l u s a l l o n g é e q u e c e l l e d e n o s r a t s ; les 

o r e i l l e s n u e s , sans p o i l , s o n t d e l a f o r m e e t d e l a 

c o u l e u r d e c e l l e s d e t o u s les r a t s . L e s j a m b e s s o n t 

c o u r t e s , e t l e p i e d d e d e r r i è r e est t r è s - g r a n d e n c o m 

p a r a i s o n d e c e l u i d e d e v a n t , p u i s q u ' i l a , d u t a l o n 

a u b o u t des o n g l e s , d e u x p o u c e s , e t q u e c e l u i d e 
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d e v a n t n ' a q u e d i x l i g n e s d u p o i g n e t à l ' e x t r é m i t é 

des ong l e s . L a q u e u e , q u i est s e m b l a b l e e n t o u t à 

c e l l e d e n o s r a t s , est m o i n s l o n g u e e n p r o p o r t i o n , 

q u o i q u e l l e n ' a i t q u e h u i t p o u c e s t r o i s l i g n e s d e l o n 

g u e u r . 

L e p o i l est d e c o u l e u r d ' u n b r u n m u s c f o n c é s u r 

l a p a r t i e s u p é r i e u r e d e l a t ê t e , d u c o u , des é p a u l e s , 

d u d o s , j u s q u ' à l a c r o u p e e t s u r l a p a r t i e s u p é r i e u 

r e des f l a n c s ; l e r e s t e d u c o r p s a u n e c o u l e u r g r i se 

p l u s c l a i r e sous l e v e n t r e e t l e c o u . 

L e s m o u s t a c h e s s o n t n o i r e s e t l o n g u e s d e d e u x 

p o u c e s s ix l i g n e s ; l a q u e u e est é c a i l l e u s e , c o m m e 

p a r a n n e a u x ; sa c o u l e u r est d ' u n b r u n g r i s â t r e . 

L e s p o i l s s u r l e c o r p s o n t d e l o n g u e u r onze l i 

g n e s , e t s u r l a c r o u p e , d e u x p o u c e s ; i l s s o n t g r i s 

à l e u r r a c i n e , e t b r u n s d a n s l e u r l o n g u e u r j u s q u ' à 

l ' e x t r é m i t é ; i l s s o n t m é l a n g é s d ' a u t r e s p o i l s g r i s e n 

p l u s g r a n d e q u a n t i t é sous l e v e n t r e e t les f l a n c s . 

Ce r a t est t r è s - c o m m u n d a n s l ' I n d e , e t l ' e s p è c e 

e n est n o m b r e u s e . I l h a b i t e d a n s les m a i s o n s de 

P o n d i c h é r y , c o m m e l e r a t o r d i n a i r e d a n s les n ô 

t r e s , e t les h a b i t a n t s d e c e t t e v i l l e l e t r o u v e n t b o n 

à m a n g e r . 

D U P O U C H , 

RZACZYNSKI fait mention d'un animal oue les 

Russes a p p e l l e n t pouch, i l est p l u s g r a n d q u e l e 

r a t d o m e s t i q u e ; i l a l e m u s e a u o b l o n g ; i l c r e u -
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se l a t e r r e , se f a i t u n t e r r i e r e t d é v a s t e aus s i les 

j a r d i n s ; i l y e n a v o i t e n s i g r a n d n o m b r e a u p r è s d e 

S u r a z e n V o l h i n i e , q u e les h a b i t a n t s f u r e n t o b l i g é s 

d ' a b a n d o n n e r l a c u l t u r e d e l e u r s j a r d i n s . C e p o u c h 

p o u r r o i t b i e n ê t r e l e m ê m e q u e S e b a n o m m e rat 

de Norwège, e t d o n t i l d o n n e l a d e s c r i p t i o n et 

l a f i g u r e . 1 

DU CAMPAGNOL. 

LE campagnol est encore plus commun, plus gé

n é r a l e m e n t r é p a n d u q u e l e m u l o t : c e l u i - c i n e se 

' Mus exNorvegiâ cinereo fuscus; rostro gaudet suillo, 
capite longiusculo, brevibus tatisque auricuiis, promis-
somystace ulrinquè ad latcra narium rigente, dorsum 
ejus latum et incurvum est, abdomen pnduium, femo-
ra grossa;pedum digiti longi, acutis unguibus ad fodien-
dum adaptatis; talparum enim instar in erutis sub Ur-
râ antris degit; pilus ex diiutè cinereo fuscus est. Seba, 
tom. I I , pag. 64, f i g . , tab. 65, fig. 5. 

2 Mulo t à cour te queue , pet i t ra t des champs ; en i t a 
l i e n , campagnoli. 

Mus agrestis minor, Gesner, Hist. quadrup., pag. 735. 
Icon. anim. quadrup., pag. 116. 

Mus agrestis capite grandi, brachiuros, Ray, Synops. 
animai, quadrup., pag. 218. 

Mus caudâ brevi, corpore nigro-fusco, abdomine ci-
nerascente. Linnaeus. 

Mus agrestis capite grandi, K l e i n , de Quadrup., p. 5 7 . 
Mus caudâ brevi, pilis e nigricante et sordide tulleo 

mixtis indorso, et saturato cinereis in ventre, vestitus... 
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t r o u v e g u è r e q u e d a n s les t e r r e s é l e v é e s ; l e c a m 

p a g n o l se t r o u v e p a r t o u t , d a n s les b o i s , d a n s les 

c h a m p s , d a n s les p r é s , e t m ê m e d a n s les j a r d i n s . 

I l est r e m a r q u a b l e p a r l a g r o s s e u r d e sa t ê t e , e t aus

si p a r sa q u e u e c o u r t e e t t r o n q u é e , q u i n a g u è r e 

q u ' u n p o u c e d e l o n g : i l se p r a t i q u e des t r o u s en 

t e r r e , o ù i l amasse d u g r a i n , des n o i s e t t e s e t d u 

g l a n d ; c e p e n d a n t i l p a r o î t q u ' i l p r é f è r e l e b l é à t o u 

tes les a u t r e s n o u r r i t u r e s . D a n s l e m o i s d e j u i l l e t , 

l o r s q u e les b l é s s o n t m û r s , les c a m p a g n o l s a r r i v e n t 

d e t o u s c ô t é s , e t f o n t s o u v e n t d e g r a n d s d o m m a 

ges e n c o u p a n t les t i g e s d u b l é p o u r e n m a n g e r l ' é 

p i : i l s s e m b l e n t s u i v r e les m o i s s o n n e u r s , i l s p r o f i 

t e n t d e t o u s les g r a i n s t o m b é s e t des é p i s o u b l i é s ; 

l o r s q u ' i l s o n t t o u t g l a n é , i l s v o n t d a n s les te r res 

n o u v e l l e m e n t s e m é e s , e t d é t r u i s e n t d ' a v a n c e l a r é 

c o l t e d e l ' a n n é e s u i v a n t e . E n a u t o m n e e t e n h i v e r , 

l a p l u p a r t se r e t i r e n t d a n s les b o i s , o ù i l s t r o u v e n t 

d e l a f a î n e , des n o i s e t t e s e t d u g l a n d . D a n s c e r t a i 

nes a n n é e s , i l s p a r o i s s e n t e n s i g r a n d n o m b r e , q u ' i l s 

d é t r u i r o i e n t t o u t s ' i ls s u b s i s t o i e n t l o n g - t e m p s ; m a i s 

i l s se d é t r u i s e n t e u x - m ê m e s , e t se m a n g e n t d a n s les 

t e m p s d e d i s e t t e : i l s s e r v e n t d ' a i l l e u r s d e p â t u r e 

a u x m u l o t s , e t d e g i b i e r o r d i n a i r e a u r e n a r d , a u 

c h a t s a u v a g e , à l a m a r t e e t a u x b e l e t t e s . 

Mus campestris minor, Brisson, Regn. animai., p. 176. 
Rat de terre. Mémoires de VAcadémie des sciences, 

a n n é e 1756. Mémoire sur ies musaraignes, par M . D a u -
benton. 
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L e c a m p a g n o l r e s s e m b l e p l u s a u r a t d ' e a u q u ' à 

a u c u n a n i m a l p a r l e s p a r t i e s i n t é r i e u r e s , m a i s à 

l ' e x t é r i e u r i l e n d i f f è r e p a r p l u s i e u r s c a r a c t è r e s es

s e n t i e l s ; i ° p a r l a g r a n d e u r ; i l n à g u è r e q u e t r o i s 

p o u c e s d e l o n g u e u r d e p u i s l e b o u t d u nez j u s q u ' à 

l ' o r i g i n e d e l a q u e u e , e t l e r a t d ' e a u e n a s e p t î 

2° p a r les d i m e n s i o n s d e l a t ê t e e t d u c o r p s ; l e c a m 

p a g n o l es t , p r o p o r t i o n n e l l e m e n t à l a l o n g u e u r d e 

s o n c o r p s , p l u s g r o s q u e l e r a t d ' e a u ; e t i l a a u s s i 

l a t ê t e p r o p o r t i o n n e l l e m e n t p l u s g r o s s e ; 3° p a r l a 

l o n g u e u r d e l a q u e u e , q u i d a n s l e c a m p a g n o l n e 

f a i t t o u t a u p l u s q u e l e t i e r s d e l a l o n g u e u r d e l ' a 

n i m a l e n t i e r , e t q u i d a n s l e r a t d ' e a u f a i t p r è s de s 

d e u x t i e r s d e c e t t e m ê m e l o n g u e u r ; 4 ° e n f i n p a r l e 

n a t u r e l e t les m œ u r s ; l e s c a m p a g n o l s n e se n o u r 

r i s s e n t pas d e p o i s s o n e t n e se j e t t e n t p o i n t à l ' e a u ; 

i l s v i v e n t d e g l a n d d a n s les b o i s , d e b l é d a n s les 

c h a m p s , e t , d a n s les p r é s , d e r a c i n e s t u b e r c u l e u 

ses, c o m m e ce l l e s d u c h i e n d e n t . L e u r s t r o u s r e s 

s e m b l e n t à c e u x des m u l o t s , e t s o n t s o u v e n t d i v i 

s é s e n d e u x l o g e s ; m a i s i l s s o n t m o i n s s p a c i e u x e t 

b e a u c o u p m o i n s e n f o n c é s sous t e r r e : ces p e t i t s a-

n i m a u x y h a b i t e n t q u e l q u e f o i s p l u s i e u r s e n s e m b l e . 

L o r s q u e les f e m e l l e s s o n t p r ê t e s à m e t t r e b a s , e l les 

y p o r t e n t des h e r b e s p o u r f a i r e u n l i t à l e u r s p e 

t i t s : e l l e s p r o d u i s e n t a u p r i n t e m p s e t e n é t é ; les 

p o r t é e s o r d i n a i r e s s o n t d e c i n q o u s i x , e t q u e l q u e 

f o i s d e s e p t o u h u i t . 
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DU RAT D'EAU 1 

LE rat d'eau est un petit animal de la grosseur 

d ' u n r a t , m a i s q u i , p a r l e n a t u r e l e t p a r les h a b i 

t u d e s , r e s s e m b l e b e a u c o u p p l u s à l a l o u t r e q u ' a u 

r a t ; c o m m e e l l e , i l n e f r é q u e n t e q u e les e a u x d o u 

ces, e t o n l e t r o u v e c o m m u n é m e n t s u r l e b o r d des 

r i v i è r e s , des r u i s s e a u x , des é t a n g s ; c o m m e e l l e , i l 

n e v i t g u è r e q u e d e p o i s s o n s : les g o u j o n s , les m o u -

t e i l l e s , les v e r r o n s , les a b l e t t e s , l e f r a i d e l à carpe , 

d u b r o c h e t , d u b a r b e a u , s o n t sa n o u r r i t u r e o r d i 

n a i r e ; i l m a n g e a u s s i des g r e n o u i l l e s , des insectes 

d ' e a u , e t q u e l q u e f o i s des r a c i n e s e t des h e r b e s . I l 

n a pas, c o m m e l a l o u t r e , des m e m b r a n e s e n t r e 

les d o i g t s des p i e d s ; c 'est u n e e r r e u r d e W i l l u g h -

b y , q u e R a y e t p l u s i e u r s a u t r e s n a t u r a l i s t e s o n t co

p i é e : i l a t o u s les d o i g t s des p i e d s s é p a r é s , e t ce -

1 En latin, mus aquaticus, mus aquatilis; en italien, 
sorgo morgange; en a l l emand , wasser-musz; en anglais, 
ivater-rat; en polonais, myss-wodna. 

Mus aquaticus, Gesner, Hist. quadrup., pag. ?32. Mus 
aquatilis, quadrupèdes, Relon , Icon. animal, aquat., 
pag. 354. 

Mus major aquaticus, rattus aquaticus, Ray, Synops. 
anim. quadrup., pag. 317. 

Castor caudâ lineari tereti rattus aquaticus. L i n n . 
Mus rattus aquatilis, K l e i n , de Quadrup., pag. 5 ; . 
Mus caudâ long à, pilis, suprà ex nigro et flavescente 

mixlis, infrà cinercis vestitus... Mus aquaticus, Brisson, 
Regn. animal., pag. i ; 5 . 
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p e n d a n t i l n a g e f a c i l e m e n t , se t i e n t sous l ' e a u l o n g 

t e m p s , e t r a p p o r t e sa p r o i e p o u r l a m a n g e r à t e r 

r e , s u r l ' h e r b e o u d a n s s o n t r o u ; les p ê c h e u r s l ' y 

s u r p r e n n e n t q u e l q u e f o i s e n c h e r c h a n t des é c r e -

v isses ; i l l e u r m o r d les d o i g t s , e t c h e r c h e à se s a u 

v e r e n se j e t a n t d a n s l ' e a u . I l a l a t ê t e p l u s c o u r t e , 

l e m u s e a u p l u s g r o s , l e p o i l p l u s h é r i s s é e t l a q u e u e 

b e a u c o u p m o i n s l o n g u e q u e l e r a t . I l f u i t , c o m m e l a 

l o u t r e , les g r a n d s f l e u v e s , o u p l u t ô t les r i v i è r e s 

t r o p f r é q u e n t é e s . L e s c h i e n s l e c h a s s e n t a v e c u n e 

e s p è c e d e f u r e u r . O n n e l e t r o u v e j a m a i s d a n s les 

m a i s o n s , d a n s les g r a n g e s ; i l n e q u i t t e pas l e b o r d 

des e a u x , n e s 'en é l o i g n e m ê m e pas a u t a n t q u e l a 

l o u t r e , q u i q u e l q u e f o i s s ' é c a r t e e t v o y a g e e n p a y s 

sec à p l u s d ' u n e l i e u e . L e r a t d ' e a u n e va p o i n t 

d a n s les t e r r e s é l e v é e s ; i l est f o r t r a r e d a n s les h a u 

tes m o n t a g n e s , d a n s les p l a i n e s a r i d e s , m a i s t r è s -

n o m b r e u x d a n s t o u s les v a l l o n s h u m i d e s e t m a r é 

c a g e u x . L e s m â l e s e t les f e m e l l e s se c h e r c h e n t s u r 

l a f i n d e l ' h i v e r ; e l les m e t t e n t ba s a u m o i s d ' a v r i l : 

les p o r t é e s o r d i n a i r e s s o n t d e s i x o u sep t . P e u t - ê t r e 

ces a n i m a u x p r o d u i s e n t - i l s p l u s i e u r s f o i s p a r a n , 

m a i s n o u s n ' e n s o m m e s pas i n f o r m é s . L e u r c h a i r 

n ' e s t pas a b s o l u m e n t m a u v a i s e ; les p a y s a n s l a m a n 

g e n t les j o u r s m a i g r e s c o m m e c e l l e d e l a l o u t r e . 

O n les t r o u v e p a r t o u t e n E u r o p e , e x c e p t é d a n s l e 

c l i m a t t r o p r i g o u r e u x d u p ô l e : o n les r e t r o u v e e n 

É g y p t e , s u r les b o r d s d u N i l , s i l ' o n e n c r o i t B e 

l o n ; c e p e n d a n t l a f i g u r e q u ' i l e n d o n n e r e s s e m b l e 



3 4 2 Q U A D R U P È D E S . 

s i p e u à n o t r e r a t d ' e a u , q u e l ' o n p e u t s o u p ç o n n e r , 

avec q u e l q u e f o n d e m e n t , q u e ces r a t s d u N i l s o n t 

des a n i m a u x d i f f é r e n t s . 

D U S C H E R M A N , 

O U R A T D ' E A U D E S T R A S B O U R G . 

JE donne ici {planche 23) la figure d'une espèce 

d e r a t d ' e a u q u i m ' a é t é e n v o y é d e S t r a s b o u r g p a r 

M . H e r r m a n n , l e 8 o c t o b r e 1 7 7 6 . 

« C e p e t i t a n i m a l , m ' é c r i v i t - i l , ' a é c h a p p é à vos 

« r e c h e r c h e s , e t j e l 'a v o i s p r i s m o i - m ê m e p o u r le 

» r a t d ' e a u c o m m u n ; c e p e n d a n t i l e n d i f f è r e p a r 

» q u e l q u e s c a r a c t è r e s . I l est p l u s p e t i t ; i l a l a q u e u e , 

» l e p o i l e t les o r e i l l e s d i f f é r e n t s d e c e u x d u r a l 

» d ' e a u . O n l e c o n n o î t a u t o u r d e S t r a s b o u r g sous le 

» n o m d e scherman. L e s p è c e e n est assez c o m m u -

» n e d a n s les j a r d i n s e t les p r é s q u i s o n t p r o c h e 

» d e l ' e a u . C e t a n i m a l nage e t p l o n g e f o r t b i e n ; o n 

» e n t r o u v e assez s o u v e n t d a n s les nasses des p ê 

c h e u r s , e t i l s f o n t a u t a n t d e d é g â t s d a n s les t e r -

» r a i n s c u l t i v é s . I l s c r e u s e n t l a t e r r e , e t i l y a q u e l -

» q u e s a n n é e s q u e , d a n s u n e d e n o s p r o m e n a d e s 

« p u b l i q u e s , a p p e l é e l e Contade, h o r s d e l a v i l l e , 

» u n h o m m e q u i f a i t m é t i e r d e p r e n d r e les h a m s -

1 Ucttre de M. Herrmann, datée de Strasbourg, le 8 oc
tobre 1776. 
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« t e r s , e n p r i s u n b o n n o m b r e d a n s les m ê m e s 

» p i è g e s , » 

P a r ces i n d i c a t i o n s e t p a r l a d e s c r i p t i o n q u e n o u s 

a l l o n s d o n n e r d e ce p e t i t a n i m a l , i l m e p a r o î t c e r 

t a i n q u ' i l est d ' u n e e s p è c e d i f f é r e n t e , q u o i q u e v o i 

s i n e d e c e l l e d e n o t r e r a t d ' e a u , m a i s q u e ses h a 

b i t u d e s n a t u r e l l e s s o n t à p e u p r è s les m ê m e s . A u 

r e s t e , l ' i n d i v i d u q u e M . H e r r m a n n a e u l a b o n t é d e 

n o u s e n v o y e r p o u r l e c a b i n e t , y a é t é p l a c é , e t i l 

est t r è s - b i e n c o n s e r v é . I l n e r e s s e m b l e e n e f f e t à 

a u c u n des r a t s d o n t n o u s a v o n s d o n n é les figures, 

q u i t o u s o n t les o r e i l l e s assez g r a n d e s ; c e l u i - c i les 

a p r e s q u e a u s s i c o u r t e s q u e l a t a u p e , e t e l les s o n t 

c a c h é e s s o u s l e p o i l , q u i es t f o r t l o n g . P l u s i e u r s 

r a t s o n t a u s s i l a q u e u e c o u v e r t e d e p e t i t e s é c a i l l e s , 

t a n d i s q u e c e l u i - c i l ' a c o u v e r t e d e p o i l c o m m e l e 

r a t d ' e a u . 

L a l o n g u e u r d u c o r p s e n t i e r , d e p u i s l ' e x t r é m i t é 

d u n e z j u s q u ' à l ' o r i g i n e d e l a q u e u e , est d e s ix p o u 

ces ; l a q u e u e est l o n g u e d e d e u x p o u c e s t r o i s l i 

g n e s ; m a i s i l n o u s a p a r u q u e les d e r n i è r e s v e r t è 

b r e s y m a n q u e n t , e n s o r t e q u e , d a n s l ' é t a t d e n a 

t u r e , e l l e p e u t a v o i r d e u x p o u c e s n e u f l i g n e s . L a 

c o u l e u r d u p o i l e s t , e n g é n é r a l , d ' u n b r u n n o i r â 

t r e , m ê l é d e g r i s e t d e f a u v e , p a r c e q u e l e p o i l , q u i 

a q u i n z e l i g n e s d e l o n g u e u r , es t d ' u n n ô i r g r i s à l a 

r a c i n e , e t f a u v e à s o n e x t r é m i t é . L a t ê t e est p l u s 

c o u r t e e t l e m u s e a u p l u s é p a i s q u e d a n s l e r a t d o 

m e s t i q u e , e t e l l e a p p r o c h e , p a r l a f o r m e , d e l a t ê t e 
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d u r a t d ' e a u ; les y e u x s o n t p e t i t s ; l ' o u v e r t u r e d e l a 

b o u c h e est b o r d é e d ' u n p o i l b l a n c e t c o u r t ; les 

m o u s t a c h e s , d o n t les p l u s g r a n d s p o i l s o n t t r e i ze 

l i g n e s d e l o n g u e u r , s o n t n o i r e s ; l e dessous d u v e n 

t r e est d ' u n g r i s d e s o u r i s . L e s j a m b e s s o n t c o u r 

tes e t c o u v e r t e s d ' u n p e t i t p o i l n o i r â t r e , a i n s i q u e 

les p i e d s , q u i s o n t f o r t p e t i t s : i l y a , c o m m e dans 

p l u s i e u r s r a t s , q u a t r e d o i g t s a u x p i e d s d e d e v a n t , 

e t c i n q à c e u x d e d e r r i è r e ; les o n g l e s s o n t b l a n c s 

e t u n p e u c o u r b é s e n g o u t t i è r e . L a q u e u e est c o u 

v e r t e de p e t i t s p o i l s b r u n s e t c e n d r é s , m a i s m o i n s 

f o u r n i s q u e s u r l a q u e u e d u r a t d ' e a u . 

D U L E M I N G . 

OLAUS MAGNUS est le premier qui ait fait men

t i o n d u l e m i n g ; * e t t o u t ce q u ' e n o n t d i t Gesner , 

S c a l i g e r , Z i e g l e r , J o n s t o n , e t c . , est t i r é d e ce t a u -

Nom de cet animal dans son pays natal en Norwège, 
et que nous avons a d o p t é . Mus Norvagicus à Norvagis, 
l e m i n g , leminger , lemender, l emmer appetlatur. O laùs 
Magnus, l emmer et lemnus vocat Zieglerus ieem, 
lemmer. M u s é u m W o r m i a n u m , pag. 322, l i g . an imal i s , 
et Sceleton, pag. 225. 

Lcmmus, mus caudâ abreviatâ, pedibus pentadacty-
lis. Mus caudâ abruplâ, corpore fulvo nigroque vario. 
Faim. Suce, acl . 26, Stock. , i ; 4 o , pag. 526, l a b l . V I , f ig . \ 
et 5. L i n n . , Syst. nat., edit. 10, n° 2. Ibidem, pag. 5g. 

Olaï M a g n i , Hist. gent. sept., l i b . x v u t , cap. 20. 
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l e u r : m a i s W o r m i u s , a p r è s des r e c h e r c h e s p l u s 

e x a c t e s , a f a i t l ' h i s t o i r e d e c e t a n i m a l , e t v o i c i l a 

d e s c r i p t i o n q u ' i l e n d o n n e . « I l a , d i t - i l , l a figure 

» d ' u n e s o u r i s , m a i s l a q u e u e p l u s c o u r t e , l e c o r p s 

» l o n g d ' e n v i r o n c i n q p o u c e s , l e p o i l fin e t t a c h é 

» d e d i v e r s e s c o u l e u r s , l a p a r t i e a n t é r i e u r e d e l a t ê t e 

« n o i r e , l a p a r t i e s u p é r i e u r e j a u n â t r e , l e c o u e t les 

« é p a u l e s n o i r s , l e r e s t e d u c o r p s r o u s s â t r e , m a r -

»> q u é d e q u e l q u e s p e t i t e s t a c h e s n o i r e s d e d i f f é r e n -

» tes figures j u s q u ' à l a q u e u e , q u i n a q u ' u n d e m i -

» p o u c e d e l o n g u e u r , e t q u i es t c o u v e r t e d e p o i l 

« j a u n e - n o i r â t r e . L ' o r d r e des t a c h e s , n o n p l u s q u e 

« l e u r figure e t l e u r g r a n d e u r , n e s o n t pas les m ê m e s 

» d a n s t o u s les i n d i v i d u s . I l y a a u t o u r d e l a g u e u l e 

« p l u s i e u r s p o i l s r o i d e s e n f o r m e d e m o u s t a c h e s , 

» d o n t i l y e n a s i x d e c h a q u e c ô t é b e a u c o u p p l u s 

» l o n g s e t p l u s r o i d e s q u e les a u t r e s . L o u v e r t u r e d e 

« l a g u e u l e est p e t i t e ; l a l è v r e s u p é r i e u r e est f e n -

» d u e c o m m e d a n s les é c u r e u i l s . I l s o r t d e l a m â -

« c h o i r e s u p é r i e u r e d e u x d e n t s l o n g u e s , i n c i s i v e s , 

» a i g u ë s , u n p e u c o u r b e s , d o n t les r a c i n e s p é n è t r e n t 

« j u s q u ' à l ' o r b i t e de s y e u x ; d e u x d e n t s s e m b l a b l e s 

» d a n s l a m â c h o i r e i n f é r i e u r e , q u i c o r r e s p o n d e n t à 

> ce l l e s d u d e s s u s ; t r o i s m â c h e l i è r e s d e c h a q u e c ô 

t é , é l o i g n é e s des d e n t s i n c i s i v e s ; l a p r e m i è r e des 

» m â c h e l i è r e s f o r t l a r g e e t c o m p o s é e d e q u a t r e l o -

>bes , l a s e c o n d e d e t r o i s , l a t r o i s i è m e p l u s p e t i t e , 

» c h a c u n e d e ces t r o i s d e n t s a y a n t s o n a l v é o l e s é -

« p a r é , e t t o u t e s s i t u é e s d a n s l ' i n t é r i e u r d u p a l a i s , 

sur. 16 
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>, à u n i n t e r v a l l e assez g r a n d ; l a l a n g u e assez a m -

» p l e e t s é t e n d a n t j u s q u ' à l ' e x t r é m i t é des d e n t s i n -

,. c i s ives . Des d é b r i s d ' h e r b e e t d e p a i l l e q u i é t o i e n t 

» d a n s l a g o r g e d e ce t a n i m a l d o i v e n t f a i r e p e n s e r 

« q u ' i l r u m i n e . L e s y e u x s o n t p e t i t s e t n o i r s , les 

» o r e i l l e s c o u c h é e s s u r l e d o s , les j a m b e s d e d e v a n t 

» t r è s - c o u r t e s , les p i e d s c o u v e r t s d e p o i l s e t a r m é s 

» d e c i n q o n g l e s a i g u s e t c o u r b é s , d o n t c e l u i d u m i -

» l i e u est t r è s - l o n g , e t d o n t l e c i n q u i è m e est c o m -

» m e u n p e t i t p o u c e o u c o m m e u n e r g o t d e c o q , 

» s i t u é q u e l q u e f o i s assez h a u t d a n s l a j a m b e . T o u t 

» l e v e n t r e est b l a n c h â t r e , t i r a n t u n p e u s u r l e j a u -

» n e , e t c . » C e t a n i m a l , d o n t l e c o r p s est é p a i s et 

l e s j a m b e s f o r t c o u r t e s , n e la isse pas d e c o u r i r as

sez v i t e . I l h a b i t e o r d i n a i r e m e n t les m o n t a g n e s 

d e N o r w è g e e t d e L a p o n i e : m a i s i l en descend 

q u e l q u e f o i s e n s i g r a n d n o m b r e d a n s d e ce r ta ines 

a n n é e s 1 e t d a n s d e c e r t a i n e s sa isons , q u ' o n r e g a r d e 

• On a r e m a r q u é que les lemmers ne paroissent pas r é 
g u l i è r e m e n t tous les ans, mais en cer ta in temps à l ' impro-
viste et en si grande q u a n t i t é , qu ' i ls se r é p a n d e n t partout 
et couvrent toute la terre. . . Ces petites b ê t e s , bien loin 
d'avoir peur et de s 'enfui r quand elles entendent marcher 
les passants, sont au contraire hardies et courageuses, vont 
au-devant de ceux q u i les a t taquent , c r ien t et jappent presque 
tout de m ê m e que de petits chiens : si on les veut bat t re , 
elles ne se soucient n i d u b â t o n n i des hal lebardes, sau
tant et s ' é l a n ç a n t contre ceux q u i les f rappen t , s'attachant 
et mordant en co l è re les b â t o n s de ceux q u i les veulent 
tuer . Ces an imaux ont ceci de par t icu l ie r , qu ' i l s n 'entrent 
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l ' a r r i v é e des l e m i n g s c o m m e u n f l é a u t e r r i b l e , e t 

d o n t i l es t i m p o s s i b l e d e se d é l i v r e r ; i l s f o n t u n 

d é g â t a f f r e u x d a n s les c a m p a g n e s , d é v a s t e n t les j a r 

d i n s , r u i n e n t les m o i s s o n s , e t n e l a i s s e n t r i e n q u e 

ce q u i es t s e r r é d a n s les m a i s o n s , o ù h e u r e u s e 

m e n t i l s n ' e n t r e n t pas . I l s a b o i e n t à p e u p r è s c o m 

m e d e p e t i t s c h i e n s ; l o r s q u ' o n les f r a p p e avec u n 

b â t o n , i l s se j e t t e n t dessus e t l e t i e n n e n t s i f o r t 

a v e c les d e n t s , q u ' i l s se l a i s s e n t e n l e v e r e t t r a n s p o r 

t e r à q u e l q u e d i s t a n c e sans v o u l o i r l e q u i t t e r ; i l s 

se c r e u s e n t des t r o u s sous t e r r e , e t v o n t , c o m m e 

les t a u p e s , m a n g e r les r a c i n e s ; i l s s ' a s s e m b l e n t d a n s 

d e c e r t a i n s t e m p s , e t m e u r e n t , p o u r a i n s i d i r e , 

t o u s e n s e m b l e ; i l s s o n t t r è s - c o u r a g e u x , e t se d é f e n 

d e n t c o n t r e les a u t r e s a n i m a u x . O n n e sa i t pas t r o p 

d ' o ù i l s v i e n n e n t ; l e p e u p l e c r o i t q u ' i l s t o m b e n t 

jamais dans les maisons ni dans les cabanes pour y faire du 
dommage , ils se t iennent tou jours c a c h é s dans les bros-
sailles et le long des coteaux; quelquefois ils se fon t la guer
r e , se partageant comme en deux a r m é e s le long des lacs 
et des p r é s . . . . Les hermines et les renards sont leurs enne
mis et en mangent beaucoup L 'herbe renaissante f a i t 
m o u r i r ces petits a n i m a u x , i l semble qu ' i l s se fassent aussi 
m o u r i r e u x - m ê m e s ; on en voi t de pendus à des branches 
d'arbres, on peut croire aussi qu ' i l s se jet tent dans l 'eau par 
troupes c o m m e les hirondel les . (Histoire de ta Laponie, 
par Scheffer, pag. 322.) I l y a bien plus d'apparence que 
les lemings, comme tous les autres rats, se mangent et s'en
t r e -dé t ruisent d è s que la p â t u r e vient à leur manquer , et que 
c'est par cette raison que leur destruction est aussi p rompte 
que leur p u l l u l a t i o n . 
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avec l a p l u i e . L e m â l e est o r d i n a i r e m e n t p l u s g r a n d 

q u e l a f e m e l l e , e t a aus s i les t a c h e s n o i r e s p l u s g r a n 

des. I l s m e u r e n t i n f a i l l i b l e m e n t a u r e n o u v e l l e m e n t 

des h e r b e s . I l s v o n t a u s s i e n g r a n d e s t r o u p e s s u r 

l ' e a u dans l e b e a u t e m p s ; m a i s s ' i l v i e n t u n c o u p 

d e v e n t , i l s s o n t t o u s s u b m e r g é s . L e n o m b r e de ces 

a n i m a u x est s i p r o d i g i e u x , q u e , q u a n d i l s m e u 

r e n t , l ' a i r e n est i n f e c t é , e t ce la o c c a s i o n e b e a u c o u p 

d e m a l a d i e s ; i l s e m b l e m ê m e q u ' i l s i n f e c t e n t les 

p l a n t e s q u ' i l s o n t r o n g é e s , c a r l e p â t u r a g e f a i t a lo r s 

m o u r i r l e b é t a i l . L a c h a i r des l e m i n g s n ' e s t pas b o n 

n e à m a n g e r ; e t l e u r p e a u , q u o i q u e d ' u n b e a u p o i l , 

n e p e u t pas s e r v i r à f a i r e des f o u r r u r e s , p a r c e q u ' e l l e 

a t r o p p e u d e c o n s i s t a n c e . 

Bestiolœ quadrupèdes, lemmar vel lemmus dictœ, 
magnitudine soricis, pelle varia per tempestates et re-
pentinos imbres... incompertum unde, an ex remotiori-
bus insutis et vento delatœ, an ex nubibus fœculentis 
natœ deferantur. Id tamen compertum est statim atque 
deciderint, reperiri in visceribus herbœ crudœ nundum 
concoctœ. Hœ, more locustarum, in maximo examine 
cad ntes, omnia virentia destruunt, et quœ morsu tan-
lum attigerint emoriuntur viruientiâ; vivit hoc agmen 
douce non gustaverit herbam renatam. Conveniunt quo-
que gregatim quasi hirundines evolaturœ, sed stato tem-
pore aut morhintur acervatim cum lue terrœ (ex quo
rum corruptione aer fit peslilens et afficit incolas ver-
tigine et iclero),aut hisbestiis dictis vulgariter lekat vel 
hci-niHiu consumuntur, undè iidem hermelini pingues-
cunt. (01 . M a g . , Hist. gent. sept., pag. 142.) 
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Nous connoissons trois espèces de loirs, qui, com

m e l a m a r m o t t e , d o r m e n t p e n d a n t l ' h i v e r : l e l o i r , 

l e l é r o t e t l e m u s c a r d i n . L e l o i r est l e p l u s g r o s d e s 

t r o i s , l e m u s c a r d i n est l e p l u s p e t i t . P l u s i e u r s a u 

t e u r s o n t c o n f o n d u l ' u n e d e ces e s p è c e s avec les d e u x 

a u t r e s , q u o i q u e l les s o i e n t t o u t e s t r o i s t r è s - d i s t i n c 

tes , e t p a r c o n s é q u e n t t r è s - a i s é e s à r e c o n n o î t r e e t à 

d i s t i n g u e r . L e l o i r es t à p e u p r è s d e l a g r a n d e u r d e 

l ' é c u r e u i l ; i l a , c o m m e l u i , l a q u e u e c o u v e r t e d e 

l o n g s p o i l s : l e l é r o t n ' e s t pas si g r o s q u e l e r a t ; i l a 

l a q u e u e c o u v e r t e d e p o i l s t r è s - c o u r t s , avec u n b o u 

q u e t d e p o i l s l o n g s à l ' e x t r é m i t é : l e m u s c a r d i n n est 

pa s p l u s g r o s q u e l a s o u r i s ; i l a l a q u e u e c o u v e r t e 

d e p o i l s p l u s l o n g s q u e l e l é r o t , m a i s p l u s c o u r t s 

q u e l e l o i r , a v e c u n g r o s b o u q u e t d e l o n g s p o i l s à 

l ' e x t r é m i t é . L e l é r o t d i f f è r e des d e u x a u t r e s p a r les 

1 En vieux français, liron, rat-liron, rat-vcule; en grec, 
IMXÀÀS, selon Gesner; E ' /E IOÎ , selon les g r ammai r i ens ; en 
l a t i n , glis; en i t a l i e n , galero, gliero, ghiro; en espagnol , 
liron; en a l l e m a n d , s c e b e n s - c h i a f c r . selon K l e i n ; et greut 
en quelques endroi ts de l ' A l l e m a g n e , selon Gesner; en po
lonais , sczurek; en suisse, rell, relt musc. 

Glis, Gesner, Hist. quadrup., pag. 55o. Icon. quadr., 
pag. 109. 

Glis, A l d r o v a n d . , Hist. quadrup. digit., pag. 409. 
Glis, supra obscure cinereus, infrà ex atbo cincrascens. 

Brisson, Regn. animal., pag. 160. 
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m a r q u e s n o i r e s q u ' i l a p r è s des y e u x , e t l e m u s c a r d i n , 

p a r l a c o u l e u r b l o n d e d e s o n p o i l s u r l e d o s . T o u s 

t r o i s s o n t b l a n c s o u b l a n c h â t r e s sous la g o r g e e t l e 

•ventre; m a i s l e l é r o t est d ' u n assez b e a u b l a n c ; l e l o i r 

n est q u e b l a n c h â t r e , e t l e m u s c a r d i n est p l u t ô t j a u 

n â t r e q u e b l a n c d a n s t o u t e s les p a r t i e s i n f é r i e u r e s . 

C'est i m p r o p r e m e n t q u e l ' o n d i t q u e ces a n i m a u x 

d o r m e n t p e n d a n t l ' h i v e r : l e u r é t a t n ' es t p o i n t ce

l u i d ' u n s o m m e i l n a t u r e l ; c 'est u n e t o r p e u r , u n en

g o u r d i s s e m e n t des m e m b r e s e t des sens , e t c e t en 

g o u r d i s s e m e n t est p r o d u i t p a r l e r e f r o i d i s s e m e n t 

d u sang . Ces a n i m a u x o n t s i p e u d e c h a l e u r i n t é 

r i e u r e , q u ' e l l e n ' e x c è d e g u è r e c e l l e d e l a t e m p é r a 

t u r e d e l ' a i r . L o r s q u e l a c h a l e u r d e l ' a i r es t , a u 

t h e r m o m è t r e , d e d i x d e g r é s a u - d e s s u s d e l a c o n 

g é l a t i o n , c e l l e d e ces a n i m a u x n ' e s t au s s i q u e de 

d i x d e g r é s . N o u s a v o n s p l o n g é l a b o u l e d ' u n p e t i t 

t h e r m o m è t r e d a n s l e c o r p s d e p l u s i e u r s l é r o t s v i 

v a n t s ; l a c h a l e u r d e l ' i n t é r i e u r d e l e u r c o r p s é t o i t 

à p e u p r è s é g a l e à l a t e m p é r a t u r e d e l ' a i r ; q u e l q u e 

f o i s m ê m e le t h e r m o m è t r e p l o n g é , e t , p o u r a i n s i 

d i r e , a p p l i q u é s u r l e c œ u r , a b a i s s é d ' u n d e m i - d e 

g r é o u d ' u n d e g r é , l a t e m p é r a t u r e d e l ' a i r é t a n t à 

onze . O r l ' o n sa i t q u e l a c h a l e u r d e l ' h o m m e , e t de 

l a p l u p a r t des a n i m a u x q u i o n t d e l a c h a i r e t d u 

s a n g , e x c è d e e n t o u t t e m p s t r e n t e d e g r é s : i l n est 

d o n c pas é t o n n a n t q u e ces a n i m a u x , q u i o n t si 

p e u d e c h a l e u r e n c o m p a r a i s o n des a u t r e s , t o m 

b e n t d a n s l ' e n g o u r d i s s e m e n t d è s q u e c e t t e p e t i t e 
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q u a n t i t é d e c h a l e u r i n t é r i e u r e cesse d ê t r e a i d é e 

p a r l a c h a l e u r e x t é r i e u r e d e l ' a i r ; e t c e l a a r r i v e 

l o r s q u e l e t h e r m o m è t r e n ' e s t p l u s q u ' à d i x o u o n z e 

d e g r é s a u - d e s s u s d e l a c o n g é l a t i o n . C 'est l à l a v r a i e 

cause d e l ' e n g o u r d i s s e m e n t d e ces a n i m a u x ; c a u s e 

q u e l ' o n i g n o r o i t , e t q u i c e p e n d a n t s ' é t e n d g é n é r a 

l e m e n t s u r t o u s les a n i m a u x q u i d o r m e n t p e n d a n t 

l ' h i v e r : c a r n o u s l ' a v o n s r e c o n n u e d a n s les l o i r s , 

d a n s les h é r i s s o n s , d a n s les c h a u v e - s o u r i s ; e t q u o i 

q u e n o u s n ' a y o n s pas e u o c c a s i o n d e l ' é p r o u v e r s u r 

l a m a r m o t t e , j e s u i s p e r s u a d é q u ' e l l e a l e s a n g f r o i d 

c o m m e les a u t r e s , p u i s q u ' e l l e es t , c o m m e e u x , s u 

j e t t e à l ' e n g o u r d i s s e m e n t p e n d a n t l ' h i v e r . 

C e t e n g o u r d i s s e m e n t d u r e a u t a n t q u e l a c a u s e 

q u i l e p r o d u i t , e t cesse avec l e f r o i d : q u e l q u e s d e 

g r é s d e c h a l e u r a u - d e s s u s d e d i x o u o n z e s u f f i s e n t 

p o u r r a n i m e r ces a n i m a u x ; e t s i o n les t i e n t p e n 

d a n t l ' h i v e r d a n s u n l i e u b i e n c h a u d , i l s n e s e n 

g o u r d i s s e n t p o i n t d u t o u t ; i l s v o n t e t v i e n n e n t ; i l s 

m a n g e n t e t d o r m e n t s e u l e m e n t d e t e m p s e n t e m p s 

c o m m e t o u s les a u t r e s a n i m a u x . L o r s q u ' i l s s e n t e n t 

l e f r o i d , i l s se s e r r e n t e t se m e t t e n t e n b o u l e p o u r 

o f f r i r m o i n s d e s u r f a c e à l ' a i r , e t se c o n s e r v e r u n 

p e u d e c h a l e u r : c 'es t a i n s i q u ' o n les t r o u v e e n h i 

v e r d a n s les a r b r e s c r e u x , d a n s les t r o u s des m u r s 

e x p o s é s a u m i d i ; i l s y g i s e n t e n b o u l e , e t sans a u 

c u n m o u v e m e n t , s u r d e l a m o u s s e e t des f e u i l l e s . 

O n les p r e n d , o n les t i e n t , o n les r o u l e sans q u ' i l s 

r e m u e n t , sans q u ' i l s s é t e n d e n t ; r i e n n e p e u t les 
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f a i r e s o r t i r d e l e u r e n g o u r d i s s e m e n t q u ' u n e c h a 

l e u r d o u c e e t g r a d u é e : i l s m e u r e n t l o r s q u o n les 

m e t t o u t à c o u p p r è s d u f e u ; i l f a u t , p o u r les d é 

g o u r d i r , les e n a p p r o c h e r p a r d e g r é s . Q u o i q u e dans 

c e t é t a t i l s s o i e n t sans a u c u n m o u v e m e n t , q u ' i l s 

a i e n t les y e u x f e r m é s e t q u ' i l s p a r o i s s e n t p r i v é s d e 

t o u t usage des sens, i l s s e n t e n t c e p e n d a n t l a d o u 

l e u r l o r s q u ' e l l e est t r è s - v i v e ; u n e b l e s s u r e , u n e b r û 

l u r e l e u r f a i t f a i r e u n m o u v e m e n t d e c o n t r a c t i o n e t 

u n p e t i t c r i s o u r d q u ' i l s r é p è t e n t m ê m e p l u s i e u r s 

f o i s : l a s e n s i b i l i t é i n t é r i e u r e s u b s i s t e d o n c auss i 

b i e n q u e l ' a c t i o n d u c œ u r e t des p o u m o n s . C e p e n 

d a n t i l est à p r é s u m e r q u e ces m o u v e m e n t s v i t a u x 

n e s ' e x e r c e n t pas d a n s ce t é t a t d e t o r p e u r avec la 

m ê m e f o r c e , e t n ' a g i s s e n t pas avec l a m ê m e p u i s 

sance q u e d a n s l ' é t a t o r d i n a i r e ; l a c i r c u l a t i o n n e se 

f a i t p r o b a b l e m e n t q u e d a n s les p l u s g r o s vaisseaux, 

l a r e s p i r a t i o n est f o i b l e e t l e n t e , les s é c r é t i o n s son t 

t r è s - p e u a b o n d a n t e s , les d é j e c t i o n s n u l l e s ; l a t r a n s 

p i r a t i o n est p r e s q u e n u l l e a u s s i , p u i s q u ' i l s passent 

p l u s i e u r s m o i s sans m a n g e r ; ce q u i n e p o u r r o i t 

ê t r e , s i d a n s ce t e m p s d e d i è t e i l s p e r d o i e n t d e l e u r 

s u b s t a n c e a u t a n t , à p r o p o r t i o n , q u e d a n s les au t r e s 

t e m p s o ù i l s l a r é p a r e n t e n p r e n a n t d e l a n o u r r i 

t u r e . I l s e n p e r d e n t c e p e n d a n t , p u i s q u e , d a n s les 

h i v e r s t r o p l o n g s , i l s m e u r e n t d a n s l e u r s t r o u s . 

P e u t - ê t r e auss i n ' e s t - c e pas l a d u r é e , m a i s l a r i 

g u e u r d u f r o i d , q u i les f a i t p é r i r ; c a r l o r s q u ' o n les 

e x p o s e à u n e f o r t e g e l é e , i l s m e u r e n t e n p e u de 
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t e m p s . C e q u i m e f e r o i t c r o i r e q u e ce n ' e s t pa s l a 

t r o p g r a n d e d é p e r d i t i o n d e s u b s t a n c e q u i les f a i t 

m o u r i r d a n s les g r a n d s h i v e r s , c 'es t q u ' e n a u t o m 

n e i l s s o n t e x c e s s i v e m e n t g r a s , e t q u ' i l s l e s o n t e n 

c o r e l o r s q u ' i l s se r a n i m e n t a u p r i n t e m p s : c e t t e a -

b o n d a n c e d e g ra i s se est u n e n o u r r i t u r e i n t é r i e u r e 

q u i s u f f i t p o u r les e n t r e t e n i r e t p o u r s u p p l é e r à ce 

q u ' i l s p e r d e n t p a r l a t r a n s p i r a t i o n . 

A u r e s t e , c o m m e l e f r o i d es t l a s e u l e cause d e 

l e u r e n g o u r d i s s e m e n t , e t q u ' i l s n e t o m b e n t d a n s 

c e t é t a t q u e q u a n d l a t e m p é r a t u r e d e l ' a i r es t a u -

d e s s o u s d e d i x o u o n z e d e g r é s , i l a r r i v e s o u v e n t 

q u ' i l s se r a n i m e n t m ê m e p e n d a n t l ' h i v e r ; c a r i l y a 

des h e u r e s , des j o u r s , e t m ê m e des su i t e s d e j o u r s , 

d a n s c e t t e s a i s o n , o ù l a l i q u e u r d u t h e r m o m è t r e 

se s o u t i e n t à d o u z e , t r e i z e , q u a t o r z e , e t c . d e g r é s , 

e t p e n d a n t ce t e m p s d o u x les l o i r s s o r t e n t d e l e u r s 

t r o u s p o u r c h e r c h e r à v i v r e , o u p l u t ô t i l s m a n g e n t 

les p r o v i s i o n s q u ' i l s o n t r a m a s s é e s p e n d a n t l ' a u 

t o m n e , e t q u ' i l s y o n t t r a n s p o r t é e s . A r i s t o t e a d i t , ' 

e t t o u s les n a t u r a l i s t e s o n t d i t a p r è s A r i s t o t e , q u e 

les l o i r s p a s s e n t t o u t l ' h i v e r sans m a n g e r , e t q u e 

d a n s ce t e m p s m ê m e d e d i è t e i l s d e v i e n n e n t e x 

t r ê m e m e n t g r a s , q u e l e s o m m e i l s e u l les n o u r r i t 

p l u s q u e les a l i m e n t s n e n o u r r i s s e n t les a u t r e s a n i 

m a u x . L e f a i t n o n - s e u l e m e n t n est pas v r a i , m a i s l a 

s u p p o s i t i o n m ê m e d u f a i t n ' e s t pas p o s s i b l e . L e 

1 Hist. animai., lib. vin, cap. 17. 
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l o i r , e n g o u r d i p e n d a n t q u a t r e o u c i n q m o i s , n e 

p o u r r o i t s ' engra i s se r q u e d e l ' a i r q u ' i l r e s p i r e . A c 

c o r d o n s s i l ' o n v e u t ( e t c 'est b e a u c o u p t r o p a c c o r 

d e r ) , q u ' u n e p a r t i e d e c e t a i r se t o u r n e e n n o u r r i 

t u r e : e n r é s u l t e r a - t - i l u n e a u g m e n t a t i o n si c o n s i 

d é r a b l e ? ce t t e n o u r r i t u r e s i l é g è r e p o u r r a - t - e l l e m ê 

m e s u f f i r e à l a d é p e r d i t i o n c o n t i n u e l l e q u i se f a i t 

p a r l a t r a n s p i r a t i o n ? Ce q u i a p u f a i r e t o m b e r A r i s 

t o t e d a n s c e t t e e r r e u r , c 'est q u ' e n G r è c e , o ù les h i 

v e r s s o n t t e m p é r é s , les l o i r s n e d o r m e n t pas c o n 

t i n u e l l e m e n t , e t q u e , p r e n a n t d e l a n o u r r i t u r e , 

p e u t - ê t r e a b o n d a m m e n t , t o u t e s les f o i s q u e l a c h a 

l e u r les r a n i m e , i l les a u r a t r o u v é s t r è s - g r a s , q u o i 

q u e e n g o u r d i s . Ce q u ' i l y a d e v r a i , c 'est q u ' i l s s o n t 

g ras e n t o u t t e m p s , e t p l u s g r a s e n a u t o m n e q u e n 

é t é : l e u r c h a i r est assez s e m b l a b l e à c e l l e d u c o 

c h o n d ' I n d e . L e s l o i r s f a i s o i e n t p a r t i e d e l a b o n n e 

c h è r e c h e z les R o m a i n s ; i l s e n é l e v o i e n t e n q u a n 

t i t é . V a r r o n d o n n e l a m a n i è r e d e f a i r e des g a r e n 

nes d e l o i r s , e t A p i c i u s c e l l e d ' e n f a i r e des r a g o û t s . 

C e t usage n a p o i n t é t é s u i v i , s o i t q u ' o n a i t e u d u 

d é g o û t p o u r ces a n i m a u x p a r c e q u ' i l s r e s s e m b l e n t 

a u x r a t s , s o i t q u ' e n e f f e t l e u r c h a i r n e s o i t pas de 

b i e n b o n g o û t . J ' a i o u ï d i r e à des paysans q u i e n 

a v o i e n t m a n g é , q u e l l e n ' é t o i t g u è r e m e i l l e u r e q u e 

c e l l e d u r a t d ' e a u . A u r e s t e , i l n ' y a q u e l e l o i r 

q u i s o i t m a n g e a b l e ; l e l é r o t a l a c h a i r m a u v a i s e 

e t d ' u n e o d e u r d é s a g r é a b l e . 

L e l o i r r e s s e m b l e assez à l ' é c u r e u i l p a r les h a b i -
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t u d e s n a t u r e l l e s ; i l h a b i t e , c o m m e l u i , les f o r ê t s ; 

i l g r i m p e s u r les a r b r e s , s au t e d e b r a n c h e e n b r a n 

c h e , m o i n s l é g è r e m e n t à l a v é r i t é q u e l ' é c u r e u i l , 

q u i a les j a m b e s p l u s l o n g u e s , l e v e n t r e b i e n m o i n s 

g r o s , e t q u i es t a u s s i m a i g r e q u e l e l o i r est g r a s : 

c e p e n d a n t i l s v i v e n t t o u s d e u x des m ê m e s a l i m e n t s ; 

d e l a f a î n e , des n o i s e t t e s , d e l a c h â t a i g n e , d ' a u t r e s 

f r u i t s s auvages , f o n t l e u r n o u r r i t u r e o r d i n a i r e . L e 

l o i r m a n g e a u s s i d e p e t i t s o i s e a u x q u ' i l p r e n d d a n s 

les n i d s . I l n e f a i t p o i n t d e b a u g e a u - d e s s u s des a r 

b r e s c o m m e l ' é c u r e u i l ; m a i s i l se f a i t u n l i t d e 

m o u s s e d a n s l e t r o n c d e c e u x q u i s o n t c r e u x : i l se 

g î t e a u s s i d a n s l es f e n t e s des r o c h e r s é l e v é s , e t t o u 

j o u r s d a n s des l i e u x secs; i l c r a i n t l ' h u m i d i t é , b o i t 

p e u , e t d e s c e n d r a r e m e n t à t e r r e ; i l d i f f è r e e n c o r e 

d e l ' é c u r e u i l , e n ce q u e c e l u i - c i s ' a p p r i v o i s e , e t 

q u e l ' a u t r e d e m e u r e t o u j o u r s s auvage . L e s l o i r s 

s ' a c c o u p l e n t s u r l a fin d u p r i n t e m p s ; i l s f o n t l e u r s 

p e t i t s e n é t é ; les p o r t é e s s o n t o r d i n a i r e m e n t d e 

q u a t r e o u d e c i n q : i l s c r o i s s e n t v i t e , e t l ' o n a s s u 

r e q u ' i l s n e v i v e n t q u e s i x ans . E n I t a l i e , o ù l ' o n 

est e u c o r e d a n s l ' u s a g e d e les m a n g e r , o n f a i t des 

fosses d a n s les b o i s , q u e l ' o n t a p i s s e d e m o u s s e , 

q u ' o n r e c o u v r e d e p a i l l e , e t o ù l ' o n j e t t e d e l a f a î 

n e : o n c h o i s i t u n l i e u sec à l ' a b r i d ' u n r o c h e r ex

p o s é a u m i d i ; les l o i r s s'y r e n d e n t e n n o m b r e , e t 

o n les y t r o u v e e n g o u r d i s v e r s l a fin d e l ' a u t o m 

n e ; c 'est l e t e m p s o ù i l s s o n t les m e i l l e u r s à m a n 

ge r . Ces p e t i t s a n i m a u x s o n t c o u r a g e u x , e t d é f e n -
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d e n t l e u r v i e j u s q u ' à l a d e r n i è r e e x t r é m i t é : i l s o n t 

les d e n t s d e d e v a n t t r è s - l o n g u e s e t t r è s - f o r t e s ; aus

s i m o r d e n t - i l s v i o l e m m e n t : i l s n e c r a i g n e n t n i l a 

b e l e t t e , n i les p e t i t s o i s e a u x d e p r o i e ; i l s é c h a p p e n t 

a u r e n a r d , q u i n e p e u t les s u i v r e a u - d e s s u s des ar

b r e s : l e u r s p l u s g r a n d s e n n e m i s s o n t les c h a t s sau

vages e t les m a r t e s . 

C e t t e e s p è c e n ' e s t pas e x t r ê m e m e n t r é p a n d u e : 

o n n e l a t r o u v e p o i n t d a n s les c l i m a t s t r è s - f r o i d s , 

c o m m e l a L a p o n i e , l a S u è d e ; d u m o i n s les n a t u 

r a l i s t e s d u N o r d n ' e n p a r l e n t p o i n t ; l ' e s p è c e d e l o i r 

q u ' i l s i n d i q u e n t es t l e m u s c a r d i n , l a p l u s p e t i t e 

des t r o i s . Je p r é s u m e a u s s i q u ' o n n e les t r o u v e 

pas d a n s les c l i m a t s t r è s - c h a u d s , p u i s q u e les v o y a 

g e u r s n e n f o n t a u c u n e m e n t i o n . I l n ' y a q u e p e u 

o u p o i n t d e l o i r s d a n s les p a y s d é c o u v e r t s , c o m 

m e l ' A n g l e t e r r e ; i l l e u r f a u t u n c l i m a t t e m p é r é et 

u n pays c o u v e r t d e b o i s : o n e n t r o u v e e n E s p a 

g n e , e n F r a n c e , e n G r è c e , e n I t a l i e , e n A l l e m a g n e , 

e n Su i s se , o ù i l s h a b i t e n t d a n s les f o r ê t s , s u r les 

c o l l i n e s , e t n o n pas a u - d e s s u s des h a u t e s m o n t a 

g n e s , c o m m e les m a r m o t t e s , q u i , q u o i q u e s u j e t 

tes à s ' e n g o u r d i r p a r l e f r o i d , s e m b l e n t c h e r c h e r 

l a n e i g e e t les f r i m a s . 
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LE loir demeure dans les forêts, et semble fuir 

n o s h a b i t a t i o n s : l e l é r o t , a u c o n t r a i r e , h a b i t e n o s 

j a r d i n s , e t se t r o u v e q u e l q u e f o i s d a n s n o s m a i s o n s ; 

l ' e s p è c e e n es t a u s s i p l u s n o m b r e u s e , p l u s g é n é 

r a l e m e n t r é p a n d u e , e t i l y a p e u d e j a r d i n s q u i 

n ' e n s o i e n t i n f e s t é s . I l s se n i c h e n t d a n s les t r o u s des 

m u r a i l l e s ; i l s c o u r e n t s u r les a r b r e s e n e s p a l i e r , 

c h o i s i s s e n t les m e i l l e u r s f r u i t s , e t les e n t a m e n t 

t o u s d a n s l e t e m p s q u ' i l s c o m m e n c e n t à m û r i r : 

i l s s e m b l e n t a i m e r les p ê c h e s d e p r é f é r e n c e ; e t si 

» Ce nom vient probablement de ioirot, petit loir. Le 
l é r o t est en effet plus pe t i t que le lo i r . On appelle aussi le 
l é r o t rat blanc; et c o m m e i l est plus c o m m u n que le l o i r , 
et que le n o m de loir est plus c o n n u que ce lu i de lérot, 
on donne souvent le n o m de loir au l é ro t . En Bourgogne, 
on appelle le l é r o t voisieu ou vonsicu; en l a t i n , sorex Pli-
nii, selon Gesner; en a l l e m a n d , haselmus; grauwert à 
D a n t z i c k , selon K l e i n ; en anglais , the greater dormouse 
o u s t e e p e r , selon Ray ; en R a m a n d , slaep-rate, selon Ges
ner; en polonais , myszorzechewa, koszatka, selon Rzac
zynski. 

Mus avetlanarum major, Gesner, Hist. quadr., p . 735. 
Icon. quadr., pag. 115. 

Mus avelianarum major, Ray , Synops. animal. 
quadr., pag. 219. 

L o i r , Hist. de VAcadémie royale des Sciences, t . I I I , 
part , n i , pag. ^o. 

Glis suprà obscure cinereus, infrà ex albo cinerascens, 
macula ad oculos nigrâ. Br isson, Regn. animal., p. 161. 
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l ' o n v e u t e n c o n s e r v e r , i l f a u t a v o i r g r a n d s o i n de 

d é t r u i r e les l é r o t s . I l s g r i m p e n t a u s s i s u r les p o i 

r i e r s , les a b r i c o t i e r s , les p r u n i e r s ; e t s i les f r u i t s 

d o u x l e u r m a n q u e n t , i l s m a n g e n t des a m a n d e s , 

des n o i s e t t e s , des n o i x , e t m ê m e des g r a i n e s l é 

g u m i n e u s e s : i l s e n t r a n s p o r t e n t e n g r a n d e q u a n 

t i t é d a n s l e u r s r e t r a i t e s , q u ' i l s p r a t i q u e n t e n t e r 

r e , s u r t o u t d a n s les j a r d i n s s o i g n é s , c a r d a n s les 

a n c i e n s v e r g e r s , o n les t r o u v e s o u v e n t d a n s de 

v i e u x a r b r e s c r e u x ; i l s se f o n t u n l i t d ' h e r b e s , de 

m o u s s e e t d e f e u i l l e s . L e f r o i d les e n g o u r d i t , et la 

c h a l e u r les r a n i m e . O n e n t r o u v e q u e l q u e f o i s h u i t 

o u d i x d a n s l e m ê m e l i e u , t o u s e n g o u r d i s , t o u s 

r e s s e r r é s e n b o u l e a u m i l i e u d e l e u r s p r o v i s i o n s de 

n o i x e t d e n o i s e t t e s . 

I l s s ' a c c o u p l e n t a u p r i n t e m p s , p r o d u i s e n t e n é t é , 

e t f o n t c i n q o u s ix p e t i t s q u i c r o i s s e n t p r o m p t e -

m e n t , m a i s q u i c e p e n d a n t n e p r o d u i s e n t e u x - m ê 

m e s q u e d a n s l ' a n n é e s u i v a n t e . L e u r c h a i r n est 

pas m a n g e a b l e c o m m e c e l l e d u l o i r ; i l s o n t m ê m e 

l a m a u v a i s e o d e u r d u r a t d o m e s t i q u e , a u l i e u q u e 

l e l o i r n e s e n t r i e n ; i l s n e d e v i e n n e n t pas aussi 

g r a s , e t m a n q u e n t des f e u i l l e t s g r a i s s e u x q u i se 

t r o u v e n t d a n s l e l o i r , e t q u i e n v e l o p p e n t l a masse 

e n t i è r e des i n t e s t i n s . O n t r o u v e des l é r o t s dans 

t o u s les c l i m a t s t e m p é r é s d e l ' E u r o p e , e t m ê m e e n 

P o l o g n e , e n P r u s s e ; m a i s i l n e p a r o î t p a s q u ' i l y 

e n a i t e n S u è d e , n i d a n s les p a y s s e p t e n t r i o n a u x . 
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D U L É R O T A Q U E U E D O R É E . 

Nous donnons ici (planche 2l\), d'après M. Alla-

m a n d , l a d e s c r i p t i o n e t l a figure d e ce p e t i t a n i 

m a l , q u i r e s s e m b l e a u l é r o t p a r l a t a i l l e , l a figure 

e t l a f o r m e d e l a q u e u e , m a i s q u i , p a r l a p o s i t i o n 

e t l a f o r m e des o r e i l l e s , e t p a r l a c o u l e u r d o r é e d e 

l a m o i t i é d e l a q u e u e , r e s s e m b l e a u m u s c a r d i n ; i l 

s e m b l e d o n c f a i r e u n e e s p è c e m o y e n n e e n t r e c e l 

les d e ces d e u x a n i m a u x . 

« C ' e s t , d i t M . A l l a m a n d , à M . l e d o c t e u r K l o c k -

» n e r q u ' o n d o i t l a c o n n o i s s a n c e d e ce p e t i t l é r o t ; 

» i l l ' a r e ç u d e S u r i n a m , sans a u c u n e n o t i c e n i d u 

» n o m q u o n l u i d o n n e d a n s l e p a y s , n i des l i e u x 

» o ù i l h a b i t e . J u s q u ' à p r é s e n t i l n ' a j a m a i s é t é d é 

c r i t , n i m ê m e c o n n u , q u o i q u ' i l s o i t m a r q u é d e 

« f a ç o n à s ' a t t i r e r l ' a t t e n t i o n . L e s n o m e n c l a t e u r s à 

» s y s t è m e s n e m a n q u e r o n t pas d e l e r a n g e r d a n s l a 

» classe des g l i r e s o u l o i r s d e M . L i n n a m s ; e t e f f e c -

» t i v e m e n t i l m é r i t e b i e n a u t a n t d ' y a v o i r p l a c e q u e 

» l e r h i n o c é r o s ; e t sans d o u t e i l s e n f e r o n t u n m e m -

« b r e d e l a f a m i l l e des r a t s , q u i c o m p r e n d t a n t 

» d ' a u t r e s a n i m a u x q u i e n a p p r o c h e n t m o i n s q u e 

<> c e l u i - c i . M a i s sans c h e r c h e r à d é t e r m i n e r l e g e n -

» r e a u q u e l i l a p p a r t i e n t , j ' e n d o n n e r a i u n e d e s -

» c r i p t i o n e x a c t e q u i m ' a é t é f o u r n i e p a r M . K l o c k -

> n e r , q u i , t o u j o u r s z é l é p o u r l ' a v a n c e m e n t d e l ' h i s 

t o i r e n a t u r e l l e , a b i e n v o u l u m e l a c o m m u n i q u e r 
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» e n m ' e n v o y a n t l ' a n i m a l m ê m e , a f i n q u e j e p u i s s e 

» m i e u x m e c o n v a i n c r e d e s o n e x a c t i t u d e . J ' a i d 'a

rt b o r d é t é e m b a r r a s s é s u r l e n o m q u e j e l u i d o n -

» n e r o i s . Je n ' a i m e pas ces n o m s c o m p o s é s q u i d é 

fi t e r m i n e n t l ' e s p è c e à l a q u e l l e o n d o i t r a p p o r t e r 

« l ' a n i m a l q u i l e p o r t e , l o r s q u ' i l n ' e s t pas t r è s - é v i -

» d e n t q u ' i l e n s o i t . C e p e n d a n t j ' a i c r u d e v o i r a d o p -

» t e r c e l u i q u e l u i a d o n n é M . K l o c k n e r , q u i est e n 

» d r o i t d e l e d é s i g n e r p a r c e l u i q u ' i l j u g e l e p l u s 

» c o n v e n a b l e : i l l ' a a p p e l é lérot à queue dorée, sans 

« p r é t e n d r e q u ' i l t o m b e d a n s ce t e n g o u r d i s s e m e n t 

» c a u s é p a r l e f r o i d a u x l o i r s d ' E u r o p e ; u n q u a d r u -

» p è d e h a b i t a n t d e l a z o n e t o r r i d e n e p a r o î t pas d e -

» v o i r y ê t r e s u j e t . Q u e l q u e c o n f o r m i t é d e figu-

» r e , e t s u r t o u t sa q u e u e avec c e l l e d e n o s l é r o t s , 

« l u i a f a i t p r é f é r e r c e t t e d é n o m i n a t i o n à t o u t e 

» a u t r e . 

» C'est p a r l a s i n g u l a r i t é e t l a b e a u t é d e ses c o u -

» l e u r s q u e c e t a n i m a l se f a i t r e m a r q u e r . S o n c o r p s 

« e s t d e c o u l e u r d e m a r r o n t i r a n t s u r l e p o u r p r e , 

» p l u s f o n c é e a u x c ô t é s d e l a t ê t e e t s u r l e d o s , et 

« p l u s c l a i r e sous l e v e n t r e . C e t t e c o u l e u r s ' é t e n d 

s u r l a q u e u e , à u n e p e t i t e d i s t a n c e d e s o n o r i g i -

» n e : l à les p o i l s fins e t c o u r t s q u i l a c o u v r e n t , 

« d e v i e n n e n t t o u t - à - f a i t n o i r s j u s q u ' à l a m o i t i é de 

» sa l o n g u e u r , o ù i l s s o n t p l u s l o n g s , e t o ù i l s p r e n -

» n e n t , sans a u c u n e n u a n c e i n t e r m é d i a i r e , u n e b e l -

» l e c o u l e u r d ' o r a n g e , a p p r o c h a n t d e c e l l e d e l ' o r , 

« e t q u ' i l s g a r d e n t j u s q u ' à l ' e x t r é m i t é d e l a q u e u e . 
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» U n e l o n g u e t a c h e d e c e t t e m ê m e c o u l e u r j a u n e 

» o r n e a u s s i l e f r o n t ; e l l e p r e n d s o n o r i g i n e a u - d e s -

» sus d u n e z ; l à e l l e est f o r t é t r o i t e ; e n s u i t e e l l e v a 

» e n s ' é l a r g i s s a n t j u s q u ' à l a h a u t e u r des o r e i l l e s , o ù 

» e l l e f i n i t . C e t a s s e m b l a g e d e c o u l e u r s s i f o r t t r a n -

» c h a n t e s , e t s i r a r e s d a n s les q u a d r u p è d e s , o f f r e u n 

» c o u p d ' œ i l t r è s - f r a p p a n t . Sa t ê t e est f o r t g rosse à 

» p r o p o r t i o n d e s o n c o r p s ; i l a l e m u s e a u e t l e f r o n t 

» é t r o i t s , les y e u x p e t i t s . Ses o r e i l l e s p r é s e n t e n t u n e 

» l a r g e o u v e r t u r e ; m a i s e l les s o n t c o u r t e s , e t n e s é -

» l è v e n t pa s j u s q u ' a u - d e s s u s de l a t ê t e : e l les s o n t 

» c o u v e r t e s e n d e h o r s e t e n d e d a n s d e p o i l s t r è s -

» f i n s ; i l y e n a d e p l u s l o n g s s u r l e u r s b o r d s , m a i s 

» i l f a u t les r e g a r d e r d e p r è s p o u r les a p e r c e v o i r . 

» L a m â c h o i r e s u p é r i e u r e a v a n c e s e n s i b l e m e n t a u -

» d e l à d e l ' i n f é r i e u r e . L os d u nez est assez é l e v é , 

» e t l e h a u t d u m u s e a u est c o u v e r t d e p o i l s ; ce 

» q u o n n e v o i t g u è r e d a n s les a u t r e s q u a d r u p è -

» des . L a l è v r e d e dessus est f e n d u e d u h a u t e n 

« b a s , c o m m e d a n s t o u s les a n i m a u x d e ce g e n r e , 

» e t les b o r d s d e l a f e n t e v o n t e n s ' é c a r t a n t ve r s les 

« c ô t é s ; ce q u i d o n n e à l ' e x t r é m i t é d u g r o i n l a f o r -

» m e d ' u n t r i a n g l e i s o c è l e . C e t t e d i v i s i o n la i sse v o i r 

« d e u x d e n t s i n c i s i v e s f o r t b l a n c h e s e t c o u r t e s ; i l 

« y e n a a u s s i d e u x à l a m â c h o i r e i n f é r i e u r e , m a i s 

« q u i s o n t p l u s g r a n d e s . C e t t e m â c h o i r e , avec la 

« l è v r e q u i l a c o u v r e , est p l u s r e c u l é e d u c ô t é de 

» l a g o r g e . 

» A u x d e u x c ô t é s d e l a l è v r e s u p é r i e u r e , i l y a u n e 

XIII . 17 
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t o u f f e d e l o n g s p o i l s d ' u n b r u n s o m b r e ; l e u r l o n -

» g u e u r surpasse c e l l e d e l a t ê t e : c e u x q u i f o r m e n t 

» la p a r t i e i n f é r i e u r e d e ce t t e m o u s t a c h e , s o n t m o i n s 

» l o n g s , e t d i r i g é s e n bas . D e r r i è r e c h a q u e œ i l , i l y 

» a u n e v e r r u e d ' o ù p a r t e n t aus s i s ix l o n g s p o i l s ; e t 

» i l y e n a d e u x d e m ê m e l o n g u e u r p l a c é e s au -des -

» sus des y e u x . 

» L e s j a m b e s d e d e v a n t s o n t c o u r t e s ; l e u r s p i eds 

> o n t q u a t r e l o n g s d o i g t s a r m é s d ' o n g l e s c r o c h u s et 

» a i g u s ; p l u s h a u t est u n p e t i t b o u t o n o b t u s q u i 

» f o r m e u n e e s p è c e d e p o u c e , m a i s sans o n g l e . A u -

» dessous d e ces p i e d s i l y a c i n q é m i n e n c e s t r è s -

» r e m a r q u a b l e s , c o u v e r t e s d ' u n e p e a u m i n c e et 

» f o r t d o u c e a u t o u c h e r . L e s j a m b e s d e d e r r i è r e 

o s o n t p l u s l o n g u e s , e t l e u r s p i e d s o n t c i n q d o i g t s , 

» q u i s o n t a u s s i p l u s l o n g s q u e c e u x d e d e v a n t , et 

» s o n t d e m ê m e g a r n i s d ' o n g l e s c r o c h u s e t p o i n -

> t u s , e x c e p t é les d e u x d o i g t s i n t é r i e u r s , d o n t les 

» ong l e s s o n t u n p e u o b t u s . L a p l a n t e d e ces p i eds 

» p o s t é r i e u r s r e s s e m b l e à c e l l e des a n t é r i e u r s ; m a i s 

» les p r o t u b é r a n c e s q u o n y v o i t s o n t p l u s g r a n d e s . 

» L a q u e u e est f o r t l o n g u e e t t r è s - é p a i s s e p r è s 

» d u c o r p s ; m a i s s o n d i a m è t r e d i m i n u e à m e s u r e 

» q u ' e l l e s e n é l o i g n e , e t e l l e se t e r m i n e e n p o i n t e . 

» Q u a n d o n e n é c a r t e u n p e u les p o i l s , o n v o i t q u e 

» sa p e a u est é c a i l l e u s e c o m m e c e l l e d u r a t . 

» A u d e r r i è r e d e l a t ê t e , e t t o u t l e l o n g d u d o s , 

« p a r m i les p o i l s d o n t l ' a n i m a l est c o u v e r t , i l y en 

»n q u i s o n t p l a t s , e t d e l a l o n g u e u r d ' u n p o u c e ; 
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« a u s s i i l s s é l è v e n t a u - d e s s u s des a u t r e s : i l s s o n t 

» a u s s i p l u s r o i d e s , e t r é s i s t e n t d a v a n t a g e q u a n d o n 

' l e s t o u c h e . I l s p a r o i s s e n t s o r t i r d e p e t i t s é t u i s 

t r a n s p a r e n t s ; l e u r n o m b r e v a e n d i m i n u a n t s u r 

» les c ô t é s , e t i l s d e v i e n n e n t p l u s p e t i t s ; sous l e v e n -

» t r e i l s d i s p a r o i s s e n t t o u t - à - f a i t . L e u r c o n f o r m a -

» t i o n es t assez s i n g u l i è r e : p r è s d u c o r p s i l s s o n t c y 

l i n d r i q u e s e t f o r t m i n c e s , e n s u i t e i l s d e v i e n n e n t 

« p l a t s , e t l e u r l a r g e u r a u g m e n t e j u s q u ' à é g a l e r u n e 

« d e m i - l i g n e , a p r è s q u o i i l s se t e r m i n e n t e n u n e 

« p e t i t e p o i n t e f o r t fine. D a n s l a p a r t i e p l a t e d u 

" m i l i e u , les b o r d s s o n t r e l e v é s , e t f o r m e n t u n e 

' e s p è c e d e g o u t t i è r e , d o n t l e f o n d , v u a u m i c r o s 

c o p e , p a r o î t j a u n â t r e e t t r a n s p a r e n t , e t d o n t les 

« c ô t é s s o n t b r u n s ; ce q u i o c c a s i o n e u n d o u b l e r e -

« f l e t d e l u m i è r e q u i d o n n e ce c o l o r i s p o u r p r é d o n t 

« j ' a i p a r l é . 

« L e c o r p s , à l ' e x c e p t i o n d u v e n t r e , est c o u v e r t 

« d ' u n e p e a u , o u p l u t ô t d ' u n c u i r f o r t r u d e . 

» L ' a n i m a l q u i v i e n t d ' ê t r e d é c r i t , es t u n e f e m e l l e 

» q u i a h u i t p e t i t e s m a m e l l e s ; i l y e n a d e u x e n t r e 

» les cu isses , les s i x a u t r e s s o n t p l a c é e s o b l i q u e m e n t 

« e n s é c a r t a n t d e c ô t é e t d ' a u t r e , e t les d e u x d e r -

» n i è r e s s o n t e n t r e les j a m b e s d e d e v a n t . 

« I l p a r o î t ê t r e f a i t p o u r g r i m p e r s u r les a r b r e s 

' d o n t i l m a n g e les f r u i t s ; c 'est d o m m a g e q u u n s i 

" j o l i a n i m a l n e s o i t c o n n u q u e p a r ce s e u l é c h a n -

• t i l l o n , d o n t les c o u l e u r s o n t sans d o u t e p e r d u u n e 

» p a r t i e d e l e u r b e a u t é d a n s l a l i q u e u r o ù i l a é t é 
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» m i s p o u r ê t r e e n v o y é . O n se f o r m e r a u n e i d é e j u s t e 

» d e sa g r a n d e u r p a r les d i m e n s i o n s s u i v a n t e s . » 

pi. pouc. lig. 
Longueur d u corps depuis le bout d u museau 

j u s q u ' à l 'or igine de la queue. » 5 » 
Longueur de la queue. » 6 9 
Longueur de la t è t e m e s u r é e depuis le c o m 

mencement du nez jusqu'au-dessus du f r o n t , 
et suivant sa courbure. » 2 » 

C i r c o n f é r e n c e de la t è te m e s u r é e entre les yeux 
et les oreilles. » 2 1 1 

C i r c o n f é r e n c e d u cou. » 2 8 
Longueur des oreilles. » » 5 
Leur largeur. » » 4 
C i r c o n f é r e n c e du corps m e s u r é e d e r r i è r e les 

jambes de devant. » 3 3 
C i r c o n f é r e n c e d u corps m e s u r é e devant les 

jambes de de r r i è r e . » 3 » 
Longueur des jambes de devant , depuis les 

doigts jusqu 'au coude. » 1 6 
Longueur des jambes e n t i è r e s , depuis l ' é p a u l e 

jusqu'aux doigts. » 2 » 
Longueur des jambes de d e r r i è r e , depuis les 

doigts jusqu'au genou. » 1 2 
Longueur totale depuis la hanche j u s q u ' à l 'ex

t r é m i t é des doigts. n 3 » 
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D U M U S C A R D I N 1 

LE muscardin est le moins laid de tous les rats; 

i l a les y e u x b r i l l a n t s , l a q u e u e t o u f f u e e t l e p o i l 

d ' u n e c o u l e u r d i s t i n g u é e ; i l es t p l u s b l o n d q u e 

r o u x : i l n ' h a b i t e j a m a i s d a n s les m a i s o n s , r a r e m e n t 

d a n s les j a r d i n s , e t se t r o u v e , c o m m e l e l o i r , p l u s 

s o u v e n t d a n s les b o i s , o ù i l se r e t i r e d a n s les 

v i e u x a r b r e s c r e u x . L ' e s p è c e n ' e n est pas , à b e a u 

c o u p p r è s , a u s s i n o m b r e u s e q u e c e l l e d u l é r o t ; o n 

t r o u v e l e m u s c a r d i n p r e s q u e t o u j o u r s s e u l d a n s 

s o n t r o u , e t n o u s a v o n s e u b e a u c o u p d e p e i n e à 

n o u s e n p r o c u r e r q u e l q u e s - u n s : c e p e n d a n t i l p a 

r o î t q u ' i l est assez c o m m u n e n I t a l i e ; q u e m ê m e i l 

se t r o u v e d a n s les c l i m a t s d u N o r d , p u i s q u e M . 

L i n n a e u s l ' a c o m p r i s d a n s l a l i s t e q u ' i l a d o n n é e 

des a n i m a u x d e S u è d e ' : e t e n m ê m e t e m p s i l 

s e m b l e q u ' i l n e se t r o u v e p o i n t e n A n g l e t e r r e ; 

De son nom italien, moscardino; on l'appelle aussi 
ratdor ou ratdort en Bourgogne; en anglais , dormouse, 
ou sleeper. 

Mus avellanarum minor, A l d r o v . , Hist. quadr. digit., 
pag. 44o. 

Mus avellanarum minor, Ray, Synops. anim. quadr., 
pag. 220. 

Mus caudâ tongâ, pitosâ, corpore rufo, gulâ albican-
te. Linnaeus. 

Glis, suprà ru fus, infrà albicans. Le croque-noix. R ris-
son, Regn. animal., pag. 162. 

2 L i n n œ i , Faun. Suec, pag. 11 
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c a r M . R a y , ' q u i l ' a v o i t v u e n I t a l i e , d i t q u e l e pe 

t i t r a t d o r m e u r q u i se t r o u v e e n A n g l e t e r r e , n 'es t 

pas r o u x s u r l e d o s c o m m e c e l u i d ' I t a l i e , e t q u ' i l 

p o u r r o i t b i e n ê t r e d ' u n e a u t r e e s p è c e . E n F r a n c e 

i l est l e m ê m e q u ' e n I t a l i e ; e t n o u s a v o n s t r o u v é 

q u ' A l d r o v a n d e l ' a v o i t b i e n i n d i q u é 2 : m a i s ce t a u 

t e u r a j o u t e q u ' i l y e n a d e u x e s p è c e s e n I t a l i e , l ' u n e 

r a r e d o n t l ' a n i m a l a l ' o d e u r d u m u s c , l ' a u t r e p l u s 

c o m m u n e d o n t l ' a n i m a l n a p o i n t d ' o d e u r ; e t q u ' à 

B o l o g n e o n les a p p e l l e t o u s d e u x muscardins, à 

cause d e l e u r r e s s e m b l a n c e t a n t p a r l a f i g u r e q u e 

p a r l a g r o s s e u r . N o u s n e c o n n o i s s o n s q u e l ' u n e de 

ces e s p è c e s , e t c 'est l a s e c o n d e ; c a r n o t r e m u s c a r 

d i n n ' a p o i n t d ' o d e u r , n i b o n n e , n i m a u v a i s e . I l 

m a n q u e , c o m m e l e l é r o t , des f e u i l l e t s g ra i sseux 

q u i e n v e l o p p e n t les i n t e s t i n s d a n s l e l o i r : auss i ne 

d e v i e n t - i l pas s i g r a s ; e t q u o i q u ' i l n a i t p o i n t de 

m a u v a i s e o d e u r , i l n ' e s t pas b o n à m a n g e r . 

L e m u s c a r d i n s ' e n g o u r d i t p a r l e f r o i d , e t se m e t 

e n b o u l e c o m m e l e l o i r e t l e l é r o t ; i l se r a n i m e , 

c o m m e e u x , d a n s les t e m p s d o u x , e t f a i t au s s i p r o 

v i s i o n d e n o i s e t t e s e t d ' a u t r e s f r u i t s secs. I l f a i t son 

n i d s u r les a r b r e s , c o m m e l ' é c u r e u i l ; m a i s i l l e p lace 

o r d i n a i r e m e n t p l u s b a s , e n t r e les b r a n c h e s d ' u n 

n o i s e t i e r , d a n s u n b u i s s o n , e t c . L e n i d est f a i t d ' he r 

bes e n t r e l a c é e s ; i l a e n v i r o n s i x p o u c e s d e d i a m è -

• Ray, Sinops. animal, quadrup., pag. 220. 

' Alelrov., Hist. quadrup. digit., pag. 440. 
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t r e , e t n ' e s t o u v e r t q u e p a r l e h a u t . B i e n des gens 

d e l a c a m p a g n e m o n t a s s u r é q u ' i l s a v o i e n t t r o u v é 

d e ces n i d s d a n s des b o i s t a i l l i s , d a n s des h a i e s , 

q u ' i l s s o n t e n v i r o n n é s d e f e u i l l e s e t d e m o u s s e , e t 

q u e d a n s c h a q u e n i d i l y a v o i t t r o i s o u q u a t r e p e 

t i t s . I l s a b a n d o n n e n t l e n i d d è s q u ' i l s s o n t g r a n d s , 

e t c h e r c h e n t à se g î t e r d a n s l e c r e u x o u sous l e 

t r o n c des v i e u x a r b r e s ; e t c 'est l à q u ' i l s r e p o s e n t , 

q u ' i l s f o n t l e u r p r o v i s i o n , e t q u ' i l s s ' e n g o u r d i s s e n t . 

DE LA MUSARAIGNE.1 

LA musaraigne semble faire une nuance dans 

l ' o r d r e des p e t i t s a n i m a u x , e t r e m p l i t l ' i n t e r v a l l e 

1 En ancien français, muserain, muzeraigne, muset, 
musetre, sery, sri; en grec , MuyaA^; en l a t i n , mus ara-
neus, mus cœcus; en i t a l i e n , toporagno; en espagnol, 
murganho; en a l l emand , mûger, spigmus, zismus, spitz-
maus, haselmaus ; en angla is , shrew, shrew-mouse, 
hardy-shrew; en s u é d o i s , nabbmus; en polonais , keret; 
en S i l é s i e , bisem-mus; chez les Grisons, musarring; en 
Suisse, mùtrer; en Savoie, muset, musette. 

Musaraneus, Gesner, Hist. quadrup., pag. 747. 
Mus mochias (pa rce q u ' i l sent le musc lo r squ ' i l est des

s é c h é ) , Gesner, Icon. animai, quadrup., pag. 116. 
Musaraneus, Ray, Synops. animai, quadrup., p. 23g. 
Sorex musaraneus, Linnaeus. 
Musaraneus, rostroproduetiore, musvenenosus. K l e i n , 

de Quadrup., pag. 58. 
Musaraneus suprà ex fusco rufus, infrà aibicans.... 

Musaraneus, Br i sson , Regn. animai., pag. 178. 
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q u i se t r o u v e e n t r e Je r a t et l a t a u p e , q u i , se r e s 

s e m b l a n t p a r l e u r pe t i tesse , d i f f è r e n t b e a u c o u p p a r 

l a f o r m e , e t s o n t e n t o u t d ' e s p è c e s t r è s - é l o i g n é e s . 

L a m u s a r a i g n e , p l u s p e t i t e e n c o r e q u e l a s o u r i s , 

r e s s e m b l e à l a t a u p e p a r l e m u s e a u , a y a n t l e nez 

b e a u c o u p p l u s a l l o n g é q u e les m â c h o i r e s ; p a r les 

y e u x , q u i , q u o i q u ' u n p e u p l u s g r o s q n e c e u x de 

l a t a u p e , s o n t c a c h é s d e m ê m e , e t s o n t b e a u c o u p 

p l u s p e t i t s q u e c e u x d e la s o u r i s ; p a r l e n o m b r e 

des d o i g t s , d o n t e l l e a c i n q à t o u s les p i e d s ; p a r 

l a q u e u e ; p a r les j a m b e s , s u r t o u t ce l les d e d e r r i è 

r e , q u e l l e a p l u s c o u r t e s q u e l a s o u r i s ; p a r les 

o r e i l l e s , e t e n f i n p a r les d e n t s . Ce t r è s - p e t i t a n i m a l 

a u n e o d e u r f o r t e q u i l u i est p a r t i c u l i è r e , et q u i 

r é p u g n e a u x c h a t s ; i l s c h a s s e n t , i l s t u e n t la m u s a 

r a i g n e , m a i s i l s n e la m a n g e n t pas c o m m e la s o u 

r i s . C'est a p p a r e m m e n t c e t t e m a u v a i s e o d e u r et 

c e t t e r é p u g n a n c e des c h a t s q u i a f o n d é le p r é j u g é 

d u v e n i n d e cet a n i m a l , e t d e sa m o r s u r e dange

r e u s e p o u r l e b é t a i l , s u r t o u t p o u r les c h e v a u x : 

c e p e n d a n t i l n est n i v e n i m e u x , n i m ê m e c a p a b l e 

d e m o r d r e ; c a r i l n ' a pas l ' o u v e r t u r e d e l a g u e u l e 

assez g r a n d e p o u r p o u v o i r s a i s i r la d o u b l e é p a i s 

s e u r d e l a p e a u d ' u n a u t r e a n i m a l , ce q u i c e p e n 

d a n t est a b s o l u m e n t n é c e s s a i r e p o u r m o r d r e ; et la 

m a l a d i e des c h e v a u x , q u e le v u l g a i r e a t t r i b u e à la 

d e n t de la m u s a r a i g n e , est u n e e n f l u r e , u n e es

p è c e d ' a n t h r a x , q u i v i e n t d ' u n e cause i n t e r n e , e t 

q u i n a n u l r a p p o r t avec l a m o r s u r e , o u , s i l ' o n 
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v e u t , l a p i q û r e d e ce p e t i t a n i m a l ; i l h a b i t e assez 

c o m m u n é m e n t , s u r t o u t p e n d a n t l ' h i v e r , d a n s les 

g r e n i e r s à f o i n , d a n s les é c u r i e s , d a n s les g r a n g e s , 

d a n s les c o u r s à f u m i e r ; i l m a n g e d u g r a i n , des 

i n s e c t e s e t des c h a i r s p o u r i e s : o n l e t r o u v e a u s s i 

f r é q u e m m e n t à l a c a m p a g n e , d a n s les b o i s , o ù i l 

v i t d e g r a i n e s ; e t i l se c a c h e sous l a m o u s s e , sous 

les f e u i l l e s , sous les t r o n c s d ' a r b r e s , e t q u e l q u e 

f o i s d a n s les t r o u s a b a n d o n n é s p a r les t a u p e s , o u 

d a n s d ' a u t r e s t r o u s p l u s p e t i t s q u ' i l se p r a t i q u e l u i -

m ê m e e n f o u i l l a n t avec les o n g l e s et l e m u s e a u . L a 

m u s a r a i g n e p r o d u i t e n g r a n d n o m b r e , a u t a n t , d i t -

o n , q u e l a s o u r i s , q u o i q u e m o i n s f r é q u e m m e n t . 

E l l e a l e c r i b e a u c o u p p l u s a i g u q u e l a s o u r i s , m a i s 

e l l e n est pa s a u s s i a g i l e à b e a u c o u p p r è s . O n l a 

p r e n d a i s é m e n t , p a r c e q u e l l e v o i t e t c o u r t m a l . 

L a c o u l e u r o r d i n a i r e d e l a m u s a r a i g n e est d ' u n 

b r u n m ê l é d e r o u x ; m a i s i l y e n a a u s s i d e c e n 

d r é e s , d e p r e s q u e n o i r e s , e t t o u t e s s o n t p l u s o u 

m o i n s b l a n c h â t r e s sous l e v e n t r e : e l les s o n t t r è s -

c o m m u n e s d a n s t o u t e l ' E u r o p e ; m a i s i l n e p a r o î t 

pa s q u ' o n les r e t r o u v e e n A m é r i q u e . L a n i m a l d u 

B r é s i l , d o n t M a r c g r a v e p a r l e sous l e n o m d e mu

saraigne, q u i a , d i t - i l , l e m u s e a u t r è s - p o i n t u e t 

t r o i s b a n d e s n o i r e s s u r l e d o s , est p l u s g r o s , e t p a 

r o î t ê t r e d ' u n e a u t r e e s p è c e q u e n o t r e m u s a r a i g n e . 

' Hist. hrasil., pag. 229. 
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D E L A M U S A R A I G N E D ' E A U . 

Comme cet animal, quoique naturel à ce climat, 

n ' é t o i t c o n n u d ' a u c u n n a t u r a l i s t e , e t q u e c'est M . 

D a u b e n t o n q u i , l e p r e m i e r , e n a f a i t l a d é c o u v e r 

t e , n o u s r e n v o y o n s e n t i è r e m e n t ce q u e l ' o n e n p e u t 

d i r e à l a d e s c r i p t i o n t r è s - e x a c t e q u ' i l e n d o n n e . ' 

J ' a u r a i s o u v e n t o c c a s i o n d ' e n u s e r d e m ê m e dans 

l a s u i t e d e c e t o u v r a g e , a t t e n d u l a d i l i g e n c e i n f i 

n i e avec l a q u e l l e i l r e c h e r c h e les a n i m a u x , e t les 

d é c o u v e r t e s q u ' i l a f a i t e s d e p l u s i e u r s e s p è c e s a u -

p a r a n t i n c o n n u e s , o u c o n f o n d u e s avec cel les q u e 

l ' o n c o n n o i s s o i t . T o u t ce q u e j e p u i s a s s u r e r a u s u 

j e t d e l a m u s a r a i g n e d ' e a u , c 'est q u o n l a p r e n d à 

l a s o u r c e d e s l b n t a i n e s , a u l e v e r e t a u c o u c h e r d u 

s o l e i l ; q u e d a n s l e j o u r e l l e r e s t e c a c h é e d a n s des 

f e n t e s d e r o c h e r s o u d a n s des t r o u s sous t e r r e , le 

l o n g des p e t i t s r u i s s e a u x ; q u e l l e m e t bas a u p r i n 

t e m p s , e t q u ' o r d i n a i r e m e n t e l l e p r o d u i t n e u f pe t i t s . 

DE LA MUSARAIGNE DU BRÉSIL. 

Nous indiquons cet animal par la dénomination 

d e musaraigne du Brésil, p a r c e q u e n o u s e n i g n o 

r o n s l e n o m , e t q u ' i l r e s s e m b l e p l u s à l a m u s a 

r a i g n e q u ' à a u c u n a u t r e a n i m a l ; i l est c e p e n d a n t 

1 Mémoires de l'Académie des Sciences, année 1756. 
Mémoire sur tes musaraignes. 
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c o n s i d é r a b l e m e n t p l u s g r a n d , a y a n t e n v i r o n c i n q 

p o u c e s d e p u i s l ' e x t r é m i t é d u m u s e a u j u s q u ' à l ' o 

r i g i n e d e l a q u e u e , q u i n a pas d e u x p o u c e s , e t q u i 

p a r c o n s é q u e n t est p l u s c o u r t e à p r o p o r t i o n q u e 

c e l l e d e l a m u s a r a i g n e c o m m u n e ; i l a l e m u s e a u 

p o i n t u e t les d e n t s t r è s - a i g u ë s : s u r u n f o n d d e p o i l 

b r u n , o n r e m a r q u e t r o i s b a n d e s n o i r e s assez l a r g e s 

q u i s ' é t e n d e n t l o n g i t u d i n a l e m e n t d e p u i s l a t ê t e j u s 

q u ' à l a q u e u e , a u - d e s s o u s d e l a q u e l l e o n r e m a r q u e 

a u s s i l a b o u r s e a v e c l e s t e s t i c u l e s , q u i s o n t p e n 

d a n t s e n t r e les p i e d s d e d e r r i è r e . C e t a n i m a l , d i t 

M a r c g r a v e , j o u o i t a v e c les c h a t s , q u i d ' a i l l e u r s n e 

se s o u c i e n t p a s d e l e m a n g e r ; 1 e t c 'est e n c o r e u n e 

c h o s e q u ' i l a d e c o m m u n avec l a m u s a r a i g n e d ' E u 

r o p e , q u e l e s c h a t s t u e n t , m a i s q u ' i l s n e m a n g e n t 

j a m a i s . 

DE LA MUSARAIGNE MUSQUÉE DE L'INDE. 

Cette musaraigne, apportée de Pondichéry par 

M . S o n n e r a t , es t b e a u c o u p p l u s g r a n d e q u e l a m u 

s a r a i g n e d e n o t r e p a y s , q u i n a q u e d e u x p o u c e s 

onze l i g n e s , a u l i e u q u e c e l l e - c i a c i n q p o u c e s d e u x 

l i g n e s , l e c o r p s é t e n d u . 

E l l e a l a t ê t e l o n g u e e t p o i n t u e ; l e nez est e f f i l é , e t 

l a m â c h o i r e s u p é r i e u r e a v a n c e s u r l ' i n f é r i e u r e ; les 

n a r i n e s s o n t p e t i t e s , e t l e b o u t d u nez est s é p a r é 

' Marcgrav. , Hist. nat. brasil.3 pag. 229. 
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c o m m e p a r d e u x p e t i t s t u b e r c u l e s ; les y e u x s o n t si 

p e t i t s , q u o n a p e i n e à les a p e r c e v o i r . 

L e s o r e i l l e s s o n t c o u r t e s , r o n d e s , n u e s e t sans p o i l . 

L e s p o i l s des m o u s t a c h e s e t c e u x d u dessus des 

y e u x s o n t g r i s â t r e s , e t les p l u s g r a n d s o n t sep t l i 

gnes d e l o n g u e u r . 

L e s j a m b e s s o n t p e t i t e s e t c o u r t e s ; i l y a c i n q 

d o i g t s à t o u s les p i e d s . 

L a q u e u e a u n p o u c e h u i t l i g n e s d e l o n g u e u r ; 

e l l e est c o u v e r t e d e p e t i t s p o i l s c o u r t s , e t p a r s e m é e 

d e g r a n d s p o i l s f i n s e t g r i s â t r e s . 

L a c o u l e u r d u p o i l d e ce t a n i m a l est d ' u n g r i s 

d e s o u r i s o u d ' a r d o i s e c l a i r e , t e i n t d e r o u s s â t r e q u i 

d o m i n e s u r l e nez, l e d o s e t l a q u e u e . 

C e t t e m u s a r a i g n e q u i , à b e a u c o u p d ' é g a r d s , r e s 

s e m b l e à l a m u s a r a i g n e d ' E u r o p e , a u n e o d e u r de 

m u s c s i f o r t e , q u ' e l l e se f a i t s e n t i r d a n s t o u s les en 

d r o i t s o ù e l l e passe. E l l e h a b i t e d a n s les c h a m p s , 

m a i s e l l e v i e n t auss i d a n s les m a i s o n s . 

D E L A T A U P E D O R É E . 

POUR n'omettre aucun des animaux du Nord et 

m ê m e des p l u s p e t i t s , i l p a r o î t q u ' i l y a e n S i b é 

r i e u n e s o r t e de t a u p e q u ' o n a p p e l l e taupe doiée, 

et d o n t l ' e s p è c e p o u r r o i t ê t r e d i f f é r e n t e d e ce l l e de 

l a t a u p e o r d i n a i r e , p a r c e q u e c e t t e t a u p e d e S i b é 

r i e n ' a p o i n t d e q u e u e et q u e l l e a l e m u s e a u c o u r t , 
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l e p o i l m ê l é d e r o u x e t d e v e r t , e t q u ' e l l e n ' a q u e 

t r o i s d o i g t s a u x p i e d s d e d e v a n t , e t q u a t r e a u x p i e d s 

d e d e r r i è r e , a u l i e u q u e l a t a u p e o r d i n a i r e a c i n q 

d o i g t s à t o u s les p i e d s . N o u s i g n o r o n s l e n o m d e 

c e t a n i m a l , d o n t Seba a d o n n é l a figure. 

DE LA TAUPE ROUGE D'AMÉRIQUE. 

Cette taupe a le poil roux mêlé de cendré clair, et 

n ' a pas les p i e d s c o n f o r m é s c o m m e c e u x d e l a t a u p e 

d ' E u r o p e , n ' a y a n t q u e t r o i s d o i g t s a u x p i e d s d e d e 

v a n t , e t q u a t r e à c e u x d e d e r r i è r e , q u i s o n t à p e u 

p r è s é g a u x , t a n d i s q u e c e u x des p i e d s d e d e v a n t s o n t 

t r è s i n é g a u x , l e d o i g t e x t é r i e u r é t a n t b e a u c o u p p l u s 

l o n g q u e les d e u x a u t r e s , e t a r m é d ' u n o n g l e p l u s 

f o r t et p l u s c r o c h u ; l e s e c o n d d o i g t es t p l u s p e t i t , 

e t l e t r o i s i è m e l 'es t e n c o r e b e a u c o u p . Je d i s à ce 

s u j e t ( a r t i c l e de la taupe) q u e c e t t e p r é t e n d u e t a u 

p e est u n a u t r e a n i m a l q u e n o t r e t a u p e d ' E u r o p e , 

e t j e c r o i s p e r s i s t e r d a n s c e t t e o p i n i o n , j u s q u ' à 

ce q u e l l e a i t é t é m i e u x o b s e r v é e e t d é c r i t e p l u s e n 

d é t a i l . 

D U T U C A N . 

FERNANDÈS donne le nom de tucan à un petit 

q u a d r u p è d e d e l a N o u v e l l e - E s p a g n e , d o n t l a g r a n 

d e u r , l a figure e t les h a b i t u d e s n a t u r e l l e s a p p r o -

1 Seba, t o m . I , pag. 5 i , tab. 32. Mas. fig. 4? fozm. fig. 5. 
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c h e n t p l u s d e ce l les d e l a t a u p e q u e d ' a u c u n a u t r e 

a n i m a l : i l m e p a r o î t q u e c 'es t l e m ê m e q u a d é c r i t 

Seba sous l e n o m d e taupe rouge d'Amérique;1 a u 

m o i n s les d e s c r i p t i o n s d e ces d e u x a u t e u r s s 'accor

d e n t assez p o u r q u ' o n d o i v e l e p r é s u m e r . L e t u c a n 

est p e u t - ê t r e u n p e u p l u s g r a n d q u e n o t r e t a u p e ; 

i l es t , c o m m e e l l e , g ras e t c h a r n u , avec des j a m b e s 

s i c o u r t e s q u e l e v e n t r e t o u c h e à t e r r e : i l a l a q u e u e 

c o u r t e , les o r e i l l e s p e t i t e s e t r o n d e s ; les y e u x si pe

t i t s , q u ' i l s l u i s o n t , p o u r a i n s i d i r e , i n u t i l e s : m a i s 

i l d i f f è r e d e l a t a u p e p a r l a c o u l e u r d u p o i l , q u i 

est d ' u n j a u n e r o u x , e t p a r l e n o m b r e des d o i g t s , 

n ' e n a y a n t q u e t r o i s a u x p i e d s d e d e v a n t e t q u a t r e 

à c e u x d e d e r r i è r e , a u l i e u q u e l a t a u p e a c i n q 

d o i g t s à t o u s les p i e d s ; i l p a r o î t e n d i f f é r e r e n c o r e , 

e n ce q u e sa c h a i r est b o n n e à m a n g e r , e t q u ' i l n 'a 

pas l ' i n s t i n c t d e l a t a u p e p o u r r e t r o u v e r sa r e t r a i t e 

l o r s q u ' i l e n est s o r t i ; i l c r e u s e à c h a q u e f o i s u n 

n o u v e a u t r o u , e n s o r t e q u e , d a n s d e c e r t a i n e s t e r 

res q u i l u i c o n v i e n n e n t , les t r o u s q u e f o n t ces a n i 

m a u x s o n t e n s i g r a n d n o m b r e , e t s i p r è s les u n s 

des a u t r e s , q u o n n e p e u t y m a r c h e r q u ' a v e c p r é 
c a u t i o n . 

' Seba, tom. I, pag. 5i, tab. 32, fig. 2. 

' F e r n a n d è s , Hist. anim. Nov. Hisp., pag. 9, cap. 24. 
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LÀ taupe, sans être aveugle, a les yeux si petits, 

s i c o u v e r t s , q u ' e l l e n e p e u t f a i r e g r a n d usage d u 

sens d e l a v u e : e n d é d o m m a g e m e n t l a N a t u r e l u i 

a d o n n é a v e c m a g n i f i c e n c e l ' u s a g e d u s i x i è m e sens, 

u n a p p a r e i l r e m a r q u a b l e d e r é s e r v o i r s e t d e v a i s 

s eaux , u n e q u a n t i t é p r o d i g i e u s e d e l i q u e u r s é m i 

n a l e , de s t e s t i c u l e s é n o r m e s , l e m e m b r e g é n i t a l 

e x c e s s i v e m e n t l o n g ; 3 t o u t c e l a s e c r è t e m e n t c a c h é 

1 En grec, h.?T,û.\ai; en latin, taipa; en italien, tal-
pa; en espagnol , topo; en a l l e m a n d , mutwerf^ maul-
ivurf; en auglais, mole, moldward, ivant; en s u é d o i s , 
muUvad; en polonais , kret. 

Sîr«Aa| , Galeni . 
Taipa; Gesner, Hist. quadrup., pag. g 3 i . Icon. ani

mai, quadrup., pag. 116. 
Taipa, Ray, Synops. animai, quadrup., pag. 256. 
Taipa caudata, Linnaeus. 
Talpa nostra, nigra communiter, K l e i n , de Quadrup., 

pag. 60. 
Taipa caudata, nigricans, pedibus anticis et posticis 

pentadactylis.... Taipa vulgaris, Br isson, Regn. anim., 
pag. 280. 

Testes maximos, parastatas ampiissimas, novum 
corpus séminale ab his diversum ac separatum... penem 
etiam facile omnium, ni faitor, animaiium tongissi-
mum, ex quibus coliigere, est maximum prœ reliquis 
omnibus animatibus voiuptatem in coitu, hoc abjec-
tum et vite animalculum perciperc, ut haheant quod 
ipsi invideant qui in hoc supremas vitœ suce deticias 
cottocant. Ray, Synops. animai, quadrup., pag. 239. 
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à l ' i n t é r i e u r , e t p a r c o n s é q u e n t p l u s a c t i f e t p l u s 

c h a u d . L a t a u p e , à ce t é g a r d , est d e t o u s les a n i m a u x 

l e p l u s a v a n t a g e u s e m e n t d o u é , l e m i e u x p o u r v u 

d ' o r g a n e s , e t p a r c o n s é q u e n t d e sensa t ions q u i y 

s o n t r e l a t i v e s : e l l e a d e p l u s l e t o u c h e r d é l i c a t ; son 

p o i l est d o u x c o m m e l a so ie : e l l e a l ' o u ï e t r è s - f i n e , 

e t d e p e t i t e s m a i n s à c i n q d o i g t s , b i e n d i f f é r e n t e s 

d e l ' e x t r é m i t é des p i e d s des a u t r e s a n i m a u x , e t pres

q u e s e m b l a b l e s a u x m a i n s d e l ' h o m m e ; b e a u c o u p 

d e f o r c e p o u r l e v o l u m e d e s o n c o r p s , l e c u i r f e r 

m e , u n e m b o n p o i n t c o n s t a n t , u n a t t a c h e m e n t v i f 

e t r é c i p r o q u e d u m â l e e t d e l a f e m e l l e , d e la c r a i n t e 

o u d u d é g o û t p o u r t o u t e a u t r e s o c i é t é , les douces 

h a b i t u d e s d u r e p o s e t d e l a s o l i t u d e ; l ' a r t de se 

m e t t r e e n s û r e t é , d e se f a i r e e n u n i n s t a n t u n as i 

l e , u n d o m i c i l e ; l a f a c i l i t é d e l ' é t e n d r e , e t d ' y t r o u 

v e r , sans e n s o r t i r , u n e a b o n d a n t e s u b s i s t a n c e . V o i 

l à sa n a t u r e , ses m œ u r s e t ses t a l e n t s , sans d o u t e 

p r é f é r a b l e s à des q u a l i t é s p l u s b r i l l a n t e s e t p l u s i n 

c o m p a t i b l e s avec l e b o n h e u r q u e l ' o b s c u r i t é la p l u s 

p r o f o n d e . 

E l l e f e r m e l ' e n t r é e d e sa r e t r a i t e , n ' e n s o r t pres

q u e j a m a i s q u e l l e n y s o i t f o r c é e p a r l ' a b o n d a n c e 

des p l u i e s d ' é t é , l o r s q u e l ' e a u l a r e m p l i t , o u l o r s 

q u e l e p i e d d u j a r d i n i e r e n a f fa i sse l e d ô m e . E l l e se 

p r a t i q u e u n e v o û t e e n r o n d d a n s les p r a i r i e s , et as

sez o r d i n a i r e m e n t u n b o y a u l o n g d a n s les j a r d i n s , 

p a r c e q u ' i l y a p l u s d e f a c i l i t é à d i v i s e r e t à s o u l e 

v e r u n e t e r r e m e u b l e e t c u l t i v é e q u ' u n g a z o n f e r m e 

X 
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e t t i s s u d e r a c i n e s : e l l e n e d e m e u r e n i d a n s l a f a n 

ge n i d a n s les t e r r a i n s d u r s , t r o p c o m p a c t e s o u t r o p 

p i e r r e u x ; i l l u i f a u t u n e t e r r e d o u c e , f o u r n i e d e r a 

c i n e s s u c c u l e n t e s , e t s u r t o u t b i e n p e u p l é e d ' i n s e c 

tes e t d e v e r s , d o n t e l l e f a i t sa p r i n c i p a l e n o u r r i 

t u r e . 

C o m m e les t a u p e s n e s o r t e n t q u e r a r e m e n t d e 

l e u r d o m i c i l e s o u t e r r a i n , e l l e s o n t p e u d ' e n n e m i s , 

e t é c h a p p e n t a i s é m e n t a u x a n i m a u x c a r n a s s i e r s : 

l e u r p l u s g r a n d f l é a u est l e d é b o r d e m e n t des r i v i è 

r e s ; o n les v o i t d a n s les i n o n d a t i o n s f u i r e n n o m 

b r e à l a n a g e , e t f a i r e t o u s l e u r s e l f o r t s p o u r g a g n e r 

les t e r r e s p l u s é l e v é e s : m a i s l a p l u p a r t p é r i s s e n t 

a u s s i - b i e n q u e l e u r s p e t i t s , q u i r e s t e n t d a n s les 

t r o u s ; sans ce la , les g r a n d s t a l e n t s q u e l les o n t p o u r 

l a m u l t i p l i c a t i o n n o u s d e v i e n d r o i e n t t r o p i n c o m 

m o d e s . E l l e s s a c c o u p l e n t v e r s l a fin d e l ' h i v e r ; e l 

les n e p o r t e n t pas l o n g - t e m p s , c a r o n t r o u v e d é j à 

b e a u c o u p d e p e t i t s a u m o i s d e m a i : i l y e n a o r d i 

n a i r e m e n t q u a t r e o u c i n q d a n s c h a q u e p o r t é e , e t i l 

est assez a i s é d e d i s t i n g u e r , p a r m i les m o t t e s q u e l 

les é l è v e n t , c e l l e s s o u s l e s q u e l l e s e l l e s m e t t e n t b a s : 

ces m o t t e s s o n t f a i t e s a v e c b e a u c o u p d ' a r t , e t s o n t 

o r d i n a i r e m e n t p l u s grosses e t p l u s é l e v é e s q u e les 

a u t r e s . Je c r o i s q u e ces a n i m a u x p r o d u i s e n t p l u s 

d ' u n e f o i s p a r a n , m a i s j e n e p u i s l ' a s s u r e r ; ce q u ' i l 

y a d e c e r t a i n , c 'est q u ' o n t r o u v e des p e t i t s d e p u i s 

l e m o i s d ' a v r i l j u s q u ' a u m o i s d ' a o û t : p e u t - ê t r e aus

si q u e les u n e s s ' a c c o u p l e n t p l u s t a r d q u e les a u t r e s . 

x i n . 18 
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L e d o m i c i l e o ù e l les f o n t l e u r s p e t i t s m é r i t e r o i t 

u n e d e s c r i p t i o n p a r t i c u l i è r e : i l est f a i t avec u n e i n 

t e l l i g e n c e s i n g u l i è r e . E l l e s c o m m e n c e n t p a r p o u s 

ser, p a r é l e v e r l a t e r r e e t f o r m e r u n e v o û t e assez 

é l e v é e ; e l les l a i s s en t des c l o i s o n s , des e s p è c e s de 

p i l i e r s d e d i s t a n c e e n d i s t a n c e ; e l les p r e s s e n t e t 

b a t t e n t l a t e r r e , l a m ê l e n t avec des r a c i n e s e t des 

h e r b e s , e t l a r e n d e n t s i d u r e e t s i s o l i d e p a r - d e s 

s o u s , q u e l ' e a u n e p e u t p é n é t r e r l a v o û t e à cause 

d e sa c o n v e x i t é e t d e sa s o l i d i t é ; e l les é l è v e n t e n 

s u i t e u n t e r t r e pa r -des sous , a u s o m m e t d u q u e l el les 

a p p o r t e n t d e l ' h e r b e e t des f e u i l l e s p o u r f a i r e u n 

l i t à l e u r s p e t i t s : d a n s c e t t e s i t u a t i o n , i l s se t r o u 

v e n t au-dessus d u n i v e a u d u t e r r a i n , e t p a r c o n s é 

q u e n t à l ' a b r i des i n o n d a t i o n s o r d i n a i r e s , et e n m ê 

m e t e m p s à c o u v e r t d e l a p l u i e p a r l a v o û t e q u i 

r e c o u v r e l e t e r t r e s u r l e q u e l i l s r e p o s e n t . Ce t e r t r e 

es t p e r c é t o u t a u t o u r d e p l u s i e u r s t r o u s e n p e n t e , 

q u i d e s c e n d e n t p l u s bas e t s ' é t e n d e n t d e t o u s c ô 

t é s , c o m m e a u t a n t d e r o u t e s s o u t e r r a i n e s p a r o ù 

l a m è r e t a u p e p e u t s o r t i r e t a l l e r c h e r c h e r l a sub

s i s t ance n é c e s s a i r e à ses p e t i t s ; ces s e n t i e r s s o u t e r 

r a i n s s o n t f e r m e s e t b a t t u s , s ' é t e n d e n t à d o u z e o u 

q u i n z e pas , e t p a r t e n t t o u s d u d o m i c i l e c o m m e des 

r a y o n s d ' u n c e n t r e . O n y t r o u v e , a u s s i - b i e n q u e 

sous l a v o û t e , des d é b r i s d ' o i g n o n s d e c o l c h i q u e , q u i 

s o n t a p p a r e m m e n t l a p r e m i è r e n o u r r i t u r e q u e l l e 

d o n n e à ses p e t i t s . O n v o i t b i e n p a r c e t t e d i s p o s i 

t i o n q u e l l e n e s o r t j a m a i s q u ' à u n e d i s t a n c e c o n -
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s i d é r a b l c d e s o n d o m i c i l e , e t q u e l a m a n i è r e l a p l u s 

s i m p l e e t l a p u s s û r e d e l a p r e n d r e avec ses p e t i t s , 

es t d e f a i r e a u t o u r u n e t r a n c h é e q u i l ' e n v i r o n n e 

e n e n t i e r e t q u i c o u p e t o u t e s les c o m m u n i c a t i o n s ; 

m a i s c o m m e l a t a u p e f u i t a u m o i n d r e b r u i t , e t 

q u ' e l l e t â c h e d ' e m m e n e r ses p e t i t s , i l f a u t t r o i s o u 

q u a t r e h o m m e s q u i , t r a v a i l l a n t e n s e m b l e avec l a 

b ê c h e , e n l è v e n t l a m o t t e t o u t e n t i è r e o u f a s s e n t u n e 

t r a n c h é e p r e s q u e d a n s u n m o m e n t , e t q u i e n s u i t e 

les sa i s i s sen t o u les a t t e n d e n t a u x issues . 

Q u e l q u e s a u t e u r s o n t d i t m a l à p r o p o s q u e l a t a u 

p e e t l e b l a i r e a u d o r m o i e n t sans m a n g e r p e n d a n t 

l ' h i v e r e n t i e r . 1 L e b l a i r e a u , c o m m e n o u s l ' a v o n s 

d i t , s o r t d e s o n t r o u e n h i v e r c o m m e e n é t é , p o u r 

c h e r c h e r sa s u b s i s t a n c e , e t i l es t a i s é d e s 'en assu

r e r p a r les t r a c e s q u ' i l la isse s u r l a n e i g e . L a t a u p e 

d o r t s i p e u p e n d a n t t o u t l ' h i v e r , q u ' e l l e p o u s s e l a 

t e r r e c o m m e e n é t é , e t q u e les gens d e l a c a m p a 

g n e d i s e n t , c o m m e p a r p r o v e r b e : Les taupes pous

sent, le dégel n est pas loin. E l l e s c h e r c h e n t , à l a 

v é r i t é , les e n d r o i t s les p l u s c h a u d s ; les j a r d i n i e r s 

e n p r e n n e n t s o u v e n t a u t o u r d e l e u r s c o u c h e s a u x 

m o i s d e d é c e m b r e , d e j a n v i e r e t d e f é v r i e r . 

L a t a u p e n e se t r o u v e g u è r e q u e d a n s les p a y s 

c u l t i v é s ; i l n ' y e n a p o i n t d a n s les d é s e r t s a r i d e s n i 

1 Ursus, mêles, erinaceus, taipa, vespertilio per hye-
mem dormiunt abstemii. ( Linnaei Fauna Suecica; Stoc-
kolmiœ, 174° ' , pag- 8.) 

2 Voyez, dans ce vo lume, l 'a r t ic le du blaireau, pag. 120. 
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d a n s les c l i m a t s f r o i d s , o ù la t e r r e est g e l é e p e n d a n t 

l a p l u s g r a n d e p a r t i e d e l ' a n n é e . L ' a n i m a l q u ' o n a 

a p p e l é taupe de Sibérie, q u i a l e p o i l v e r t e t o r , 

est d ' u n e e s p è c e d i f f é r e n t e d e n o s t a u p e s , q u i ne 

s o n t e n a b o n d a n c e q u e d e p u i s l a S u è d e ' j u s q u ' e n 

B a r b a r i e ; 3 c a r l e s i l e n c e des v o y a g e u r s n o u s f a i t 

p r é s u m e r q u ' e l l e s n e se t r o u v e n t p o i n t d a n s les c l i 

m a t s p l u s c h a u d s . Ce l les d ' A m é r i q u e s o n t auss i d i f 

f é r e n t e s : l a t a u p e d e V i r g i n i e 4 est c e p e n d a n t assez 

s e m b l a b l e à l a n ô t r e , à l ' e x c e p t i o n d e l a c o u l e u r d u 

p o i l , q u i est m ê l é e d e p o u r p r e f o n c é ; m a i s l a t a u 

p e r o u g e d ' A m é r i q u e 5 est u n a u t r e a n i m a l . I l y a 

s e u l e m e n t d e u x o u t r o i s e s p è c e s d e v a r i é t é s dans 

l ' e s p è c e c o m m u n e d e n o s t a u p e s ; o n e n t r o u v e de 

p l u s o u m o i n s b r u n e s e t d e p l u s o u m o i n s n o i r e s : 

n o u s e n a v o n s v u d e t o u t e s b l a n c h e s , e t Seba f a i t 

m e n t i o n e t d o n n e l a f i g u r e d ' u n e t a u p e t a c h é e de 

n o i r e t d e b l a n c , q u i se t r o u v e e n O s t - F r i s e , et q u i 

es t u n p e u p l u s grosse q u e l a t a u p e o r d i n a i r e . 6 

» Albert Seba; Amstelodami, 1734, lom. I, pag. 5. 
2 Linnaei Faun. Suec. ; S tocko lm, 1746, pag- 7-
3 Voyages du docteur Shaw; Ams te rdam, 1743, t . I , 

pag. 322. 
4 Alber t Seba, t o m . I , pag. 5. 
5 Idem, ibidem. 

G Cette taupe a é t é t r o u v é e en Ost -Fr ise , dans le grand 
chemin ; elle est u n peu plus longue que les taupes o rd i 
naires, dont au reste elle ne d i f f è r e que par sa peau, qui 
est toute m a r b r é e sur le dos et sous le ventre de taches blan
ches et noires, dans lesquelles pour tan t on distingue com-
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[ P o n t o p p i d a m a s s u r e q u e l a t a u p e n e se t r o u v e 

e n N o r w è g e q u e d a n s l a p a r t i e o r i e n t a l e d u p a y s , 

e t q u e l e r e s t e d e ce r o y a u m e est t e l l e m e n t r e m p l i 

d e r o c h e r s , q u e l l e n e p e u t s'y é t a b l i r . ] 

[ D e p u i s l a p u b l i c a t i o n d u v o l u m e d e m o n o u 

v r a g e o ù j ' a i d o n n é l a d e s c r i p t i o n d e l a t a u p e , i l a 

p a r u u n t r è s - b o n m é m o i r e d e M . d e l a F a i l l e s u r 

l ' h i s t o i r e n a t u r e l l e d e c e t a n i m a l , i m p r i m é e n 1 7 6 9 , 

d o n t j e c r o i s d e v o i r d o n n e r i c i l ' e x t r a i t , p a r c e q u e 

ce m é m o i r e c o n t i e n t p l u s i e u r s o b s e r v a t i o n s n o u 

ve l l e s e t q u e l q u e s f a i t s q u i n e m é t o i e n t pas c o n n u s . 

S e l o n M . d e l a F a i l l e , o n p e u t d i s t i n g u e r e n E u 

r o p e c i n q t a u p e s d i f f é r e n t e s : 

i ° . C e l l e d e n o s j a r d i n s , d o n t l e p o i l est f i n e t 

d ' u n t r è s - b e a u n o i r . 

2 0 . L a t a u p e b l a n c h e , q u i n e d i f f è r e d e l a t a u p e 

n o i r e c o m m u n e q u e p a r l a c o u l e u r . E l l e es t p l u s 

c o m m u n e e n H o l l a n d e q u e n F r a n c e , e t se t r o u v e 

e n c o r e p l u s f r é q u e m m e n t d a n s les c o n t r é e s s e p t e n 

t r i o n a l e s . 

3°. L a t a u p e f a u v e , q u i , s e l o n l u i , n e se t r o u v e 

g u è r e q u e d a n s l e p a y s d ' A u n i s , e t q u i a l e p o i l 

d ' u n r o u x c l a i r , t i r a n t s u r l e v e n t r e d e b i c h e , sans 

me un mélange de poils gris aussi fins que de la soie. Le 
museau de cet a n i m a l est long et h é r i s s é d 'un long p o i l ; les 
yeux sont si peti ts , que l ' on a de la peine à d é c o u v r i r l ' ou 
verture des p a u p i è r e s . (Alber t Seba, t o m . I , pag. 68 . ) 

* Histoire naturelle de la Norwège, par Pontoppidam ; 
•Journal étranger, j u i n i ? 5 6 . 
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a u c u n e t a c h e n i m é l a n g e . I l p a r o î t q u e c 'es t u n e 

n u a n c e d a n s l ' e s p è c e d e l a t a u p e b l a n c h e ; s e u l e 

m e n t e l l e est u n p e u p l u s g rosse : m a i s M . d e l a 

F a i l l e n ' e n a v u q u u n s e u l i n d i v i d u , q u i a v o i t é t é 

p r i s p r è s d e l a R o c h e l l e , d a n s l e m ê m e t e r r a i n q u e 

l a t a u p e b l a n c h e . 

4 ° L a t a u p e j a u n e - v e r d â t r e o u c o u l e u r d e c i t r o n , 

q u i se t r o u v e d a n s l e t e r r i t o i r e d ' A l a i s e n L a n g u e 

d o c . E l l e est d ' u n e b e l l e c o u l e u r d e c i t r o n , e t l ' o n 

p r é t e n d q u e c e t t e c o u l e u r n ' e s t d u e q u ' à l a q u a l i 

t é d e l a t e r r e q u e l l e h a b i t e . C 'est e n t r e l e b o u r g 

d ' A u l a s e t les h a m e a u x q u ' o n a p p e l l e les Carrières, 

d a n s l e d i o c è s e d ' A l a i s , q u e se t r o u v e c e t t e t a u p e 

c i t r o n . 

5 ° . L a t a u p e t a c h e t é e o u v a r i é e q u ' o n t r o u v e dans 

p l u s i e u r s c o n t r é e s d e l ' E u r o p e . Ce l l e s d e l ' O s t - F r i -

se o n t t o u t l e c o r p s p a r s e m é d e t a c h e s b l a n c h e s et 

n o i r e s ; e n Su i s se , e n A n g l e t e r r e e t d a n s l e pays 

d ' A u n i s , e l les o n t l e p o i l n o i r v a r i é d e f a u v e . 

I n d é p e n d a m m e n t d e ces c i n q r aces d e t aupes 

q u i se t r o u v e n t e n E u r o p e , les v o y a g e u r s p a r l e n t 

d ' u n e t a u p e d e l ' î l e d e J a v a , d o n t les q u a t r e p i eds 

s o n t b l a n c s , a i n s i q u e l a m o i t i é des j a m b e s ; en 

A m é r i q u e , ce l les d e V i r g i n i e o n t l e p o i l n o i r â t r e 

e t l u i s a n t , m ê l é d ' u n p o u r p r e f o n c é . T o u t e s ces 

t a u p e s n e p a r o i s s e n t ê t r e q u e d e s i m p l e s v a r i é t é s 

d e l ' e s p è c e d e l a t a u p e c o m m u n e , p a r c e q u elles 

n ' e n d i f f è r e n t q u e p a r les c o u l e u r s ; m a i s i l y e n a 

d ' a u t r e s q u i s e m b l e n t c o n s t i t u e r des e s p è c e s d i f f é -
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r e n t e s , p a r c e q u ' e l l e s d i f f è r e n t d e l a t a u p e c o m m u 

n e , n o n - s e u l e m e n t p a r les c o u l e u r s , m a i s p a r l a 

f o r m e d u c o r p s e t des m e m b r e s . ] 

DE LA TAUPE DU CANADA. 

Cette taupe est celle que M. de la Faille a fait 

g r a v e r à l a s u i t e d e s o n m é m o i r e , e t d e l a q u e l l e 

n o u s d o n n o n s i c i l a f i g u r e (planche 2 7 ) . M . d e l a 

F a i l l e d i t q u ' e l l e se t r o u v e a u C a n a d a , e t q u e l l e 

n ' a é t é i n d i q u é e p a r a u c u n a u t e u r , e t v o i c i l a c o u r 

t e d e s c r i p t i o n q u ' i l e n d o n n e . 

« C e q u a d r u p è d e n ' a d e l a t a u p e v u l g a i r e q u e q u e l -

» q u e s p a r t i e s ; d a n s d ' a u t r e s , i l p o r t e u n c a r a c t è r e 

» q u i l e r a p p r o c h e b e a u c o u p p l u s d e l a classe des 

»- r a t s ; i l e n a l a f o r m e e t l a l é g è r e t é ; sa q u e u e , l o n -

» g u e d e t r o i s p o u c e s , es t n o u e u s e e t p r e s q u e n u e , 

« a i n s i q u e ses p i e d s , q u i o n t c h a c u n c i n q d o i g t s ; 

» i l s s o n t d é f e n d u s p a r d e p e t i t e s é c a i l l e s b r u n e s e t 

« b l a n c h e s , q u i n e n c o u v r e n t q u e l a p a r t i e s u p é -

» r i e u r e . C e t a n i m a l est p l u s é l e v é d e t e r r e e t m o i n s 

r a m p a n t q u e l a t a u p e d ' E u r o p e ; i l a l e c o r p s e f -

» filé e t c o u v e r t d ' u n p o i l n o i r , g r o s s i e r , m o i n s 

« s o y e u x e t p l u s l o n g ; i l a a u s s i les m a i n s m o i n s 

» f o r t e s e t p l u s d é l i c a t e s L e s y e u x s o n t c a c h é s 

) sous l e p o i l . L e m u s e a u es t r e l e v é d ' u n e m o u s t a -

« c h e q u i l u i es t p a r t i c u l i è r e , e t ce m u s e a u n ' e s t pas 

» p o i n t u , n i t e r m i n é p a r u n c a r t i l a g e p r o p r e à f o u i l -

« 1er l a t e r r e ; m a i s i l est b o r d é d e m u s c l e s c h a r n u s 
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» e t t r è s - d é l i é s , q u i o n t l ' a i r d ' a u t a n t d ' é p i n e s : t o u -

) tes ces p o i n t e s s o n t n u a n c é e s d ' u n e b e l l e c o u l e u r 

d e r o s e , et j o u e n t à l a v o l o n t é d e l ' a n i m a l , d e f a -

» ç o n q u ' e l l e s se r a p p r o c h e n t e t se r é u n i s s e n t a u 

> p o i n t d e ne f o r m e r q u u n c o r p s a i g u e t t r è s - d é l i -

» c a t ; q u e l q u e f o i s aus s i ces m u s c l e s é p i n e u x s ' o u -

» v r e n t e t s ' é p a n o u i s s e n t à l a m a n i è r e d u c a l i c e des 

« f l e u r s ; i l s e n v e l o p p e n t e t r e n f e r m e n t l e c o n d u i t 

« n a s a l , a u q u e l i l s s e r v e n t d ' a b r i . I l s e r o i t d i f f i c i l e 

» de d é c i d e r à q u e l s a u t r e s usages q u ' à f o u i l l e r l a 

« t e r r e , c e t a n i m a l f a i t s e r v i r u n e p a r t i e aus s i e x -

» t r a o r d i n a i r e . . . . 

» C e t t e t a u p e se t r o u v e a u C a n a d a , o ù c e p e n d a n t 

« e l l e n ' es t pas f o r t c o m m u n e . C o m m e e l l e est f o r -

» c é e d e passer l a p l u s g r a n d e p a r t i e d e sa v i e sous 

« l a n e i g e , e l l e s ' a c c o u t u m e p r o b a b l e m e n t à v i v r e 

« e n r e t r a i t e , e t s o r t f o r t p e u d e sa t a n i è r e , m ê m e 

» d a n s l e b o n t e m p s . E l l e m a n œ u v r e c o m m e nos 

» t a u p e s , m a i s avec p l u s d e l e n t e u r : a u s s i ses t a u p i -

» n i è r e s son t -e l l es p e u n o m b r e u s e s e t assez p e t i t e s . » 

M . d e l a F a i l l e c o n s e r v e d a n s s o n c a b i n e t l ' i n d i 

v i d u d o n t i l a f a i t g r a v e r l a f i g u r e , e t o n l u i d o i t 

e n e f f e t l a c o n n o i s s a n c e d e c e t a n i m a l s i n g u l i e r . 

DE LA TAUPE DE PENSYLVANIE. 

« Il y a, dit M. Kalm, en Pensylvanie une es-

» p è c e d e t a u p e q u i se n o u r r i t p r i n c i p a l e m e n t de 

« r a c i n e s . C e t a n i m a l se c r e u s e d a n s les c h a m p s 
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;>de p e t i t e s a l l é e s s o u t e r r a i n e s , q u i se p r o l o n g e n t 

» e n f o r m a n t des d é t o u r s e t de s s i n u o s i t é s I l a 

« d a n s les p â t e s p l u s d e f o r c e e t d e r o i d e u r q u e 

« b e a u c o u p d ' a u t r e s a n i m a u x , à p r o p o r t i o n d e l e u r 

» g r a n d e u r . . . . P o u r c r e u s e r l a t e r r e , i l se s e r t d e ses 

« p i e d s c o m m e des a v i r o n s . » M . K a l m e n m i t u n 

d a n s s o n m o u c h o i r ; i l s ' a p e r ç u t q u ' e n m o i n s d ' u n e 

m i n u t e i l y a v o i t f a i t q u a n t i t é d e p e t i t s t r o u s , q u i 

a v o i e n t l ' a i r d ' a v o i r é t é p e r c é s a v e c u n p o i n ç o n . . . . 

I l é t o i t t r è s - m é c h a n t ; e t d è s q u e l ' o n m e t t o i t o u 

q u ' i l t r o u v o i t q u e l q u e c h o s e s u r s o n passage , i l y 

f a i s o i t t o u t d e s u i t e , e n m o r d a n t , d e g r a n d s t r o u s . 

« J e l u i p r é s e n t a i , d i t M . K a l m , m o n é c r i t o i r e , q u i 

» é t o i t d ' a c i e r : i l c o m m e n ç a d ' a b o r d à l a m o r d r e ; 

» m a i s i l f u t b i e n t ô t r e b u t é p a r l a d u r e t é d u m é -

» t a l , e t n e v o u l u t m o r d r e a p r è s a u c u n e d e s choses 

» q u ' o n l u i p r é s e n t o i t . C e t a n i m a l n ' é l è v e pas l a 

» t e r r e e n d ô m e , c o m m e les t a u p e s d ' E u r o p e ; i l se 

« f a i t s e u l e m e n t d e p e t i t e s a l l é e s s o u s t e r r e . ' » 

Ces i n d i c a t i o n s n e s o n t pas s u f f i s a n t e s p o u r d o n 

n e r c o n n o i s s a n c e d e c e t a n i m a l , n i m ê m e p o u r d é 

c i d e r s ' i l es t v r a i m e n t d u g e n r e des t a u p e s . 

DE LA GRANDE TAUPE DU CAP. 

Nous ajouterons à toutes ces nouvelles espèces 

d e t a u p e s , c e l l e d o n t M M . G o r d o n e t A l l a m a n d n o u s 

1 Voyage de Kalm; G o l t i n g e n , 1757, t o m . I I , pag. 333. 



286 Q U A D R U P È D E S . 

o n t d o n n é l a d e s c r i p t i o n e t l a figure, sous l a d é 

n o m i n a t i o n d e grande taupe du Cap, o u taupe des 

dunes, e t q u i est e n e f f e t s i g r a n d e e t s i g r o s s e , e n 

c o m p a r a i s o n d e t o u t e s les a u t r e s , q u o n n a pas be 

s o i n d e l u i d o n n e r u n a u t r e n o m q u e c e l u i d e gran

de taupe, p o u r e n d i s t i n g u e r e t r e c o n n o î t r e a i s é 

m e n t l ' e s p è c e . 

aCet a n i m a l , d i t M . A l l a m a n d , 1 a é t é j u s q u ' à p r é s e n t 

» i n c o n n u à t o u s les n a t u r a l i s t e s ; e t v r a i s e m b l a b l e -

» m e n t i l l ' a u r o i t é t é e n c o r e l o n g - t e m p s , sans les soins 

» t o u j o u r s a c t i f s d e M . l e c a p i t a i n e G o r d o n , q u i n e n é -

« g l i g e a u c u n e o c c a s i o n d ' e n r i c h i r l ' h i s t o i r e n a t u r e l l e 

•> p a r d e n o u v e l l e s d é c o u v e r t e s . C'est l u i q u i m en a 

« e n v o y é l è d e s s i n . Je n o m m e ce t a n i m a l , avec les 

» h a b i t a n t s d u C a p , la taupe des dunes, e t c'est u n 

« p e u m a l g r é m o i , j e n ' a i m e pas ces n o m s c o m p o -

» s é s ; e t d ' a i l l e u r s c e l u i d e taupe l u i c o n v i e n t e n -

» c o r e m o i n s q u ' à l a t a u p e d u C a p , q u e j ' a i d é 

m é r i t e c i - d e v a n t . J ' a u r o i s s o u h a i t é d e p o u v o i r l u i 

» d o n n e r l e n o m p a r l e q u e l les H o t t e n t o t s l e d é s i -

» g n e n t ; m a i s i l est l u i - m ê m e c o m p o s é e t f o r t d u r a 

« l ' o r e i l l e : c 'est c e l u i d e kauvo howba, q u i s ign i f i e 

« taupe hippopotame. L e s H o t t e n t o t s l ' a p p e l l e n t a in-

« s i à cause d e j e n e sais q u e l l e r e s s e m b l a n c e q u ' i l s 

» l u i t r o u v e n t avec ce g r o s a n i m a l ; p e u t - ê t r e f a u t -

» i l l a c h e r c h e r d a n s ses d e n t s i n c i s i v e s , q u i sont 

» t r è s - r e m a r q u a b l e s p a r l e u r l o n g u e u r . Q u o i q u ' i l 

* Hist. nat., édition de Hollande, tom. IV des supplém. 
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» e n s o i t , s ' i l d i f f è r e d e l a t a u p e à q u e l q u e s é g a r d s , i l 

» a a u s s i d i v e r s e s a f f i n i t é s avec e l l e , e t i l n ' y a p o i n t 

» d ' a u t r e a n i m a l d o n t l e n o m l u i c o n v i e n n e m i e u x . 

» Ces t a u p e s h a b i t e n t d a n s les d u n e s q u i s o n t a u x 

« e n v i r o n s d u c a p d e B o n n e - E s p é r a n c e e t p r è s d e 

» l a m e r : o n n ' e n t r o u v e p o i n t d a n s l ' i n t é r i e u r d u 

» p a y s . C e l l e d o n t o n v o i t i c i l a f i g u r e , é t o i t u n m â -

» l e , d o n t l a l o n g u e u r , d e p u i s l e m u s e a u j u s q u ' à l a 

» q u e u e , e n s u i v a n t l a c o u r b u r e d u c o r p s , é t o i t d ' u n 

« p i e d ; sa c i r c o n f é r e n c e , p r i s e d e r r i è r e les j a m b e s 

» d e d e v a n t , é t o i t d e d i x p o u c e s , e t d e n e u f d e v a n t 

» les j a m b e s d e d e r r i è r e . L a p a r t i e s u p é r i e u r e d e 

» s o n c o r p s é t o i t b l a n c h â t r e , a v e c u n e l é g è r e t e i n -

» t e d e j a u n e q u i se c h a n g e o i t e n c o u l e u r g r i s e s u r 

» l es c ô t é s e t s o u s l e v e n t r e . 

« Sa t ê t e n ' é t o i t p a s r o n d e c o m m e c e l l e d e l a t a u 

p e d u C a p ; e l l e é t o i t a l l o n g é e , e t e l l e se t e r m i -

» n o i t p a r u n m u s e a u p l a t , d e c o u l e u r d e c h a i r , 

« a s s e z s e m b l a b l e a u b o u t o i r d ' u n c o c h o n ; ses 

» y e u x é t o i e n t f o r t p e t i t s , e t ses o r e i l l e s n ' é t o i e n t 

« m a r q u é e s q u e p a r l ' o u v e r t u r e d u c a n a l a u d i t i f , 

» p l a c é e a u m i l i e u d ' u n e t a c h e r o n d e p l u s b l a n c h e 

« q u e l e r e s t e d u c o r p s . E l l e a v o i t à c h a q u e m â -

» c h o i r e d e u x d e n t s i n c i s i v e s q u i se m o n t r o i e n t , 

> q u o i q u e l a g u e u l e f û t f e r m é e : ce l l e s d ' e n bas é -

> t o i e n t f o r t l o n g u e s ; ce l l e s d ' e n h a u t é t o i e n t b e a u -

« c o u p p l u s c o u r t e s . A u p r e m i e r c o u p d ' œ i l , i l 

>> s e m b l o i t q u ' i l y e n e û t q u a t r e : e l les é t o i e n t f o r t 

« l a r g e s , e t c h a c u n e a v o i t p a r - d e v a n t u n p r o f o n d 
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« s i l l o n q u i l a p a r t a g e o i t e n d e u x et l a f a i s o i t p a r o î -

» t r e d o u b l e ; m a i s p a r - d e r r i è r e e l les é t o i e n t t o u t -

» à - f a i t u n i e s . Ses d e n t s m o l a i r e s é t o i e n t a u n o m -

» b r e d e h u i t d a n s c h a q u e m â c h o i r e : a i n s i , avec 

» les i n c i s i v e s , e l l e a v o i t v i n g t - d e u x d e n t s e n t o u t . 

« L e s i n f é r i e u r e s a v a n ç o i e n t u n p e u a u - d e l à des 

« s u p é r i e u r e s ; m a i s ce q u e l l e s o f f r o i e n t d e p l u s 

« s i n g u l i e r , c 'est q u ' e l l e s é t o i e n t m o b i l e s , e t q u e 

» l ' a n i m a l p o u v o i t les é c a r t e r o u les r é u n i r à v o -

« l o n t é ; f a c u l t é q u i n e se t r o u v e d a n s a u c u n q u a -

» d r u p è d e q u i m e s o i t c o n n u . 

» Sa q u e u e é t o i t p l a t e e t d e l a l o n g u e u r d e d e u x 

» p o u c e s s ix l i g n e s ; e l l e é t o i t c o u v e r t e d e l o n g s p o i l s , 

» q u i , d e m ê m e q u e c e u x q u i f o r m o i e n t ses m o u s -

» t a c h e s , e t c e u x d e dessous ses p â t e s , é t o i e n t r o i -

» des c o m m e des soies d e c o c h o n . 

» I l y a v o i t à c h a q u e p i e d c i n q d o i g t s m u n i s d ' o n -

» gles f o r t l o n g s e t b l a n c h â t r e s . 

« O n v o i t , p a r c e t t e d e s c r i p t i o n , q u e s i ces a n i -

» m a u x s u r p a s s e n t d e b e a u c o u p les a u t r e s t a u p e s en 

« g r a n d e u r e t e n g r o s s e u r , i l s l e u r r e s s e m b l e n t p a r 

« les y e u x e t p a r les o r e i l l e s : m a i s i l y a p l u s e n c o r e , 

» i l s v i v e n t c o m m e e l les sous t e r r e ; i l s y f o n t des 

» t r o u s p r o f o n d s e t d e l o n g s b o y a u x ; i l s j e t t e n t la 

« t e r r e c o m m e n o s t a u p e s , e n l ' a c c u m u l a n t e n d e 

» t r è s - g r o s m o n c e a u x : c e l a f a i t q u ' i l est d a n g e r e u x 

» d ' a l l e r à c h e v a l d a n s les l i e u x o ù i l s s o n t ; s o u v e n t 

» i l a r r i v e q u e les j a m b e s des c h e v a u x s ' e n f o n c e n t 

« d a n s ces t r o u s j u s q u ' a u x g e n o u x . 
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» I l f a u t q u e ces t a u p e s m u l t i p l i e n t b e a u c o u p , c a r 

» e l l e s s o n t t r è s - n o m b r e u s e s . E l l e s v i v e n t d e p l a n t e s 

» e t d ' o i g n o n s , e t p a r c o n s é q u e n t e l l e s c a u s e n t b e a u -

» c o u p d e d o m m a g e s a u x j a r d i n s q u i s o n t p r è s des 

» d u n e s . O n m a n g e l e u r c h a i r , e t o n l a d i t f o r t 

» b o n n e . 

» E l l e s n e c o u r e n t p a s v i t e , e t e n m a r c h a n t e l l e s 

» t o u r n e n t l e u r s p i e d s e n d e d a n s , c o m m e les p e r -

» r o q u e t s ; m a i s e l l e s s o n t t r è s - e x p é d i t i v e s à c r e u -

» ser l a t e r r e . L e u r c o r p s t o u c h e t o u j o u r s l e s o l 

» s u r l e q u e l e l l e s s o n t . E l l e s s o n t m é c h a n t e s ; e l les 

« m o r d e n t t r è s - f o r t , e t i l es t d a n g e r e u x d e les i r -

» r i t e r . » 

DE LA GRANDE TAUPE D'AFRIQUE. 

Ces taupes d'Afrique, suivant M. l'abbé de la 

C a i l l e , s o n t p l u s g rosses q u e ce l l e s d ' E u r o p e , e t 

s o n t s i n o m b r e u s e s d a n s les t e r r e s d u C a p , q u ' e l 

les y f o r m e n t des t r o u s e t des é l é v a t i o n s e n s i g r a n d 

n o m b r e , q u o n n e p e u t les p a r c o u r i r cà c h e v a l sans 

c o u r i r r i s q u e d e b r o n c h e r à c h a q u e pas . ' 

1 Voyage de M. t'abbè die ta Caille, pag. 299. 
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DE LA TAUPE 

DU CAP DE B O N N E - E S P É R A N C E . 

Nous donnons ici (planche 27) la figure d'une 

t a u p e q u i se t r o u v e a u c a p d e B o n n e - E s p é r a n c e , 

e t d o n t l a p e a u b o u r r é e n o u s a é t é d o n n é e p a r M . 

S o n n e r a t , c o r r e s p o n d a n t d u c a b i n e t . C e t t e t a u p e 

r e s s e m b l e assez à l a t a u p e o r d i n a i r e p a r l a f o r m e 

d u c o r p s , p a r les y e u x q u e l l e a t r è s - p e t i t s , p a r les 

o r e i l l e s q u i n e s o n t p o i n t a p p a r e n t e s , e t p a r l a q u e u e 

q u ' i l f a u t c h e r c h e r d a n s l e p o i l , e t q u i est à p e u p r è s 

d e l a m ê m e l o n g u e u r q u e c e l l e d e n o t r e t a u p e ; ma i s 

e l l e e n d i f f è r e p a r l a t ê t e q u e l l e a p l u s grosse , et pa r 

l e m u s e a u q u i r e s s e m b l e à c e l u i d u c o c h o n d ' I n d e . 

L e s p i e d s d e d e v a n t s o n t a u s s i d i f f é r e n t s ; l e p o i l d u 

c o r p s n ' es t pas n o i r , m a i s d ' u n b r u n m i n i m e , avec 

u n p e u d e f a u v e à l ' e x t r é m i t é d e c h a q u e p o i l ; la 

q u e u e est c o u v e r t e d e g r a n d s p o i l s d ' u n j a u n e b l a n 

c h â t r e ; e t e n g é n é r a l l e p o i l d e c e t t e t a u p e d u Cap 

est p l u s l o n g q u e c e l u i d e l a t a u p e d ' E u r o p e . A i n s i 

l ' o n d o i t c o n c l u r e d e t o u t e s ces d i f f é r e n c e s q u e c'est 

u n e e s p è c e p a r t i c u l i è r e , e t q u i , q u o i q u e v o i s i n e de 

c e l l e d e l a t a u p e , n e p e u t pas ê t r e r e g a r d é e c o m 

m e u n e s i m p l e v a r i é t é . 

[ D e p u i s l a p u b l i c a t i o n d e l ' a r t i c l e c i -dessus , j a i 

r e ç u d e M . A l l a m a n d u n e d e s c r i p t i o n p l u s exacte 

d e c e t t e t a u p e d u C a p , avec u n e figure f a i t e sur 

l ' a n i m a l v i v a n t , e t q u e j e c r o i s d e v o i r d o n n e r i c i 
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( voyez planche 2 7 ) . V o i c i ce q u e c e t h a b i l e n a 

t u r a l i s t e a p u b l i é , c e t t e a n n é e 1 7 8 1 , s u r ce t a n i 

m a l , q u e j e n ' a v o i s g u è r e p u q u ' i n d i q u e r d ' a p r è s 

M M . S o n n e r a t e t d e l a F a i l l e : 

« M . d e B u f f o n a d o n n é u n e f i g u r e d e c e t t e t a u -

» p e , f a i t e d ' a p r è s u n e p e a u b o u r r é e q u i l u i a é t é 

» d o n n é e p a r M . S o n n e r a t , e t i l n e l u i é t o i t pa s p o s -

» s i b l e d ' e n d o n n e r u n e m e i l l e u r e , p a r c e q u ' u n t e l 

» a n i m a l n e p e u t pas ê t r e t r a n s p o r t é v i v a n t e n E u -

> r o p e ; m a i s c e t t e f i g u r e r e p r é s e n t e s i i m p a r f a i t e -

» m e n t s o n o r i g i n a l , q u e j e n ' a i pas h é s i t é d ' e n d o n -

» n e r u n e m e i l l e u r e . M . G o r d o n m ' e n a e n v o y é l e 

» d e s s i n . 

» C e t t e t a u p e r e s s e m b l e à l a t a u p e o r d i n a i r e p a r 

» l e s h a b i t u d e s e t p a r l a f o r m e d u c o r p s ; m a i s a u s -

» s i e l l e e n d i f f è r e e n des p a r t i e s s i e s s e n t i e l l e s , q u e 

» M . d e B u f f o n a e u r a i s o n d e d i r e q u e c ' é t o i t u n e 

« e s p è c e p a r t i c u l i è r e , q u i n e p o u v o i t pas ê t r e r e -

» g a r d é e c o m m e u n e s i m p l e v a r i é t é . Sa l o n g u e u r 

« e s t d e s e p t p o u c e s , e t s o n p o i l es t d ' u n b r u n m i -

« n i m e , q u i d e v i e n t p l u s f o n c é e t p r e s q u e n o i r s u r 

» l a t ê t e ; v e r s les c ô t é s e t s o u s l e v e n t r e , i l es t d ' u n 

» b l a n c c e n d r é o u b l e u â t r e . 

» L a t ê t e d e c e t t e t a u p e est p r e s q u e a u s s i h a u t e 

« q u e l o n g u e , e t e l l e es t t e r m i n é e p a r u n m u s e a u 

« a p l a t i , e t n o n pas a l l o n g é c o m m e c e l u i d e n o s t a u -

» pes : c e p e n d a n t e l l e a c e c i d e c o m m u n avec ces 

» d e r n i è r e s , c 'es t q u e s o n m u s e a u r e s s e m b l e à u n e 

« e s p è c e d e b o u t o i r , d e c o u l e u r d e c h a i r , o ù l ' o n 
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« v o i t les o u v e r t u r e s des n a r i n e s , c o m m e d a n s le 

» c o c h o n , m a i s q u i n a v a n c e p o i n t a u - d e l à des den t s . 

» L a g u e u l e est e n v i r o n n é e d ' u n e b a n d e b l a n c h e de 

» l a l a r g e u r d e q u a t r e o u c i n q l i g n e s , q u i passe a u -

» dessus d u m u s e a u ; i l e n p a r t q u e l q u e s l o n g s p o i l s 

» b l a n c s q u i f o r m e n t u n e e s p è c e d e m o u s t a c h e ; e l le 

» a à c h a q u e m â c h o i r e d e u x d e n t s i n c i s i v e s f o r t l o n -

« g u e s , q u i p a r o i s s e n t m ê m e q u a n d l a g u e u l e est 

« f e r m é e ; ce l l es d ' e n h a u t s o n t d e l a l o n g u e u r de 

» q u a t r e l i g n e s , e t ce l l es d ' e n bas d e p l u s d e s ix . Ses 

» y e u x s o n t e x t r ê m e m e n t p e t i t s , e t p l a c é s p r e s q u e 

» à é g a l e d i s t a n c e d u m u s e a u e t des o r e i l l e s : i l s o c -

» c u p e n t l e c e n t r e d ' u n e t a c h e o v a l e b l a n c h e d o n t 

» i l s s o n t e n v i r o n n é s ; ce q u i f a i t q u ' o n n ' a pas de 

» p e i n e à les t r o u v e r , c o m m e d a n s n o s t aupes . Ses 

» o r e i l l e s n ' o n t p o i n t d e c o n q u e q u i pa ro i s se e n de-

» h o r s ; t o u t ce q u ' o n e n v o i t e x t é r i e u r e m e n t c o n -

» sis te d a n s l ' o r i f i c e d u c a n a l a u d i t i f , q u i est assez 

« g r a n d , e t d o n t l e r e b o r d a u n p e u d e s a i l l i e . Cet 

» o r i f i c e est a u s s i p l a c é a u m i l i e u d ' u n e t a c h e b l a n -

» c h e ; e n f i n , i l y a u n e t r o i s i è m e t a c h e d e l a m ê m e 

« c o u l e u r a u - d e s s u s d e l a t ê t e ; e t c 'est à cause de 

« c e s d i f f é r e n t e s t a c h e s , q u ' o n l a n o m m e , a u C a p , 

•> blesmol o u taupe tachetée. Ses p i e d s o n t t o u s c i n q 

« d o i g t s , m u n i s d e f o r t s o n g l e s : i l s s o n t sans p o i l s 

« e n d e s s u s ; m a i s i l s e n o n t d'assez l o n g s e n des -

> sous : c e u x d e d e v a n t s o n t f a i t s c o m m e c e u x de 

> d e r r i è r e , e t i l s n ' o n t r i e n q u i r e s s e m b l e à c e u x des 

> t a u p e s d ' E u r o p e , q u i s o n t b e a u c o u p p l u s g r a n d s 
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» q u e les p i e d s p o s t é r i e u r s , e t d o n t l a f i g u r e a p p r o -

» c h e d e c e l l e d ' u n e m a i n d o n t l a p a u m e s e r o i t t o u r -

» n é e e n a r r i è r e . 

» S a q u e u e , q u i n e s u r p a s s e pas s ep t o u h u i t l i -

» g n e s , es t c o u v e r t e d e l o n g s p o i l s d e l a m ê m e c o u -

» l e u r q u e c e u x des c ô t é s . 

» Ces t a u p e s r e s s e m b l e n t e n c o r e a u x n ô t r e s p a r 

» l e u r s h a b i t u d e s ; e l l e s v i v e n t sous t e r r e ; e l l e s y 

« c r e u s e n t d e s g a l e r i e s , e t e l l e s f o n t b e a u c o u p d e 

» m a l a u x j a r d i n s . M . G o r d o n a v u , f o r t a v a n t d a n s 

» l ' i n t é r i e u r d u p a y s , u n e e s p è c e b e a u c o u p p l u s p e -

» t i t e e t d e c o u l e u r d ' a c i e r ; a u s s i l u i e n d o n n e - l - o n 

» l e n o m : m a i s , q u a n t a u r e s t e , e l l e é t o i t t o u t - à - f a i t 

» s e m b l a b l e à c e l l e q u e n o u s v e n o n s d e d é c r i r e . C e 

» q u e n o u s e n a v o n s d i t es t u n e n o u v e l l e p r e u v e d u 

» p e u d ' a t t e n t i o n q u e K o l b e a d o n n é à ce q u ' i l a v u . 

» E n p a r l a n t d e l a t a u p e d u C a p , v o i c i c o m m e n t i l 

» s ' e x p r i m e : 

» I l y a des taupes au Cap, et même en f o r t gran-

» de quantité, qui ressemblent, à tous égards, à cel-

> les que nous avons en Europe : ainsi je n ai rien 

T> a dire sur ce sujet. 

» I 1 a u r o i t d o n c p u se pa s se r d ' e n f a i r e u n a r l i -

« c l e o ù i l n ' e s t q u e s t i o n q u e d u p i è g e q u ' o n l e u r 

» t e n d , e n l e u r f a i s a n t t i r e r u n e c o r d e q u i f a i t p a r 

t i r u n c o u p d e f u s i l q u i les t u e , e t m ê m e e n c o r e j e 

» d o u t e q u ' o n se d o n n e l a p e i n e d e f a i r e t a n t d ' a p -

» p a r e i l p o u r u n a u s s i p e t i t a n i m a l q u e c e t t e t a u p e : 

" l e p i è g e p a r o î t p l u t ô t ê t r e t e n d u p o u r u n e a u t r e 

\ m . 19 
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» t a u p e d o n t K o l b e n ' a u r a c o n n u q u e l e n o m . C e -

s p e n d a n t i l s e r o i t d a n g e r e u x d e p r e n d r e ces a n i -

» m a u x avec l a m a i n ; i l s s o n t m é c h a n t s , e t m o r d e n t 

» b i e n f o r t . 

» M . d e B u f f o n , d a n s l ' a r t i c l e i n t é r e s s a n t q u ' i l a 

» d o n n é d e l a t a u p e o r d i n a i r e ( p a g . 2 7 5 d e ce v o -

» l u m e ) , a r e m a r q u é q u e , p o u r l a d é d o m m a g e r d u 

y> sens d e l a v u e d o n t e l l e est p r e s q u e p r i v é e , l a N a -

» t u r e l u i a a c c o r d é avec m a g n i f i c e n c e les organes 

» q u i s e r v e n t à l a g é n é r a t i o n . L a t a u p e d u C a p a u -

» r o i t b e s o i n d u m ê m e d é d o m m a g e m e n t ; m a i s j ' i -

» g n o r e s i l a N a t u r e a é t é s i l i b é r a l e à s o n é g a r d . 

» D a n s l e j o u r n a l d ' u n v o y a g e e n t r e p r i s p a r l ' o r -

» d r e d u g o u v e r n e m e n t d u C a p , i l est d i t , dans u n e 

» n o t e d e l ' é d i t e u r , q u e c e t t e t a u p e r e s s e m b l e p lus 

» a u h a m s t e r q u ' à t o u t a u t r e a n i m a l d e l ' E u r o p e . 

» J e n e c o m p r e n d s pas o ù l ' a u t e u r d e ce t t e no te 

» t r o u v e l a r e s s e m b l a n c e . » J 



D E L A M A R M O T T E . 

D E L A M A R M O T T E . 

DE tous les auteurs modernes qui ont écrit sur 

l ' h i s t o i r e n a t u r e l l e , G e s n e r est c e l u i q u i , p o u r l e 

d é t a i l , a l e p l u s a v a n c é l a s c i e n c e ; i l j o i g n o i t à u n e 

g r a n d e é r u d i t i o n u n sens d r o i t e t de s v u e s sa ines : 

A l d r o v a n d e n ' e s t g u è r e q u e s o n c o m m e n t a t e u r , e t 

les n a t u r a l i s t e s d e m o i n d r e n o m n e s o n t q u e ses 

c o p i s t e s . N o u s n ' h é s i t e r o n s pas à e m p r u n t e r d e l u i 

des f a i t s a u s u j e t des m a r m o t t e s , a n i m a u x d e s o n 

p a y s , q u ' i l c o n n o i s s o i t m i e u x q u e n o u s , q u o i q u e 

n o u s e n a y o n s n o u r r i , c o m m e l u i , q u e l q u e s - u n e s 

1 En vieux français, marmontain, marmotaine, mar-
motan; en l a t i n , mus aipinus, P l i n i i ; en i t a l i e n , mur-
mont, marmota, marmontana, et en quelques endroits 
d ' I t a l i e , varosa, selon Gesner; en Allemagne et en Suisse, 
murmeithier, murmentle, mislbelierle, selon Gesner : 
chez les Grisons, montanetla, selon Gesner; en polonais 
bobak, swisscz, selon Rzaczynski . 

Mus aipinus, Gesner, Hist. quadrup., pag. yf\5. Icon. 
animai, quadrup., pag. 108. 

Mus aipinus P l i n i i . Marmota itaiis, Ray , Synops. 
animal, quadrup^ pag. 221. 

Mus caudâ etongatâ, nudâ, corporc rufo, marmota:, 
Linnaeus. 

Glis, marmota italis, mus aipinus P l i n i i . K l e i n , de 
Quadrup., pag. 56. 

Giis, pilis è fusco et flavicanle mixtis vcstilus. Mac 
mota alpina, Brisson, Regn. animal., pag. 165. 

Gesner é to i t Suisse; et c'est un des hommes q u i fon t h 
plus d 'honneur à la na t ion . 
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à l a m a i s o n . C e q u e n o u s a v o n s o b s e r v é se t r o u 

v a n t d ' a c c o r d avec ce q u ' i l e n d i t , n o u s ne d o u t o n s 

pas q u e ce q u ' i l a o b s e r v é d e p l u s n e s o i t é g a l e 

m e n t v r a i . 
L a m a r m o t t e , p r i s e j e u n e , s ' a p p r i v o i s e p l u s q u ' a u 

c u n a n i m a l sauvage , e t p r e s q u e a u t a n t q u e n o s a n i 

m a u x d o m e s t i q u e s ; e l l e a p p r e n d a i s é m e n t à saisir 

u n b â t o n , à g e s t i c u l e r , à d a n s e r , à o b é i r e n t o u t à 

l a v o i x d e s o n m a î t r e : e l l e e s t , c o m m e l e c h a t , an

t i p a t h i q u e avec l e c h i e n ; l o r s q u ' e l l e c o m m e n c e à 

ê t r e f a m i l i è r e d a n s l a m a i s o n , e t q u e l l e se c r o i t a p 

p u y é e p a r s o n m a î t r e , e l l e a t t a q u e e t m o r d e n sa 

p r é s e n c e les c h i e n s les p l u s r e d o u t a b l e s . Q u o i q u ' e l 

l e n e s o i t pas t o u t - à - f a i t a u s s i g r a n d e q u ' u n l i è v r e , 

e l l e est b i e n p l u s t r a p u e , e t j o i n t b e a u c o u p d e f o r c e 

à b e a u c o u p d e soup le s se . E l l e a les q u a t r e d e n t s d u 

d e v a n t des m â c h o i r e s assez l o n g u e s e t assez f o r t e s 

p o u r b l e s s e r c r u e l l e m e n t ; c e p e n d a n t e l l e n a t t a q u e 

q u e les c h i e n s , e t n e f a i t m a l à p e r s o n n e , à m o i n s 

q u ' o n n e l ' i r r i t e . S i l ' o n n ' y p r e n d pas g a r d e , e l le 

r o n g e les m e u b l e s , les é t o f f e s , e t p e r c e m ê m e le 

b o i s l o r s q u e l l e est r e n f e r m é e . C o m m e e l l e a les 

cu isses t r è s - c o u r t e s , e t les d o i g t s des p i e d s f a i t s à 

p e u p r è s c o m m e c e u x d e l ' o u r s , e l l e se t i e n t s o u 

v e n t assise, e t m a r c h e , c o m m e l u i , a i s é m e n t su r 

ses p i e d s d e d e r r i è r e ; e l l e p o r t e à sa g u e u l e ce q u ' e l l e 

sa is i t avec c e u x d e d e v a n t , e t m a n g e d e b o u t c o m m e 

l ' é c u r e u i l : e l l e c o u r t assez v i t e e n m o n t a n t , m a i s 

assez l e n t e m e n t e n p l a i n e ; e l l e g r i m p e s u r les a r -
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b r e s ; e l l e m o n t e e n t r e d e u x p a r o i s d e r o c h e r s , e n 

t r e d e u x m u r a i l l e s v o i s i n e s ; e t c 'est des m a r m o t t e s , 

d i t - o n , q u e les S a v o y a r d s o n t a p p r i s à g r i m p e r p o u r 

r a m o n e r l es c h e m i n é e s . E l l e s m a n g e n t d e t o u t ce 

q u ' o n l e u r d o n n e , d e l a v i a n d e , d u p a i n , des f r u i t s , 

des r a c i n e s , de s h e r b e s p o t a g è r e s , des c h o u x , des 

h a n n e t o n s , des s a u t e r e l l e s , e t c . ; m a i s e l l e s s o n t 

p l u s a v i d e s d e l a i t e t d e b e u r r e q u e d e t o u t a u t r e 

a l i m e n t . Q u o i q u e m o i n s e n c l i n e s q u e l e c h a t à d é 

r o b e r , e l l e s c h e r c h e n t à e n t r e r d a n s les e n d r o i t s o ù 

l ' o n r e n f e r m e l e l a i t , e t e l l e s l e b o i v e n t e n g r a n d e 

q u a n t i t é e n m a r m o t t a n t , c ' e s t - à - d i r e e n f a i s a n t , 

c o m m e l e c h a t , u n e e s p è c e d e m u r m u r e d e c o n 

t e n t e m e n t . A u r e s t e , l e l a i t est l a s e u l e l i q u e u r q u i 

l e u r p l a i s e ; e l l e s n e b o i v e n t q u e t r è s - r a r e m e n t d e 

l ' e a u , e t r e f u s e n t l e v i n . 

L a m a r m o t t e t i e n t u n p e u d e l ' o u r s e t u n p e u 

d u r a t p o u r l a f o r m e d u c o r p s : ce n ' e s t c e p e n d a n t 

pas l ' a r c t o m y s o u l e r a t - o u r s des a n c i e n s , c o m m e 

l ' o n t c r u q u e l q u e s a u t e u r s , e t e n t r e a u t r e s P e r 

r a u l t . E l l e a l e n e z , les l è v r e s e t l a f o r m e d e l a t ê 

t e c o m m e l e l i è v r e , l e p o i l e t les o n g l e s d u b l a i 

r e a u , les d e n t s d u c a s t o r , l a m o u s t a c h e d u c h a t , 

les y e u x d u l o i r , les p i e d s d e l ' o u r s , l a q u e u e c o u r 

t e e t l e s o r e i l l e s t r o n q u é e s . L a c o u l e u r d e s o n p o i l 

s u r l e d o s es t d ' u n r o u x b r u n , p l u s o u m o i n s f o n 

c é : c e p o i l es t assez r u d e ; m a i s c e l u i d u v e n t r e est 

r o u s s â t r e , d o u x e t t o u f f u . E l l e a l a v o i x e t l e m u r 

m u r e d ' u n p e t i t c h i e n l o r s q u e l l e j o u e o u q u a n d 
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o n l a caresse ; m a i s l o r s q u ' o n l ' i r r i t e o u q u ' o n l ' e f 

f r a i e , e l l e f a i t e n t e n d r e u n s i f f l e t si p e r ç a n t e t si 

a i g u , q u ' i l b lesse l e t y m p a n . E l l e a i m e l a p r o p r e t é , 

e t se m e t à l ' é c a r t , c o m m e l e c h a t , p o u r f a i r e ses 

b e s o i n s ; m a i s e l l e a, c o m m e l e r a t , s u r t o u t e n é t é , 

u n e o d e u r f o r t e q u i l a r e n d t r è s - d é s a g r é a b l e : e n 

a u t o m n e , e l l e est t r è s - g r a s s e . O u t r e u n t r è s - g r a n d 

é p i p l o o n , e l l e a, c o m m e l e l o i r , d e u x f e u i l l e t s g ra i s 

s e u x f o r t é p a i s : c e p e n d a n t e l l e n ' e s t pas é g a l e m e n t 

grasse s u r t o u t e s les p a r t i e s d u c o r p s ; l e dos e t les 

r e i n s s o n t p l u s c h a r g é s q u e l e r e s t e , d ' u n e graisse 

f e r m e e t s o l i d e , assez s e m b l a b l e à l a c h a i r des t é 

t i n e s d u b œ u f . A u s s i l a m a r m o t t e s e r o i t assez b o n 

n e à m a n g e r , s i e l l e n ' a v o i t pas t o u j o u r s u n p e u d 'o 

d e u r , q u ' o n n e p e u t m a s q u e r q u e p a r des assai

s o n n e m e n t s t r è s - f o r t s . 

C e t a n i m a l , q u i se p l a î t d a n s l a r é g i o n d e la n e i 

ge e t des g l a c e s , q u ' o n n e t r o u v e q u e s u r les p l u s 

h a u t e s m o n t a g n e s , es t c e p e n d a n t s u j e t p l u s q u u n 

a u t r e à s ' e n g o u r d i r p a r l e f r o i d . C 'es t o r d i n a i r e 

m e n t à l a f i n d e s e p t e m b r e o u a u c o m m e n c e m e n t 

d ' o c t o b r e q u ' e l l e se r e c è l e d a n s sa r e t r a i t e , p o u r 

n ' e n s o r t i r q u ' a u c o m m e n c e m e n t d ' a v r i l . C e t t e re 

t r a i t e est f a i t e avec p r é c a u t i o n , e t m e u b l é e avec 

a r t : e l l e est d ' a b o r d d ' u n e g r a n d e c a p a c i t é , m o i n s 

l a r g e q u e l o n g u e , e t t r è s - p r o f o n d e ; a u m o y e n de 

q u o i e l l e p e u t c o n t e n i r u n e o u p l u s i e u r s m a r m o t 

tes sans q u e l ' a i r s'y c o r r o m p e . L e u r s p i e d s e t l e u r s 

o n g l e s p a r o i s s e n t ê t r e f a i t s p o u r f o u i l l e r l a t e r r e , 



DE L A M A R M O T T E . 099 

e t e l l e s l a c r e u s e n t e n e f f e t a v e c u n e m e r v e i l l e u s e 

c é l é r i t é ; e l l e s j e t t e n t a u d e h o r s , d e r r i è r e e l l e s , les 

4 é b l a i s d e l e u r e x c a v a t i o n : ce n ' e s t pas u n t r o u , u n 

b o y a u d r o i t o u t o r t u e u x ; c 'est u n e e s p è c e d e g a l e 

r i e f a i t e e n f o r m e d ' Y d o n t les d e u x b r a n c h e s o n t 

c h a c u n e u n e o u v e r t u r e , e t a b o u t i s s e n t t o u t e s d e u x 

à u n c u l - d e - s a c , q u i est l e l i e u d u s é j o u r . C o m m e 

l e t o u t es t p r a t i q u é s u r l e p e n c h a n t d e l a m o n t a 

g n e , i l n ' y a q u e l e c u l - d e - s a c q u i s o i t d e n i v e a u : 

l a b r a n c h e i n f é r i e u r e d e l ' Y est e n p e n t e a u - d e s 

sous d u c u l - d e - s a c ; e t c ' es t d a n s c e t t e p a r t i e , l a 

p l u s basse d u d o m i c i l e , q u ' e l l e s f o n t l e u r s e x c r é 

m e n t s , d o n t l ' h u m i d i t é s ' é c o u l e a i s é m e n t a u d e 

h o r s : l a b r a n c h e s u p é r i e u r e d e l ' Y est a u s s i u n p e u 

e n p e n t e , e t p l u s é l e v é e q u e t o u t l e r e s t e ; c 'est p a r 

l à q u e l l e s e n t r e n t e t q u e l l e s s o r t e n t . L e l i e u d u 

s é j o u r es t n o n - s e u l e m e n t j o n c h é , m a i s t a p i s s é f o r t 

é p a i s d e m o u s s e e t d e f o i n ; e l les e n f o n t a m p l e 

p r o v i s i o n p e n d a n t l ' é t é : o n a s s u r e m ê m e q u e c e 

l a se f a i t à f r a i s o u t r a v a u x c o m m u n s ; q u e les u n e s 

c o u p e n t les h e r b e s les p l u s f i n e s , q u e d ' a u t r e s les 

r a m a s s e n t , e t q u e t o u r à t o u r e l l e s s e r v e n t d e v o i 

t u r e p o u r les t r a n s p o r t e r a u g î t e : l ' u n e , d i t - o n , se 

c o u c h e s u r l e d o s , se la isse c h a r g e r d e f o i n , é t e n d 

ses p â t e s e n h a u t p o u r s e r v i r d e r i d e l l e s , e t e n s u i 

t e se l a i s se t r a î n e r p a r les a u t r e s , q u i l a t i r e n t p a r 

l a q u e u e , e t p r e n n e n t g a r d e e n m ê m e t e m p s q u e 

l a v o i t u r e n e v e r s e . C ' e s t , à ce q u ' o n p r é t e n d , p a r 

ce f r o t t e m e n t t r o p s o u v e n t r é i t é r é , q u ' e l l e s onJ 
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p r e s q u e t o u t e s l e p o i l r o n g é s u r l e d o s . O n p o u r r o i t 

c e p e n d a n t e n d o n n e r u n e a u t r e r a i s o n , c 'est q u ' h a 

b i t a n t sous l a t e r r e , e t s ' o c c u p a n t sans cesse à j p 

c r e u s e r , ce la s eu l s u f f i t p o u r l e u r p e l e r l e d o s . Q u o i 

q u ' i l e n s o i t , i l est s û r q u e l les d e m e u r e n t e n s e m 

b l e , e t q u ' e l l e s t r a v a i l l e n t e n c o m m u n à l e u r h a b i 

t a t i o n : e l les y pas sen t les t r o i s q u a r t s d e l e u r v i e ; 

e l les s'y r e t i r e n t p e n d a n t l ' o r a g e , p e n d a n t l a p l u i e , 

o u d è s q u ' i l y a q u e l q u e d a n g e r ; e l les n ' e n s o r t e n t 

m ê m e q u e d a n s les p l u s b e a u x j o u r s , e t n e s'en 

é l o i g n e n t g u è r e : l ' u n e f a i t l e g u e t , assise s u r u n e 

r o c h e é l e v é e , t a n d i s q u e les a u t r e s s ' a m u s e n t à 

j o u e r s u r l e g a z o n , o u s ' o c c u p e n t à l e c o u p e r p o u r 

e n f a i r e d u f o i n ; e t l o r s q u e c e l l e q u i f a i t s e n t i n e l 

l e a p e r ç o i t u n h o m m e , u n a i g l e , u n c h i e n , e tc . , e l le 

a v e r t i t les a u t r e s p a r u n c o u p d e s i f f l e t , e t n e r e n 

t r e e l l e - m ê m e q u e l a d e r n i è r e . 

E l l e s n e f o n t pas d e p r o v i s i o n s p o u r l ' h i v e r ; i l s em

b l e q u ' e l l e s d e v i n e n t q u ' e l l e s s e r o i e n t i n u t i l e s ; m a i s 

l o r s q u ' e l l e s s e n t e n t les p r e m i è r e s a p p r o c h e s d e l a 

s a i son q u i d o i t les e n g o u r d i r , e l les t r a v a i l l e n t à f e r 

m e r les d e u x p o r t e s d e l e u r d o m i c i l e , e t elles le 

f o n t avec t a n t d e s o i n e t d e s o l i d i t é , q u ' i l est p l u s 

a i s é d ' o u v r i r l a t e r r e p a r t o u t a i l l e u r s q u e d a n s l ' e n 

d r o i t q u ' e l l e s o n t m u r é . E l l e s s o n t a l o r s t r è s - g r a s 

ses; i l y e n a q u i p è s e n t j u s q u ' à v i n g t l i v r e s : el les 

l e s o n t e n c o r e t r o i s m o i s a p r è s ; m a i s p e u à p e u 

l e u r e m b o n p o i n t d i m i n u e , e t e l les s o n t m a i g r e s s u r 

l a fin d e l ' h i v e r . L o r s q u ' o n d é c o u v r e l e u r r e t r a i t e , 
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o n les t r o u v e r e s s e r r é e s e n b o u l e e t f o u r r é e s d a n s 

l e f o i n ; o n les e m p o r t e t o u t e n g o u r d i e s ; o n p e u t 

m ê m e les t u e r sans q u e l l e s p a r o i s s e n t l e s e n t i r : o n 

c h o i s i t les p l u s grasses p o u r les m a n g e r , e t les p l u s 

j e u n e s p o u r les a p p r i v o i s e r . U n e c h a l e u r g r a d u é e 

les r a n i m e c o m m e les l o i r s ; e t ce l l e s q u ' o n n o u r 

r i t à l a m a i s o n , e n les t e n a n t d a n s des l i e u x c h a u d s , 

n e s ' e n g o u r d i s s e n t p a s , e t s o n t m ê m e a u s s i v i v e s 

q u e d a n s l es a u t r e s t e m p s . N o u s n e r é p é t e r o n s pas,/ 

a u s u j e t d e l ' e n g o u r d i s s e m e n t d e l a m a r m o t t e , ce 

q u e n o u s a v o n s d i t à l ' a r t i c l e d u l o i r : l e r e f r o i d i s 

s e m e n t d u s a n g e n est l a s e u l e c a u s e ; e t l ' o n a v o i t 

o b s e r v é a v a n t n o u s q u e d a n s c e t é t a t d e t o r p e u r l a 

c i r c u l a t i o n é t o i t t r è s - l e n t e a u s s i b i e n q u e t o u t e s 

les s é c r é t i o n s , e t q u e l e u r s a n g n é t a n t pas r e n o u 

v e l é p a r u n c h y l e n o u v e a u , é t o i t sans a u c u n e s é 

r o s i t é . A u r e s t e , i l n ' e s t pas s û r q u ' e l l e s s o i e n t t o u 

j o u r s e t c o n s t a m m e n t e n g o u r d i e s p e n d a n t s e p t o u 

h u i t m o i s , c o m m e p r e s q u e t o u s les a u t e u r s l e p r é 

t e n d e n t . L e u r s t e r r i e r s s o n t p r o f o n d s , e l les y d e 

m e u r e n t e n n o m b r e ; i l d o i t d o n c s'y c o n s e r v e r d e 

l a c h a l e u r d a n s les p r e m i e r s t e m p s , e t e l les y p e u 

v e n t m a n g e r d e l ' h e r b e q u ' e l l e s y o n t a m a s s é e . M . 

A l t m a n n d i t m ê m e , d a n s s o n Traité sur les animaux 

de Suisse, q u e les c h a s s e u r s l a i s s e n t les m a r m o t t e s 

t r o i s s e m a i n e s o u u n m o i s d a n s l e u r c a v e a u a v a n t 

q u e d ' a l l e r t r o u b l e r l e u r r e p o s , q u ' i l s o n t s o i n d e 
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n e p o i n t c r e u s e r l o r s q u ' i l f a i t u n t e m p s d o u x , o u 

q u ' i l s o u f f l e u n v e n t c h a u d ; q u e sans ces p r é c a u 

t i o n s les m a r m o t t e s se r é v e i l l e n t , e t c r e u s e n t p l u s 

a v a n t ; m a i s q u ' e n o u v r a n t l e u r s r e t r a i t e s d a n s le 

t e m p s des g r a n d s f r o i d s , o n les t r o u v e t e l l e m e n t 

a s s o u p i e s , q u ' o n les e m p o r t e f a c i l e m e n t . O n p e u t 

d o n c d i r e q u ' à t o u s é g a r d s e l les s o n t c o m m e les 

l o i r s , e t q u e s i e l les s o n t e n g o u r d i e s p l u s l o n g 

t e m p s , c 'est q u ' e l l e s h a b i t e n t u n c l i m a t o ù l ' h i v e r 

est p l u s l o n g . 

Ces a n i m a u x n e p r o d u i s e n t q u u n e f o i s l ' a n ; les 

p o r t é e s o r d i n a i r e s n e s o n t q u e d e t r o i s o u q u a t r e 

p e t i t s ; l e u r a c c r o i s s e m e n t est p r o m p t , e t l a d u r é e 

d e l e u r v i e n ' e s t q u e d e n e u f o u d i x ans : auss i l 'es

p è c e n e n est n i n o m b r e u s e , n i b i e n r é p a n d u e . Les 

G r e c s n e l a c o n n o i s s o i e n t pas , o u d u m o i n s i l s n ' e n 

o n t f a i t a u c u n e m e n t i o n . C h e z les L a t i n s , P l i n e est 

l e p r e m i e r q u i l ' a i t i n d i q u é e sous l e n o m d e mus 

aipinus, r a t des A l p e s ; e t e n e f f e t , q u o i q u ' i l y a i t 

d a n s les A l p e s p l u s i e u r s a u t r e s e s p è c e s d e r a t s , a u 

c u n e n ' es t p l u s r e m a r q u a b l e q u e l a m a r m o t t e , a u 

c u n e n ' h a b i t e c o m m e e l l e les s o m m e t s des p l u s 

h a u t e s m o n t a g n e s : les a u t r e s se t i e n n e n t d a n s les 

v a l l o n s , o u b i e n s u r l a c r o u p e des c o l l i n e s e t des 

p r e m i è r e s m o n t a g n e s ; m a i s i l n y e n a p o i n t q u i 

m o n t e a u s s i h a u t q u e l a m a r m o t t e . D ' a i l l e u r s e l le 

n e d e s c e n d j a m a i s des h a u t e u r s , e t p a r o î t ê t r e 

p a r t i c u l i è r e m e n t a t t a c h é e à l a c h a î n e des A l p e s , 

o ù e l l e s e m b l e c h o i s i r l ' e x p o s i t i o n d u m i d i e t d u 
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l e v a n t , d e p r é f é r e n c e à c e l l e d u n o r d o u d u c o u 

c h a n t . C e p e n d a n t i l s 'en t r o u v e d a n s les A p e n n i n s , 

d a n s les P y r é n é e s e t d a n s les p l u s h a u t e s m o n t a 

gnes d e l ' A l l e m a g n e . L e b o b a k d e P o l o g n e , a u q u e l 

M . B r i s s o n , 2 e t , d ' a p r è s l u i , M M . A r n a u l t d e N o -

b l e v i l l e e t S a l e r n e , 3 o n t d o n n é l e n o m d e marmotte, 

d i f f è r e d e c e t a n i m a l , n o n - s e u l e m e n t p a r les c o u 

l e u r s d u p o i l , m a i s a u s s i p a r l e n o m b r e des d o i g t s ; 

c a r i l a c i n q d o i g t s a u x p i e d s d e d e v a n t : l ' o n g l e d u 

p o u c e p a r o î t a u d e h o r s d e l a p e a u , e t l ' o n t r o u v e 

a u d e d a n s les d e u x p h a l a n g e s d e ce c i n q u i è m e 

d o i g t , q u i m a n q u e e n e n t i e r d a n s l a m a r m o t t e . 

A i n s i l e b o b a k o u m a r m o t t e d e P o l o g n e , l e m o n a x 

o u m a r m o t t e d e C a n a d a , l e c a v i a o u m a r m o t t e d e 

B a h a m a , e t l e c r i c e t o u m a r m o t t e d e S t r a s b o u r g , 

s o n t t o u s l es q u a t r e des e s p è c e s d i f f é r e n t e s d e la 

m a r m o t t e des A l p e s . 

DU MONAX. 

Nous donnons ici la figure (planche 28) de l'a

n i m a l q u e n o u s a v o n s i n d i q u é sous l e n o m d e mo-

1 Auctuarium Hist. nat. Potoniœ, aulh., Rzaczynski, 
pag. 327. 

Br i sson , Regn. animal., pag. i 6 5 . 
3 Histoire naturelle des Animaux, par M M . A r n a u l t de 

Noblevi l ie et Salerne; Par is , 1756. Ouvrage u t i l e , et où les 
faits sont r a s s e m b l é s avec au tan t de soin que de discer
nement. 
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nax, marmotte de Canada. L e d e s s i n n o u s e n a é t é 

e n v o y é p a r M . C o l l i n s o n , m a i s sans a u c u n e d e 

s c r i p t i o n . C e t t e e s p è c e d e m a r m o t t e m e p a r o î t d i f 

f é r e r des a u t r e s m a r m o t t e s , e n ce q u ' e l l e n ' a q u e 

q u a t r e d o i g t s a u x p i e d s d e d e v a n t , t a n d i s q u e la 

m a r m o t t e des A l p e s e t l e b o b a k o u m a r m o t t e de 

P o l o g n e e n o n t c i n q , c o m m e a u x p i e d s d e d e r r i è r e . 

I l y a auss i q u e l q u e d i f f é r e n c e d a n s l a f o r m e d e l a 

t ê t e , q u i est b e a u c o u p m o i n s c o u v e r t e d e p o i l . L a 

q u e u e est p l u s l o n g u e e t m o i n s f o u r n i e d a n s l e m o -

n a x q u e d a n s n o t r e m a r m o t t e ; e n s o r t e q u ' o n d o i t 

r e g a r d e r ce t a n i m a l d u C a n a d a c o m m e u n e e s p è c e 

v o i s i n e , p l u t ô t q u e c o m m e u n e s i m p l e v a r i é t é de 

l a m a r m o t t e des A l p e s . J e p r é s u m e q u ' o n p e u t r a p 

p o r t e r à c e t t e e s p è c e l ' a n i m a l d o n t p a r l e l e b a r o n 

d e l a H o n t a n , e t q u ' i l n o m m e s i f f l e u r . I l d i t q u ' i l 

se t r o u v e d a n s les pays s e p t e n t r i o n a u x d u C a n a d a ; 

q u ' i l a p p r o c h e d u l i è v r e p o u r l a g r o s s e u r , m a i s q u ' i l 

est p l u s c o u r t d e c o r p s ; q u e l a p e a u e n est f o r t es

t i m é e , e t q u ' o n n e r e c h e r c h e c e t a n i m a l q u e p o u r 

c e l a , p a r c e q u e la c h a i r n ' e n est pas b o n n e à m a n 

ge r . I l a j o u t e q u e les C a n a d i e n s a p p e l l e n t ces a n i 

m a u x s i f f l e u r s , p a r c e q u ' i l s s i f f l e n t e n e f f e t à l ' e n 

t r é e d e l e u r s t a n i è r e s , l o r s q u e l e t e m p s est b e a u . I l 

d i t a v o i r e n t e n d u l u i - m ê m e ce s i f f l e t à d i v e r s e s r e 

p r i s e s . O n sa i t q u e n o s m a r m o t t e s des A l p e s s i f 

f l e n t d e m ê m e , e t d ' u n t o n t r è s - a i g u . 

1 v°yage de ia Hontan, tom. I, pag. 95. 
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D E L A M A R M O T T E D U K A M T S C H A T K A . 

Les voyageurs russes ont trouvé clans les terres 

d u K a m t s c h a t k a u n a n i m a l q u ' i l s o n t a p p e l é mar

motte, m a i s d o n t i l s n e d o n n e n t q u ' u n e t r è s - l é g è 

r e i n d i c a t i o n : i l s d i s e n t s e u l e m e n t q u e sa p e a u r e s 

s e m b l e d e l o i n , p a r ses b i g a r r u r e s , a u p l u m a g e v a 

r i é d ' u n b e l o i s e a u ; q u e c e t a n i m a l se s e r t , c o m 

m e l ' é c u r e u i l , d e ses p â t e s d e d e v a n t p o u r m a n g e r , 

et q u ' i l se n o u r r i t d e r a c i n e s , d e b a i e s e t d e n o i x 

d e c è d r e . 1 J e d o i s o b s e r v e r q u e c e t t e e x p r e s s i o n , 

noix de cèdre, p r é s e n t e u n e f a u s s e i d é e ; c a r l e v r a i 

c è d r e p o r t e des c ô n e s , e t les a u t r e s a r b r e s q u o n a 

d é s i g n é s p a r l e m ê m e n o m d e cèdres, p o r t e n t des 

ba ies . 

D E L A M A R M O T T E 

DU CAP DE B O N N E - E S P É R A N C E . 

C'est encore à M. Allamand, savant naturaliste 

et p r o f e s s e u r à L e y d e , q u e n o u s d e v o n s l a p r e m i è 

r e c o n n o i s s a n c e d e c e t a n i m a l . M . P a l l a s l ' a i n d i 

q u é s o u s l e n o m d e cavia capensis, e t e n s u i t e M . 

V o s m a ë r sous l a d é n o m i n a t i o n d e marmotte bâtar

de d'Afrique. T o u s d e u x e n d o n n e n t l a m ê m e f i 

g u r e t i r é e s u r l a m ê m e p l a n c h e , d o n t M . A l l a m a n d 

n o u s a v o i t e n v o y é u n e g r a v u r e . I l m a r q u o i t à ce 

s u j e t à M . D a u b e n t o n : 

1 Histoire générale des Voyages, t o m . X I X , pag. 255. 
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« Je v o u s e n v o i e l a figure d ' u n e e s p è c e d e c a b i a i 

» ( j e ne sais p a r q u e l a u t r e n o m l e d é s i g n e r ) q u e 

> j ' a i r e ç u e d u c a p d e B o n n e - E s p é r a n c e . I l n ' e s t pas 

» t o u t - à - f a i t au s s i b i e n r e p r é s e n t é q u e j e l e d é s i r e -

« r o i s ; m a i s c o m m e j ' a i ce t a n i m a l e m p a i l l é d a n s 

» m o n c a b i n e t , j e v o u s l ' e n v e r r a i p a r l a p r e m i è r e 

« o c c a s i o n , s i v o u s s o u h a i t e z d e l e v o i r . » 

N o u s n ' a v o n s pas p r o f i t é d e c e t t e o f f r e t r è s - o b l i 

gean t e d e A l . A l l a m a n d , p a r c e q u e n o u s a v o n s é t é 

i n f o r m é s p e u d e t e m p s a p r è s q u ' i l é t o i t a r r i v é e n 

H o l l a n d e u n o u d e u x d e ces a n i m a u x v i v a n t s , et 

q u e n o u s e s p é r i o n s q u e q u e l q u e n a t u r a l i s t e e n f e -

r o i t u n e b o n n e d e s c r i p t i o n . E n e f f e t , M M . Pa l l a s et 

V o s m a ë r o n t t o u s d e u x d é c r i t c e t a n i m a l , e t je vais 

d o n n e r i c i l ' e x t r a i t d e l e u r s o b s e r v a t i o n s . 

« C e t a n i m a l , d i t M . V o s m a ë r , est c o n n u a u cap 

* d e B o n n e - E s p é r a n c e sous l e n o m d e blaireau des 

» rochers, v r a i s e m b l a b l e m e n t p a r c e q u ' i l f a i t s o n 

» s é j o u r e n t r e les r o c h e r s e t d a n s l a t e r r e , c o m m e 

» l e b l a i r e a u , a u q u e l n é a n m o i n s i l n e r e s s e m b l e 

« p o i n t ; i l r e s s e m b l e p l u s à l a m a r m o t t e , e t c e p e n -

» d a n t i l e n d i f f è r e . . . . C 'es t K o l b e q u i l e p r e m i e r a 

« p a r l é d e c e t a n i m a l , e t a d i t q u ' i l r e s s e m b l e m i e u x 

» à u n e m a r m o t t e q u ' à u n b l a i r e a u . » 

N o u s a d o p t e r o n s d o n c l a d é n o m i n a t i o n d e mai--

motte du Cap, e t n o u s l a p r é f é r e r o n s à c e l l e de ca-

via du Cap, p a r c e q u e l ' a n i m a l d o n t i l est i c i ques -

l i o n est t r è s - d i f f é r e n t d u c a v i a o u c a b i a i : 1" p a r le 

c l i m a t , l e c a v i a é t a n t d e l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e . 
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t a n d i s q u e c e l u i - c i n e se t r o u v e q u e n A f r i q u e ; 

2° p a r c e q u e l e n o m d e cavia est u n m o t b r a s i l i e n , 

q u i n e d o i t p o i n t ê t r e t r a n s p o r t é e n A f r i q u e , p u i s 

q u ' i l a p p a r t i e n t a u c a v i a , q u i es t l e v r a i c a b i a i , e t 

a u c a v i a - c o b a ï a , q u i est l e c o c h o n d ' I n d e ; 3 ° e n f i n , 

p a r c e q u e l e c a b i a i est u n a n i m a l q u i n ' h a b i t e q u e 

l e b o r d des e a u x , q u i a des m e m b r a n e s e n t r e les 

d o i g t s d e s p i e d s , t a n d i s q u e l a m a r m o t t e d u C a p 

n ' h a b i t e q u e les r o c h e r s e t les t e r r e s les p l u s s è 

c h e s q u e l l e p e u t c r e u s e r avec ses o n g l e s . 1 

« L e p r e m i e r a n i m a l d e c e t t e e s p è c e , d i t M . V o s -

» m a ë r , q u i a i t p a r u e n E u r o p e , a é t é e n v o y é à M . 

» l e p r i n c e d ' O r a n g e p a r M . T u l b a g h , e t o n e n c o n -

» s e r v e l a d é p o u i l l e d a n s l e c a b i n e t d e ce p r i n c e . L a 

» c o u l e u r d e ce p r e m i e r a n i m a l d i f f è r e b e a u c o u p d e 

» c e l l e d ' u n a u t r e q u i est a r r i v é d e p u i s ; i l é t o i t a u s -

» s i f o r t j e u n e e t t r è s - p e t i t . C e l u i q u e j e va i s d é c r i -

» r e é t o i t u n m â l e , e t i l m ' a é t é e n v o y é p a r M . B e r g -

» m e y e r , d ' A m s t e r d a m . . . L e g e n r e d e v i e d e ces a n i 

m a u x , s u i v a n t les i n f o r m a t i o n s q u i m ' e n o n t é t é 

» d o n n é e s , es t f o r t t r i s t e , d o r m a n t s o u v e n t p e n d a n t 

» l a j o u r n é e . L e u r m o u v e m e n t es t l e n t , e t s ' e x é c u t e 

» p a r b o n d s ; m a i s , d a n s l e u r é t a t d e n a t u r e , p e u t 

- ê t r e e s t - i l a u s s i v i f q u e c e l u i des l a p i n s . I l s p o u s -

» s e n t f r é q u e m m e n t des c r i s d e c o u r t e d u r é e , m a i s 

» a i g u s e t p e r ç a n t s . » 

J e r e m a r q u e r a i , e n p a s s a n t , q u e ce c a r a c t è r e r a p -

' Voyez la f i g u r e , p lanche 29. 
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p r o c h e e n c o r e c e t a n i m a l d e l a m a r m o t t e ; c a r o n 

sa i t q u e n o s m a r m o t t e s des A l p e s f o n t s o u v e n t e n 

t e n d r e u n s i f f l e t f o r t a i g u . 

« O n n o u r r i s s o i t e n H o l l a n d e c e t t e m a r m o t t e d u 

» C a p , c o n t i n u e M . V o s m a ë r , avec d u p a i n e t d i -

» verses sor tes d ' h e r b e s p o t a g è r e s . I l est f o r t v r a i -

» s e m b l a b l e q u e ces a n i m a u x n e p o r t e n t pas l o n g -

» t e m p s l e u r s p e t i t s , q u ' i l s m e t t e n t ba s s o u v e n t e t 

» e n g r a n d n o m b r e . L a f o r m e d e l e u r s p i e d s p a r o î t 

» a u s s i d é n o t e r q u ' i l s s o n t p r o p r e s à f o u i r l a t e r r e . 

» C e t a n i m a l é t a n t m o r t à A m s t e r d a m , j e l e d o n n a i 

» à 3VL P a l l a s p o u r l e d i s s é q u e r . 

» I l r e s s e m b l e b e a u c o u p p o u r l a t a i l l e a u l a p i n 

« c o m m u n ; m a i s i l est p l u s g r o s e t p l u s r a m a s s é : 

» l e v e n t r e est s u r t o u t f o r t g r o s . L e s y e u x s o n t b e a u x 

» e t m é d i o c r e m e n t g r a n d s ; les p a u p i è r e s o n t e n 

» dessous e t e n dessus q u e l q u e s p e t i t s p o i l s c o u r t s 

» e t n o i r s , au -dessus d e s q u e l s o n e n v o i t c i n q o u s ix 

» n o i r s , m a i s l o n g s , q u i s o r t e n t à p e u p r è s d u c o i n 

» d e l a p a u p i è r e a n t é r i e u r e , e t r e t o u r n e n t e n a r r i è -

» r e ve r s l a t ê t e ; i l y a d e p a r e i l l e s m o u s t a c h e s su r 

» l a l è v r e s u p é r i e u r e , v e r s l e m i l i e u d u m u s e a u . 

» L e nez est sans p o i l , n o i r , e t c o m m e d i v i s é p a r 

» u n e fine c o u t u r e q u i d e s c e n d j u s q u e s u r l a l è v r e ; 

» les n a r i n e s p a r o i s s e n t c o m m e u n c o r d o n r o m p u 

« a u m i l i e u ; sous l e m u s e a u , v e r s l e g o s i e r e t s u r 

« l e s j o u e s , o n v o i t q u e l q u e s l o n g s p o i l s n o i r s p l u s 

« o u m o i n s l o n g s , e t t o u s p l u s r o i d e s q u e l ' a u t r e 

« p o i l ; des p o i l s d e m ê m e e s p è c e s o n t s e m é s d e d i -
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» s t a n c e e n d i s t a n c e s u r t o u t l e c o r p s . . . L e p a l a i s d e 

» l a b o u c h e a h u i t c a n n e l u r e s o u s i l l o n s p r o f o n d s ; 

» l a l a n g u e est f o r t é p a i s s e , p a s s a b l e m e n t l o n g u e , 

. . g a r n i e d e p e t i t s m a m e l o n s , e t o v a l e à s o n e x t r é -

>. m i t é . L a m â c h o i r e s u p é r i e u r e a d e u x d e n t s f o r t 

« l o n g u e s , s a i l l a n t e s a u - d e v a n t d u m u s e a u , e t é c a r -

« t é e s l ' u n e d e l ' a u t r e ; e l l e s o n t l a f o r m e d ' u n t r i a n -

>.gle a l l o n g é e t a p l a t i : les d e n t s d e l a m â c h o i r e i n -

« f é r i e u r e s o n t p o s é e s a u - d e v a n t d u m u s e a u ; e l les 

» s o n t c o u p a n t e s , f o r t s e r r é e s , e t a u n o m b r e d e q u a 

t r e ; e l les s o n t assez l o n g u e s , p l a t e s e t l a r g e s 

«.Les d e n t s m o l a i r e s s o n t assez g ro s se s , q u a t r e e n 

» h a u t e t q u a t r e e n bas d e c h a q u e c ô t é ; o n e n p o u r -

« r o i t c o m p t e r u n e c i n q u i è m e , p l u s p e t i t e q u e les 

« a u t r e s C e t a n i m a l a les j a m b e s d e d e v a n t f o r t 

» c o u r t e s , e t c a c h é e s à m o i t i é sous l a p e a u d u c o r p s : 

« l e s p i e d s s o n t n u s e t n e p r é s e n t e n t q u u n e p e a u 

» n o i r e ; c e u x d e d e v a n t o n t q u a t r e d o i g t s , d o n t t r o i s 

« t r è s - a p p a r e n t s , e t c e l u i d u m i l i e u l e p l u s l o n g ; l e 

. q u a t r i è m e , q u i es t a u c ô t é e x t é r i e u r , est b e a u -

» c o u p p l u s c o u r t q u e les a u t r e s , e t c o m m e a d h é 

r e n t a u t r o i s i è m e : l e b o u t d e ces d o i g t s est a r m é 

« d ' o n g l e s c o u r t s e t r o n d s , a t t a c h é s à la p e a u d e l a 

« m ê m e f a ç o n q u e n o s o n g l e s . L e s p i e d s d e d e r r i è -

» r e o n t t r o i s d o i g t s , d o n t i l n y a q u e c e l u i d u m i -

» l i e u q u i a i t u n o n g l e c o u r b e ; l e d o i g t e x t é r i e u r es t 

« u n p e u p l u s c o u r t q u e les a u t r e s . L a n i m a l s a u t e 

« s u r ses p i e d s d e d e r r i è r e c o m m e le l a p i n . . . I l n y 
:> a pas l e m o i n d r e i n d i c e d e q u e u e ; l ' a n u s se m o n -

XIII . 20 
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» t r c f o r t l o n g , et l e p r é p u c e , en b o u r r e l e t r o n d , 

t> d é c o u v r e u n p e u l a ve rge . L a c o u l e u r d u p o i l est 

» l e g r i s o u l e b r u n - f a u v e , c o m m e l e p o i l des l i è v r e s 

» o u des l a p i n s de g a r e n n e ; i l est p l u s f o n c é s u r l a 

. . t ê t e et s u r l e d o s , et i l est b l a n c h â t r e s u r l a p o i -

» t r i n e e t l e v e n t r e . I l y a auss i u n e b a n d e b l a n c h â -

» t r e s u r le c o u , t o u t p r è s des é p a u l e s : ce t te b a n d e 

» n e f a i t p o i n t u n c o l l i e r , m a i s se t e r m i n e à l a h a u 

t e u r des j a m b e s d e d e v a n t ; e t e n g é n é r a l l e p o i l 

» est d o u x et l a i n e u x . » 

N o u s n e d o n n e r o n s pas i c i l a d e s c r i p t i o n des par 

t ies i n t é r i e u r e s d e c e t a n i m a l ; o n l a t r o u v e r a dans 

l ' o u v r a g e d e M . P a l l a s , q u i a p o u r t i t r e : Spicilegia 

zoologica. C e t h a b i l e n a t u r a l i s t e l ' a f a i t e avec beau

c o u p d e s o i n , e t i l f a u d r o i t l a c o p i e r e n e n t i e r p o u r 

n e r i e n p e r d r e d e ses o b s e r v a t i o n s . 

[ N o u s a v i o n s d o n n é à ce t a n i m a l l e n o m de mar

motte du Cap, d ' a p r è s K o l b e e t M . V o s m a ë r , parce 

q u e n e l f e t i l a q u e l q u e r e s s e m b l a n c e avec la m a r 

m o t t e . C e p e n d a n t i l n ' e s t p o i n t d u g e n r e des m a r 

m o t t e s , et n e n a pas les h a b i t u d e s ; m a i s M . A l l a 

m a n d n o u s a i n f o r m é s q u ' o n a p p e l o i t klipdas ce 

m ê m e a n i m a l , a u q u e l o n d o n n o i l auss i l e n o m de 

blaireau des rochers. N o u s a v o n s a d o p t é le n o m de 

klipdas, p a r c e q u ' e n e f f e t i l n ' e s t n i d u g e n r e des 

m a r m o t t e s n i d e c e l u i des b l a i r e a u x . 

M . le c o m t e d e M e l l i n , q u e n o u s a v o n s d é j à e u 

o c c a s i o n d e c i t e r avec é l o g e , m a e n v o y é la g r a v u r e 

f a i t e d ' a p r è s l e de s s in q u ' i l a f a i t l u i - m ê m e d e cet 
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a n i m a l v i v a n t , e t i l a e u l a b o n t é d ' y a j o u t e r p l u 

s i e u r s o b s e r v a t i o n s i n t é r e s s a n t e s s u r ses h a b i t u d e s 

n a t u r e l l e s . V o i c i l ' e x t r a i t d e l a l e t t r e q u ' i l m ' a é c r i 

t e à ce s u j e t : 

« M . l e c o m t e a d o n n é l ' h i s t o i r e d ' u n p e t i t a n i -

» m a l a u q u e l i l d o n n e l e n o m d e marmotte du cap 

» de Bonne-Espérance. P e r m e t t e z - m o i , M . l e c o m t e , 

» d e v o u s d i r e q u e c e t a n i m a l n ' a d a n s ses m œ u r s 

« a u c u n e r e s s e m b l a n c e a v e c l a m a r m o t t e . J ' e n a i 

» r e ç u u n e f e m e l l e d u c a p d e B o n n e - E s p é r a n c e , q u i 

« v i t e n c o r e , e t q u e j ' a i d o n n é e à m a s œ u r , l a c o m -

« t e s s e B o r k e , q u i l ' a p r é s e n t e m e n t d e p u i s q u a t r e 

» ans . Je l ' a i p e i n t e d ' a p r è s n a t u r e , e t j ' a i l ' h o n n e u r 

» d e v o u s e n v o y e r u n e g r a v u r e f a i t e d ' a p r è s c e t t e 

« p e i n t u r e , e t q u i r e p r é s e n t e ce p e t i t a n i m a l t r è s 

» a u n a t u r e l . C e l l e q u i est d a n s v o t r e o u v r a g e , c o -

» p i é e d e c e l l e q u i se t r o u v e d a n s l e Spicilegia zoo-

«logica d e M . P a l l a s , es t a b s o l u m e n t m a n q u é e . L e 

- g e n r e d e v i e d e ces p e t i t s a n i m a u x n est pas aus s i 

t r i s t e q u e l e p r é t e n d M . V o s m a ë r ; t o u t a u c o n -

« t r a i r e , i l e s t d ' u n n a t u r e l g a i e t d i s p o s : ce la d é -

» p e n d d e l a m a n i è r e d o n t o n l e t i e n t . P e n d a n t les 

« p r e m i è r e s s e m a i n e s q u e j e l ' a v o i s , j e l e t i n s t o u -

» j o u r s a t t a c h é avec u n e ficelle à sa p e t i t e l o g e , e t i l 

' passa l a p l u s g r a n d e p a r t i e des j o u r s e t des n u i t s à 

» d o r m i r b l o t t i d a n s sa l o g e ; e t q u e p o u v o i t - i l f a i r e 

» d e m i e u x p o u r s u p p o r t e r l ' e n n u i d e l ' esc lavage? 

» M a i s d e p u i s q u ' o n l u i p e r m e t d e c o u r i r e n l i b e r -

» t é p a r les c h a m b r e s , i l se m o n t r e t o u t a u t r e ; i l est 
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» n o n - s e u l e m e n t t r è s - a p p r i v o i s é , m a i s m ê m e sus -

» c e p t i b l e d ' a t t a c h e m e n t . I l se p l a î t à ê t r e s u r les 

» g e n o u x d e sa m a î t r e s s e ; i l l a d i s t i n g u e des a u t r e s 

» a u p o i n t q u e , q u a n d i l est e n f e r m é d a n s u n e c h a m -

» b r e e t q u ' i l l ' e n t e n d v e n i r , i l r e c o n n o î t sa m a r c h e , 

» i l s ' a p p r o c h e d e l a p o r t e , se m e t a u x é c o u t e s ; e t 

» s i e l l e s 'en r e t o u r n e sans e n t r e r c h e z l u i , i l s é n r e -

» t o u r n e t r i s t e m e n t e t à pas l e n t s . Q u a n d o n l ' a p -

» p e l l e , i l r é p o n d p a r u n p e t i t c r i p o i n t d é s a g r é a -

« b l e , et v i e n t p r o m p t e m e n t chez l a p e r s o n n e q u i 

» l e d e m a n d e . I l s au te t r è s - l é g è r e m e n t e t avec b e a u -

» c o u p de p r é c i s i o n . I l est f r i l e u x , e t c h e r c h e de 

« p r é f é r e n c e à se c o u c h e r t o u t a u h a u t d u p o ê l e , 

» s u r l e q u e l i l s au te e n d e u x sau ts . I l n e g r i m p e pas, 

» m a i s i l s au te a u s s i l é g è r e m e n t q u e les cha t s , sans 

» j a m a i s r i e n r e n v e r s e r . I l a i m e à ê t r e t o u t à c ô t é 

» d u f e u ; e t c o m m e l e p o ê l e d e l a c h a m b r e est ce 

» q u e n o u s n o m m o n s u n windofen q u ' o n c h a u f f e 

» p a r u n e e s p è c e d e c h e m i n é e p r a t i q u é e dans le 

» p o ê l e , e t q u ' o ù f e r m e d ' u n e p o r t e d e f e r , i l est d é -

» j à a r r i v é q u ' i l s'est g l i s s é d a n s l e p o ê l e p e n d a n t 

» q u e le b o i s y b r û l o i t ; e t c o m m e o u a v o i t f e r m é l a 

» p o r t e s u r l u i , n e s a c h a n t pas q u ' i l y é t o i t , i l sou f -

•> f r i t u u e c h a l e u r b i e n v i o l e n t e p e n d a n t q u e l q u e s 

» m i n u t e s , j u s q u ' à ce q u ' i l m î t l e nez à l a p e t i t e p o r -

» t e d e f e r q u i est p r a t i q u é e d a n s l a g r a n d e p o r t e , 

» e t q u ' o n a v o i t l a i s s é e o u v e r t e p o u r y f a i r e e n t r e r 

« l ' a i r , s u r q u o i o n l e f i l s o r t i r p r o m p t e m e n t . Q u o i -

» q u ' i l se f û t b r û l é le p o i l des d e u x c ô t é s , ce t a c c i -
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n d e n t n e l ' a pas r e n d u p l u s p r é v o y a n t , e t i l r e c h e r c h e 

» e n c o r e t o u j o u r s à ê t r e b i e n p r è s d u f e u . Ce p e t i t 

« a n i m a l es t e x t r ê m e m e n t p r o p r e , a u p o i n t q u ' o n 

> l ' a a c c o u t u m é à se s e r v i r d ' u n p o t p o u r y f a i r e ses 

« o r d u r e s e t y l â c h e r s o n e a u . O n r e m a r q u a q u e , 

» p o u r se v i d e r , i l l u i f a l l o i t u n l i e u c o m m o d e e t 

» u n e a t t i t u d e p a r t i c u l i è r e ; c a r a l o r s i l se d r e s se s u r 

« l e s p â t e s d e d e r r i è r e , e n les a p p u y a n t c o n t r e u n 

» m u r o u q u e l q u e c h o s e d e s t a b l e q u i n e r e c u l e 

» pas sous l u i , e t i l pose les p i e d s d e d e v a n t s u r u n 

« b â t o n o u q u e l q u e c h o s e d ' é l e v é , e n l é c h a n t sa 

» b o u c h e avec sa l a n g u e p e n d a n t t o u t l e t e m p s q u e 

» l ' o p é r a t i o n d u r e . O n d i r o i t q u ' i l se d é c h a r g e a v e c 

» p e i n e ; e t p o u r p r o f i t e r d e l ' i n c l i n a t i o n q u ' i l a p o u r 

« l a p r o p r e t é , o n l u i a p r é p a r é u n l i e u c o m m o d e , 

» u n e e s p è c e d e c h a i s e p e r c é e d o n t i l se s e r t t o u -

» j o u r s . 

» I l se n o u r r i t d ' h e r b e s , d e f r u i t s , d e p a t a t e s , 

« q u ' i l a i m e b e a u c o u p c r u e s e t c u i t e s , e t m ê m e i l 

» i n a n g e d u b œ u f f u m é ; m a i s i l n e m a n g e q u e d e 

« ce t t e v i a n d e , e t j a m a i s d e l a c r u e n i d ' a u t r e s v i a n -

» des . A p p a r e m m e n t q u e , p e n d a n t s o n t r a n s p o r t 

» p a r m e r , o n l u i a f a i t c o n n o î t r e c e t t e n o u r r i t u r e , 

» q u i d o i t c e p e n d a n t ê t r e s o u v e n t v a r i é e ; c a r i l se 

» lasse b i e n t ô t e t p e r d l ' a p p é t i t l o r s q u ' o n l u i d o n n e 

» l a m ê m e p e n d a n t p l u s i e u r s j o u r s : a l o r s i l passe 

« u n e j o u r n é e e n t i è r e sans m a n g e r ; m a i s l e l e n d e -

« m a i n i l r é p a r e l e t e m p s p e r d u . I l m a n g e l a m o u s -

« se e t l ' é c o r c e d u c h ê n e , e t s a i t se g l i s s e r a d r o i t e -



314 Q U A D R U P È D E S . 

» m e n t j u s q u ' a u f o n d d e l a caisse à b o i s p o u r l ' e n l e -

» v e r des b û c h e s q u i e n s o n t e n c o r e c o u v e r t e s . 11 n e 

» b o i t pas o r d i n a i r e m e n t , e t ce n ' e s t q u e l o r s q u ' i l 

» a m a n g é d u b œ u f s a l é q u ' o n l ' a v u b o i r e f r é q u e m -

» m e n t . I l se f r o t t e d a n s l e sab le c o m m e les o i s e a u x 

» p u l v é r a t e u r s , p o u r se d é f a i r e d e l a v e r m i n e q u i 

» l ' i n c o m m o d e , e t ce n ' e s t pas e n se v a u t r a n t c o m m e 

» les c h i e n s et les r e n a r d s , m a i s d ' u n e m a n i è r e t o u t 

» é t r a n g è r e à t o u t a u t r e q u a d r u p è d e , e t e x a c t e m e n t 

» c o m m e le f a i s a n o u l a p e r d r i x . I l est t o u j o u r s t r è s -

» d i s p o s p e n d a n t t o u t l e c o u r s d e l ' a n n é e , e t i l m e 

» p a r o î t ê t r e t r o p é v e i l l é p o u r i m a g i n e r q u ' i l p u i s -

» se passer u n e p a r t i e d e l ' h i v e r d a n s u n é t a t de 

» t o r p e u r c o m m e l a m a r m o t t e o u l e l o i r . J e n e vois 

<> pas n o n p l u s q u ' i l p u i s s e se c r e u s e r u n t e r r i e r c o m -

- m e les m a r m o t t e s o u les b l a i r e a u x , n ' a v a n t n i des 

» o n g l e s c r o c h u s a u x d o i g t s , n i c e u x - c i assez f o r t s 

» p o u r u n t r a v a i l auss i r u d e ; i l n e p e u t q u e se g l i s -

» ser d a n s les crevasses des r o c h e r s p o u r y é t a b l i r sa 

» d e m e u r e e t p o u r é c h a p p e r a u x o i s e a u x d e p r o i e , 

» q u ' i l c r a i n t b e a u c o u p : a u m o i n s c h a q u e c o r n e i l -

» l e q u e l e n ô t r e v o i t v o l e r l o r s q u ' i l est assis s u r la 

« f e n ê t r e , p l a c e f a v o r i t e p o u r l u i , l ' a l a r m e ; i l s e p r é -

» c i p i t e d ' a b o r d e t c o u r t se c a c h e r d a n s sa l o g e , d ' o ù 

» i l n e s o r t q u e l o n g - t e m p s a p r è s l o r s q u ' i l i m a g i n e 

» l e d a n g e r p a s s é . I l n e m o r d pas v i o l e m m e n t ; et 

>> q u o i q u ' i l e n fasse des t e n t a t i v e s l o r s q u o n l ' i r r i t e , 

» i l n e p e u t g u è r e se d é f e n d r e à c o u p s d e d e n t s , pas 

" m ê m e c o n t r e l e p e t i t é p a g n e u l d e sa m a î t r e s s e , 
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» q u i , j a l o u x des f a v e u r s q u ' o n l u i p r o d i g u e , p r e n d 

» q u e l q u e f o i s q u e r e l l e a v e c l u i . I l n e t r o u v e p r o 

b a b l e m e n t , e n é t a t d e l i b e r t é , s o n s a l u t q u e d a n s 

» l a f u i t e e t d a n s l a c é l é r i t é d e ses s au i s , t a l e n t s t r è s -

» u t i l e s p o u r ce p e t i t a n i m a l , q u i , s e l o n l e r a p p o r t 

» des v o y a g e u r s , h a b i t e les r o c h e r s d u s u d d e l ' A f r i -

» q u e . Q u o i q u ' i l e n g r a i s s e b e a u c o u p l o r s q u ' o n l e 

» t i e n t e n f e r m é o u à l ' a t t a c h e , i l n e p r e n d g u è r e 

» p l u s d ' e m b o n p o i n t q u ' u n a u t r e a n i m a l b i e n n o u r -

» r i , d è s q u ' o n l u i d o n n e p l e i n e l i b e r t é d e c o u r i r e t 

» d e se d o n n e r d e l ' e x e r c i c e . » ] 

DU BOBAK1 

E T D E S A U T R E S M A R M O T T E S . 

L'ON a donné le nom de marmotte de Strasbourg 

a u h a m s t e r , e t c e l u i d e marmotte de Pologne a u b o 

b a k : m a i s a u t a n t i l est c e r t a i n q u e l e h a m s t e r n ' e s t 

p o i n t u n e m a r m o t t e , a u t a n t i l est p r o b a b l e q u e l e 

b o b a k e n est u n e ; c a r i l n e d i f f è r e d e l a m a r m o t 

t e des A l p e s q u e p a r les c o u l e u r s d u p o i l ; i l est 

d ' u n g r i s m o i n s b r u n o u d ' u n j a u n e p l u s p â l e ; i l a 

auss i u n e e s p è c e d e p o u c e , o u p l u t ô t u n o n g l e , a u x 

1 Nom de cet animal en Pologne, et que nous avons 
a d o p t é . Bobak, Rzaczynski , Hist. nat. Pot., pag. 255. 
Idem, Auct., pag. 327. 

Glis flavicans capite rufescente— Marmota poloni-
ca, la ma rmo t t e de Pologne, Brisson, Regn. anim., p. i65 . 
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p i e d s de d e v a n t , a u l i e u q u e l a m a r m o t t e n ' a q u e 

q u a t r e d o i g l s à ses p i e d s , e t q u e l e p o u c e l u i m a n 

q u e . D u res te , e l l e l u i r e s s e m b l e e n t o u t ; ce q u i 

p e u t f a i r e p r é s u m e r q u e ces d e u x a n i m a u x n e f o r 

m e n t pas d e u x e s p è c e s d i s t i n c t e s e t s é p a r é e s . I l en 

est d e m ê m e d u m o n a x 1 o u m a r m o t t e d e C a n a d a , 

q u e q u e l q u e s v o y a g e u r s o n t a p p e l é si/fleur; i l ne 

p a r o î t d i f f é r e r d e l a m a r m o t t e q u e p a r l a q u e u e , 

q u ' i l a p l u s l o n g u e e t p l u s g a r n i e d e p o i l s . L e m o 

n a x d u C a n a d a , l e b o b a k d e P o l o g n e e t l a m a r m o t 

t e des A l p e s p o u r r o i e n t d o n c n ' ê t r e t o u s t r o i s q u e 

l e m ê m e a n i m a l , q u i , p a r l a d i f f é r e n c e des c l i m a t s , 

a u r o i t s u b i les v a r i é t é s q u e n o u s v e n o n s d ' i n d i q u e r . 

C o m m e ce t t e e s p è c e h a b i t e d e p r é f é r e n c e l a r é g i o n 

l a p l u s h a u t e e t l a p l u s f r o i d e des m o n t a g n e s ; c o m 

m e o n l a t r o u v e e n P o l o g n e , e n R u s s i e , e t dans les 

a u t r e s p a r t i e s d u n o r d d e l ' E u r o p e , i l n ' e s t pas é -

t o n n a n t q u ' e l l e se r e t r o u v e a u C a n a d a , o ù seule

m e n t e l l e est p l u s p e t i t e q u ' e n E u r o p e 2 : et ce la ne 

l u i est pas p a r t i c u l i e r ; c a r t o u s les a n i m a u x q u i s o n t 

c o m m u n s a u x d e u x c o n t i n e n t s , s o n t p l u s p e t i t s dans 

l e n o u v e a u q u e d a n s l ' a n c i e n . 

L ' a n i m a l d e S i b é r i e q u e les Russes a p p e l l e n t je-

Voyez la figure et la description du monax dans l'His
toire des oiseaux d'Edwards, pag. 104. 

La marmot te des Alpes et celle de Pologne (bobak) 
ont un pied et demi depuis l ' e x t r é m i t é d u museau j u s q u ' à 
l 'origine de la queue. Le monax , ou marmot t e de Canada. 
n'a que quatorze ou quinze pouces de longueur . 
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vraschka, es t u n e e s p è c e d e m a r m o t t e e n c o r e p l u s 

p e t i t e q u e l e m o n a x d u C a n a d a . C e t t e p e t i t e m a r 

m o t t e a l a t ê t e r o n d e e t l e m u s e a u é c r a s é : o n n e 

l u i v o i t p o i n t d ' o r e i l l e s ; e t l ' o n n e p e u t m ê m e d é 

c o u v r i r l ' o u v e r t u r e d u c o n d u i t a u d i t i f q u ' e n d é 

t o u r n a n t l e p o i l q u i l e c o u v r e . L a l o n g u e u r d u c o r p s , 

y c o m p r i s l a t ê t e , es t t o u t a u p l u s d ' u n p i e d : l a 

q u e u e n a g u è r e q u e t r o i s p o u c e s ; e l l e est p r e s q u e 

r o n d e a u p r è s d u c o r p s , e t e n s u i t e e l l e s a p l a t i t , e t 

s o n e x t r é m i t é p a r o î t t r o n q u é e . L e c o r p s d e c e t a -

n i m a l es t assez é p a i s ; l e p o i l est f a u v e , m ê l é d e 

g r i s , e t c e l u i d e l ' e x t r é m i t é d e l a q u e u e est p r e s 

q u e n o i r . L e s j a m b e s s o n t c o u r t e s ; ce l l e s d e d e r 

r i è r e s o n t s e u l e m e n t p l u s l o n g u e s q u e ce l l es d e 

d e v a n t . L e s p i e d s d e d e r r i è r e o n t c i n q d o i g t s e t 

c i n q o n g l e s n o i r s e t u n p e u c o u r b é s ; c e u x d e d e 

v a n t n ' e n o n t q u e q u a t r e . L o r s q u o n i r r i t e ces a-

n i m a u x , o u s e u l e m e n t q u ' o n v e u t les p r e n d r e , i l s 

m o r d e n t v i o l e m m e n t , e t f o n t u n c r i a i g u c o m m e 

l a m a r m o t t e : q u a n d o n l e u r d o n n e à m a n g e r , i l s 

se t i e n n e n t assis , e t p o r t e n t à l e u r g u e u l e avec les 

p i e d s d e d e v a n t . I l s se r e c h e r c h e n t a u p r i n t e m p s , 

e t p r o d u i s e n t e n é t é : les p o r t é e s o r d i n a i r e s s o n t 

de c i n q o u s i x ; i l s se f o n t des t e r r i e r s o ù i l s p a s s e n t 

l ' h i v e r , e t o ù l a f e m e l l e m e t bas e t a l l a i t e ses p e t i t s . 

Q u o i q u ' i l s a i e n t b e a u c o u p d e r e s s e m b l a n c e e t d ' h a 

b i t u d e s c o m m u n e s avec l a m a r m o t t e , i l p a r o î t n é a n 

m o i n s q u ' i l s s o n t d ' u n e e s p è c e r é e l l e m e n t d i f f é r e n 

t e ; c a r d a n s les m ê m e s l i e u x , e n S i b é r i e , i l se t r o u -
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ve d e v r a i e s m a r m o t t e s d e l ' e s p è c e d e ce l les d e Po

l o g n e o u des A l p e s , e t q u e les S i b é r i e n s a p p e l l e n t 

surok;1 e t l ' o n n ' a pas r e m a r q u é q u e ces d e u x es

p è c e s se m ê l e n t , n i q u ' i l y a i t e n t r e e l les a u c u n e 

r a c e i n t e r m é d i a i r e . 

DU ZISEL. 

QUELQUES auteurs, et entre autres M. Linnaeus, 

o n t d o u t é si l e z ise l o u z i e se l 2 (citcllus) é t o i t u n a-

Voyage de Gmelin, tom. II, pag. 444- l<es Tartares, 
di t R u b r u q u i s , on t force marmottes ou l i rons , qu'ils ap
pellent sogur, q u i s'assemblent vingt et trente ensemble 
dans une grande fosse l 'h iver , o ù ils dorment six mois du
ran t ; ils prennent force de ces b ê t e s - l à . (V oyages en Tar-
tarie, pag. 25.) I l p a r o î t que ce sogur de Rubruquis doit 
ê t r e le m ê m e an ima l que le jevraschka de G m e l i n , puis
que l 'autre marmot t e s'appelle surok, o u bien l 'auteur a 
pris surok pour sogur. 

3 Mus noricus quem c i t i l l u m appetlant, in terrœ ca-
vernis habitat, ei corpus ut musteiœ domesticœ tongum 
et tenue, cauda admodùm brevis, color pilis ut cunicu-
torum quorumdam pilis, cinereus, sed obscurior. Sicut 
taipa caret aurihus, sed non caret foraminibus quiùus 
sonum ut avis recipit. Dentés hahet mûris dentium si-
miles; ex hujus etiam pettibus quanquam non sint pre-
tiosœ vestes soient confiai. (Georg. Agr i co l . , de Animan-
tihus suhterraneis; i 5 6 i , pag. 488.) 

Citettus, mus noricus Agricolœ ein Zeisel. Schwenck-
f e l d , Theriotropheum Silesiœ; L i g n i c i i , 1604, pag. 86. 

Mus noricus vel citellus. Gesner, Hist. quadrup., 
pag. 7 3 7 . 
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n i m a l d i f f é r e n t d u h a m s t e r (cricetus)'.W est v r a i 

q u ' i l s se r e s s e m b l e n t à p l u s i e u r s é g a r d s , e t q u ' i l s 

s o n t à p e u p r è s d u m ê m e pays ;* m a i s i l s d i f f è r e n t 

n é a n m o i n s p a r u n assez g r a n d n o m b r e d e c a r a c 

t è r e s , p o u r q u e n o u s s o y o n s c o n v a i n c u s q u ' i l s s o n t 

d ' e s p è c e s r é e l l e m e n t d i f f é r e n t e s . L e z ise l est p l u s 

p e t i t q u e l e h a m s t e r ; i l a l e c o r p s l o n g e t m e n u 

c o m m e l a b e l e t t e , a u l i e u q u e l e h a m s t e r a l e c o r p s 

assez g r o s e t r a m a s s é c o m m e l e r a t . I l n a p o i n t 

d ' o r e i l l e s e x t é r i e u r e s , m a i s s e u l e m e n t des t r o u s a u 

d i t i f s c a c h é s s o u s l e p o i l : l e h a m s t e r , à l a v é r i t é , 

a les o r e i l l e s c o u r t e s ; m a i s e l les s o n t t r è s - a p p a 

r e n t e s e t f o r t l a r g e s . L e z i s e l es t d ' u n g r i s p l u s o u 

m o i n s c e n d r é e t d ' u n e c o u l e u r u n i f o r m e : l e h a m 

ster est m a r q u é d e c h a q u e c ô t é , s u r l ' a v a n t d u c o r p s , 

d e t r o i s g r a n d e s t a c h e s b l a n c h e s . Ces d i f f é r e n c e s , 

j o i n t e s à ce q u e ces d e u x a n i m a u x , q u o i q u e h a b i 

t an t s des m ê m e s t e r r e s , n e se m ê l e n t p a s , e t q u e 

les e s p è c e s s u b s i s t e n t s é p a r é e s , s u f f i s e n t p o u r q u ' o n 

n e p u i s s e d o u t e r q u e ce n e s o i e n t , e n e f f e t , d e u x 

e s p è c e s d i f f é r e n t e s , e t q u o i q u ' i l s se r e s s e m b l e n t , 

en ce q u ' i l s o n t t o u s d e u x l a q u e u e c o u r t e , les j a m 

bes basses , les d e n t s s e m b l a b l e s à ce l les des r a t s , 

et les m ê m e s h a b i t u d e s n a t u r e l l e s , c o m m e ce l l es 

d e se c r e u s e r des r e t r a i t e s , d ' y f a i r e des m a g a s i n s , 

1 Le hamster se trouve en Misnie, en Thuringe, clans le 
pays d 'Hanovre ; le zisel en Hongr ie , en A u t r i c h e , et en 
Pologne, o ù on l 'appelle suset. 
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d e d é v a s t e r les b l é s , e tc . D ' a i l l e u r s ce q u i n ' a u r o i t 

d û la isser a u c u n d o u t e à des n a t u r a l i s t e s u n p e u 

i n s t r u i t s , q u a n d m ê m e i l s n ' a u r o i e n t pas v u ces 

d e u x a n i m a u x , c 'est q u ' A g r i c o l a , a u t e u r exac t et 

j u d i c i e u x , d a n s s o n p e t i t t r a i t é s u r les a n i m a u x 

s o u t e r r a i n s , d o n n e l a d e s c r i p t i o n d e l ' u n et d e l ' au 

t r e , e t les d i s t i n g u e si c l a i r e m e n t , q u ' i l n ' es t pas pos

s i b l e d e les c o n f o n d r e . A i n s i n o u s p o u v o n s d o n 

n e r p o u r c e r t a i n q u e l e h a m s t e r e t l e zisel sont 

d e u x a n i m a u x d i f f é r e n t s , e t p e u t - ê t r e d ' e s p è c e s 

Istius [yiverrœ scilicei) ferocitatis est etiam agri 
vastator et cereris hostis hamster quem quidam cricetum 
nominatif... Existit iracundus et mordax... Interrœca-
vernis habitat non aliter atque cuniculus sed angustis, 
et idcircô petlis quâ parte utrinque coxam tegit à pilis 
est nuda. Major paulo quam domestica musteia existit, 
pedes hahet admodùm brèves : pilis in dorso cotor est 
fere teporis, in ventre niger, in iateribus rutilis; sed 
utrinque tatus maculis albis tribus numéro distingui-
tur. Suprema capitis pars ut etiam cervix, eumdem-
que dorsum hahet colorem; tempora rutila sunt, guttur 
est candidum. Caudœ quœ ad très digitos transversos 
tonga ut simititer teporis cotor. Piti autem sic inhœrent 
cuti ut ex eâ difficulter evelli possint. Je cutis quidem 
à came facitius avettitur quam piti ex cute radicitùs 
extrahantur, atque oh hanc causam et'varietatem pelles 
ejus sunt pretiosœ. (Georg. Agr icoE, de Animal, subt., 
pag. 490.) I l suf f i t de comparer cette description du ham
ster, q u i est fo r t bonne, avec celle que le m ê m e auteur don
ne du zisel, et que nous avons r a p p o r t é e dans la note de la 
page 3 i 8 , pour ê t r e t r è s - c o n v a i n c u que ces deux animaux 
sont fo r t d i f f é r e n t s l ' u n de l 'autre. 
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a u s s i é l o i g n é e s q u e c e l l e d e l a b e l e t t e l ' e s t d e c e l l e 

d u r a t . 

D U S O U S L I K . 

ON trouve à Casan et dans les provinces qu'ar

r o s e l e W o l g a , e t j u s q u e d a n s l ' A u t r i c h e , u n p e 

t i t a n i m a l a p p e l é souslik e n l a n g u e r u s s e , d o n t o n 

f a i t d'assez j o l i e s f o u r r u r e s . I l r e s s e m b l e b e a u c o u p 

a u c a m p a g n o l p a r l a f i g u r e ; i l a c o m m e l u i l a q u e u e 

c o u r t e : m a i s ce q u i l e d i s t i n g u e d u c a m p a g n o l e t 

d e t o u s les a u t r e s r a t s , c 'es t q u e sa r o b e , q u i es t 

d ' u n g r i s f a u v e , es t s e m é e p a r t o u t d e p e t i t e s t a c h e s 

d ' u n b l a n c v i f e t l u s t r é ; ces pe t i t e s t a c h e s n o n t 

g u è r e q u u n e l i g n e d e d i a m è t r e , et s o n t à d e u x o u 

t r o i s l i g n e s d e d i s t a n c e les u n e s des a u t r e s ; e l les s o n t 

p l u s a p p a r e n t e s e t m i e u x t e r m i n é e s s u r les l o m b e s 

d e l ' a n i m a l q u e s u r les é p a u l e s st l a t ê t e . M . P e n -

n a n t , g e n t i l h o m m e a n g l a i s , t r è s - v e r s é d a n s l ' h i s 

t o i r e n a t u r e l l e , e t q u i c o n n o î t t r è s - b i e n les a n i 

m a u x , a e u l a b o n t é d e m e d o n r e r u n d e ces s o u s -

l i k s q u o n l u i a v o i t e n v o y é d ' A u t r i c h e , c o m m e u n 

a n i m a l i n c o n n u des n a t u r a l i s e s , e t q u i n ' a v o i t 

p o i n t d e n o m d a n s ce p a y s ; je l e r e c o n n u s p o u r 

ê t r e l e m ê m e q u e c e l u i d o n t j ' a v o i s u n e f o u r r u r e , 

et d o n t M . S a n c h e z 2 m ' a v o i t f o u r n i l a n o t i c e s u i -

• Thomas Pennant, esq. att Dowaing in Flintshire. 
2 R. Sanchez, c i -devan t premier m é d e c i n à la cour de 

Piussie. 
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v a n t e : « L e s ra t s q u e l ' o n a p p e l l e sousliks se p r e n 

n e n t e n g r a n d n o m b r e s u r les b a r q u e s c h a r g é e s 

» d e sel d a n s l a r i v i è r e d e K a m a , q u i d e s c e n d de 

» S o l i k a m s k i e , o ù s o n t les s a l i ne s , e t v i e n t t o m b e r 

» d a n s l e W o l g a , au -des sus d e l a v i l l e d e Casan , a u 

» c o n f l u e n t d e T e l u s c h i n : l e W o l g a , d e p u i s S i m b u sk i 

» j u s q u ' à S o m t o f , e s t c o u v e r t d e ces b a t e a u x d e sel, 

» e t c 'est d a n s les t e r r e s v o i s i n e s d e ces r i v i è r e s , 

» a u s s i b i e n q u e s u r les b a t e a u x , q u o n p r e n d ces 

» a n i m a u x ; o n l e u r a d o n n é l e n o m d e souslik, q u i 

» v e u t d i r e friand, p a r c e q u ' i l s s o n t t r è s - a v i d e s de 

» sel . » 

[ M . l e p r i n c e G a l i t z i n a e u l a b o n t é d e d e m a n 

d e r , à l a p r i è r e <ie M . d e B u f f o n , h u i t s o u s l i k s , 

e t d e d o n n e r tous les o r d r e s n é c e s s a i r e s p o u r les 

f a i r e a r r i v e r v ivan t s j u s q u ' e n F r a n c e . I l s'adressa 

p o u r ce la à M . l e g é n é r a l B e t z k i , q u i les e n v o y a à 

M . l e m a r q u i s d e Beausse t , a l o r s a m b a s s a d e u r de 

F r a n c e à l a c o u r d e P é t e r s b o u r g . Ces h u i t pe t i t s 

a n i m a u x a r r i v è r e n t v i v a n t s à P é t e r s b o u r g a p r è s 

u n l o n g v o y a g e depu i s l a S i b é r i e ; m a i s i l s o n t p é r i 

d a n s l a t r a v e r s é e d e p u i s P é t e r s b o u r g e n F r a n c e , 

q u o i q u o n e û t e u les p l u s g r a n d e s a t t e n t i o n s , t a n t 

p o u r l e u r n o u r r i t u r e q u e p o u r les a u t r e s so ins n é 

cessaires à l e u r c o n s e r v a t i o n , O n a v o i t r e c o m m a n 

d é d e S i b é r i e d e m l e u r d o n n e r à m a n g e r q u e d u 

b l é o u d u c h e n e v b , d e les l a i s se r à l ' a i r a u t a n t 

q u o n p o u r r o i t , d ' e m p ê c h e r s e u l e m e n t q u e l ' eau 

des g r a n d e s p l u i e s ne les i n o n d â t d a n s l e u r caisse, 
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d e l e u r m e t t r e d a u s c e t t e m ê m e caisse u n e f o r t e 

é p a i s s e u r d e s a b l e assez l i é p o u r n e p o u v o i r s ' é 

b o u l e r , p a r c e q u e , d a n s l e u r é t a t d e n a t u r e , i l s 

f o n t l e u r s t r o u s d a n s les t e r r e s l é g è r e s . 

Ces a n i m a u x h a b i t e n t o r d i n a i r e m e n t les d é s e r t s , 

se f o n t de s t a n i è r e s s u r les p e n t e s des m o n t a g n e s , 

p o u r v u q u e l e f o n d d e l a t e r r e s o i t n o i r . L e u r s t a 

n i è r e s n e s o n t pas é g a l e s e n p r o f o n d e u r ; e l les s o n t 

d e s ep t o u h u i t p i e d s d e l o n g u e u r , j a m a i s d r o i t e s , 

m a i s t o r t u e u s e s , a y a n t d e u x , t r o i s , q u a t r e e t c i n q 

s o r t i e s : l e u r d i s t a n c e est a u s s i i n é g a l e , a y a n t d e 

p u i s d e u x j u s q u ' à s e p t p i e d s d e s é p a r a t i o n . I l s p r a 

t i q u e n t d a n s ces t a n i è r e s d i f f é r e n t s e n d r o i t s , o ù , 

e n t e m p s d ' é t é , i l s f o n t l e u r s p r o v i s i o n s p o u r l ' h i 

ve r . D a n s les t e r r e s l a b o u r é e s , i l s r a m a s s e n t , p e n 

d a n t l e t e m p s d e l a m o i s s o n , les é p i s d e f r o m e n t , 

de m ê m e q u e l a g r a i n e des p o i s , d u l i n e t d u c h a n 

v r e , q u ' i l s m e t t e n t s é p a r é m e n t l ' u n d e l ' a u t r e d a n s 

les e n d r o i t s p r é p a r é s e x p r è s e t d ' a v a n c e à l ' i n t é 

r i e u r d e l e u r s t a n i è r e s . D a n s les e n d r o i t s i n c u l t e s , 

i l s r a m a s s e n t des g r a i n e s d e d i f f é r e n t e s h e r b e s . E n 

é t é , i l s se n o u r r i s s e n t d e g r a i n s , d ' h e r b e s , d e r a 

c ines e t d e j e u n e s s o u r i s . P o u r p e u q u e l les s o i e n t 

g rosses , l e s o u s l i k n e p e u t e n f a i r e sa p r o i e . I n d é 

p e n d a m m e n t des m a g a s i n s o ù ces a n i m a u x g a r 

d e n t l e u r s p r o v i s i o n s d ' h i v e r , i l s se p r a t i q u e n t e n 

c o r e d a n s l e u r s t a n i è r e s des e n d r o i t s p o u r r e p o 

ser, e t q u i e n s o n t d i s t a n t s d e q u e l q u e s p i e d s . I l s 

r e j e t t e n t l e u r s o r d u r e s h o r s d e l e u r s r e t r a i t e s . L e s 
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f e m e l l e s p o r t e n t d e p u i s d e u x j u s q u ' à c i n q p e t i t s ; 

i l s n a i s s e n t aveug les e t sans p o i l , e t n e c o m m e n 

c e n t à v o i r q u e q u a n d le p o i l p a r o î t . O n n e sai t 

pas a u j u s t e l e t e m p s d e l a g e s t a t i o n des f e m e l l e s . ] 

D U H A M S T E R . 

LE hamster est un rat des plus fameux et des 

p l u s n u i s i b l e s ; e t s i n o u s n ' a v o n s pas d o n n é s o n 

h i s t o i r e avec ce l l e des a u t r e s r a t s , c 'est q u ' a l o r s 

n o u s n e l ' a v i o n s pas v u , e t q u e n o u s n ' a v o n s p u 

n o u s l e p r o c u r e r q u e d a n s ces d e r n i e r s t e m p s : 

e n c o r e es t -ce a u x a t t e n t i o n s c o n s t a n t e s d e M . le 

Cricetus en latin moderne. Ce nom, dit Gesner, paroît 
dé r ivé de la langue i l lyr ienne , dans laquelle cet animal s'ap
pelle skrzeczieck. Hamster ou hamester en allemand; nom 
que nous avons a d o p t é comme é t a n t celui de l ' animal dans 
son pays natal. 

Chomik-skrzeczek, en polonais, selon Rzaczynski. Auct. 
Hist. nat. Polon., pag. 326. 

Cricetus, Gesner, Hist. quadrup., pag. 738, dua? figu
ra?. Criceti, i b idem. 

PorceUus frumen tarins Theriotropheum Silesiœ, Gasp. 
Scbwenckfeld ; L i g n i c i i , i 6 o 3 , pag. 118 et 119. 

Glis cinereo rufus in dorso, in ventre niger, maculis 
tribus ad tatera albis Marmota Argintoratensis, la 
marmot te de Strasbourg, Brisson, Regn. anim., pag. 166. 

Cricetus, mus caudâ subabbreviatâ, auriculis rotun-
datis, corpore subtiis nigro, iateribus rufescentibus. 
L i n n . , Syst. nat., edit . 10, pag. <io. 
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m a r q u i s d e M o n t m i r a i l p o u r t o u t ce q u i p e u t c o n 

t r i b u e r à l ' a v a n c e m e n t d e l ' h i s t o i r e n a t u r e l l e , e t 

a u x b o n t é s d e M . d e W a i t z , m i n i s t r e d ' é t a t d u p r i n 

ce l a n d g r a v e d e H e s s e - C a s s e l , q u e n o u s s o m m e s 

r e d e v a b l e s d e l a c o n n o i s s a n c e p r é c i s e e t exac t e d e 

c e t a n i m a l ; i l s n o u s e n o n t e n v o y é d e u x v i v a n t s , 

avec u n m é m o i r e i n s t r u c t i f s u r l e u r s m œ u r s e t 

l e u r s h a b i t u d e s n a t u r e l l e s . ' N o u s a v o n s n o u r r i 

l ' u n d e ces a n i m a u x p e n d a n t q u e l q u e s m o i s p o u r 

l ' o b s e r v e r , e t e n s u i t e o n l ' a s o u m i s à l a d i s s e c 

t i o n p o u r f a i r e l a c o m p a r a i s o n des p a r t i e s i n t é 

r i e u r e s avec ce l l e s des a u t r e s r a t s . O n v o i t q u e p a r 

ces p a r t i e s i n t é r i e u r e s l e h a m s t e r r e s s e m b l e p l u s 

a u r a t d ' e a u q u ' à a u c u n a u t r e a n i m a l ; i l l u i r e s 

s e m b l e e n c o r e p a r l a pe t i t e s se des y e u x et l a f i n e s s e 

d u p o i l ; m a i s i l n ' a pas l a q u e u e l o n g u e c o m m e l e 

r a t d ' e a u ; i l l ' a a u c o n t r a i r e t r è s - c o u r t e , p l u s c o u r 

te q u e l e c a m p a g n o l , q u i , c o m m e n o u s l ' a v o n s d i t , 

r e s s e m b l e a u s s i b e a u c o u p a u r a t d ' e a u p a r l a c o n 

f o r m a t i o n i n t é r i e u r e . L e h a m s t e r n o u s p a r o î t ê t r e 

1 « Voic i u n m é m o i r e assez é t e n d u sur l ' e spèce de m u l o t 
« q u e l 'on appelle hamster dans ce pays; i l m'a é t é f o u r n i 
« p a r M . de W a i t z , m in i s t r e d ' é t a t d u landgrave de Hesse-
« C a s s e l , q u i j o i n t aux q u a l i t é s les plus propres à f o r m e r 
» un homme d ' é t a t , le g o û t le plus v i f pour l 'h is toire n a t u 
r e l l e I l m ' a e n v o y é en m ê m e temps deux de ces a n i -
amaux v ivan t s , que je vous enverra i p a r l a p r e m i è r e occa-
»s ion . » ( E x t r a i t d 'une lettre de M. le marquis de Mont
mirail à M- de Buffon;, d a t é e de R r u m b a c k , 3 i jui l le t 
1762.) 

XI I I . 3 1 
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à l ' é g a r d d u c a m p a g n o l ce q u e l e s u r m u l o t est à 

l ' é g a r d d u m u l o t : t o u s ces a n i m a u x v i v e n t sous t e r 

r e , e t p a r o i s s e n t a n i m é s d u m ê m e i n s t i n c t ; i l s o n t 

à p e u p r è s les m ê m e s h a b i t u d e s , e t s u r t o u t ce l l e 

d e r a m a s s e r des g r a i n s e t d ' e n f a i r e d e g r o s m a g a 

s ins d a n s l e u r s t r o u s . N o u s n o u s é t e n d r o n s d o n c 

b e a u c o u p m o i n s s u r les r e s s e m b l a n c e s de f o r m e 

e t les c o n f o r m i t é s d e n a t u r e , q u e s u r les d i f f é r e n 

ces r e l a t i v e s e t les d i s c o n v e n a n c e s r é e l l e s q u i s é 

p a r e n t l e h a m s t e r d e t o u s les r a t s , s o u r i s e t m u 

l o t s d o n t n o u s a v o n s p a r l é . 

A g r i c o l a ' est l e p r e m i e r a u t e u r q u i a i t d o n n é 

des i n d i c a t i o n s p r é c i s e s e t d é t a i l l é e s a u s u j e t de 

c e t a n i m a l ; F a b r i c i u s ' y a a j o u t é q u e l q u e s f a i t s : 

' Hamster quem quidam cricetum nominant existit 
iracvndus et mordax adeb ut si eum eques incautè per-
sequatur, soleat prosUire et os equi appetere, et si pre-
henderit mordicus tenere. In terrœ car émis habitat.... 
pedcs hahet admodùm brèves; pilis in dorso cotor est ferè 
teporis : in ventre niger, in tateribus rutilus, sed ulrum-
que latus macuiis aibis tribus numéro distinguitur. Su-
prema capitis pars ut etiam cervix eumdem quem dor
sum habet colorem. Tempora rutila sunt; guttur est 
candidum.... piti autem sic inhœrent cuti ut ex ea d i f -
ficuiter evelii possint atque ob hanc causam et va-
rietatem pelles ejus sunt pretiosœ: multa frumenti gra-
na in spccum congerit et utrinque dentibus mandit.... 
agcr Thuringiœ eorum animalium ptenus ob copiant et 
'bonitaiem frumenti. (Georg. Agr i co l a , de animantibus 
subterraneis. Apud Gesner, Hist. quadrup., pag. ;58 . ) 

3 Hamcstcr animal est agreste sub terra habitons..-. 
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m a i s S c h w e n c k f e l d * a p l u s f a i t q u e t o u s les a u t r e s ; 

i l a d i s s é q u é l e h a m s t e r , e t i l e n d o n n e l a d e s c r i p -

coiore varie-, ventre non candido sed potius nigerrimo. 
Dentés habet in anterioris oris imâ supremâque parte 
bmos, prominentes et aculos, matas taxas et amptas, 
ambas exportando importandoque replet: ambabus man-
dit... cvm terram e f f o d i t , primum anterioribuspedibus 
(quos tatpœ simites habet brevitate sed minus tatos) eam 
retrahit, tongius progressas, ore exportât. Cuniculos ad 
antrum ptures agit cubiti profunditate sed admodàm 
angustos.... antrum intùs extendit ad capienda frumen-
ta.... Messis tempore grana omnisgeneris frumenti im
portât.... terra ante cuniculos erêcta non tumuli modo 
assurgit, ut talparum tumuli, sed ut agg:r ditalalur.... 
Vescitur hoc animal frumento omnis generis etsi domi 
atatur pane ac carnibus. In agro etiam mures venalur. 
Cibum cum capit in pedes priores erigitur.... quamvis 
autem corpore exiguum sit naturâ tamen est pugnax et 
temerarium. Lacessitum quidquid ore gestat pulsatis 
utroque pede malis subito egerit, rectà hostem invadens, 
spiritu oris et assultu protervum ac minax.... Nec ter-
retur facile etiam si viribus impar ei sit quem petit.... 
vidi ipse, cum equum assultando naribus corripuisset 
non priu-: morsum dimisisse quàm ferro occidcrc'ur.. 
Hamestri peliis maxime durabilis.... In Thuringiâ et 
Misniâ hoc animal frequens non omnibus tamen in lo
tis sed in uberrimis et fertitissimis. In Lusaciâ circa 
Radeburgum, è satis panici effoditur; Mulbergi ad AL-
bimin vinetis reperitur, nam maturis quoquè uvis ves-
citur. (Georg. Fab r i c iu s , apud Gesner, Hist. quadrup., 
pag. 739 et 740. ) 

1 Porcetlus frumentarius, hamster minor paulô eu-
nicuto. Longitudo dodrantalis et patmi unius. Pilus in 
dorso ferè teporis est colore. Guta, venter et pedes inte-
riores nigra sunt. Rubet in tateribus et circa caudam, 
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t i o n . C e p e n d a n t à p e i n e a-t i l é t é c i t é p a r les n a t u 

r a l i s t e s p l u s r é c e n t s , q u i t o u s se s o n t c o n t e n t é s d e 

c o p i e r ce q u e G e s n e r e n a d i t . N o u s c r o y o n s d o n c 

d e v o i r à ce t a u t e u r l a j u s t i c e d e c i t e r e n e n t i e r ses 

o b s e r v a t i o n s ; e t e n y a j o u t a n t ce l l e s d e M . d e W a i t z , 

n o u s a u r o n s t o u t ce q u ' o n p e u t d é s i r e r a u s u j e t de 

ce t a n i m a l . 

« Les é t a b l i s s e m e n t s des h a m s t e r s ( d i t M . d e 

» W a i t z ) s o n t d ' u n e c o n s t r u c t i o n d i f f é r e n t e s e l o n 

» l e sexe et l ' â g e , e t auss i s u i v a n t l a q u a l i t é d u te r -

quœ coloris murini très digitos long a. Maeutœ atbœ sub 
auribas, juxta rostrum, supra armos et coxam. Pedes 
admodùm brèves, digitis et unguiculis albidis quiuis 
utrinque. In pedum planta seu parte digitorum infe-
riore tubercula veluti calliubiquèeminent. Oculisplen-
didi nigri élégantes. Dentés habet ut tepus anteriores et 
latérales. Lingua mollis spongiosa. E bucculis vesiculœ 
utrinque amplœ membraneœ sub cute porriguntur quœ 
sensim gracilescentes dorso tenui ligamento alligantur. 
H as instar .acci messis tempore granis tritici, siliginis 
et aliis ceu folles quospiam in farcit, atque in suos cuni
culos comeatum in futuram hyemem congerit ac reponit. 

Pulmonibus candidis quatuor sunt lobi. 
Cor renibus paulo majus mucrone obtusiore. Hepar 

tripticatum apparet unum super alterum impositum. 
Inferior pars dorso adja cens duos obtinet lobutos. Me
dia, quœ maxima intégra absque incisuris integrum 
abdomen secundum latitudinem occupons ventricutum 
ex parte amptexatur. Superior portio divisaatiis incum-
bens diaphragmati proxime subjacet. Fct nutlum con-
spicere licuit. 

Ventriculus ei duplex. Unus candidus trolundiuscu-
ius, cui aiter per isthmum annectitur tongiusculus, si-
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» r a i n . L e d o m i c i l e d u m â l e a u n c o n d u i t o b l i q u e , 

» à l ' o u v e r t u r e d u q u e l i l y a u n m o n c e a u d e t e r r e 

» e x h a u s s é e . A u n e d i s t a n c e d e c e t t e i s s u e o b l i q u e , 

» i l y a u n s e u l t r o u q u i d e s c e n d p e r p e n d i c u l a i r e -

» m e n t j u s q u e s a u x c h a m b r e s o u c a v e a u x d u d o -

» m i c i l e : i l n e se t r o u v e p o i n t d e t e r r e e x h a u s s é e 

« a u p r è s d u t r o u ; ce q u i f a i t p r é s u m e r q u e l ' i s sue 

» o b l i q u e est c r e u s é e e n c o m m e n ç a n t p a r l e d e h o r s , 

» e t q u e l ' i s s u e p e r p e n d i c u l a i r e est f a i t e d e d e d a n s 

» e n d e h o r s e t d e b a s e n h a u t . 

nistrum hypochondrium occupons, hincpropèisthmum 
ossophagus inseritur aiteri sub dextro hypochondrio in-
testina adhœrent. In utroque reperiebatur chyius can-
didus pulticuiœ furinaceœ similis, crassior tamen in 
sinistro. 

Intestina gracilia flavent ; ubi desinunt, incipit cae
cum anfractuosum amptum, hinc crassiora ad cœru-
leum vergunt colorem. Excernit pUulaslongiusculas in
star murium. Lien coloris sanguine soleam ferb huma-
nam représentât. 

Renés bini phaseoti magnitudine et figura. Vesicula 
candida pisum italicum œquat, rotunda lagenulœ 
instar. 

Parit quinque sexve, uno partu. 
In terrœ cavernis habitat, agri vastator et Cereris 

hostîs. Autumno multa frumenti grana in specum con-
gerit, et utrinque, dentibus mandit. 

Admodùm pinguescit; ob idporceliis indicis non inep
te comparalur. 

In cibum non recipitur ; sed peties consuuntur ad 
vestimenta. 

De cavernâ suâ aqua fervente seu frigidâ copiosc in
fusa expellitur. 
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» L e d o m i c i l e d e l a f e m e l l e a a u s s i u n c o n d u i t 

» o b l i q u e , e t e n m ê m e t e m p s d e u x , t r o i s e t j u s q u ' à 

. h u i t t r o u s p e r p e n d i c u l a i r e s , p o u r d o n n e r u n e 

» e n t r é e e t s o r t i e l i b r e s à ses p e t i t s : l e m â l e e t l a 

» f e m e l l e o n t c h a c u n l e u r d e m e u r e s é p a r é e ; l a f e -

» m e l l e f a i t l a s i e n n e p l u s p r o f o n d e q u e l e m â l e . 

» A c ô t é des t r o u s p e r p e n d i c u l a i r e s , à u n o u d e u x 

« p i e d s d e d i s t a n c e , les h a m s t e r s des d e u x sexes 

» c r e u s e n t s e l o n l e u r â g e , e t à p r o p o r t i o n d e l e u r 

« m u l t i p l i c a t i o n , u n , d e u x , t r o i s e t q u a t r e c a v e a u x 

» p a r t i c u l i e r s , q u i s o n t e n f o r m e d e v o û t e , t a n t p a r -

» dessous q u e p a r - d e s s u s , o u p l u s o u m o i n s spa 

c i e u x , s u i v a n t l a q u a n t i t é d e l e u r s p r o v i s i o n s . 

» L e t r o u p e r p e n d i c u l a i r e est l e passage o r d i n a i -

« r e d u h a m s t e r p o u r e n t r e r e t s o r t i r . C 'est p a r le 

« t r o u o b l i q u e q u e se f a i t l ' e x p o r t a t i o n d e l a t e r r e ; 

« i l p a r o î t au s s i q u e ce c o n d u i t , q u i a u n e p e n t e 

« p l u s d o u c e d a n s u n des c a v e a u x , e t p l u s r a p i d e 

« d a n s u n a u t r e d e ces c a v e a u x , s e r t p o u r l a c i r -

> c u l a t i o n d e l ' a i r d a n s ce d o m i c i l e s o u t e r r a i n . L e 

» c a v e a u o ù l a f e m e l l e f a i t ses p e t i t s n e c o n t i e n t 

« p o i n t d e p r o v i s i o n d e g r a i n s , m a i s u n n i d d e p a i l -

» l e o u d ' h e r b e . L a p r o f o n d e u r d u c a v e a u est t r è s -

» d i f f é r e n t e : u n j e u n e h a m s t e r , d a n s l a p r e m i è r e 

» a n n é e , n e d o n n e q u u n p i e d d e p r o f o n d e u r à s o n 

» c a v e a u ; u n v i e u x h a m s t e r l e c r e u s e s o u v e n t j u s -

» q u ' à q u a t r e o u c i n q p i e d s : l e d o m i c i l e e n t i e r , y 

» c o m p r i s t o u t e s les c o m m u n i c a t i o n s e t t o u s les ca

v e a u x , a q u e l q u e f o i s h u i t o u d i x p i e d s d e d i a m è t r e . 
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« C e s a n i m a u x a p p r o v i s i o n n e n t l e u r s m a g a s i n s 

« d e g r a i n s secs e t n e t t o y é s , d e b l é e n é p i s , d e p o i s 

» e t f è v e s e n cosses , q u ' i l s n e t t o i e n t e n s u i t e d a n s 

« l e u f d e m e u r e , e t i l s t r a n s p o r t e n t a u d e h o r s les 

« cosses e t les d é c h e t s des é p i s p a r le c o n d u i t o b l i -

» q u e . P o u r a p p o r t e r l e u r s p r o v i s i o n s i l s se s e r v e n t 

« d e l e u r s a b a j o u e s , d a n s l e s q u e l l e s c h a c u n p e u t 

» p o r t e r à l a f o i s p l u s d ' u n q u a r t d e c h o p i n e d e 

» g r a i n s n e t t o y é s . 

« L e h a m s t e r f a i t o r d i n a i r e m e n t ses p r o v i s i o n s d e 

« g r a i n s à l a fin d ' a o û t : l o r s q u ' i l a r e m p l i ses m a 

g a s i n s , i l les c o u v r e e t e n b o u c h e s o i g n e u s e m e n t 

« l e s a v e n u e s a v e c d e l a t e r r e , ce q u i f a i t q u ' o n n e 

» d é c o u v r e pas a i s é m e n t sa d e m e u r e : o n n e l a r e -

» c o n n o î t q u e p a r l e m o n c e a u d e t e r r e q u i se t r o u -

» v e a u p r è s d u c o n d u i t o b l i q u e d o n t n o u s a v o n s 

» p a r l é : i l f a u t e n s u i t e c h e r c h e r les t r o u s p e r p e n -

« d i c u l a i r e s , e t d é c o u v r i r p a r l à s o n d o m i c i l e . L e 

« m o y e n l e p l u s u s i t é p o u r p r e n d r e ces a n i m a u x , 

« e s t d e les d é t e r r e r , q u o i q u e ce t r a v a i l s o i t assez 

« p é n i b l e à c a u s e d e l a p r o f o n d e u r e t d e l ' é t e n d u e 

» d e l e u r s t e r r i e r s . C e p e n d a n t u n h o m m e e x e r c é à 

' c e t t e e s p è c e d e chas se n e la i sse pas d ' e n t i r e r d e 

« l ' u t i l i t é ; i l t r o u v e o r d i n a i r e m e n t , d a n s l a b o n n e 

« s a i s o n , c ' e s t - à - d i r e e n a u t o m n e , d e u x b o i s s e a u x 

« d e b o n s g r a i n s d a n s c h a q u e d o m i c i l e , e t i l p r o -

« f i t e d e l a p e a u d e ces a n i m a u x , d o n t o n f a i t des 

> f o u r r u r e s . L e s h a m s t e r s p r o d u i s e n t d e u x o u t r o i s 

> f o i s p a r a n , e t c i n q </u s i x p e t i t s à c h a q u e f o i s , e t 
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» s o u v e n t d a v a n t a g e : i l y a des a n n é e s o ù i l s p a r o i s -

» sen t en q u a n t i t é i n n o m b r a b l e , e t d ' a u t r e s o ù l ' o n 

» n e n v o i t p r e s q u e p l u s ; les a n n é e s h u m i d e s s o n t 

.» ce l les o ù i l s m u l t i p l i e n t b e a u c o u p , e t c e t t e n o m 

b r e u s e m u l t i p l i c a t i o n cause l a d i s e t t e p a r l a d é -

» v a s t a t i o n g é n é r a l e des b l é s . 

» U n j e u n e h a m s t e r , â g é d e s ix s e m a i n e s o u d e u x 

» m o i s , c r e u s e d é j à s o n t e r r i e r ; c e p e n d a n t i l n e s'ac

c o u p l e n i n e p r o d u i t d a n s l a p r e m i è r e a n n é e de 
» sa v i e . 

» Les f o u i n e s p o u r s u i v e n t v i v e m e n t les h a m s t e r s , 

» e t e n d é t r u i s e n t u n g r a n d n o m b r e : e l les e n t r e n t 

» auss i d a n s l e u r s t e r r i e r s e t e n p r e n n e n t possess ion. 

>» L e s h a m s t e r s o n t o r d i n a i r e m e n t l e d o s b r u n et 

>» l e v e n t r e n o i r . C e p e n d a n t i l y en a q u i s o n t g r i s , e t 

» c e t t e d i f f é r e n c e p e u t p r o v e n i r d e l e u r â g e p l u s o u 

« m o i n s a v a n c é . I I s 'en t r o u v e a u s s i q u e l q u e s - u n s 
» q u i s o n t t o u t n o i r s . » 

Ces a n i m a u x s ' e n t r e - d é t r u i s e n t m u t u e l l e m e n t 

c o m m e les m u l o t s : d e d e u x q u i é t o i e n t dans la 

m ê m e cage , l a f e m e l l e , d a n s u n e n u i t , é t r a n g l a le 

m â l e , e t , a p r è s a v o i r c o u p é les m u s c l e s q u i a t t a 

c h e n t les m â c h o i r e s , e l l e se fit j o u r d a n s s o n c o r p s , 

o ù e l l e d é v o r a u n e p a r t i e des v i s c è r e s . I l s f o n t p l u 

s i e u r s p o r t é e s p a r a n , e t s o n t s i n u i s i b l e s , q u e , dans 

q u e l q u e s é t a t s d ' A l l e m a g n e , l e u r t ê t e est à p r i x ; 

i l s y s o n t si c o m m u n s , q u e l e u r f o u r r u r e est à t r è s -
b o n m a r c h é . 

T o u s ces f a i t s , q u e n o u s * a v o n s e x t r a i t s d u m é -
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m o i r e d e M . d e W a i t z e t des o b s e r v a t i o n s d e M . d e 

M o n t m i r a i l , n o u s p a r o i s s e n t c e r t a i n s , e t s ' a cco r 

d e n t a v e c ce q u e n o u s s a v i o n s d ' a i l l e u r s a u s u j e t 

d e ces a n i m a u x ; m a i s i l n ' e s t pas é g a l e m e n t c e r 

t a i n , c o m m e o n l e d i t d a n s ce m ê m e m é m o i r e , 

q u ' i l s s o i e n t e n g o u r d i s e t m ê m e d e s s é c h é s p e n d a n t 

l ' h i v e r , e t q u ' i l s n e r e p r e n n e n t d u m o u v e m e n t e t 

de l a v i e q u a u p r i n t e m p s . L e h a m s t e r q u e n o u s 

a v o n s e u v i v a n t a p a s s é l ' h i v e r d e r n i e r ( 1 7 6 2 - 6 3 ) 

d a n s u n e c h a m b r e sans f e u , e t o ù i l g e l o i t assez 

f o r t p o u r g l a c e r l ' e a u ; c e p e n d a n t i l n e s'est p o i n t 

e n g o u r d i , e t n a pas c e s s é d e se m o u v o i r e t d e m a n 

ger à s o n o r d i n a i r e , a u l i e u q u e n o u s a v o n s n o u r 

r i des l o i r s e t des l é r o t s , q u i se s o n t e n g o u r d i s à 

u n d e g r é d e f r o i d b e a u c o u p m o i n d r e . N o u s n e 

c r o y o n s d o n c pas q u e l e h a m s t e r se r a p p r o c h e des 

l o i r s o u d e l a m a r m o t t e p a r ce r a p p o r t , e t c 'est 

m a l à p r o p o s q u e q u e l q u e s - u n s d e n o s n a t u r a l i s 

tes l ' o n t a p p e l é marmotte de Strasbourg, p u i s q u ' i l 

n e d o r t pas c o m m e l a m a r m o t t e , e t q u ' i l n e se 

t r o u v e pas à S t r a s b o u r g . 

[ O n t r o u v e d a n s l a Gazette de littérature, d u i 3 

s e p t e m b r e 1774* u n e x t r a i t des o b s e r v a t i o n s f a i t e s 

s u r le h a m s t e r , e t t i r é e s d ' u n o u v r a g e a l l e m a n d d e 

M . S u l z e r , q u e j ' a i c r u d e v o i r d o n n e r i c i . 

« L e r a t d e b l é , e n a l l e m a n d hamster, n e p o u -

» v o i t ê t r e m i e u x d é c r i t n i p l u s c o m m o d é m e n t q u ' à 

» G o t h a , o ù , d a n s u n e s e u l e a n n é e , o n e n a l i v r é 

» onze m i l l e c i n q c e n t s o i x a n t e - q u a t o r z e p e a u x à 



334 Q U A D R U P È D E S . 

» l ' h ô t e l - d e - v i l l e ; d a n s u n e a u t r e , c i n q u a n t e - q u a -

» t r e m i l l e q u a t r e c e n t v i n g t - n e u f ; e t u n e t r o i s i è m e 

« f o i s , q u a t r e - v i n g t m i l l e c e n t t r e n t e - n e u f . C e t a n i -

« m a l h a b i t e e n g é n é r a l les p a y s t e m p é r é s : q u a n d 

» i l est i r r i t é , l e c œ u r l u i b a t j u s q u ' à c e n t q u a t r e -

» v i n g t s f o i s p a r m i n u t e ; l e p o i d s d u c e r v e a u est à 

« c e l u i d e t o u t l e c o r p s c o m m e 1 est à i g 3 . 

» Ces r a t s se f o n t des m a g a s i n s o ù i l s p l a c e n t j u s -

» q u ' à d o u z e l i v r e s d e g r a i n . E n h i v e r , l a f e m e l l e 

» s ' e n f o n c e f o r t a v a n t d a n s l a t e r r e . C e t a n i m a l est 

« c o u r a g e u x ; i l se d é f e n d c o n t r e les c h i e n s , c o n t r e 

» les c h a t s , c o n t r e les h o m m e s : i l es t n a t u r e l l e m e n t 

« q u e r e l l e u r , n e s ' a c c o r d e pas avec s o n e s p è c e , et 

• t u e q u e l q u e f o i s , d a n s sa f u r i e , sa p r o p r e f a m i l l e . 

» I l d é v o r e ses s e m b l a b l e s l o r s q u ' i l s s o n t p l u s f o i -

» b l e s , a u s s i - b i e n q u e les s o u r i s e t les o i s e a u x , et i l 

« v i t avec c e l a d e t o u t e s so r t e s d ' h e r b e s , d e f r u i t s 

» e t d e g r a i n s : i l b o i t p e u . L a f e m e l l e s o r t p l u s t a r d 

» q u e l e m â l e d e sa r e t r a i t e d ' h i v e r ; e l l e p o r t e q u a -

» t r e s e m a i n e s , e t f a i t j u s q u ' à s i x p e t i t s . I l n e f a u t 

» q u e q u e l q u e s m o i s p o u r q u e les p e t i t e s f e m e l l e s 

» d e v i e n n e n t f é c o n d e s . L e s p è c e d e r a t q u ' o n n o m -

« m e iltis,1 t u e l e h a m s t e r . 

» Q u a n d l ' a n i m a l est d a n s s o n e n g o u r d i s s e m e n t , 

» o n n ' y o b s e r v e n i r e s p i r a t i o n , n i a u c u n e s o r t e de 

« s e n t i m e n t . L e c œ u r b a t n é a n m o i n s e n v i r o n q u i n -

Viitis désigne le putois, et non pas un rat, comme le 
d i t i c i l 'auteur. 
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» z e f o i s p a r m i n u t e , c o m m e o n s ' en a p e r ç o i t e n o u -

» v r a n t l a p o i t r i n e ; l e s a n g d e m e u r e f l u i d e , les i n -

« t e s t i n s i m m o b i l e s n e s o n t p a s i r r i t a b l e s ; l e c o u p 

» é l e c t r i q u e m ê m e n e r é v e i l l e pa s l ' a n i m a l , t o u t es t 

» f r o i d e n l u i . A u g r a n d a i r , i l n e s e n g o u r d i t j a m a i s . » 

M . S u l z e r r a p p o r t e p a r q u e l s d e g r é s i l passe p o u r 

s o r t i r d e s o n e n g o u r d i s s e m e n t . 

« C e t a n i m a l n ' a g u è r e d ' a u t r e u t i l i t é q u e c e l l e d e 

» d é t r u i r e les s o u r i s ; m a i s i l f a i t p l u s d e m a l q u ' e l l e s . » 

N o u s e u s s i o n s d é s i r é q u e M . S u l z e r e û t i n d i q u é 

p r é c i s é m e n t l e d e g r é d e f r o i d o u d e m a n q u e d ' a i r 

a u q u e l ces a n i m a u x s ' e n g o u r d i s s e n t ; c a r n o u s r é 

p é t o n s i c i a f f i r m a t i v e m e n t ce q u e n o u s a v o n s d i t , 

q u e d a n s u n e c h a m b r e sans f e u , o ù i l g e l o i t assez 

f o r t p o u r y g l a c e r l ' e a u , u n h a m s t e r , q u i y é t o i t 

d a n s u n e c a g e , n e s ' e n g o u r d i t pas p e n d a n t l ' h i v e r 

de 1 ^ 6 3 . O n v a v o i r l a p l e i n e c o n f i r m a t i o n d e ce 

f a i t d a n s les a d d i t i o n s q u e M . A l l a m a n d a f a i t i m 

p r i m e r à l a s u i t e d e m o n o u v r a g e , e t q u e j e v i e n s 

d e r e c e v o i r . ] 

Addition de l'Editeur hollandais (M. le profes

seur A L L A M A N D ) sur le hamster' 

[Le hamster est un quadrupède du genre des 

s o u r i s , q u i passe l ' h i v e r à d o r m i r , c o m m e les m a r 

m o t t e s . I l a les j a m b e s basses , l e c o u c o u r t , l a t ê t e 

1 Cet article est d'un auteur anonyme, et se trouve t. XIII, 
pag. 69 de Y Hist. nat., éd i t . de Hol lande . 
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u n p e u grosse , l a b o u c h e g a r n i e d e m o u s t a c h e s des 

d e u x c ô t é s , les o r e i l l e s g r a n d e s e t p r e s q u e sans p o i l , 

l a q u e u e c o u r t e e t à d e m i n u e , les y e u x r o n d s e t 

s o r t a n t d e l a t ê t e , l e p o i l m ê l é d e r o u x , d e j a u n e , 

d e b l a n c e t d e n o i r : t o u t ce la n e l u i d o n n e pas la 

f i g u r e f o r t r e v e n a n t e . Ses m œ u r s n e l e r e n d e n t pas 

p l u s r e c o m m a n d a b l e . I l n a i m e q u e s o n p r o p r e i n 

d i v i d u , e t n ' a pas u n e seu le q u a l i t é s o c i a b l e . I l a t ta

q u e e t d é v o r e t o u s les a u t r e s a n i m a u x d o n t i l p e u t 

se r e n d r e m a î t r e , sans e x c e p t e r c e u x d e sa p r o p r e 

r a c e . L ' i n s t i n c t m ê m e q u i l e p o r t e ve r s l ' a u t r e sexe 

n e d u r e q u e q u e l q u e s j o u r s , a u b o u t d e s q u e l s sa 

f e m e l l e n ' é p r o u v e r o i t pas u n m e i l l e u r s o r t , s i e l le 

n e p r e n o i t pas l a p r é c a u t i o n d ' é v i t e r l a r e n c o n t r e 

d e s o n i n g r a t , o u d e l e p r é v e n i r e t d e l e t u e r l a p r e 

m i è r e . A ces q u a l i t é s o d i e u s e s , l a N a t u r e a n é a n 

m o i n s s u e n a l l i e r d ' a u t r e s , q u i , sans r e n d r e cet 

a n i m a l p l u s a i m a b l e , l u i f o n t m é r i t e r u n e p lace 

d i s t i n g u é e d a n s l ' h i s t o i r e n a t u r e l l e des a n i m a u x . I l 

est d u p e t i t n o m b r e d e c e u x q u i pa s sen t l ' h i v e r 

d a n s u n é t a t d ' e n g o u r d i s s e m e n t , e t l e s e u l e n E u 

r o p e q u i s o i t p o u r v u d e b a j o u e s . S o n adresse à se 

p r a t i q u e r u n e d e m e u r e sous t e r r e , e t l ' i n d u s t r i e 

avec l a q u e l l e i l f a i t ses p r o v i s i o n s d ' h i v e r , n e m é r i 

t e n t pas m o i n s l ' a t t e n t i o n des c u r i e u x . 

L e h a m s t e r n ' h a b i t e pas i n d i f f é r e m m e n t dans 

t o u t e s sor tes d e c l i m a t s o u d e t e r r a i n s : o n n e le 

t r o u v e n i d a n s les p a y s t r o p c h a u d s , n i d a n s les 

pays t r o p f r o i d s . C o m m e i l v i t d e g r a i n s e t q u ' i l de-
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m e u r e sous t e r r e , u n e t e r r e p i e r r e u s e , s a b l o n n e u s e , 

a r g i l e u s e , l u i c o n v i e n t a u s s i p e u q u e les p r é s , les 

f o r ê t s e t les e n d r o i t s b o u r b e u x . I l l u i f a u t u n t e r 

r o i r a i s é à c r e u s e r , q u i n é a n m o i n s s o i t assez f e r m e 

p o u r n e p o i n t s ' é c r o u l e r I I c h o i s i t e n c o r e des c o n 

t r é e s f e r t i l e s e n t o u t e s s o r t e s d e g r a i n e s , p o u r n ' ê 

t r e pas o b l i g é d e c h e r c h e r sa n o u r r i t u r e a u l o i n , 

é t a n t p e u p r o p r e à f a i r e d e l o n g u e s c o u r s e s . L e s 

t e r r e s d e ï h u r i n g e r é u n i s s a n t t o u t e s ces q u a l i t é s , 

les h a m s t e r s s'y t r o u v e n t e n p l u s g r a n d n o m b r e 

q u e p a r t o u t a i l l e u r s . 

L e t e r r i e r q u e l e h a m s t e r se c r e u s e , à t r o i s o u 

q u a t r e p i e d s s o u s t e r r e , c o n s i s t e , p o u r l ' o r d i n a i r e , 

e n p l u s o u m o i n s d e c h a m b r e s , s e l o n l ' â g e d e l ' a 

n i m a l q u i l ' h a b i t e . L a p r i n c i p a l e est t a p i s s é e d e 

p a i l l e , e t s e r t d e l o g e m e n t ; les a u t r e s s o n t d e s t i 

n é e s p o u r y c o n s e r v e r les p r o v i s i o n s , q u ' i l r a m a s 

se e n g r a n d e q u a n t i t é d a n s l e t e m p s des m o i s s o n s . 

C h a q u e t e r r i e r a d e u x t r o u s o u o u v e r t u r e s , d o n t 

ce l le p a r l a q u e l l e l ' a n i m a l es t a r r i v é sous t e r r e d e s 

c e n d o b l i q u e m e n t ; l ' a u t r e , q u i a é t é p r a t i q u é e d u 

d e d a n s e n d e h o r s , es t p e r p e n d i c u l a i r e e t s e r t p o u r 

e n t r e r e t s o r t i r . 

Les t e r r i e r s des f e m e l l e s , q u i n e d e m e u r e n t j a 

m a i s avec les m â l e s , d i f f è r e n t des a u t r e s e n p l u 

s i eu r s p o i n t s . D a n s c e u x o ù e l l e s m e t t e n t b a s , o n 

v o i t r a r e m e n t p l u s q u ' u n e c h a m b r e d e p r o v i s i o n , 

p a r c e q u e l e p e u d e t e m p s q u e les p e t i t s d e m e u 

r e n t avec l a m è r e n ' e x i g e p a s q u ' e l l e amasse b e a u -
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c ô t é d e l ' i n t é r i e u r d e l a b o u c h e . Ce s o n t d e u x p o 

ches m e m b r a n e u s e s , l isses e t l u i s a n t e s e n d e h o r s , 

e t p a r s e m é e s d ' u n g r a n d n o m b r e d e g l a n d e s e n 

d e d a n s , q u i d i s t i l l e n t sans cesse u n e c e r t a i n e h u 

m i d i t é , p o u r les t e n i r s o u p l e s e t les r e n d r e c a p a 

b l e s d e r é s i s t e r a u x a c c i d e n t s q u e des g r a i n s sou 

v e n t r o i d e s e t p o i n t u s p o u r r o i e n t c a u s e r . C h a c u n e 

d e ses b a j o u e s p e u t c o n t e n i r u n e o n c e e t d e m i e de 

g r a i n s , q u e c e t a n i m a l , d e r e t o u r d a n s sa d e m e u 

r e , v i d e m o y e n n a n t ses d e u x p i e d s d e d e v a n t , q u ' i l 

p resse e x t é r i e u r e m e n t c o n t r e ses j o u e s p o u r e n f a i 

r e s o r t i r les g r a i n s . Q u a n d o n r e n c o n t r e u n h a m 

s te r , ses p o c h e s r e m p l i e s d e p r o v i s i o n s , o n p e u t le 

p r e n d r e avec l a m a i n , sans r i s q u e r d ' ê t r e m o r d u , 

p a r c e q u e , d a n s c e t é t a t , i l n a pas l e m o u v e m e n t 

des m â c h o i r e s l i b r e ; m a i s p o u r p e u q u ' o n l u i laisse 

d u t e m p s , i l v i d e p r o m p t e m e n t ses p o c h e s e t se 

m e t e n d é f e n s e . L a q u a n t i t é d e p r o v i s i o n s q u o n 

t r o u v e d a n s les t e r r i e r s v a r i e s u i v a n t l ' â g e e t le sexe 

d e l ' a n i m a l q u i les h a b i t e : les v i e u x h a m s t e r s amas

sen t j u s q u ' à c e n t l i v r e s d e g r a i n s ; m a i s les j eunes 

e t les f e m e l l e s se c o n t e n t e n t d e b e a u c o u p m o i n s . 

L e s u n s e t les a u t r e s s 'en s e r v e n t , n o n p o u r s'en 

n o u r r i r p e n d a n t l ' h i v e r , t e m p s q u ' i l s passen t à d o r 

m i r e t sans m a n g e r , m a i s p o u r a v o i r d e q u o i v i v r e 

a p r è s l e u r r é v e i l a u p r i n t e m p s , e t p e n d a n t l 'espace 

d e t e m p s q u i p r é c è d e l e u r e n g o u r d i s s e m e n t . 

A l ' a p p r o c h e d e l ' h i v e r , les h a m s t e r s se r e t i r e n t 

d a n s l e u r s h a b i t a t i o n s s o u t e r r a i n e s , d o n t i l s b o u -
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c h e n t l ' e n t r é e avec s o i n ; i l s r e s t e n t t r a n q u i l l e s e t 

v i v e n t d e l e u r s p r o v i s i o n s , j u s q u à ce q u e , l e f r o i d 

é t a n t d e v e n u p l u s s e n s i b l e , i l s t o m b e n t d a n s u n 

é t a t d ' e n g o u r d i s s e m e n t s e m b l a b l e a u s o m m e i l l e 

p l u s p r o f o n d . Q u a n d , a p r è s ce t e m p s - l à , o n o u v r e 

u n t e r r i e r , q u ' o n r e c o n n o î t p a r u n m o n c e a u d e t e r 

r e q u i se t r o u v e a u p r è s d u c o n d u i t o b l i q u e d o n t 

n o u s a v o n s p a r l é , o n y v o i t l e h a m s t e r m o l l e m e n t 

c o u c h é s u r u n l i t d e p a i l l e m e n u e e t t r è s - d o u c e . I l 

a l a t ê t e r e t i r é e sous l e v e n t r e , e n t r e les d e u x j a m 

bes d e d e v a n t ; c e l l e s d e d e r r i è r e s o n t a p p u y é e s c o n 

t r e l e m u s e a u . L e s y e u x s o n t f e r m é s ; e t q u a n d o n 

v e u t é c a r t e r les p a u p i è r e s , e l l e s se r e f e r m e n t d a n s 

l ' i n s t a n t . L e s m e m b r e s s o n t r o i d e s c o m m e c e u x 

d ' u n a n i m a l m o r t , e t t o u t l e c o r p s est f r o i d a u t o u 

c h e r , c o m m e l a g l a c e . O n n e r e m a r q u e pas l a m o i n 

d r e r e s p i r a t i o n n i a u t r e s i g n e d e v i e : ce n ' e s t q u ' e n 

le d i s s é q u a n t d a n s c e t é t a t d ' e n g o u r d i s s e m e n t q u o n 

v o i t l e c œ u r se c o n t r a c t e r e t se d i l a t e r ; m a i s ce 

m o u v e m e n t est s i l e n t , q u ' o n p e u t c o m p t e r à p e i n e 

q u i n z e p u l s a t i o n s d a n s u n e m i n u t e , a u l i e u q u ' i l y 

e n a a u m o i n s c e n t c i n q u a n t e d a n s l e m ê m e e s p a 

ce d e t e m p s l o r s q u e l ' a n i m a l est é v e i l l é . L a g r a i s s e 

est c o m m e f i g é e ; les i n t e s t i n s n ' o n t pas p l u s d e c h a 

l e u r q u e l ' e x t é r i e u r d u c o r p s , e t s o n t i n s e n s i b l e s à 

l ' a c t i o n d e l ' e s p r i t - d e - v i n e t m ê m e à l ' h u i l e d e v i t r i o l 

q u o n y ve r se , e t n e m a r q u e n t pas l a m o i n d r e i r r i t a 

b i l i t é . Q u e l q u e d o u l o u r e u s e q u e s o i t t o u t e c e t t e o p é 

r a t i o n , l ' a n i m a l n e p a r o î t pas la s e n t i r b e a u c o u p : 

XIII . a •>, 
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i l o u v r e q u e l q u e f o i s la b o u c h e , c o m m e p o u r r e s 

p i r e r ; m a i s s o n e n g o u r d i s s e m e n t est t r o p f o r t p o u r 

s é v e i l l e r e n t i è r e m e n t . 

O n a c r u q u e la cause d e c e t e n g o u r d i s s e m e n t 

d é p e n d o i t u n i q u e m e n t d ' u n c e r t a i n d e g r é d e f r o i d 

e n h i v e r . C e l a p e u t ê t r e v r a i à l ' é g a r d des l o i r s , des 

l é r o t s , des c h a u v e - s o u r i s ; m a i s , p o u r m e t t r e le 

h a m s t e r d a n s c e t é t a t , l ' e x p é r i e n c e p r o u v e q u ' i l 

f a u t e n c o r e q u e l ' a i r e x t é r i e u r n ' a i t a u c u n a c c è s à 

l ' e n d r o i t o ù i l s'est r e t i r é . O n p e u t s e n c o n v a i n c r e 

e n e n f e r m a n t u n h a m s t e r d a n s u n e caisse r e m p l i e 

d e t e r r e e t d e p a i l l e ; o n a u r a b e a u l ' e x p o s e r a u 

f r o i d l e p l u s s e n s i b l e d e l ' h i v e r e t assez f o r t p o u r 

g l a c e r l ' e a u , o n n e p a r v i e n d r a j a m a i s à l e f a i r e d o r 

m i r : m a i s , d è s q u ' o n m e t c e t t e caisse à q u a t r e o u 

c i n q p i e d s sous t e r r e , q u ' i l f a u t a v o i r s o i n d e b i e n 

b a t t r e p o u r e m p ê c h e r l ' a i r e x t é r i e u r d ' y p é n é t r e r , 

o n l e t r o u v e r a , a u b o u t d e h u i t o u d i x j o u r s , e n 

g o u r d i c o m m e d a n s s o n t e r r i e r . S i l ' o n r e l i r e ce l t e 

caisse d e la t e r r e , l e h a m s t e r se r é v e i l l e r a a u b o u t 

d e q u e l q u e s h e u r e s , e t se r e n d o r m i r a d e n o u v e a u 

q u a n d o n l e r e m e t sous t e r r e . O n p e u t r é p é t e r cet

t e e x p é r i e n c e avec l e m ê m e s u c c è s , au s s i l o n g 

t e m p s q u e l e f r o i d d u r e r a , p o u r v u q u o n o b s e r v e 

d ' y m e t t r e l ' i n t e r v a l l e d e t e m p s n é c e s s a i r e . Ce q u i 

p r o u v e e n c o r e q u e l ' a b s e n c e d e l ' a i r e x t é r i e u r est 

u n e des causes d e l ' e n g o u r d i s s e m e n t d u h a m s t e r , 

c 'est q u e , r e t i r é d e s o n t e r r i e r a u p l u s g r o s d e l ' h i 

ver , i l se r é v e i l l e i m m a n q u a b l e m e n t a u b o u t d e 
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q u e l q u e s h e u r e s , q u a n d o n l ' e x p o s e à l ' a i r . Q u o n 

fasse c e t t e e x p é r i e n c e d e j o u r o u d e n u i t , c e l a est 

i n d i f f é r e n t , d e s o r t e q u e l a l u m i è r e n ' y a a u c u n e 

p a r t . 

C 'es t u n s p e c t a c l e c u r i e u x d e v o i r pa s se r u n h a m 

ster d e l ' e n g o u r d i s s e m e n t a u r é v e i l . D ' a b o r d i l p e r d 

l a r o i d e u r des m e m b r e s ; e n s u i t e i l r e s p i r e p r o f o n 

d é m e n t , m a i s p a r d e l o n g s i n t e r v a l l e s ; o n r e m a r 

q u e d u m o u v e m e n t d a n s les j a m b e s ; i l o u v r e l a 

b o u c h e c o m m e p o u r b â l i e r , e t f a i t e n t e n d r e des 

sons d é s a g r é a b l e s e t s e m b l a b l e s a u r â l e m e n t . Q u a n d 

ce j e u a d u r é p e n d a n t q u e l q u e t e m p s , i l o u v r e e n 

f i n les y e u x e t t â c h e d e se m e t t r e s u r les p i e d s ; 

m a i s t o u s ces m o u v e m e n t s s o n t e n c o r e p e u a s s u 

r é s e t c h a n c e l a n t s c o m m e c e u x d ' u n h o m m e i v r e . 

I l r é i t è r e c e p e n d a n t ses essais , j u s q u ' à ce q u ' i l p a r 

v i e n n e à se t e n i r s u r ses j a m b e s . D a n s c e t t e a t t i t u 

d e , i l r e s t e t r a n q u i l l e , c o m m e p o u r se r e c o n n o î t r e 

e t se r e p o s e r d e ses f a t i g u e s ; m a i s p e u à p e u i l c o m 

m e n c e à m a r c h e r , à m a n g e r e t à a g i r c o m m e i l f a i -

s o i t a v a n t l e t e m p s d e s o n s o m m e i l . Ce passage d e 

l ' e n g o u r d i s s e m e n t a u r é v e i l d e m a n d e p l u s o u m o i n s 

d e t e m p s , s e l o n la t e m p é r a t u r e d e l ' e n d r o i t o ù se 

t r o u v e l ' a n i m a l . S i o n l ' e x p o s e à u n a i r s e n s i b l e 

m e n t f r o i d , i l f a u t q u e l q u e f o i s p l u s d e d e u x h e u 

res p o u r l e f a i r e é v e i l l e r ; e t d a n s u n l i e u p l u s t e m 

p é r é , c e l a se f a i t e n m o i n s d ' u n e h e u r e . I I est v r a i 

s e m b l a b l e q u e d a n s les t e r r i e r s , c e t t e c a t a s t r o p h e 

a r r i v e i m p e r c e p t i b l e m e n t , e t q u e l ' a n i m a l n e s e n t 
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a u c u n e des i n c o m m o d i t é s q u i a c c o m p a g n e n t u n 

r é v e i l f o r c é et s u b i t . 

L a v i e d u h a m s t e r est p a r t a g é e e n t r e les so ins 

d e s a t i s f a i r e a u x b e s o i n s n a t u r e l s e t l a f u r e u r de se 

b a t t r e . I l p a r o î t n a v o i r d ' a u t r e p a s s i o n q u e ce l l e de 

l a c o l è r e , q u i l e p o r t e à a t t a q u e r t o u t ce q u i se 

t r o u v e e n s o n c h e m i n , sans f a i r e a t t e n t i o n à l a s u 

p é r i o r i t é des f o r c e s d e l ' e n n e m i . I g n o r a n t a b s o l u 

m e n t l ' a r t d e s a u v e r sa v i e e n se r e t i r a n t d u c o m 

b a t , i l se laisse p l u t ô t a s s o m m e r d e c o u p s d e b â 

t o n q u e d e c é d e r . S ' i l t r o u v e l e m o y e n d e sa i s i r la 

m a i n d ' u n h o m m e , i l f a u t l e t u e r p o u r se d é b a r 

rasser d e l u i . L a g r a n d e u r d u c h e v a l l ' e f f r a i e aus s i 

p e u q u e l ' ad resse d u c h i e n . Ce d e r n i e r a i m e à l u i 

d o n n e r l a chasse : q u a n d l e h a m s t e r l ' a p e r ç o i t de 

l o i n , i l c o m m e n c e p a r v i d e r ses p o c h e s , s i p a r ha

s a r d i l les a r e m p l i e s d e g r a i n s ; e n s u i t e i l les e n f l e 

si p r o d i g i e u s e m e n t , q u e l a t ê t e e t l e c o u s u r p a s 

s e n t b e a u c o u p e n g r o s s e u r l e r e s t e d u c o r p s ; e n 

f i n i l se r e d r e s s e s u r ses j a m b e s d e d e r r i è r e , et s ' é 

l a n c e d a n s c e t t e a t t i t u d e s u r l ' e n n e m i ; s ' i l l ' a t t r a 

p e , i l n e l e q u i t t e q u ' a p r è s l ' a v o i r t u é , o u p e r d u l a 

v i e : m a i s le c h i e n l e p r é v i e n t p o u r l ' o r d i n a i r e , e n 

c h e r c h a n t à l e p r e n d r e p a r d e r r i è r e e t à l ' é t r a n g l e r . 

C e l t e f u r e u r d e se b a t t r e f a i t q u e l e h a m s t e r n 'est 

e n p a i x avec a u c u n des a u t r e s a n i m a u x ; i l f a i t m ê 

m e la g u e r r e à c e u x d e sa r a c e , sans e n e x c e p t e r la 

f e m e l l e . Q u a n d d e u x h a m s l e r s se r e n c o n t r e n t , i l s 

n e m a n q u e n t j a m a i s d e s ' a t t a q u e r r é c i p r o q u e m e n t , 
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j u s q u ' à ce q u e l e p l u s f o i b l e s u c c o m b e sous les 

c o u p s d u p l u s f o r t , q u i l e d é v o r e . L e c o m b a t e n 

t r e u n m â l e e t u n e f e m e l l e d u r e p o u r l ' o r d i n a i r e 

p l u s l o n g - t e m p s q u e c e l u i d e m â l e à m â l e . I l s c o m 

m e n c e n t p a r se d o n n e r l a chasse e t se m o r d r e ; e n 

s u i t e c h a c u n se r e t i r e d ' u n a u t r e c ô t é , c o m m e p o u r 

p r e n d r e h a l e i n e : p e u a p r è s , i l s r e n o u v e l l e n t l e 

c o m b a t , e t c o n t i n u e n t à se f u i r e t à se b a t t r e , j u s 

q u ' à ce q u e l ' u n o u l ' a u t r e s u c c o m b e . L e v a i n c u 

se r t t o u j o u r s d e r e p a s a u v a i n q u e u r . ] 

D U Z E M N I . 

IL y a en Pologne et en Russie un animal ap

p e l é ziemni o u zemni, q u i es t d u m ê m e g e n r e 

q u e l e z i s e l , m a i s q u i est p l u s g r a n d , p l u s f o r t e t 

p l u s m é c h a n t ; i l est u n p e u p l u s p e t i t q u ' u n c h a t 

d o m e s t i q u e ; i l a l a t ê t e assez g r o s s e , l e c o r p s m e 

n u , les o r e i l l e s c o u r t e s e t a r r o n d i e s , q u a t r e g r a n 

des d e n t s i n c i s i v e s q u i l u i s o r t e n t d e l a g u e u l e , 

d o n t les d e u x d e l a m â c h o i r e i n f é r i e u r e s o n t t r o i s 

f o i s p l u s l o n g u e s q u e les d e u x d e l a m â c h o i r e s u 

p é r i e u r e ; les p i e d s t r è s - c o u r t s e t c o u v e r t s d e p o i l , 

d i v i s é s e n c i n q d o i g t s e t a r m é s d ' o n g l e s c o u r b e s ; 

l e p o i l m o l l e t , c o u r t e t d e c o u l e u r d e g r i s d e s o u 

r i s ; l a q u e u e m é d i o c r e m e n t g r a n d e ; les y e u x a u s s i 

p e t i t s e t a u s s i c a c h é s q u e c e u x d e l a t a u p e . R z a c 

z y n s k i a a p p e l é c e t a n i m a l petit chien de terre ( ca~ 
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nicula subterranea ) : ce t a u t e u r m e p a r o î t ê t r e l e 

s e u l q u i a i t p a r l é d u z e m n i , q u i n é a n m o i n s est f o r t 

c o m m u n d a n s q u e l q u e s p r o v i n c e s d u N o r d . ' S o n 

n a t u r e l e t ses h a b i t u d e s s o n t à p e u p r è s les m ê 

m e s q u e ce l l es d u h a m s t e r et d u z i s e l ; i l m o r d d a n 

g e r e u s e m e n t , m a n g e a v i d e m e n t , et d é v a s t e les m o i s 

sons e t les j a r d i n s ; i l se f a i t u n t e r r i e r ; i l v i t de 

g r a i n s , d e f r u i t s e t d e l é g u m e s , d o n t i l f a i t des m a 

gas ins d a n s sa r e t r a i t e , o ù i l passe t o u t l e t e m p s de 

l ' h i v e r . 

D E L ' É C U R E U I L . 2 

L'ÉCUREUIL est un joli petit animal qui n'est qu'à 

d e m i s auvage , e t q u i , p a r sa g e n t i l l e s s e , p a r sa d o 

c i l i t é , p a r l ' i n n o c e n c e m ê m e d e ses m o e u r s , m é r i -

t e r o i t d ' ê t r e é p a r g n é : i l n ' e s t n i c a r n a s s i e r n i n u i 

s i b l e , q u o i q u ' i l saisisse q u e l q u e f o i s des o i s e a u x ; sa 

n o u r r i t u r e o r d i n a i r e s o n t des f r u i t s , des a m a n d e s , 

des n o i s e t t e s , d e l a f a î n e e t d u g l a n d . I l est p r o -

* Reperilur hoc animal in Podoliâ, Ukraniâ, Volhi-
niâ circa Suraz, Chodaki, Rienki, Mossezenica, Sezu-
rowce et alibi : non raro eruitur ab agricolis ibidem 
vomeribus. (Rzaczynski , auct., pag. 3a5 et 326.) 

2 E n ancien f r a n ç a i s , escurieu, escuriau; en grec et en 
l a t i n , sciurus; en i t a l i en , schirivolo, chirivolo, schirato, 
schiratoto; en espagnol, harda-esquiloy en a l lemand, 
cychorn, cichhermlin; eu anglais, squirrel; en s u é d o i s , 
ikorn; en polonais , wijervijorka. 
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p r e , î e s t e , v i f , t r è s - a l e r t e , t r è s - é v e i l l é , t r è s - i n d u 

s t r i e u x ; i l a les y e u x p l e i n s d e f e u , l a p h y s i o n o m i e 

fine, l e c o r p s n e r v e u x , les m e m b r e s t r è s - d i s p o s : 

sa j o l i e figure est e n c o r e r e h a u s s é e , p a r é e p a r u n e 

b e l l e q u e u e e n f o r m e d e p a n a c h e , q u ' i l r e l è v e j u s 

q u e de s sus sa t ê t e , e t s o u s l a q u e l l e i l se m e t à l ' o m 

b r e : l e de s sous d e s o n c o r p s est g a r n i d ' u n a p p a 

r e i l t o u t a u s s i r e m a r q u a b l e , e t q u i a n n o n c e d e 

g r a n d e s f a c u l t é s p o u r l ' e x e r c i c e d e l a g é n é r a t i o n . 

I l es t , p o u r a i n s i d i r e , m o i n s q u a d r u p è d e q u e les 

a u t r e s ; i l se t i e n t o r d i n a i r e m e n t assis p r e s q u e d e 

b o u t , e t se s e r t d e ses p i e d s d e d e v a n t , c o m m e 

d ' u n e m a i n , p o u r p o r t e r à sa b o u c h e . A u l i e u d e 

se c a c h e r sous t e r r e , i l est t o u j o u r s e n l ' a i r ; i l a p 

p r o c h e des o i s e a u x p a r sa l é g è r e t é ; i l d e m e u r e , 

c o m m e e u x , s u r l a c i m e des a r b r e s , p a r c o u r t les 

f o r ê t s e n s a u t a n t d e l ' u n à l ' a u t r e , y f a i t a u s s i s o n 

n i d ; c u e i l l e les g r a i n e s , b o i t l a r o s é e , e t n e d e s 

c e n d à t e r r e q u e q u a n d les a r b r e s s o n t a g i t é s p a r 

l a v i o l e n c e des v e n t s . O n n e l e t r o u v e p o i n t d a n s 

les c h a m p s , d a n s les l i e u x d é c o u v e r t s , d a n s les 

Sciurus, Gesner, Hist. quadr., pag. 845. Icon. anim. 
quadr., pag. 11 o. 

Sciurus vulgaris, Ray, Synops. animal, quadrup., 
pag. 214. 

Sciurus palmis soiis saliens. Linnaeus. 
Sciurus vulgaris rubicundus, K l e i n , de Quadrup., 

pag. 55. 
Sciurus rufus, quandoquè griseo admixlo.... Sciurus 

vulgaris, Br i sson , Regn. animal., pag. i 5o . 
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pays d o p l a i n e ; i l n a p p r o c h e j a m a i s des h a b i t a 

t i o n s ; i l n e r e s t e p o i n t d a n s les t a i l l i s , m a i s dans 

les b o i s de h a u t e u r , s u r les v i e u x a r b r e s des p lus 

be l l e s f u t a i e s . I l c r a i n t l ' e a u p l u s e n c o r e q u e la t e r 

r e , e t l ' o n a s su re q u e l o r s q u ' i l f a u t l a passer, i l se 

se r t d ' u n e é c o r c e p o u r v a i s s e a u , e t d e sa queue 

p o u r v o i l e e t p o u r g o u v e r n a i l . 11 n e s ' engourd i t 

pas c o m m e le l o i r p e n d a n t l ' h i v e r ; i l est en t ou t 

t e m p s t r è s - é v e i l l é ; e t p o u r p e u q u e l ' o n t o u c h e au 

p i e d de l ' a r b r e s u r l e q u e l i l r e p o s e , i l s o r t de sa pe

t i t e b a u g e , f u i t s u r u n a u t r e a r b r e , o u se cache à 

l ' a b r i d ' u n e b r a n c h e . I l r a m a s s e des no i se t t es pen

d a n t l ' é t é , e n r e m p l i t les t r o n c s , les f en t e s d ' u n 

v i e u x a r b r e , e t a r e c o u r s e n h i v e r à sa p r o v i s i o n ; 

i l les c h e r c h e auss i sous l a n e i g e , q u ' i l d é t o u r n e en 

g r a t t a n t . I l a l a v o i x é c l a t a n t e , e t p l u s p e r ç a n t e en

c o r e q u e ce l l e d e l a f o u i n e ; i l a d e p l u s u n m u r 

m u r e à b o u c h e f e r m é e , u n p e t i t g r o g n e m e n t de 

m é c o n t e n t e m e n t q u ' i l f a i t e n t e n d r e t o u t e s les fois 

Rei veritate nititur quod Gesnerus ex Vincentio Be-
tuancensi et Oiao Magno refert : sciuros, quando aquam 
transite cupiunt, iignum ievissimum aquœ imponere; 
eique insidentes et caudâ, non tamen ut vult erectâ, sed 
continué motâ, veiificantcs neque fiante vento, sed tran-
quiilo œquore transvehi, quod fuie dignus, fidusque 
meus emissarius ad insufas Gothlandiœ, plus simpUci 
vice obsevvavit, et cum spoliis in littoribus ibidem col-
lectis redux mirabundus mihi rctulit. (Dissert, desciu-
ro volante, Phi t. Trans. \\°^, pag. 58. K l e i n , de Quadr., 
pag. 53.) 
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q u ' o n l ' i r r i t e . I I es t t r o p l é g e r p o u r m a r c h e r ; i l v a 

o r d i n a i r e m e n t p a r p e t i t s s a u t s , e t q u e l q u e f o i s p a r 

b o n d s ; i l a les o n g l e s s i p o i n t u s e t les m o u v e m e n t s 

si p r o m p t s , q u ' i l g r i m p e e n u n i n s t a n t s u r u n h ê 

t r e d o n t l ' é c o r c e est f o r t l i s se . 

O n e n t e n d les é c u r e u i l s , p e n d a n t les b e l l e s n u i t s 

d ' é t é , c r i e r e n c o u r a n t s u r les a r b r e s les u n s a p r è s 

les a u t r e s ; i l s s e m b l e n t c r a i n d r e l ' a r d e u r d u s o 

l e i l ; i l s d e m e u r e n t p e n d a n t l e j o u r à l ' a b r i d a n s 

l e u r d o m i c i l e , d o n t i l s s o r t e n t l e s o i r p o u r s ' exe r 

cer, j o u e r , f a i r e l ' a m o u r e t m a n g e r . C e d o m i c i l e 

est p r o p r e , c h a u d , e t i m p é n é t r a b l e à l a p l u i e : c 'est 

o r d i n a i r e m e n t s u r l ' e n f o u r c h u r e d ' u n a r b r e q u ' i l s 

l ' é t a b l i s s e n t ; i l s c o m m e n c e n t p a r t r a n s p o r t e r de s 

b û c h e t t e s q u ' i l s m ê l e n t , q u ' i l s e n t r e l a c e n t avec d e 

la m o u s s e ; i l s l a s e r r e n t e n s u i t e ; i l s l a f o u l e n t , e t 

d o n n e n t assez d e c a p a c i t é e t d e s o l i d i t é à l e u r o u 

vrage p o u r y ê t r e à l ' a i se e t e n s û r e t é avec l e u r s p e 

t i t s : i l n ' y a q u u n e o u v e r t u r e v e r s l e h a u t , j u s t e , 

é t r o i t e , e t q u i s u f f î t à p e i n e p o u r p a s s e r ; a u - d e s 

sus de l ' o u v e r t u r e est u n e e s p è c e d e c o u v e r t e n 

c ô n e q u i m e t l e t o u t à l ' a b r i , e t f a i t q u e l a p l u i e 

s ' é c o u l e p a r les c ô t é s e t n e p é n è t r e pas . I l s p r o d u i 

sent o r d i n a i r e m e n t t r o i s o u q u a t r e p e t i t s ; i l s e n 

t r e n t e n a m o u r a u p r i n t e m p s , e t m e t t e n t bas a u 

m o i s d e m a i o u a u c o m m e n c e m e n t d e j u i n : i l s 

m u e n t a u s o r t i r d e l ' h i v e r ; l e p o i l n o u v e a u est p l u s 

r o u x q u e c e l u i q u i t o m b e . I l s se p e i g n e n t , i l s se 

p o l i s s e n t a v e c les m a i n s e t les d e n t s ; i l s s o n t p r o -
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p r è s , i l s n ' o n t a u c u n e m a u v a i s e o d e u r ; l e u r cha i r 

est assez b o n n e à m a n g e r . L e p o i l d e l a q u e u e sert 

à f a i r e des p i n c e a u x ; m a i s l e u r p e a u n e f a i t pas 

u n e b o n n e f o u r r u r e . 

I l y a b e a u c o u p d ' e s p è c e s v o i s i n e s d e ce l l e de l 'é 

c u r e u i l , e t p e u d e v a r i é t é s d a n s l ' e s p è c e m ê m e ; i l 

s 'en t r o u v e q u e l q u e s - u n s d e c e n d r é s , t o u s les-au-

t r e s s o n t r o u x . L e s p e t i t s - g r i s , q u i s o n t d ' u n e es

p è c e d i f f é r e n t e , d e m e u r e n t t o u j o u r s g r i s . E t sans 

c i t e r les é c u r e u i l s v o l a n t s , q u i s o n t b i e n d i f f é r e n t s 

des a u t r e s , l ' é c u r e u i l b l o n d d e C a m b a i e , q u i est 

f o r t p e t i t , e t q u i a l a q u e u e s e m b l a b l e à l ' é c u r e u i l 

d ' E u r o p e ; ' c e l u i d e M a d a g a s c a r , n o m m é tsitsihi, 

q u i es t g r i s , e t q u i n ' es t , d i t F l a c c o u r t , n i beau n i 

b o n à a p p r i v o i s e r ; 2 l ' é c u r e u i l b l a n c d e S i a m , 3 l 'é

c u r e u i l g r i s u n p e u t a c h e t é d e B e n g a l e , 4 l ' é c u r e u i l 

r a y é d e C a n a d a , 5 l ' é c u r e u i l n o i r , 6 l e g r a n d é c u 

r e u i l g r i s d e V i r g i n i e , 7 l ' é c u r e u i l d e l a N o u v e l l e -

' Voyage de Pietro délia Valte; Rouen, 174^9 tom. IV, 
pag. 368. 

Voyage de Flaccourt; Paris, 1661, pag. 164. 
3 Second Voyage du P. Packard; Par is , 1689, p. 249. 

4 Recueil des Voyages de la compagnie des Indes àt 
Holùmde; A m s t e r d a m , 1711, t o m . V I I . 

5 Voyage de Savant Tlieodat; Paris, i 6 3 a , pag. 3o5 et 
3o6. 

0 Histoire naturelle de la Caroline, par Catesby; Lon
dres, 1743, t o m . I I , pag. 73. 

Ibidem, pag. 76. 
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Espagne à r a i e s b l a n c h e s , 1 l ' é c u r e u i l b l a n c d e S i 

b é r i e , 2 l ' é c u r e u i l v a r i é o u l e mus ponticus, l e p e t i t 

é c u r e u i l d ' A m é r i q u e , c e l u i d u B r é s i l , c e l u i d e B a r 

b a r i e , l e r a t p a l m i s t e , e t c . , f o r m e n t a u t a n t d ' e s p è 

ces d i s t i n c t e s e t s é p a r é e s . 

[ L e s é c u r e u i l s s o n t p l u t ô t des a n i m a u x o r i g i 

naires des t e r r e s d u N o r d q u e des c o n t r é e s t e m 

p é r é e s ; c a r i l s s o n t s i a b o n d a n t s e n S i b é r i e , q u o n 

en v e n d les p e a u x p a r m i l l i e r s . L e s S i b é r i e n s , à ce 

q u e d i t M . G m e l i n , les p r e n n e n t a v e c des e s p è c e s 

de t r a p p e s , f a i t e s à p e u p r è s c o m m e des 4 e n c h i f 

f r e s , dans l e s q u e l l e s o n m e t p o u r a p p â t u n m o r 

ceau d e p o i s s o n f u m é ; e t o n t e n d ces t r a p p e s s u r 

les a r b r e s . 3 

N o u s a v o n s d é j à p a r l é d e s é c u r e u i l s n o i r s , q u i 

se t r o u v e n t e n A m é r i q u e . M . A u b r y , c u r é d e S a i n t -

L o u i s , a d a n s s o n c a b i n e t u n é c u r e u i l q u i l u i a é t é 

e n v o y é d e l a M a r t i n i q u e , q u i es t t o u t n o i r : ses o -

re i l les n ' o n t p r e s q u e p o i n t d e p o i l , o u d u m o i n s 

n ' o n t q u ' u n p e t i t p o i l t r è s - c o u r t ; ce q u i l e d i s t i n 

gue des a u t r e s é c u r e u i l s . 

M . d e l a B o r d e , m é d e c i n d u r o i à C a y e n n e , d i t 

q u ' i l n ' y a à l a G u i a n e q u ' u n e s e u l e e s p è c e d ' é c u 

r e u i l ; q u ' i l se t i e n t d a n s les b o i s ; q u e s o n p o i l est 

r o u g e â t r e , e t q u ' i l n es t pas p l u s g r a n d q u e l e r a t 

1 Albert Seba, tom. I, pag. 76. 

Brisson, Regn. animal., pag. 151. 
% Voyage de Gmelin en Sibérie, t o m . I I , pag. 252. 
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d ' E u r o p e ; q u ' i l v i t d e g r a i n e d e m a r i p a , d ' a o u a r a , 

d e c o m a n a , e t c . ; q u ' i l f a i t ses p e t i t s d a n s des t r o u s 

d ' a r b r e s , a u n o m b r e d e d e u x ; q u ' i l m o r d c o m m e 

l e r a t , e t q u e c e p e n d a n t i l s ' a p p r i v o i s e a i s é m e n t ; 

q u e s o n c r i est u n p e t i t s i f f l e m e n t ; q u ' o n l e v o i t 

t o u j o u r s s e u l , s a u t a n t d e b r a n c h e e n b r a n c h e s u r 

les a r b r e s . 

Je n e su i s pas b i e n a s s u r é q u e c e t a n i m a l de l a 

G u i a n e d o n t p a r l e M . d e l a B o r d e , s o i t u n v é r i t a 

b l e é c u r e u i l , p a r c e q u e ces a n i m a u x , e n g é n é r a l , ne 

se t r o u v e n t g u è r e d a n s les c l i m a t s t r è s - c h a u d s , te ls 

q u e c e l u i d e l a G u i a n e . L e u r e s p è c e es t , a u c o n 

t r a i r e , f o r t n o m b r e u s e e t t r è s - v a r i é e d a n s les c o n 

t r é e s t e m p é r é e s e t f r o i d e s d e l ' u n e t d e l ' a u t r e c o n 

t i n e n t . 

« O n t r o u v e , d i t M . K a l m , p l u s i e u r s e s p è c e s d ' é 

c u r e u i l s e n P e n s y l v a n i e , e t l ' o n é l è v e d e p r é f é -

» r e n c e l a p e t i t e e s p è c e ( l ' é c u r e u i l d e t e r r e ) p a r -

» ce q u ' i l est l e p l u s j o l i , q u o i q u e assez d i f f i c i l e à a p -

» p r i v o i s e r . Les g r a n d s é c u r e u i l s f o n t b e a u c o u p d e 

» d o m m a g e s d a n s les p l a n t a t i o n s d e m a ï s ; i l s m o n -

» t e n t s u r les é p i s e t les c o u p e n t e n d e u x p o u r e n 

» m a n g e r l a m o e l l e . I l s a r r i v e n t q u e l q u e f o i s p a r c e n 

t a i n e s d a n s u n c h a m p , e t l e d é t r u i s e n t s o u v e n t 

» d a n s u n e seu le n u i t . O n a m i s l e u r v i e à p r i x p o u r 

» t â c h e r d e les d é t r u i r e . O n m a n g e l e u r c h a i r ; m a i s 

» o n f a i t p e u d e cas d e l a p e a u L e s é c u r e u i l s 

Voyage de Kalm, lom. II, pag. 2^5. 
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» g r i s s o n t f o r t c o m m u n s e n P e n s y l v a n i e e t d a n s 

» p l u s i e u r s a u t r e s p a r t i e s d e l ' A m é r i q u e s e p t e n t r i o -

» n a l e . I l s r e s s e m b l e n t à c e u x d e S u è d e p o u r l a f o r -

» m e ; m a i s e n é t é e t e n h i v e r i l s c o n s e r v e n t l e u r 

» p o i l g r i s , e t i l s s o n t a u s s i u n p e u p l u s g r o s . Ces 

» é c u r e u i l s f o n t l e u r s n i d s d a n s des a r b r e s c r e u x 

« a v e c d e l a m o u s s e e t d e l a p a i l l e . U s se n o u r r i s -

» s e n t des f r u i t s des b o i s ; m a i s i l s p r é f è r e n t l e m a ï s . 

» Us se f o n t des p r o v i s i o n s p o u r l ' h i v e r , e t se t i e n -

» n e n t d a n s l e u r m a g a s i n d a n s l e t e m p s des g r a n d s 

« f r o i d s . N o n - s e u l e m e n t ces a n i m a u x f o n t b e a u -

« c o u p d e t o r t a u x m a ï s , m a i s e n c o r e a u x c h ê n e s , 

» d o n t i l s c o u p e n t l a f l e u r d è s q u ' e l l e v i e n t à p a r o î -

« t r e , e n s o r t e q u e ces a r b r e s r a p p o r t e n t t r è s - p e u 

» d e g l a n d O n p r é t e n d q u ' i l s s o n t a c t u e l l e m e n t 

» p l u s n o m b r e u x q u ' a u t r e f o i s d a n s les c a m p a g n e s 

« d e l a P e n s y l v a n i e , e t q u ' i l s se s o n t m u l t i p l i é s à 

« m e s u r e q u ' o n a a u g m e n t é les p l a n t a t i o n s d e m a ï s , 

» d o n t i l s f o n t l e u r p r i n c i p a l e n o u r r i t u r e . 1 » ] 

D E L ' É C U R E U I L D E M A D A G A S C A R . 

ON connoît à Madagascar un gros écureuil qui 

r e s s e m b l e , p a r l a f o r m e d e l a t ê t e e t d u c o r p s , e t 

p a r d ' a u t r e s c a r a c t è r e s e x t é r i e u r s , à n o s é c u r e u i l s 

d ' E u r o p e , m a i s q u i e n d i f f è r e p a r l a g r a n d e u r d e l à 

• Voyage de Kalm, tom. II, pag. 45o-
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t a i l l e , p a r l a c o u l e u r d u p o i l e t p a r l a l o n g u e u r de 

sa q u e u e . I l a d i x - s e p t p o u c e s d e l o n g u e u r e n l e m e 

s u r a n t e n l i g n e s u p e r f i c i e l l e , d e p u i s l e b o u t d u m u 

seau j u s q u ' à l ' o r i g i n e d e la q u e u e , e t t r e i z e p o u c e s 

d e u x l i g n e s e n l e m e s u r a n t e n l i g n e d r o i t e , t a n d i s 

q u e l ' é c u r e u i l d e n o s b o i s n ' a q u e h u i t p o u c e s n e u f 

l i g n e s . D e m ê m e , l a t ê t e , m e s u r é e d u b o u t d u m u 

seau à l ' o c c i p u t , a t r o i s p o u c e s q u a t r e l i g n e s , a u 

l i e u q u e c e l l e d e n o t r e é c u r e u i l n ' a q u e d e u x p o u 

ces. A i n s i , ce t é c u r e u i l d ' A f r i q u e est d ' u n e e s p è c e 

d i f f é r e n t e d e c e l l e des é c u r e u i l s d ' E u r o p e et d ' A 

m é r i q u e . D ' a i l l e u r s s o n p o i l est d ' u n n o i r f o n c é : 

c e t t e c o u l e u r c o m m e n c e s u r l e n e z , s ' é t e n d sous 

les y e u x j u s q u a u x o r e i l l e s , c o u v r e l e dessus d e l a 

t ê t e o u d u c o u , t o u t l e dessus d u c o r p s , a i n s i q u e 

les faces e x t e r n e s des j a m b e s d e d e v a n t , des c u i s 

ses, des j a m b e s d e d e r r i è r e e t des q u a t r e p i e d s . 

L e s j o u e s , l e de s sous d u c o u , l a p o i t r i n e e t les f a 

ces i n t e r n e s des j a m b e s d e d e v a n t s o n t d ' u n b l a n c 

j a u n â t r e ; l e v e n t r e e t l a f a c e i n t e r n e des cuisses 

s o n t d ' u n b r u n m ê l é d ' u n p e u d e j a u n e ; les p o i l s 

d u c o r p s o n t o n z e l i g n e s d e l o n g u e u r . L a q u e u e , 

q u i est t o u t e n o i r e , es t r e m a r q u a b l e e n ce q u ' e l l e 

est m e n u e e t p l u s l o n g u e q u e l e c o r p s ; ce q u i n e 

se t r o u v e d a n s a u c u n e a u t r e e s p è c e d ' é c u r e u i l . L e 

t r o n ç o n s e u l a seize p o u c e s n e u f l i g n e s , sans c o m p 

t e r la l o n g u e u r d u p o i l , q u i l ' a l l o n g e e n c o r e de 

d e u x p o u c e s ; i l f o r m e s u r les c ô t é s d e l a q u e u e u n 

p a n a c h e q u i l a f a i t p a r o î t r e p l a t e d a n s s o n m i l i e u . 
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D U R A T D E M A D A G A S C A R . 

Nous donnons ici la figure d'un petit animal de 

M a d a g a s c a r , q u i a é t é d e s s i n é v i v a n t c h e z m a d a m e 

la c o m t e s s e d e M a r s a n . I l n o u s p a r o î t a p p r o c h e r 

de l ' e s p è c e d e l ' é c u r e u i l o u d e c e l l e d u p a l m i s t e 

p l u s q u e d e c e l l e d u r a t ; c a r o n n o u s a a s s u r é q u ' o n 

le t r o u v o i t s u r les p a l m i e r s . N o u s n ' a v o n s p u o b t e 

n i r d e p l u s a m p l e s i n d i c a t i o n s s u r c e t a n i m a l ; o n 

d o i t s e u l e m e n t o b s e r v e r q u e , c o m m e i l n ' a p o i n t 

d ' o n g l e s s a i l l a n t s a u x p i e d s d e d e r r i è r e n i à c e u x 

de d e v a n t , i l p a r o î t f a i r e u n e e s p è c e p a r l i c u l i è r e 

t r è s - d i f f é r e n t e d e c e l l e des r a t s , e t s ' a p p r o c h e r d e 

l ' é c u r e u i l e t d u p a l m i s t e . I l s e m b l e q u ' o n p e u t r a p 

p o r t e r à c e t a n i m a l l e r a t d e l a c ô t e s u d - o u e s t d e 

M a d a g a s c a r , d o n t p a r l e n t les v o y a g e u r s h o l l a n d a i s : 

c a r i l s d i s e n t q u e ces r a t s se t i e n n e n t s u r les p a l 

m i e r s , e n m a n g e n t les f r u i t s ; q u ' i l s o n t l e c o r p s 

l o n g , l e m u s e a u a i g u , les p i e d s c o u r t s , e t u n e l o n 

g u e q u e u e t a c h e t é e . Ces c a r a c t è r e s s ' a c c o r d e n t a s 

sez avec c e u x q u e p r é s e n t e l a f i g u r e q u e n o u s d o n 

n o n s i c i d u r a t d e M a d a g a s c a r , p o u r q u ' o n p u i s s e 

c r o i r e q u ' i l es t d e c e l t e e s p è c e . 

I l a v é c u p l u s i e u r s a n n é e s c h e z m a d a m e l a c o m 

tesse d e M a r s a n . I l a v o i t les m o u v e m e n t s t r è s - v i f s , 

' Recueil des Voyages qui ont servi à l'établissement 
de la compagnie des Indes orientales, t o m . I , pag. [\ i 3 
et suiv. 
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m a i s u n p e t i t c r i p l u s f o i b l e q u e c e l u i d e l ' é c u r e u i l , 

e t à p e u p r è s s e m b l a b l e ; i l m a n g e a u s s i , c o m m e 

les é c u r e u i l s , avec ses p â t e s d e d e v a n t , r e l e v a n t sa 

q u e u e , se d r e s s a n t e t g r i m p a n t aus s i d e m ê m e , e n 

é c a r t a n t les j a m b e s . I l m o r d assez s e r r é , e t n e s 'ap

p r i v o i s e pas . O n l ' a n o u r r i d ' a m a n d e s e t d e f r u i t s . 

I l n e s o r t o i t g u è r e d e sa caisse q u e l a n u i t , e t i l a 

t r è s - b i e n p a s s é les h i v e r s d a n s u n e c h a m b r e o ù le 

f r o i d é t o i t t e m p é r é p a r u n p e u d e f e u . 

D U G R A N D É C U R E U I L 

D E L A C O T E D E M A L A B A R . 

CET écureuil, dont M. Sonnerat nous a apporté la 

p e a u , est b i e n d i f f é r e n t des n ô t r e s p a r l a g r a n d e u r 

e t les c o u l e u r s d u c o r p s ; i l a l a q u e u e aus s i l o n 

g u e q u e l e c o r p s , q u i a q u i n z e p o u c e s s ix l i g n e s 

d e p u i s l e b o u t d u m u s e a u j u s q u ' à l ' o r i g i n e d e l a 

q u e u e , d i x - s e p t p o u c e s h u i t l i g n e s s u i v a n t l a c o u r 

b u r e d u c o r p s , e t les p o i l s q u i c o u v r e n t les o r e i l l e s 

o n t u n e d i s p o s i t i o n d i f f é r e n t e des a u t r e s é c u r e u i l s . 

S i l ' o n c o m p a r e d o n c c e t é c u r e u i l à c e u x d e n o 

t r e p a y s , c 'est u n g é a n t . 
pi. pouc. lig-

Sa t ê t e , d u bout d u nez à l ' o c c i p u t , a. » 3 2 
D u bout d u nez à l 'angle a n t é r i e u r de l 'œi l . » 1 6 
De l 'angle p o s t é r i e u r de l 'œ i l à l 'orei l le . » i » 

La face supérieure de la tête est d'un brun mar-
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r t m , e t f o r m e u n e g r a n d e t a c h e q u i s é t e n d d e p u i s 

le f r o n t j u s q u ' a u m i l i e u d u nez : les a u t r e s p a r t i e s 

d e l a t ê t e s o n t c o u v e r t e s d ' u n b e a u j a u n e o r a n g é , 

e t s u r l ' e x t r é m i t é d u nez c e t t e c o u l e u r n est q u e 

j a u n â t r e , m ê l é e d ' u n p e u d e b l a n c . 

L a c o u l e u r o r a n g é e r è g n e a u s s i a u t o u r des y e u x 

et s u r les j o u e s : les m o u s t a c h e s s o n t n o i r e s , e t les 

p l u s l o n g s p o i l s o n t d e u x p o u c e s d i x l i g n e s . I l y 

a auss i p r è s des t e m p e s des p o i l s d ' u n p o u c e n e u f 

l i g n e s d e l o n g u e u r . 

L e s o r e i l l e s s o n t c o u v e r t e s d ' u n p o i l t r è s - t o u f f u 

e t p e u l o n g q u i f a i t l a h o u p p e ; ces p o i l s , q u i o n t 

h u i t l i g n e s d e l o n g u e u r , se p r é s e n t e n t c o m m e u n e 

b ros se d o n t o n a u r o i t c o u p é les e x t r é m i t é s . L a c o u 

l e u r d e ces p o i l s est d ' u n m a r r o n f o n c é , a i n s i q u e 

la b a n d e q u i p r e n d d e l ' o r e i l l e s u r l a j o u e e n a r 

r i è r e , e t t o u t ce q u i c o u v r e l ' o c c i p u t . E n t r e les 

o r e i l l e s p r e n d u n b a n d e b l a n c h e , i n é g a l e e n l a r 

g e u r , q u i s é p a r e les c o u l e u r s d e l a t ê t e e t d u c o u ; 

de l ' o c c i p u t p r e n d u n e p o i n t e t r è s - n o i r e q u i t r a n 

che s u r l e c o u , l e s b r a s , e t s ' é t e n d a u x é p a u l e s s u r 

le b r u n m o r d o r é f o n c é q u i c o u v r e t o u t l e c o r p s e t 

les f l a n c s , a i n s i q u e les j a m b e s d e d e r r i è r e . Ce m ê 

m e n o i r p r e n d e n b a n d e a u m i l i e u d u d o s , e t s ' é 

t e n d s u r l e t r a i n d e d e r r i è r e , les cu i sses e t l a q u e u e . 

L e d e s s o u s d e la m â c h o i r e i n f é r i e u r e , d u c o u , d u 

v e n t r e e t des c u i s s e s , est b l a n c - j a u n â t r e , a i n s i q u e 

les j a m b e s e t les p i e d s d e d e v a n t ; m a i s c e t t e c o u 

l e u r est p l u s o r a n g é e s o u s l e v e n t r e e t les p i e d s d e 

XIII . 23 



56o Q U A D R U P È D E S . 

v e r n e n t q u e les p e t i t s - g r i s d e L a p o n i e s o n t les m ê 

mes a n i m a u x q u e n o s é c u r e u i l s d e F r a n c e : ce t é 

m o i g n a g e est si p o s i t i f , q u ' i l s e r o i t s u f f i s a n t , s ' i l 

n é t o i t pa s c o n t r e d i t p a r d ' a u t r e s t é m o i g n a g e s ; m a i s 

M . R e g n a r d , q u i n o u s a d o n n é d ' e x c e l l e n t e s p i è c e s 

d e t h é â t r e , n e s ' é t o i t pas f o r t o c c u p é d ' h i s t o i r e na

t u r e l l e , et i l n ' a pas d e m e u r é assez l o n g - t e m p s e n 

les neiges leur en font prendre une grise : plus ils sont avant 
•vers le Nord , et plus ils sont gris. Les Lapons leur fon t beau
coup la guerre pendant l 'h iver , et leurs chiens sont si bien 
fai ts à cette, chasse, qu'i ls n'en laissent passer aucuns sans 
les aperce\oir sur les arbres les plus é l e v é s , et avertir par 
leur aboiement les Lapons q u i é to i en t avec nous. Nous en 
t u â m e s queiques-uns à coups de f u s i l , car ies Lapons n'a-
voient pas pour lors leurs f l è ches rondes avec lesquelles ils 
les assomment, et nous e û m e s le plaisir de les voir écorche r 
avec une vitesse surprenante. I l s commencent à faire la 
chasse aux petits-gris vers la Sa in t -Miche l , et tous les La
pons g é n é r a l e m e n t s'occupent à cet e m p l o i , ce q u i fai t 
qu ' i ls sont à grand m a r c h é , et qu 'on en donne un t imbre 
pour un é c u ; ce t imbre est c o m p o s é de quarante peaux. 
Mais i l n 'y a point de marchandise o ù l 'on soit plus t rom
pé q u ' à ces petits-gris et aux hermines , parce que vous a-
chetez la marchandise sans la voir , et que la peau est re
t o u r n é e , en sorte que la f o u r r u r e est en dedans. I l n'y a 
point de d is t inc t ion à f a i r e , toutes sont de m ê m e p r i x , et 
i l faut prendre les m é c h a n t e s comme les belles q u i ne coû
tent pas plus les unes que les autres. Nous a p p r î m e s avec 
nos Lapons une p a r t i c u l a r i t é surprenante louchant les pe
t i ts-gris , et q u i nous a é té c o n f i r m é e par notre e x p é r i e n c e . 
On ne rencontre pas toujours de ces an imaux dans une m ê 
me q u a n t i t é , ils changent bien souvent de pays, et l 'on 
n en trouvera pas u n dans tout u n hiver o ù l ' a n n é e p récé -
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L a p o n i e p o u r a v o i r v u d e ses y e u x les é c u r e u i l s 

c h a n g e r d e c o u l e u r . I I est v r a i q u e des n a t u r a l i s 

tes , e n t r e a u t r e s M . L i n n a m s , o n t é c r i t q u e d a n s l e 

N o r d l e p o i l d e l ' é c u r e u i l c h a n g e d e c o u l e u r e n h i 

v e r . ' C e l a p e u t ê t r e v r a i : c a r les l i è v r e s , les l o u p s , 

les b e l e t t e s , c h a n g e n t a u s s i d e c o u l e u r d a n s ce c l i 

m a t ; m a i s c 'est d u f a u v e o u d u r o u x a u b l a n c q u e 

se f a i t ce c h a n g e m e n t , e t n o n pas d u f a u v e o u d u 

dente on en aura trouvé des milliers. Ces animaux chan
gent de c o n t r é e s ; lorsqu ' i ls veulent al ler en un autre en
d r o i t , et q u ' i l f au t passer quelque lac ou quelque r i v i è r e , 
qu i se rencontre à chaque pas dans la L a p o n i e , ces petits 
animaux prennent une é c o r c e de p in ou de bouleau qu ' i ls 
t i rent sur le bord de l 'eau, sur laquelle ils se met tent et s'a
bandonnent ainsi au g r é du v e n t , é l e v a n t leurs queues en 
forme de voiles, j u s q u ' à ce que le vent se faisant un peu 
for t et la vague é l e v é e , elle renverse en m ê m e temps et le 
vaisseau et le p i lo te . Ce nauf rage , q u i est b ien souvent de 
trois ou quatre m i l l e voi les , en r i ch i t o rd ina i rement q u e l 
ques Lapons q u i t rouven t ces d é b r i s sur le r ivage , et les 
font servir à l eu r usage o r d i n a i r e , p o u r v u que ces petits 
animaux n 'aient pas é t é t rop long- temps sur le sable; i l y 
en a q u a n t i t é q u i f o n t une navigat ion heureuse et q u i ar
r ivent à bon p o r t , p o u r v u que le vent leur a i t é t é f avo
rable et q u ' i l n 'a i t po in t c a u s é de t e m p ê t e sur l 'eau, q u i ns 
doit pas ê t r e bien violente pour englout i r tous ces petits 
b â t i m e n t s . Cette p a r t i c u l a r i t é pou r ro i t passer pour u n c o n 
te, si je ne la tenois par m a propre e x p é r i e n c e . (Œuvres 
de M. Regnard; Paris , 1742, t o m . I , pag. i 6 3 . ) 

Sciurus vulgaris.... habitat in arboribus frequens, 
wstate ruber, hyeme incanus. (Fauna Suecica; S tock
h o l m , 1746, p. g.) Sciurus vulgaris , œstate ruber, 
hyeme cînereus. (Syst. Nat., éd i t . i o , pag. 63.) 
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r o u x a u g r i s - c e n d r é . E t p o u r n e p a r l e r q u e d e l ' é 

c u r e u i l , M . L i n n a e u s , d a n s l e Fauna Suecica, d i t , 

œstate ruber, hyeme incanus : i l c h a n g e d o n c d u 

r o u g e a u b l a n c , o u p l u t ô t d u r o u x a u b l a n c h â t r e ; 

e t n o u s n e c r o y o n s pas q u e c e t a u t e u r a i t e u de 

f o r t e s r a i s o n s p o u r s u b s t i t u e r , c o m m e i l l ' a f a i t , à 

ce m o t incanus c e l u i d e cinereus, q u i se t r o u v e dans 

sa d e r n i è r e é d i t i o n d u Systema naturœ. M . K l e i n 

a s s u r e , a u c o n t r a i r e , q u e les é c u r e u i l s , a u t o u r de 

D a n t z i c k , s o n t r o u g e s e n h i v e r c o m m e e n é t é , et 

q u ' i l y e n a c o m m u n é m e n t e n P o l o g n e d e g r i s et 

d e n o i r â t r e s , q u i n e c h a n g e n t pas p l u s d e c o u l e u r 

q u e les r o u x . 1 Ces é c u r e u i l s g r i s e t n o i r â t r e s se r e 

t r o u v e n t e n C a n a d a et d a n s t o u t e s les p a r t i e s septen

t r i o n a l e s d e l ' A m é r i q u e . A i n s i n o u s n o u s c r o y o n s 

Sciurus vulgaris rubicundus.... Nostrates tam in 
silvis quam in caveis vutgarcs et hyeme et œstate rubri... 
In Potoniâ utiquè vulgares cinerei non mutantes pel-
iem; haud rari quoquè vulgares nigricantes, etc. (Kle in , 
de Quadrup., pag. 53.) In Ukraniâ, inter s dur os colo
ris rutili, nigricantes spectantur. (Rzaczynski, Auct., 
hist. nat. Polon., pag. 321.) 

n Les escurieux de Virg in ie approchent f o r t de la gran
deur de nosconnils; ils sont noirs ou m ê l é s de noir et de blanc. 
Toutefois la plus grande partie sont c e n d r é s . (Description 
des Indes occidentales, par Jean de L a ë t , pag. 88.) La plus 
line pelleterie du pays des I roquois est la peau des é c u r e u i l s 
noirs. Cet an imal est gros comme un chat de trois mois, 
d'une grande v i v a c i t é , fort doux et t r è s - f a c i l e à appr ivoi 
ser. Les I roquois en fon t des robes qu ' i l s vendent j u s q u ' à 
sept ou hu i t pistoles. (Histoire de la Nouvelle-France, 
par le P Charlevoix; Paris, 1744, l o m . I , pag. 273.) 
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f o n d é s à r e g a r d e r l e p e t i t - g r i s , o u s i l ' o n v e u t , l ' é 

c u r e u i l g r i s , c o m m e u n a n i m a l c o m m u n a u x d e u x 

c o n t i n e n t s , e t d ' u n e e s p è c e d i f f é r e n t e d e c e l l e d e 

l ' é c u r e u i l o r d i n a i r e . 

D ' a i l l e u r s n o u s n e v o y o n s p a s q u e les é c u r e u i l s , 

q u i s o n t e n assez g r a n d n o m b r e d a n s n o s f o r ê t s , se 

r é u n i s s e n t e n t r o u p e s ; n o u s n e v o y o n s pas q u ' i l s 

v o y a g e n t d e c o m p a g n i e , q u ' i l s s a p p r o c h e n t des 

e a u x , n i q u ' i l s se h a s a r d e n t à t r a v e r s e r les r i v i è r e s 

s u r des é c o r c e s d ' a r b r e s : i l s d i f f è r e n t d o n c des p e 

t i t s - g r i s n o n - s e u l e m e n t p a r l a g r a n d e u r e t l a c o u 

l e u r , m a i s a u s s i p a r les h a b i t u d e s n a t u r e l l e s ; c a r , 

q u o i q u e ces n a v i g a t i o n s des p e t i t s - g r i s p a r o i s s e n t 

p e u c r o y a b l e s , e l l e s s o n t a t t e s t é e s p a r u n s i g r a n d 

n o m b r e d e t é m o i n s , q u e n o u s n e p o u v o n s les n i e r . 

A u res te , d e t o u s les a n i m a u x q u a d r u p è d e s n o n 

d o m e s t i q u e s , l ' é c u r e u i l est p e u t - ê t r e c e l u i q u i es t l e 

p l u s s u j e t a u x v a r i é t é s , o u d u m o i n s c e l u i d o n t 

l ' e s p è c e a l e p l u s d ' e s p è c e s v o i s i n e s . L é c u r e u i l b l a n c 

de S i b é r i e n e p a r o î t ê t r e q u u n e v a r i é t é d e n o t r e 

é c u r e u i l c o m m u n . 2 L ' é c u r e u i l n o i r 3 , e t l ' é c u r e u i l 

Voyez dans ce volume, à l'article de l'écureuil, la no
te de la page 348. 

Corticeinterdùm sciurus navigat. (Linnaei Syst. Nul., 
edit. 10, pag. 63. ) 

2 Sciurus albus sibericus, l ' é c u r e u i l blanc de S i b é r i e , 
Brisson, Regn. animal., pag. i 5 i . 

3 Sciurus mexicanus. H e r n a n d è s , Hist. Mexico. 58a. 
Sciurus niger, l ' é c u r e u i l noi r , Rr isson, Regn. animal., 

pag. 151. 
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g r i s - f o n c é , ' t o u s d e u x d e l ' A m é r i q u e , p o u r r o i e n t 

b i e n n ' ê t r e aus s i q u e des v a r i é t é s d e l ' e s p è c e d u 

p e t i t - g r i s . L ' é c u r e u i l d e B a r b a r i e , l e p a l m i s t e et l ' é 

c u r e u i l su i s se , d o n t n o u s p a r l e r o n s ( v o y e z p . 0 6 7 

d e ce v o l u m e ) , s o n t t r o i s e s p è c e s f o r t v o i s i n e s l ' u n e 

d e l ' a u t r e . 

O n a p e u d ' a u t r e s f a i t s s u r l ' h i s t o i r e des p e t i t s -

g r i s : F e r n a n d è s d i t q u e l ' é c u r e u i l g r i s o u n o i r â t r e 

d ' A m é r i q u e se t i e n t o r d i n a i r e m e n t s u r les a r b r e s , 

e t p a r t i c u l i è r e m e n t s u r les p i n s : q u ' i l se n o u r r i t 

d e f r u i t s e t d e g r a i n e s ; q u ' i l e n f a i t p r o v i s i o n p o u r 

l ' h i v e r ; q u ' i l les d é p o s e d a n s le c r e u x d ' u n a r b r e , 

o ù i l se r e t i r e l u i - m ê m e p o u r passer l a m a u v a i s e 

s a i s o n ; q u ' i l y f a i t au s s i ses p e t i t s , e tc ." Ces h a b i 

t u d e s d u p e t i t - g r i s s o n t e n c o r e d i f f é r e n t e s d e c e l 

les d e l ' é c u r e u i l , l e q u e l se c o n s t r u i t u n n i d au-des

sus des a r b r e s , c o m m e f o n t les o i s e a u x . C e p e n d a n t 

n o u s n e p r é t e n d o n s pas a s s u r e r p o s i t i v e m e n t q u e 

ce t é c u r e u i l n o i r â t r e d e F e r n a n d è s s o i t l e m ê m e 

q u e l ' é c u r e u i l g r i s d e V i r g i n i e , e t q u e t o u s d e u x 

s o i e n t auss i les m ê m e s q u e l e p e t i t - g r i s d u n o r d de 

l ' E u r o p e : n o u s l e d i s o n s s e u l e m e n t c o m m e u n e 

c h o s e q u i n o u s p a r o î t ê t r e t r è s - v r a i s e m b l a b l e , p a r 

ce q u e ces t r o i s a n i m a u x s o n t à p e u p r è s d e l a 

m ê m e g r a n d e u r , d e la m ê m e c o u l e u r , e t d u m ê m e 

1 L'écureuil d'Amérique, Seba, tom. I, pag. 78, pl. 48, 
fig. 5. Sciurus obscure cinereus.... Sciurus americanus, 
l ' é c u r e u i l d ' A m é r i q u e , Brisson, Regn. animal., pag. 162. 

Francisci Fernand. , Hist. anim. Nov. Orb., pag. 8. 
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c l i m a t f r o i d ; q u ' i l s s o n t p r é c i s é m e n t d e l a m ê m e 

f o r m e , e t q u o n e m p l o i e é g a l e m e n t l e u r s p e a u x d a n s 

les f o u r r u r e s q u ' o n a p p e l l e petit-gris. 

D U P E T I T - G R I S D E S I B É R I E . 

N o u s d o n n o n s i c i (planche 3 1 ) l a f i g u r e d ' u n p e 

t i t - g r i s d e S i b é r i e , q u e M . l ' a b b é A u b r y , c u r é d e 

S a i n t - L o u i s , c o n s e r v o i t d a n s s o n c a b i n e t , e t q u i 

d i f f è r e assez d u p e t i t - g r i s de s a u t r e s c o n t r é e s s e p 

t e n t r i o n a l e s , p o u r q u e n o u s p u i s s i o n s p r é s u m e r 

q u ' i l s f o r m e n t d e u x e s p è c e s d i s t i n c t e s . C e l u i - c i a 

d e l o n g s p o i l s a u x o r e i l l e s , l a r o b e d ' u n g r i s c l a i r , 

e t l a q u e u e b l a n c h e e t assez c o u r t e ; a u l i e u q u e l ' a u 

t r e p e t i t - g r i s q u i p r é c è d e a les o r e i l l e s n u e s , l e 

dessus d u c o r p s e t les f l a n c s d ' u n g r i s c e n d r é , e t l a 

q u e u e d e c e t t e m ê m e c o u l e u r ; i l est a u s s i u n p e u 

p l u s g r a n d e t p l u s é p a i s d e c o r p s , e t i l a l a q u e u e 

c o n s i d é r a b l e m e n t p l u s l o n g u e q u e l e p e t i t - g r i s d e 

S i b é r i e , d o n t v o i c i les d i m e n s i o n s e t l a d e s c r i p t i o n . 

pi. pouc. lig. 
Longueur d u corps en t i e r , m e s u r é en l igne 

droite. » 9 9 
Longueur de la t ê t e , depuis le bou t d u museau 

j u s q u ' à l 'occ iput . » 2 2 
Longueur des oreilles. » » 7 
Longueur d u t r o n ç o n de la queue. » 5 11 
Longueur des plus grands ongles des pieds de 

devant. » » 4 
Longueur des plus grands ongles des pieds de 

d e r r i è r e . n » 3 
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L e p o i l d e ce j o l i p e t i t a n i m a l a n e u f l i g n e s de 

l o n g u e u r : i l est d ' u n g r i s a r g e n t é à l a s u p e r f i c i e , 

e t d ' u n g r i s f o n c é à l a r a c i n e ; ce q u i d o n n e à ce t te 

f o u r r u r e u n c o u p d ' œ i l g r i s - d e - p e r l e j a s p é : cette 

c o u l e u r s ' é t e n d s u r l e dessus d u c o r p s , l a t ê t e , les 

f l a n c s , les j a m b e s e t l e c o m m e n c e m e n t d e la q u e u e . 

T o u t l e dessus d u c o r p s , à c o m m e n c e r d e l a m â 

c h o i r e i n f é r i e u r e , est d ' u n b e a u b l a n c ; l e dessus 

d u m u s e a u est g r i s : m a i s l e f r o n t , l e s o m m e t de 

l a t ê t e e t les c ô t é s des j o u e s j u s q u a u x o r e i l l e s , sont 

m ê l é s d ' u n e l é g è r e t e i n t e d e r o u x , q u i d e v i e n t p l u s 

s ens ib l e a u - d e s s u s des y e u x e t d e l a m â c h o i r e i n 

f é r i e u r e . L e d e d a n s des o r e i l l e s est g a r n i d ' u n p o i l 

p l u s g r i s q u e c e l u i d u c o r p s ; l e t o u r e t l e dessus 

des o r e i l l e s p o r t e n t d e g r a n d s p o i l s r o u x q u i f o r 

m e n t u n e e s p è c e d e b o u q u e t d ' u n p o u c e q u a t r e 

o u c i n q l i g n e s d e l o n g u e u r . L a f a c e e x t e r n e de la 

m o i t i é des j a m b e s d e d e v a n t es t d ' u n f a u v e m ê l é 

d e g r i s - c e n d r é ; l a f a c e i n t e r n e est d ' u n b l a n c m ê l é 

d ' u n p e u d e f a u v e ; les j a m b e s d e d e r r i è r e , d e p u i s 

l e j a r r e t e t les q u a t r e p i e d s , s o n t d ' u n b r u n m é l a n 

g é d e r o u x ; les p i e d s d e d e v a n t o n t q u a t r e d o i g t s , 

e t c e u x d e d e r r i è r e e n o n t c i n q . L e s p o i l s d e la 

q u e u e o n t v i n g t e t u n e l i g n e s d e l o n g u e u r ; e t ceux 

q u i l a t e r m i n e n t à l ' e x t r é m i t é , o n t j u s q u ' à d e u x 

p o u c e s : c e t t e q u e u e b l a n c h e , avec d e s i l o n g s p o i l s , 

p a r o î t t r è s - d i f f é r e n t e d e c e l l e d e l ' a u t r e p e t i t - g r i s . 
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D U P A L M I S T E ; 

DU BARBARESQUE* ET DU SUISSE.3 

LE palmiste est de la grosseur d'un rat ou d'un 

p e t i t é c u r e u i l : i l passe sa v i e s u r les p a l m i e r s , e t 

c'est d e l à q u ' i l a t i r é s o n n o m : les u n s l ' a p p e l l e n t 

1 Rat palmiste, écureuil des palmiers. 
Musteia africana, C lus i i Exotic, pag. 112. 
Musteia libyca, N i e r e m b e r g , Hist. nat.s A n t u e r p . , 

i635 , pag. 172. 
Sciurus coloris ex rufo et nigro mixti, tœniis in dor

so flavicantibus.... Sciurus palmarum vuigô, l ' é c u r e u i l 
palmiste, vu lga i r emen t ra t pa lmis te , Erisson, Regn. anim., 
pag. i56. 

Ou l ' é c u r e u i l de Rarbarie . 
Sciurus getuius, C a ï u s apud Gesnerum, Hist. quadr., 

pag. 847. Gesner, Icon. quadrup., pag. 112. 
Sciurus getulus, A l d r o v . , de Quadrup. digit. vivip., 

pag. io5 et 106. 
Getuius, sciurus fuscus, striis quatuor albidis iongi-

tudinalibus. Linnaeus, Syst. Nat., edi t . 10, pag. 64. 
Barbary squirrel, Edwards , of birds, pag. 198. 
Sciurus coioris ex rufo et nigro mixti, tœniis in la-

teribus aiternatim albis, et fuscis aut nigris... Sciurus 
getuius, é c u r e u i l de Rarbar ie , Rr isson, Regn. animai., 

pag. 157. 
3 L ' é c u r e u i l suisse, l ' é c u r e u i l de t e r r e , ohiohin, chez 

les t l u r o n s . 
La seconde e s p è c e d ' é c u r e u i l s que les Hurons appel lent 

ohiohin, et nous suisse, à cause de la b e a u t é et d ive r s i t é 
de leur p o i l , sont ceux q u i sont r a y é s et b a r r é s depuis le 
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rat palmiste, e t les a u t r e s l'écureuil des palmiers; 

et c o m m e i l n ' e s t n i é c u r e u i l n i r a t , n o u s l ' a p p e l 

l e r o n s s i m p l e m e n t palmiste. I l a l a t ê t e à p e u p r è s 

d e l a m ê m e f o r m e q u e c e l l e d u c a m p a g n o l , e t c o u 

v e r t e d e m ê m e d e p o i l s h é r i s s é s . Sa l o n g u e q u e u e 

n ' e s t pas t r a î n a n t e c o m m e c e l l e des r a t s ; i l l a p o r t e 

d r o i t e e t r e l e v é e v e r t i c a l e m e n t , sans c e p e n d a n t la 

devant jusqu'au derrière, d'une barre ou raie blanche, plus, 
d'une rousse grise et n o i r â t r e . ( Voyage, au pays des Hu-
rons, par Sagard T h é o d a t ; Paris, ib32 , pag. 3o5 et 3o6.) 

É c u r e u i l suisse. Les é c u r e u i l s suisses sont de petits an i 
maux comme de petits rats. On les appelle suisses parce 
qu' i ls ont sur le corps un poil r a y é de noir et de blanc qu i 
ressemble à un pourpoin t de Suisse. (Voyage de ta Hon
tan, t o m . I I , pag. 43.) 

I l y a une e spèce d ' é c u r e u i l dans l ' A m é r i q u e septentrio
nale q u i est u n peu plus petite que notre é c u r e u i l com
m u n . On nomme suisse ce pet i t é c u r e u i l , parce q u ' i l est 
r a y é de la t ê te à la queue par raies blanches, rousses et 
noires, toutes d 'une m ê m e longueur d 'environ la moi t ié 
d 'un travers de doigt. (Description de V Amérique septen
trionale, par Denys; Paris, i 6 3 2 , t o m . I I , pag. 331 et 552.) 

Sciurus Listeri, Ray, Synops. quadrup., pag. 216. 
É c u r e u i l de terre, Catesby, Hist. de la Carotine, t . I I , 

pag. 75. 
Petit é c u r e u i l de la Caro l ine , qu 'on appelle aussi écu

reuil de terre, parce q u ' i l ne v i t pas sur les arbres comme 
les autres é c u r e u i l s , mais q u ' i l gratte la terre comme les 
lapins et q u ' i l s'y terre. (Edwards , Histoire des Oiseaux, 
pag. 181.) 

Sciurus ru fus, tœniis in dorso nigris, tœniis ex albo 
flavicantibus in ter mixti s.... Sciurus carolinensis, é cu 
r e u i l de la Caroline; Erisson, Regn. animal, pag. r55. 
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r e n v e r s e r s u r s o n c o r p s , c o m m e f a i t 1 é c u r e u i l : 

e l l e es t c o u v e r t e d ' u n p o i l p l u s l o n g q u e c e l u i d u 

c o r p s , m a i s b i e n p l u s c o u r t q u e l e p o i l d e l a q u e u e 

d e l ' é c u r e u i l . I l a s u r l e m i l i e u d u d o s , t o u t l e l o n g 

d e l ' é p i n e , d e p u i s l e c o u j u s q u ' à l a q u e u e , u n e 

b a n d e b l a n c h â t r e , a c c o m p a g n é e d e c h a q u e c ô t é 

d ' u n e b a n d e b r u n e , e t e n s u i t e d ' u n e a u t r e b a n d e 

b l a n c h â t r e . C e c a r a c t è r e s i m a r q u é , p a r l e q u e l i l 

p a r o î t q u ' o n p o u r r o i t d i s t i n g u e r l e p a l m i s t e d e t o u s 

les a u t r e s a n i m a u x , se t r o u v e à p e u p r è s l e m ê m e 

d a n s l ' é c u r e u i l d e B a r b a r i e e t d a n s l ' é c u r e u i l s u i s 

se q u o n a a u s s i a p p e l é écureuil de terre. Ces t r o i s 

a n i m a u x se r e s s e m b l e n t à t a n t d ' é g a r d s , q u e M . 

R a y a p e n s é q u ' i l s n e f a i s o i e n t t o u s t r o i s q u u n e 

s e u l e e t m ê m e e s p è c e 1 : m a i s s i l ' o n f a i t a t t e n t i o n 

q u e les d e u x p r e m i e r s , c ' e s t - à - d i r e l e p a l m i s t e e t 

l ' é c u r e u i l d e B a r b a r i e , q u e n o u s a p p e l o n s barba-

resque, n e se t r o u v e n t q u e d a n s les c l i m a t s c h a u d s 

d e l ' a n c i e n c o n t i n e n t ; q u a u c o n t r a i r e l e suisse o u 

l ' é c u r e u i l s u i s s e , d é c r i t p a r L i s t e r , C a t e s b y 3 e t E d 

w a r d s , 3 n e se t r o u v e q u e d a n s les r é g i o n s f r o i d e s 

1 Sciurus getuius Caii, musteia a [ricana Clusii, ea-
dem nobis videtur... Descriplio mustelœ africanœ cum 
sciuri getuli descriplione salis bene convenit, ut non du-
bitem idem animal esse : huic similis est sciurus à cta-
rissimo Dom. Lis ter observalus et descriplus. (Ray, Sy
nops. quadrup., pag 216.) 

2 Histoire naturelle de la Caroline, t o m . I I , pag. ; 5 . 

' Nat. Hist. ofbirds; Lonclon, 1741, par t . I V , pag. 181. 
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e t t e m p é r é e s d u N o u v e a u - M o n d e , o n j u g e r a q u e ce 

s o n t des e s p è c e s d i f f é r e n t e s : e t e n e f f e t , e n les exa

m i n a n t d e p l u s p r è s , o n v o i t q u e les b a n d e s b r u 

nes e t b l a n c h e s d u su isse s o n t d i s p o s é e s dans u n 

a u t r e o r d r e q u e ce l les d u p a l m i s t e ; l a b a n d e b l a n 

c h e , q u i s ' é t e n d d a n s l e p a l m i s t e l e l o n g de l ' é p i 

n e d u d o s , est n o i r e o u b r u n e d a n s l e suisse; les 

b a n d e s b l a n c h e s s o n t à c ô t é d e l a n o i r e , c o m m e 

les n o i r e s s o n t à c ô t é d e l a b l a n c h e d a n s le p a l 

m i s t e ; e t d ' a i l l e u r s i l n y a q u e t r o i s b a n d e s b l a n 

ches s u r l e p a l m i s t e , a u l i e u q u ' i l y e n a q u a t r e 

s u r l e suisse. C e l u i - c i r e n v e r s e sa q u e u e s u r son 

c o r p s , l e p a l m i s t e n e l a r e n v e r s e p a s ; i l n ' h a b i t e 

q u e s u r les a r b r e s , l e suisse se t i e n t à t e r r e , e t c est 

c e t t e d i f f é r e n c e q u i l ' a f a i t a p p e l e r écureuil de ter

re; e n f i n i l est p l u s p e t i t q u e l e p a l m i s t e , a i n s i l ' o n 

n e p e u t d o u t e r q u e ce n e s o i e n t d e u x a n i m a u x d i f 

f é r e n t s . 

A l ' é g a r d d u b a r b a r e s q u e , c o m m e i l est d u m ê 

m e c o n t i n e n t , d u m ê m e c l i m a t , d e l a m ê m e g r o s 

s e u r et à p e u p r è s d e l a m ê m e f i g u r e q u e l e p a l 

m i s t e , o n p o u r r o i t c r o i r e q u ' i l s s e r o i e n t t o u s d e u x 

d e l a m ê m e e s p è c e , e t q u ' i l s f e r o i e n t s e u l e m e n t 

v a r i é t é d a n s c e t t e e s p è c e . C e p e n d a n t , e n c o m p a 

r a n t l a d e s c r i p t i o n e t l a f i g u r e d u b a r b a r e s q u e o u 

écureuil de Barbarie données p a r C a ï u s ' e t c o p i é e s 

Sciurus getuius, Caii apud Gesncrum, Hisl. qiw^ 
drup., pag. 847. 
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p a r A l d r o v a n d e ' e t J o n s t o n , ' a v e c l a d e s c r i p t i o n e t 

l a figure q u e n o u s d o n n o n s i c i d u p a l m i s t e , e t e n 

c o m p a r a n t e n s u i t e l a figure e t l a d e s c r i p t i o n d e 

ce m ê m e é c u r e u i l d e B a r b a r i e , d o n n é e s p a r E d 

w a r d s , o n y t r o u v e r a des d i f f é r e n c e s t r è s - r e m a r 

q u a b l e s , e t q u i i n d i q u e n t assez q u e ce s o n t des a -

n i m a u x d i f f é r e n t s : n o u s les a v o n s t o u s d e u x a u 

c a b i n e t d u r o i , a u s s i - b i e n q u e l e su isse . L e b a r 

b a r e s q u e a l a t ê t e e t l e c h a n f r e i n p l u s a r q u é s , les 

o r e i l l e s p l u s g r a n d e s , l a q u e u e g a r n i e d e p o i l s p l u s 

t o u f f u s e t p l u s l o n g s q u e l e p a l m i s t e ; i l es t p l u s é -

c u r e u i l q u e r a t , e t l e p a l m i s t e est p l u s r a t q u ' é c u 

r e u i l p a r l a f o r m e d u c o r p s e t d e l a t ê t e . L e b a r b a 

r e s q u e a q u a t r e b a n d e s b l a n c h e s , a u l i e u q u e l e 

p a l m i s t e n ' e n a q u e t r o i s ; l a b a n d e b l a n c h e d u m i 

l i e u se t r o u v e d a n s l e p a l m i s t e s u r l ' é p i n e d u d o s , 

t a n d i s q u e d a n s l e b a r b a r e s q u e i l se t r o u v e s u r l a 

m ê m e p a r t i e u n e b a n d e n o i r e m ê l é e d e r o u x , e t c . 

A u r e s t e , ces a n i m a u x o n t à p e u p r è s les m ê m e s 

h a b i t u d e s e t l e m ê m e n a t u r e l q u e l ' é c u r e u i l c o m 

m u n ; c o m m e l u i , l e p a l m i s t e e t l e b a r b a r e s q u e v i 

v e n t d e f r u i t s , e t se s e r v e n t d e l e u r s p i e d s d e d e 

v a n t p o u r les s a i s i r e t les p o r t e r à l e u r g u e u l e ; i l s 

o n t l a m ê m e v o i x , l e m ê m e c r i , l e m ê m e i n s t i n c t , 

l a m ê m e a g i l i t é ; i l s s o n t t r è s - v i f s e t t r è s - d o u x ; i l s 

s ' a p p r i v o i s e n t f o r t a i s é m e n t e t a u p o i n t d e s 'at ta-

De Quadrup. digit, pag. 4o5-
1 De Quadrup., pag. n 3 . 
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c h e r à l e u r d e m e u r e , d e n ' e n s o r t i r q u e p o u r se 

p r o m e n e r , d ' y r e v e n i r e n s u i t e d ' e u x - m ê m e s sans 

ê t r e a p p e l é s n i c o n t r a i n t s : i l s s o n t t o u s d e u x d ' u n e 

t r è s - j o l i e figure; l e u r r o b e , r a y é e d e b l a n c , est p l u s 

b e l l e q u e c e l l e d e l ' é c u r e u i l ; l e u r t a i l l e est p l u s pe

t i t e , l e u r c o r p s est p l u s l é g e r , e t l e u r s m o u v e 

m e n t s s o n t aus s i p res tes . L e p a l m i s t e e t l e b a r b a 

r e s q u e se t i e n n e n t , c o m m e l ' é c u r e u i l , au-dessus des 

a r b r e s ; m a i s l e suisse se t i e n t à t e r r e , e t s'y p r a t i 

q u e , c o m m e l e m u l o t , u n e r e t r a i t e i m p é n é t r a b l e à 

l ' e a u : i l est a u s s i m o i n s d o c i l e e t m o i n s d o u x q u e 

les d e u x a u t r e s ; i l m o r d sans m é n a g e m e n t , à m o i n s 

q u ' i l n e s o i t e n t i è r e m e n t a p p r i v o i s é . I l r e s semble 

d o n c p l u s a u x r a t s o u a u x m u l o t s q u a u x é c u r e u i l s , 

p a r le n a t u r e l e t p a r les m œ u r s . 

[ N o u s a v o n s d i t q u e l e p a l m i s t e pas so i t sa vie 

s u r les p a l m i e r s , e t q u ' i l se t r o u v o i t p r i n c i p a l e m e n t 

e n B a r b a r i e ; o n n o u s a a u s s i a s s u r é q u o n le t r o u 

ve t r è s - c o m m u n é m e n t a u S é n é g a l d a n s l e pays des 

n è g r e s j a l o f e s , e t d a n s les t e r r e s v o i s i n e s d u cap 

V e r t . I I f r é q u e n t e les l i e u x d é c o u v e r t s e t vo i s in s 

des h a b i t a t i o n s , e t i l se t i e n t e n c o r e p l u s s o u v e n t 

d a n s les b u i s s o n s à t e r r e q u e s u r les p a l m i e r s . Ce 

s o n t d e p e t i t s a n i m a u x t r è s - v i f s ; o n les v o i t p e n 

d a n t l e j o u r t r a v e r s e r les c h e m i n s p o u r a l l e r d ' u n 

b u i s s o n à l ' a u t r e , e t i l s d e m e u r e n t à t e r r e auss i sou

v e n t a u m o i n s q u e s u r les a r b r e s . ] 

Voyage au Pays des Hurons, par Sagard Théodat; 
Paris, i63a , pag. 5o6. 



DU C O Q U A L L I N . 

DU COQUALLIN. 

J ' A I r e c o n n u q u e c e t a n i m a l , q u i n o u s a é t é e n 

v o y é d ' A m é r i q u e sous l e n o m <V écureuil orangé, 

é t o i t l e m ê m e q u e F e r n a n d è s a i n d i q u é sous c e l u i 

d e quauhicallotquapachli o u coztiocotequallin; 

m a i s c o m m e ces m o t s d e % l a l a n g u e m e x i c a i n e s o n t 

t r o p d i f f i c i l e s à p r o n o n c e r p o u r n o u s , j ' a i a b r é g é 

l e d e r n i e r , e t j ' e n a i f a i t coquallin, q u i se ra d o r é 

n a v a n t l e n o m d e c e t a n i m a l . Ce n ' e s t p o i n t u n é -

c u r e u i l , q u o i q u ' i l l u i r e s s e m b l e assez p a r l a figu

r e e t p a r l e p a n a c h e d e l a q u e u e ; c a r i l e n d i f f è r e 

n o n - s e u l e m e n t p a r p l u s i e u r s c a r a c t è r e s e x t é r i e u r s , 

m a i s a u s s i p a r l e n a t u r e l e t les m œ u r s . 

L e c o q u a l l i n est b e a u c o u p p l u s g r a n d q u e l ' é c u 

r e u i l : in duplam f e r è crescit magniludinem, d i t 

F e r n a n d è s . C 'est u n j o l i a n i m a l , e t t r è s - r e m a r q u a 

b l e p a r ses c o u l e u r s : i l a l e v e n t r e d ' u n b e a u j a u n e , 

e t l a t ê t e a u s s i - b i e n q u e l e c o r p s v a r i é s d e b l a n c , 

d e n o i r , d e b r u n e t d ' o r a n g é . I l se c o u v r e d e sa 

q u e u e c o m m e l ' é c u r e u i l ; m a i s i l n ' a pas c o m m e 

l u i des p i n c e a u x d e p o i l à l ' e x t r é m i t é des o r e i l i e s . 

I l n e m o n t e pas s u r les a r b r e s ; i l h a b i t e , c o m m e 

l ' é c u r e u i l d e t e r r e q u e n o u s a v o n s a p p e l é l e suis

se/ d a n s des t r o u s e t sous les r a c i n e s des a r b r e s ; 

' Hist. anim. Nov. Hispan., cap. 26 , pag. 8. 
2 Voyez l ' a r t i c le p r é c é d e n t . 

xnr. 24 
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i l v f a i t sa b a u g e e t y é l è v e ses p e t i t s : i l r e m p l i t 

auss i s o n d o m i c i l e d e g r a i n s e t d e f r u i t s p o u r 

s'en n o u r r i r p e n d a n t l ' h i v e r ; i l est d é f i a n t e t r u 

s é , et m ê m e assez f a r o u c h e p o u r n e j a m a i s s ' a p p r i 

v o i s e r . 

I l p a r o î t q u e l e c o q u a l l i n n e se t r o u v e q u e dans 

les p a r t i e s m é r i d i o n a l e s d e l ' A m é r i q u e . L e s é c u 

r e u i l s b l o n d s o u o r a n g é s des I n d e s o r i e n t a l e s s o n t 

b i e n p l u s p e t i t s , e t l e u r s c o u l e u r s s o n t u n i f o r m e s ; 

ce s o n t d e v r a i s é c u r e u i l s q u i g r i m p e n t s u r les a r 

b r e s e t y f o n t l e u r s p e t i t s , a u l i e u q u e l e c o q u a l l i n 

e t l e suisse d ' A m é r i q u e se t i e n n e n t sous t e r r e c o m 

m e les l a p i n s , e t n ' o n t d ' a u t r e r a p p o r t avec l ' é c u 

r e u i l q u e d e l u i r e s s e m b l e r p a r l a f i g u r e . 

D U P O L A T O U C H E . 1 

Nous avons mieux aimé conserver à cet animal 

l e n o m q u ' i l p o r t e d a n s s o n p a y s n a t a l , q u e d ' a d o p -

1 Polatucha, nom de cet animal en Russie, que nous 
avons a d o p t é ; tetaga, en Moscovie; wicwiorka, lataica, 
en Pologne; sahouesquanta chez les sauvages du Canada; 
assapanick et ruimichpatian chez les Indiens des autres 
parties d u no rd et de l'ouest de l ' A m é r i q u e . 

Mus ponticus aut Scythicus, sciurusve aiius, quem 
voiantem cogno minant. Gesner, Icon. animât, quadr., 
pag. m 
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t e r les n o m s vagues e t p r é c a i r e s q u e l u i o n t d o n n é s 

les n a t u r a l i s t e s ; i l s l ' o n t a p p e l é rat volant, écureuil 

volant, loir volant, rat de Pont, rat de Scjthie, e t c . 

N o u s e x c l u r o n s t a n t q u e n o u s p o u r r o n s , d e l ' H i s 

t o i r e n a t u r e l l e , ces d é n o m i n a t i o n s c o m p o s é e s , p a r 

ce q u e l a l i s t e d e la N a t u r e , p o u r ê t r e v r a i e , d o i t 

ê t r e t o u t a u s s i s i m p l e q u e l l e . L e p o l a t o u c h e est 

d ' u n e e s p è c e p a r t i c u l i è r e q u i se r a p p r o c h e s e u l e 

m e n t p a r q u e l q u e s c a r a c t è r e s d e ce l l e s d e l ' é c u 

r e u i l , d u l o i r e t d u r a t ; i l n e r e s s e m b l e à l ' é c u r e u i l 

q u e p a r l a g r o s s e u r des y e u x e t p a r l a f o r m e d e 

l a q u e u e , q u i c e p e n d a n t n ' e s t n i a u s s i l o n g u e , n i 

f o u r n i e d ' a u s s i l o n g s p o i l s ; i l a p p r o c h e p l us d u l o i r 

p a r l a l i g u r e d u c o r p s , p a r c e l l e des o r e i l l e s q u i 

s o n t c o u r t e s e t n u e s , p a r les p o i l s d e la q u e u e q u i 

s o n t d e l a m ê m e f o r m e e t d e l a m ê m e g r a n d e u r 

Sciurus americanus volans, flying squirret. Ray, Syn. 
quadr., pag. 215. 

Flying squirrel. Transact. Philosoph., a n n é e 1703, 
pag. 55. 

É c u r e u i l volant . Catesby, Histoire naturelle de la Ca
roline, t o m . I I , pag. 76 et 77. 

Sciurus volans. Seba, t o m . I , pag. 67, tabl . 4 1 , l ig . 5. 
Sciurus hypocondriis protixis volitans. L i n n . , Syst. 

nat., edi t . 4 , pag. 67; e d i t . 6 , pag. 9; edit . 10, pag. 64. 
Sciurus obscure cinereus aut rufescens, cute ab an-

ticis cruribus ad poslica, membranœ in modumexten-
sœ, volans Sciurus volans, l ' é cu re i l volant, Brisson, 
Regn. animal., pag. 157. 

Flying squirrel, Edwards , Hist. of birds, par t , i v , 
pag. 191, o ù l 'on en voit une assez bonne figure. 
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q u e c e u x d u l o i r ; m a i s i l n 'es t pas , c o m m e l u i , s u 

j e t à l ' e n g o u r d i s s e m e n t p a r l ' a c t i o n d u f r o i d . L e 

p o l a t o u c h e n 'es t d o n c n i é c u r e u i l , n i r a t , n i l o i r , 

q u o i q u ' i l p a r t i c i p e u n p e u d e l a n a t u r e d e t o u s 

t r o i s . 
M . K l e i n est le p r e m i e r q u i a i t d o n n é u n e d e s 

c r i p t i o n exac t e d e c e t a n i m a l . 1 I l é t o i t c e p e n d a n t 

c o n n u l o n g - t e m p s a u p a r a v a n t ; ' o n l e t r o u v e é g a l e 

m e n t dans les p a r t i e s s e p t e n t r i o n a l e s d e l ' a n c i e n e t 

Transactions philosophiques, année 1755. 
Les Hurons du Canada ont de trois sortes d ' é cu reu i l s . . . 

Les plus e s t imés sontles é c u r e u i l s volants, n o m m é s sahoues-
quanta, q u i ont la couleur c e n d r é e , la t ê t e un peu grosse, 
et sont munis d'une panne q u i leur prend des deux côtés 
d'une pate de d e r r i è r e à celle de devant , lesquelles ils é ten
dent quand ils veulent v o l e r — Es produisent trois ou qua
tre pet i ts , etc. (Foyage au pays des Hurons, par Sagard 
ï h é o d a t , pag. 3o5 et 5o6. ) I l y a u n autre petit an imal que 
les Indiens de Virg in ie appellent assapanick, et les Anglais 
escurieu volant, l eque l , en é l a rg i s san t les jambes et é t en 
dant la peau , comme si c 'é to i t des ailes, vole parfois trente 
ou quarante verges de dix pieds de long. (Histoire du Nou
veau-Monde, par Jean de Laë t ; Leyde, 1640, l i v . m , p. 88.) 
Les é c u r e u i l s volants sont de la grosseur d 'un gros r a t , cou
leur de gris blanc : ils sont aussi endormis que les autres 
sont éveil lés; on les appelle volants, parce qu' i ls volent d'un 
arbre à l 'autre par le moyen d'une certaine peau q u i s 'é
tend en fo rme d'aile lorsqu'i ls fon t ces petits vols. (Voyage 
de la Hontan, t om. I I , pag. Les é c u r e u i l s volants vien
nent du nord de l ' A m é r i q u e , mais on en a depuis peu t rou
vé en Pologne. (Edwards , Hist. nat. of hirds, pag. 191; 
et Catesby, Histoire naturelle delà Caroline, t o m . I I , 
pag. 76 et 77.) 
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d u n o u v e a u c o n t i n e n t ; i l est s e u l e m e n t p i n s c o m 

m u n e n A m é r i q u e q u ' e n E u r o p e , o ù i l ne se t r o u 

ve q u e r a r e m e n t e t d a n s q u e l q u e s p r o v i n c e s d u 

N o r d , t e l l e s q u e l a L i t h u a n i e e t la R u s s i e . Ce p e t i t 

a n i m a l h a b i t e s u r les a r b r e s c o m m e l ' é c u r e u i l ; i l 

va d e b r a n c h e s e n b r a n c h e s , e t l o r s q u ' i l s au t e p o u r 

passer d ' u n a r b r e à u n a u t r e o u p o u r t r a v e r s e r u n 

espace c o n s i d é r a b l e , sa p e a u q u i es t l â c h e e t p l i s -

s é e s u r les c ô t é s d u c o r p s , se t i r e a u d e h o r s , se 

b a n d e e t s ' é l a r g i t p a r l a d i r e c t i o n c o n t r a i r e des p â 

tes d e d e v a n t q u i s ' é t e n d e n t e n a v a n t , e t d e ce l l e s 

de d e r r i è r e q u i s é t e n d e n t e n a r r i è r e d a n s le m o u 

v e m e n t d u s a u t . L a p e a u a i n s i t e n d u e e t t i r é e e n 

d e h o r s d e p l u s d ' u n p o u c e , a u g m e n t e d ' a u t a n t la 

s u r f a c e d u c o r p s sans e n a c c r o î t r e la m a s s e , e t r e 

t a r d e p a r c o n s é q u e n t l ' a c c é l é r a t i o n d e la c h u t e , e n 

so r t e q u e d ' u n s e u l s a u t l ' a n i m a l a r r i v e à u n e as 

sez g r a n d e d i s t a n c e : a i n s i , ce m o u v e m e n t n est 

p o i n t u n v o l c o m m e c e l u i de s o i s e a u x , n i u n v o l -

t i g e m e n t c o m m e c e l u i de s c h a u v e - s o u r i s , q u i se 

f o n t t o u s d e u x e n f r a p p a n t l ' a i r p a r des v i b r a t i o n s 

r é i t é r é e s ; c 'est u n s i m p l e s a u t d a n s l e q u e l t o u t d é 

p e n d d e la p r e m i è r e i m p u l s i o n d o n t l e m o u v e m e n t 

est s e u l e m e n t p r o l o n g é e t s u b s i s t e p l u s l o n g - t e m p s , 

pa rce q u e l e c o r p s d e l ' a n i m a l , p r é s e n t a n t u n e p l u s 

g r a n d e s u r f a c e à l ' a i r , é p r o u v e u n e p l u s g r a n d e r é 

s is tance e t t o m b e p l u s l e n t e m e n t . O n p e u t v o i r le 

d é t a i l d e l a m é c a n i q u e e t d u j e u d e c e t t e e x t e n s i o n 

s i n g u l i è r e d e l a p e a u , q u i n ' a p p a r t i e n t q u a u p o -
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j a t o u c h e , e t q u i ne se t r o u v e d a n s a u c u n a u t r e a n i 

m a l ; ce s e u l c a r a c t è r e s u f ï i r o i t d o n c p o u r l e d i s t i n 

g u e r de t o u s les a u t r e s é c u r e u i l s , r a t s o u l o i r s ; m a i s 

les choses m ê m e s les p l u s s i n g u l i è r e s d e l a N a t u r e 

s o n t - e l l e s j a m a i s u n i q u e s ? d e v r o i t - o n s ' a t t e n d r e à 

t r o u v e r d a n s l e m ê m e g e n r e u n a u t r e a n i m a l avec 

u n e p a r e i l l e p e a u , et d o n t les p r o l o n g e m e n t s s ' é 

t e n d e n t n o n - s e u l e m e n t d ' u n e j a m b e à l ' a u t r e , m a i s 

d e l a t ê t e à l a q u e u e ? Ce t a n i m a l , d o n t l a f i g u r e et 

l a d e s c r i p t i o n n o u s o n t é t é d o n n é e s p a r S e b a , ' sous 

l e n o m d ' é c u r e u i l volant d e V i r g i n i e , p a r o î t assez 

d i f f é r e n t d u p o l a t o u c h e p o u r c o n s t i t u e r u n e a u t r e 

e s p è c e ; c e p e n d a n t n o u s n e n o u s p r e s s e r o n s pas d e 

p r o n o n c e r s u r sa n a t u r e , i l est p r o b a b l e q u e c'est 

u n a n i m a l d o n t l ' e s p è c e est r é e l l e m e n t e x i s t a n t e e t 

d i f f é r e n t e d e ce l l e d u p o l a t o u c h e ; m a i s ce p o u r r o i t 

ê t r e aus s i u n e s i m p l e v a r i é t é d a n s ce t t e e s p è c e , et 

p e u t - ê t r e e n f i n n ' e s t - c e q u ' u n e p r o d u c t i o n a c c i 

d e n t e l l e o u u n e m o n s t r u o s i t é ; c a r a u c u n v o y a g e u r , 

a u c u n n a t u r a l i s t e n ' a f a i t m e n t i o n d e ce t a n i m a l ; 

Seba est l e s e u l q u i l ' a i t v u d a n s l e c a b i n e t d e V i n 

c e n t , et je m e d é f i e t o u j o u r s d e ces d e s c r i p t i o n s 

f a i t e s d a n s des c a b i n e t s d ' a p r è s des a n i m a u x q u e 

s o u v e n t o n a j u s t e p o u r les r e n d r e p l u s e x t r a o r d i 

n a i r e s . 

N o u s a v o n s v u et g a r d é l o n g - t e m p s l e p o l a t o u 

c h e v i v a n t ; i l a é t é b i e n i n d i q u é p a r les v o y a g e u r s : 

Tom. I, pag. 72, tab. 44, fig. n° 5. 
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S a g a r d T h é o d a t , 1 J e a n d e L a ë t , F e r n a n d è s , 3 l a 

H o n t a n / D e n y s , 5 e n o n t t o u s f a i t m e n t i o n , a i n s i 

q u e M M . C a t e s b y , 6 D u m o n t , ' l e P a g e d u P r a t z , 8 e tc . ; 

' Voyage au pays des Hurons, par Sagard Théodat, 
pag. 3o5. 

3 Histoire du Nouveau-Monde, par Jean de L a ë t , p. 88. 
3 Ruimichpatlan seu mus volans fusco pilo nigroque 

promiscuè tegitur qui prope hrachia et crura est pro-
iixior ac parvarum alarum forma.... Est autem cœte-
ris minor, parvo et murino capite, magnis auricutis, 
etc. ( F e r n a n d . , Hist. Nov. Hisp., pag. 9.) Cet auteur se 
t rompe en ce q u ' i l d i t que ce sont de longs poils q u i l u i 
t iennent l i e u d 'ai les , au l i e u que ce sont en effet des p r o 
longements de la peau. 

4 Voyage de la Hontan, t o m . I I , pag. 42. 
5 Ues é c u r e u i l s volants ont le p o i l u n peu plus noir que 

ceux de France ; ils ont des ailes q u i les prennent du t r a in 
de d e r r i è r e à ce lu i de devant , q u i s 'ouvrent de la largeur 
de deux bons doigts ; c'est une pet i te toile f o r t m ince , cou
verte dessus d ' un pe t i t p o i l fo l l e t : toute sa volée ne peut 
aller q u ' à t ren te o u quarante pas; mais s'il vole d 'un arbre 
à un a u t r e , i l volera bien le double . (Description géogra
phique de t'Amérique septentrionale, par Denys; Paris , 
1672, t o m . I I , pag. 33 i et 332.) 

6 Catesby, Hist. nat. de ta Caroline, pag. 76. 
7 Les é c u r e u i l s sont fo r t c o m m u n s à la Louis iane , o ù 

l 'on en dis t ingue de deux sortes : les uns sont en tout sem
blables à ceux que nous connoissons en France; les seconds 
sont d 'une couleur u n peu plus c e n d r é e , et on t à leurs pâ 
tes de devant une e s p è c e de peau ou de m e m b r a n e , au 
moyen de laquel le ils peuvent s ' é l a n c e r d 'un arbre à u n au
tre à une distance assez é l o i g n é e , etc. (Mémoire sur la 
Louisiane, par D u m o n t , pag. 81 et 82.) 

8 Les é c u r e u i l s volants sont ainsi n o m m é s parce qu ' i ls 
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e t M M . K l e i n , Seba et E d w a r d s e n o n t d o n n é d e 

b o n n e s d e s c r i p t i o n s avec l a figure. Ce q u e n o u s a-

v o n s v u n o u s - m ê m e s de ce t a n i m a l s ' a c c o r d e t r è s -

b i e n avec ce q u ' i l s e n d i s e n t : c o m m u n é m e n t i l est 

p l u s p e t i t q u e l ' é c u r e u i l ; c e l u i q u e n o u s a v o n s e u 

n e p e s o i t g u è r e q u e d e u x onces , c ' e s t - à - d i r e a u t a n t 

q u u n e c h a u v e - s o u r i s d e l a m o y e n n e e s p è c e , e t l ' é 

c u r e u i l p è s e h u i t o u n e u f onces . C e p e n d a n t i l y e n 

a d e p l u s g r a n d s ; n o u s a v o n s u n e p e a u d e p o l a t o u 

c h e , q u i n e p e u t p r o v e n i r q u e d ' u n a n i m a l p l u s 

g r a n d q u e l e p o l a t o u c h e o r d i n a i r e . 

L e p o l a t o u c h e a p p r o c h e , e n q u e l q u e s o r t e , d e 

l a c h a u v e - s o u r i s p a r ce t t e e x t e n s i o n d e l a p e a u q u i , 

d a n s l e s a u t , r é u n i t les j a m b e s d e d e v a n t à ce l les 

d e d e r r i è r e , e t q u i l u i se r t à se s o u t e n i r e n l ' a i r : 

i l p a r o î t auss i l u i r e s s e m b l e r u n p e u p a r l e n a t u 

r e l , c a r i l est t r a n q u i l l e , e t , p o u r a i n s i d i r e , e n d o r 

m i p e n d a n t l e j o u r ; i l n e p r e n d d e l ' a c t i v i t é q u e 

l e s o i r . I I es t t r è s - f a c i l e à a p p r i v o i s e r , m a i s i l est 

e n m ê m e t e m p s s u j e t à s ' e n f u i r , e t i l f a u t l e g a r d e r 

d a n s u n e cage o u l ' a t t a c h e r avec u n e p e t i t e c h a î n e : 

o n l e n o u r r i t d e p a i n , d e f r u i t s , d e g r a i n e s ; i l a i m e 

sautent d'un arbre à un autre à la distance de vingt-cinq à 
trente pieds et p lus ; leur poi l est d ' un c e n d r é f o n c é : cet 
an imal est de la grosseur d 'un r a t , ses p â t e s de de r r i è r e 
t iennent à celles de devant par deux membranes q u i le 
soutiennent en l 'air lorsqu ' i l saute, de sorte q u ' i l pa ro î t vo
ler, mais i l va toujours en baissant, etc. (Histoire de (a 
Louisiane, par M . le Page d u Pralz, t o m . I I , pag. 98.) 
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s u r t o u t les b o u t o n s e t les j e u n e s p o u s s e s d u p i n e t 

d u b o u l e a u ; i l n e c h e r c h e p o i n t les n o i x e t les a -

m a n d e s c o m m e les é c u r e u i l s ; i l se f a i t u n l i t d e 

f e u i l l e s d a n s l e q u e l i l s ' en seve l i t e t o ù i l d e m e u r e 

t o u t l e j o u r , i l n e n s o r t q u e l a n u i t e t q u a n d l a 

f a i m l e p r e s s e . C o m m e i l a p e u d e v i v a c i t é , i l d e 

v i e n t a i s é m e n t l a p r o i e des m a r t e s e t des a u t r e s a -

n i m a u x q u i g r i m p e n t s u r les a r b r e s ; a u s s i l ' e s p è c e 

s u b s i s t a n t e e s t - e l l e e n t r è s - p e t i t n o m b r e , q u o i q u ' i l 

p r o d u i s e o r d i n a i r e m e n t t r o i s o u q u a t r e p e t i t s . 

D U T A G U A N 

OU GRAND ÉCUREUIL VOLANT. 

Nous venons de dire qu'il existe de plus grands 

p o l a t o u c h e s q u e c e u x d o n t n o u s a v o n s d o n n é l a 

d e s c r i p t i o n , e t q u e n o u s a v i o n s a u C a b i n e t u n e p e a u 

q u i n e p e u t p r o v e n i r q u e d ' u n a n i m a l p l u s g r a n d 

q u e l e p o l a t o u c h e o r d i n a i r e . C e t t e p e a u a e n e f f e t 

c i n q p o u c e s e t d e m i d e l o n g , t a n d i s q u e l a p e a u 

d u p o t a l o u c h e o r d i n a i r e n a g u è r e q u e q u a t r e p o u 

ces d e l o n g u e u r ; m a i s c e t t e d i f f é r e n c e n est r i e n e n 

c o m p a r a i s o n d e c e l l e q u i se t r o u v e , p o u r la g r a n 

d e u r , e n t r e n o t r e p o l a t o u c h e e t l e t a g u a n des I n 

des o r i e n t a l e s , d o n t l a d é p o u i l l e a é t é e n v o y é e d e 

M a h é à S. A . S. M g r l e p r i n c e d e C o u d é , q u i a e u 
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assez d e b o u l é p o u r m e l e f a i r e v o i r e t e n c o n f é 

r e r avec m o i . ( N o u s e n d o n n o n s i c i la f i g u r e , plan

che 5 3 . ) Ce g r a n d é c u r e u i l v o l a n t , c o n s e r v é d a n s 

l e t r è s - r i c h e c a b i n e t d e C h a n t i l l y , a v i n g t - t r o i s 

p o u c e s d e l o n g u e u r , d e p u i s l e b o u t d u nez j u s q u ' à 

l ' e x t r é m i t é d u c o r p s . I l se t r o u v e n o n - s e u l e m e n t à 

M a h é , m a i s a u x î l e s P h i l i p p i n e s , e t v r a i s e m b l a b l e 

m e n t d a n s p l u s i e u r s a u t r e s e n d r o i t s des I n d e s m é 

r i d i o n a l e s . C e l u i - c i a é t é p r i s d a n s les t e r r e s v o i s i 

nes d e l a c ô t e d u M a l a b a r : c 'est u n g é a n t e n c o m 

p a r a i s o n d u p o l a t o u c h e d e R u s s i e , e t m ê m e d e ce

l u i d ' A m é r i q u e ; c a r c o m m u n é m e n t c e u x - c i n ' o n t 

q u e q u a t r e p o u c e s et d e m i o u c i n q p o u c e s t o u t a u 

p l u s . N é a n m o i n s l e t a g u a n r e s s e m b l e , p o u r l a f o r 

m e , a u p o l a t o u c h e , d o n t i l a les p r i n c i p a u x ca rac 

t è r e s , t e l q u e l e p r o l o n g e m e n t d e l a p e a u , q u i est 

t o u t - à - f a i t c o n f o r m e ; m a i s , c o m m e i l e n d i f f è r e ex

c e s s i v e m e n t p a r l a g r a n d e u r , e t assez é v i d e m m e n t 

p a r d ' a u t r e s c a r a c t è r e s q u e j e va is i n d i q u e r , o n d o i t 

e n f a i r e u n e e s p è c e s é p a r é e d e c e l l e d u p o l a t o u 

c h e , e t c'est p a r c e t t e r a i s o n q u e n o u s l ' a v o n s i n 

d i q u é p a r l e n o m d e taguan, q u ' i l p o r t e a u x î l e s 

P h i l i p p i n e s , s e l o n l e t é m o i g n a g e d e q u e l q u e s v o y a 

g e u r s . 

L e t a g u a n d i f f è r e d o n c d u p o l a t o u c h e , i ° p a r l a 

g r a n d e u r , a y a n t v i n g t - t r o i s p o u c e s d e l o n g , t a n d i s 

q u e l e p o l a t o u c h e n ' e n a pas c i n q ; 2° p a r l a q u e u e , 

q u i a p r è s d e v i n g t - u n p o u c e s , t a n d i s q u e c e l l e d u 

p o l a t o u c h e n ' a g u è r e q u e t r o i s p o u c e s e t d e m i : d ' a i l -
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l e u r s l a q u e u e n ' e s t p o i n t a p l a t i e c o m m e c e l l e d u 

p o l a t o u c h e , m a i s d e f o r m e r o n d e , assez s e m b l a b l e 

à c e l l e d u c h a t , e t c o u v e r t e d e l o n g s p o i l s b r u n - n o i 

r â t r e ; 5° i l p a r o î t q u e les y e u x e t les o r e i l l e s d e ce 

g r a n d é c u r e u i l v o l a n t s o n t p l a c é s e t e n f o n c é s c o m 

m e c e u x d u p o l a t o u c h e , e t q u e les m o u s t a c h e s n o i 

res s o n t r e l a t i v e m e n t les m ê m e s ; m a i s l a t ê t e d e ce 

g r a n d é c u r e u i l v o l a n t est m o i n s g r o s s e à p r o p o r 

t i o n d u c o r p s q u e c e l l e d u p o l a t o u c h e . 4 ° L a f a c e 

est t o u t e n o i r e ; les c ô t é s d e l a t ê t e e t des j o u e s s o n t 

m ê l é s d e p o i l s n o i r â t r e s e t d e p o i l s b l a n c s ; l e des 

sus d u n e z e t l e t o u r des y e u x s o n t c o u v e r t s des m ê 

m e s p o i l s n o i r s , r o u x e t b l a n c s . D e r r i è r e les o r e i l l e s 

s o n t d e g r a n d s p o i l s b r u n - m u s c o u m i n i m e , q u i 

c o u v r e n t les c ô t é s d u c o u ; ce q u i n e se v o i t p o i n t 

s u r l e p o l a t o u c h e . L e dessus d e l a t ê t e e t d e t o u t l e 

c o r p s , j u s q u a u p r è s d e l a q u e u e , es t j a s p é d e p o i l s 

n o j r s e t b l a n c s o ù l e n o i r d o m i n e ; c a r l e p o i l b l a n c 

est n o i r â t r e à s o n o r i g i n e , e t n e d e v i e n t b l a n c q u ' à 

u n t i e r s d e d i s t a n c e d e s o n e x t r é m i t é . L e des sous 

d u c o r p s est d ' u n b l a n c g r i s t e r n e , e t c e t t e c o u l e u r 

s ' é t e n d j u s q u e s o u s l e v e n t r e . 5° L e p r o l o n g e m e n t 

d e l a p e a u est c o u v e r t a u - d e s s u s d e p o i l s d ' u n b r u n 

m u s c , e t e n d e s s o u s d e p o i l s c e n d r é s e t j a u n â t r e s ; 

les j a m b e s s o n t d ' u n r o u x n o i r q u i se r é u n i t a u -

de s sus d e la q u e u e , e t r e n d l a p a r t i e s u p é r i e u r e d e 

l a q u e u e b r u n e . C e t t e n u a n c e d e b r u n a u g m e n t e 

i m p e r c e p t i b l e m e n t j u s q u ' a u n o i r , q u i e s l l a c o u l e u r 

d e l ' e x t r é m i t é d e l a q u e u e . L e s p i e d s d e ce g r a n d 

0 
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é c u r e u i l v o l a n t o n t l e m ê m e n o m b r e d e d o i g t s q u e 

c e u x d u p o l a t o u c h e ; m a i s ces d o i g t s s o n t c o u v e r t s 

d e p o i l s n o i r s , t a n d i s q u e c e u x d u p o l a t o u c h e l e 

s o n t d e p o i l s b l a n c s . Les o n g l e s s o n t c o u r b e s e t as

sez m i n c e s , et l e u r e m p â t e m e n t est l a r g e e t c r o 

c h u à l ' e x t r é m i t é , c o m m e d a n s les c h a t s . Ces r a p 

p o r t s e t c e l u i d e l a r e s s e m b l a n c e d e l a q u e u e o n t 

f a i t d o n n e r à ce t a u i m a l la d é n o m i n a t i o n d e chat 

volant p a r c e u x q u i l ' a v o i e n t a p p o r t é . A u r e s t e , l e 

p l u s g r a n d o n g l e des p i e d s d e d e v a n t a v o i t c i n q l i 

gnes e t d e m i e d e l o n g u e u r , e t le p l u s g r a n d o n g l e 

des p i e d s d e d e r r i è r e , c i n q l i g n e s s e u l e m e n t , q u o i 

q u ' i l s o i t d ' u n e f o r m e p l u s a l l o n g é e q u e c e u x de 

d e v a n t . 

O n p e u t v o i r l a f i g u r e d e c e t a n i m a l r a r e , q u e 

M . d e S è v e a d e s s i n é aus s i p a r f a i t e m e n t q u e l ' é t a t 

d e sa d é p o u i l l e p o u v o i t l e p e r m e t t r e . N o u s l u i a-

v o n s d o n n é le n o n i d e taguan, e n c o n s é q u e n c e 

d ' u n passage q u e n o u s a v o n s t r o u v é d a n s les voya 

g e u r s , e t q u e j e d o i s r a p p o r t e r i c i . 

« L e s î l e s P h i l i p p i n e s s o n t l e s e u l e n d r o i t o ù l ' o n 

» v o i t u n e e s p è c e d e c h a t v o l a n t , d e la g r a n d e u r des 

> l i è v r e s e t d e l a c o u l e u r des r e n a r d s , a u q u e l les i n -

» s u l a i r e s d o n n e n t l e n o m d e taguan. I l s o n t des 

> a i les c o m m e les c h a u v e - s o u r i s , m a i s c o u v e r t e s de 

« p o i l , d o n t i l s se s e r v e n t p o u r s a u t e r d ' u n a r b r e 

» s u r l ' a u t r e , à l a d i s t a n c e d e t r e n t e p a l m e s . 1 » 

Histoire générale des Voyages, tom. X, pag. 4»0-
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A p r è s a v o i r r é d i g é c e t a r t i c l e , l ' o u v r a g e d e M . 

V o s m a ë r , q u i c o n t i e n t l a d e s c r i p t i o n d e q u e l q u e s 

a n i m a u x q u a d r u p è d e s e t d e q u e l q u e s o i s e a u x , m est 

t o m b é e n t r e l es m a i n s . J ' y a i v u avec p l a i s i r l a d e s 

c r i p t i o n d e ce g r a n d é c u r e u i l v o l a n t , e t q u e l q u e s 

n o t i c e s a u s u j e t d u p o l a t o u c h e o u p e t i t é c u r e u i l 

v o l a n t . 

M . V o s m a ë r d i t q u ' i l a v u d e u x p e t i t s p o l a t o u -

ches v i v a n t s , m a i s q u ' i l s n o n t pas v é c u l o n g - t e m p s 

à l a m é n a g e r i e d e S. A . S. M g r l e p r i n c e d ' O r a n g e . 

« Us d o r m o i e n t , d i t - i l , p r e s q u e t o u t e la j o u r n é e . 

« Q u a n d o n les p o u s s o i t v i v e m e n t , i l s f a i s o i e n t b i e n 

» u n p e t i t s a u t c o m m e p o u r v o l e r : m a i s i l s s e s q u i -

» v o i e n t d ' a b o r d avec f r a y e u r ; c a r i l s s o n t p e u r e u x . 

» Us a i m e n t b e a u c o u p l a c h a l e u r : e t s i o n les d é c o u -

» v r o i t , i l s se f o u r r o i e n t a u p l u s v i t e sous d e l a l a i n e 

» q u o n l e u r d o n n o i t p o u r se c o u c h e r . L e u r n o u r -

» r i t u r e é t o i t d u p a i n t r e m p é , de s f r u i t s , e t c . , q u ' i l s 

» m a n g e o i e n t , d e la m ê m e f a ç o n q u e les é c u r e u i l s , 

« a v e c l e u r s p â t e s d e d e v a n t , e t assis s u r l e u r d e r 

r i è r e . A l ' a p p r o c h e d e l a n u i t , o n les v o y o i t p l u s 

» e n m o u v e m e n t . L a d i f f é r e n c e d u c l i m a t i n f l u e c c r -

» t a i n e m e n t b e a u c o u p d a n s l e c h a n g e m e n t d e n a -

» t u r e d e ces p e t i t s a n i m a u x , q u i p a r o i s s e n t f o r t 

» d é l i c a t s . 1 » 

Ce q u e j e v i e n s d e c i t e r , d ' a p r è s A L \ o s m a ë r , est 

1 Description d'un écureuil volant,, par M. Vosmaër; 
A m s t e r d a m , 1767, pag. 9. 
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t r è s - c o n f o r m e à ce q u e j ' a i v u m o i - m ê m e s u r p l u 

s i e u r s d e ces p e t i t s a n i m a u x . J ' e n a i e n c o r e a c t u e l 

l e m e n t u n (17 m a r s 1 7 7 5 ) v i v a n t d a n s u n e c a g e , 

a u f o n d d e l a q u e l l e est u n e p e t i t e c a b a n e f a i t e e x 

p r è s . I l se t i e n t t o u t le j o u r f o u r r é d a n s d u c o t o n , 

e t n e n s o r t g u è r e q u e le s o i r p o u r p r e n d r e sa n o u r 

r i t u r e . I l a u n t r è s - p e t i t c r i , c o m m e u n e s o u r i s , 

q u ' i l n e f a i t e n t e n d r e q u e q u a n d o n l e f o r c e à s o r 

t i r d e s o n c o t o n ; i l m o r d m ê m e assez s e r r é , q u o i 

q u e ses d e n t s s o i e n t t r è s - p e t i t e s . S o n p o i l est d e l a 

p l u s g r a n d e f i n e s s e a u t o u c h e r . O n a d e l a p e i n e à 

l u i f a i r e é t e n d r e ses m e m b r a n e s ; i l f a u t p o u r cela 

l e j u c h e r h a u t et l ' o b l i g e r à t o m b e r , sans q u o i i l n e 

les d é v e l o p p e pas . Ce q u ' i l y a d e p l u s s i n g u l i e r dans 

ce t a n i m a l , c 'est q u ' i l p a r o î t e x t r ê m e m e n t f r i l e u x , 

e t j e n e c o n ç o i s pas c o m m e n t i l p e u t se g a r a n t i r d u 

f r o i d p e n d a n t l ' h i v e r d a n s les c l i m a t s s e p t e n t r i o 

n a u x , p u i s q u e e n F r a n c e , si o n n e l e t e n o i t pas 

d a n s l a c h a m b r e , e t q u ' o n n e l u i d o n n â t pas d e l a 

l a i n e o u d u c o t o n p o u r se c o u c h e r e t m ê m e p o u r 

s ' e n v e l o p p e r , i l p é r i r o i t e n p e u d e t e m p s . 

A l ' é g a r d d u t a g u a n o u g r a n d é c u r e u i l v o l a n t , 

v o i c i ce q u ' e n d i t M . V o s m a ë r : 

« L e p o l a t o u c h e d é c r i t p a r M . d e B u f f o n a, sans 

« c o n t r e d i t , u n e g r a n d e c o n f o r m i t é avec c e l u i - c i ; 

« i l a les m e m b r a n e s p a r e i l l e s a u p o l a t o u c h e , n o n 

« p a s p o u r v o l e r , m a i s p o u r se s o u t e n i r e n l ' a i r 

» q u a n d i l s au te d e b r a n c h e e n b r a n c h e . 

•> L e g r a n d é c u r e u i l v o l a n t q u e j e d é c r i s n e m ' a 
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» é t é e n v o y é q u ' e n p e a u d e s s é c h é e . ' M - A l l a m a n d a 

» d o n n é u n e d e s c r i p t i o n a b r é g é e d e c e t a n i m a l , 

« d ' a p r è s u n s u j e t f e m e l l e c o n s e r v é à L e y d e d a n s 

» l e c a b i n e t d e l ' a c a d é m i e . 

« V a l e n t i n est l e p r e m i e r q u i e n a i t p a r l é ; i l d i t 

« q u ' i l se t r o u v e d a n s l ' î l e d e G i l o l o . I l a p p e l l e ces 

« a n i m a u x des civettes volantes : i l d i t q u ' i l s o n t d e 

« f o r t l o n g u e s q u e u e s , a p e u p r è s s e m b l a b l e s à c e l -

« l e s des g u e n o n s . L o r s q u ' i l s s o n t e n r e p o s , o n n e 

> v o i t p o i n t l e u r s a i l e s . I l s s o n t sauvages e t p e u r e u x ; 

» i l s o n t l a t ê t e r o u s s e . a v e c u n m é l a n g e d e g r i s f o n -

» c é ; les a i l e s , o u p l u t ô t les m e m b r a n e s , c o u v e r t e s 

» d e p o i l s e n d e d a n s e t e n d e h o r s . I l s m o r d e n t f o r -

« t e m e n t , e t s o n t e n é t a t d e b r i s e r t r è s - f a c i l e m e n t 

« u n e cage d e b o i s d a n s u n e s eu l e n u i t . Q u e l q u e s -

» u n s les a p p e l l e n t d e s singes volants. Us se t r o u -

» v e n t a u s s i à l ' î l e d e T e r n a t e , o ù l ' o n p r i t d ' a b o r d 

» ce t a n i m a l p o u r u n é c u r e u i l ; m a i s i l a v o i t l a t ê t e 

« p l u s e f f i l é e e t r e s s e m b l o i t d a v a n t a g e à u n c o e s -

« c o e s , a y a n t l e p o i l g r i s d e p u i s l e m u s e a u , avec 

« u n e r a i e n o i r e l e l o n g d u d o s j u s q u a u d e r r i è r e . 

« L a p e a u é t o i t a d h é r e n t e a u c o r p s , e t s é t e n d o i t ; 

« e l l e est g a r n i e d ' u n p o i l p l u s b l a n c p a r - d e s s o u s , 

Ce nom de grand écureuil volant me paroît plus pro
pre que ce lu i de chat volant, sous lequel cet an ima l nous 
est au t rement c o n n u . L a t è t e , les dents et les grilTes ont plus 
de rapports avec les é c u r e u i l s que n 'en a la s imple queue ve
l u e , q u i est p a r t i c u l i è r e au chat. L ' é p i t h è t e de volant c o n 
vient d 'a i l leurs assez à cause d u grand saut que fa i t l ' a n i m a l . 
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» e t b l a n c c o m m e c e l u i d u v e n t r e . L o r s q u ' i l s au te 

» d ' u n a r b r e à l ' a u t r e , i l é t e n d ses m e m b r a n e s , e t 

» i l p a r o î t c o m m e s ' i l é t o i t a p l a t i . 

» D a n s l ' o u v r a g e d e M . l ' a b b é P r é v o s t , o n t r o u -

» ve u n passage r e l a t i f à ce t a n i m a l , q u ' i l d i t , d ' a -

> p r è s les Lettres édifiantes, se t r o u v e r a u x î l e s P h i -

» l i p p i n e s , o ù o n l ' a p p e l l e taguan. 

» J ' a i v u q u a t r e p i è c e s r e l a t i v e s à c e t a n i m a l , l ' u n e 

» a u c a b i n e t de L e y d e , l ' a u t r e a u c a b i n e t d e M . H e e -

» t e r e n à l a H a y e , t o u s d e u x f e m e l l e s , d e c o u l e u r 

« c h â t a i n - c l a i r s u r l e c o r p s , p l u s f o n c é s u r l e d o s , 

» e t l e b o u t d e l a q u e u e n o i r â t r e . L a d i f f é r e n c e d e 

» sexe se c o n n o i s s o i t à s ix p e t i t s m a m e l o n s p l a c é s 

» à d i s t a n c e é g a l e e n d e u x r a n g s à l a p o i t r i n e e t a u 

» v e n t r e . L e s d e u x m â l e s é t o i e n t d a n s l e c a b i n e t d e 

» S. A . S. M g r l e p r i n c e d ' O r a n g e . » 

V o i c i l a d e s c r i p t i o n q u e M . V o s m a ë r d o n n e d e 

ce t a n i m a l . 

Dimensions prises en pieds du Rhin. 
pi. pouc. lig. 

Longueur d u corps de l ' an imal . 1 5 >• 
Largeur du corps, les membranes é t e n d u e s , 

prise a u p r è s des pieds de devant. » !\\ » 
Largeur d u corps , les membranes é t e n d u e s , 

prise a u p r è s des pieds de d e r r i è r e » 5^ » 
Longueur de la queue j u s q u ' à l ' e x t r é m i t é d u 

po i l . i 8 » 
Les pieds de devant é t a n t é c a r t é s , la l igne de 

distance entre le bout des ongles d 'un cô té 
à l ' au t re , donne î » 6 

Et celle des pieds de d e r r i è r e . î 3 » 
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« L a t ê t e es t p l u s p o i n t u e q u e c e l l e d ' u n é c u r e u i l . 

» L e s o r e i l l e s p e t i t e s , p o i n t u e s , c o u v e r t e s e n d e -

» h o r s d ' u n p o i l b r u n c l a i r t r è s - c o u r t e t t r è s - f i n ; les 

» y e u x s o n t s u r m o n t é s d e d e u x l o n g s p o i l s d ' u n b r u n 

» f a u v e ; les p a u p i è r e s p a r o i s s e n t sans p o i l s . I l y a 

» des d e u x c ô t é s d u m u s e a u p l u s i e u r s p o i l s e n m o u s -

» t a c h e s , l o n g s , n o i r s e t t r è s - r o i d e s . L e nez est sans 

» p o i l s ; les d e n t s s o n t , c o m m e ce l l e s des é c u r e u i l s , 

» a u n o m b r e d e d e u x e n d e s s u s , e t d e u x e n d e s -

« s o u s , d ' u n j a u n e f o n c é ; les i n t é r i e u r e s s o n t f o r t 

« l o n g u e s ; les d e n t s m o l a i r e s se t r o u v e n t a i i s s i a u 

» f o n d d u m u s e a u . 

« S e s p i e d s d e d e v a n t e t d e d e r r i è r e , s u r t o u t 

« c e u x - c i , s o n t c o m m e c a c h é s sous l a p e a u à v o -

« l e r , q u i les r e c o u v r e p r e s q u e j u s q u ' a u x p â t e s , 

» d o n t les a n t é r i e u r e s s o n t d i v i s é e s e n q u a t r e d o i g t s 

« t o u t n o i r s , les d e u x d u m i l i e u p l u s l o n g s q u e les 

« a u t r e s , s u r t o u t l e t r o i s i è m e . C e l l e s des p i e d s p o s -

» t é r i e u r s s o n t a u s s i n o i r e s , e t o n t c i n q d o i g t s , q u a -

» t r e d e s q u e l s s o n t d ' é g a l e l o n g u e u r ; m a i s l e c i n -

« q u i è m e , q u i es t l ' i n t é r i e u r , est b e a u c o u p p l u s 

« c o u r t , e t n e p a r o î t q u e c o m m e u n s i m p l e a p p e n d i 

c e . L e s o n g l e t s s o n t f o r t g r a n d s e t a i g u s , n o i r s e n 

» d e v a n t , b l a n c s e n de s sous , e t l a r g e s à l e u r o r i g i n e . 

» L e s a r t i c u l a t i o n s d e ces d o i g t s s o n t s e m b l a b l e s à 

<> c e l l e s des é c u r e u i l s . 

» L a p e a u à v o l e r , q u i , d a n s n o t r e f i g u r e , se m o n 

t r e é t e n d u e e n t r e les p i e d s d e d e v a n t e t c e u x d e 

d e r r i è r e , est l e p l u s m i n c e a u m i l i e u , o ù e l l e a 
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« e n v i r o n q u a t r e p o u c e s d e l a r g e u r d e c h a q u e c o 

n t é , et n e passe pas l ' é p a i s s e u r d u fin p a p i e r des 

» I n d e s . A i l l e u r s e l l e est c e p e n d a n t aus s i f o r t m i n c e , 

» d ' u n t i s s u c l a i r , e t g a r n i e d e p e t i t s p o i l s c h â t a i n s . 

» P r è s des p i e d s d e d e v a n t e t d e d e r r i è r e , e l l e d e v i e n t 

« p l u s é p a i s s e , o u s ' é l è v e e n f o r m e d e c o u s s i n e t , 

» p l u s l a r g e a u x cuisses , e t a l l a n t e n se r é t r é c i s s a n t 

» ve r s l ' e x t r é m i t é des p â t e s . C e t t e p a r t i e est c o u -

» v e r t e d e p o i l s b r u n s e t n o i r s , f o r t s e r r é s ; s u r les 

« p â t e s d e d e v a n t e l l e p a r o î t l â c h e , e t p e n d a u -

» p r è s f o u p a r - d e s s u s , c o m m e u n l a m b e a u q u i est 

» r o n d et r e v ê t u d e p o i l s d r u s ; les b o r d s e x t é r i e u r s 

» de c e t t e p e a u s o n t c o u r b é s d ' u n e l i s i è r e é p a i s s e d e 

» p o i l s n o i r s et g r i s . 

» L a p a r t i e s u p é r i e u r e d e l a t ê t e , l e d o s e t l ' o r i -

» g i n e d e l a q u e u e , s o n t g a r n i s d e p o i l s d r u s , assez 

« l o n g s , n o i r s à l e u r p a r t i e i n f é r i e u r e , e t les s o m -

» m i t é s o u e x t r é m i t é s , p o u r l a p l u p a r t , d ' u n b l a n c 

» g r i s â t r e . 

» L e s p o i l s d e l a q u e u e s o n t n o i r s , p l u s g r i s vers 

» l e c o r p s , e t d i s p e r s é s d e f a ç o n q u e l a q u e u e p a -

» r o î t ê t r e r o n d e . 

» L e s j oues , à c ô t é d e l a t ê t e , s o n t d ' u n g r i s b r u n ; 

» l e g o s i e r , d ' u n g r i s b l a n c h â t r e c l a i r , a i n s i q u e l a 

« p o i t r i n e , l e v e n t r e e t e n d e s s o u s , v e r s l a q u e u e ; 

« l a p e a u à v o l e r a auss i e n dessous des p o i l s g r i s , 

» m a i s f o r t c l a i r - s e n i é s . » 

[ N o u s d o n n o n s i c i (planche 5 5 ) l a figure d ' u n 

t a g u a n , q u i , q u o i q u e b e a u c o u p p l u s p e t i t q u e c e -



DU T A G U A N . 3 Q I 

l u i d o n t l a d é p o u i l l e est c o n s e r v é e d a n s l e c a b i n e t 

d e S. A . S. M g r l e p r i n c e d e C o n d é , m e p a r o î t n é a n 

m o i n s ê t r e d e l a m ê m e e s p è c e . I l a é t é e n v o y é des 

c ô t e s d u M a l a b a r à M . A u b r y , c u r é d e S a i n t - L o u i s , 

e t i l es t m a i n t e n a n t a u C a b i n e t d u r o i . I I n ' a q u e 

q u i n z e p o u c e s n e u f l i g n e s d e l o n g u e u r ; ce q u i n e 

f a i t q u e les d e u x t i e r s d e l a g r a n d e u r d e c e l u i d e 

M g r l e p r i n c e d e C o n d é : m a i s a u s s i e s t - i l é v i d e m 

m e n t b e a u c o u p p l u s j e u n e , c a r à p e i n e v o i t - o n les 

d e n t s m o l a i r e s h o r s des g e n c i v e s . I l a , c o m m e les 

é c u r e u i l s , d e u x d e n t s i n c i s i v e s e n h a u t e t d e u x e n 

bas ; l a t ê t e p a r o î t ê t r e p e t i t e à p r o p o r t i o n d u c o r p s ; 

l e nez est n o i r , l e t o u r des y e u x e t les m â c h o i r e s 

s o n t n o i r s a u s s i , m a i s m ê l é s d e q u e l q u e s p o i l s f a u 

v e s ; les j o u e s e t l e dessus d e l a t ê t e s o n t m ê l é s d e 

n o i r e t d e b l a n c ; les p l u s g r a n d s p o i l s des m o u s 

t a c h e s s o n t n o i r s e t o n t u n p o u c e d i x l i g n e s d e l o n 

g u e u r ; les o r e i l l e s s o n t , c o m m e d a n s les é c u r e u i l s , 

g a r n i e s d e g r a n d s p o i l s n o i r â t r e s q u i o n t j u s q u ' à 

q u a t o r z e l i g n e s d e l o n g u e u r ; d e r r i è r e les o r e i l l e s , 

les p o i l s s o n t d ' u n b r u n m a r r o n , e t i l s o n t p l u s d e 

l o n g u e u r q u e c e u x d u c o r p s ; l e de s sous d u c o u est 

d ' u n f a u v e f o n c é , m é l a n g é d e n o i r ; les b r a s o u j a m 

bes d e d e v a n t j u s q u ' a u p o i g n e t , o ù c o m m e n c e le 

p r o l o n g e m e n t d e l a p e a u , s o n t , a i n s i q u e c e t t e p e a u 

e l l e - m ê m e , d ' u n n o i r m é l a n g é d e f a u v e ; l e de s sous 

d e c e t t e p e a u est d ' u n e c o u l e u r c e n d r é e , m ê l é e d e 

f a u v e e t d e b r u n . T o u t l e p o i l d e dessus l e c o r p s , 

d e p u i s l e s o m m e t d e l a t ê t e j u s q u ' à l a q u e u e , esl 
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j a s p é d e n o i r e t d e b l a n c , e t c e t t e d e r n i è r e c o u l e u r 

d o m i n e e n q u e l q u e s e n d r o i t s ; l a l o n g u e u r de ce p o i l 

est d ' e n v i r o n u n p o u c e . Les cuisses , au -dessous d u 

p r o l o n g e m e n t d e la p e a u , s o n t d ' u n f a u v e o ù l e n o i r 

d o m i n e ; les j a m b e s e t les p i e d s s o n t n o i r s . L e s o n 

g le s , q u i o n t c i n q l i g n e s d e l o n g u e u r , s o n t assez 

c o u r t s . L e dessous d u c o r p s est d ' u n b l a n c g r i s , 

q u i s ' é t e n d j u s q u e sous l e c o u . L a q u e u e , l o n g u e 

d ' u n p i e d c i n q p o u c e s , est g a r n i e d e l o n g s p o i l s 

q u i o n t d i x - h u i t l i g n e s d e l o n g u e u r ; ce p o i l est d ' u n 

g r i s n o i r à l ' o r i g i n e d e la q u e u e , e t d e v i e n t t o u j o u r s 

p l u s n o i r j u s q u ' à l ' e x t r é m i t é . 

E n c o m p a r a n t c e t t e d e s c r i p t i o n avec c e l l e d u 

t a g u a n d u c a b i n e t de C h a n t i l l y , o n n ' y t r o u v e r a 

q u ' u n e seu le d i f f é r e n c e , q u i d ' a b o r d p o u r r o i t p a -

r o î t r e e s s e n t i e l l e ; c 'est q u e les o r e i l l e s d e ce g r a n d 

t a g u a n n e p a r o i s s e n t pas g a r n i e s d e p o i l s , a u l i e u 

q u e cel les d e c e l u i - c i e n s o n t t r è s - b i e n f o u r n i e s : 

m a i s ce t t e d i f f é r e n c e n ' es t pas r é e l l e , p a r c e q u e l a 

t ê t e d u t a g u a n d e C h a n t i l l y a v o i t é t é m a l t r a i t é e e t 

m ê m e m u t i l é e , t a n d i s q u e c e l u i - c i a é t é s o i g n e u 

s e m e n t c o n s e r v é , e t est a r r i v é des I n d e s e n t r è s -

b o n é t a t . ] 

D E L ' À Y E - A Y E . 

A Y E - A Y E est u n e e x c l a m a t i o n des h a b i t a n t s d e M a 

dagascar , q u e M . S o n n e r a t a c r u d e v o i r a p p l i q u e r 

à ce t a n i m a l , q u i se t r o u v e d a n s l a p a r t i e o u e s t de 
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c e t t e î l e . I l d i t « q u ' i l n e se r a p p r o c h e d ' a u c u n g e n -

» r e , e t q u ' i l t i e n t d u m a k i , d e l ' é c u r e u i l e t d u s i n -

» ge . Ses o r e i l l e s p l a t e s e t l a r g e s r e s s e m b l e n t b e a u 

c o u p à ce l l e s d e l a c h a u v e - s o u r i s ; ce s o n t d e u x 

« p e a u x n o i r e s p r e s q u e l i s ses , p a r s e m é e s d e q u e l -

» q u e s l o n g s p o i l s n o i r s t e r m i n é s d e b l a n c , q u i f o r -

» m e n t l a r o b e . Q u o i q u e l a q u e u e p a r o i s s e t o u t e n o i -

» r e , c e p e n d a n t les p o i l s à l e u r base s o n t b l a n c s j u s -

» q u à l a m o i t i é . S o n c a r a c t è r e p r i n c i p a l , e t u n des 

» p l u s s i n g u l i e r s , est l e d o i g t d u m i l i e u d e ses p i e d s 

» d e d e v a n t ; les d e u x d e r n i è r e s a r t i c u l a t i o n s s o n t 

« t r è s - l o n g u e s , g r ê l e s , d é n u é e s d e p o i l s : i l s 'en s e r t 

» p o u r t i r e r les v e r s des t r o u s d ' a r b r e s , e t p o u r les 

» p o u s s e r d a n s s o n g o s i e r ; i l s e m b l e a u s s i l u i ê t r e 

« u t i l e p o u r s ' a c c r o c h e r a u x b r a n c h e s . C e t a n i m a l 

« p a r o î t t e r r i e r , n e v o i t pa s p e n d a n t l e j o u r , e t s o n 

« œ i l c o u l e u r d ' o c r e d e r u e est c o m m e c e l u i d u 

« c h a t - h u a n t . I l est t r è s - p a r e s s e u x , e t p a r c o n s é -

« q u e n t t r è s - d o u x ; c e l u i - c i r e s t o i t t o u j o u r s c o u -

« c h é , e t ce n ' e s t q u ' e n l e s e c o u a n t p l u s i e u r s f o i s 

» q u o n v e n o i t à b o u t d e l e f a i r e r e m u e r . I l a v é -

» c u p r è s d e d e u x m o i s , n ' a y a n t p o u r t o u t e n o u r -

« r i t u r e q u e d u r i z c u i t ; i l se s e r v o i t , p o u r l e m a n 

age r , d e ses d e u x d o i g t s , c o m m e les C h i n o i s de 

» b a g u e t t e s . » 

J ' a i e x a m i n é d e p r è s l a p e a u d ' u n d e ces a n i 

m a u x , q u e M . S o n n e r a t m a d o n n é e p o u r l e C a b i 

n e t d u r o i ; i l m ' a p a r u se r a p p r o c h e r d u g e n r e des 

é c u r e u i l s p l u s q u e d ' a u c u n a u t r e ; i l a aus s i q u e l -
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q u e r a p p o r t à l ' e s p è c e d e g e r b o i s e q u e j e d o n n e r a i 

sous l e n o m d e tarsier. 

L e s p i e d s s e m b l e n t f a i r e u n c a r a c t è r e u n i q u e et 

t r è s - d i s l i n c t i f p a r l a l o n g u e u r des d o i g t s a u x p i e d s 

d e d e v a n t . 
pi. pouc. lig. 

Longueur de l ' animal m e s u r é en l igne d r o i t e , 
depuis le bout d u museau j u s q u ' à l 'o r ig ine 
de la queue. 1 2 2 

Suivant la courbure du corps. 1 6 6 
Longueur de la t ê t e , depuis le bout d u museau 

j u s q u ' à l 'occiput . » 4 9 
Longueur de la jambe de devant , depuis le 

coude jusqu 'au poignet. . » 3 10 
Longueur depuis le poignet jusqu'au bout des 

ongles. » 4 1 

Longueur de la jambe, depuis le genou jus 
qu 'au ta lon. » 5 3 

Longueur depuis le talon jusqu'au bout des 
ongles. » 4 1 

Longueur du t r o n ç o n de la queue. 1 3 » 

L a c o u l e u r d e c e t a n i m a l est d ' u n b r u n m u s c 

m ê l é d e n o i r e t d e g r i s c e n d r é ; i l a s u r l a t ê t e , a u 

t o u r des y e u x , s u r l e c o r p s , a u x cuisses e t a u x j a m 

bes , u n e c o u l e u r d e m u s c f o n c é , d a n s l a q u e l l e 

n é a n m o i n s l e n o i r d o m i n e s u r l e d o s e t e n p l u 

s i e u r s e n d r o i t s d u c o r p s et des j a m b e s . L a q u e u e 

est t o u t - à f a i t n o i r e ; les c ô t é s d e la t ê t e , l e c o u , la 

m â c h o i r e e t l e v e n t r e s o n t g r i s â t r e s ; des p o i l s l a i 

n e u x d e c e t t e c o u l e u r g r i s e s o n t a u - d e s s o u s des 

g r a n d s p o i l s n o i r s o u b l a n c s , d e d e u x o u t r o i s p o u 

ces d e l o n g , q u i s o n t s u r l e c o r p s e t les j a m b e s ; 
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m a i s les j a m b e s e t les cu i s ses s o n t d ' u n b r u n r o u -

g e â t r e ; l e n o i r d o m i n e à l ' a p p r o c h e des p i e d s , q u i 

s o n t c o u v e r t s d e p e t i t s p o i l s d e c e t t e c o u l e u r . 

L a t ê t e a l a f o r m e d e c e l l e d e l ' é c u r e u i l ; i l y a 

d e u x i n c i s i v e s a u - d e v a n t d e c h a q u e m â c h o i r e . L e s 

o r e i l l e s s o n t g r a n d e s , n u e s e t sans p o i l s , l a r g e s à 

l e u r o u v e r t u r e , d r o i t e s e t r o n d e s à l e u r s e x t r é m i t é s . 

pi. pouc. lig 
Elles ont de longueur . » 2 1 
Largeur au condu i t aud i t i f . » , i 3 

Il y a autour des yeux une bande brunâtre, et 

les p a u p i è r e s s o n t n o i r e s . 
pi. pouc. lig. 

Et au - dessus des yeux i l y a de grands poils 
noirs q u i on t de longueur . » 2 5 

Ceux q u i sont aux cô t é s des joues ont . > 1 1 0 
Le pied des jambes de devant , pris depuis le 

poignet j u s q u ' à l ' e x t r é m i t é des do ig t s , a. » 3 g 

POUC. lig. lie-. 

Le doigt i n t é r i e u r q u i f a i t pouce. 9 1 1 l ' ong le6 
Le p remie r doigt in terne a p r è s le pouce. 2 g l 'ongle 6 
Le second d o i g t , q u i est le plus mince et 

g r ê l e , n 'ayant qu 'une l igne d ' é p a i s s e u r , 
a de longueur . 2 7 l 'ongle 3 

Le t r o i s i è m e doigt . 3 2 l 'ongle 6 
Le q u a t r i è m e doigt ou le p remier externe. 1 g l 'ongle 6 
Les pieds de d e r r i è r e ont de longueur , jus

q u ' à l ' e x t r é m i t é des doigts. 3 2 

Ces doigts, qui ont deux lignes de largeur, sont 

à p e u p r è s é g a u x e n g r o s s e u r ; m a i s l e p r e m i e r d o i g t , 

q u i f a i t p o u c e e t q u i a d e l o n g u e u r d o u z e l i g n e s , a 

u n o n g l e d e t r o i s p o u c e s s i x l i g n e s , q u i est l a r g e e t 
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p l a t c o m m e c e u x des m a k i s . Ce c a r a c t è r e d e d o i g t 

l ' é l o i g n é b e a u c o u p d u g e n r e d e l ' é c u r e u i l . 
pouc. lig. lig. 

Le premier doigt interne. 1 3 l 'ongle 5^ 
Le second doigt. 1 7 l 'ongle 6 
Le t ro i s i ème doigt. 1 2 l'ongle 6 
Le q u a t r i è m e et le premier doigt externe. 1 2 l 'ongle 6 

Ces ong l e s s o n t b r u n s , c o u r b e s e t e n g o u t t i è r e . 

L e s p o i l s d e l a q u e u e o n t t r o i s p o u c e s t r o i s l i g n e s 

d e l o n g u e u r . Ces p o i l s s o n t r u d e s c o m m e d u c r i n . 

T o u t l e t e m p s q u e M . S o n n e r a t a e u c e t a n i m a l 

v i v a n t , i l n e l u i a j a m a i s v u p o r t e r l a q u e u e é l e 

v é e c o m m e les é c u r e u i l s ; i l n e l a p o r t o i t q u e t r a î 

n a n t e . 

D e t o u s les a n i m a u x q u i o n t l e p o u c e a p l a t i , l e 

t a r s i e r est c e l u i q u i se r a p p r o c h e l e p l u s d e l ' a y e -

a y e ; i l s o n t e n t r e e u x ce c a r a c t è r e c o m m u n , e t de 

p l u s i l s se r e s s e m b l e n t p a r l a q u e u e , q u i est l o n 

g u e e t c o u v J f c e d e p o i l s , p a r les o r e i l l e s d r o i t e s , 

n u e s e t t r a n s p a r e n t e s , e t p a r ce p o i l l a i n e u x q u i 

c o u v r e i m m é d i a t e m e n t l a p e a u . I l y a aus s i q u e l 

q u e r a p p o r t d e r e s s e m b l a n c e d a n s les p i e d s ; c a r l e 

t a r s i e r a les d o i g t s t r è s - l o n g s . 

C e t aye-aye é t o i t f e m e l l e ; e l l e a v o i t d e u x m a m e 

l o n s d a n s l a p a r t i e i n f é r i e u r e d u v e n t r e : ces m a 

m e l o n s a v o i e n t c i n q l i g n e s d e h a u t e u r . 

* Voyez l'article de Y aye-aye dans le Voyage de M. 
Sonnerat aux Indes orientales, t o m . I I , pag. 137. I l a 
eu vivants le m â l e et la femelle. 
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CET animal est de la grosseur d'un lièvre, et a 

é t é r e g a r d é c o m m e u n e e s p è c e d e l a p i n o u d e g r o s 

r a t p a r l a p l u p a r t des a u t e u r s d e n o m e n c l a t u r e e n 

h i s t o i r e n a t u r e l l e ; c e p e n d a n t i l n e l e u r r e s s e m b l e 

q u e p a r d e t r è s - p e t i t s c a r a c t è r e s , e t i l e n d i f f è r e 

e s s e n t i e l l e m e n t p a r les h a b i t u d e s n a t u r e l l e s . I l a l a 

r u d e s s e d e p o i l e t l e g r o g n e m e n t d u c o c h o n ; i l a 

a u s s i sa g o u r m a n d i s e ; i l m a n g e d e t o u t avec v o r a 

c i t é ; e t l o r s q u ' i l es t r a s s a s i é , r e m p l i , i l c a c h e , c o m 

m e l e r e n a r d , e n d i f f é r e n t s e n d r o i t s , ce q u i l u i r e s t e 

1 Nom indien; au Brésil, vulgairement cotia, selon Pi-
son et Marcgrave. 

Acuti ou agouti. Hist. du Nouveau-M onde, par Jean 
de L a ë l ; Leyde, 1640, i n - f o l . , pag. 484- Le peu que L a ë t 
d i t de cet a n i m a l est t i r é d ' un auteur portugais. 

Aguti, P i son , Hist. nat. du Brésil, pag. 102. 
Acuti ou aguti Brasitiensibus, Marcgrave, Hist. nat. 

Brasil-, pag. 224. 
Couti, Hist. des Indes, par Souchu de Rennefor t ; Pa

r i s , 1688, pag. 2o3. 
Mus sytvestris americanus, cuniculi magnitudine; 

porcetli pilis et voce. Ray, Synops. animal, quadrup., 
pag. 226. 

Cuniculus omnium vulgatissimus. Aguti vutgo, Bar
r è r e , Hist. de la France équinoxiaie, pag. i53 . 

Cav>a, aguti ou acuti Brasiliensibus, K l e i n , de Qua
drup., pag. 5o. 

Cuniculus caudatus, auritus, pilis ex rufo et fusco 
mixtis, rigidis vestitus, Brisson, Regn. animai, p. 143. 
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d ' a l i m e n t s p o u r le t r o u v e r a u b e s o i n . I l se p l a î t à 

f a i r e d u d é g â t , à c o u p e r , à r o n g e r t o u t ce q u ' i l 

t r o u v e . L o r s q u ' o n l ' i r r i t e , s o n p o i l se h é r i s s e s u r 

l a c r o u p e , e t i l f r a p p e f o r t e m e n t l a t e r r e d e ses 

p i e d s d e d e r r i è r e : i l m o r d c r u e l l e m e n t . 1 I l n e se 

c r e u s e pas u n t r o u c o m m e l e l a p i n , n i n e se t i e n t 

pas s u r t e r r e à d é c o u v e r t c o m m e l e l i è v r e : i l h a 

b i t e o r d i n a i r e m e n t d a n s l e c r e u x des a r b r e s e t d a n s 

les s o u c h e s p o u r i e s . L e s f r u i t s , les p a t a t e s , l e m a 

n i o c , s o n t l a n o u r r i t u r e o r d i n a i r e d e c e u x q u i f r é 

q u e n t e n t a u t o u r des h a b i t a t i o n s ; les f e u i l l e s e t les 

r a c i n e s des p l a n t e s e t des a r b r i s s e a u x s o n t les a l i 

m e n t s des a u t r e s q u i d e m e u r e n t d a n s les b o i s e l l e s 

savanes . L ' a g o u t i se se r t , c o m m e l ' é c u r e u i l , d e ses 

p i e d s d e d e v a n t p o u r sa i s i r e t p o r t e r à sa g u e u l e . 

I l c o u r t d ' u n e t r è s - g r a n d e vi tesse e n p l a i n e e t e n 

m o n t a n t ; m a i s c o m m e i l a les j a m b e s d e d e v a n t 

p l u s c o u r t e s q u e ce l les de d e r r i è r e , i l f e r o i t l a c u l 

b u t e s ' i l n e r a l e n t i s s o i t sa c o u r s e e n d e s c e n d a n t . 

I l a l a v u e b o n n e , e t l ' o u ï e t r è s - f i n e ; l o r s q u ' o n l e 

p i p e , i l s ' a r r ê t e p o u r é c o u t e r . L a c h a i r d e c e u x q u i 

s o n t g ras e t b i e n n o u r r i s n ' es t pas m a u v a i s e à m a n 

ge r , q u o i q u ' e l l e a i t u n p e t i t g o û t d e sauvage e t q u ' e l 

l e s o i t u n p e u d u r e . O n é c h a u d e l ' a g o u t i c o m m e le 

1 Cet animal est fort méchant; les capucins d'Olinde, au 
Brési l , en é levoien t un auquel ils avoient a r r a c h é les dents 
dans sa jeunesse, et m a l g r é cette p r é c a u t i o n , i l é t e n d o i t son 
d é s o r d r e aussi lo in que le permet to i t sa c h a î n e . (Histoire 
des Indes, par Souchu de Rennefor t , pag. 2o3. ) 
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c o c h o n d e l a i t , e t o n l ' a p p r ê t e d e m ê m e . O n l e 

chas se avec des c h i e n s : l o r s q u ' o n p e u t l e f a i r e e n 

t r e r d a n s des c a n n e s d e s u c r e c o u p é e s , i l est b i e n 

t ô t r e n d u , p a r c e q u ' i l y a o r d i n a i r e m e n t d a n s ces 

t e r r a i n s d e l a p a i l l e e t des f e u i l l e s d e c a n n e d u o 

p i e d d ' é p a i s s e u r , e t q u ' à c h a q u e s a u t q u ' i l f a i t i l 

e n f o n c e d a n s c e t t e l i t i è r e , e n s o r t e q u ' u n h o m m e 

p e u t s o u v e n t l ' a t t e i n d r e e t l e t u e r a v e c u n b â t o n . 

O r d i n a i r e m e n t i l s ' e n f u i t d ' a b o r d t r è s - v i t e d e v a n t 

les c h i e n s , e t g a g n e e n s u i t e sa r e t r a i t e , o ù i l se t a 

p i t e t d e m e u r e o b s t i n é m e n t c a c h é : l e c h a s s e u r , 

p o u r l ' o b l i g e r à e n s o r t i r , l a r e m p l i t d e f u m é e ; l ' a 

n i m a l , à d e m i s u f f o q u é , j e t t e des c r i s d o u l o u r e u x 

e t p l a i n t i f s , e t n e p a r o î t q u ' à t o u t e e x t r é m i t é . S o n 

c r i , q u ' i l r é p è t e s o u v e n t l o r s q u ' o n l ' i n q u i è t e o u 

q u ' o n l ' i r r i t e , es t s e m b l a b l e à c e l u i d ' u n p e t i t c o 

c h o n . P r i s j e u n e , i l s à p p r i v o i s e a i s é m e n t ; i l r e s t e 

à l a m a i s o n , e n s o r t s e u l , e t r e v i e n t d e l u i - m ê m e . 

Ces a n i m a u x d e m e u r e n t o r d i n a i r e m e n t d a n s les 

b o i s , d a n s les h a i e s : les f e m e l l e s y c h e r c h e n t u n 

e n d r o i t f o u r r é p o u r p r é p a r e r u n l i t à l e u r s p e t i t s ; 

e l les f o n t c e l i t avec des f e u i l l e s e t d u f o i n . E l l e s 

p r o d u i s e n t d e u x o u t r o i s f o i s p a r a n ; c h a q u e p o r 

t é e n ' e s t , d i t - o n , q u e d e d e u x ' : e l l e s t r a n s p o r t e n t 

l e u r s p e t i t s , c o m m e les c h a t t e s , d e u x o u t r o i s j o u r s 

a p r è s l e u r n a i s s a n c e ; e l l e s les p o r t e n t d a n s des 

Histoire générale des îles Antilles, par le P Duter-
t r e ; Paris, 1667, t o m . I I , pag. 296. 
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t r o u s d ' a r b r e s , o ù e l les n e les a l l a i t e n t q u e p e n 

d a n t p e u d e t e m p s : les j e u n e s a g o u t i s s o n t b i e n t ô t 

e n é t a t d e s u i v r e l e u r m è r e e t de c h e r e h e r à v i v r e . 

A i n s i l e t e m p s d e l ' a c c r o i s s e m e n t d e ces a n i m a u x 

est assez c o u r t , e t p a r c o n s é q u e n t l e u r v i e n ' e s t pas 

b i e n l o n g u e . 

I l p a r o î t q u e l ' a g o u t i est u n a n i m a l p a r t i c u l i e r 

à l ' A m é r i q u e ; i l n e se t r o u v e pas d a n s l ' a n c i e n c o n 

t i n e n t : i l s e m b l e ê t r e o r i g i n a i r e des p a r t i e s m é r i 

d i o n a l e s d e ce n o u v e a u m o n d e ; o n l e t r o u v e t r è s -

c o m m u n é m e n t a u B r é s i l , à l a G u i a n e , à S a i n t - D o 

m i n g u e , e t dans t o u t e s les î l e s : i l a b e s o i n d ' u n c l i 

m a t c h a u d p o u r s u b s i s t e r e t se m u l t i p l i e r ; i l p e u t 

c e p e n d a n t v i v r e e n F r a n c e , p o u r v u q u ' o n l e t i e n n e 

à l ' a b r i d u f r o i d d a n s u n l i e u sec e t c h a u d , s u r t o u t 

p e n d a n t l ' h i v e r : auss i n ' h a b i t e - t - i l e n A m é r i q u e 

q u e les c o n t r é e s m é r i d i o n a l e s , e t i l n e s'est pas r é 

p a n d u d a n s les pays f r o i d s e t t e m p é r é s . A u x î l e s 

i l n y a q u ' u n e e s p è c e d ' a g o u t i , q u i est c e l u i q u e 

n o u s d é c r i v o n s ; m a i s à C a y e n n e , d a n s l a t e r r e f e r 

m e d e l a G u i a n e e t a u B r é s i l , o n a s su re q u ' i l y e n 

a d e d e u x e s p è c e s , e t q u e c e t t e s e c o n d e e s p è c e , 

q u ' o n a p p e l l e agouchi, est c o n s t a m m e n t p l u s p e 

t i t e q u e l a p r e m i è r e . 1 C e l l e d o n t n o u s p a r l o n s est 

c e r t a i n e m e n t l ' a g o u t i ; n o u s e n s o m m e s a s s u r é s p a r 

l e t é m o i g n a g e d e gens q u i o n t d e m e u r é l o n g - t e m p s 

à C a y e n n e , e t q u i c o n n o i s s e n t é g a l e m e n t l ' a g o u t i 

' Voyage de des Marchais, t o m . I I , pag. 23. 
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e t l ' a k o u c h i , q u e n o u s n a v o n s pas e n c o r e p u n o u s 

p r o c u r e r . L a g o u t i q u e n o u s a v o n s e u v i v a n t , é t o i t 

g r o s c o m m e u n l a p i n ; s o n p o i l é t o i t r u d e , e t d e c o u 

l e u r b r u n e e t u n p e u m ê l é e d e r o u x : i l a v o i t l a 

l è v r e s u p é r i e u r e f e n d u e c o m m e l e l i è v r e , l a q u e u e 

e n c o r e p l u s c o u r t e q u e l e l a p i n les o r e i l l e s a u s s i 

c o u r t e s q u e l a r g e s , l a m â c h o i r e s u p é r i e u r e a v a n c é e 

a u - d e l à d e l ' i n f é r i e u r e , l e m u s e a u c o m m e le l o i r , les 

d e n t s c o m m e l a m a r m o t t e , l e c o u l o n g , les j a m b e s 

g r ê l e s , q u a t r e d o i g t s a u x p i e d s d e d e v a n t e t t r o i s à 

c e u x d e d e r r i è r e . M a r c g r a v e , e t p r e s q u e t o u s les n a 

t u r a l i s t e s a p r è s l u i , o n t d i t q u e l ' a g o u t i a v o i t s i x 

d o i g t s a u x p i e d s d e d e r r i è r e : M . B r i s s o n est l e s e u l 

q u i n ' a i t pas c o p i é c e l t e e r r e u r d e M a r c g r a v e ; a y a n t 

f a i t sa d e s c r i p t i o n s u r l ' a n i m a l m ê m e , i l n a v u , 

c o m m e n o u s , q u e t r o i s d o i g t s a u x p i e d s d e d e r r i è r e . 

[ N o u s a v o n s p e u d e c h o s e à a j o u t e r à ce q u e n o u s 

a v o n s d i t d e l ' a g o u t i . M . d e la B o r d e n o u s é c r i t s e u 

l e m e n t q u e c est l e q u a d r u p è d e l e p l u s c o m m u n d e 

l a G u i a n e ; t o u s les b o i s e n s o n t p l e i n s , s o i t s u r les 

h a u t e u r s , s o i t d a n s les p l a i n e s , e t m ê m e d a n s les 

m a r é c a g e s . 

« I l est , d i t - i l , d e l a g r o s s e u r d ' u n l i è v r e ; sa p e a u 

» e s t d u r e e t p r o p r e à f a i r e des e m p e i g n e s d e s o u 

t i e r s q u i d u r e n t t r è s - l o n g - t e m p s . I l n ' a p o i n t d e 

» g ra i s se ; sa c h a i r est a u s s i b l a n c h e e t p r e s q u e a u s s i 

« b o n n e q u e c e l l e d u l a p i n , a y a n t l e m ê m e g o û t e t 

« l e m ê m e f u m e t . V i e u x o u j e u n e , l a c h a i r e n est 

« t o u j o u r s t e n d r e ; m a i s c e u x d u b o r d d e l a m e r 
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» s o n t î e s m e i l l e u r s . O n les p r e n d avec des t r a p -

» p e s , o n les t u e à l ' a f f û t , o n les chasse avec des 

» c h i e n s ; les I n d i e n s e t les n è g r e s , q u i saven t les s i f -

» f i e r , e n t u e n t t a n t q u ' i l s v e u l e n t . Q u a n d i l s s o n t 

« p o u r s u i v i s , i l s se s a u v e n t à l ' e a u , o u b i e n i l s se 

« c a c h e n t , c o m m e les l a p i n s , d a n s des t r o u s q u ' i l s 

» o n t c r e u s é s , o u d a n s des a r b r e s c r e u x . I l s m a n -

» g e n t avec l e u r s pa les c o m m e les é c u r e u i l s ; l e u r 

> n o u r r i t u r e o r d i n a i r e , e t q u ' i l s c a c h e n t s o u v e n t e n 

» t e r r e p o u r l a r e t r o u v e r a u b e s o i n , s o n t des n o y a u x 

» d e m a r i p a , d e t o u r l o u r i , d e c o r a n a , e t c . ; e t l o r s -

» q u ' i l s o n t c a c h é ces n o y a u x , i l s les l a i s s e n t q u e l -

» q u e f o i s s i x m o i s d a n s l a t e r r e sans y t o u c h e r . I l s 

« p e u p l e n t a u t a n t q u e les l a p i n s ; i l s f o n t t r o i s o u 

» q u a t r e p e t i t s , e t q u e l q u e f o i s c i n q d a n s t o u t e s les 

> saisons d e l ' a n n é e . Us n ' h a b i t e n t pas e n n o m b r e 

» d a n s le m ê m e t r o u ; o n les y t r o u v e seu l s , o u b i e n 

» l a m è r e avec ses p e t i t s . Us s ' a p p r i v o i s e n t a i s é m e n t 

» e t m a n g e n t à p e u p r è s d e t o u t ; d e v e n u s d o m e s -

» t i q u e s , i l s n e v o n t pas c o u r i r l o i n , e t r e v i e n n e n t 

» à l a m a i s o n v o l o n t i e r s : c e p e n d a n t i l s c o n s e r v e n t 

» u n p e u d e l e u r h u m e u r sauvage . E n g é n é r a l , i l s 

» r e s t e n t d a n s l e u r s t r o u s p e n d a n t l a n u i t , à m o i n s 

» q u ' i l n e fasse c l a i r d e l u n e ; m a i s i l s c o u r e n t p e n -

» d a n t l a p l u s g r a n d e p a r t i e d u j o u r , e t i l y a d e cer 

t a i n e s c o n t r é e s , c o m m e vers l ' e m b o u c h u r e d u 

> f l e u v e des A m a z o n e s , o ù ces a n i m a u x s o n t s i n o m -

» b r e u x , q u ' o n les r e n c o n t r e f r é q u e m m e n t p a r v i n g -

» t a i n é s . » ] 
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CE petit animal, originaire des climats chauds 

d u B r é s i l e t d e l a G u i n é e , n e la i sse pas d e v i v r e e t 

d e p r o d u i r e d a n s l e c l i m a t t e m p é r é , e t m ê m e d a n s 

les p a y s f r o i d s , e n l e s o i g n a n t e t l e m e t t a n t à l ' a 

b r i d e l ' i n t e m p é r i e des s a i sons . O n é l è v e des c o 

c h o n s d ' I n d e e n F r a n c e ; e t , q u o i q u ' i l s m u l t i p l i e n t 

p r o d i g i e u s e m e n t , i l s n y s o n t pas e n g r a n d n o m 

b r e , p a r c e q u e les s o i n s q u ' i l s d e m a n d e n t n e s o n t 

pas c o m p e n s é s p a r l e p r o f i t q u ' o n e n t i r e . L e u r 

p e a u n ' a p r e s q u e a u c u n e v a l e u r , e t l e u r c h a i r , q u o i 

q u e m a n g e a b l e , n est pas assez b o n n e p o u r ê t r e r e -

% 
1 A u B r é s i l , cavia cobaya; en a l l e m a n d , indianisch 

kûnelc, indisch seule, meer-fercket, meer-schwein; en 
anglais , Guiny pig; en s u é d o i s , marsivin; en p o l o n a i s , 
swinka zamorska. 

Cavia cabaya, Pison, Hist. nat., pag. 102. 
Cuniculus indus, Gesner, Icon. animal, quadrup., 

pag. 106. 
Mus, seu cuniculus americanus et guinensis, porcetti 

pilis et voce, cavia cabaya Brasitieasibus dictus, Marc-
grav., Ray, Synops. animal, quadrup., pag. 220. 

Mus caudâ abruptâ, palmis tetradactylis,plantis tri-
dactytis. Linnaeus. 

Cavia cabaya Brasiliensibus; quibusdam mus pha-
raonis, tatu pilosus, porcellus, mus indicus. K l e i n , de 
Quadrup., pag. 49-

L a p i n des Indes Cuniculus ecaudatus, auritus, albus 
aut rufus, aut exutroque variegatus.... Cuniculus in
dicus, Brisson, Regn. animal., pag. 147• 
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c h e r c h é e : e l l e s e r o i t m e i l l e u r e s i o n les é l e v o i t d a n s 

des e s p è c e s d e g a r e n n e s o ù i l s a u r o i e n t d e l ' a i r , d e 

l ' e space , e t des h e r b e s à c h o i s i r . C e u x q u ' o n g a r d e 

d a n s les m a i s o n s o n t à p e u p r è s l e m ê m e m a u v a i s 

g o û t q u e les l a p i n s c l a p i e r s , e t c e u x q u i o n t p a s s é 

l ' é t é d a n s u n j a r d i n o n t t o u j o u r s u n g o û t f a d e , 

m a i s m o i n s d é s a g r é a b l e . 

Ces a n i m a u x s o n t d ' u n t e m p é r a m e n t si p r é c o c e e t 

s i c h a u d , q u ' i l s se r e c h e r c h e n t e t s ' a c c o u p l e n t c i n q 

o u s ix s e m a i n e s a p r è s l e u r n a i s s a n c e : i l s n e p r e n 

n e n t c e p e n d a n t l e u r a c c r o i s s e m e n t e n t i e r q u ' e n h u i t 

o u n e u f m o i s ; m a i s i l est v r a i q u e c 'est e n g r o s s e u r 

a p p a r e n t e e t e n g ra i s se q u ' i l s a u g m e n t e n t l e p l u s , e t 

q u e l e d é v e l o p p e m e n t des p a r t i e s s o l i d e s est f a i t a -

v a n t l ' â g e d e c i n q o u s ix m o i s . L e s f e m e l l e s n e p o r 

t e n t q u e t r o i s s e m a i n e s , e t n o u s e n a v o n s v u m e t 

t r e bas à d e u x m o i s d ' â g e . Ces p r e m i è r e s p o r t é e s 

n e s o n t pas si n o m b r e u s e s q u e les s u i v a n t e s ; e l les 

s o n t d e q u a t r e o u c i n q , l a s e c o n d e p o r t é e es t d e 

c i n q o u s i x , e t les a u t r e s d e s e p t o u h u i t , e t m ê m e 

d e d i x o u onze . L a m è r e n ' a l l a i t e ses p e t i t s q u e 

p e n d a n t d o u z e o u q u i n z e j o u r s ; e l l e les chasse d è s 

q u ' e l l e r e p r e n d l e m â l e ; c 'est a u p l u s t a r d t r o i s se

m a i n e s a p r è s q u ' e l l e a m i s b a s ; e t s ' i ls s ' o b s t i n e n t 

à d e m e u r e r a u p r è s d ' e l l e , l e u r p è r e les m a l t r a i t e 

e t les t u e . A i n s i ces a n i m a u x p r o d u i s e n t a u m o i n s 

t o u s les d e u x m o i s ; e t c e u x q u i v i e n n e n t d e n a î 

t r e p r o d u i s a n t d e m ê m e , l ' o n est é t o n n é d e l e u r 

p r o m p t e e t p r o d i g i e u s e m u l t i p l i c a t i o n . A v e c u n 
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s e u l c o u p l e , o n p o u r r o i t e n a v o i r u n m i l l i e r d a n s 

u n a n ; m a i s i l s se d é t r u i s e n t a u s s i v i t e q u ' i l s p u l 

l u l e n t : l e f r o i d e t l ' h u m i d i t é les f o n t m o u r i r ; i l s se 

l a i s s e n t m a n g e r p a r les c h a t s sans se d é f e n d r e : les 

m è r e s m ê m e s n e s ' i r r i t e n t pas c o n t r e e u x ; n a y a n t 

pas l e t e m p s d e s ' a t t a c h e r à l e u r s p e t i t s , e l l e s n e 

f o n t a u c u n e f f o r t p o u r les s a u v e r . L e s m â l e s se s o u 

c i e n t e n c o r e m o i n s des p e t i t s , e t se l a i s s e n t m a n g e r 

e u x - m ê m e s sans r é s i s t a n c e : i l s n ' o n t d e s e n t i m e n t 

b i e n d i s t i n c t q u e c e l u i d e l ' a m o u r ; i l s s o n t a l o r s 

s u s c e p t i b l e s d e c o l è r e , i l s se b a t t e n t c r u e l l e m e n t , 

i l s se t u e n t m ê m e q u e l q u e f o i s e n t r e e u x , l o r s q u ' i l 

s 'agi t d e se s a t i s f a i r e e t d ' a v o i r l a f e m e l l e . I l s p a s 

s e n t l e u r v i e à d o r m i r , j o u i r e t m a n g e r : l e u r s o m 

m e i l est c o u r t , m a i s f r é q u e n t ; i l s m a n g e n t à t o u t e 

h e u r e d u j o u r e t d e l a n u i t , e t c h e r c h e n t à j o u i r 

a u s s i s o u v e n t q u ' i l s m a n g e n t . I l s n e b o i v e n t j a m a i s , 

c e p e n d a n t i l s u r i n e n t à t o u t m o m e n t . I l s se n o u r 

r i s s e n t d e t o u t e s s o r t e s d ' h e r b e s , e t s u r t o u t d e p e r 

s i l ; i l s l e p r é f è r e n t m ê m e a u s o n , à l a f a r i n e , a u 

p a i n ; i l s a i m e n t a u s s i b e a u c o u p les p o m m e s et les 

a u t r e s f r u i t s . I l s m a n g e n t p r é c i p i t a m m e n t , à p e u 

p r è s c o m m e les l a p i n s , p e u à la f o i s , m a i s t r è s - s o u 

v e n t . I l s o n t u n g r o g n e m e n t s e m b l a b l e à c e l u i d ' u n 

p e t i t c o c h o n d e l a i t ; i l s o n t a u s s i u n e e s p è c e d e ga 

z o u i l l e m e n t q u i m a r q u e l e u r s p l a i s i r s l o r s q u ' i l s s o n t 

a u p r è s d e l e u r f e m e l l e , e t u n c r i f o r t a i g u , l o r s q u ' i l s 

r e s s e n t e n t d e l a d o u l e u r . Us s o n t d é l i c a t s , f r i l e u x , 

e t l ' o n a d e l a p e i n e à l e u r f a i r e passer l ' h i v e r ; i l f a u t 

Ï U Î . 26 



406 Q U A D R U P È D E S . 

les t e n i r d a n s u n e n d r o i t s a i n , sec e t c h a u d . L o r s 

q u ' i l s s e n t e n t l e f r o i d , i l s se r a s s e m b l e n t et se s e r 

r e n t les u n s c o n t r e les a u t r e s , e t i l a r r i v e s o u v e n t 

q u e , saisis p a r le f r o i d , i l s m e u r e n t t o u s e n s e m b l e . 

I l s s o n t n a t u r e l l e m e n t d o u x e t p r i v é s , i l s n e f o n t a u 

c u n m a l ; m a i s i l s s o n t é g a l e m e n t i n c a p a b l e s d e b i e n , 

i l s n e s ' a t t a c h e n t p o i n t : d o u x p a r t e m p é r a m e n t , 

d o c i l e s p a r f o i b l e s s e , p r e s q u e i n s e n s i b l e s à t o u t , i l s 

o n t l ' a i r d ' a u t o m a t e s m o n t é s p o u r l a p r o p a g a t i o n , 

f a i t s s e u l e m e n t p o u r f i g u r e r u n e e s p è c e . 

D E L ' A K O U C H L 

L AROUCHI est assez commun à la Guiane et dans 

les a u t r e s p a r t i e s d e l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e ; i l 

d i f f è r e d e l ' a g o u t i e n ce q u ' i l a u n e q u e u e , a u l i e u 

q u e l ' a g o u t i n ' e n a p o i n t ; l ' a k o u c h i est o r d i n a i r e 

m e n t p l u s p e t i t q u e l ' a g o u t i , e t s o n p o i l n est pas 

r o u x , m a i s d e c o u l e u r o l i v â t r e ' : v o i l à les seules 

d i f f é r e n c e s q u e n o u s c o m m i s s i o n s e n t r e ces d e u x 

a n i m a u x , q u i n é a n m o i n s n o u s p a r o i s s c n t s u f f i s a n 

tes p o u r c o n s t i t u e r d e u x e s p è c e s d i s t i n c t e s e t s é 

p a r é e s . 

[ N o u s a v o n s d o n n é u n e n o t i c e a u s u j e t d e _ l ' a -

k o u c h i , e t n o u s a v o n s d i t q u e c ' é t o i t u n e e s p è c e 

Cuniculus minor, cavdatus, olivaccus, akouchi, 
B a r r è r e , Hist. nat. de ta France èquinoxialc, pag. 155. 
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d i f f é r e n t e d e l ' a g o u t i , p a r c e q u ' i l a u n e q u e u e , e t 

q u e l ' a g o u t i n ' e n a p o i n t . I I e n d i f f è r e e n c o r e p a r 

l a g r a n d e u r , n é t a n t g u è r e p l u s g r o s q u u n l a p e 

r e a u d e s i x m o i s . O n n e l e t r o u v e q u e d a n s les 

g r a n d s b o i s ; i l v i t des m ê m e s f r u i t s e t i l a p r e s q u e 

les m ê m e s h a b i t u d e s q u e l ' a g o u t i . D a n s les î l e s d e 

S a i n t e - L u c i e et d e l a G r e n a d e o n l ' a p p e l l e agouti. 

Sa c h a i r es t u n des m e i l l e u r s g i b i e r s d e l ' A m é r i 

q u e m é r i d i o n a l e ; e l l e est b l a n c h e e t a d u f u m e t 

c o m m e c e l l e d u l a p e r e a u . L o r s q u e les a k o u c h i s 

s o n t p o u r s u i v i s p a r les c h i e n s , i l s se l a i s s e n t p r e n 

d r e p l u t ô t q u e d e se j e t e r à l ' e a u . U s n e p r o d u i s e n t 

q u ' u n p e t i t o u d e u x t o u t a u p l u s ( à ce q u e d i t M . 

d e l a B o r d e , m a i s j e d o u t e d e ce f a i t ) . O n les a p 

p r i v o i s e a i s é m e n t d a n s les m a i s o n s . Us o n t u n p e t i t 

c r i q u i r e s s e m b l e à c e l u i d u c o c h o n d ' I n d e ; m a i s 

i l s n e l e f o n t e n t e n d r e q u e r a r e m e n t . 

N o u s d o n n o n s ( p l . 3 4 ) l a figure d e c e t a n i m a l , 

q u i m a n q u o i t d a n s n o t r e o u v r a g e , e t q u e n o u s 

a v o n s f a i t g r a v e r d ' a p r è s sa d é p o u i l l e b i e n c o n s e r 

v é e . M M . A u b l e t e t O l i v i e r m o n t a s s u r é q u ' à C a y e n 

n e o n a p p e l l e l ' a g o u t i le lièvre, et l ' a k o u c h i le lapin, 

m a i s q u e l ' a g o u t i est l e m e i l l e u r à m a n g e r ; e t , e n 

p a r l a n t d u g i b i e r d e ce p a y s , i l s m o n t d i t q u e les 

t a t o u s s o n t e n c o r e m e i l l e u r s à m a n g e r , à l ' e x c e p 

t i o n d u t a t o u - k a b a s s o u , q u i a u n e f o r t e o d e u r d e 

m u s c ; q u a p r è s les t a t o u s , l e p a c a est l e m e i l l e u r 

g i b i e r , p a r c e q u e l a c h a i r e n est s a ine e t g rasse , e n 

s u i t e l ' a g o u t i , e t e n f i n l ' a k o u c h i . I l s a s s u r e n t aus s i 
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q u o n m a n g e l e c o u g u a r r o u g e , e t q u e ce t t e v i a n d e 

a l e g o û t d u v e a u . ] 

D E L A P É R É A . 

C E T a n i m a l , q u i se t r o u v e a u B r é s i l , n est n i l a 

p i n , n i r a t , e t p a r o î t t e n i r q u e l q u e c h o s e d e t o u s 

d e u x ; i l a e n v i r o n u n p i e d d e l o n g u e u r s u r s e p t 

p o u c e s d e c i r c o n f é r e n c e ; l e p o i l d e l a m ê m e c o u 

l e u r q u e n o s l i è v r e s , e t b l a n c sous l e v e n t r e ; i l a 

auss i l a l è v r e f e n d u e d e m ê m e , les g r a n d e s d e n t s 

i n c i s i v e s , e t l a m o u s t a c h e a u t o u r d e l a g u e u l e e t 

à c ô l é des y e u x : m a i s ses o r e i l l e s s o n t a r r o n d i e s 

c o m m e cel les d u r a t , e t e l les s o n t si c o u r t e s , q u e l 

les n ' o n t pas u n t r a v e r s d e d o i g t d e h a u t e u r ; les 

j a m b e s d e d e v a n t n o n t q u e t r o i s p o u c e s d e h a u 

t e u r , ce l l es d e d e r r i è r e s o n t u n p e u p l u s l o n g u e s ; 

les p i e d s d e d e v a n t o n t q u a t r e d o i g t s c o u v e r t s d ' u 

n e p e a u n o i r e e t m u n i s d e p e t i t s o n g l e s c o u r t s ; les 

p i e d s d e d e r r i è r e n ' o n t q u e t r o i s d o i g t s , d o n t c e l u i 

d u m i l i e u est p l u s l o n g q u e les d e u x a u t r e s . L a p é -

r é a n a p o i n t d e q u e u e ; sa t ê t e est u n p e u p l u s a l 

l o n g é e q u e ce l l e d u l i è v r e , e t sa c h a i r est c o m m e 

c e l l e d u l a p i n , a u q u e l i l r e s s e m b l e p a r l a m a n i è r e 

d e v i v r e . I l se r e c è l e aus s i d a n s des t r o u s : m a i s i l 

n e c r e u s e pas l a t e r r e c o m m e le l a p i n ; c 'est p l u t ô t 

d a n s des f e n t e s d e r o c h e r s e t d e p i e r r e s q u e d a n s 

1 Marcgrave, Hist. nat. Brasii., pag. 225, f i g . id. 
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des sab les q u ' i l se r e t i r e : a u s s i e s t - i l b i e n a i s é à 

p r e n d r e d a n s sa r e t r a i t e . O n l e chasse c o m m e u n 

t r è s - b o n g i b i e r , o u d u m o i n s a u s s i b o n q u e n o s 

m e i l l e u r s l a p i n s . ' I l m e p a r o î t q u e l ' a n i m a l d o n t 

O v i e d o , e t a p r è s l u i , C h a r l e v o i x * e t D u p e r r i e r d e 

M o n t f r a i s i e r , f o n t m e n t i o n sous l e n o m d e cori, 

p o u r r o i t b i e n ê t r e l e m ê m e q u e l ' a p é r é a ; 3 q u e d a n s 

q u e l q u e s e n d r o i t s des I n d e s o c c i d e n t a l e s o n a p e u t -

ê t r e é l e v é d e ces a n i m a u x d a n s les m a i s o n s o u d a n s 

des g a r e n n e s , c o m m e n o u s é l e v o n s des l a p i n s ; e t 

q u ' e n f i n c 'est p a r c e t t e r a i s o n q u ' i l s ' en t r o u v e d e 

r o u x , d e b l a n c s , d e n o i r s , e t d e v a r i é s d e c o u l e u r s 

d i f f é r e n t e s . M a c o n j e c t u r e est f o n d é e ; c a r G a r c i l a s -

so d i t e x p r e s s é m e n t q u ' i l y a v o i t a u P é r o u des l a -

Pison, Hist. Brasii., pag. io5. 

Oviedo d i t que le co r i est comme u n pet i t l a p i n , qu ' i f 
y en a de tou t blancs et d'autres de couleurs m ê l é e s . (His
toire de Saint-Domingue, par le P. Char levo ix , t o m . I . 
pag. 55.) 

3 Le cor i des Indes espagnoles est u n pet i t an ima l à qua
tre p ieds , assez semblable à nos lapins et aux taupes; i l a 
les oreilles petites, et les porte te l lement c o u c h é e s sur le 
dos, q u ' à peine les a p e r ç o i t - o n ; i l n'a po in t de queue. Les 
uns sont tout blancs , les autres tou t n o i r s , les autres m o u 
c h e t é s de no i r et de b lanc ; i l y en a de tou t rouges et d ' au
tres m o u c h e t é s de rouge et de blanc I l s sont p r i v é s et 
ne f o n t aucune ordure dans les maisons; ils mangent de 
l 'herbe et se nourrissent de peu de chose; ils ont le g o û t 
et le f u m e t des mei l leurs lapins. (Histoire des Voyages, 
par Duper r ie r de Mont f ra i s ie r ; Paris, 1707, pag. 345.) 
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p i n s c h a m p ê t r e s e t d ' a u t r e s d o m e s t i q u e s , q u i n e 

r e s s e m b l o i e n t p o i n t à c e u x d ' E s p a g n e . 

D U P A C A . 

LE paca est un animal du Nouveau-Monde, qui 

se c r e u s e u n t e r r i e r c o m m e le l a p i n , a u q u e l o n l ' a 

s o u v e n t c o m p a r é , et a u q u e l c e p e n d a n t i l r e s s e m 

b l e t r è s - p e u : i l est b e a u c o u p p l u s g r a n d q u e l e l a 

p i n , e t m ê m e q u e l e l i è v r e ; i l a l e c o r p s p l u s g r o s 

e t p l u s r a m a s s é , l a t ê t e r o n d e e t l e m u s e a u c o u r t : 

i l est g ras e t r e p l e t , e t i l r e s s e m b l e p l u t ô t , 3 p a r l a 

1 Hist. des lncas, tom. II, pag. 267. 

N o m de cet an imal au B r é s i l , et que nous avons adop
té . On l 'appelle aussi à la Guiane ourana. 

Pag ou pague, Histoire d'un voyage au Brésil, par de 
Léry ; Paris, 1578, pag. 1.57. 

Paca Brasiliensibus, Marcgrave, Hist. Brasit., p . 224. 
Paca, Pison, Hist. nat. Brasil., pag. 101. 
Mus brasiiiensis magnus, porcetti pilis et voce, paca 

dictus, Marcgravii, Ray, Synops. quadrup., pag. 226. 
Cuniculus major palustris, fasciis atbis notatus. Bar

r è r e , Hist. de la France équinoxiale, pag. 152. 
Cuniculus caudatus, auritus, pilis obscure fulvis, 

rigidis; tineis ex atbo flavicantibus ad tatera dislinc-
lis paca, le pak, Brisson, Regn. animal., pag. 144-

3 Hoc genus animalia pilis et voce porcelluin réfé
rant, dentibus et figura capitis, et etiam magnitudine, 
cunicutum; auribus murem : suntque singularia et sui 
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( o r m e d u c o r p s à u n j e u n e c o c h o n , d o n t i l a l e 

g r o g n e m e n t , l ' a l l u r e e t l a m a n i è r e d e m a n g e r ; c a r 

i l n e se s e r t pa s c o m m e l e l a p i n d e ses p â t e s d e d e 

v a n t p o u r p o r t e r à sa g u e u l e , e t i l f o u i l l e l a t e r r e , 

c o m m e l e c o c h o n , p o u r t r o u v e r sa s u b s i s t a n c e . 

I l h a b i t e l e b o r d des r i v i è r e s , e t n e se t r o u v e q u e 

d a n s les l i e u x h u m i d e s e t c h a u d s d e l ' A m é r i q u e 

m é r i d i o n a l e . Sa c h a i r est t r è s - b o n n e à m a n g e r , 2 

e t s i g r a s s e , q u ' o n n e l a l a r d e j a m a i s ; o n m a n g e 

generis. (Ray, Synops. quadrup., pag. 227.) Il est certain, 
comme le d i t Ray, que cet a n i m a l est de son genre; i l au
r o i t p u a jou te r q u ' i l ressemble encore au cochon de la i t 
par la f o r m e d u corps , par le g o û t et la b lancheur de la 
chair , p a r l a graisse et par l ' é p a i s s e u r de la peau ; et i l a u 
roi t d û d i re q u ' i l a le corps plus g ros , plus g r and et plus 
rond que le l a p i n . 

Les pacas sont semblables aux petits pourceaux de deux 
moi s , desquels i l s'en t rouve une grande q u a n t i t é . . . , p r i n 
c ipalement a u p r è s des rivages de la r iv i è re de Sa in t -Fran
çois . (Description des Indes occidentales, par de L a ë t , 
pag. 484.) 

Le pac est le plus gras de tous les an imaux de Cayenne, 
sa chai r est e x t r ê m e m e n t bonne et de bon g o û t . (Foyage 
à Cayenne en i652, par Anto ine Rinet ; Paris, 1664, p . 3 4 ° ) 
Le pak est une e s p è c e de l a p i n f o r t connue ; sa cha i r est 
beaucoup mei l leure que celle de l ' agout i . ( R a r r è r e , His
toire de la France équinoxiate, pag. 158.) Les pacas d u 
Brés i l sont grands et ont la t ê t e et le museau semblables 
au c h a t , la peau grise, de couleur sombre t a c h e t é e de 
b lanc , la chai r e x t r ê m e m e n t bonne et douce. (Description 
des Indes occidentales, par H e r r c r a ; A m s t e r d a m , 1622 . 
pag. 2 5 2 . ) 
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m ê m e l a p e a u , 1 c o m m e c e l l e d u c o c h o n d e l a i t : 

auss i l u i f a i t - o n c o n t i n u e l l e m e n t l a g u e r r e . L e s 

chasseur s o n t d e la p e i n e à l e p r e n d r e v i v a n t ; e t 

q u a n d o n l e s u r p r e n d d a n s s o n t e r r i e r , q u o n d é 

c o u v r e e n d e v a n t e t e n a r r i è r e , i l se d é f e n d e t c h e r 

c h e m ê m e à se v e n g e r en m o r d a n t avec a u t a n t d ' a 

c h a r n e m e n t q u e d e v i v a c i t é . Sa p e a u , q u o i q u e c o u 

v e r t e d ' u n p o i l c o u r t et r u d e , f a i t u n e assez b e l l e 

Le paca a le museau rond comme celui d'un chat, la 
peau noire et m a r q u e t é e de quelques taches blanches; non-
seulement la chair, mais encore la peau en est d é l i c i e u s e , 
tendre et r e c h e r c h é e dans les plus dé l i ca t s festins. (Histoire 
des Indes, par Maffée ; Paris, i665 , pag. 70.) Paca magni-
ludine est porcetli, pingui et crasso corpore, et circiter 
decem digitos longo : capite instar cunicutorum nostro-
rum crasso; auribus, pilis nudis et paulùm acutis:nares 
habet amptas; os inferius breviùs superiori : rimam in
star ieporis, non tamen fissura; barbam felinam, seu 
•leporinam prolixam, et post ocutos ponc aures iterum 
taiespilos: crura priora pautô breviora postcrioribus; in 
pedibus digiti quatuor : cauda. brevissima ut aguti; piti 
corporis sunt umbrœ coloris, brèves et ad tactum duri. 
In lateribus autem secundùm tongitudinem maculas 
habet, cinereas, in ventre albicat. Cibum oblatum pe
dibus non tenct ut aguti, sed in terra positum dévorât, 
instar suis, atque ad cumdem pene modum grunnit. Car-
neni habet eximiam et pinguem, ita ut non habeat opus 
iardo quando assatur, unde Lusitanis caca real vocatur 
iltorum venatio. (Marcgrave, Hist. Brasil., pag. 224.) 
Marcgrave s'est t r o m p é en ne donnant à cet an ima l que 
quatre doigts à chaque p i ed ; i l est cer tain q u ' i l en a c inq à 
tous les pieds; le pouce est seulement beaucoup plus court 
que les autres doigts , et i l n'est apparent que par l 'ongle . 
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f o u r r u r e , 1 p a r c e q u ' e l l e est r é g u l i è r e m e n t t a c h e t é e 

s u r les c ô t é s . Ces a n i m a u x p r o d u i s e n t s o u v e n t e t 

e n g r a n d n o m b r e ; les h o m m e s et les a n i m a u x d e 

p r o i e e n d é t r u i s e n t b e a u c o u p , e t c e p e n d a n t l ' e s p è 

ce e n est t o u j o u r s à p e u p r è s é g a l e m e n t n o m b r e u 

se : e l l e es t n a t u r e l l e e t p a r t i c u l i è r e «à l ' A m é r i q u e 

m é r i d i o n a l e , e t n e se t r o u v e n u l l e p a r t d a n s l ' a n 

c i e n c o n t i n e n t . 

[ C o m m e i l n o u s est a r r i v é u n d e ces a n i m a u x 

v i v a n t q u i é t o i t d é j à p l u s g r a n d q u e c e l u i q u e 

n o u s a v o n s d é c r i t , j e l ' a i f a i t n o u r r i r d a n s m a m a i 

s o n , e t d e p u i s l e m o i s d ' a o û t d e r n i e r 1 7 7 4 » j u s " 

q u ' à ce j o u r , 2 8 m a i 1 7 7 5 , i l n ' a c e s s é d e g r a n d i r 

assez c o n s i d é r a b l e m e n t . J ' a i c l o n e c r u d e v o i r l e 

f a i r e d e s s i n e r e t e n d o n n e r l a figure ( v o y e z plan

che 3 4 ) , avec les o b s e r v a t i o n s q u e l ' o n a f a i t e s 

s u r sa m a n i è r e d e v i v r e . L e s i e u r T r é c o u r t les a 

1 Le pag ou pague est un animal de la grandeur d'un pe
t i t chien braque; i l a la t ê t e bizarre et f o r t m a l fa i te , la 
chair presque de m ê m e g o û t que celle d u veau ; et quant à 
sa peau, é t a n t fo r t belle et t a c h e t é e de blanc, gris et noi r , 
si on en avoit p a r - d e ç à , elle seroit bien r iche en fou r ru re . 
(Histoire d'un Voyage au Brésil, par de Lé ry , pag. i 5 ; . ) 
On trouve au Maragnon des an imaux n o m m é s pacs, un 
peu plus grands que les couatis et tout ronds, ayant la t ê 
te grosse et cour te , les oreilles f o r t petites, la queue pas 
plus longue q u ' u n pet i t do ig t ; la peau est f o r t belle, por 
tant un po i l f o r t cour t tou t m a r q u e t é de blanc et de noir . 
(Mission au Maragnon, par le P Claude d 'Abbevil le ; Pa

r is , 1614? pag- 2 5 1.) 
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r é d i g é e s avec e x a c t i t u d e , e t j e vais e n d o n n e r i c i 

l ' e x t r a i t . 

O n a f a i t c o n s t r u i r e p o u r c e t a n i m a l u n e p e t i t e 

l o g e e n b o i s , d a n s l a q u e l l e i l d e m e u r o i t assez t r a n 

q u i l l e p e n d a n t l e j o u r , s u r t o u t l o r s q u o n n e l e l a i s -

s o i t pas m a n q u e r d e n o u r r i t u r e ; i l s e m b l e m ê m e 

a f f e c t i o n n e r sa r e t r a i t e t a n t q u e l e j o u r d u r e , c a r 

i l s'y r e t i r e d e l u i - m ê m e a p r è s a v o i r m a n g é ; m a i s , 

d è s q u e l a n u i t v i e n t , i l m a r q u e l e d é s i r v i o l e n t 

q u ' i l a d e s o r t i r e n s ' a g i t a n t c o n t i n u e l l e m e n t e t e n 

d é c h i r a n t avec les d e n t s les b a r r e a u x d e sa p r i s o n , 

c h o s e q u i n e l u i a r r i v e j a m a i s p e n d a n t l e j o u r , à 

m o i n s q u e ce n e s o i t p o u r f a i r e ses b e s o i n s : c a r 

n o n - s e u l e m e n t i l n e f a i t j a m a i s , m a i s m ê m e i l n e 

p e u t s o u f f r i r a u c u n e o r d u r e d a n s sa p e t i t e d e m e u 

r e ; i l v a , p o u r f a i r e les s i e n n e s , a u p l u s l o i n q u ' i l 

p e u t . I l j e t t e s o u v e n t l a p a i l l e q u i l u i s e r t d e l i t i è 

r e , d è s q u ' e l l e a p r i s d e l ' o d e u r , c o m m e p o u r e n 

d e m a n d e r d e n o u v e l l e ; i l p o u s s e c e t t e v i e i l l e p a i l l e 

d e h o r s avec s o n m u s e a u , e t va c h e r c h e r d u l i n g e 

e t d u p a p i e r p o u r l a r e m p l a c e r . Sa l o g e n ' é t o i t pas 

l e s e u l e n d r o i t q u i p a r û t l u i p l a i r e , t o u s les r e c o i n s 

o b s c u r s s e m b î o i e n t l u i c o n v e n i r ; i l é t a b l i s s o i t s o u 

v e n t u n n o u v e a u g î t e d a n s les a r m o i r e s q u ' i l t r o u -

v o i t o u v e r t e s , o u b i e n sous les f o u r n e a u x d e l ' o f f i c e 

e t d e l a c u i s i n e ; m a i s a u p a r a v a n t i l s'y p r é p a r o i t 

u n l i t , e t q u a n d i l s ' é t o i t u n e f o i s d o n n é la p e i n e 

d e s'y é t a b l i r , o n n e p o u v o i t q u e p a r f o r c e l e f a i r e 

s o r t i r d e ce n o u v e a u d o m i c i l e . L a p r o p r e t é s e m b l e 
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ê t r e s i n a t u r e l l e à c e t a n i m a l , q u i é t o i t f e m e l l e , 

q u e , l u i a y a n t d o n n é u n g r o s l a p i n m â l e , d a n s l e 

t e m p s q u ' e l l e é t o i t e n c h a l e u r , p o u r t e n t e r l e u r u -

n i o n , e l l e l e p r i t e n a v e r s i o n a u m o m e n t q u ' i l f i t 

ses o r d u r e s d a n s l e u r cage c o m m u n e . A u p a r a v a n t 

e l l e l ' a v o i t assez b i e n r e ç u p o u r e n e s p é r e r q u e l q u e 

c h o s e ; e l l e l u i f a i s o i t m ê m e des a v a n c e s t r è s - m a r 

q u é e s e n l u i l é c h a n t l e n e z , les o r e i l l e s e t l e c o r p s ; 

e l l e l u i l a i s s o i t m ê m e p r e s q u e t o u t e l a n o u r r i t u r e , 

sans c h e r c h e r à l a p a r t a g e r : m a i s , d è s q u e l e l a p i n 

e u t i n f e c t é l a c a g e , e l l e se r e t i r a s u r - l e - c h a m p d a n s 

l e f o n d d ' u n e v i e i l l e a r m o i r e , o ù e l l e se f î t u n l i t 

d e p a p i e r e t d e l i n g e , e t n e r e v i n t à sa l o g e q u e 

q u a n d e l l e l a v i t n e t t e e t l i b r e d e l ' h ô t e m a l p r o p r e 

q u o n l u i a v o i t d o n n é . 

L e p a c a s ' a c c o u t u m e a i s é m e n t à l a v i e d o m e s t i 

q u e ; i l es t d o u x e t t r a i t a b l e t a n t q u o n n e c h e r c h e 

p o i n t à l ' i r r i t e r ; i l a i m e q u ' o n l e flatte, e t l è c h e les 

m a i n s des p e r s o n n e s q u i l e c a r e s s e n t ; i l c o n n o î t 

f o r t b i e n c e u x q u i p r e n n e n t s o i n d e l u i , e t sa i t p a r 

f a i t e m e n t d i s t i n g u e r l e u r v o i x . L o r s q u o n l e g r a t t e 

s u r l e d o s , i l s ' é t e n d e t se c o u c h e s u r l e v e n t r e ; 

q u e l q u e f o i s m ê m e i l s ' e x p r i m e p a r u n p e t i t c r i d e 

r e c o n n o i s s a n c e , e t s e m b l e d e m a n d e r q u e l ' o n c o n 

t i n u e . N é a n m o i n s i l n ' a i m e pas q u ' o n l e saisisse 

p o u r l e t r a n s p o r t e r , e t i l f a i t des e f f o r t s t r è s - v i f s e t 

t r è s - r é i t é r é s p o u r s ' é c h a p p e r . 

I l a les m u s c l e s t r è s - f o r t s e t l e c o r p s m a s s i f ; ce

p e n d a n t i l a l a p e a u s i s e n s i b l e , q u e l e p l u s l é g e r 
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a t t o u c h e m e n t s u f f i t p o u r l u i c a u s e r u n e v i v e é m o 

t i o n . C e l t e g r a n d e s e n s i b i l i t é , q u o i q u e o r d i n a i r e 

m e n t a c c o m p a g n é e d e d o u c e u r , p r o d u i t q u e l q u e 

f o i s des a c c è s d e c o l è r e l o r s q u ' o n l e c o n t r a r i e t r o p 

f o r t o u q u ' i l se p r é s e n t e u n o b j e t d é p l a i s a n t : l a 

s eu le v u e d ' u n c h i e n q u ' i l n e c o n n o î t pas le m e t d e 

m a u v a i s e h u m e u r ; o n l 'a v u , r e n f e r m é d a n s sa l o 

g e , e n m o r d r e l a p o r t e e t f a i r e e n s o r t e d e l ' o u v r i r , 

p a r c e q u ' i l v e n o i t d ' e n t r e r u n c h i e n é t r a n g e r d a n s 

l a c h a m b r e . O n c r u t d ' a b o r d q u ' i l n e v o u l o i t s o r t i r 

q u e p o u r f a i r e ses b e s o i n s ; m a i s o n f u t assez s u r 

p r i s , l o r s q u é t a n t m i s e n l i b e r t é i l s ' é l a n ç a t o u t 

d ' u n c o u p s u r l e c h i e n , q u i n e l u i f a i s o i t a u c u n 

m a l , e t l e m o r d i t assez f o r t p o u r l e f a i r e c r i e r : 

n é a n m o i n s i l s'est a c c o u t u m é e n p e u d e j o u r s avec 

ce m ê m e c h i e n . I l t r a i t e d e m ê m e les gens q u ' i l n e 

c o n n o î t pas e t q u i l e c o n t r a r i e n t ; m a i s i l n e m o r d 

j a m a i s c e u x q u i o n t s o i n d e l u i . I l n ' a i m e pas les 

e n f a n t s , e t i l les p o u r s u i t assez v o l o n t i e r s . I l m a n i 

fes te sa c o l è r e p a r u n e e s p è c e d e c l a q u e m e n t de 

d e n t s e t p a r u n g r o g n e m e n t q u i p r é c è d e t o u j o u r s 

sa p e t i t e f u r e u r . 

C e t a n i m a l se t i e n t s o u v e n t d e b o u t , c ' e s t - à - d i r e 

assis s u r s o n d e r r i è r e , e t q u e l q u e f o i s i l d e m e u r e 

assez l o n g - t e m p s d a n s c e t t e s i t u a t i o n ; i l a l ' a i r d e 

se p e i g n e r l a t ê t e e t l a m o u s t a c h e avec ses p â t e s , 

q u ' i l l è c h e e t h u m e c t e d e s a l i ve à c h a q u e f o i s ; s o u 

v e n t i l se se r t d e ses d e u x p â t e s à l a f o i s p o u r se 

p e i g n e r ; e n s u i t e i l se g r a t t e l e c o r p s j u s q u ' a u x e n -
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d r o i t s o ù i l p e u t a t t e i n d r e a v e c ses m ê m e s p â t e s 

de d e v a n t ; e t p o u r a c h e v e r sa p e t i t e t o i l e t t e , i l se 

s e r t d e c e l l e s d e d e r r i è r e , e t se g r a t t e d a n s t o u s les 

a u t r e s e n d r o i t s q u i p e u v e n t ê t r e s o u i l l é s . 

C 'est c e p e n d a n t u n a n i m a l d ' u n e g r o s s e c o r p u 

l e n c e , e t q u i n e p a r o î t n i d é l i c a t , n i l e s t e , n i l é 

g e r ; i l est p l u l ô t p e s a n t e t l o u r d , e t a y a n t à p e u 

p r è s l a d é m a r c h e d ' u n p e t i t c o c h o n . I l c o u r t r a r e 

m e n t , l e n t e m e n t e t d 'assez m a u v a i s e g r â c e ; i l n ' a 

d e m o u v e m e n t s v i f s q u e p o u r s a u t e r , t a n t ô t s u r les 

m e u b l e s e t t a n t ô t s u r les c h o s e s q u ' i l v e u t s a i s i r o u 

e m p o r t e r . I l r e s s e m b l e e n c o r e a u c o c h o n p a r sa 

p e a u b l a n c h e , é p a i s s e , e t q u ' o n n e p e u t n i t i r e r n i 

p i n c e r , p a r c e q u e l l e es t a d h é r e n t e à l a c h a i r . 

Q u o i q u ' i l n ' a i t pa s e n c o r e p r i s s o n e n t i e r a c 

c r o i s s e m e n t , i l a d é j à d i x - h u i t p o u c e s d e l o n g u e u r 

d a n s sa s i t u a t i o n n a t u r e l l e e t r e n l l é e ; m a i s , l o r s 

q u ' i l s ' é t e n d , i l a p r è s d e d e u x p i e d s d e p u i s l e b o u t 

d u m u s e a u j u s q u ' à l ' e x t r é m i t é d u c o r p s , a u l i e u 

q u e l e p a c a d o n t n o u s a v o n s d o n n é l a d e s c r i p t i o n , 

n ' a v o i t q u e s e p t p o u c e s c i n q l i g n e s ; d i f f é r e n c e q u i 

n e p r o v i e n t n é a n m o i n s q u e d e c e l l e d e l ' â g e , c a r 

d u res te ces d e u x a n i m a u x se r e s s e m b l e n t e n t o u t . 

L a h a u t e u r p r i s e a u x j a m b e s d e d e v a n t d a n s ce

l u i q u e n o u s d é c r i v o n s a c t u e l l e m e n t é t o i t d e s e p t 

p o u c e s , e t c e t t e h a u t e u r p r i s e a u x j a m b e s d e d e r 

r i è r e é t o i t d ' e n v i r o n n e u f p o u c e s e t d e m i , e n s o r t e 

q u ' e n m a r c h a n t , s o n d e r r i è r e p a r o î t t o u j o u r s b i e n 

p l u s h a u t q u e sa t ê t e . C e t t e p a r t i e p o s t é r i e u r e d u 
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c o r p s , q u i est la p l u s é l e v é e , est a u s s i l a p l u s é -

paisse e n t o u t sens ; e l l e a d i x - n e u f p o u c e s e t d e 

m i d e c i r c o n f é r e n c e , t a n d i s q u e l a p a r t i e a n t é r i e u 

r e d u c o r p s n ' a q u e q u a t o r z e p o u c e s . 

L e c o r p s est c o u v e r t d ' u n p o i l c o u r t , r u d e e t 

c l a i r - s e m é , c o u l e u r d e t e r r e d ' o m b r e e t p l u s f o n 

c é s u r l e d o s ; m a i s l e v e n t r e , l a p o i t r i n e , l e d e s 

sous d u c o u e t les p a r t i e s i n t é r i e u r e s des j a m b e s , 

s o n t a u c o n t r a i r e c o u v e r t s d ' u n p o i l b l a n c sa le ; e t 

ce q u i l e r e n d t r è s - r e m a r q u a b l e , ce s o n t c i n q es

p è c e s d e b a n d e s l o n g i t u d i n a l e s f o r m é e s p a r des t a 

ches b l a n c h e s , l a p l u p a r t s é p a r é e s les u n e s des a u 

t r e s . Ces c i n q b a n d e s s o n t d i r i g é e s l e l o n g d u c o r p s , 

d e m a n i è r e q u ' e l l e s t e n d e n t à se r a p p r o c h e r les u -

nes des a u t r e s à l e u r s e x t r é m i t é s . 

L a t ê t e , d e p u i s l e nez j u s q u ' a u s o m m e t d u f r o n t , 

a p r è s d e c i n q p o u c e s d e l o n g u e u r , e t e l l e est f o r t 

c o n v e x e ; les y e u x s o n t g r o s , s a i l l a n t s e t d e c o u l e u r 

b r u n â t r e , é l o i g n é s l ' u n d e l ' a u t r e d ' e n v i r o n d e u x 

p o u c e s . L e s o r e i l l e s s o n t a r r o n d i e s , e t n ' o n t q u e 

sep t à h u i t l i g n e s d e l o n g u e u r , s u r u n e l a r g e u r à 

p e u p r è s é g a l e à l e u r base : e l l e s s o n t p l i s s é e s e n 

f o r m e d e f r a i s e , e t r e c o u v e r t e s d ' u n d u v e t t r è s - f i n , 

p r e s q u e i n s e n s i b l e a u t a c t e t à l ' œ i l . L e b o u t d u 

nez est l a r g e , d e c o u l e u r p r e s q u e n o i r e , d i v i s é e n 

d e u x c o m m e c e l u i des l i è v r e s ; les n a r i n e s s o n t f o r t 

g r a n d e s . L ' a n i m a l a b e a u c o u p d e f o r c e e t d ' a d r e s 

se d a n s c e t t e p a r t i e ; c a r n o u s l ' a v o n s v u s o u v e n t 

s o u l e v e r avec s o n nez l a p o r t e d e sa l o g e , q u i f e r -
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m o i t à c o u l i s s e . L a m â c h o i r e i n f é r i e u r e est d ' u n 

p o u c e p l u s c o u r t e e t m o i n s a v a n c é e q u e l a m â 

c h o i r e s u p é r i e u r e , q u i est b e a u c o u p p l u s l a r g e e t 

p l u s l o n g u e . D e c h a q u e c o t é e t v e r s l e bas d e l a 

m â c h o i r e s u p é r i e u r e , i l r è g n e u n e e s p è c e d e p l i 

l o n g i t u d i n a l d é g a r n i d e p o i l d a n s s o n m i l i e u , e n 

s o r t e q u e l ' o n p r e n d r o i t , a u p r e m i e r c o u p d ' œ i l , 

c e t e n d r o i t d e l a m â c h o i r e p o u r l a b o u c h e d e l ' a 

n i m a l e n l e v o y a n t d e c ô l é ; c a r sa b o u c h e n ' e s t a p 

p a r e n t e q u e q u a n d e l l e es t o u v e r t e , e t n ' a q u e s i x 

o u s e p t l i g n e s d ' o u v e r t u r e : e l l e n ' e s t é l o i g n é e q u e 

d e d e u x o u t r o i s l i g n e s d e s p l i s d o n t n o u s v e n o n s 

d e p a r l e r . 

C h a q u e m â c h o i r e es t a r m é e e n d e v a n t d e d e u x 

d e n t s i n c i s i v e s f o r t l o n g u e s , j a u n e s c o m m e d u sa 

f r a n , e t assez f o r t e s p o u r c o u p e r l e b o i s . O n a v u 

ce t a n i m a l , e n u n e s e u l e n u i t , f a i r e u n t r o u d a n s 

u n e des p l a n c h e s d e sa l o g e , assez g r a n d p o u r y 

passer sa t ê t e . Sa l a n g u e est é t r o i t e , é p a i s s e e t u n 

p e u r u d e . Ses m o u s t a c h e s s o n t c o m p o s é e s d e p o i l s 

n o i r s e t d e p o i l s b l a n c s , p l a c é s d e c h a q u e c ô t é d u 

n e z , e t i l a d e p a r e i l l e s m o u s t a c h e s p l u s n o i r e s , 

m a i s m o i n s f o u r n i e s , d e c h a q u e c ô l é d e l a t ê t e a u -

dessous des o r e i l l e s . N o u s n a v o n s p u v o i r n i c o m p 

t e r les d e n t s m â c h e l i è r e s , p a r l a f o r t e r é s i s t a n c e 

d e l ' a n i m a l . 

C h a q u e p i e d , t a n t d e d e v a n t q u e d e d e r r i è r e , a 

c i n q d o i g t s , d o n t q u a t r e s o n t a r m é s d ' o n g l e s l o n g s 

d e c i n q o u s i x l i g n e s . L e s o n g l e s s o n t c o u l e u r d e 
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c h a i r : m a i s i l n e f a u t pas r e g a r d e r c e t t e c o u l e u r 

c o m m e u n c a r a c t è r e c o n s t a n t ; ca r , d a n s p l u s i e u r s 

a n i m a u x , e t p a r t i c u l i è r e m e n t d a n s les l i è v r e s , o n 

t r o u v e s o u v e n t les o n g l e s n o i r s , t a n d i s q u e d ' a u t r e s 

les o n t b l a n c h â t r e s o u c o u l e u r d e c h a i r . L e c i n q u i è 

m e d o i g t , q u i est l ' i n t e r n e , n e p a r o î t q u e q u a n d 

l ' a n i m a l a l a j a m b e l e v é e , e t n ' e s t q u ' u n p e t i t é p e 

r o n f o r t c o u r t . E n t r e les j a m b e s d e d e r r i è r e , à p e u 

d e d i s t a n c e des p a r t i e s n a t u r e l l e s , se t r o u v e n t d e u x 

m a m e l l e s d e c o u l e u r b r u n â t r e . A u r e s t e , q u o i q u e 

l a q u e u e n e s o i t n u l l e m e n t a p p a r e n t e , o n t r o u v e 

n é a n m o i n s , e n la r e c h e r c h a n t , u n p e t i t b o u t o n de 

d e u x o u t r o i s l i g n e s d e l o n g u e u r , q u i p a r o î t e n 

ê t r e l ' i n d i c e . 

L e paca d o m e s t i q u e m a n g e d e t o u t ce q u ' o n 

v e u t l u i d o n n e r , e t i l p a r o î t a v o i r u n t r è s - g r a n d 

a p p é t i t . O n l e n o u r r i s s o i t o r d i n a i r e m e n t d e p a i n ; 

e t s o i t q u o n l e t r e m p â t d a n s l ' e a u , d a n s l e v i n e t 

m ê m e d a n s d u v i n a i g r e , i l l e m a n g e o i t é g a l e m e n t : 

m a i s l e s u c r e e t les f r u i t s s o n t si f o r t d e s o n g o û t , 

q u e l o r s q u o n l u i e n p r é s e n t o i t , i l e n t é m o i g n o i t 

sa j o i e p a r des b o n d s e t des sau t s . L e s r a c i n e s e t les 

l é g u m e s é t o i e n t auss i d e s o n g o û t ; i l m a n g e o i t é -

g a l e m e n t les nave t s , l e c é l e r i , les o g n o n s , e t m ê m e 

l ' a i l et l ' é c h a l o t e . I l n e r e f u s o i t pas les c h o u x n i les 

h e r b e s , m ê m e l a m o u s s e et les é c o r c c s d e b o i s ; n o u s 

l ' a v o n s s o u v e n t v u m a n g e r a u s s i d u b o i s , et d u c h a r 

b o n d a n s les c o m m e n c e m e n t s . L a v i a n d e é t o i t ce 

q u ' i l p a r o i s s o i t a i m e r l e m o i n s ; i l n ' e n m a n g e o i t q u e 
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r a r e m e n t e t e n t r è s - p e t i t e q u a n t i t é . O n p o u r r o i t 

a i s é m e n t l e n o u r r i r d e g r a i n s ; c a r s o u v e n t i l e n 

c h e r c h o i t d a n s l a p a i l l e d e sa l i t i è r e . I l b o i t c o m 

m e l e c h i e n e n s o u l e v a n t l ' e a u avec l a l a n g u e . S o n 

u r i n e es t f o r t é p a i s s e e t d ' u n e o d e u r i n s u p p o r t a b l e ; 

sa fiente est e n p e t i t e s c r o t t e s , p l u s a l l o n g é e s q u e 

ce l l es des l a p i n s e t des l i è v r e s . 

D ' a p r è s les p e t i t e s o b s e r v a t i o n s q u e n o u s v e n o n s 

d e r a p p o r t e r , n o u s s o m m e s t r è s - p o r t é s à c r o i r e 

q u ' o n p o u r r o i t n a t u r a l i s e r c e t t e e s p è c e e n F r a n c e ; 

e t c o m m e l a c h a i r e n est b o n n e à m a n g e r , e t q u e 

l ' a n i m a l es t p e u d i f f i c i l e à n o u r r i r , ce s e r o i t u n e 

a c q u i s i t i o n u t i l e . I l n e p a r o î t pas c r a i n d r e b e a u 

c o u p l e f r o i d ; e t d ' a i l l e u r s , p o u v a n t c r e u s e r l a t e r 

r e , i l s 'en g a r a n t i r o i t a i s é m e n t p e n d a n t l ' h i v e r . U n 

s e u l p a c a f o u r n i r o i t a u t a n t d e b o n n e c h è r e q u e 

s ep t o u h u i t l a p i n s . 

M . d e l a B o r d e d i t q u e l e p a c a h a b i t e o r d i n a i 

r e m e n t l e b o r d des r i v i è r e s , e t q u ' i l c o n s t r u i t s o n 

t e r r i e r d e m a n i è r e q u ' i l p e u t y e n t r e r o u e n s o r t i r 

p a r t r o i s i ssues d i f f é r e n t e s . 

« L o r s q u ' i l es t p o u r s u i v i , i l se j e t t e à l ' e a u , d i t -

» i l , d a n s l a q u e l l e i l se p l o n g e e n l e v a n t l a t ê t e d e 

« t e m p s e n t e m p s ; m a i s e n f i n , l o r s q u ' i l est a s s a i l l i 

» p a r les c h i e n s , i l se d é f e n d t r è s - v i g o u r e u s e m e n t . » 

I l a j o u t e q u e l a c h a i r d e c e t a n i m a l est f o r t e s t i 

m é e à C a y e n n e , q u ' o n l ' é c h a u d e c o m m e u n c o c h o n 

d e l a i t , e t q u e , d e q u e l q u e m a n i è r e q u ' o n l e p r é 

p a r e , e l l e es t e x c e l l e n t e . 

X I I I . 17 
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L e p a c a h a b i l e s e u l clans s o n t e r r i e r , e t i l n ' e n 

s o r t o r d i n a i r e m e n t q u e l a n u i t p o u r se p r o c u r e r 

sa n o u r r i t u r e . I l n e s o r t p e n d a n t le j o u r q u e p o u r 

f a i r e ses b e s o i n s , c a r o n n e t r o u v e j a m a i s a u c u n e 

o r d u r e d a n s s o n t e r r i e r ; e t t o u t e s les f o i s q u ' i l r e n 

t r e , i l a s o i n d ' e n b o u c h e r les issues avec des f e u i l 

les e t des p e t i t e s b r a n c h e s . Ces a n i m a u x n e p r o d u i 

s e n t o r d i n a i r e m e n t q u ' u n p e t i t , q u i n e q u i t t e pas 

l a m è r e q u e q u a n d i l est a d u l t e ; et m ê m e s i c 'est u n 

m â l e , i l n e s'en s é p a r e q u ' a p r è s s ' ê t r e a c c o u p l é a-

vec e l l e . A u r e s t e , o n e n c o n n o î t d e d e u x o u t r o i s 

e s p è c e s à C a y e n n e , et l ' o n p r é t e n d q u ' i l s ne se m ê 

l e n t p o i n t e n s e m b l e . L e s u n s p è s e n t d e p u i s q u a 

t o r z e j u s q u ' à v i n g t l i v r e s , e t les a u t r e s d e v i n g t -

c i n q à t r e n t e l i v r e s . ] 

DU HERISSON 1 

UolV oîiï àlûr.tâ, a)X èyïvôs h (xéya : le renard sait 

b e a u c o u p d e c h o s e s , l e h é r i s s o n n ' e n sa i t q u u n e 

1 En ancien français, eurchon; en grec, Ey;™?; en latin, 
cchinus, herinaccus, erinaceus, echinus terrestris; en 
i t a l i en , erinaceo, riccio, aizzo; en espagnol, erizo; en 
porlugais , ourizo, orico cachero; en a l lemand, igel; en 
anglais, urchin, heyde-hog; en s u é d o i s , igeikott; en da
nois, pind sivin; en polonais, jez, zicnnay; en h o l l a n 
dais, ysercn vereken. 

Echinus terrestris, Gesner, Hist. quadrup., pag. 368. 
Herinaccus, Gesner, Icon. animai, quadrup., p . 106. 
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g r a n d e , d i s o i e n t p r o v e r b i a l e m e n t les a n c i e n s . ' I l s a i t 

se d é f e n d r e sans c o m b a t t r e , e t b l e s s e r sans a t t a 

q u e r : n a y a n t q u e p e u d e f o r c e e t n u l l e a g i l i t é p o u r 

l u i r , i l a r e ç u d e l a N a t u r e u n e a r m u r e é p i n e u s e , 

a v e c l a f a c i l i t é d e se r e s s e r r e r e n b o u l e e t d e p r é 

s e n t e r d e t o u s c ô t é s des a r m e s d é f e n s i v e s , p o i g n a n 

t e s , e t q u i r e b u t e n t ses e n n e m i s ; p l u s i l s l e t o u r 

m e n t e n t , p l u s i l se h é r i s s e e t se r e s s e r r e . I l se d é 

f e n d e n c o r e p a r l ' e f f e t m ê m e d e l a p e u r ; i l l â c h e 

s o n u r i n e , d o n t l ' o d e u r e t l ' h u m i d i t é se r é p a n d sut 

s u r t o u t s o n c o r p s , a c h è v e n t d e les d é g o û t e r . A u s s i l a 

p l u p a r t des c h i e n s se c o n t e n t e n t d e l ' a b o y e r e t n e 

se s o u c i e n t pas d e l e s a i s i r ; c e p e n d a n t i l y e n a 

q u e l q u e s - u n s q u i t r o u v e n t m o y e n , c o m m e l e r e 

n a r d , d ' e n v e n i r à b o u t , e n se p i q u a n t les p i e d s e t 

se m e t t a n t l a g u e u l e e n s a n g : m a i s i l n e c r a i n t n i 

l a f o u i n e , n i l a m a r t e , n i l e p u t o i s , n i l e f u r e t , n i 

l a b e l e t t e , n i les o i s e a u x d e p r o i e . L a f e m e l l e e t l e 

m â l e s o n t é g a l e m e n t c o u v e r t s d ' é p i n e s d e p u i s l a 

t ê t e j u s q u ' à l a q u e u e , e t i l n y a q u e l e d e s s o u s d u 

c o r p s q u i s o i t g a r n i d e p o i l s : a i n s i ces m ê m e s a r -

Echinus sive erinaceus terrestris, Ray, Synops. ani
mal, quadrup., pag. 231. 

Erinaceus spinosus, auriculatus, echinus terrestris, 
Linnaeus. 

Acanthion vulgaris noslras, herinaccus, echinus, 
K l e i n , de Quadrup., pag. 66. 

Erinaceus auriculis erectis Erinaceus, Rrissoo , 
Regn. animal., pag. 181. 

Zenodotus, Piutarchus, Architoc. 
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p e n d a n t 1 é t é l e u r s e r o i e n t b i e n i n u t i l e s . I l s ne m a n 

g e n t pas b e a u c o u p , e t p e u v e n t se passer assez long

t e m p s d e n o u r r i t u r e . Us o n t l e s a n g f r o i d à peu 

p r è s c o m m e les a u t r e s a n i m a u x q u i d o r m e n t en 

h i v e r L e u r c h a i r n 'es t pas b o n n e à m a n g e r , et l eu r 

p e a u , d o n t o n n e f a i t m a i n t e n a n t a u c u n usage, ser-

v o i t a u t r e f o i s d e v e r g e t t e e t d e f r o t t o i r p o u r sércai-

c e r l e c h a n v r e . 

I l e n est des d e u x e s p è c e s d e h é r i s s o n , l ' u n à 

g r o i n d e c o c h o n , e t l ' a u t r e à m u s e a u d e c h i e n , 

d o n t p a r l e n t q u e l q u e s a u t e u r s , c o m m e des deux 

e s p è c e s d e b l a i r e a u ; n o u s n e n c o n n o i s s o n s qu 'une 

s e u l e , e t q u i n ' a m ê m e a u c u n e v a r i é t é d a n s ces c l i 

m a t s : e l l e est assez g é n é r a l e m e n t r é p a n d u e ; o n en 

t r o u v e p a r t o u t e n E u r o p e , à l ' e x c e p t i o n des pays 

les p l u s f r o i d s , c o m m e l a L a p o n i e , l a N o r w è g e , 

e t c . I l y a, d i t F l a c c o u r t , des h é r i s s o n s à M a d a 

gascar c o m m e en F r a n c e , e t o n les a p p e l l e sora.1 

L e h é r i s s o n d e S i a m d o n t p a r l e l e P T a c h a r d , 2 

n o u s p a r o î t ê t r e u n a u t r e a n i m a l , e t l e h é r i s s o n 

d ' A m é r i q u e / l e h é r i s s o n d e S i b é r i e , 4 s o n t les es-

1 Voyage de Flaccourt; Paris, 16Ô1, pag. i5s. 
2 Second Voyage du P. Tachard; Paris, 1689, P-
3 Echinus indiens ai bus, Ray, Synops. animal, qua

drup., pag. 201. Echinas americanus albus, Albert Se
ba, t o m . I , pag. 78. Jcanthion cchinatus, erinaceus a-
mericanus albus surinamensis, K l e i n , de Quadrup., 
pag. 60. 

4 Erinaceus sibericus, Alber t Seba, t o m . I , pag. 66. 
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p è c e s les p l u s v o i s i n e s d u h é r i s s o n c o m m u n ; e n 

fin l e h é r i s s o n d e M a l a c a ' s e m b l e p l u s a p p r o c h e r 

d e l ' e s p è c e d u p o r c - é p i c q u e d e c e l l e d u h é r i s s o n . 

[ J ' a i d i t , d u h é r i s s o n , q u e j e d o u t o i s q u ' i l m o n 

t â t s u r l e s a r b r e s e t q u ' i l e m p o r t â t des f r u i t s s u r 

ses p i q u a n t s . C e p e n d a n t q u e l q u e s c h a s s e u r s m o n t 

a s s u r é a v o i r v u des h é r i s s o n s m o n t e r s u r des a r b r e s 

et r e m p o r t e r des f r u i t s à l a p o i n t e d e l e u r s p i q u a n t s . 

U s m ' o n t d i t a u s s i q u ' i l s a v o i e n t v u des h é r i s 

sons n a g e r e t t r a v e r s e r m ê m e d e g r a n d s espaces 

d ' e a u a v e c assez d e v i t e s se . D a n s q u e l q u e s c a m p a 

g n e s , o n est d a n s l ' u s a g e d e p r e n d r e u n e p e a u d e 

h é r i s s o n e t d ' e n c o u v r i r l a t ê t e d ' u n v e a u l o r s q u o n 

v e u t l e s e v r e r ; l a m è r e , se s e n t a n t p i q u é e , l u i r e 

f u s e l e p i s e t s é l o i g n e . 

V o i c i q u e l q u e s o b s e r v a t i o n s s u r des h é r i s s o n s 

q u e j ' a i f a i t é l e v e r e n d o m e s t i c i t é . 

L e 4 j u i n 1 7 8 1 , o n m ' a p p o r t a q u a t r e j e u n e s h é 

r i s s o n s a v e c l a m è r e . L e u r s p o i n t e s o u é p i n e s é -

t o i e n t b i e n f o r m é e s ; ce q u i p a r o î t i n d i q u e r q u ' i l s 

a v o i e n t p l u s i e u r s s e m a i n e s d ' â g e . Je les fis m e t t r e 

e n s e m b l e d a n s u n e g r a n d e v o l i è r e d e fil d e f e r , 

p o u r les o b s e r v e r c o m m o d é m e n t , e t l ' o n g a r n i t d e 

1 Porcus aculeatus seu histrix malacensis, Albert Se
ba, t o m . I , pag. 8 1 . Acanthion aculeis longissimis. Hys-
trixgenuina, porcus aculeatus malacensis, K l e i n , de 
Quadrup., pag. 66. Hystrix pedibus pentadactylis, cau
dâ truncatâ, Linnaeus. Erinaceus auriculis pendulis, 
Br isson, Regn. animal., pag. 183. 
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b r a n c h e s e t d e f e u i l l a g e s l e f o n d d e ce t t e v o l i è r e , 

a f i n d e p r o c u r e r à ces a n i m a u x u n e p e t i t e r e t r a i t e 

p o u r d o r m i r . 

P e n d a n t les d e u x p r e m i e r s j o u r s , o n n e l e u r d o n 

n a p o u r n o u r r i t u r e q u e q u e l q u e s m o r c e a u x d e 

b œ u f b o u i l l i q u ' i l s n e m a n g è r e n t pa s ; i l s e n s u c è 

r e n t s e u l e m e n t t o u t e l a p a r t i e s u c c u l e n t e , sans m a n 

g e r les f i b r e s d e l a c h a i r . L e t r o i s i è m e j o u r , o n l e u r 

d o n n a p l u s i e u r s so r t e s d ' h e r b e s , t e l l e s q u e d u s é 

n e ç o n , d u l i s e r o n , e t c . ; i l s n ' e n m a n g è r e n t pas . 

A i n s i o n p e u t d i r e q u ' i l s j e û n è r e n t à p e u p r è s p e n 

d a n t ces t r o i s p r e m i e r s j o u r s : c e p e n d a n t l a m è r e 

n e n p a r u t pas a f f o i b l i e , e t d o n n a s o u v e n t à t é t e r à 

ses p e t i t s . 

L e s j o u r s s u i v a n t s , i l s e u r e n t des cer ises , d u p a i n , 

d u f o i e d e b œ u f c r u . I l s s u c o i e n t ce d e r n i e r m e t s 

avec a v i d i t é , et l a m è r e e t les p e t i t s n e le q u i t t o i e n t 

pas q u ' i l s n e p a r u s s e n t r a s s a s i é s . I l s m a n g è r e n t a u s s i 

u n p e u d e p a i n ; m a i s i l s n e t o u c h è r e n t pas a u x ce

r i ses . I l s m o n t r è r e n t b e a u c o u p d ' a p p é t i t p o u r les 

i n t e s t i n s c r u s d e l a v o l a i l l e , d e m ê m e q u e p o u r les 

p o i s et les h e r b e s c u i t e s . A l a i s , q u e l q u e c h o s e q u ' i l s 

a i e n t p u m a n g e r , i l n ' a pas é t é p o s s i b l e d e v o i r 

l e u r s e x c r é m e n t s , e t i l est à p r é s u m e r q u ' i l s les 

m a n g e n t , c o m m e f o n t q u e l q u e s a u t r e s a n i m a u x . 

I l p a r o î t q u ' i l s p e u v e n t se passer d ' e a u , o u d u 

m o i n s q u e la b o i s s o n n e l e u r est pas p l u s n é c e s s a i 

r e q u ' a u x l a p i n s , a u x l i è v r e s , e t c . Us n o n t r i e n e u 

à b o i r e p e n d a n t t o u t l e t e m p s q u ' o n les a c o n s e r -
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v é s , e t n é a n m o i n s i l s o n t t o u j o u r s é t é f o r t g r a s e t 

b i e n p o r t a n t s . 

L o r s q u e les j e u n e s h é r i s s o n s v o u l o i e n t p r e n d r e 

l a m a m e l l e , l a m è r e se c o u c h o i t s u r l e c ô t é , c o m 

m e p o u r les m e t t r e p l u s à l e u r a i s e . Ces a n i m a u x 

o n t les j a m b e s s i c o u r t e s , q u e les p e t i t s a v o i e n t 

p e i n e à se m e t t r e sous l e v e n t r e d e l e u r m è r e , s i 

e l l e se t e n o i t s u r ses p i e d s . S ' i l s s ' e n d o r m o i e n t à l a 

m a m e l l e , l a m è r e n e les r é v e i l l o i t p a s ; e l l e s e m -

b l o i t m ê m e n o s e r se r e m u e r , d a n s l a c r a i n t e d e 

t r o u b l e r l e u r s o m m e i l . V o u l a n t r e c o n n o î t r e s i c e t 

t e e s p è c e d ' a t t e n t i o n d e l a m è r e p o u r ses p e t i t s é -

t o i t u n e f f e t d e s o n a t t a c h e m e n t p o u r e u x , o u s i 

e l l e - m ê m e n é t o i t pas i n t é r e s s é e à les l a i s s e r t r a n 

q u i l l e s , o n s ' a p e r ç u t b i e n t ô t q u e q u e l q u e a m o u r 

q u ' e l l e e û t p o u r e u x , e l l e e n a v o i t e n c o r e p l u s p o u r 

l a l i b e r t é . O n o u v r i t l a v o l i è r e p e n d a n t q u e ses p e 

t i t s d o r m o i e n t ; d è s q u e l l e s 'en a p e r ç u t , e l l e se l e v a 

d o u c e m e n t , s o r t i t d a n s l e j a r d i n , e t s ' é l o i g n a d u 

p l u s v i t e q u e l l e p u t d e sa c a g e , o ù e l l e n e r e v i n t 

pas d ' e l l e - m ê m e , m a i s o ù i l f a l l u t l a r a p p o r t e r . O n 

a s o u v e n t r e m a r q u é q u e l o r s q u ' e l l e é t o i t r e n f e r 

m é e a v e c ses p e t i t s , e l l e e m p l o y o i t o r d i n a i r e m e n t 

t o u t l e t e m p s d e l e u r s o m m e i l à r ô d e r a u t o u r d e 

l a v o l i è r e , p o u r l â c h e r , s e l o n t o u t e a p p a r e n c e , d e 

t r o u v e r u n e i s sue p r o p r e à s ' é c h a p p e r ; e t q u e l l e 

n e ce s so i t ses m a n œ u v r e s e t ses m o u v e m e n t s i n 

q u i e t s q u e l o r s q u e ses p e t i t s v e n o i e n t à s ' é v e i l l e r . 

D è s - l o r s i l f u t f a c i l e d e j u g e r q u e c e t t e m è r e a u r o i t 
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q u i t t é v o l o n t i e r s sa p e t i t e f a m i l l e , e t q u e , s i e l l e 

s e m b l o i t c r a i n d r e d e l ' é v e i l l e r , c ' é t o i t s e u l e m e n t 

p o u r se m e t t r e à l ' a b r i d e ses i m p o r t u n i t é s ; c a r les 

j e u n e s h é r i s s o n s é t o i e n t si a v i d e s d e l a m a m e l l e , 

q u ' i l s y r e s t o i e n t a t t a c h é s s o u v e n t p e n d a n t p l u 

s i e u r s h e u r e s d e s u i t e . C 'est p e u t - ê t r e ce g r a n d a p 

p é t i t des j e u n e s h é r i s s o n s q u i est cause q u e les m è 

r e s , e n n u y é e s o u e x c é d é e s p a r l e u r g o u r m a n d i s e , 

se d é t e r m i n e n t q u e l q u e f o i s à les d é t r u i r e . 

D è s q u e les h é r i s s o n s e n t e n d o i e n t m a r c h e r , o u 

q u ' i l s v o y o i e n t q u e l q u u n a u p r è s d ' e u x , i l s se t a -

p i s s o i e n t à t e r r e e t r a m e n o i e n t l e u r m u s e a u s u r l a 

p o i t r i n e , d e s o r t e q u ' i l s p r é s e n t o i e n t e n a v a n t les 

p i q u a n t s q u ' i l s o n t s u r l e h a u t d u f r o n t , e t q u i s o n t 

les p r e m i e r s à se d r e s s e r ; i l s r a m e n o i e n t e n s u i t e 

l e u r s p i e d s d e d e r r i è r e e n a v a n t , e t , à f o r c e d ' a p 

p r o c h e r a i n s i les e x t r é m i t é s d e l e u r c o r p s , o u p l u 

t ô t d e les r e s s e r r e r l ' u n e c o n t r e l ' a u t r e , i l s se d o n -

n o i e n t l a f o r m e d ' u n e p e l o t e o u d ' u n e b o u l e h é r i s 

s é e d e p i q u a n t s o u d e p o i n t e s . C e t t e p e l o t e o u b o u 

le n ' es t pas t o u t - à - f a i t r o n d e ; e l l e est t o u j o u r s p l u s 

m i n c e vers l ' e n d r o i t o ù l a t ê t e se j o i n t à l a p a r t i e 

p o s t é r i e u r e d u c o r p s . P l u s i l s é t o i e n t p r o m p t s à 

p r e n d r e c e t t e f o r m e d e b o u l e , e t p l u s i l s c o m p r i -

m o i e n t f o r t e m e n t les d e u x e x t r é m i t é s d e l e u r c o r p s : 

l a c o n t r a c t i o n d e l e u r s m u s c l e s p a r o î t ê t r e si g r a n 

d e a l o r s , q u e , l o r s q u ' u n e f o i s i l s se s o n t a r r o n d i s 

a u t a n t q u ' i l l e u r est p o s s i b l e , i l s e r o i t p r e s q u e aus 

si a i s é d e l e u r d i s l o q u e r les m e m b r e s , q u e d e les 
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a l l o n g e r assez p o u r d o n n e r à l e u r c o r p s t o u t e s o n 

é t e n d u e e n l o n g u e u r . O n e s s a y o i t s o u v e n t d e les é -

t e n d r e ; m a i s p l u s o n faisoit d ' e f f o r t s , p l u s i l s s e m -

b l o i e n t o p p o s e r d e r é s i s t a n c e , e t se r e s s e r r e r d a n s 

l ' i n s t a n t o ù i l s p r e n o i e n t l a f o r m e d e p e l o t e . O n a 

r e m a r q u é q u ' i l se f a i s o i t u n p e t i t b r u i t , u n e s o r t e 

d e c l i q u e t i s q u i é t o i t o c c a s i o n é p a r l e f r o t t e m e n t 

r é c i p r o q u e des p o i n t e s , l e s q u e l l e s se d i r i g e n t e t se 

c r o i s e n t d a n s t o u s les sens p o s s i b l e s . C 'es t a l o r s q u e 

l e c o r p s d e ces a n i m a u x p a r o î t h é r i s s é d ' u n p l u s 

g r a n d n o m b r e d e p o i n t e s , e t q u ' i l s s o n t v r a i m e n t 

s u r l a d é f e n s i v e . L o r s q u e r i e n n e les i n q u i è t e , ces 

m ê m e s p o i n t e s o u é p i n e s , s i h é r i s s é e s q u a n d i l est 

q u e s t i o n d e se p r é s e r v e r , s o n t c o u c h é e s e n a r r i è r e 

les u n e s s u r les a u t r e s , c o m m e l e p o i l l i sse des a u t r e s 

a n i m a u x : n é a n m o i n s c e c i n a l i e u q u e l o r s q u e les 

h é r i s s o n s é t a n t é v e i l l é s j o u i s s e n t d u c a l m e e t d e l a 

t r a n q u i l l i t é ; c a r q u a n d i l s d o r m e n t , l e u r s a r m e s 

s o n t p r ê t e s , c ' e s t - à - d i r e q u e l e u r s p o i n t e s se c r o i 

s en t d a n s t o u s les sens , c o m m e s ' i ls a v o i e n t à r e 

p o u s s e r u n e a t t a q u e . I l s e m b l e d o n c q u e p e n d a n t 

l e u r s o m m e i l , q u i est assez p r o f o n d , l a N a t u r e l e u r 

a i t d o n n é l ' i n s t i n c t d e se p r é m u n i r c o n t r e l a s u r 

p r i s e . 

A u r e s t e , ces a n i m a u x n ' o n t pas les m o y e n s d ' e n 

a t t a q u e r d ' a u t r e s ; i l s s o n t n a t u r e l l e m e n t i n d o l e n t s , 

e t m ê m e p a r e s s e u x : l e r e p o s s e m b l e ê t r e auss i n é 

cessa i re à l e u r g e n r e d e v i e q u e l a n o u r r i t u r e ; e t 

l ' o n p o u r r o i t d i r e a v e c assez d e v é r i t é q u e l e u r s 
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u n i q u e s e t seules o c c u p a t i o n s s o n t d e m a n g e r e t 

d o r m i r . E n e f f e t , c e u x q u e n o u s a v o n s n o u r r i s e t 

é l e v é s c h e r c h o i e n t à m a n g e r d è s q u ' i l s é t o i e n t é v e i l 

l é s ; e t q u a n d i l s a v o i e n t assez m a n g é , i l s a l l o i e n t se 

l i v r e r a u s o m m e i l s u r des f e u i l l a g e s . Ce s o n t l à l e u r s 

h a b i t u d e s p e n d a n t l e j o u r : m a i s p e n d a n t l a n u i t 

i l s s o n t m o i n s t r a n q u i l l e s ; i l s c h e r c h e n t les l i m a 

ç o n s , les g r o s s c a r a b é e s , e t a u t r e s i n sec t e s d o n t i l s 

f o n t l e u r p r i n c i p a l e n o u r r i t u r e . ] 

D U T A N R E C E T D U T E N D R A C 

LES tanrecs ou tenracs3 sont de petits animaux 

des I n d e s o r i e n t a l e s , q u i r e s s e m b l e n t u n p e u à n o 

t r e h é r i s s o n , m a i s q u i c e p e n d a n t e n d i f f è r e n t assez 

p o u r c o n s t i t u e r des e s p è c e s d i f f é r e n t e s : ce q u i l e 

p r o u v e , i n d é p e n d a m m e n t d e l ' i n s p e c t i o n e t d e l a 

c o m p a r a i s o n , c 'est q u ' i l s n e se m e t t e n t p o i n t e n 

b o u l e c o m m e le h é r i s s o n , e t q u e d a n s les m ê m e s 

e n d r o i t s o ù se t r o u v e n t les t a n r e c s , c o m m e à M a -

Noms de ces animaux, et que nous avons adoptés. 
Erinaceus americanus albus, Seba, t o m . I , pag. 7 8 , 

tab. 49? % • 5. Ce h é r i s s o n , que Seba di t l u i avoir é t é en 
voyé de Sur inam, ressemble si f o r t au tendrac, qu 'on ne 
peut pas douter que ce ne soit le m ê m e a n i m a l ; et s ' i l est 
na t i f de Madagascar, i l ne doi t pas se t rouver en A m é r i q u e . 
Cet auteur l'a m a l i n d i q u é à tous é g a r d s , car i l n'est n i 
a m é r i c a i n n i blanc, i l est seulement u n peu moins b r u n 
que notre hé r i s son d 'Europe. 
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d a g a s c a r , o n y t r o u v e a u s s i des h é r i s s o n s d e l a m ê 

m e e s p è c e q u e les n ô t r e s , q u i n e p o r t e n t pas l e 

n o m d e tanrec, m a i s q u i s ' a p p e l l e n t sora.' 

I l p a r o î t q u ' i l y a des t a n r e c s d e d e u x e s p è c e s , 

o u p e u t - ê t r e d e d e u x r ace s d i f f é r e n t e s : l e p r e m i e r , 

q u i est à p e u p r è s g r a n d c o m m e n o t r e h é r i s s o n , a 

l e m u s e a u à p r o p o r t i o n p l u s l o n g q u e l e s e c o n d ; 

i l a a u s s i les o r e i l l e s p l u s a p p a r e n t e s e t b e a u c o u p 

m o i n s d e p i q u a n t s q u e l e s e c o n d , a u q u e l n o u s 

a v o n s d o n n é l e n o m d e tendrac p o u r l e d i s t i n g u e r 

d u p r e m i e r . C e t e n d r a c n ' e s t q u e d e l a g r a n d e u r 

d ' u n g r o s r a t ; i l a l e m u s e a u et les o r e i l l e s p l u s 

c o u r t e s q u e l e t a n r e c . C e l u i - c i est c o u v e r t d e p i 

q u a n t s p l u s p e t i t s , m a i s a u s s i n o m b r e u x q u e c e u x 

d u h é r i s s o n : l e t e n d r a c , a u c o n t r a i r e , n e n a q u e 

s u r l a t ê t e , l e c o u e t l e g a r r o t ; le r e s t e d e s o n 

c o r p s est c o u v e r t d ' u n p o i l r u d e , assez s e m b l a b l e 

a u x soies d u c o c h o n . 

Ces p e t i t s a n i m a u x , q u i o n t les j a m b e s t r è s - c o u r 

tes , n e p e u v e n t m a r c h e r q u e f o r t l e n t e m e n t ; i l s 

g r o g n e n t c o m m e les p o u r c e a u x , 2 i l s se v a u t r e n t 

c o m m e e u x d a n s l a f a n g e ; i l s a i m e n t l ' e a u e t y s é 

j o u r n e n t p l u s l o n g - t e m p s q u e s u r l a t e r r e : o n les 

p r e n d d a n s les p e t i t s c a n a u x d ' e a u s a l é e e t d a n s les 

1 Voyage à Madagascar, par Flaccourt; Paris, 1661, 
pag. i 5 2 . 

2 Recueil des Voyages qui ont servi à l'établissement 
delà compagnie des Indes de Hollande, pag. 4 1 2 -
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l a g u n e s d e l a m e r . I l s s o n t t r è s - a r d e n t s e n a m o u r 

e t m u l t i p l i e n t b e a u c o u p . I l s se c r e u s e n t des t e r 

r i e r s , s'y r e t i r e n t e t s ' e n g o u r d i s s e n t p e n d a n t p l u 

s i e u r s m o i s : d a n s ce t é t a t d e t o r p e u r , l e u r p o i l 

t o m b e , e t i l r e n a î t a p r è s l e u r r é v e i l . U s s o n t o r d i 

n a i r e m e n t f o r t g r a s ; e t q u o i q u e l e u r c h a i r s o i t f a 

d e , l o n g u e e t m o l l a s s e , les I n d i e n s l a t r o u v e n t de 

l e u r g o û t , e t e n s o n t m ê m e f o r t f r i a n d s . 

Sur le Tanrec. 

[M. de Brugnières, médecin du roi, très-habile 

b o t a n i s t e , q u i a é t é e n v o y é p o u r f a i r e des r e c h e r 

ches d ' h i s t o i r e n a t u r e l l e a u x T e r r e s A u s t r a l e s e n 

1 7 7 2 , n o u s a d o n n é u n p e t i t a n i m a l q u e n o u s a -

v o n s r e c o n n u p o u r ê t r e u n j e u n e t a n r e c . O n a v u 

l a f i g u r e d u t a n r e c a d u l t e . L e j e u n e t a n r e c d o n t 

n o u s p a r l o n s i c i n e d i f f è r e d e l ' a u t r e q u e p a r sa 

pe t i t esse e t p a r t r o i s b a n d e s b l a n c h â t r e s q u i n o u s 

p a r o i s s e n t ê t r e l a l i v r é e d e ce j e u n e a n i m a l . L a p r e 

m i è r e d e ces b a n d e s s ' é t e n d d e p u i s l e m u s e a u t o u t 

l e l o n g d e l a t ê t e , e t c o n t i n u e s u r l e c o u e t s u r l ' é 

p i n e d u d o s ; les d e u x a u t r e s b a n d e s s o n t c h a c u n e 

s u r les f l a n c s ; e t c o m m e t o u s les a u t r e s c a r a c t è 

r e s , n o t a m m e n t l a f o r m e d u m u s e a u , les l o n g s 

' Relation de F. Couche; Paris, 1651, pag. 127. Re
cueil des Voyaejes qui ont servi à l'établissement de ta 
compagnie des Indes de Hollande, pag. 412. 

3 Voyage à Madagascar, par F laccour t , pag. i 52 . 
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p o i l s p a r s e m é s s u r l e c o r p s , l a c o u l e u r n o i r e des 

p i q u a n t s , e t c . , se t r o u v e n t , d a n s ce p e t i t t a n r e c , 

s e m b l a b l e s à c e u x d u g r a n d , n o u s a v o n s c r u ê t r e 

f o n d é s à n ' e n f a i r e q u ' u n e s eu l e e t m ê m e e s p è c e . ] 

Sur le Tendrac. 

[ N o u s d o n n o n s i c i l a d e s c r i p t i o n d ' u n t r è s -

p e t i t t e n d r a c q u i a é t é e n v o y é d e l ' î l e d e F r a n c e , 

p a r M . P o i v r e , à M . A u b r y , c u r é d e S a i n t - L o u i s : 

i l n e n o u s p a r o î t d i f f é r e r d e n o t r e t e n d r a c q u e 

p a r sa p e t i t e s s e e t p a r q u e l q u e s b a n d e s b l a n c h e s 

q u i s e m b l e n t ê t r e l a l i v r é e d e ce t a n i m a l f o r t j e u n e . 

O n a é c r i t à M . l e c u r é d e S a i n t - L o u i s q u ' i l se t r o u 

ve à M a d a g a s c a r , e t q u e les F r a n ç a i s d e c e t t e c o n 

t r é e l e c o n n o i s s o i e n t sous l e n o m d e rat-épic. V o i c i 

les d i m e n s i o n s e t l a c o u r t e d e s c r i p t i o n d e ce t r è s -

p e t i t a n i m a l . 

pouc. lig. 
Longueur d u corps entier , depuis le bout d u 

nez j u s q u ' à l ' e x t r é m i t é du corps p r è s l 'anus. 2 2 
Distance du bou t d u nez à l 'œ i l . » 6 
Distance entre l 'œi l et l 'o re i l le . » 5 
Longueur de la t ê t e , depuis le bout d u nez 

j u s q u ' à l ' occ ipu t . » 11 
Longueur des p iquants . » 4 
Longueur des grands ongles des pieds de de

vant, n 2 
Longueur des grands ongles des pieds de der

r i è r e . » 1 

C e t a n i m a l a l e m u s e a u t r è s - a l l o n g é e t p r e s q u e 
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p o i n t u ; sa t ê t e est c o u v e r t e d ' u n p o i l r o u x n o i r â 

t r e , e t l e c o r p s , q u i est c o u v e r t d u m ê m e p o i l , 

p o r t e u n e g r a n d e q u a n t i t é d e p i q u a n t s d ' u n b l a n c 

j a u n â t r e , q u i s e m b l e n t se r é u n i r p a r b a n d e s i r r é 

g u l i è r e s . O n r e m a r q u e a u - d e s s u s d u nez u n e b a n 

d e d ' u n b l a n c j a u n â t r e , q u i s ' é t e n d j u s q u a u c o m 

m e n c e m e n t d u d o s , e t se t e r m i n e e n p o i n t e à ses 

d e u x e x t r é m i t é s : c e t t e b a n d e b l a n c h e est d u m ê 

m e p o i l q u e l e b r u n d u c o r p s e t des c ô t é s d e l a t ê 

t e ; ce p o i l est assez r u d e , m a i s c e p e n d a n t f o r t d é l i é 

e n c o m p a r a i s o n des p i q u a n t s . L e dessous d u c o u 

e t d u c o r p s est d ' u n b l a n c j a u n e , a i n s i q u e les j a m 

bes e t les p i e d s , q u i s o n t n é a n m o i n s u n p e u m ê l é s 

d e b r u n . L e s p l u s g r a n d s p o i l s des m o u s t a c h e s o n t 

h u i t l i g n e s d e l o n g u e u r . L e s p i e d s o n t c h a c u n c i n q 

d o i g t s , e t l ' o n n e v o i t d a n s ce t r è s - p e t i t a n i m a l a u 

c u n e a p p a r e n c e d e q u e u e . J 

D U P O R C - É P I C . ' 

IL ne faut pas que le nom de porc-épineux, qu on 

a d o n n é à c e t a n i m a l d a n s l a p l u p a r t des l a n g u e s d e 

l ' E u r o p e , n o u s i n d u i s e e n e r r e u r , e t fasse i m a g i n e r 

En grec et en latin, hystrix; en arabe, tzurban, selon 
le docteur Shaw; en anglais, porcupinc; en a l l emand , sta-
chcischcwcin; en i t a l i e n , porco-spinoso, en espagnol , 
puerco-espino. 

Hystrix, Gesner, Hist. quad., fig., pag. 563. Quoique 
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q u e l e p o r c - é p i c s o i t e n e f f e t u n c o c h o n c h a r g é d ' é 

p i n e s : c a r i l n e r e s s e m b l e a u c o c h o n q u e p a r l e 

g r o g n e m e n t ; p a r t o u t l e r e s t e , i l e n d i f f è r e a u t a n t 

q u ' a u c u n a u t r e a n i m a l , t a n t p o u r l a f i g u r e q u e 

p o u r l a c o n f o r m a l i o n i n t é r i e u r e : a u l i e u d ' u n e t ê t e 

a l l o n g é e , s u r m o n t é e d e l o n g u e s o r e i l l e s , a r m é e d e 

d é f e n s e s e t t e r m i n é e p a r u n b o u t o i r ; a u l i e u d ' u n 

p i e d f o u r c h u e t g a r n i d e s a b o t s c o m m e l e c o c h o n , 

l e p o r c - é p i c a , c o m m e l e c a s t o r , l a t ê t e c o u r t e , 

d e u x g r a n d e s d e n t s i n c i s i v e s e n a v a n t d e c h a q u e 

Gesner dise que la figure qu'il donne du porc-épic a été 
fa i te d ' a p r è s l ' a n i m a l v ivan t , elle p è c h e cependant en p l u 
sieurs choses, et s i n g u l i è r e m e n t par les dents. Le p o r c - é p i c 
n'a que deux dents incisives à chaque m â c h o i r e , et po in t 
de dents canines; et dans la f igure de Gesner, i l a h u i t 
dents incisives o u canines. 

Hystrix the porcupinc, Ray, Syn. quad., pag. 206. 
P o r c - é p i c . Mémoires pour servir à ('histoire des ani

maux, par t ie 11, pag. 33, fig., p l . 4 ' -
Hystrix orientatis cristata, Seba, t o m . I , pag. 79, fig. 1, 

tab. 1. i " L ' é p i t h è t e orientatis est i c i m a l a p p l i q u é e , car 
le p o r c - é p i c se t rouve en A f r i q u e et dans tous les pays 
chauds de l 'Europe et de l 'As ie ; 2 0 la figure et la descr ip
t i on de Seba p è c h e n t en ce qu'elles n ' i nd iquen t que trois 
ongles aux pieds de d e r r i è r e , tandis que cet a n i m a l en a 
c inq . M . Linnaeus, q u i avoit a d o p t é cette erreur dans ses 
p r e m i è r e s é d i t i o n s , l 'a reconnue et c o r r i g é e dans les der
n i è r e s . 

Hystrix capite cristalo.... Hystrix, le p o r c - é p i c , Br i s 
son, Regn. animât., pag. 125. 

Cristata. Hystrix palmis letradactylis, planlis pen-
tadactylis, capite cristato, caudâ ahbreviatâ. Linnaeus, 
Syst. nat., ed i t . 10, pag. 56. 
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m â c h o i r e , n u l l e s d é f e n s e s o u d e n t s c a n i n e s , l e m u 

seau f e n d u c o m m e le l i è v r e , les o r e i l l e s r o n d e s e t 

a p l a t i e s , e t les p i e d s a r m é s d ' o n g l e s ; a u l i e u d ' u n 

g r a n d e s t o m a c avec u n a p p e n d i c e e n f o r m e d e c a 

p u c h o n , q u i , d a n s l e c o c h o n , s e m b l e f a i r e l a n u a n 

ce e n t r e les r u m i n a n t s e t les a u t r e s a n i m a u x , l e 

p o r c - é p i c n ' a q u u n s i m p l e e s t o m a c et u n g r a n d c œ -

c u m : les p a r t i e s d e l a g é n é r a t i o n n e s o n t p o i n t a p 

p a r e n t e s a u d e h o r s , c o m m e d a n s l e c o c h o n m â l e ; 

les t e s t i c u l e s d u p o r c - é p i c s o n t r e c é l é s a u d e d a n s 

et r e n f e r m é s sous les a i n e s ; l a v e r g e n ' e s t p o i n t a p 

p a r e n t e ; e t l ' o n p e u t d i r e q u e p a r t o u s ces r a p p o r t s , 

au s s i b i e n q u e p a r l a q u e u e c o u r t e , l a l o n g u e m o u s 

t a c h e , l a l è v r e d i v i s é e , i l a p p r o c h e b e a u c o u p p l u s 

d u l i è v r e o u d u c a s t o r q u e d u c o c h o n . L e h é r i s 

s o n , q u i , c o m m e l e p o r c - é p i c , est a r m é d e p i q u a n t s , 

r e s s e m b l e r o i t p l u s a u c o c h o n ; c a r i l a l e m u s e a u 

l o n g e t t e r m i n é p a r u n e e s p è c e d e g r o i n e n b o u t o i r : 

m a i s t o u t e s ces r e s s e m b l a n c e s é t a n t f o r t é l o i g n é e s , 

e t t o u t e s les d i f f é r e n c e s é t a n t p r é s e n t e s e t r é e l l e s , 

i l n ' e s t pas d o u t e u x q u e l e p o r c - é p i c n e s o i t d ' u n e 

e s p è c e p a r t i c u l i è r e e t d i f f é r e n t e d e c e l l e d u h é r i s 

s o n , d u ca s to r , d u l i è v r e , o u d e t o u t a u t r e a n i m a l 

a u q u e l o n v o u d r o i t l e c o m p a r e r . 

I l n e f a u t pas n o n p l u s a j o u t e r f o i à ce q u e d i 

sent p r e s q u e u n a n i m e m e n t les v o y a g e u r s e t les n a 

t u r a l i s t e s , q u i d o n n e n t à ce t a n i m a l l a f a c u l t é de 

l a n c e r ses p i q u a n t s à u n e assez g r a n d e d i s t a n c e e t 

avec assez d e f o r c e p o u r p e r c e r e t b l e s s e r p r o t o n -
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d é m e n t ; n i s ' i m a g i n e r a v e c e u x q u e ces p i q u a n t s , 

t o u t s é p a r é s q u ' i l s s o n t d u c o r p s d e l ' a n i m a l , o n t 

l a p r o p r i é t é t r è s - e x t r a o r d i n a i r e e t t o u t e p a r t i c u 

l i è r e d e p é n é t r e r d ' e u x - m ê m e s e t p a r l e u r s p r o p r e s 

f o r c e s p l u s a v a n t d a n s les c h a i r s , d è s q u e l a p o i n t e 

y es t u n e f o i s e n t r é e : ce d e r n i e r f a i t es t p u r e m e n t 

i m a g i n a i r e e t d e s t i t u é d e t o u t f o n d e m e n t , d e t o u t e 

r a i s o n . L e p r e m i e r est a u s s i f a u x q u e l e s e c o n d : 

m a i s a u m o i n s l ' e r r e u r p a r o î t f o n d é e s u r ce q u e 

l ' a n i m a l , l o r s q u ' i l est i r r i t é o u s e u l e m e n t a g i t é , r e 

d resse ses p i q u a n t s , les r e m u e , e t q u e , c o m m e i l 

y a d e ces p i q u a n t s q u i n e t i e n n e n t à l a p e a u q u e 

p a r u n e e s p è c e d e f i l e t o u d e p é d i c u l e d é l i é , i l s 

t o m b e n t a i s é m e n t . N o u s a v o n s v u des p o r c s - é p i c s 

v i v a n t s , e t j a m a i s n o u s n e les a v o n s v u s , q u o i q u e 

v i o l e m m e n t e x c i t é s , d a r d e r l e u r s p i q u a n t s . O n n e 

p e u t d o n c t r o p s ' é t o n n e r q u e les a u t e u r s les p l u s 

g r a v e s , t a n t a n c i e n s ' q u e m o d e r n e s , q u e les v o y a -

' Arist., Hist. anim., lib. ix, cap. 39. Pli 11., Hist. nat., 
l i b . v i n , cap. 53. Opp ian , de Venatione. 

2 M M . les anatomistes de l ' A c a d é m i e des Sciences. « Ceux 
»des p iquants , disent- i ls , q u i é t o i e n t les plus for ts et les 
«p lus courts , é t o i e n t a i sés à arracher de la peau, n 'y é t a n t 
«pas a t t a c h é s f e rmemen t c o m m e les autres; aussi sont-ce 
»ceux que ces an imaux (les p o r c s - é p i c s ) on t a c c o u t u m é de 
« l a n c e r contre les chasseurs, en secouant leur peau c o m -
» m e f o n t les chiens lorsqu ' i ls sortent de l 'eau. » Claudien 
di t é g a l e m e n t que le p o r c - é p i c est l u i - m ê m e l 'arc , le car
quois et la f l è c h e dont i l se sert contre les chasseurs. (Mé
moires pour servir à l'histoire des animaux, t o m . I I I , 
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g e u r s les p l u s s e n s é s , s o i e n t t o u s d ' a c c o r d s u r u n 

f a i t au s s i f a u x . Q u e l q u e s - u n s d ' e n t r e e u x d i s e n t a-

v o i r e u x - m ê m e s é t é b l e s s é s d e c e t t e e s p è c e d e j a -

c u l a t i o n ; d ' a u t r e s a s s u r e n t q u ' e l l e se f a i t avec t a n t 

d e r o i d e u r , q u e l e d a r d o u p i q u a n t p e u t p e r c e r u n e 

p l a n c h e à q u e l q u e s pas d e d i s t a n c e . L e m e r v e i l 

l e u x , q u i n ' e s t q u e l e f a u x q u i f a i t p l a i s i r à c r o i r e , 

a u g m e n t e et c r o î t à m e s u r e q u ' i l passe p a r u n p l u s 

g r a n d n o m b r e d e t ê t e s ; l a v é r i t é p e r d , a u c o n t r a i 

r e , e n f a i s a n t l a m ê m e r o u t e , e t , m a l g r é l a n é g a 

t i o n p o s i t i v e q u e j e v i e n s d e g r a v e r a u bas d e ces 

d e u x f a i t s , j e su i s p e r s u a d é q u ' o n é c r i r a e n c o r e 

m i l l e f o i s a p r è s m o i , c o m m e o n l ' a f a i t m i l l e f o i s 

pag. 114.) fable est le domaine des poètes, et il n'y a 
po in t de reproches à fa i re à Claudien : mais les anatomis-
tes de l ' A c a d é m i e ont eu to r t d'adopter cette fable , appa
remment pour citer C laud ien ; car on v o i t , par leur propre 
e x p o s é , que le p o r c - é p i c ne lance po in t ses p iquants , et 
que seulement ils tombent lorsque l ' an ima l se secoue. 
TVormius. Mus. wormian., pag. 255. W o t t o n , pag. 56; 
Aldrov . de Quad. digit, pag. 4 7 5 , et plusieurs autres au
teurs cé lèbres ont a d o p t é cette er reur . 

Tavernier , t o m . I I , pag. 20 et 21 . K o l b e , t o m . I I I , 
pag. 46. Barbot, Histoire générale des Voyages, t o m . I V , 
pag. 257. 

Lorsque le p o r c - é p i c est en f u r i e , i l s ' é l a n c e avec une 
e x t r ê m e vitesse, ayant ses piquants d r e s s é s , q u i sont que l 
quefois de la longueur de deux empans, sur les hommes 
et sur les b ê t e s , et i l les darde avec tant de f o r ce , qu'i ls 
pour ro ien t percer une planche. (Voyage en Guinée, par 
Bosman; U t r c c h t , 1705, pag. 253.) 
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a u p a r a v a n t , q u e l e p o r c - é p i c d a r d e ses p i q u a n t s , 

e t q u e ces p i q u a n t s , s é p a r é s d e l ' a n i m a l , e n t r e n t 

d ' e u x - m ê m e s d a n s les c o r p s o ù l e u r p o i n t e est e n 

g a g é e . 1 

L e p o r c - é p i c , q u o i q u e o r i g i n a i r e des c l i m a t s les 

p l u s c h a u d s d e l ' A f r i q u e e t des I n d e s , p e u t v i v r e 

et se m u l t i p l i e r d a n s des p a y s m o i n s c h a u d s , t e l s 

q u e l a P e r s e , l ' E s p a g n e e t l ' I t a l i e . A g r i c o l a d i t q u e 

* i° Il faut cependant excepter du nombre de ces voya
geurs c r é d u l e s le docteur Shaw. « De tous les p o r c s - é p i c s , 
» d i t - i l , que j ' a i vus en g rand nombre en A f r i q u e , je n 'en 
»ai r e n c o n t r é aucun q u i , quelque chose que l ' on f î t pour 
« l ' i r r i t e r , d a r d â t aucune de ses pointes ; leur m a n i è r e o r -
« d i n a i r e de se d é f e n d r e , est de se pencher d 'un c ô t é ; et 
« l o r s q u e l ' e n n e m i s'est a p p r o c h é d'assez p r è s , de se re le -
«ver fo r t vi te et de le p iquer de l 'aut re . » [Voyage de Shaw, 
t r adu i t de l ' angla is , t o m . I , pag. 3 2 3 . ) 2° le P. V i n c e n t -
Marie ne d i t p o i n t d u t ou t que le p o r c - é p i c lance des p i 
quants; i l assure seulement que quand i l rencontre des ser
pents, avec lesquels i l est t ou jour s en guerre , i l se met en 
boule , cachant ses pieds et sa t ê t e , et se rou le sur eux avec 
ses piquants j u s q u ' à l eu r ô t e r la vie sans c o u r i r risque d ' ê -
tre b lessé . I l a joute u n f a i t que nous croyons t r è s - v r a i , c'est 
q u ' i l se f o r m e dans l 'estomac d u p o r c - é p i c des b é z o a r d s de 
d i f f é r e n t e s sortes; les uns ne sont que des amas de racines 
e n v e l o p p é e s d 'une c r o û t e ; les autres, plus pet i ts , paraissent 
ê t r e p é t r i s de petites pail les et de poudre de p i e r r e ; et les 
plus petits de tous , q u i ne sont pas plus gros qu 'une no ix , 
paroissent p é i r i f i é s en en t i e r ; ces derniers sont les plus es
t i m é s . Nous ne doutons pas de ces f a i t s , ayant t r o u v é nous-
m ê m e s u n b é z o a r d de l a p r e m i è r e sor te , c ' e s t - à - d i r e une 
é g a g r o p i l e , dans l 'estomac du p o r c - é p i c q u i nous a é t é e n 
voyé d ' I t a l i e . 
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l ' e s p è c e n ' a é t é t r a n s p o r t é e e n E u r o p e q u e d a n s 

ces d e r n i e r s s i è c l e s : e l l e se t r o u v e e n E s p a g n e , e t 

p l u s c o m m u n é m e n t e n I t a l i e , s u r t o u t d a n s les m o n 

t agnes d e l ' A p e n n i n , a u x e n v i r o n s d e R o m e ; c 'est 

d e l à q u e M . M a u d u i t , q u i , p a r s o n g o û t p o u r l ' h i s 

t o i r e n a t u r e l l e , a b i e n v o u l u se c h a r g e r d e q u e l 

q u e s - u n e s d e n o s c o m m i s s i o n s , n o u s a e n v o y é c e 

l u i d o n t n o u s p a r l o n s . N o u s a v o n s c r u d e v o i r d o n 

n e r l a figure d e ce p o r c - é p i c d ' I t a l i e , a u s s i - b i e n 

q u e ce l l e d u p o r c - é p i c des I n d e s : les p e t i t e s d i f f é 

r e n c e s q u ' o n p e u t r e m a r q u e r e n t r e les d e u x s o n t 

d e l é g è r e s v a r i é t é s i n d é p e n d a n t e s d u c l i m a t , o u 

p e u t - ê t r e m ê m e n e s o n t q u e des d i f f é r e n c e s p u r e 

m e n t i n d i v i d u e l l e s . 

P l i n e e t t o u s les n a t u r a l i s t e s o n t d i t , d ' a p r è s A r i s 

t o t e , q u e l e p o r c - é p i c , c o m m e l ' o u r s , se c a c h o i t 

p e n d a n t l ' h i v e r , e t m e l t o i t b a s a u b o u t d e t r e n t e 

j o u r s . N o u s n ' a v o n s p u v é r i f i e r ces f a i t s ; e t i l est 

s i n g u l i e r q u ' e n I t a l i e , o ù ce t a n i m a l est c o m m u n , 

e t o ù d e t o u t t e m p s i l y a e u d e b o n s p h y s i c i e n s 

e t d ' e x c e l l e n t s o b s e r v a t e u r s , i l n e se s o i t t r o u v é p e r 

s o n n e q u i e n a i t é c r i t l ' h i s t o i r e . A l d r o v a n d e n ' a 

f a i t s u r ce t a r t i c l e , c o m m e s u r b e a u c o u p d ' a u t r e s , 

q u e c o p i e r G e s n e r ; e t M M . d e l ' A c a d é m i e des S c i e n 

ces, q u i o n t é c r i t e t d i s s é q u é h u i t d e ces a n i m a u x , 

n e d i s e n t p r e s q u e r i e n d e ce q u i a r a p p o r t à l e u r s 

h a b i t u d e s n a t u r e l l e s : n o u s savons s e u l e m e n t , p a r 

l e t é m o i g n a g e des v o y a g e u r s e t des gens q u i e n o n t 

é l e v é d a n s des m é n a g e r i e s , q u e , d a n s l ' é t a t d e d o -
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m e s t i c i t é , l e p o r c - é p i c n est n i f é r o c e n i f a r o u c h e , 

q u ' i l n ' e s t q u e j a l o u x d e sa l i b e r t é ; q u ' à l ' a i d e d e 

ses d e n t s d e d e v a n t , q u i s o n t f o r t e s e t t r a n c h a n 

tes c o m m e c e l l e s d u c a s t o r , i l c o u p e l e b o i s e t p e r 

ce a i s é m e n t l a p o r t e d e sa l o g e . ' O n sa i t a u s s i q u o n 

le n o u r r i t a i s é m e n t a v e c d e l a m i e d e p a i n , d u f r o 

m a g e e t des f r u i t s ; q u e , d a n s l ' é t a t d e l i b e r t é , i l 

v i t d e r a c i n e s e t d e g r a i n e s s a u v a g e s ; q u e q u a n d i l 

p e u t e n t r e r d a n s u n j a r d i n , i l y f a i t u n g r a n d d é 

g â t e t m a n g e les l é g u m e s a v e c a v i d i t é ; q u ' i l d e v i e n t 

g r a s , c o m m e l a p l u p a r t de s a u t r e s a n i m a u x , v e r s 

la f i n d e l ' é t é ; e t q u e sa c h a i r , q u o i q u ' u n p e u f a d e , 

n ' es t pas m a u v a i s e à m a n g e r . 

E n c o n s i d é r a n t l a f o r m e , l a s u b s t a n c e e t l ' o r g a 

n i s a t i o n des p i q u a n t s d u p o r c - é p i c , o n r e c o n n o î t 

a i s é m e n t q u e ce s o n t d e v r a i s t u y a u x d e p l u m e s , 

a u x q u e l s i l n e m a n q u e q u e les b a r b e s p o u r ê t r e 

d e v r a i e s p l u m e s : p a r ce r a p p o r t i l f a i t l a n u a n c e 

e n t r e les q u a d r u p è d e s e t les o i s e a u x . Ces p i q u a n t s , 

s u r t o u t c e u x q u i s o n t v o i s i n s d e l a q u e u e , s o n n e n t 

les u n s c o n t r e les a u t r e s l o r s q u e l ' a n i m a l m a r c h e ; 

i l p e u t les r e d r e s s e r p a r l a c o n t r a c t i o n d u m u s c l e 

Nous avons en Guinée des porcs-épics. Us croissent jus
q u ' à la hauteur de deux pieds ou de deux pieds et d e m i , et 
ils ont les dents si fortes et si a f f i l ées , qu ' aucun bois ne peut 
leur r é s i s t e r ; j ' e n mis une fois u n dans u n tonneau , m ' i m a -
ginant q u ' i l seroit b ien g a r d é , mais dans l'espace d'une n u i t 
i l le rongea si b i e n , q u ' i l le p e r ç a et en s o r t i t ; i l le p e r ç a 
m ê m e dans le m i l i e u , o ù les douves sont les plus c o u r b é e s 
en dehors. [Voyage de Bosman, pag. 253.) 
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peauss ie r , e t les r e l e v e r à p e u p r è s c o m m e le p a o n 

o u le c o q d i n d e r e l è v e n t les p l u m e s d e l e u r q u e u e . 

Ce m u s c l e d e l a p e a u a d o n c l a m ê m e f o r c e e t es t 

à p e u p r è s c o n f o r m é d e l a m ê m e f a ç o n d a n s l e 

p o r c - é p i c e t d a n s c e r t a i n s o i s e a u x . N o u s sa is issons 

ces r a p p o r t s , q u o i q u e assez f u g i t i f s : c 'est t o u j o u r s 

fixer u n p o i n t d a n s l a N a t u r e , q u i n o u s f u i t e t q u i 

s e m b l e se j o u e r , p a r l a b i z a r r e r i e d e ses p r o d u c 

t i o n s , d e c e u x q u i v e u l e n t l a c o n n o î t r e . 

D U P O R C - É P I C D E M A L A C A . 

N o u s d o n n e r o n s c i - a p r è s l a d e s c r i p t i o n e t l a 

figure d ' u n p o r c - é p i c des I n d e s o r i e n t a l e s , 1 q u i 

n e n o u s p a r o î t ê t r e q u u n e v a r i é t é d e l ' e s p è c e d u 

p o r c - é p i c d ' I t a l i e o rna i s i l e x i s t e d a n s les c o n t r é e s 

m é r i d i o n a l e s d e n o t r e c o n t i n e n t , e t p a r t i c u l i è 

r e m e n t à M a l a c a , u n e a u t r e e s p è c e d e p o r c - é p i c 

q u e n o u s a v o n s f a i t d e s s i n e r v i v a n t c h e z M . A u -

b r y , c u r é d e S a i n t - L o u i s , e t d o n t n o u s d o n n o n s i c i 

l a figure (planche 5 6 ) . N o u s e n a v o n s v u u n t o u t 

s e m b l a b l e , a u s s i v i v a n t , e n t r e les m a i n s d ' u n m a r 

c h a n d d ' a n i m a u x , q u i l e f a i s o i t v o i r à P a r i s a u m o i s 

d ' o c t o b r e 1 7 7 7 . C e l t e e s p è c e d i f f è r e d e l ' e s p è c e c o m 

m u n e p a r p l u s i e u r s c a r a c t è r e s t r è s - s e n s i b l e s , e t 

s u r t o u t p a r l a f o r m e e t l a l o n g u e u r d e l a q u e u e : 

1 Voyez l 'ar t ic le de t'urson. 
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e l l e es t t e r m i n é e p a r u n b o u q u e t d e p o i l s l o n g s e t 

p l a t s , o u p l u t ô t d e p e t i t e s l a n i è r e s b l a n c h e s s e m 

b l a b l e s à des r o g n u r e s d e p a r c h e m i n ; e t l a q u e u e , 

q u i p o r t e c e l t e h o u p p e à s o n e x t r é m i t é , es t n u e , 

é c a i l l e u s e , e t p e u t a v o i r l e t i e r s d e l a l o n g u e u r d u 

c o r p s , q u i es t d e q u i n z e à seize p o u c e s . C e p o r c -

é p i c d e M a l a c a es t p l u s p e t i t q u e c e l u i d ' E u r o p e ; 

sa t ê t e es t n é a n m o i n s p l u s a l l o n g é e , e t s o n m u s e a u , 

r e v ê t u d ' u n e p e a u n o i r e , p o r t e des m o u s t a c h e s d e 

c i n q à s i x p o u c e s d e l o n g u e u r . L œ i l est p e t i t e t 

n o i r ; les o r e i l l e s s o n t l i sses , n u e s e t a r r o n d i e s . I l y 

a q u a t r e d o i g t s r é u n i s p a r u n e m e m b r a n e a u x p i e d s 

d e d e v a n t , e t i l n y a q u ' u n t u b e r c u l e e n p l a c e d u 

c i n q u i è m e ; les p i e d s d e d e r r i è r e e n o n t c i n q , r é u 

n i s p a r u n e m e m b r a n e p l u s p e t i t e q u e c e l l e des 

p i e d s d e d e v a n t . L e s j a m b e s s o n t c o u v e r t e s d e p o i l s 

n o i r â t r e s ; t o u t l e d e s s o u s d u c o r p s est b l a n c . L e s 

flancs e t l e de s sus d u c o r p s s o n t h é r i s s é s d e p i 

q u a n t s m o i n s l o n g s q u e c e u x d u p o r c - é p i c d ' I t a l i e , 

m a i s d ' u n e f o r m e t o u t e p a r t i c u l i è r e , é t a n t u n p e u 

a p l a t i s e t s i l l o n n é s s u r l e u r l o n g u e u r d ' u n e r a i e e n 

g o u t t i è r e . Ces p i q u a n t s s o n t b l a n c s à l a p o i n t e , n o i r s 

d a n s l e u r m i l i e u , e t p l u s i e u r s s o n t n o i r s e n dessus 

e t b l a n c s e n d e s s o u s : d e ce m é l a n g e r é s u l t e u n r e 

flet o u u n j e u d e t r a i t s b l a n c s e t n o i r â t r e s s u r t o u t 

l e c o r p s d e ce p o r c - é p i c . 

C e t a n i m a l , c o m m e c e u x d e s o n g e n r e q u e l a 

N a t u r e s e m b l e n ' a v o i r a r m é s q u e p o u r l a d é f e n s i 

ve , n ' a d e m ê m e q u ' u n i n s t i n c t r e p o u s s a n t e t f a r o u -
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c h e . L o r s q u ' o n l ' a p p r o c h e , i l t r é p i g n e des p i e d s , e t 

v i e n t e n s ' e n f l a n t p r é s e n t e r ses p i q u a n t s , q u ' i l h é 

r i sse e t secoue . I l d o r t b e a u c o u p l e j o u r , e t n es t 

b i e n é v e i l l é q u e s u r l e s o i r . I l m a n g e assis e t t e 

n a n t e n t r e ses p â t e s les p o m m e s e t a u t r e s f r u i t s à 

p é p i n , q u ' i l p è l e avec les d e n t s ; m a i s les f r u i t s à 

n o y a u , e t s u r t o u t l ' a b r i c o t , l u i p l a i s e n t d a v a n t a g e : 

i l m a n g e auss i d u m e l o n , e t i l n e b o i t j a m a i s . 

D U C O E N D O U . 1 

DANS chaque article que nous avons à traiter, il 

se p r é s e n t e t o u j o u r s p l u s d ' e r r e u r s à d é t r u i r e q u e 

d e v é r i t é s à e x p o s e r : ce l a v i e n t d e ce q u e l ' h i s t o i r e 

des a n i m a u x n ' a , d a n s ces d e r n i e r s t e m p s , é t é t r a i 

t é e q u e p a r des gens à p r é j u g é s , à m é t h o d e s , e t q u i 

p r e n o i e n t l a l i s t e d e l e u r s p e t i t s s y s t è m e s p o u r les 

r e g i s t r e s d e l a N a t u r e . I l n ' e x i s t e e n A m é r i q u e a u -

' Nom de cet animal à la Guiane, et que nous avons a-
d o p t é ; cuandu ( q u i se doi t prononcer couandou) au B r é 
si l et dans quelques autres parties de l ' A m é r i q u e m é r i d i o 
na le ; hoitztlacuatzin ou hoitztlaquatzin par les Indiens 
d u Mexique et de la Nouvelle-Espagne; ourico- cacheiro 
par les Portugais q u i habitent en A m é r i q u e . 

Cocndou. Mission du P. d'Abbeville au Maragnon; 
Paris, 1614, feu i l le t 249 , verso. 

Hoitztlacuatzin, seu tlacuatzin, spinoso hystrice Dfo-
vœ-Hispaniœ. H e r n a n d , Hist. Mcx., fig. pag. 522. 

Hoitziacuatzin. N ie remberg , fig., pag. 154. La figure 
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c u n des a n i m a u x d u c l i m a t c h a u d d e l ' a n c i e n c o n 

t i n e n t , e t r é c i p r o q u e m e n t i l n e se t r o u v e sous l a 

z o n e b r û l a n t e d e l ' A f r i q u e e t d e l ' A s i e a u c u n d e 

c e u x d e l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e . L e p o r c - é p i c est , 

c o m m e n o u s l ' a v o n s d i t , o r i g i n a i r e des pays c h a u d s 

d e l ' a n c i e n m o n d e ; e t , n e l ' a y a n t pas t r o u v é d a n s 

l e n o u v e a u , o n n ' a pas l a i s s é d e d o n n e r s o n n o m 

a u x a n i m a u x q u i o n t p a r u l u i r e s s e m b l e r , e t p a r 

t i c u l i è r e m e n t à c e l u i d o n t i l es t i c i q u e s t i o n . D ' a u 

t r e c ô t é , l ' o n a t r a n s p o r t é l e c o e n d o u d ' A m é r i q u e 

a u x I n d e s o r i e n t a l e s ; e t P i s o n , q u i v r a i s e m b l a b l e 

m e n t n e c o n n o i s s o i t p o i n t l e p o r c - é p i c , a f a i t g r a 

v e r d a n s B o n t i u s , " q u i n e p a r l e q u e des a n i m a u x 

d u m i d i d e l ' A s i e , l e c o e n d o u d ' A m é r i q u e s o u s l e 

n o m e t l a d e s c r i p t i o n d u v r a i p o r c - é p i c , e n s o r t e 

q u ' à l a p r e m i è r e v u e o n s e r o i t t e n t é d e c r o i r e q u e 

ce t a n i m a l e x i s t e é g a l e m e n t e n A m é r i q u e e t e n A -

sie : c e p e n d a n t i l es t a i s é d e r e c o n n o î t r e , avec u n 

p e u d ' a t t e n t i o n , q u e P i s o n , q u i n ' e s t i c i , c o m m e 

dans Nieremberg est la même que dans Hernandès, et la 
description a é t é c o p i é e comme la figure. 

Cuandu BrasUiensibus, Marcgrav . , Hist. nat. Brasil., 

fig., pag. 2 3 3 . 
Cuandu, P i son , Hist. Brasii., fig., pag. 99- Ua ngure 

de cet an ima l dans Pison est la m ê m e que dans Marcgrave. 
Hystrix americanus, cuandu BrasUiensibus, M a r c -

grave. Ttacuatzin spinosum, H e r n a n d è s , Ray , Synops. 
quadrup., pag. 208. 

Cha t é p i n e u x , Voyage de des Marchais, t . I I I , p. 3o3. 
Jac. B o n t i i Hist. Indiœ orient., pag. 54. 
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p r e s q u e p a r t o u t a i l l e u r s , q u e l e p l a g i a i r e d e M a r c -

g r a v e , a n o n - s e u l e m e n t c o p i é sa f i g u r e d u c o e n d o u 

p o u r l ' i n s é r e r d a n s s o n Histoire du Brésil, m a i s 

q u ' i l a c r u d e v o i r l a c o p i e r e n c o r e p o u r l a t r a n s 

p o r t e r d a n s l ' o u v r a g e d e B o n t i u s , d o n t i l a é t é l e 

r é d a c t e u r e t l ' é d i t e u r . A i n s i , q u o i q u ' o n t r o u v e d a n s 

B o n t i u s l a f i g u r e d u c o e n d o u , l ' o n n e d o i t pas e n 

c o n c l u r e q u ' i l ex i s t e à J a v a o u d a n s les a u t r e s p a r 

t i e s d e l ' A s i e m é r i d i o n a l e , n i p r e n d r e c e t t e f i g u r e 

p o u r c e l l e d u p o r c - é p i c , a u q u e l e n e f f e t l e c o e n 

d o u n e r e s s e m b l e q u e p a r c e q u ' i l a c o m m e l u i des 

p i q u a n t s . 

C'est à X i m e n è s , e t e n s u i t e à H e r n a n d è s , a u x q u e l s 

o n d o i t l a p r e m i è r e c o n n o i s s a n c e d e c e t a n i m a l ; 

i l s l ' o n t i n d i q u é sous le n o m d e hoitztlacuatzin q u e 

l u i d o n n o i e n t les M e x i c a i n s . L e tlacuatzin est le sa

r i g u e , e t hoitztlacuatzin d o i t se t r a d u i r e p a r sari

gue épineux. Ce n o m a v o i t é t é m a l a p p l i q u é , c a r 

ces a n i m a u x se r e s s e m b l e n t assez p e u : auss i M a r c -

g r a v e n ' a p o i n t a d o p t é c e t t e d é n o m i n a t i o n m e x i 

c a i n e , e t i l a d o n n é c e t a n i m a l sous s o n n o m b r a -

s i l i e n cuandu, q u i d o i t se p r o n o n c e r couandou. L a 

s eu le c h o s e q u ' o n p u i s s e r e p r o c h e r à M a r c g r a v e , 

c 'est d e n a v o i r pas r e c o n n u q u e s o n c u a n d u d u 

B r é s i l é t o i t l e m ê m e a n i m a l q u e l ' h o i t z t l a c u a t z i n 

d u M e x i q u e , d ' a u t a n t q u e sa d e s c r i p t i o n e t sa fi

g u r e s ' a c c o r d e n t assez avec ce l l e s d e H e r n a n d è s , 

e t q u e d e L a ë t , q u i a é t é l ' é d i t e u r e t l e c o m m e n 

t a t e u r d e l ' o u v r a g e d e M a r c g r a v e , d i t e x p r e s s é -
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m e n t q u e l e t l a c u a t z i n é p i n e u x d e X i m e n è s e t l e 

e u a n d u n e s o n t v r a i s e m b l a b l e m e n t q u e l e m ê m e 

a n i m a l . 1 I l p a r o î t , e n r a s s e m b l a n t l e p e u d e n o t i 

ces é p a r s e s q u e n o u s o n t d o n n é e s les v o y a g e u r s 

s u r ces a n i m a u x , q u ' i l y e n a d e u x v a r i é t é s , q u e l es 

n a t u r a l i s t e s o n t , d ' a p r è s P i s o n , 3 i n s é r é e s d a n s l e u r s 

l i s t e s c o m m e d e u x e s p è c e s d i f f é r e n t e s , l e g r a n d 

e t l e p e t i t c u a n d u 3 : m a i s ce q u i p r o u v e d ' a b o r d 

l ' e r r e u r o u l a n é g l i g e n c e d e P i s o n , c 'es t q u e , q u o i 

q u ' i l d o n n e ces c o e n d o u s d a n s d e u x a r t i c l e s s é p a 

r é s e t é l o i g n é s l ' u n d e l ' a u t r e , e t q u ' i l p a r o i s s e les 

r e g a r d e r c o m m e é t a n t d e d e u x e s p è c e s d i f f é r e n t e s , 

i l les r e p r é s e n t e c e p e n d a n t t o u s d e u x p a r l a m ê m e 

1 Videtur esse idem animal aut saltem simite quod 
Fr. Ximenès describit sub nomine t lacuatzin spinosi. 
(De L a ë t , annot . i n cap. 9 , l i b . y i , Marcgr . , pag. 233.) 

2 Cuandu major, P i son , Hist. Brasii., pag. 3 2 4 , fig-» 
pag. 325. Cuandu seu cuandu minor, P i s o n , id., p . 9 9 , 
l i g . id. Q 

3 Hystrix longius caudatus, brevioribus aculeis. Bar 
r è r e , Hist. nat. de la France équinoxiaie. P o r c - é p i c , 
pag. i 5 3 . Hystrix minor, Leucopheus , couandou, id. 
ibid. 

Hystrix caudâ longissimâ tenui, medietate extremâ 
acuieorum experte. Hystrix americanus major, le g rand 
p o r c - é p i c d ' A m é r i q u e , Br isson , Reg. animal., pag. 100. 
Hystrix caudâ longissimâ, tenui medietate extremâ acu
ieorum experte. Hystrix americanus, le p o r c - é p i c d ' A 
m é r i q u e , id., pag. 129. Hystrix aculeis apparentibus, 
caudâ brevi et crassâ. Hystrix Novœ-Hispaniœ, le porc-
é p i c de la Nouvel le-Espagne, idem, pag. 127. 
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figure; a i n s i n o u s n o u s c r o y o n s b i e n f o n d é s à p r o 

n o n c e r q u e ces d e u x n ' e n f o n t q u ' u n . I l y a a u s s i des 

n a t u r a l i s t e s q u i n o n - s e u l e m e n t o n t f a i t d e u x e s p è 

ces d u g r a n d e t d u p e t i t c o e n d o u , m a i s e n o n t e n 

c o r e s é p a r é l ' h o i t z t l a c u a t z i n , e n les d o n n a n t t o u s 

t r o i s p o u r des a n i m a u x d i f f é r e n t s ; e t j ' a v o u e q u e , 

q u o i q u ' i l s o i t t r è s - v r a i s e m b l a b l e q u e l e c o e n d o u 

e t l ' h o i t z t l a c u a t z i n s o n t l e m ê m e a n i m a l , c e t t e i d e n 

t i t é n ' es t pas aus s i c e r t a i n e q u e c e l l e d u g r a n d e t d u 

p e t i t c o e n d o u . 

Q u o i q u ' i l e n s o i t , l e c o e n d o u n est p o i n t l e p o r c -

é p i c ; i l est d e b e a u c o u p p l u s p e t i t ; i l a l a t ê t e à 

p r o p o r t i o n m o i n s l o n g u e e t l e m u s e a u p l u s c o u r t ; 

i l n ' a p o i n t d e p a n a c h e s u r l a t ê t e , n i d e f e n t e à l a 

l è v r e s u p é r i e u r e ; ses p i q u a n t s s o n t t r o i s o u q u a t r e 

f o i s p l u s c o u r t s e t b e a u c o u p p l u s m e n u s ; i l a u n e 

l o n g u e q u e u e , e t c e l l e d u p o r c - é p i c est t r è s - c o u r t e ; 

i l est c a r n a s s i e r p l u t ô t q u e f r u g i v o r e , e t c h e r c h e 

à s u r p r e n d r e les o i s e a u x , les p e t i t s a n i m a u x , les 

v o l a i l l e s , ' a u l i e u qff le l e p o r c - é p i c n e se n o u r r i t 

q u e d e l é g u m e s , d e r a c i n e s e t d e f r u i t s . I l d o r t 

p e n d a n t l e j o u r c o m m e le h é r i s s o n , e t c o u r t p e n 

d a n t l a n u i t : i l m o n t e s u r les a r b r e s , e t se r e t i e n t 

a u x b r a n c h e s avec sa q u e u e ; 7 ce q u e l e p o r c - é p i c 

Ce fait, assuré par Marcgrave et Pison, n'est pas cer
t a i n ; car H e r n a n d è s d i t , au contraii-e, que l 'hoi tz t lacuat 
zin se n o u r r i t de f r u i t s . 

Scandit arbores sed tarda grcssu quia pollice caret, 
descendais autem caudam circumvotvit ne iabatur, ad-
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n e f a i t n i n e p o u r r o i t f a i r e . Sa c h a i r , d i s e n t t o u s 

les v o y a g e u r s , es t t r è s - b o n n e à m a n g e r 1 : o n p e u t 

l ' a p p r i v o i s e r . I l d e m e u r e o r d i n a i r e m e n t d a n s les 

l i e u x é l e v é s , e t o n l e t r o u v e d a n s t o u t e l ' é t e n d u e 

d e l ' A m é r i q u e , d e p u i s l e B r é s i l e t l a G u i a n e j u s 

q u ' à l a L o u i s i a n e e t a u x p a r t i e s m é r i d i o n a l e s d u 

C a n a d a , a u l i e u q u e l e p o r c - é p i c n e se t r o u v e q u e 

d a n s les p a y s c h a u d s d e l ' a n c i e n c o n t i n e n t . 

E n t r a n s p o r t a n t l e n o m d u p o r c - é p i c a u c o e n 

d o u , o n l u i a s u p p o s é e t t r a n s m i s les m ê m e s f a c u l 

t é s , c e l l e s u r t o u t d e l a n c e r ses p i q u a n t s . I l es t é t o n 

n a n t q u e les n a t u r a l i s t e s e t les v o y a g e u r s s a c c o r 

d e n t s u r ce f a i t , e t q u e P i s o n , q u i d e v o i t ê t r e m o i n s 

s u p e r s t i t i e u x q u u>n a u t r e , p u i s q u ' i l é t o i t m é d e c i n , 

d i se g r a v e m e n t q u e les p i q u a n t s d u c o e n d o u e n t r e n t 

d ' e u x - m ê m e s e t p a r l e u r p r o p r e f o r c e d a n s l a c h a i r , 

modùm enim metuit lapsum, nec salive potest. (Marcgr., 
Hist. nat. Brasil., pag. 233.) Nous v î m e s u n p o r c - é p i e 
sur u n pe t i t arbre que nous c o u p â m e s pour avoir le plaisir 
de voi r t omber cet a n i m a l I l est f o r t gras et on en mange 
la chair . (Voyage de la Hontan, t o m . I , pag. 82.) 

1 Carnem habet bonam et pergratam; nam assatam 
sœpe comedi, et ab incolis valdè œstimatur. (Marcgrave , 
pag. 233.) I l est bon à m a n g e r ; on le me t au f eu pour le 
faire g r i l l e r c o m m e u n c o c h o n ; mais auparavant les f e m 
mes sauvages en arrachent tous les poils de dessus le dos 
( c ' e s t - à - d i r e tous les p iquants) q u i sont les plus grands, et 
elles en f o n t de beaux ouvrages. . . . É t a n t b r û l é , b ien r ô t i , 
l avé et m i s à la b r o c h e , i l vau t u n cochon de l a i t ; i l est 
t r è s - b o n b o u i l l i , mais moins bon que rô t i . (Description 
de l'Amérique, par Denys; Tar is , 1672, t o m . I I , pag. 324. ) 
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e t p e r c e n t l e c o r p s j u s q u a u x v i s c è r e s les p l u s i n t i 

m e s . R a y est l e s e u l q u i a i t n i é ces f a i t s , q u o i q u ' i l s 

p a r o i s s e n t é v i d e m m e n t a b s u r d e s . M a i s q u e d e c h o 

ses a b s u r d e s o n t é t é n i é e s p a r des gens s e n s é s , e t 

q u i c e p e n d a n t s o n t t o u s les j o u r s a f f i r m é e s p a r 

d ' a u t r e s gens q u i se c r o i e n t e n c o r e p l u s s e n s é s ! 

[ L a G u i a n e f o u r n i t d e u x e s p è c e s d e c o e n d o u s . 

L e s p l u s g r a n d s p è s e n t d o u z e à q u i n z e l i v r e s . I l s se 

t i e n n e n t s u r l e h a u t des a r b r e s e t s u r les l i a n e s q u i 

s ' é l è v e n t j u s q u a u x p l u s h a u t e s b r a n c h e s . U s n e 

m a n g e n t pas l e j o u r . L e u r o d e u r est t r è s - f o r t e , e t 

o n les s e n t d e f o r t l o i n . I l s f o n t l e u r s p e t i t s d a n s 

des t r o u s d ' a r b r e s , a u n o m b r e d e d e u x . Us se n o u r 

r i s s e n t des f e u i l l e s d e ces a r b r e s # e t n e s o n t pas a b 

s o l u m e n t b i e n c o m m u n s . L e u r v i a n d e est f o r t b o n 

n e ; les n è g r e s l ' a i m e n t a u t a n t q u e c e l l e d u p a c a . 

S u i v a n t M . d e l a B o r d e , les d e u x e s p è c e s n e se m ê 

l e n t pas : o n n e les t r o u v e d e u x à d e u x q u e q u a n d 

i l s s o n t e n c h a l e u r ; d a n s les a u t r e s t e m p s i l s s o n t 

s e u l s , e t les f e m e l l e s n e q u i t t e n t j a m a i s l ' a r b r e o ù 

e l les f o n t l e u r s p e t i t s . Ces a n i m a u x m o r d e n t q u a n d 

o n s'y e x p o s e , sans c e p e n d a n t s e r r e r b e a u c o u p . 

C e u x d e l a p e t i t e e s p è c e p e u v e n t p e s e r s i x l i 

v r e s . U s n e s o n t pas p l u s n o m b r e u x q u e les a u t r e s . 

L e s t i g r e s l e u r f o n t l a g u e r r e , e t o n n e les t r o u v e 

j a m a i s à t e r r e p e n d a n t l e j o u r . 

N o u s a v o n s p a r l é d e ces d e u x e s p è c e s d e c o e n 

d o u s , l e s q u e l l e s e x i s t e n t e n e f f e t d a n s les c l i m a t s 

c h a u d s d e l ' A m é r i q u e m é r i d i o n a l e . ] 
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Un autre animal à piquants, qui ne nous étoit 

pas c o n n u , a é t é a p p o r t é d e C a y e n n e à P a r i s avec 

l a c o l l e c t i o n d e M . M a l o u e t , i n t e n d a n t d e c e t t e c o 

l o n i e . 

I l e s t p l u s g r a n d q u e l e c o e n d o u . 
pi. pouc. lig. 

Sa longueur , d u bou t d u museau à l 'or ig ine 
de la queue , est de. 2 » 6 

Longueur de la queue. 1 5 6 
* 

I l es t c o u v e r t d e p i q u a n t s n o i r s e t b l a n c s à l a t ê 

t e , s u r l e c o r p s , les j a m b e s e t u n e p a r t i e d e l a 

q u e u e ; e t sa l o n g u e q u e u e l e d i s t i n g u e d e t o u t e s 

les a u t r e s e s p è c e s d e ce g e n r e . E l l e n ' a pas d e h o u p 

p e o u b o u q u e t d e p i q u a n t s à s o n e x t r é m i t é , c o m 

m e c e l l e d e s a u t r e s p o r c s - é p i c s . 

L e d i a m è t r e d e l a q u e u e , m e s u r é e à s o n o r i g i 

n e , es t d e v i n g t - u n e l i g n e s ; e l l e v a e n d i m i n u a n t 

e t finit e n p o i n t e . I l n ' y a s u r c e t t e q u e u e d ' a u t r e s 

p i q u a n t s q u e c e u x d e l ' e x t r é m i t é d u t r o n c , q u i s ' é 

t e n d e n t j u s q u a u m i l i e u d e l a q u e u e ; e l l e es t n o i 

r â t r e e t c o u v e r t e d ' é c a i l l é s d e p u i s ce m i l i e u j u s 

q u ' à s o n e x t r é m i t é ; e t l e d e s s o u s d e c e t t e q u e u e 

j u s q u ' a u m i l i e u , c ' e s t - à - d i r e j u s q u ' à l ' e n d r o i t o ù 

s ' é t e n d e n t l e s p i q u a n t s , est c o u v e r t d e p e t i t s p o i l s 

d ' u n b r u n c l a i r . L e r e s t e est g a r n i d ' é c a i l l é s e n des 

sus c o m m e e n d e s s o u s . 

L a t ê t e d e ce c o e n d o u r e s s e m b l e p l u s à c e l l e d u 

x n i . 29 
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p o r c - é p i c d e M a l a c a q u ' à t o u t e a u t r e ; c e p e n d a n t 

e l l e est u n p e u m o i n s a l l o n g é e : les p l u s g r a n d s 

p o i l s des m o u s t a c h e s , q u i s o n t n o i r s , o n t q u a t r e 

p o u c e s c i n q l i g n e s d e l o n g u e u r . 

L e s o r e i l l e s n u e s e t sans p o i l o n t q u e l q u e s p i 

q u a n t s s u r l e b o r d . A u res te , i l n ' a pas les p i q u a n t s 

aus s i g r a n d s q u e les p o r c s - é p i c s d ' I t a l i e , e t p a r ce 

c a r a c t è r e i l se r a p p r o c h e d u c o e n d o u . L a p o i n t e 

d e ces p i q u a n t s est b l a n c h e , l e m i l i e u n o i r , e t i l s 

s o n t b l a n c s à l ' o r i g i n e : a i n s i l e b l a n c d o m i n e s u r 

l e n o i r . * 
pouc. lig. 

Les plus longs piquants sur le corps ont . 2 8 
Sur les jambes de devant. 1 6 
Sur celles de d e r r i è r e . » 10 

Il y a quelques poils longs de deux pouces et 

d e m i , i n t e r p o s é s e n t r e les p i q u a n t s s u r l e h a u t , 

les j a m b e s d e d e v a n t e t d e d e r r i è r e . 

I l n ' y a p o i n t d e m e m b r a n e e n t r e les d o i g t s des 

p i e d s d e d e v a n t , q u i s o n t a u n o m b r e d e q u a t r e . 

C e u x d e d e r r i è r e o n t c i n q d o i g t s , m a i s l e p o u c e 

est p e u e x c é d a n t ; ces d o i g t s s o n t c o u v e r t s d e p o i l s 

b r u n s e t c o u r t s : les o n g l e s s o n t b r u n s , c o u r b e s e t 

e n g o u t t i è r e . 

C 'est à ce c o e n d o u à l o n g u e q u e u e q u e n o u s 

c r o y o n s d e v o i r r a p p o r t e r ce q u e M . R o u m e d e 

S a i n t - L a u r e n t a é c r i t d a n s les n o t i c e s q u ' i l a b i e n 

v o u l u n o u s a d r e s s e r des o b j e t s q u i c o m p o s e n t sa 

r i c h e c o l l e c t i o n d ' h i s t o i r e n a t u r e l l e . 
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« C e c o e n d o u , d i t - i l , q u i est u n i n d i v i d u j e u n e , 

» m est v e n u d e l ' î l e d e l a T r i n i t é ; sa l o n g u e u r est 

» d ' e n v i r o n u n p i e d . L a q u e u e a d i x p o u c e s d e l o n g ; 

» e l l e es t c o u v e r t e d e p i q u a n t s s u r l a m o i t i é d e sa 

« l o n g u e u r , o ù i l s f i n i s s e n t e n s ' a c c o u r c i s s a n t p a r 

»> g r a d a t i o n : l e r e s t e d e l a q u e u e est r e c o u v e r t p a r 

« u n e p e a u g r i s e , r e m p l i e d e r i d e s t r a n s v e r s a l e s 

« t r è s - p r è s les u n e s des a u t r e s , e t t r è s - p r o f o n d e s . 

» L e s p i q u a n t s les p l u s l o n g s o n t e n v i r o n d e u x p o u -

« c e s u n q u a r t ; i l s s o n t b l a n c s à l e u r o r i g i n e e t à 

« l e u r e x t r é m i t é , e t n o i r s a u m i l i e u . L e p o i l n e se 

« l a i s s e a p e r c e v o i r q u e s u r l e v e n t r e , o ù les p i -

» q u a n t s s o n t t r è s - c o u r t s : les m o u s t a c h e s s o n t d é -

» l i é e s , n o i r e s , e t o n t e n v i r o n t r o i s p o u c e s d e l o n -

« g u e u r . L e p l u s g r a n d des o n g l e s des q u a t r e d o i g t s 

» d e d e v a n t a c i n q l i g n e s d e l o n g u e u r , c e u x des 

« p â t e s d e d e r r i è r e s o n t d e l a m ê m e l o n g u e u r ; i l 

« n ' a q u e q u a t r e d o i g t s o n g l é s a u x p â t e s d e d e r r i è -

» r e , avec u n t u b e r c u l e u n p e u p l u s a l l o n g é q u e 

« c e l u i des p â t e s d e d e v a n t . C e t i n d i v i d u d i f f è r e d e 

« c e l u i d é c r i t d a n s Y Histoire naturelle de M. de 

» B i i f f o n , e n ce q u ' i l a l a q u e u e p l u s l o n g u e à p r o -

« p o r t i o n e t e n p a r t i e n u e , q u ' i l n ' a q u e q u a t r e d o i g t s 

« o n g l é s d e r r i è r e , q u e les o n g l e s p a r o i s s e n t m o i n s 

« g r a n d s q u e c e u x d e l ' a n i m a l r e p r é s e n t é d a n s ce 

« m ê m e o u v r a g e , e t q u ' i l n a pas l e c o r p s g a r n i d e 

p o i l s p l u s l o n g s q u e les p i q u a n t s : les b o u t s des 

« p i q u a n t s d e c e l u i - c i s o n t b l a n c s , e t c e u x d u p r e -

» m i e r s o n t n o i r s . » 



456 Q U A D R U P È D E S . 
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CET animal n a jamais été nommé : placé par la 

N a t u r e d a n s les t e r r e s d é s e r t e s d u n o r d d e l ' A m é 

r i q u e , i l e x i s t o i t i n d é p e n d a n t , é l o i g n é d e l ' h o m m e , 

e t n e l u i a p p a r t e n o i t pas m ê m e p a r l e n o m , q u i 

est l e p r e m i e r s i g n e d e s o n e m p i r e . H u d s o n a y a n t 

d é c o u v e r t l a t e r r e o ù i l se t r o u v e , n o u s l u i d o n n e 

r o n s u n n o m q u i r a p p e l l e c e l u i d e s o n p r e m i e r 

m a î t r e , e t q u i i n d i q u e e n m ê m e t e m p s sa n a t u r e 

p o i g n a n t e e t h é r i s s é e ; d ' a i l l e u r s i l é t o i t n é c e s s a i r e 

d e l e n o m m e r , p o u r n e l e pas c o n f o n d r e avec l e 

p o r c - é p i c o u l e c o e n d o u , a u x q u e l s i l r e s s e m b l e p a r 

q u e l q u e s c a r a c t è r e s , m a i s d o n t c e p e n d a n t i l d i f f è 

r e assez à t o u s a u t r e s é g a r d s p o u r q u ' o n d o i v e le 

r e g a r d e r c o m m e u n e e s p è c e p a r t i c u l i è r e e t a p p a r 

t e n a n t a u c l i m a t d u N o r d , c o m m e les a u t r e s a p 

p a r t i e n n e n t à c e l u i d u M i d i . 

M M . E d w a r d s , E l l i s e t C a t e s b y o n t t o u s t r o i s 

1 Porcupinc from Hudson's bay. Edwards, Hist. of 
birds, f i g . , pag. 52. 

Le p o r c - é p i c de la baie de Hudson. Voyage à la baie, 
de Hudson, par El l i s ; Par is , 1749, t o m . I , pag. 56 , fig. 
pag. 58. 

Hystrix aculeis sub pitis occultis, caudâ brevi et crus-
sâ.... Hystrix Hudsonis, le p o r c - é p i c de la baie de H u d 
son, Brisson, Regn. animal., pag. 128. 

Dorsata. Hystrix paimis tetradactylis, plantis penta-
dactylis, caudâ etongatâ, dorso solo spinoso. L i n n . , Syst. 
nat., edit . 10, pag. 57. 
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p a r l é d e c e t a n i m a l . L e s figures d o n n é e s p a r ce s 

d e u x p r e m i e r s a u t e u r s s ' a c c o r d e n t avec l a n ô t r e , 

e t n o u s n e d o u t o n s pas q u e ce n e s o i t l e m ê m e a-

n i m a l ; n o u s s o m m e s m ê m e t r è s - p o r t é s à c r o i r e 

q u e c e l u i d o n t Seba d o n n e l a figure e t l a d e s c r i p 

t i o n s o u s l e n o m d e porc-épic singulier des Indes 

orientales/ e t q u ' e n s u i t e M M . K l e i n , B r i s s o n 3 e t 

L i n n a e u s 4 o n t c h a c u n i n d i q u é d a n s l e u r s l i s t e s p a r 

des c a r a c t è r e s t i r é s d e S e b a , p o u r r o i t ê t r e l e m ê 

m e a n i m a l q u e c e l u i d o n t i l es t i c i q u e s t i o n . Ce n e 

s e r o i t p a s , c o m m e o n l ' a v u , l ' u n i q u e e t p r e m i è r e 

f o i s q u e S e b a a u r o i t d o n n é p o u r o r i e n t a u x des a -

n i m a u x d ' A m é r i q u e ; c e p e n d a n t n o u s n e p o u v o n s 

pas l ' a s s u r e r p o u r c e l u i - c i c o m m e n o u s l ' a v o n s f a i t 

p o u r p l u s i e u r s a u t r e s a n i m a u x : t o u t ce q u e n o u s 

p o u v o n s d i r e , c 'est q u e les r e s s e m b l a n c e s n o u s p a -

r o i s s e n t g r a n d e s , e t les d i f f é r e n c e s assez l é g è r e s , e t 

q u e c o m m e l ' o n a p e u v u d e ces a n i m a u x , i l se 

p o u r r o i t q u e ces m ê m e s d i f f é r e n c e s n e f u s s e n t q u e 

• Por eus aculeatus sylvestris sive hystrix orientatis 
singularis, Seba, t o m . I , pag. 84 , t ab l . 5a , fig. 1. 

2 Acanthion caudâ prolongâ, acutis pilis horridâ, in 
exitu quasi pannicutatâ, K l e i n , de Quadrup., pag. 6 - . 

3 Hystrix caudâ longissimâ aculeis undiquè obsilâ, in 
extremo pannicutatâ. Hystrix orientatis, le porc - épie 
des I n d e s , Br isson, Picgn. animal., pag. i 3 i . 

4 Macroura. Hystrix pedihus pentadaclylis, caudâ 
elongatâ, aculeis ctavatis. L i n n . , Syst. nat., edit . 10, 

pag. 57. 
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des v a r i é t é s d ' i n d i v i d u à i n d i v i d u , o u m ê m e d u 

m â l e à la f e m e l l e . 

L u r s o n a u r o i t p u s ' a p p e l e r l e castor épineux : 

i l est d u m ê m e p a y s , d e l a m ê m e g r a n d e u r e t à 

p e u p r è s de l a m ê m e f o r m e d e c o r p s ; i l a, c o m m e 

l u i , à l ' e x t r é m i t é d e c h a q u e m â c h o i r e , d e u x d e n t s 

i n c i s i v e s , l o n g u e s , f o r t e s e t t r a n c h a n t e s . I n d é p e n 

d a m m e n t d e ses p i q u a n t s , q u i s o n t assez c o u r t s e t 

p r e s q u e c a c h é s d a n s l e p o i l , l ' u r s o n a , c o m m e le 

ca s to r , u n e d o u b l e f o u r r u r e , l a p r e m i è r e d e p o i l s 

l o n g s e t d o u x , e t l a s e c o n d e d ' u n d u v e t o u f e u t r e 

e n c o r e p l u s d o u x e t p l u s m o l l e t . D a n s les j e u n e s , 

les p i q u a n t s s o n t à p r o p o r t i o n p l u s g r a n d s , p l u s 

a p p a r e n t s , e t les p o i l s p l u s c o u r t s e t p l u s r a r e s , q u e 

d a n s les a d u l t e s o u les v i e u x . 

Ce t a n i m a l f u i t l ' e a u e t c r a i n t d e se m o u i l l e r ; i l 

se r e t i r e e t f a i t sa b a u g e sous les r a c i n e s des a r b r e s 

c r e u x . 1 I l d o r t b e a u c o u p , e t se n o u r r i t p r i n c i p a l e 

m e n t d ' é c o r c e d e g e n i è v r e : e n h i v e r , la n e i g e l u i 

s e r t d e b o i s s o n ; e n é t é , i l b o i t d e l ' e a u e t l a p e c o m 

m e u n c h i e n . L e s sauvages m a n g e n t sa c h a i r , et se 

s e r v e n t d e sa f o u r r u r e , a p r è s e n a v o i r a r r a c h é les 

p i q u a n t s , q u ' i l s e m p l o i e n t a u l i e u d ' é p i n g l e s e t d ' a i 

g u i l l e s . 

Lettre de M. Alexandre Light à M. Edwards. Hist. 
of birds, pag. 52. 
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L'ON a donné à ces deux animaux l'épithète de pa

resseux, à c a u s e d e l a l e n t e u r d e l e u r s m o u v e m e n t s 

e t d e l a d i f f i c u l t é q u ' i l s o n t à m a r c h e r : m a i s n o u s 

a v o n s c r u d e v o i r l e u r c o n s e r v e r les n o m s q u ' i l s p o r 

t e n t d a n s l e u r p a y s n a t a l , d ' a b o r d p o u r n e les pas 

c o n f o n d r e avec d ' a u t r e s a n i m a u x p r e s q u e a u s s i p a 

r e s seux q u ' e u x , e t e n c o r e p o u r les d i s t i n g u e r n e l t e -

1 Nom de cet animal an Maragnon, et que nous avons 
a d o p t é . Le P. d 'Abbevi l le dis t ingue deux e s p è c e s d 'unaus : 
le plus g r a n d , q u i est ce lu i don t i l est i c i ques t ion , q u ' i l 
appelle unau ouassou; et le plus p e t i t , q u ' i l n o m m e s i m 
plement unau, q u i est le m ê m e a n i m a l que l 'aï . « I l y en 
» a de deux sortes, d i t - i l , aucuns son t grands envi ron c o m m e 
«les l i èv res , les autres sont deux fois presque plus g r a n d s . « 
(Mission au Maragnon, pag. 252.) On a d o n n é que lque
fois à l ' unau le n o m de lèchc-pate; mais ce n o m , q u i sem
blerait avoir é t é pris de l 'hab i tude de cet a n i m a l , n'est pas 
f o n d é , car i l ne l è c h e pas ses pieds , n i m ê m e aucune a u 
tre part ie de son corps. 

Tardigradus cciionicus catutus, Seba, t o m . I , p a g . 54, 
tab. 53, fig. 4. Tardigradus ceianicus fœmina, id., ib., 
tab. 54- Ces f igures sont assez bonnes. 

Tardigradus pedibus anticis didactylis, posticis tri-
dactyUs. Tardigradus ceianicus, le paresseux de Cey-
lan , Briss . , Regn., anim., pag. 55. 

Didactyiis. Bradypus manibus didactylis caudâ nul-
iâ, L i n n . , Syst. nat., edit . 10, pag. 35. 

2 N o m de cet a n i m a l au B r é s i l , et que nous avons 
a d o p t é : ce n o m vient d u son p l a i n t i f a , i, q u ' i l r é p è t e sou-
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m e n t l ' u n d e l ' a u t r e ; ca r , q u o i q u ' i l s se r e s s e m b l e n t 

à p l u s i e u r s é g a r d s , i l s d i f f è r e n t n é a n m o i n s , t a n t à 

l ' e x t é r i e u r q u ' à l ' i n t é r i e u r , p a r des c a r a c t è r e s s i m a r 

q u é s , q u ' i l n ' e s t p l u s p o s s i b l e , l o r s q u ' o n les a e x a 

m i n é s , d e les p r e n d r e l ' u n p o u r l ' a u t r e , n i m ê m e 

d e d o u t e r q u ' i l s n e s o i e n t d e d e u x e s p è c e s t r è s - é l o i -

g n é e s . L u n a u n a p o i n t d e q u e u e , e t n ' a q u e d e u x 

o n g l e s a u x p i e d s d e d e v a n t ; l ' a ï p o r t e u n e q u e u e 

c o u r t e , e t t r o i s o n g l e s à t o u s les p i e d s . L ' u n a u a l e 

m u s e a u p l u s l o n g , l e f r o n t p l u s é l e v é , les o r e i l l e s 

vent. Ouaikaré à la Guiane, selon Barrère; hay, selon de 
Lé ry ; hau ou hauthi, selon Thevet ; perillo tigero, selon 
Oviedo; unau, selon le P. d 'Abbevi l le ; haut, selon N i e 
remberg. 

Arctopithecus, Gesner, Icon. anim., pag. 9 6 , fig. ih. 
Cette d é n o m i n a t i o n arctopithecus a é t é m a l a p p l i q u é e par 
Gesner à cet an ima l , q u i ne t ien t n i de l 'ours n i d u singe. 
La figure est aussi mauvaise que le n o m ; elle r e p r é s e n t e 
une face h u m a i n e , et n'a de vra i que les trois ongles à tous 
les pieds; cependant cette mauvaise figure a é t é c o p i é e par 
Nieremberg, Jonslon et plusieurs autres. 

Ignavus, Clus. Exot., pag. n o , fig., pag. 111; idem, 
pag. 372 , fig., pag. 373. Cette seconde figure, d o n n é e par 
Clusius, est moins mauvaise que la p r e m i è r e . 

Pigrilia sive haut, Eus. Nie remberg , Hist. nat., p . i63 
et 164. De trois figures que Nieremberg donne de cet a n i 
m a l , i l n 'y en a aucune q u i soit originale ; la p r e m i è r e est 
c o p i é e de Gesner, les deux autres sont c o p i é e s de Clusius, 
et toutes trois sont mauvaises : cependant la t r o i s i è m e , q u i 
est la seconde de Clusius, s ' é lo igne u u peu moins de la na
ture que les deux p r e m i è r e s , et elle a é t é r é p é t é e non-seu
lement par Nieremberg, mais par beaucoup d'autres. 

Unau. Description des Indes occidentales, par de L a ë t , 
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p l u s a p p a r e n t e s q u e l ' a ï ; i l a a u s s i l e p o i l t o u t d i f 

f é r e n t : à l ' i n t é r i e u r , ses v i s c è r e s s o n t a u t r e m e n t s i 

t u é s e t c o n f o r m é s d i f f é r e m m e n t d a n s q u e l q u e s -

u n e s d e l e u r s p a r t i e s . M a i s l e c a r a c t è r e l e p l u s d i s -

t i n c t i f e t e n m ê m e t e m p s l e p l u s s i n g u l i e r , c 'est q u e 

l ' u n a u a q u a r a n t e - s i x c ô t e s , t a n d i s q u e l ' a ï n ' e n a 

q u e v i n g t - h u i t : c e l a s e u l s u p p o s e d e u x e s p è c e s t r è s -

é l o i g n é e s l ' u n e d e l ' a u t r e ; e t ce n o m b r e d e q u a 

r a n t e - s i x c ô t e s d a n s u n a n i m a l d o n t l e c o r p s est s i 

c o u r t , est u n e e s p è c e d ' e x c è s o u d ' e r r e u r d e l a N a -

pag. 556 et 618, fig. ibid. Ces figures de de Laët sont les 
m ê m e s que celles de Clusius. 

Aï sive ignavus, Marcgr . , Hist. nat. Brasil., p. 2 2 1 , 
fig. ibid. Cette figure est encore la m ê m e que la t r o i s i è 
me de Nie remberg , c ' e s t - à - d i r e la seconde de Clusius. 

Aï sive ignavus, P i son , Hist. Brasil., pag. 321 et 322. 
L a figure, page 322, est encore la m ê m e que celle de C l u 
sius; mais i l y a de plus la figure d ' un pe t i t a ï r ampan t et 
le squelette d ' u n g rand aï . On voi t aussi a u f ron t i sp ice de 
son l iv re une figure de cet a n i m a l , g r i m p a n t sur u n arbre. 

Aïseutardigradus, gracilis, americanus. Seba, t o m . I , 
pag. 53, tab. 53, fig. 2. Cette figure est assez bonne. 

Ignavus, Marcgrave; ouaikarê, le paresseux, B a r r è r e , 
Hist. nat. de la France cquinoxiate, pag. 154. 

Ignavus americanus risum pZetu miscens. Ignavus 
Marcgravii, K l e i n , de Quadrup., pag. 43-

Tardigradus pedibus anticis et posticis tridactylis. 
Tardigradus, le paresseux, Brisson, Regn. anim., pag. 34. 

Sloth, le paresseux, Edwards Gianures, par t ie n , 
p l . 310. L a p r e m i è r e figure n'est pas mauvaise , quoique 
fa i te d ' a p r è s une peau b o u r r é e . 

Tridactylis. Bradypus manibus tridactylis, caudâ 
brevi. L i n n . , Syst. nat., ed i t . 10, pag. 34-
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t u r e ; c a r d e t o u s les a n i m a u x , m ê m e des p l u s g r a n d s 

e t d e c e u x d o n t le c o r p s est l e p l u s l o n g r e l a t i v e 

m e n t à l e u r g r o s s e u r , a u c u n n a t a n t d e c h e v r o n s 

à sa c h a r p e n t e . L é l é p h a n t n ' a q u e q u a r a n t e c ô t e s , 

l e c h e v a l t r e n t e - s i x , le b l a i r e a u t r e n t e , l e c h i e n v i n g t -

s i x , l ' h o m m e v i n g t - q u a t r e , e t c . C e t t e d i f f é r e n c e 

d a n s l a c o n s t r u c t i o n d e l ' u n a u et d e l ' a ï s u p p o s e 

p l u s d e d i s t a n c e e n t r e ces d e u x e s p è c e s q u ' i l n ' y e n 

a e n t r e ce l l e d u c h i e n e t d u c h a t , q u i o n t l e m ê m e 

n o m b r e d e c ô t e s : c a r les d i f f é r e n c e s e x t é r i e u r e s ne 

s o n t r i e n e n c o m p a r a i s o n des d i f f é r e n c e s i n t é r i e u 

r e s ; c e l l e s - c i s o n t , p o u r a i n s i d i r e , les causes des 

a u t r e s , q u i n ' e n s o n t q u e les e f f e t s . L ' i n t é r i e u r , d a n s 

les ê t r e v i v a n t s , est l e f o n d d u d e s s e i n d e l a N a t u r e ; 

c 'est l a f o r m e c o n s t i t u a n t e , c 'est l a v r a i e f i g u r e : 

l ' e x t é r i e u r n ' e n est q u e l a s u r f a c e o u m ê m e la d r a 

p e r i e ; c a r c o m b i e n n ' a v o n s - n o u s pas v u , d a n s l ' exa 

m e n c o m p a r é q u e n o u s a v o n s f a i t des a n i m a u x , q u e 

c e t e x t é r i e u r , s o u v e n t t r è s - d i f f é r e n t , r e c o u v r e u n 

i n t é r i e u r p a r f a i t e m e n t s e m b l a b l e ; e t q u a u c o n t r a i 

r e l a m o i n d r e d i f f é r e n c e i n t é r i e u r e e n p r o d u i t d e 

t r è s - g r a n d e s à l ' e x t é r i e u r , e t c h a n g e m ê m e les h a 

b i t u d e s n a t u r e l l e s , les f a c u l t é s , les a t t r i b u t s d e l ' a 

n i m a l ? c o m b i e n n ' y e n a - t - i l pas q u i s o n t a r m é s , 

c o u v e r t s , o r n é s d e p a r t i e s e x c é d a n t e s , e t q u i c e 

p e n d a n t , p o u r l ' o r g a n i s a t i o n i n t é r i e u r e , r e s s e m 

b l e n t e n e n t i e r à d a u t r e s q u i e n s o n t d é n u é s ? A l a i s 

ce n est p o i n t i c i le l i e u d e n o u s é t e n d r e s u r ce s u 

j e t , q u i , p o u r ê t r e b i e n t r a i t é , s u p p o s e n o n - s e u l e -
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m e n t u n e c o m p a r a i s o n r é f l é c h i e , m a i s u n d é v e l o p 

p e m e n t s u i v i d e t o u t e s les p a r t i e s d e s ê t r e s o r g a 

n i s é s . N o u s d i r o n s s e u l e m e n t , p o u r r e v e n i r à n o s 

d e u x a n i m a u x , q u a u t a n t l a N a t u r e n o u s a p a r u v i 

ve, ag issante , e x a l t é e d a n s les s i n g e s , a u t a n t e l l e es t 

l en te , c o n t r a i n t e e t r e s s e r r é e d a n s ces p a r e s s e u x ; e t 

c'est m o i n s pa resse q u e m i s è r e ; c 'es t d é f a u t , c ' es t 

d é n û m e n t , c 'es t v i c e d a n s l a c o n f o r m a t i o n : p o i n t 

de d e n t s i n c i s i v e s n i c a n i n e s ; les y e u x o b s c u r s e t 

c o u v e r t s ; l a m â c h o i r e a u s s i l o u r d e q u é p a i s s e ; l e 

p o i l p l a t e t s e m b l a b l e à d e l ' h e r b e s é c h é e ; les c u i s 

ses m a l e m b o î t é e s e t p r e s q u e h o r s des h a n c h e s ; les 

j a m b e s t r o p c o u r t e s , m a l t o u r n é e s , e t e n c o r e p l u s 

m a l t e r m i n é e s ; p o i n t d ' a s s i e t t e d e p i e d , p o i n t d e 

p o u c e s , p o i n t d e d o i g t s s é p a r é m e n t m o b i l e s ; m a i s 

d e u x o u t r o i s o n g l e s e x c e s s i v e m e n t l o n g s , r e c o u r 

b é s e n d e s s o u s , q u i n e p e u v e n t se m o u v o i r q u e n 

semb le , e t n u i s e n t p l u s à m a r c h e r q u ' i l s ne s e r v e n t 

à g r i m p e r : l a l e n t e u r , l a s t u p i d i t é , l ' a b a n d o n d e 

son ê t r e , e t m ê m e l a d o u l e u r h a b i t u e l l e , r é s u l t a n t 

de ce t t e c o n f o r m a t i o n b i z a r r e e t n é g l i g é e ; p o i n t 

d ' a r m e s p o u r a t t a q u e r o u se d é f e n d r e ; n u l m o y e n 

de s é c u r i t é , pa s m ê m e e n g r a t t a n t l a t e r r e ; n u l l e 

r e s sou rce d e s a l u t d a n s l a f u i t e " : c o n f i n é s , j e n e d i s 

Periilo ligero, sive canicula agilis, animal est om
nium quœ viderim ignavissimum; nam adeo {ente mo-
vetur, ut ad confieiendum iter longum dumlaxat quin-
quuginta passas, intégra die illi opus sit In ad es 
transiatum naturaii suâ tarditate movelur, nec à cla-
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pas a u pays , m a i s à l a m o t t e d e t e r r e , à l ' a r b r e sous 

l e q u e l i l s s o n t n é s ; p r i s o n n i e r s a u m i l i e u d e l ' e spa

ce , n e p o u v a n t p a r c o u r i r q u ' u n e t o i s e e n u n e h e u 

r e ; g r i m p a n t avec p e i n e , se t r a î n a n t avec d o u l e u r ; 

u n e v o i x p l a i n t i v e e t p a r a c c e n t s e n t r e c o u p é s , q u ' i l s 

n ' o s e n t é l e v e r q u e l a n u i t ; t o u t a n n o n c e l e u r m i s è 

r e , t o u t n o u s r a p p e l l e ces m o n s t r e s p a r d é f a u t , ces 

é b a u c h e s i m p a r f a i t e s m i l l e f o i s p r o j e t é e s , e x é c u 

t é e s p a r l a N a t u r e , q u i , a y a n t à p e i n e l a f a c u l t é 

d ' e x i s t e r , n ' o n t d û s u b s i s t e r q u ' u n t e m p s , e t o n t é t é 

d e p u i s e f f a c é e s d e l a l i s t e des ê t r e s : e t e n e f f e t , s i 

les t e r r e s q u ' h a b i t e n t l ' u n a u e t l ' a ï n ' é t o i e n t pas 

matione ullâ aut impulsione gradum accélérât. (Oviedo 
in Summario Ind. occid., cap. 23, t r adu i t de l'espagnol 
en l a t in par Clusius, Exot., l i b . v , cap. 16.) Tanta est 
ejus tarditas ut unius diei spatio vix quinquaginta pas-
sus pertransire possit. (He rnand . , Hist. Mex.) Les P o r t u 
gais ont d o n n é le n o m de paresse à u n an ima l assez ex
traordinaire; i l est de la grandeur d u cerigou (sarigue) 
Le d e r r i è r e de sa t ê t e est couvert d'une grosse c r i n i è r e , e t 
son ventre est si gros, q u ' i l en balaie la terre ; i l ne se lève 
jamais sur pied, et se t r a î n e si lentement , que dans quinze 
jours à peine p o u r r o i t - i l fa ire la valeur d 'un jet de pierre. 
(Histoire des Indes, par Maf fé , t rad. de D é p u r e , pag. 71.) 
L ' a n i m a l que les Portugais ont a p p e l é paresse, se t r a î n e . . . . 
sans jamais se lever debout, et est si t a r d i f , q u ' i l n'avance 
en deux semaines pas u n jet de pierre. (Description des 
Indes occidentales, par Herrera; Amste rdam, 1622, p . 252.) 
Tant ientus est illius gressus, et membrorum motus ut 
quindecim ipsis diebus ad lapidis ictum continuo trac-
tu vix prodeat. (Pison, Hist. Brasil., p . 322.) Cette asser
t ion de Pison, e m p r u n t é e de Maffé et de Herrera , est t r è s -
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d é s e r t e s , s i les h o m m e s e t les a n i m a u x p u i s s a n t s 

s 'y f u s s e n t a n c i e n n e m e n t m u l t i p l i é s , ces e s p è c e s n e 

s e r o i e n t pas p a r v e n u e s j u s q u ' à n o u s ; e l l e s e u s s e n t 

é t é d é t r u i t e s p a r les a u t r e s , c o m m e e l l e s l e s e r o n t 

u n j o u r . N o u s a v o n s d i t q u ' i l s e m b l e q u e t o u t ce 

q u i p e u t ê t r e , est ; c e c i p a r o î t e n ê t r e u n i n d i c e f r a p 

p a n t : ces p a r e s s e u x f o n t l e d e r n i e r t e r m e d e l ' e x i 

s t e n c e d a n s l ' o r d r e des a n i m a u x q u i o n t d e l a c h a i r 

e t d u s a n g ; u n e d é f e c t u o s i t é d e p l u s les a u r o i t e m 

p ê c h é s d e s u b s i s t e r . R e g a r d e r ces é b a u c h e s c o m 

m e des ê t r e s a u s s i a b s o l u s q u e les a u t r e s , a d m e t -

exagérée. — Il n'y a point d'animal plus paresseux que ce
l u i - c i , i l ne f a u t po in t de l év r i e r s pour le prendre à la c o u r 
se, une to r tue s u f f i r o i t . (Des Marchais, t o m . I I I , p. 3 o i . ) 
Ceci est encore e x a g é r é . — I l l eur f a u t h u i t ou neu f minu tes 
pour avancer u n p i ed à la dislance de t rois pouces, et i ls 
ne les r e m u e n t que l ' u n a p r è s l ' au t re avec la m ê m e l e n 
t e u r ; les coups ne servent de r ien p o u r leur f a i re doubler 
le pas. J'en a i fessé m o i - m ê m e quelques-uns p o u r voir si 
cela les a n i m e r o i t , mais ils paroissoient insensibles, et on 
ne sauroi t les cont ra indre à marche r plus vi te . ( Voyage de 
Dampier, t o m . I I I , pag. 3o5.) Le paresseux ne f a i t pas 
c inquante pas en u n j o u r , le chasseur q u i le veut prendre 
peut bien al ler f a i re une autre chasse, i l le re t rouvera e n 
core en sa p l ace , o u i l ne sera pas b ien é l o i g n é . (Voyage 
à Cayenne, par B i n e t ; Paris, 1664, pag. 5 4 ' •) Perico lige-
ro, p ie r ro t coureur On l u i donne l ' é p i t h è t e de cou
reur, parce q u ' i l l u i f a u t une grande j o u r n é e pour fa i re 
un q u a r t de l ieue . (Histoire de l'Orenoque, par G u m i l l a , 
t o m . I I , pag. i 3 . ) Cet au teur est le seul q u i sur le f a i t de 
la lenteur de ces a n i m a u x me paroisse avoir a p p r o c h é de 
la v é r i t é . 
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t r e des causes f i n a l e s p o u r d e t e l l e s d i s p a r a t e s , e t 

t r o u v e r q u e l a N a t u r e y b r i l l e a u t a n t q u e d a n s ses 

b e a u x o u v r a g e s , c 'est n e l a v o i r q u e p a r u n t u b e 

é t r o i t , e t p r e n d r e p o u r s o n b u t les f i n s d e n o t r e 

e s p r i t . 

P o u r q u o i n ' y a u r o i t - i l pas des e s p è c e s d ' a n i m a u x 

c r é é e s p o u r l a m i s è r e , p u i s q u e , d a n s l ' e s p è c e h u 

m a i n e , l e p l u s g r a n d n o m b r e y est v o u é d è s sa na i s 

sance? L e m a l , à l a v é r i t é , v i e n t p l u s d e n o u s q u e 

d e l a N a t u r e : p o u r u n m a l h e u r e u x , q u i n e l ' e s t 

q u e p a r c e q u ' i l est n é f o i b l e , i m p o t e n t o u d i f f o r 

m e , q u e d e m i l l i o n s d ' h o m m e s l e s o n t p a r l a seu le 

d u r e t é d e l e u r s s e m b l a b l e s ! L e s a n i m a u x s o n t e n 

g é n é r a l p l u s h e u r e u x ; l ' e s p è c e n ' a r i e n à r e d o u t e r 

d e ses i n d i v i d u s : le m a l n ' a p o u r e u x q u u n e s o u r 

ce ; i l e n a d e u x p o u r l ' h o m m e : c e l l e d u m a l m o 

r a l , q u ' i l a l u i - m ê m e o u v e r t e , est u n t o r r e n t q u i 

s'est a c c r u c o m m e u n e m e r d o n t l e d é b o r d e m e n t 

c o u v r e e t a f f l i g e l a f a c e e n t i è r e d e l a t e r r e : d a n s l e 

p h y s i q u e , a u c o n t r a i r e , l e m a l est r e s s e r r é d a n s 

des b o r n e s é t r o i t e s , i l va r a r e m e n t s e u l ; l e b i e n est 

s o u v e n t a u - d e s s u s , o u d u m o i n s d e n i v e a u . P e u t -

o n d o u t e r d u b o n h e u r des a n i m a u x s' i ls s o n t 

l i b r e s , s ' i ls o n t l a f a c u l t é d e se p r o c u r e r a i s é 

m e n t l e u r s u b s i s t a n c e , e t s ' i ls m a n q u e n t m o i n s 

q u e n o u s d e l a s a n t é , des sens e t des o r g a n e s n é 

cessaires o u r e l a t i f s a u p l a i s i r ? O r l e c o m m u n des 

a n i m a u x est , à t o u s ces é g a r d s , t r è s - r i c h e m e n t 

d o u é ; e t les e s p è c e s d i s g r a c i é e s d e l ' u n a u et d e l ' a ï 
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s o n t p e u t - ê t r e les s e u l e s q u e l a N a t u r e a i t m a l t r a i 

t é e s , les s eu l e s q u i n o u s o f f r e n t l ' i m a g e d e l a m i 

s è r e i n n é e . 

V o y o n s - l a d e p l u s p r è s . F a u t e d e d e n t s , ces p a u 

v r e s a n i m a u x n e p e u v e n t n i s a i s i r u n e p r o i e , n i se 

n o u r r i r d e c h a i r , n i m ê m e b r o u t e r l ' h e r b e ; r é d u i t s 

à v i v r e d e f e u i l l e s e t d e f r u i t s s a u v a g e s , i l s c o n s u 

m e n t d u t e m p s à se t r a î n e r a u p i e d d ' u n a r b r e ; ' i l 

l e u r e n f a u t e n c o r e b e a u c o u p p o u r g r i m p e r j u s 

q u ' a u x b r a n c h e s ; e t p e n d a n t ce l e n t e t t r i s t e e x e r 

c i c e , q u i d u r e q u e l q u e f o i s p l u s i e u r s j o u r s , i l s s o n t 

1 Aucuns estimant cette bête vivre seulement de feuilles 
d 'un cer ta in arbre n o m m é en leur langue amahui : cet 
arbre est hau t et é l evé sur tou t aut re de ce pays, ses f e u i l 
les f o r t petites et d é l i é e s , et pou r ce que c o u t u n i i è r e m e n t 
elle est en cet a rbre , i ls l ' on t a p p e l é e haut. [Singularités 
de la France antarct., par T h e v e t , pag. 100.) L ' a n i m a l 
paresse ne v i t que de feui l les d 'arbres, dont les plus h a u 
tes branches l u i servent de r e t r a i t e ; i l l u i f au t deux jours 
pour y m o n t e r Les encouragements , les menaces et les 
coups m ê m e n 'ont pas la force de le fa i re al ler plus v i l e . 
(Histoire des Indes, par M a f f é , pag. 71.) Herrera d i t la 
m ê m e chose, et dans les m ê m e s termes, pag. 25a. Le slolh 
ou paresseux n'est pas t o u t - à - f a i t si gros que l 'ours m a n 
geur de f o u r m i s ( t a m a n o i r ) , n i si hé r i s sé 11 se n o u r r i t 
de feui l les Ces a n i m a u x fon t beaucoup de m a l aux ar
bres qu ' i l s a t t aquen t , et ils sont si lents à se remuer , qu'a
p r è s avoir m a n g é toutes les feui l les d 'un arbre , ils emplo ien t 
c inq ou six jours à descendre de c e l u i - l à et à monte r sur 
u n au t r e , que lque proche q u ' i l soit, et ils n 'ont que la peau 
et les os avant d ' a r r ive r à ce second g î t e , quo iqu ' i l s l u s 
sent gras et dodus à leur descente du p remier . Us n'a b a n -



468 Q U A D R U P È D E S . 

o b l i g é s d e s u p p o r t e r l a f a i m , e t p e u t - ê t r e d e s o u f 

f r i r l e p l u s p r e s s a n t b e s o i n : a r r i v é s s u r l e u r a r b r e , 

i l s n ' e n d e s c e n d e n t p l u s , i l s s ' a c c r o c h e n t a u x b r a n 

ches , i l s l e d é p o u i l l e n t p a r p a r t i e s , m a n g e n t s u c 

c e s s i v e m e n t les f e u i l l e s d e c h a q u e r a m e a u , p a s s e n t 

a i n s i p l u s i e u r s s e m a i n e s sans p o u v o i r d é l a y e r p a r 

a u c u n e b o i s s o n c e t t e n o u r r i t u r e a r i d e ; e t l o r s q u ' i l s 

o n t r u i n é l e u r f o n d s , e t q u e l ' a r b r e est e n t i è r e 

m e n t n u , i l s y r e s t e n t e n c o r e r e t e n u s p a r l ' i m p o s 

s i b i l i t é d ' e n d e s c e n d r e : e n f i n , q u a n d l e b e s o i n se 

f a i t d e n o u v e a u s e n t i r , q u ' i l p re s se e t q u ' i l d e v i e n t 

donnent jamais un arbre qu'ils ne Paient tout mis en piè
ces, et qu ' i l s ne l 'aient aussi d é p o u i l l é q u ' i l pour ro i t l ' ê t re 
au c œ u r de l 'hiver . (Voyage de Damvier, t . I I I , p . 3o5.) 
I l monte sur les arbres, mais i l est si long-temps à y m o n 
ter qu 'on a tou t le loisir de l ' y prendre : quand on l 'a p r i s , 
i l ne se d é f e n d po in t et ne songe po in t à prendre la f u i t e ; 
si on l u i p r é s e n t e une longue perche , i l se met aus s i t ô t en 
posture d'y monter , ce q u ' i l f a i t si lentement que cela est 
ennuyeux; quand i l est au b o u t , i l s'y t i en t sans se met t re 
en peine d'en descendre. (Voyage de Cayenne, par Rinet , 
pag. 3 4 i . ) Les uuaus ont quatre jambes, et ils ne s'en ser
vent p o i n t , si ce n'est pour g r i m p e r , et quand ils sont sur 
un arbre , ils ne s'en re t i rent aucunement j u s q u ' à ce qu' i ls 
aient m a n g é toutes les feui l les; lors i l descend et se me t à 
manger de la terre tant q u ' i l remonte à u n autre arbre pour 
y manger les feuil les comme au p r é c é d e n t . Nous p l a ç â m e s 
cet an imal sur la plus basse voile de misa ine ; i l f u t p r è s de 
deux heures à monter sur la hune, o ù un singe auro i t g r i m 
p é en moins d'une d e m i - m i n u t e ; vous auriez d i t q u ' i l a l lo i t 
par ressort comme une pendule. (Voyage de TVood Ro
ger s, t o m . I , pag. 345.) 
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p l u s v i f q u e l a c r a i n t e d u d a n g e r d e l a m o r t , n e 

p o u v a n t d e s c e n d r e , i l s se l a i s s e n t t o m b e r , e t t o m 

b e n t t r è s - l o u r d e m e n t c o m m e u n b l o c , u n e m a s s e 

sans r e s s o r t ; c a r l e u r s j a m b e s r o i d e s e t paresseuses 

n ' o n t p a s l e t e m p s d e s ' é t e n d r e p o u r r o m p r e l e 

c o u p . 

A t e r r e , i l s s o n t l i v r é s à t o u s l e u r s e n n e m i s : c o m 

m e l e u r c h a i r n es t pas a b s o l u m e n t m a u v a i s e , les 

h o m m e s e t les a n i m a u x d e p r o i e les c h e r c h e n t e t 

les t u e n t . I l p a r o î t q u ' i l s m u l t i p l i e n t p e u , o u d u 

m o i n s q u e s ' i ls p r o d u i s e n t f r é q u e m m e n t , ce n ' e s t 

q u ' e n p e t i t n o m b r e ; c a r i l s n o n t q u e d e u x m a m e l 

les. T o u t c o n c o u r t d o n c à les d é t r u i r e , e t i l est b i e n 

d i f f i c i l e q u e l ' e s p è c e se m a i n t i e n n e . I l es t v r a i q u e , 

q u o i q u ' i l s s o i e n t l e n t s , g a u c h e s e t p r e s q u e i n h a b i 

les a u m o u v e m e n t , i l s s o n t d u r s , f o r t s d e c o r p s e t 

v i v a c e s ; q u ' i l s p e u v e n t s u p p o r t e r l o n g - t e m p s l a 

p r i v a t i o n d e t o u t e n o u r r i t u r e ; ' q u e c o u v e r t s d ' u n 

p o i l é p a i s e t sec , e t n e p o u v a n t f a i r e d ' e x e r c i c e , i l s 

d i s s i p e n t p e u , e t e n g r a i s s e n t p a r l e r e p o s , q u e l q u e 

m a i g r e s q u e s o i e n t l e u r s a l i m e n t s ; e t q u e , q u o i 

q u ' i l s n a i e n t n i b o i s n i c o r n e s s u r l a t ê t e , n i sabo t s 

a u x p i e d s , n i d e n t s i n c i s i v e s à l a m â c h o i r e i n f é r i e u 

r e , i l s s o n t c e p e n d a n t d u n o m b r e des a n i m a u x r u 

m i n a n t s , e t o n t , c o m m e e u x , p l u s i e u r s e s t o m a c s ; 

' Il me fut fait présent d'un haut en vie, lequel je gardai 
bien l'espace de v i n g t - s i x j o u r s , pendant lesquels jamais 
i l ne v o u l u t manger n i boire . [Singularités de la France 
antarctique, par Theve t , pag. 99.) 
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q u e p a r c o n s é q u e n t i l s p e u v e n t c o m p e n s e r ce q u i 

m a n q u e à l a q u a l i t é d e l a n o u r r i t u r e p a r l a q u a n t i t é 

q u ' i l s e n p r e n n e n t à l a f o i s ; e t , ce q u i est e n c o r e ex

t r ê m e m e n t s i n g u l i e r , c est q u ' a u l i e u d ' a v o i r , c o m 

m e les r u m i n a n t s , des i n t e s t i n s t r è s - l o n g s , i l s les 

o n t t r è s - p e t i t s e t p l u s c o u r t s q u e les a n i m a u x c a r 

n i v o r e s . L a m b i g u i t é d e l a N a t u r e p a r o î t à d é c o u 

v e r t p a r ce c o n t r a s t e : l ' u n a u e t l ' a ï s o n t c e r t a i n e 

m e n t des a n i m a u x r u m i n a n t s ; i l s o n t q u a t r e e s t o 

m a c s , e t e n m ê m e t e m p s i l s m a n q u e n t d e t o u s les 

c a r a c t è r e s , t a n t e x t é r i e u r s q u ' i n t é r i e u r s , q u i a p p a r 

t i e n n e n t g é n é r a l e m e n t à t o u s les a n i m a u x r u m i 

n a n t s . E n c o r e u n e a u t r e a m b i g u i t é ; c 'est q u ' a u l i e u 

d e d e u x o u v e r t u r e s a u d e h o r s , l ' u n e p o u r l ' u r i n e 

e t l ' a u t r e p o u r les e x c r é m e n t s , a u l i e u d ' u n o r i f i c e 

e x t é r i e u r e t d i s t i n c t p o u r les p a r t i e s d e l a g é n é r a 

t i o n , ces a n i m a u x n e n o n t q u u n s e u l , a u f o n d d u 

q u e l est u n é g o û t c o m m u n , u n c l o a q u e c o m m e 

d a n s les o i s e a u x . M a i s j e n e finirois pas , s i j e v o u -

l o i s m é t e n d r e s u r t o u t e s les s i n g u l a r i t é s q u e p r é 

sente l a c o n f o r m a t i o n d e ces a n i m a u x . 

A u r e s t e , s i l a m i s è r e q u i r é s u l t e d u d é f a u t d e 

s e n t i m e n t n est pas l a p l u s g r a n d e d e t o u t e s , ce l l e 

d e ces a n i m a u x , q u o i q u e t r è s - a p p a r e n t e , p o u r r o i t 

n e pas ê t r e r é e l l e ; c a r i l s p a r o i s s e n t t r è s - m a l o u 

t r è s - p e u s e n t i r : l e u r a i r m o r n e , l e u r r e g a r d p e 

sant , l e u r r é s i s t a n c e i n d o l e n t e a u x c o u p s q u ' i l s r e 

ç o i v e n t sans s ' é m o u v o i r , a n n o n c e n t l e u r i n s e n s i b i 

l i t é ; et ce q u i l a d é m o n t r e , c'est q u e n les s o u m e t -
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t a n t a u s c a l p e l , e n l e u r a r r a c h a n t l e coeur e t les v i s 

c è r e s , i l s n e m e u r e n t pas à l ' i n s t a n t . P i s o n , q u i a 

f a i t c e t t e d u r e e x p é r i e n c e , d i t q u e l e c œ u r s é p a r é 

d u c o r p s b a t t o i t e n c o r e v i v e m e n t p e n d a n t u n e d e 

m i - h e u r e , e t q u e l ' a n i m a l r e m u o i t t o u j o u r s les j a m 

b e s , c o m m e s ' i l n e û t é t é q u a s s o u p i . P a r ces r a p 

p o r t s , ce q u a d r u p è d e se r a p p r o c h e n o n - s e u l e m e n t 

d e l a t o r t u e , d o n t i l a d é j à l a l e n t e u r , m a i s e n c o r e 

des a u t r e s r e p t i l e s e t d e t o u s c e u x q u i n ' o n t p a s 

u n c e n t r e d e s e n t i m e n t u n i q u e e t b i e n d i s t i n c t : 

o r , t o u s ces ê t r e s s o n t m i s é r a b l e s sans ê t r e m a l 

h e u r e u x ; e t d a n s ses p r o d u c t i o n s les p l u s n é g l i 

g é e s , l a N a t u r e p a r o î t t o u j o u r s p l u s e n m è r e q u e n 

m a r â t r e . 

Ces d e u x a n i m a u x a p p a r t i e n n e n t é g a l e m e n t l ' u n 

e t l ' a u t r e a u x t e r r e s m é r i d i o n a l e s d u n o u v e a u c o n -

« Secui femettam vivam.... habentem in se fœium om
nibus moclis perfectum cum pilis, unguibus et dentibus 
amnioni more cœterorum animalium inctusum. Cor 
molum suum validissimè retinebat postquàm exemp-
tum erat è corpore per semi horium; placenta uterina 
constat multis particulis carneis instar substautiœ rc-
num, rubicundis magnitudinis varier, instar fabarum, 
in illas autem particulas carneas [tenuibus membra-
nutis connexas) per multos ramulos vasa umbilicalia 
instar funis cantorta, insert a erant. Cor femellœ duas 
habebat insignes auricuias cavas. Exempto corde cœte-
risque lisceribus, multapost se mocebal et pedes tente 
contrahebat sicut donnUuriens solet. Mammitlas duas 
cum totidem papillis in pectore femella cl foetus gère-
bant. (P i son , Hist. Bras., pag. 322.) 
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t i n e n t , e t n e se t r o u v e n t n u l l e p a r t d a n s l ' a n c i e n . 

L ' é d i t e u r d u Cabinet de Seba s'est t r o m p é e n d o n 

n a n t à l ' u n a u l e n o m d e paresseux de Cejlan; ce t 

t e e r r e u r , a d o p t é e p a r M M . K l e i n , L i n n a e u s e t B r i s 

s o n , est é v i d e n t e a u j o u r d ' h u i . M . l e m a r q u i s d e 

M o n t m i r a i l a u n u n a u v i v a n t q u i l u i est v e n u d e 

S u r i n a m ; c e u x q u e n o u s a v o n s a u C a b i n e t d u r o i 

v i e n n e n t d u m ê m e e n d r o i t e t d e l a G u i a n e ; e t j e 

su i s p e r s u a d é q u ' o n t r o u v e l ' u n a u , a u s s i - b i e n q u e 

l ' a ï , d a n s t o u t e l ' é t e n d u e des d é s e r t s d e l ' A m é r i 

q u e , d e p u i s l e B r é s i l 1 a u M e x i q u e , m a i s q u e , c o m 

m e i l n ' a j a m a i s f r é q u e n t é les t e r r e s d u N o r d , i l 

n a p u passer d ' u n c o n t i n e n t à l ' a u t r e ; e t s i l ' o n a 

v u q u e l q u e s - u n s d e ces a n i m a u x , s o i t a u x I n d e s 

o r i e n t a l e s , s o i t a u x c ô t e s d e l ' A f r i q u e , i l est s û r 

q u ' i l s y a v o i e n t é t é t r a n s p o r t é s . I l s n e p e u v e n t s u p 

p o r t e r l e f r o i d ; i l s c r a i g n e n t auss i l a p l u i e : les 

a l t e r n a t i v e s d e l ' h u m i d i t é e t d e l a s é c h e r e s s e a l t è 

r e n t l e u r f o u r r u r e , q u i r e s s e m b l e p l u s à d u c h a n 

v r e m a l s é r a n c é q u ' à d e l a l a i n e o u d u p o i l . 

Je n e p u i s m i e u x t e r m i n e r ce t a r t i c l e q u e p a r 

des o b s e r v a t i o n s q u i m ' o n t é t é c o m m u n i q u é e s p a r 

M . le m a r q u i s d e M o n t m i r a i l , s u r u n u n a u q u o n 

n o u r r i t d e p u i s t r o i s ans d a n s sa m é n a g e r i e . « L e 

» p o i l d e l ' u n a u est b e a u c o u p p l u s d o u x q u e c e l u i 

» d e l ' a ï I l est à p r é s u m e r q u e t o u t ce q u e les 

' L'aï décrit et gravé par M. Edwards venoit du pays de 
Honduras. Don Antonio de Ulloa d i t qu 'on en t rouve aux 
environs de Porto-Relo. 
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» v o y a g e u r s o n t d i t s u r l a l e n t e u r e x c e s s i v e des p a -

» r e s s e u x n e se r a p p o r t e q u ' à l ' a ï . L ' u n a u , q u o i q u e 

» t r è s - p e s a n t e t d ' u n e a l l u r e t r è s - m a l a d r o i t e , m o n -

» t e r o i t e t d e s c e n d r o i t p l u s i e u r s f o i s e n u n j o u r d e 

» l ' a r b r e l e p l u s é l e v é . C 'es t s u r l e d é c l i n d u j o u r 

» e t d a n s l a n u i t q u ' i l p a r o î t s ' a n i m e r d a v a n t a g e ; c e 

» q u i p o u r r o i t f a i r e s o u p ç o n n e r q u ' i l v o i t t r è s - m a l 

» l e j o u r , e t q u e sa v u e n e p e u t l u i s e r v i r q u e d a n s 

» l ' o b s c u r i t é . Q u a n d j ' a c h e t a i c e t a n i m a l à A m s t e r -

» d a m , o n l e n o u r r i s s o i t avec d u b i s c u i t d e m e r , e t 

» l ' o n m e d i t q u e , d a n s l e t e m p s d e l a v e r d u r e , i l n e 

» f a l l o i t l e n o u r r i r q u avec des f e u i l l e s . O n a e s s a y é 

» e n e f f e t d e l u i e n d o n n e r : i l e n m a n g e o i t v o l o n -

» t i e r s q u a n d e l l e s é t o i e n t e n c o r e t e n d r e s ; m a i s d u 

» m o m e n t o ù e l l e s c o m m e n c o i e n t à se d e s s é c h e r e t 

» à ê t r e p i q u é e s des v e r s , i l les r e j e t o i t . D e p u i s t r o i s 

» a n s q u e j e l e c o n s e r v e v i v a n t d a n s m a m é n a g e r i e , 

» sa n o u r r i t u r e o r d i n a i r e a é t é d u p a i n , q u c l q u e -

» f o i s de s p o m m e s e t de s r a c i n e s , e t sa b o i s s o n d u 

» l a i t . I l s a i s i t t o u j o u r s , q u o i q u e avec p e i n e , d a n s 

« u n e d e ses p â t e s d e d e v a n t , ce q u ' i l v e u t m a n 

a g e r , e t l a g r o s s e u r d u m o r c e a u a u g m e n t e l a d i f -

« f i c u l t é q u ' i l a d e l e s a i s i r a v e c ses d e u x o n g l e s . 

» I1 c r i e r a r e m e n t ; s o n c r i es t b r e f , e t n e se r é p è t e 

« j a m a i s d e u x f o i s d a n s l e m ê m e t e m p s . C e c r i , 

» q u o i q u e p l a i n t i f , n e r e s s e m b l e p o i n t à c e l u i d e 

» l ' a ï , s ' i l es t v r a i q u e ce s o n aï s o i t c e l u i d e sa v o i x . 

» L a s i t u a t i o n l a p l u s n a t u r e l l e d e l ' u n a u , e t q u ' i l 

» p a r o î t p r é f é r e r à t o u t e s les a u t r e s , est d e se s u s p e n -
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» cire à u n e b r a n c h e , l e c o r p s r e n v e r s é e n bas ; q u e l -

» q u e f o i s m ê m e i l d o r t d a n s c e t t e p o s i t i o n , les q u a -

» t r e p â t e s a c c r o c h é e s s u r u n m ê m e p o i n t , s o n 

« c o r p s d é c r i v a n t u n a r c . L a f o r c e d e ses m u s c l e s 

» est i n c r o y a b l e : m a i s e l l e l u i d e v i e n t i n u t i l e l o r s -

» q u ' i l m a r c h e ; c a r s o n a l l u r e n ' e n est n i m o i n s c o n -

« t r a i n t e n i m o i n s v a c i l l a n t e . C e t t e c o n f o r m a t i o n 

» seule m e p a r o î t ê t r e u n e cause d e l a pa resse d e 

» ce t a n i m a l , q u i n ' a d ' a i l l e u r s a u c u n a p p é t i t v i o -

» l e n t , e t n e r e c o n n o î t p o i n t c e u x q u i l e s o i g n e n t . » 

[ « O n c o n n o î t à C a y e n n e , d i t A L d e l a B o r d e , ' 

« d e u x e s p è c e s d e ces a n i m a u x , l ' u n e a p p e l é e pa-

» resseux honteux, l ' a u t r e mouton paresseux : c e 

l u i - c i est u n e f o i s p l u s l o n g q u e l ' a u t r e , e t d e l a 

« m ê m e g r o s s e u r ; i l a l e p o i l l o n g , é p a i s e t b l a n 

c h â t r e , p è s e e n v i r o n v i n g t - c i n q l i v r e s . I l se j e t t e 

» s u r les h o m m e s d e p u i s l e h a u t des a r b r e s , m a i s 

« d ' u n e m a n i è r e s i l o u r d e e t s i p e s a n t e , q u ' i l est 

« a i s é d e l ' é v i t e r . I l m a n g e l e j o u r c o m m e l a n u i t . 

» L e p a r e s s e u x h o n t e u x a des t a c h e s n o i r e s , p e u t 

« p e s e r d o u z e l i v r e s , se t i e n t t o u j o u r s s u r les a r -

« b r e s , m a n g e des f e u i l l e s d e b o i s c a n o n , q u i s o n t 

« r é p u t é e s p o i s o n . L e u r s b o y a u x e m p o i s o n n e n t les 

« c h i e n s q u i les m a n g e n t , e t n é a n m o i n s l e u r c h a i r 

« e s t b o n n e à m a n g e r ; m a i s ce n est q u e l e p e u p l e 

» q u i e n f a i t usage . 

L e s d e u x e s p è c e s n e f o n t q u ' u n p e t i t , q u ' i l s 

1 Ext ra i t des Observations de M. de la Borde, m é d e c i n 
du roi à Cayenne-
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» p o r t e n t t o u t d e s u i t e s u r l e d o s . I l y a g r a n d e a p -

» p a r e n c e q u e les f e m e l l e s m e t t e n t ba s s u r les a r -

« b r e s ; m a i s o n n ' e n est p a s s û r . I l s se n o u r r i s s e n t 

» d e f e u i l l e s d e m o n b i n e t d e b o i s c a n o n . L e s d e u x 

« e s p è c e s s o n t é g a l e m e n t c o m m u n e s , m a i s u n p e u 

» r a r e s a u x e n v i r o n s d e C a y e n n e . I l s se p e n d e n t 

« q u e l q u e f o i s p a r l e u r s g r i f f e s à des b r a n c h e s d ' a r -

« b r e s q u i se t r o u v e n t s u r les r i v i è r e s , e t a l o r s i l 

» es t a i s é d e c o u p e r l a b r a n c h e e t d e les f a i r e t o m -

» b e r d a n s l ' e a u ; m a i s i l s n e l â c h e n t p o i n t p r i s e , e t 

» y r e s t e n t f o r t e m e n t a t t a c h é s avec l e u r s p â t e s d e 

» d e v a n t . 

« P o u r m o n t e r s u r u n a r b r e , c e t a n i m a l é t e n d 

« n o n c h a l a m m e n t u n e d e ses p â t e s d e d e v a n t , q u ' i l 

» pose l e p l u s h a u t q u ' i l p e u t s u r l e p i e d d e l ' a r -

» b r e ; i l s ' a c c r o c h e a i n s i a v e c sa l o n g u e g r i f f e , l è v e 

» e n s u i t e s o n c o r p s l o u r d e m e n t , e t p e t i t à p e t i t p o -

» se l ' a u t r e p a i e , e t c o n t i n u e d e g r i m p e r a i n s i . T o u s 

»> ces m o u v e m e n t s s o n t e x é c u t é s avec u n e l e n t e u r 

» e t u n e n o n c h a l a n c e i n e x p r i m a b l e . S i o n e n é l è v e 

« d a n s les m a i s o n s , i l s g r i m p e n t t o u j o u r s s u r q u e l -

« q u e s p o t e a u x o u m ê m e s u r les p o r t e s , e t i l s n a i -

» m e n t pas à se t e n i r à t e r r e . S i o n l e u r p r é s e n t e u n 

» b â t o n l o r s q u ' i l s s o n t à t e r r e , i l s s 'en sa i s i s sen t t o u t 

« d e s u i t e , e t m o n t e n t j u s q u ' à l ' e x t r é m i t é , o ù i l s se 

» t i e n n e n t f o r t e m e n t a c c r o c h é s avec les p â t e s d e d e -

« v a n t , e t s e r r e n t avec t o u t l e c o r p s l ' e n d r o i t o ù i l s 

>, se s o n t a i n s i p e r c h é s . I l s o n t u n p e t i t c r i f o r t p l a i n -

» t i f e t l a n g o u r e u x q u i n e se f a i t pas e n t e n d r e d e l o i n . » 
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O n v o i t q u e l e p a r e s s e u x m o u t o n d e M . d e l a 

B o r d e est c e l u i q u e n o u s a v o n s a p p e l é unau, e t q u e 

s o n pa re s seux h o n t e u x est Y aï, d o n t n o u s a v o n s 

d o n n é les figures (planche 3 7 ) . 

M . V o s m a ë r , h a b i l e n a t u r a l i s t e e t d i r e c t e u r des 

c a b i n e t s d e S. A . S. M g r l e p r i n c e d ' O r a n g e , m a 

r e p r o c h é d e u x choses q u e j ' a i d i t e s a u s u j e t d e ces 

a n i m a u x : l a p r e m i è r e , s u r l a m a n i è r e d o n t i l s se 

l a i s s e n t q u e l q u e f o i s t o m b e r d ' u n a r b r e . V o i c i les 

e x p r e s s i o n s d e M . V o s m a ë r : 

« O n d o i t a b s o l u m e n t r e j e t e r l e r a p p o r t d e M . 

» d e B u f f o n , q u i p r é t e n d q u e ces a n i m a u x ( l ' u n a u 

» e t l ' a ï ) , t r o p l e n t s p o u r d e s c e n d r e d e l ' a r b r e , s o n t 

» o b l i g é s d e se l a i s se r t o m b e r c o m m e u n b l o c l o r s -

» q u ' i l s v e u l e n t ê t r e à t e r r e . 1 » 

C e p e n d a n t je n ' a i a v a n c é ce f a i t q u e s u r l e r a p 

p o r t d e t é m o i n s o c u l a i r e s , q u i m ' o n t a s s u r é a v o i r 

v u t o m b e r c e t a n i m a l q u e l q u e f o i s à l e u r s p i e d s ; e t 

l ' o n v o i t q u e l e t é m o i g n a g e d e M . d e l a B o r d e , m é 

d e c i n d u r o i à C a y e n n e , s ' a c c o r d e avec c e u x q u i 

m o n t r a c o n t é l e f a i t , e t q u e p a r c o n s é q u e n t l'on 

ne doit pas, c o m m e l e d i t M . V o s m a ë r , absolument 

rejeter mon rapport à ce t é g a r d . 

L e s e c o n d r e p r o c h e est m i e u x f o n d é . J ' a v o u e 

t r è s - v o l o n t i e r s q u e j ' a i f a i t u n e m é p r i s e l o r s q u e 

j ' a i d i t q u e l ' u n a u et l ' a ï n ' a v o i e n t pas d e d e n t s , e t 

Description d'un paresseux pentadacty le de Bengale; 
Amsterdam, 1767, pag. 5. 



D U K O U R I . 477 

j e n e sais p o i n t d u t o u t m a u v a i s g r é a M . V o s m a ë r 

d ' a v o i r r e m a r q u é c e t t e e r r e u r , q u i n ' e s t v e n u e q u e 

d ' u n e i n a t t e n t i o n . J ' a i m e a u t a n t u n e p e r s o n n e q u i 

m e r e l è v e d ' u n e e r r e u r , q u ' u n e a u t r e q u i m a p 

p r e n d u n e v é r i t é , p a r c e q u ' e n e f f e t u n e e r r e u r c o r 

r i g é e es t u n e v é r i t é . ] 

D U K O U R I O U P E T I T U N A U 

L ESPÈCE du kouri est voisine de celle de l'unau : 

i l e s t , à l a v é r i t é , d e m o i t i é p l u s p e t i t ; m a i s i l l u i 

r e s s e m b l e b e a u c o u p p a r l a f o r m e d u c o r p s . C e t 

a n i m a l a é t é t r o u v é d a n s u n e h a b i t a t i o n d e l a G u i a 

n e f r a n ç a i s e ; i l é t o i t d a n s l a b a s s e - c o u r , a u m i l i e u 

des p o u l e s , e t i l m a n g e o i t avec e l l e s : c e s t , d i t - o n , 

l e s e u l i n d i v i d u d e c e t t e e s p è c e q u e l ' o n a i t v u à 

C a y e n n e , d ' o ù i l n o u s a é t é e n v o y é p o u r l e C a b i n e t 

d u r o i , s o u s l e n o m d e kouri; m a i s n o u s n ' a v o n s 

e u a u c u n e i n f o r m a t i o n s u r ses h a b i t u d e s n a t u r e l 

l e s , e t n o u s s o m m e s o b l i g é s d e n o u s r e s t r e i n d r e à 

u n e s i m p l e d e s c r i p t i o n . 

Ce p e t i t u n a u r e s s e m b l e a u g r a n d p a r u n c a r a c 

t è r e e s s e n t i e l : i l n a , c o m m e l u i , q u e d e u x d o i g t s 

a u £ p i e d s d e d e v a n t , a u l i e u q u e l ' a ï e n a t r o i s , e t 

p a r c o n s é q u e n t i l es t d ' u n e e s p è c e d i f f é r e n t e d e 

c e l l e d e l ' a ï ; i l n ' a q u e d o u z e p o u c e s d e l o n g u e u r , 

d e p u i s l ' e x t r é m i t é d u n e z j u s q u ' à l ' o r i g i n e d e l a 
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d i c t i o n s s u r l a n a t u r e e t les m œ u r s d e ce t a n i m a l , 

m ' o n t p a r u v e n i r d e ce q u ' i l s n ' e n o n t pas d i s t i n 

g u é les d e u x e s p è c e s , e t q u ' i l s r a p p o r t e n t q u e l q u e 

f o i s d e l ' u n e ce q u i a p p a r t i e n t à l ' a u t r e . D ' a b o r d i l 

n e f a u t pas c o n f o n d r e l ' o u r s d e t e r r e avec l ' o u r s d e 

m e r , a p p e l é c o m m u n é m e n t ours blanc, ours de la 

mer Glaciale; ce s o n t d e u x a n i m a u x t r è s - d i f f é r e n t s 

t a n t p o u r l a f o r m e d u c o r p s q u e p o u r les h a b i t u 

des n a t u r e l l e s : e n s u i t e i l f a u t d i s t i n g u e r d e u x es

p è c e s d a n s les o u r s t e r r e s t r e s , les b r u n s e t les n o i r s , 

l e s q u e l s , n ' a y a n t pas les m ê m e s i n c l i n a t i o n s , les 

m ê m e s a p p é t i t s n a t u r e l s , n e p e u v e n t pas ê t r e r e 

g a r d é s c o m m e des v a r i é t é s d ' u n e seu le e t m ê m e es

p è c e , m a i s d o i v e n t ê t r e c o n s i d é r é s c o m m e d e u x 

e s p è c e s d i s t i n c t e s e t s é p a r é e s . D e p l u s , i l y a e n c o 

r e des o u r s de t e r r e q u i s o n t b l a n c s , e t q u i , q u o i 

q u e r e s s e m b l a n t s p a r l a c o u l e u r a u x o u r s d e m e r , 

e n d i f f è r e n t p a r t o u t l e r e s t e a u t a n t q u e les a u t r e s 

o u r s . O n t r o u v e ces o u r s b l a n c s t e r r e s t r e s d a n s l a 

Ursus, Gesner, Hist. quadr., pag. 941. Icon. animal. 
quadr., pag. 65. 

Ursus, Ray, Synops. animal, quadrup., p3g. 17.1. 
Ursus caudâ abruptâ, ursus vulgô, Linnaeus. 
Ursus, K l e i n , de Quadrup., pag. 82. 
Ursus niger, caudâ unicolore.... Ursus, Rrisson, Regn. 

animal., pag. 258. 
1 Nous comprenons i c i sous la d é n o m i n a t i o n d'ours bruns, 

ceux q u i sont b runs , fauves, r o u x , rougedtres; et par celle 
d'ours noirs ceux q u i sont n o i r â t r e s , aussi bien que t o u t - à -
fa i t noirs. 











DE L 'OURS. 48» 

g r a n d e T a r t a n e , 1 e n M o s c o v i e , e n L i t h u a n i e , e t 

d a n s les a u t r e s p r o v i n c e s d u N o r d . Ce n 'es t pas l a 

r i g u e u r d u c l i m a t q u i les f a i t b l a n c h i r p e n d a n t l ' h i 

v e r , c o m m e les h e r m i n e s o u les l i è v r e s ; ces o u r s 

n a i s s e n t b l a n c s e t d e m e u r e n t b l a n c s e n t o u t t e m p s : 

i l f a u d r o i l d o n c e n c o r e les r e g a r d e r c o m m e u n e 

q u a t r i è m e e s p è c e , s ' i l n e se t r o u v o i t au s s i des o u r s 

à p o i l m ê l é d e b r u n e t d e b l a n c , ce q u i d é s i g n e 

u n e r a c e i n t e r m é d i a i r e e n t r e c e t o u r s b l a n c t e r r e s 

t r e e t l ' o u r s b r u n o u n o i r ; p a r c o n s é q u e n t l ' o u r s 

b l a n c t e r r e s t r e n ' e s t q u ' u n e v a r i é t é d e l ' u n e o u d e 

l ' a u t r e d e ces e s p è c e s . 

O n t r o u v e d a n s les A l p e s l ' o u r s b r u n assez c o m 

m u n é m e n t , e t r a r e m e n t l ' o u r s n o i r , q u i se t r o u v e 

a u c o n t r a i r e e n g r a n d n o m b r e d a n s les f o r ê t s des 

p a y s s e p t e n t r i o n a u x d e l ' E u r o p e e t d e l ' A m é r i q u e . 

L e b r u n est f é r o c e e t c a r n a s s i e r ; l e n o i r n est q u e 

f a r o u c h e , e t r e f u s e c o n s t a m m e n t d e m a n g e r d e l a 

c h a i r . N o u s n e p o u v o n s pas e n d o n n e r u n t é m o i 

g n a g e p l u s n e t e t p l u s r é c e n t q u e c e l u i d e M . d u 

P r a t z . V o i c i ce q u ' i l e n d i t d a n s s o n Histoire de la 

Louisiane : « L o u r s 2 p a r o î t l ' h i v e r d a n s l a L o u i s i a 

n e , p a r c e q u e les ne iges q u i c o u v r e n t les t e r r e s 

» d u N o r d , l ' e m p ê c h a n t d e t r o u v e r sa n o u r r i t u r e , 

» l e c h a s s e n t des pays s e p t e n t r i o n a u x ; i l v i t d e f r u i t s , 

« e n t r e a u t r e s d e g l a n d s e t d e r a c i n e s , e t ses m e t s 

Relation de la grande Tartarie; A m s t e r d a m , 1737, 
i n - 1 2 , pag. 8. 

I l s'agit i c i de l 'ours noi r , et non de l 'ours b r u n . 



482 Q U A D R U P È D E S . 

« l e s p l u s d é l i c i e u x s o n t l e m i e l e t l e l a i t : l o r s q u ' i l 

« e n r e n c o n t r e , i l se l a i s s e r o i t p l u t ô t t u e r q u e d e 

» q u i t t e r p r i s e . M a l g r é l a p r é v e n t i o n o ù l ' o n est q u e 

« l ' o u r s est c a r n a s s i e r , j e p r é t e n d s , avec t o u s c e u x 

» d e ce t t e p r o v i n c e e t des p a y s c i r c o n v o i s i n s , q u ' i l 

« n e l ' es t n u l l e m e n t : i l n ' e s t j a m a i s a r r i v é q u e ces 

« a n i m a u x a i e n t d é v o r é des h o m m e s , m a l g r é l e u r 

» m u l t i t u d e e t l a f a i m e x t r ê m e q u ' i l s s o u f f r e n t q u e l -

» q u e f o i s , p u i s q u e m ê m e d a n s ce cas i l s n e m a n g e n t 

» p o i n t l a v i a n d e d e b o u c h e r i e q u ' i l s r e n c o n t r e n t . 

» D a n s l e t e m p s q u e je d e m e u r o i s a u x N a t c h e z , i l y 

» e u t u n h i v e r s i r u d e d a n s les t e r r e s d u N o r d , q u e 

» ces a n i m a u x d e s c e n d i r e n t e n g r a n d e q u a n t i t é ; i l s 

« é t o i e n t s i c o m m u n s , q u ' i l s s ' a f f a m o i e n t les u n s les 

« a u t r e s , e t é t o i e n t t r è s - m a i g r e s ; l a g r a n d e f a i m les 

« f a i s o i t s o r t i r des b o i s q u i b o r d e n t l e f l e u v e : o n 

« l e s v o y o i t c o u r i r l a n u i t d a n s les h a b i t a t i o n s e t 

•> e n t r e r d a n s les c o u r s q u i n é t o i e n t pas b i e n f e r -

> m é e s ; i l s y t r o u v o i e n t des v i a n d e s e x p o s é e s a u 

» f r a i s , i l s n 'y t o u c h o i e n t p o i n t , e t m a n g e o i e n t s e u 

l e m e n t les g r a i n s q u ' i l s p o u v o i e n t r e n c o n t r e r . 

» C ' é t o i t a s s u r é m e n t d a n s u n e p a r e i l l e o c c a s i o n , e t 

» d a n s u n b e s o i n auss i p r e s s a n t , q u ' i l s a u r o i e n t d û 

• m a n i f e s t e r l e u r f u r e u r c a r n a s s i è r e , s i p e u q u ' i l s 

» eus sen t é t é d e c e t t e n a t u r e . I l s n ' o n t j a m a i s t u é 

« d ' a n i m a u x p o u r les d é v o r e r ; e t p o u r p e u q u ' i l s 

« f u s s e n t c a r n a s s i e r s , i l s n a b a n d o n n e r o i e n t pas les 

« p a y s c o u v e r t s d e n e i g e , o û i l s t r o u v e r o i e n t des 

h o m m e s et des a n i m a u x à d i s c r é t i o n , p o u r a l l e r 
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» a u l o i n c h e r c h e r d e s f r u i t s e t des r a c i n e s , n o u r 

r i t u r e q u e les b ê t e s c a r n a s s i è r e s r e f u s e n t d e m a n 

ager. 1 » M . d u P r a t z a j o u t e d a n s u n e n o t e , q u e d e 

pu i s q u ' i l a é c r i t c e t a r t i c l e , i l a a p p r i s a v e c c e r t i 

t u d e q u e d a n s l es m o n t a g n e s d e S a v o i e i l y a d e u x 

sortes d ' o u r s : les u n s n o i r s , c o m m e c e u x d e l a 

L o u i s i a n e , q u i n e s o n t p o i n t c a r n a s s i e r s ; les a u t r e s 

rouges, q u i s o n t a u s s i c a r n a s s i e r s q u e les l o u p s . L e 

b a r o n d e l a H o n t a n d i t 1 q u e les o u r s d u C a n a d a 

sont e x t r ê m e m e n t n o i r s e t p e u d a n g e r e u x ; q u ' i l s 

n ' a t t a q u e n t j a m a i s les h o m m e s , à m o i n s q u o n n e 

t i r e dessus e t q u ' o n n e les b l e s s e ; e t i l d i t a u s s i 3 q u e 

les o u r s r o u g e â t r e s s o n t m é c h a n t s , q u ' i l s v i e n n e n t 

e f f r o n t é m e n t a t t a q u e r les c h a s s e u r s , a u l i e u q u e 

les n o i r s s ' e n f u i e n t . 

W o r m i u s a é c r i t q u o n c o n n o î t t r o i s o u r s e n I N o r -

w è g e : l e p r e m i e r (bressdiur), t r è s - g r a n d , q u i n est 

pas t o u t - à - f a i t n o i r , m a i s b r u n , e t q u i n est pas si 

n u i s i b l e q u e les a u t r e s , n e v i v a n t q u e d ' h e r b e s e t 

de f e u i l l e s d ' a r b r e s ; l e s e c o n d (ildgiersdiw), p l u s 

p e t i t , p l u s n o i r , c a r n a s s i e r , e t a t t a q u a n t s o u v e n t 

les c h e v a u x e t les a u t r e s a n i m a u x , s u r t o u t e n a u 

t o m n e ; l e t r o i s i è m e (myrebiorn), q u i est l e p l u s p e 

t i t de t o u s , e t q u i n e l a i s s e pas d ' ê t r e n u i s i b l e . I l 

se n o u r r i t , d i t - i l , d e f o u r m i s , e t se p l a î t à r e n v e r -

1 Histoire de ta Louisiane par M. le Page du Pratz; 
Paris, i ; 5 8 , i n - 1 2 , t o m . I I , pag. 77 et suiv. 

a Tom. I e r de ses Voyages, pag. 86. 
3 Tom. I I , pag. 4«-
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s c r les f o u r m i l i è r e s . O n a r e m a r q u é ( a j o u t e - t - i l 

sans p r e u v e ) q u e ces t r o i s e s p è c e s se m ê l e n t , e t 

p r o d u i s e n t e n s e m b l e des e s p è c e s i n t e r m é d i a i r e s ; 

q u e c e u x q u i s o n t ca rnas s i e r s a t t a q u e n t les t r o u 

p e a u x , f o u l e n t t o u t e s les b ê t e s c o m m e le l o u p , e t 

n ' e n d é v o r e n t q u u n e o u d e u x ; q u e , q u o i q u e c a r 

nas s i e r s , i l s m a n g e n t des f r u i t s s a u v a g e s ; e t q u e , 

q u a n d i l y a u n e g r a n d e q u a n t i t é d e so rbes , i l s s o n t 

p l u s à c r a i n d r e q u e j a m a i s , p a r c e q u e ce f r u i t a -

c e r b e l e u r agace s i f o r t les d e n t s , q u ' i l n ' y a q u e l e 

s a n g et l a g ra i s se q u i p u i s s e n t l e u r ô t e r ce t agace 

m e n t q u i les e m p ê c h e d e m a n g e r . M a i s l a p l u p a r t 

d e ces f a i t s r a p p o r t é s p a r W o r m i u s m e p a r o i s s e n t 

f o r t é q u i v o q u e s ; c a r i l n ' y a p o i n t d ' e x e m p l e q u e 

des a n i m a u x d o n t les a p p é t i t s s o n t c o n s t a m m e n t 

d i f f é r e n t s , c o m m e d a n s les d e u x p r e m i è r e s e s p è 

ces , d o n t les u n s n e m a n g e n t q u e d e l ' h e r b e e t des 

f e u i l l e s , e t les a u t r e s d e l a c h a i r e t d u s a n g , se m ê 

l e n t e n s e m b l e e t p r o d u i s e n t u n e e s p è c e i n t e r m é 

d i a i r e . D ' a i l l e u r s ce s o n t i c i les o u r s n o i r s q u i s o n t 

ca rnas s i e r s , e t les b r u n s q u i s o n t f r u g i v o r e s ; ce q u i 

es t a b s o l u m e n t c o n t r a i r e à l a v é r i t é . D e p l u s , l e P . 

R z a c z y n s k i , P o l o n a i s , 2 e t M . K l e i n , d e D a n t z i c k , 3 

q u i o n t p a r l é des o u r s d e l e u r p a y s , n ' e n a d m e t 

t e n t q u e d e u x e s p è c e s , les n o i r s e t les b r u n s o u 

r o u x ; e t p a r m i ces d e r n i e r s , des g r a n d s e t des p e -

1 Mus. worm., pag. 5 i 8 . 
2 Auct. Hist. nat-, pag. 32. 
3 De Quadrup., pag. 82. 
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t i t s . U s d i s e n t q u e ces o u r s n o i r s s o n t les p l u s r a 

res , q u e les b r u n s s o n t a u c o n t r a i r e f o r t c o m m u n s , 

q u e ce s o n t les o u r s n o i r s q u i s o n t les p l u s g r a n d s 

e t q u i m a n g e n t les f o u r m i s , e t e n f i n q u e les g r a n d s 

o u r s b r u n s o u r o u x s o n t les p l u s n u i s i b l e s e t les 

p l u s c a r n a s s i e r s . Ces t é m o i g n a g e s , a u s s i - b i e n q u e 

c e u x d e M . d u P r a t z e t d u b a r o n d e l a H o n t a n , 

s o n t , c o m m e l ' o n v o i t , t o u t - à - f a i t o p p o s é s à c e l u i 

d e W o r m i u s q u e j e v i e n s d e c i t e r . E n e f f e t , i l p a 

r o î t c e r t a i n q u e les o u r s r o u g e s , r o u x o u b r u n s , 

q u i se t r o u v e n t n o n - s e u l e m e n t e n S a v o i e , m a i s 

dans les h a u t e s m o n t a g n e s , d a n s les vastes f o r ê t s , 

et d a n s p r e s q u e t o u s les d é s e r t s d e l a t e r r e , d é v o 

r e n t les a n i m a u x v i v a n t s , e t m a n g e n t m ê m e les v o i 

r i e s les p l u s i n f e c t e s . L e s o u r s n o i r s n ' h a b i t e n t g u è 

r e q u e les p a y s f r o i d s ; m a i s o n t r o u v e des o u r s 

b r u n s o u r o u x d a n s les c l i m a t s f r o i d s e t t e m p é r é s , 

e t m ê m e d a n s les r é g i o n s d u m i d i . I l s é t o i e n t c o m 

m u n s chez les G r e c s ; les R o m a i n s e n f a i s o i e n t ve

n i r d e L i b y e p o u r s e r v i r à l e u r s s p e c t a c l e s ' : i l s 'en 

t r o u v e à l a C h i n e , 2 a u J a p o n , 3 e n A r a b i e , e n E g y p 

t e , e t j u s q u e d a n s l ' î l e d e J a v a . 4 A r i s t o t e p a r l e aus -

Herodot. Solin. Crinit., etc. Quod freno iibyci do-
mantur ursi, d i t M a r t i a l . 

Histoire générale des Voyages, t o m . I I I , pag. 492. 
Histoire naturelle du Japon, par K œ m p f e r , t. I , p . 109. 

3 Strabo, l i b . x v i . Prosp. Alpin-, pag. 233. 
4 Voyage autour du Monde, de le Gentil; Paris , 1725, 

tom. I I I , pag. 85. 

x m . 3 i 
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s i des o u r s b l a n c s t e r r e s t r e s , e t r e g a r d e ce t t e d i f f é 

r e n c e d e c o u l e u r c o m m e a c c i d e n t e l l e , e t p r o v e 

n a n t , d i t - i l , d ' u n d é f a u t d a n s l a g é n é r a t i o n . " I l y 

a d o n c des o u r s d a n s t o u s les pays d é s e r t s , escar

p é s o u c o u v e r t s ; m a i s o n n e n t r o u v e p o i n t d a n s 

les r o y a u m e s b i e n p e u p l é s , n i d a n s les t e r r e s d é 

c o u v e r t e s e t c u l t i v é e s : i l n ' y e n a p o i n t en F r a n c e , 

n o n p l u s q u ' e n A n g l e t e r r e , s i ce n ' e s t p e u t - ê t r e 

q u e l q u e s - u n s d a n s les m o n t a g n e s les m o i n s f r é 

q u e n t é e s . 

L ' o u r s est n o n - s e u l e m e n t s a u v a g e , m a i s s o l i t a i 

r e ; i l f u i t p a r i n s t i n c t t o u t e s o c i é t é ; i l s ' é l o i g n e des 

l i e u x o ù les h o m m e s o n t a c c è s ; i l n e se t r o u v e à 

s o n aise q u e d a n s les e n d r o i t s q u i a p p a r t i e n n e n t 

e n c o r e à l a v i e i l l e n a t u r e : u n e c a v e r n e a n t i q u e 

d a n s des r o c h e r s i n a c c e s s i b l e s , u n e g r o t t e f o r m é e 

p a r l e t e m p s d a n s l e t r o n c d ' u n v i e u x a r b r e , a u m i 

l i e u d ' u n e é p a i s s e f o r ê t , l u i s e r v e n t d e d o m i c i l e ; i l 

s'y r e t i r e s e u l , y passe u n e p a r t i e d e l ' h i v e r sans 

p r o v i s i o n s , sans e n s o r t i r p e n d a n t p l u s i e u r s s e m a i 

nes . C e p e n d a n t i l n ' e s t p o i n t e n g o u r d i n i p r i v é de 

s e n t i m e n t , c o m m e le l o i r o u l a m a r m o t t e ; m a i s 

c o m m e i l est n a t u r e l l e m e n t g r a s , e t q u ' i l l ' es t e x 

c e s s i v e m e n t s u r l a f i n d e l ' a u t o m n e , t e m p s a u q u e l 

i l se r e c è l e , c e t t e a b o n d a n c e d e g ra i s se l u i f a i t s u p 

p o r t e r l ' a b s t i n e n c e , e t i l n e s o r t d e sa b a u g e q u e 

'Jristot., de Admir., cap. 140. Idem, de Gen. animal., 
l i b . v , cap. f». 
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l o r s q u ' i l se s e n t a f f a m é . O n p r é t e n d q u e c 'est a u 

b o u t d ' e n v i r o n q u a r a n t e j o u r s q u e les m â l e s s o r 

t e n t d e l e u r s r e t r a i t e s , m a i s q u e les f e m e l l e s y r e s 

t e n t q u a t r e m o i s , p a r c e q u ' e l l e s y f o n t l e u r s p e t i t s . * 

J ' a i p e i n e à c r o i r e q u e l l e s p u i s s e n t n o n - s e u l e m e n t 

s u b s i s t e r , m a i s e n c o r e n o u r r i r l e u r s p e t i t s sans 

p r e n d r e e l l e s - m ê m e s a u c u n e n o u r r i t u r e p e n d a n t 

u n a u s s i l o n g e space d e t e m p s . O n c o n v i e n t q u ' e l 

les s o n t e x c e s s i v e m e n t grasses l o r s q u ' e l l e s s o n t p l e i 

nes; q u e d ' a i l l e u r s é t a n t v ê t u e s d ' u n p o i l t r è s - é p a i s , 

d o r m a n t l a p l u s g r a n d e p a r t i e d u t e m p s , e t n e se 

d o n n a n t a u c u n m o u v e m e n t , e l l e s d o i v e n t p e r d r e 

t r è s - p e u p a r l a t r a n s p i r a t i o n ; m a i s s ' i l est v r a i q u e 

les m â l e s s o r t e n t a u b o u t d e q u a r a n t e j o u r s , p r e s 

s é s p a r l e b e s o i n d e p r e n d r e d e l a n o u r r i t u r e , i l 

n ' es t pas n a t u r e l d ' i m a g i n e r q u e les f e m e l l e s n e 

s o i e n t pas e n c o r e p l u s p r e s s é e s d u m ê m e b e s o i n 

a p r è s q u ' e l l e s o n t m i s bas , e t l o r s q u e a l l a i t a n t l e u r s 

p e t i t s , e l les se t r o u v e n t d o u b l e m e n t é p u i s é e s , à 

m o i n s q u e l ' o n n e v e u i l l e s u p p o s e r q u ' e l l e s e n d é 

v o r e n t q u e l q u e s - u n s avec les e n v e l o p p e s e t t o u t l e 

reste d u p r o d u i t s u p e r f l u d e l e u r a c c o u c h e m e n t , ce 

q u i n e m e p a r o î t pas v r a i s e m b l a b l e , m a l g r é l ' e x e m 

p l e des c h a t t e s , q u i m a n g e n t q u e l q u e f o i s l e u r s p e 

t i t s . A u r e s t e , n o u s n e p a r l o n s i c i q u e d e l ' e s p è c e 

des o u r s b r u n s , d o n t les m â l e s d é v o r e n t e n e f f e t les 

o u r s o n s n o u v e a u - n é s , l o r s q u ' i l s les t r o u v e n t d a n s 

' Arislot., Hist. animal., l i b . v m , cap. 17. 
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l e u r s n i d s ; m a i s les f e m e l l e s , a u c o n t r a i r e , s e m 

b l e n t les a i m e r j u s q u ' à l a f u r e u r : e l les s o n t , l o r s 

q u ' e l l e s o n t m i s bas , p l u s f é r o c e s , p l u s d a n g e r e u 

ses q u e les m â l e s ; e l les c o m b a t t e n t e t s ' exposen t à 

t o u t p o u t s a u v e r l e u r s p e t i t s , q u i n e s o n t p o i n t i n 

f o r m e s e n n a i s s a n t , c o m m e l ' o n t d i t les a n c i e n s , e t 

q u i , l o r s q u ' i l s s o n t n é s , c r o i s s e n t à p e u p r è s auss i 

v i l e q u e les a u t r e s a n i m a u x : i l s s o n t p a r f a i t e m e n t 

f o r m é s d a n s l e s e i n d e l e u r m è r e ; ' e t s i les f œ t u s o u 

les j e u n e s o u r s o n s o n t p a r u i n f o r m e s a u p r e m i e r 

c o u p d ' œ i l , c 'est q u e l ' o u r s a d u l t e l ' es t l u i - m ê m e 

p a r l a m a s s e , la g r o s s e u r e t l a d i s p r o p o r t i o n d u 

c o r p s e t des m e m b r e s ; e t l ' o n sa i t q u e d a n s t o u t e s 

les e s p è c e s l e f œ t u s o u l e p e t i t n o u v e a u - n é est p l u s 

d i s p r o p o r t i o n n é q u e l ' a n i m a l a d u l t e . 

L e s o u r s se r e c h e r c h e n t e n a u t o m n e : l a f e m e l l e 

es t , d i t - o n , p l u s a r d e n t e q u e l e m â l e ; o n p r é t e n d 

q u e l l e se c o u c h e s u r l e d o s p o u r l e r e c e v o i r , q u e l 

l e l ' e m b r a s s e é t r o i t e m e n t , q u e l l e l e r e t i e n t l o n g 

t e m p s , e t c . : m a i s i l est p l u s c e r t a i n q u ' i l s s ' a c c o u 

p l e n t à l a m a n i è r e des q u a d r u p è d e s . L o n a v u des 

o u r s c a p t i f s s ' a c c o u p l e r e t p r o d u i r e ; s e u l e m e n t o n 

n a pas o b s e r v é c o m b i e n d u r e l e t e m p s d e l a ges 

t a t i o n . A r i s t o t e d i t q u ' i l n ' e s t q u e d e t r e n t e j o u r s . 

1 In museo iUust. scnatûs Bononiensis ursulum à cœ~ 
so matris utero extractum, et omnibus suis partibus for-
malum, in vase vitrco adhuc servamus. ( A l d r o v . , de 
Quadrup. digit., pag. 120.) 

Aris tote , Hist. animal., l i b . v i , cap. 3o. 
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C o m m e p e r s o n n e n ' a c o n t r e d i t ce f a i t , e t q u e n o u s 

n a v o n s p u l e v é r i f i e r , n o u s n e p o u v o n s a u s s i n i l e 

n i e r , n i l ' a s s u r e r ; n o u s r e m a r q u e r o n s s e u l e m e n t 

q u ' i l n o u s p a r o î t d o u t e u x , i ° p a r c e q u e l ' o u r s est 

u n g r o s a n i m a l , e t q u e p l u s les a n i m a u x s o n t g r o s , 

p l u s i l f a u t d e t e m p s p o u r les f o r m e r d a n s l e s e i n 

de l a m è r e ; 2 0 p a r c e q u e les j e u n e s o u r s c r o i s s e n t 

assez l e n t e m e n t ; i l s s u i v e n t l e u r m è r e , e t o n t b e 

s o i n d e ses s e c o u r s p e n d a n t u n a n o u d e u x ; 3° p a r 

ce q u e l ' o u r s n e p r o d u i t q u ' e n p e t i t n o m b r e , u n , 

d e u x , t r o i s , q u a t r e , e t j a m a i s p l u s d e c i n q ; p r o 

p r i é t é c o m m u n e avec t o u s les g r o s a n i m a u x , q u i 

ne p r o d u i s e n t pas b e a u c o u p d e p e t i t s , e t q u i l e s 

p o r t e n t l o n g - t e m p s ; 4 ° p a r c e q u e l ' o u r s v i t v i n g t 

o u v i n g t - c i n q a n s , e t q u e l e t e m p s d e l a g e s t a t i o n 

et c e l u i d e l ' a c c r o i s s e m e n t s o n t o r d i n a i r e m e n t p r o 

p o r t i o n n é s à l a d v i r é e d e l a v i e . A n e r a i s o n n e r q u e 

su r ces a n a l o g i e s , q u i m e p a r o i s s e n t f o n d é e s , j e c r o i -

r o i s d o n c q u e l e t e m p s d e l a g e s t a t i o n d a n s l ' o u r s 

est a u m o i n s d e q u e l q u e s m o i s . Q u o i q u ' i l e n s o i t , 

i l p a r o î t q u e l a m è r e a l e p l u s g r a n d s o i n d e ses 

p e t i t s ; e l l e l e u r p r é p a r e u n l i t d e m o u s s e et d ' h e r 

bes d a n s l e f o n d d e sa c a v e r n e , e t les a l l a i t e j u s q u à 

ce q u ' i l s p u i s s e n t s o r t i r a v e c e l l e . E l l e m e t bas e n 

h i v e r , e t ses p e t i t s c o m m e n c e n t à l a s u i v r e a u p r i n 

t e m p s . L e m â l e e t l a f e m e l l e n ' h a b i t e n t p o i n t e n 

s e m b l e ; i l s o n t c h a c u n l e u r r e t r a i t e s é p a r é e , e t m ê 

m e f o r t é l o i g n é e . L o r s q u ' i l s n e p e u v e n t t r o u v e r u n e 

g r o t t e p o u r se g î t e r , i l s cassen t e t r a m a s s e n t d u 
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b o i s p o u r se f a i r e u n e l o g e , q u ' i l s r e c o u v r e n t d ' h e r 

bes e t d e f e u i l l e s , a u p o i n t d e l a r e n d r e i m p é n é 

t r a b l e à l ' e a u . * 

L a v o i x d e l ' o u r s est u n g r o n d e m e n t , u n g r o s m u r 

m u r e , s o u v e n t m ê l é d ' u n f r é m i s s e m e n t d e d e n t s 

q u ' i l f a i t s u r t o u t e n t e n d r e l o r s q u o n l ' i r r i t e ; i l est 

t r è s - s u s c e p t i b l e d e c o l è r e , e t sa c o l è r e t i e n t t o u 

j o u r s d e l a f u r e u r , e t s o u v e n t d u c a p r i c e : q u o i 

q u ' i l p a r o i s s e d o u x p o u r s o n m a î t r e , e t m ê m e o -

b é i s s a n t l o r s q u ' i l est a p p r i v o i s é , i l f a u t t o u j o u r s 

s 'en d é f i e r , e t l e t r a i t e r avec c i r c o n s p e c t i o n , s u r 

t o u t n e l e pas f r a p p e r a u b o u t d u nez , n i l e t o u 

c h e r a u x p a r t i e s d e l a g é n é r a t i o n . O n l u i a p p r e n d 

à se t e n i r d e b o u t , à g e s t i c u l e r , à d a n s e r ; i l s e m b l e 

m ê m e é c o u t e r l e s o n des i n s t r u m e n t s e t s u i v r e 

g r o s s i è r e m e n t l a m e s u r e ; m a i s p o u r l u i d o n n e r cet

t e e s p è c e d ' é d u c a t i o n , i l f a u t l e p r e n d r e j e u n e et 

l e c o n t r a i n d r e p e n d a n t t o u t e sa v i e ; l ' o u r s q u i a 

d e l ' â g e n e s ' a p p r i v o i s e n i n e se c o n t r a i n t p l u s ; i l 

est n a t u r e l l e m e n t i n t r é p i d e , o u t o u t a u m o i n s i n 

d i f f é r e n t a u d a n g e r . L ' o u r s sauvage n e se d é t o u r n e 

pas d e s o n c h e m i n , n e f u i t pas à l ' a s p e c t d e l ' h o m 

m e ; c e p e n d a n t o n p r é t e n d q u e p a r u n c o u p d e 

s i f f l e t o n l e s u r p r e n d , o n l ' é t o n n e a u p o i n t q u ' i l 

s ' a r r ê t e e t se l è v e s u r les p i e d s d e d e r r i è r e ' : c'est 

le t e m p s q u ' i l faut p r e n d r e p o u r l e t i r e r e t t â c h e r 

d e l e t u e r ; c a r s ' i l n ' e s t q u e b l e s s é , i l v i e n t d e f u -

' Voyages de Regnard, t o m . I , pag. 5 ; et 38. 
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r i e se j e t e r s u r l e t i r e u r , e t l ' e m b r a s s a n t des p â t e s 

d e d e v a n t , i l 1 e t o u f f e r o i t s ' i l n ' é t o i t s e c o u r u . 1 

O n chasse e t o n p r e n d les o u r s d e p l u s i e u r s f a 

ç o n s e n S u è d e , e n N o r w è g e , e n P o l o g n e , e t c . L a 

m a n i è r e , d i t - o n , l a m o i n s d a n g e r e u s e d e les p r e n 

d r e , es t d e les e n i v r e r e n j e t a n t d e l ' e a u - d e - v i e s u r 

l e m i e l , q u ' i l s a i m e n t b e a u c o u p , e t q u ' i l s c h e r 

c h e n t d a n s les t r o n c s d ' a r b r e s . À l a L o u i s i a n e e t 

e n C a n a d a , o ù l es o u r s n o i r s s o n t t r è s - c o m m u n s , e t 

o ù i l s n e n i c h e n t pas d a n s les c a v e r n e s , m a i s d a n s 

d e v i e u x a r b r e s m o r t s s u r p i e d e t d o n t l e c œ u r est 

p o u r i , o n les p r e n d e n m e t t a n t l e f e u d a n s l e u r s 

m a i s o n s . 3 C o m m e i l s m o n t e n t t r è s - a i s é m e n t s u r les 

a r b r e s , i l s s ' é t a b l i s s e n t r a r e m e n t à r ez d e t e r r e , e t 

q u e l q u e f o i s i l s s o n t n i c h é s à t r e n t e e t q u a r a n t e 

p i e d s d e h a u t e u r . S i c 'est u n e m è r e a v e c ses p e t i t s , 

e l l e d e s c e n d l a p r e m i è r e , o n l a t u e a v a n t q u e l l e 

s o i t à t e r r e ; les p e t i t s d e s c e n d e n t e n s u i t e , o n l es 

p r e n d e n l e u r p a s s a n t u n e c o r d e , a u c o u , e t o n les 

e m m è n e p o u r les é l e v e r o u p o u r les m a n g e r , c a r 

l a c h a i r d e l ' o u r s o n est d é l i c a t e e t b o n n e : c e l l e d e 

l ' o u r s est m a n g e a b l e ; m a i s c o m m e e l l e est m ê l é e 

d ' u n e g r a i s s e h u i l e u s e , i l n ' y a g u è r e q u e les p i e d s , 

1 Voyages de Regnard, tom. I, pag. 07 et 38. Histoire 
delà Louisiane, par M . le Page d u Pratz, t o m . I I , p . 81 . 

Voyages de Regnard, t o m . I , pag. 53. 
Mémoires sur la Louisiane, par M . D u m o n t ; Pa r i s , 

1753, pag. 75 et suiv. Histoire de ta Louisiane, par M . le 
Page d u Pratz , t o m . I I , pag. 87. 
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d o n t l a s u b s t a n c e est p l u s f e r m e , q u o n p u i s s e r e 

g a r d e r c o m m e u n e v i a n d e d é l i c a t e . 
o 

L a chasse d e l ' o u r s , sans ê t r e f o r t d a n g e r e u s e , 
est t r è s - u t i l e l o r s q u o n l a f a i t avec q u e l q u e s u c c è s ; 

l a p e a u est d e t o u t e s les f o u r r u r e s g r o s s i è r e s c e l l e 

q u i a l e p l u s d e p r i x , e t la q u a n t i t é d h u i l e q u e l ' o n 

t i r e d ' u n s e u l o u r s est f o r t c o n s i d é r a b l e . O n m e t 

d ' a b o r d l a c h a i r e t l a g ra i s se c u i r e e n s e m b l e d a n s 

u n e c h a u d i è r e ; l a g ra i sse se s é p a r e . « E n s u i t e , d i t 

» A L d u P r a t z , ' o n l a p u r i f i e en y j e t a n t , l o r s q u e l l e 

« e s t f o n d u e et t r è s - c h a u d e , d u sel e n b o n n e q u a n 

t i t é et d e l ' e a u p a r a s p e r s i o n ; i l se f a i t u n e d é t o -

» n a t i o n , e t i l s 'en é l è v e u n e f u m é e é p a i s s e q u i e m -

» p o r t e avec e l l e l a m a u v a i s e o d e u r d e l a gra isse . 

» L a f u m é e é t a n t p a s s é e , e t l a g ra i s se é t a n t e n c o r e 

« p l u s q u e t i è d e , o n l a verse d a n s u n p o t , o ù o n 

« l a la isse r e p o s e r h u i t o u d i x j o u r s ; a u b o u t d e ce 

» t e m p s o n v o i t n a g e r dessus u n e h u i l e c l a i r e , q u o n 

» e n l è v e avec u n e c u i l l e r : c e t t e h u i l e est auss i b o n -

» n e q u e l a m e i l l e u r e h u i l e d ' o l i v e , e t s e r t a u x m ê -

» m e s usages. A u - d e s s o u s o n t r o u v e u n s a i n d o u x 

« a u s s i b l a n c , m a i s u n p e u p l u s m o u q u e l e s a i n -

« d o u x d e p o r c ; i l s e r t a u x b e s o i n s d e l a c u i s i n e , 

» e t i l n e l u i r e s t e a u c u n g o û t d é s a g r é a b l e , n i a u -

» c u n e m a u v a i s e o d e u r . » M . D u m o n t , d a n s ses Mé

moires sur la Louisiane, s a c c o r d e avec A I . d u P r a t z , 

e t i l d i t d e p l u s q u e d ' u n s e u l o u r s o n t i r e q u e l -

! Histoire de la Louisiane, t o m . I l , pag. 89 et 90. 
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q u e f o i s p l u s d e c e n t v i n g t p o t s d e c e t t e h u i l e o u 

g r a i s s e ; q u e les s auvages e n t r a i t e n t b e a u c o u p avec 

les F r a n ç a i s ; q u e l l e est t r è s - b e l l e , t r è s - s a i n e e t t r è s -

b o n n e ; q u e l l e n e se f i g e g u è r e q u e p a r u n g r a n d 

f r o i d ; q u e q u a n d c e l a a r r i v e , e l l e est t o u t e n g r u 

m e a u x , e t d ' u n e b l a n c h e u r à é b l o u i r ; q u ' o n l a m a n 

ge a l o r s s u r l e p a i n e n g u i s e d e b e u r r e . N o s é p i 

c i e r s - d r o g u i s t e s n e t i e n n e n t p o i n t d ' h u i l e d ' o u r s ; 

m a i s i l s f o n t v e n i r d e S a v o i e , d e Su i s se o u d e C a 

n a d a , d e l a g r a i s s e o u a x o n g e q u i n ' es t pas p u r i 

f i é e . L a u t e u r d u Dictionnaire du Commerce d i t m ê 

m e q u e p o u r q u e l a g r a i s s e d ' o u r s s o i t b o n n e , i l 

f a u t q u ' e l l e s o i t g r i s â t r e , g l u a n t e e t d e m a u v a i s e 

o d e u r , e t q u e c e l l e q u i est t r o p b l a n c h e est s o p h i s 

t i q u é e e t m ê l é e d e s u i f . O n se s e r t d e c e t t e g ra i s se 

c o m m e d e t o p i q u e p o u r les h e r n i e s , les r h u m a 

t i s m e s , e t c . , e t b e a u c o u p d e g e n s a s s u r e n t e n a v o i r 

r e s s e n t i d e b o n s e f f e t s . 

L a q u a n t i t é d e g r a i s s e d o n t l ' o u r s est c h a r g é l e 

r e n d t r è s - l é g e r à l a n a g e ; a u s s i t r a v e r s e - t - i l sans f a 

t i g u e des f l e u v e s e t des l ac s . « L e s o u r s d e l a L o u i -

« s i a n e , d i t A L D u m o n t , q u i s o n t d ' u n t r è s - b e a u 

» n o i r , t r a v e r s e n t l e f l e u v e , m a l g r é sa g r a n d e l a r -

» g e u r : i l s s o n t t r è s - f r i a n d s d u f r u i t des p l a q u e m i -

» n i e r s ; i l s m o n t e n t s u r ces a r b r e s , se m e t t e n t à c a -

» l i f o u r c h o n s u r u n e b r a n c h e , s'y t i e n n e n t avec u n e 

» d e l e u r s p â t e s , e t se s e r v e n t d e l ' a u t r e p o u r p l i e r 

1 Mémoires, sur la Louisiane, pag. 7G. 



494 Q U A D R U P È D E S . 

» les a u t r e s b r a n c h e s e t a p p r o c h e r d ' e u x les p l a -

> q u e m i n e s . Us s o r t e n t aus s i t r è s - s o u v e n t des b o i s 

» p o u r v e n i r d a n s les h a b i t a t i o n s m a n g e r les p a t a -

» t e s e t l e m a ï s . » E n a u t o m n e , l o r s q u ' i l s se s o n t 

b i e n e n g r a i s s é s , i l s n o n t p r e s q u e pas l a f o r c e d e 

m a r c h e r , o u d u m o i n s i l s n e p e u v e n t c o u r i r au s s i 

v i t e q u u n h o m m e . 2 I l s o n t q u e l q u e f o i s d e d i x d o i g t s 

d ' é p a i s s e u r d e g ra i s se a u x c ô t é s e t a u x cu i s ses 3 : 

l e dessous d e l e u r s p i e d s est g r o s e t e n f l é ; l o r s q u ' o n 

l e c o u p e , i l e n s o r t u n suc b l a n c e t l a i t e u x . C e t t e 

p a r t i e p a r o î t c o m p o s é e d e p e t i t e s g l a n d e s q u i s o n t 

c o m m e des m a m e l o n s ; e t c 'est ce q u i f a i t q u e p e n 

d a n t l ' h i v e r , d a n s l e u r s r e t r a i t e s , i l s s u c e n t c o n t i 

n u e l l e m e n t l e u r s p â t e s . 

L o u r s a les sens d e l a v u e , d e l ' o u ï e e t d u t o u 

c h e r , t r è s - b o n s , q u o i q u ' i l a i t l ' œ i l t r è s - p e t i t r e l a 

t i v e m e n t a u v o l u m e d e s o n c o r p s , les o r e i l l e s c o u r 

tes , l a p e a u é p a i s s e e t l e p o i l f o r t t o u f f u . I I a l ' o 

d o r a t e x c e l l e n t , e t p e u t - ê t r e p l u s e x q u i s q u ' a u c u n 

a u t r e a n i m a l ; c a r l a s u r f a c e i n t é r i e u r e d e c e t o r 

gane se t r o u v e e x t r ê m e m e n t é t e n d u e : o n y c o m p 

t e q u a t r e r a n g s d e p l a n s d e l a m e s os seuses , 4 s é p a 

r é s les u n s des a u t r e s p a r t r o i s p l a n s p e r p e n d i c u -

' Voyage de la Hontan, pag. 86. 
Histoire delaLouisianè, par M . le Page du Pratz, p . 85. 

% Extra i t d 'un ouvrage danois, c i té par M M . Arnau l t de 
Nobleville et Salerne, Histoire naturelle des Animaux; 
Paris, 1757, t o m . V I , pag. 374. 

4 É t i e n n e Loren t ius , Ephémèrides d'Allemagne, d é -
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l a i r e s ; c e q u i m u l t i p l i e p r o d i g i e u s e m e n t les s u r 

f a c e s p r o p r e s à r e c e v o i r les i m p r e s s i o n s des o d e u r s . 

I l a les j a m b e s e t les b r a s c h a r n u s c o m m e l ' h o m 

m e , 1 os d u t a l o n c o u r t e t f o r m a n t u n e p a r t i e d e 

l a p l a n t e d u p i e d , c i n q o r t e i l s o p p o s é s a u t a l o n 

d a n s les p i e d s d e d e r r i è r e , les os d u c a r p e é g a u x 

d a n s les p i e d s d e d e v a n t ; m a i s l e p o u c e n ' e s t p a s 

s é p a r é , e t l e p l u s g r o s d o i g t es t e n d e h o r s d e c e t t e 

e s p è c e d e m a i n , a u l i e u q u e d a n s c e l l e d e l ' h o m m e 

i l est e n d e d a n s : ses d o i g t s s o n t g r o s , c o u r t s e t ser

r é s l ' u n c o n t r e l ' a u t r e , a u x m a i n s c o m m e a u x p i e d s ; 

les o n g l e s s o n t n o i r s e t d ' u n e s u b s t a n c e h o m o g è 

n e f o r t d u r e . I l f r a p p e a v e c ses p o i n g s c o m m e 

l ' h o m m e avec les s i e n s ; m a i s ces r e s s e m b l a n c e s 

g r o s s i è r e s a v e c l ' h o m m e n e l e r e n d e n t q u e p l u s d i f 

f o r m e , e t n e l u i d o n n e n t a u c u n e s u p é r i o r i t é s u r 

les a u t r e s a n i m a u x . 

[ M . d e M u s l y , m a j o r d ' a r t i l l e r i e a u s e r v i c e des 

É t a t s - G é n é r a u x , a b i e n v o u l u m e d o n n e r q u e l q u e s 

n o t i c e s s u r des o u r s é l e v é s e n d o m e s t i c i t é , d o n t 

v o i c i l ' e x t r a i t : 

« A B e r n e , o ù l ' o n n o u r r i t d e ces a n i m a u x , o n 

« l e s l o g e d a n s d e g r a n d e s fosses c a r r é e s , o ù i l s 

) p e u v e n t se p r o m e n e r : ces fosses s o n t c o u v e r t e s 

« p a r - d e s s u s , e t m a ç o n n é e s d e p i e r r e s d e t a i l l e , 

cur. I, ann. IX et X, pag. 4o3, cité par MM. Arnault de 
Noblevi l le et Salerne , Histoire des Animaux, t o m . V I , 

pag. 366. 
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» t a n t a u f o n d q u a u x q u a t r e c ô t é s . L e u r s loges 

» s o n t m a ç o n n é e s sous t e r r e a u r e z - d e - c h a u s s é e 

» d e l a fosse , e t s o n t p a r t a g é e s e n d e u x p a r des 

« m u r a i l l e s , e t o n p e u t f e r m e r les o u v e r t u r e s t a n t 

« e x t é r i e u r e s q u ' i n t é r i e u r e s p a r des g r i l l e s d e f e r 

» q u o n y la i sse t o m b e r c o m m e à u n e p o r t e d e 

« v i l l e . A u m i l i e u d e ces fosses , i l y a des t r o u s 

» d a n s d e grosses p i e r r e s , o ù l ' o n p e u t d r e s se r d e -

» b o u t d e g r a n d s a r b r e s : i l y a d e p l u s u n e a u g e 

» d a n s c h a q u e fo s se , q u i est t o u j o u r s p l e i n e d ' e a u 

J d e f o n t a i n e . 

» I l y a t r e n t e - u n ans q u o n a t r a n s p o r t é d e S a -

» v o i e i c i d e u x o u r s b r u n s f o r t j e u n e s , d o n t l a f e -

» m e l l e v i t e n c o r e . L e m â l e e u t les r e i n s c a s s é s , i l 

» y a d e u x m o i s , e n t o m b a n t d u h a u t d ' u n a r b r e 

» q u i est d a n s l a fosse. I l s o n t c o m m e n c é d ' e n g e n -

» d r e r à l ' â g e d e c i n q a n s , e t d e p u i s ce t e m p s i l s 

» s o n t e n t r é s e n c h a l e u r t o u s les ans a u m o i s d e 

» j u i n , e t l a f e m e l l e a t o u j o u r s m i s bas a u c o m m e n -

» c e r n e n t d e j a n v i e r ; la p r e m i è r e f o i s e l l e n ' a p r o -

« d u i t q u ' u n p e t i t , e t d a n s l a s u i t e , t a n t ô t u n , t a n -

« t q t d e u x , t a n t ô t t r o i s , m a i s j a m a i s p l u s , e t , les 

« t r o i s d e r n i è r e s a n n é e s , e l l e n ' a f a i t q u u n p e t i t 

» c h a q u e f o i s . L ' h o m m e q u i e n a s o i n c r o i t q u ' e l l e 

» p o r t e e n c o r e a c t u e l l e m e n t ( 1 7 o c t o b r e 1 7 7 1 ) . L e s 

« p e t i t s , e n v e n a n t a u m o n d e , s o n t d ' u n e assez j o -

« l i e f i g u r e , c o u l e u r f a u v e , avec d u b l a n c a u t o u r d u 

« c o u , e t n ' o n t p o i n t l ' a i r d ' u n o u r s ; l a m è r e e n a 

» u n s o i n e x t r ê m e . Us o n t les y e u x f e r m é s p e n d a n t 
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» q u a t r e s e m a i n e s ; i l s n ' o n t d ' a b o r d g u è r e p l u s d e 

» b u i t p o u c e s d e l o n g u e u r , e t t r o i s m o i s a p r è s i l s 

» o n t d é j à q u a t o r z e à q u i n z e p o u c e s , d e p u i s l e b o u t 

» d u m u s e a u j u s q u ' à l a r a c i n e d e l a q u e u e , e t d u 

« p o i l d e p r è s d ' u n p o u c e . Us s o n t a l o r s d ' u n e f i -

» g u r e p r e s q u e r o n d e , e t l e m u s e a u p a r o î t ê t r e f o r t 

« p o i n t u à p r o p o r t i o n d u r e s t e , d e f a ç o n q u ' o n n e 

« l e s r e c o n n o î t p l u s . E n s u i t e i l s d e v i e n n e n t f l u e t s 

» p e n d a n t q u ' i l s s o n t a d u l t e s : l e b l a n c s e f f a c e p e u 

« à p e u , e t d e f a u v e s i l s d e v i e n n e n t b r u n s . 

« L o r s q u e l e m â l e e t l a f e m e l l e s o n t a c c o u p l é s , 

« l e m â l e c o m m e n c e p a r des m o u v e m e n t s c o u r t s , 

» m a i s f o r t p r o m p t s , p e n d a n t e n v i r o n u n q u a r t d e 

» m i n u t e ; e n s u i t e i l se r e p o s e d e u x f o i s a u s s i l o n g -

» t e m p s s u r l a f e m e l l e e t sans s 'en d é g a g e r ; p u i s i l 

« r e c o m m e n c e d e la m ê m e m a n i è r e j u s q u ' à t r o i s 

« o u q u a t r e r e p r i s e s ; e t l ' a c c o u p l e m e n t é t a n t c o n -

» s o m m é , l e m â l e va se b a i g n e r d a n s l ' a u g e j u s -

» q u a u c o u . L e s o u r s se b a t t e n t q u e l q u e f o i s assez 

» r u d e m e n t a v e c u n m u r m u r e h o r r i b l e : m a i s , d a n s 

« l e t e m p s des a m o u r s , l a f e m e l l e a o r d i n a i r e m e n t 

« l e d e s s u s , p a r c e q u ' a l o r s l e m â l e l a m é n a g e . L e s 

« f o s s e s q u i é t o i e n t a u t r e f o i s d a n s la v i l l e , o n t é t é 

« c o m b l é e s , e t o n e n a f a i t d ' a u t r e s e n t r e les r e m -

« p a r t s e t l a v i e i l l e e n c e i n t e . Ces d e u x o u r s a y a n t 

« é t é s é p a r é s p e n d a n t q u e l q u e s h e u r e s p o u r les 

« t r a n s p o r t e r l ' u n a p r è s l ' a u t r e d a n s les n o u v e l l e s 

« f o s s e s , l o r s q u ' i l s se s o n t r e t r o u v é s e n s e m b l e , i l s 

« s e s o n t d r e s s é s d e b o u t p o u r s ' e m b r a s s e r avec 
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• t r a n s p o r t . A p r è s l a m o r t d u m â l e , l a f e m e l l e a 

« p a r u f o r t a f f l i g é e , e t n ' a pas v o u l u p r e n d r e d e 

» n o u r r i t u r e q u ' a u b o u t d e p l u s i e u r s j o u r s . M a i s 

» à m o i n s q u e ces a n i m a u x n e s o i e n t é l e v é s e t n o u r -

» r i s e n s e m b l e d è s l e u r t e n d r e j eunesse , i l s n e p e u -

» v e n t se s u p p o r t e r ; e t l o r s q u ' i l s y o n t é t é h a -

« b i t u é s , c e l u i q u i s u r v i t n e v e u t p l u s e n s o u f f r i r 

» d ' a u t r e s . 

» L e s a r b r e s q u e l ' o n m e t d a n s les fosses t o u s les 

• ans a u m o i s d e m a i s o n t des m é l è z e s v e r t s , s u r 

» l e s q u e l s les o u r s se p l a i s e n t à g r i m p e r : n é a n m o i n s 

••ils e n cassent q u e l q u e f o i s les b r a n c h e s , s u r t o u t 

» l o r s q u e ces a r b r e s s o n t n o u v e l l e m e n t p l a n t é s . O n 

» les n o u r r i t avec d u p a i n d e s e i g l e , q u e l ' o n c o u p e 

» e n g r o s m o r c e a u x e t q u e l ' o n t r e m p e d a n s d e l ' e a u 

» c h a u d e . I l s m a n g e n t aus s i d e t o u t e s so r t e s d e 

» f r u i t s ; e t q u a n d les paysans e n a p p o r t e n t a u m a r -

» c h é q u i n e s o n t pas m û r s , les a r c h e r s les j e t t e n t 

» a u x o u r s p a r o r d r e d e p o l i c e . C e p e n d a n t o n a r e -

» m a r q u é q u ' i l y a des o u r s q u i p r é f è r e n t les l é g u -

• m e s a u x f r u i t s des a r b r e s . Q u a n d l a f e m e l l e est 

« s u r le p o i n t d e m e t t r e b a s , o n l u i d o n n e f o r c e 

>• p a i l l e d a n s sa l o g e , d o n t e l l e se f a i t u n r e m p a r t , 

» a p r è s q u o n l ' a s é p a r é e d u m â l e , d e p e u r q u ' i l n e 

« m a n g e les p e t i t s ; e t q u a n d e l l e a m i s b a s , o n l u i 

» d o n n e u n e m e i l l e u r e n o u r r i t u r e q u ' à l ' o r d i n a i r e . 

« O n n e t r o u v e j a m a i s r i e n d e l ' e n v e l o p p e , ce q u i 

» f a i t j u g e r q u ' e l l e l ' ava l e . O n l u i la isse les p e t i t s 

•s p e n d a n t d i x s e m a i n e s ; e t a p r è s les e n a v o i r s é p a ^ 
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» r é s , o n les n o u r r i t p e n d a n t q u e l q u e t e m p s avec 

» d u l a i t e t des b i s c u i t s . 

» L o u r s e e n q u e s t i o n , q u e l ' o n c r o y o i t p l e i n e , 

» f u t m u n i e d e p a i l l e c o m m e à l ' o r d i n a i r e d a n s l e 

« t e m p s q u e l ' o n c r o y o i t q u ' e l l e a l l o i t m e t t r e b a s ; 

» e l l e s ' en f i t u n l i t o ù e l l e r e s t a p e n d a n t t r o i s se-

> m a i n e s sans a v o i r r i e n p r o d u i t . E l l e a m i s bas à 

« t r e n t e - u n a n s a u m o i s d e j a n v i e r 1 7 7 1 , p o u r l a 

« d e r n i è r e f o i s . A u m o i s d e j u i n s u i v a n t , e l l e s'est 

• e n c o r e a c c o u p l é e ; m a i s a u m o i s d e j a n v i e r 1 7 7 2 , 

« à t r e n t e - d e u x a n s , e l l e n ' a p l u s r i e n f a i t . I l s e r o i t 

« à s o u h a i t e r q u o n l a l a i s s â t v i v r e j u s q u a u t e r m e 

« q u e l a N a t u r e l u i a fixé, a f i n d e l e c o n n o î t r e . 

» I l y a d e s o u r s b r u n s a u m o n t J u r a s u r les f r o n -

> t i è r e s d e n o t r e c a n t o n , d e l a F r a n c h e - C o m t é e t 

» d u p a y s d e G e x : q u a n d i l s d e s c e n d e n t d a n s l a 

« p l a i n e , s i c 'es t e n a u t o m n e , i l s v o n t d a n s les b o i s 

* d e c h â t a i g n i e r s , o ù i l s f o n t u n g r a n d d é g â t . D a n s 

» ce p a y s - c i les o u r s p a s s e n t p o u r a v o i r l e sens d e 

« l a v u e f o i b l e , m a i s c e u x d e l ' o u ï e , d u t o u c h e r e t 

» d e l ' o d o r a t t r è s - b o n s . » 

E n N o r w è g e , les o u r s s o n t p l u s c o m m u n s d a n s 

les p r o v i n c e s d e B e r g e n h u s e t d e D r o n t h e i m q u e 

dans l e r e s t e d e c e t t e c o n t r é e . O n e n d i s l i n g u e d e u x 

races , d o n t l a s e c o n d e est c o n s i d é r a b l e m e n t p l u s 

Extrait de deux lettres écrites par M. de Musly, major 
d 'art i l lerie au service de H o l l a n d e , à M . de B u f f o n , l 'une 
da tée de Berne le 17 octobre 1771, et l ' aut re d a t é e de La Haye 
le 3 j u i n 1772. 
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p e t i t e q u e l a p r e m i è r e . L e s c o u l e u r s d e t o u t e s d e u x 

v a r i e n t b e a u c o u p ; les u n s s o n t d ' u n b r u n f o n c é , 

les a u t r e s d ' u n b r u n c l a i r , e t m ê m e i l y e n a d e g r i s 

e t d e t o u t b l a n c s . I l s se r e t i r e n t a u c o m m e n c e m e n t 

d ' o c t o b r e d a n s des t a n i è r e s o u des h u t t e s q u ' i l s se 

p r é p a r e n t e u x - m ê m e s , e t o ù i l s d i s p o s e n t u n e es

p è c e d e l i t d e f e u i l l e s e t de m o u s s e . C o m m e ces 

a n i m a u x s o n t f o r t à c r a i n d r e , s u r t o u t q u a n d i l s 

s o n t b l e s s é s , les cha s seu r s v o n t o r d i n a i r e m e n t e n 

n o m b r e , a u m o i n s d e t r o i s o u q u a t r e ; e t c o m m e 

l ' o u r s t u e a i s é m e n t les g r a n d s c h i e n s , o n n e n m è 

n e q u e des p e t i t s q u i l u i pas sen t a i s é m e n t sous l e 

v e n t r e , e t l e sa is issent p a r les p a r t i e s d e l a g é n é r a 

t i o n . L o r s q u ' i l se t r o u v e e x c é d é , i l s ' a p p u i e l e d o s 

c o n t r e u n r o c h e r o u c o n t r e u n a r b r e , r a m a s s e d u 

g a z o n et des p i e r r e s q u ' i l j e t t e à ses e n n e m i s ; e t 

c'est o r d i n a i r e m e n t d a n s ce t t e s i t u a t i o n q u ' i l r e ç o i t 

l e c o u p d e l a m o r t . 

N o u s a v o n s v u à l a m é n a g e r i e d e C h a n t i l l y u n 

o u r s d e l ' A m é r i q u e ; i l é t o i t d ' u n t r è s - b e a u n o i r , e t 

l e p o i l é t o i t d o u x , d r o i t e t l o n g c o m m e c e l u i d u 

g r a n d s a p a j o u , q u e n o u s a v o n s a p p e l é l e coaita. 

N o u s n ' a v o n s r e m a r q u é d ' a u t r e d i f f é r e n c e d a n s 

l a f o r m e d e ce t o u r s d ' A m é r i q u e , c o m p a r é à c e l u i 

d ' E u r o p e , q u e c e l l e d e la t ê t e , q u i est u n p e u p l u s 

a l l o n g é e , p a r c e q u e l e b o u t d u m u s e a u est m o i n s 

p l a t q u e c e l u i d e n o s o u r s . 

Histoire naturelle de la Norwège, par Pon topp idam; 
Journal étranger, j u i n 1756. 
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O n t r o u v e d a n s l e j o u r n a l d e l ' e x p é d i t i o n d e M . 

B a r t r a m u n e n o t i c e d ' u n o u r s d ' A m é r i q u e , t u é 

p r è s d e l a r i v i è r e S a i n t - J o h n , à Tes t d e l a F l o r i d e . 

« C e t o u r s , d i t l a r e l a t i o n , n e p e s o i t q u e q u a t r e 

» c e n t s l i v r e s , q u o i q u e l e c o r p s e û t s e p t p i e d s d e 

« l o n g u e u r d e p u i s l ' e x t r é m i t é d u nez j u s q u ' à l a 

» q u e u e . L e s p i e d s d e d e v a n t n a v o i e n t q u e c i n q 

» p o u c e s d e l a r g e . L a g r a i s s e é t o i t é p a i s s e d e q u a t r e 

» p o u c e s : o n l ' a f a i t f o n d r e , e t o n e n a t i r é s o i x a n t e 

» p i n t e s d e g r a i s s e , m e s u r e d e P a r i s . » ] 

D E L ' O U R S B L A N C D E M E R . 

UN animal fameux de nos terres les plus septen

t r i o n a l e s , c ' es t l ' o u r s b l a n c . M a r t e n s e t q u e l q u e s 

a u t r e s v o y a g e u r s e n o n t f a i t m e n t i o n ; m a i s a u 

c u n n ' e n a d o n n é u n e assez b o n n e d e s c r i p t i o n p o u r 

q u ' o n p u i s s e p r o n o n c e r a f f i r m a t i v e m e n t q u ' i l s o i t 

d ' u n e e s p è c e d i f f é r e n t e d e c e l l e d e l ' o u r s ; i l p a r o î t 

s e u l e m e n t q u o n d o i t l e p r é s u m e r e n s u p p o s a n t 

e x a c t t o u t c e q u ' i l s n o u s e n d i s e n t : m a i s c o m m e 

n o u s s a v o n s d ' a i l l e u r s q u e l ' e s p è c e d e l ' o u r s v a r i e 

b e a u c o u p s u i v a n t les d i f f é r e n t s c l i m a t s , q u ' i l y e n 

a d e b r u n s , d e n o i r s , d e b l a n c s e t d e m ê l é s , l a c o u 

l e u r d e v i e n t u n c a r a c t è r e n u l , e t p a r c o n s é q u e n t 

1 Lettre de M. CoUinson à M. de Buffon; Londres, 6 fé
vr ie r 1767. 

XIII . -J-4 



502 Q U A D R U P È D E S . 

l a d é n o m i n a t i o n d'ours blanc est i n s u f f i s a n t e , s i 

l ' e s p è c e est d i f f é r e n t e . J ' a i v u d e u x p e t i t s o u r s a p 

p o r t é s d e R u s s i e q u i é t o i e n t e n t i è r e m e n t b l a n c s ; 1 

n é a n m o i n s i l s é t o i e n t t r è s - c e r t a i n e m e n t d e l a m ê 

m e e s p è c e q u e n o t r e o u r s des A l p e s . Ces a n i m a u x 

v a r i e n t b e a u c o u p aus s i p o u r la g r a n d e u r : c o m m e 

i l s v i v e n t assez l o n g - t e m p s , e t q u ' i l s d e v i e n n e n t 

t r è s - g r o s et t r è s - g r a s d a n s les e n d r o i t s o ù i l s n e s o n t 

pas t o u r m e n t é s , e t o ù i l s t r o u v e n t d e q u o i se n o u r 

r i r l a r g e m e n t , l e c a r a c t è r e t i r é d e l a g r a n d e u r est 

e n c o r e é q u i v o q u e : a i n s i l ' o n n e s e r o i t pas f o n d é à 

a s s u r e r q u e l ' o u r s des m e r s d u N o r d est d ' u n e es 

p è c e p a r t i c u l i è r e , u n i q u e m e n t p a r c e q u ' i l est b l a n c 

e t q u ' i l est p l u s g r a n d q u e l ' o u r s c o m m u n . L a d i f -

On trouve des ours blancs terrestres non-seulement en 
Russie , mais en Pologne, en S i b é r i e , et m ê m e en ï a r t a r i e . 
Les montagnes de la grande Tartar ie fournissent q u a n t i t é 
d'ours blancs , di t l 'auteur de la Relation de ia grande 
Tartarie, page 8. Ces ours de montagne ne f r é q u e n t e n t 
pas la mer , et cependant sont blancs : ainsi cette couleur 
pa ro î t p l u t ô t venir de la d i f f é r e n c e d u c l ima t que de celle 
de l ' é l é m e n t qu 'habi tent ces an imaux . 

Ursus in Poloniâ variât, maximus nigricans, mi
nor fulvus, minimus argentinus, in confiniis Mosco-
viœ pilis nigris et argentei coloris mixti.... ex urso oc-
ciso pi Mis detracta fer h ad ulnas sex protendebatur in 
terra Chelmensi, altéra in palatinatu Braclaviensi, ter-
tia ad ulnas quinque in Bondargouto pago palatinatûs 
Pomeiraniaj.... non rarô ex Litkuaniâ advehuntur Ge-
danum pelles octo pedum. (Rzaczynski , Auct., pag. 322.) 
Ce passage prouve q u ' i l y a des ours terrestres blancs et 
aussi grands que les ours blancs des mers d u Nord . 
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f é r e n c e d a n s les h a b i t u d e s n e m e p a r o î t pas p l u s 

d é c i s i v e q u e c e l l e d e l a c o u l e u r e t d e l a g r a n d e u r . 

L ' o u r s des m e r s d u N o r d se n o u r r i t d e p o i s s o n ; i l 

n e q u i t t e p a s les r i v a g e s d e l a m e r , e t s o u v e n t m ê 

m e i l h a b i t e e n p l e i n e e a u s u r des g l a ç o n s flot

t a n t s : m a i s s i l ' o n f a i t a t t e n t i o n q u e l ' o u r s e n g é 

n é r a l es t u n a n i m a l q u i se n o u r r i t d e t o u t , e t q u i , 

l o r s q u ' i l es t a f f a m é , n e f a i t a u c u n c h o i x , s i l ' o n 

p e n s e a u s s i q u ' i l n e c r a i n t pas l ' e a u , ces h a b i t u d e s 

n e p a r a î t r o n t pa s assez d i f f é r e n t e s p o u r e n c o n c l u 

r e q u e l ' e s p è c e n ' e s t pas l a m ê m e ; c a r l e p o i s s o n 

q u e m a n g e l ' o u r s d e s m e r s d u N o r d , est p l u t ô t d e 

l a c h a i r ; c 'es t p r i n c i p a l e m e n t les c a d a v r e s des b a 

l e i n e s , d e s m o r s e s e t d e s p h o q u e s , q u i l u i s e r v e n t 

d e p â t u r e , e t c e l a d a n s u n p a y s o ù i l n ' y a n i a u 

t r e s a n i m a u x , n i g r a i n s , n i f r u i t s s u r l a t e r r e , e t o ù 

p a r c o n s é q u e n t i l n e p e u t s u b s i s t e r q u e des p r o 

d u c t i o n s d e l à m e r . N ' e s t - i l pa s p r o b a b l e q u e s i l ' o n 

t r a n s p o r t o i t n o s o u r s d e S a v o i e s u r les m o n t a g n e s 

d u S p i t z b e r g , n y t r o u v a n t n u l l e n o u r r i t u r e s u r la 

t e r r e , i l s se j e t e r o i e n t à l a m e r p o u r y c h e r c h e r 

l e u r s u b s i s t a n c e ? 

L a c o u l e u r , l a g r a n d e u r e t l a f a ç o n d e v i v r e n e 

s u f f i s a n t p a s , i l n e r e s t e p o u r c a r a c t è r e s d i f f é r e n 

t i e l s q u e c e u x q u ' o n p e u t t i r e r d e l a f o r m e ; o r t o u t 

ce q u e les v o y a g e u r s e n o n t d i t , se r é d u i t à ce q u e 

l ' o u r s des m e r s d u N o r d a l a t ê t e p l u s l o n g u e q u e 

n o t r e o u r s , l e c o r p s p l u s a l l o n g é , l e p o i l p l u s l o n g 

e t l e c r â n e b e a u c o u p p l u s d u r . S i ces c a r a c t è r e s 
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o n t é t é b i e n sa is is , e t s i ces d i f f é r e n c e s s o n t r é e l l e s 

e t c o n s i d é r a b l e s , e l les s u f f i r o i e n t p o u r c o n s t i t u e r 

u n e a u t r e e s p è c e ; m a i s j e n e sais si M a r t e n s a b i e n 

v u , e t s i les a u t r e s q u i l ' o n t c o p i é n o n t pas e x a g é r é . 1 

« C e s o u r s b l a n c s , d i t - i l , s o n t f a i t s t o u t a u t r e m e n t 

» q u e les n ô t r e s ; i l s o n t l a t ê t e l o n g u e , s e m b l a b l e à 

« c e l l e d ' u n c h i e n , e t l e c o u l o n g a u s s i ; i l s a b o i e n t 

) p r e s q u e c o m m e des c h i e n s q u i s o n t e n r o u é s ; i l s 

» s o n t avec ce la p l u s d é l i é s e t p l u s ag i l e s q u e les a u -

» t r è s o u r s ; i l s s o n t à p e u p r è s d e l a m ê m e g r a n d e u r : 

» l e u r p o i l est l o n g e t auss i d o u x q u e d e l a l a i n e ; i l s 

» o n t l e m u s e a u , l e nez e t les g r i f f e s n o i r s . . . O n d i t 

« q u e les a u t r e s o u r s o n t l a t ê t e f o r t t e n d r e ; m a i s 

» c 'est t o u t l e c o n t r a i r e p o u r les o u r s b l a n c s : q u e l -

» q u e s c o u p s d e m a s s u e q u e n o u s l e u r d o n n a s s i o n s 

« s u r l a t ê t e , i l s n ' e n é t o i e n t p o i n t d u t o u t é t o u r -

» d i s , q u o i q u e ces c o u p s e u s s e n t p u a s s o m m e r u n 

» b œ u f . » O n d o i t r e m a r q u e r d a n s c e t t e d e s c r i p t i o n , 

i ° q u e l ' a u t e u r n e f a i t pas ces o u r s p l u s g r a n d s q u e 

les a u t r e s o u r s , e t q u e p a r c o n s é q u e n t o n d o i t r e 

g a r d e r c o m m e s u s p e c t l e t é m o i g n a g e d e c e u x q u i 

o n t d i t q u e ces o u r s d e m e r a v o i e n t j u s q u ' à t r e i z e 

p i e d s d e l o n g u e u r ; 2 2° q u e l e p o i l a u s s i d o u x q u e 

1 Anderson, dans son Histoire d'Islande et de Groen
land, tom. I I , pag. 47- El l is , dans son Voyage à la baie 
de Hudson, t o m . I , pag. 56. 

1 O n porta à bord u n ours blanc qu 'on avoit t u é ; sa peau 
avoit treize pieds de longueur . (Troisième Voyage des 
Hollandais au Nord, pag. 35.) 
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d e l a l a i n e n e f a i t pa s u n c a r a c t è r e q u i d i s t i n g u e 

s p é c i f i q u e m e n t ces o u r s , p u i s q u ' i l s u f f i t q u ' u n a n i 

m a l h a b i t e s o u v e n t d a n s l ' e a u p o u r q u e s o n p o i l 

d e v i e n n e p l u s d o u x e t m ê m e p l u s t o u f f u : o n v o i t 

c e t t e m ê m e d i f f é r e n c e d a n s les c a s t o r s d ' e a u e t d a n s 

les c a s t o r s t e r r i e r s ; c e u x - c i , q u i h a b i t e n t p l u s l a 

t e r r e q u e l ' e a u , o n t l e p o i l p l u s r u d e e t m o i n s f o u r 

n i : e t ce q u i m e f a i t p r é s u m e r q u e les a u t r e s d i f f é 

r e n c e s n e s o n t n i r é e l l e s n i m ê m e a u s s i a p p a r e n t e s 

q u e l e d i t M a r t e n s , c 'es t q u e D i t h m a r B l e f f k e n , d a n s 

sa Description de TIslande, p a r l e d e ces o u r s b l a n c s , 

e t a s s u r e e n a v o i r v u t u e r u n e n G r o e n l a n d , q u i se 

d r e s s a s u r ses d e u x p i e d s c o m m e les a u t r e s o u r s ; 

e t , d a n s ce r é c i t , i l n e d i t pa s u n m o t q u i p u i s s e 

i n d i q u e r q u e c e t o u r s b l a n c d u G r o e n l a n d n e f û t 

pas e n t i è r e m e n t s e m b l a b l e a u x a u t r e s o u r s . D ' a i l 

l e u r s , l o r s q u e ces a n i m a u x t r o u v e n t q u e l q u e p r o i e 

s u r t e r r e , i l s n e se d o n n e n t pas l a p e i n e d ' a l l e r 

c h a s s e r e n m e r ; i l s d é v o r e n t les r e n n e s e t les a u t r e s 

b ê t e s q u ' i l s p e u v e n t s a i s i r ; i l s a t t a q u e n t m ê m e les 

h o m m e s , e t n e m a n q u e n t j a m a i s d e d é t e r r e r les 

' Habet Istandia coloris albi ingénies ursos ; in 
Groenlandiâ ursum magnum et album habuimus ob-
viam qui neque nos timebat neque nostro clamore abigi 
voterai, verùm rectà ad nos tanquam adcertam prœdam 
contendebat, cumque propiùs nos accèssisset, is bom
barda trajectus, ibidemùm erectus, poslerioribus pedi-
bus tanquam homo stabat donec tertio trajicerctur, at
que ita exanimatus concidit. ( D i t h m a r B l e f f k e n , lsland.; 
L u g . Ba t . , 1607, pag. 64.) 
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r é s i s t e r ; ' m a i s les m o r s e s , a u x q u e l s i l s e n l è v e n t 

q u e l q u e f o i s l e u r s p e t i t s , les p e r c e n t d e l e u r s d é 

fenses e t les m e t t e n t e n f u i t e . I l e n est d e m ê m e 

des b a l e i n e s ; e l les les a s s o m m e n t p a r l e u r masse e t 

les c h a s s e n t des l i e u x q u e l les h a b i t e n t , o ù n é a n 

m o i n s i l s r a v i s s e n t e t d é v o r e n t s o u v e n t l e u r s p e 

t i t s b a l e i n e a u x . T o u s les o u r s o n t n a t u r e l l e m e n t 

b e a u c o u p d e g r a i s s e , e t c e u x - c i , q u i n e v i v e n t q u e 

d ' a n i m a u x c h a r g é s d ' h u i l e , e n o n t p l u s q u e les a u 

t r e s : e l l e est au s s i à p e u p r è s s e m b l a b l e à c e l l e d e 

l a b a l e i n e . L a c h a i r d e ces o u r s n e s t , d i t - o n , pa s 

m a u v a i s e à m a n g e r , e t l e u r p e a u f a i t u n e f o u r r u r e 

t r è s - c h a u d e e t t r è s - d u r a b l e . 2 

[Je d o n n e i c i (planche 3 8 ) l a f i g u r e d e l ' o u r s 

b l a n c d e m e r , d ' a p r è s u n d e s s i n q u i m ' a é t é e n 

v o y é d ' A n g l e t e r r r e p a r f e u M . C o l l i n s o n . S i ce d e s 

s i n est e x a c t , i l p a r o î t c e r t a i n q u e l ' o u r s d e m e r 

est f o r t d i f f é r e n t d e c e l u i d e t e r r e , e t q u ' o n p e u t 

l e r e g a r d e r c o m m e f o r m a n t u n e e s p è c e p a r t i c u l i è -

' Quand on eut achevé de tuer cet ours blanc, on lui fen
di t le ventre , o ù l 'on trouva des morceaux de ch ien -mar in 
encore entiers, avec la peau et le po i l q u i é t o i e n t des m a r 
ques q u ' i l ne venoit que d ' ê t r e d é v o r é . [Troisième Voyage 
des Hollandais au Nord, pag. 36.) 

Les ours blancs vont à la q u ê t e des loups et des chiens 
marins , et sont avides de baleineaux, qu ' i l s t rouvent f r i ands 
sur tous les autres poissons... Us craignent les baleines, q u i 
les sentent et les poursuivent par une ant ipa th ie na ture l le , 
parce qu ' i ls mangent leurs petits. (Recueil des Voyages du 
Nord, t o m . I , pag. 99.) Les peaux des ours blancs sont 
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re . L a t ê t e s u r t o u t es t s i l o n g u e e n c o m p a r a i s o n 

de ce l l e d e l ' o u r s o r d i n a i r e , q u e ce c a r a c t è r e s e u l 

s u f f i r o i t p o u r e n f a i r e d e u x e s p è c e s d i s t i n c t e s ; e t 

les v o y a g e u r s o n t e u r a i s o n d e d i r e q u e ces o u r s 

sont f a i t s t o u t a u t r e m e n t q u e les n ô t r e s , q u ' i l s o n t 

la t ê t e b e a u c o u p p l u s l o n g u e e t l e c o u a u s s i p l u s 

l o n g q u e les o u r s d e t e r r e . D ' a i l l e u r s , d a n s ce d e s 

s in d e l ' o u r s d e m e r , i l p a r o î t q u e les e x t r é m i t é s 

des p i e d s s o n t f o r t d i f f é r e n t e s d e c e l l e s des p i e d s 

de l ' o u r s d e t e r r e ; c e l l e s - c i t i e n n e n t q u e l q u e c h o 

se d e l a f o r m e d e l a m a i n h u m a i n e , t a n d i s q u e 

l ' e x t r é m i t é de s p i e d s d e l ' o u r s d e m e r est f a i t e à p e u 

p r è s c o m m e c e l l e des g r a n d s c h i e n s o u des a u t r e s 

a n i m a u x c a r n a s s i e r s d e ce g e n r e . D ' a i l l e u r s i l p a 

r o î t , p a r q u e l q u e s r e l a t i o n s , q u ' i l y a d e ces o u r s 

de m e r b e a u c o u p p l u s g r a n d s d e c o r p s q u e n o s 

p l u s g r a n d s o u r s d e t e r r e . G é r a r d d e V e r a d i t p o 

s i t i v e m e n t q u a y a n t t u é u n d e ces o u r s , e t a y a n t 

m e s u r é l a l o n g u e u r d e l a p e a u a p r è s l ' a v o i r é c o r -

d'un grand soulagement pour ceux qui voyagent en hiver; 
on p r é p a r e ces peaux au Spitzberg m ê m e , en les jetant dans 
de la sciure q u ' o n f a i t b ien chauf fe r , et q u i de cette m a 
nière t i re toute la graisse des peaux et les d e s s è c h e . . . Leu r 
graisse est c o m m e d u s u i f , elle devient aussi claire que 
l 'huile ou graisse de baleine a p r è s qu 'on l'a bien fondue ; 
on s'en sert o r d i n a i r e m e n t pour les lampes, et elle ne sent 
pas si mauvais que l ' hu i l e de poisson. Nos mar in ie r s la ven
dent pour hu i l e de baleine. La cha i r de ces ours est grasse 
et b l a n c h â t r e . . . . L e u r l a i t est f o r t blanc et gras. (Troisiè
me Voyage des Hollandais au Nord, t o m . I I , p. i «5.) 
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c h é , e l l e a v o i t v i n g t - t r o i s p i e d s d e l o n g u e u r ; 1 ce 

q u i s e r o i t p l u s d u t r i p l e d e c e l l e d e n o s p l u s g r a n d s 

o u r s d e t e r r e . O n t r o u v e a u s s i , d a n s l e Recueil des 

Voyages du Nord, q u e ces o u r s d e m e r s o n t b i e n 

p l u s g r a n d s e t b i e n p l u s f é r o c e s q u e les a u t r e s . 

M a i s i l est v r a i q u e , d a n s ce m ê m e r e c u e i l , o n t r o u 

ve q u e q u o i q u e ces o u r s s o i e n t f a i t s t o u t a u t r e 

m e n t q u e les n ô t r e s , e t q u ' i l s a i e n t l a t ê t e e t l e c o u 

b e a u c o u p p l u s l o n g s , l e c o r p s p l u s d é l i é , p l u s e f 

filé e t p l u s a g i l e , i l s s o n t n é a n m o i n s à p e u p r è s d e 

l a m ê m e g r a n d e u r q u e n o s o u r s . 2 

T o u s les v o y a g e u r s s ' a c c o r d e n t à d i r e q u ' i l s d i f 

f è r e n t e n c o r e d e l ' o u r s c o m m u n , e n ce q u ' i l s o n t 

les os d e l a t ê t e b e a u c o u p p l u s d u r s , e t s i d u r s e n 

e f f e t , q u e q u e l q u e c o u p d e m a s s u e q u o n p u i s s e 

l e u r d o n n e r , i l s n e p a r o i s s e n t p o i n t e n ê t r e é t o u r 

d i s , q u o i q u e l e c o u p s o i t assez f o r t p o u r a s s o m 

m e r u n b œ u f , e t à p l u s f o r t e r a i s o n u n o u r s o r d i 

n a i r e . L e s r e l a t e u r s c o n v i e n n e n t a u s s i q u e l a v o i x 

d e ces o u r s m a r i n s r e s s e m b l e p l u t ô t à l ' a b o i e m e n t 

d ' u n c h i e n e n r o u é q u ' a u c r i o u a u g r o s m u r m u 

r e d e l ' o u r s o r d i n a i r e . R o b e r t L a d e a s s u r e q u a u x 

e n v i r o n s d e l a r i v i è r e d e R u p p e r o n t u a d e u x o u r s 

d e m e r d ' u n e p r o d i g i e u s e g r o s s e u r , e t q u e ces a n i 

m a u x a f f a m é s e t f é r o c e s a v o i e n t a t t a q u é s i f u r i e u -

1 Trois Navigations admirables faites far (es Hollan
dais au Septentrion; Par i s , i 5 g g , pag. 110 et n i . 

Recueil des Voyages du Nord; R o u e n , 1716, t o m . I I , 
pag. 115 et suiv. 



D U G L O U T O N . 5 n 

s è m e n t l e s c h a s s e u r s , q u ' i l s a v o i e n t t u é p l u s i e u r s 

sauvages e t b l e s s é d e u x A n g l a i s . O n t r o u v e , pages 3 4 

et 3 5 d u Troisième Voyage des Hollandais au Nord» 

q u ' i l s t u è r e n t s u r l e s c ô t e s d e l a N o u v e l l e - Z e m b l e 

u n o u r s d e m e r d o n t l a p e a u a v o i t t r e i z e p i e d s d e 

l o n g u e u r , e n s o r t e q u e , t o u t c o n s i d é r é , j e s e r o i s 

p o r t é à c r o i r e q u e c e t a n i m a l s i c é l è b r e p a r sa f é 

r o c i t é , es t e n e f f e t d ' u n e e s p è c e p l u s g r a n d e q u e 

ce l l e d e n o s o u r s . ] 

D U G L O U T O N . ' 

LE glouton, gros de corps et bas des jambes, est 

à p e u p r è s d e l a f o r m e d ' u n b l a i r e a u , m a i s i l e s t 

u n e f o i s p l u s é p a i s e t p l u s g r a n d : i l a l a t ê t e c o u r 

t e , les y e u x p e t i t s , les d e n t s t r è s - f o r t e s , l e c o r p s 

t r a p u , l a q u e u e p l u t ô t c o u r t e q u e l o n g u e , e t b i e n 

f o u r n i e d e p o i l à s o n e x t r é m i t é . I l es t n o i r s u r l e 

d o s , e t d ' u n b r u n r o u x s u r l es flancs : sa f o u r r u r e 

1 N o m que l ' o n a d o n n é à cet a n i m a l , à cause de son i n 
satiable v o r a c i t é . J e r f f , en s u é d o i s ; wiifrass, en a l l e 
m a n d ; rosomak, en esclavon; glutton, en anglais ; car-
cajou, en Canada; kinkajou, en d'autres endroits de l ' A m é 

r ique septentr ionale. 
Inter omnia animalia quœ immani voracitate cre-

duntur insatiabilia, g u l o , in partibus Sueciœ septen-
trionaiis prœcipuum suscepit nomen ubi patrio sermo-
ne, j e r f f , dicitur et iinguâ germanicâ, wi i f rass ; sciavo-
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est u n e des p l u s b e l l e s e t des p l u s r e c h e r c h é e s . O n 

l e t r o u v e assez c o m m u n é m e n t e n L a p o n i e e t d a n s 

t o u t e s les t e r r e s v o i s i n e s d e l a m e r d u N o r d , t a n t 

e n E u r o p e q u ' e n A s i e : o n l e r e t r o u v e sous l e n o m 

d e carcajou a u C a n a d a e t d a n s les a u t r e s p a r t i e s 

d e l ' A m é r i q u e la p l u s s e p t e n t r i o n a l e ; i l y a m ê m e 

t o u t e a p p a r e n c e q u e l ' a n i m a l d e l a b a i e d e H u d s o n 

q u e M . E d w a r d s a d o n n é sous l e n o m d e quick-

hatch o u wolverenne/ p e t i t o u r s o u l o u v e t e a u , se

l o n s o n t r a d u c t e u r , est l e m ê m e q u e l e c a r c a j o u d e 

C a n a d a , l e m ê m e q u e l e g l o u t o n d u n o r d d e l ' E u 

r o p e ; i l m e p a r o î t a u s s i q u e l ' a n i m a l i n d i q u é p a r 

F e r n a n d è s sous l e n o m d e tepejtzcuitli, o u chien 

de montagne, p o u r r o i t b i e n ê t r e le g l o u t o n , d o n t 

nicè, rosomaka à multâ comestione; tatinb verd non nisi 
fictitio nomine g u l o , videlicet à gulositate appeltatur. 
(Olaï M a g n i , Hist. de Gent. srpt., pag. i 38 . ) 

Gulo à voracitate insatiabiti, glutton, C h a r l e t o n , 
Onom., pag. i 5 . 

Gulo, gulon, Apol lon . Megabeni", Hist. gulonis., Vien-
nae Austriae, 1681. 

Rosomaka. Euseb. Nie remberg , Hist. nat. Peregrin., 
pag. 188. 

Rosomaka, gulo. Rzaczynski, Hist. nat. Pot., pag. 33g. 
Gulo, Ola ï Magni . Crocuta, M a j i . Boophagus3 german. 
iviel-frass, p o l o n i c è , rosomak. (Rzac . j Auct., pag. 3 i 1.) 

Gulo wiel-frass, boophagus, magnus vorator. roso
maka. K l e i n , de Quadrup., pag. 83 , fig., tab. 5. 

Gulo. Musteia planlis fîssis corpore rufo-fusco, medio 
dorsi nigro. L i n n . , Syst. nat., edit . 10, pag. 45. 

' Edwards , Hist. ofBirds, pag. i o 3 , fig. ibid. 
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1 e s p è c e s 'est p e u t - ê t r e r é p a n d u e j u s q u e d a n s les 

m o n t a g n e s d é s e r t e s d e l a N o u v e l l e - E s p a g n e . 

O l a ù s M a g n u s m e p a r o î t ê t r e l e p r e m i e r q u i a i t 

f a i t m e n t i o n . d e c e t a n i m a l : i l d i t q u ' i l est d e l a 

g r o s s e u r d ' u n g r a n d c h i e n ; q u ' i l a les o r e i l l e s e t l a 

f a c e d ' u n c h a t , les p i e d s e t les o n g l e s t r è s - f o r t s ; 

l e p o i l b r u n , l o n g e t t o u f f u ; l a q u e u e f o u r n i e c o m 

m e c e l l e d u r e n a r d , m a i s p l u s c o u r t e . S e l o n S c h e f -

f e r , l e g l o u t o n a l a t ê t e r o n d e , les d e n t s f o r t e s e t 

a i g u ë s , s e m b l a b l e s à c e l l e s d u l o u p , l e p o i l n o i r , 

l e c o r p s l a r g e e t les p i e d s c o u r t s c o m m e c e u x d e 

l a l o u t r e . 3 L a H o n t a n , q u i a p a r l é l e p r e m i e r d u 

c a r c a j o u d e l ' A m é r i q u e s e p t e n t r i o n a l e , d i t : « F i -

» g u r e z - v o u s u n d o u b l e b l a i r e a u c 'est l ' i m a g e l a 

» p l u s r e s s e m b l a n t e q u e j e p u i s s e d o n n e r d e c e t a -

» n i m a l . 4 » S e l o n S a r r a z i n , q u i p r o b a b l e m e n t n e n 

a v o i t v u q u e d e p e t i t s , les c a r c a j o u s n ' o n t g u è r e 

q u e d e u x p i e d s d e l o n g u e u r d e c o r p s , e t h u i t p o u 

ces d e q u e u e . « I l s o n t , d i t - i l , l a l ê l e f o r t c o u r t e e t 

» f o r t g r o s s e , les y e u x p e t i t s , les m â c h o i r e s t r è s -

1 Animal est parvi canis magnitudineaudacissimum-
que; aggreditur enim cervos et quandoquè etiam interfi-
cit : corpus universum nigrum, pectus ac collum can-
dens, piii tongi et cauda ionga et caninum quoquè ca
put, undè nomen. ( F e r n a n d è s , Hist. anim. Nov. Hisp., 
cap. 2 1 , pag. 7.) 

Ola ï M a g n i , de Gent. septent., pag. i 38 et suiv. 
3 Histoire de ia Laponie, par SchefFer; Par i s , 1678, 

pag. 014. 
4 Voyage de la Hontan, t o m . I . pag. 96. 

http://mention.de
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« f o r t e s , g a r n i e s d e t r e n t e - d e u x d e n t s b i e n t r a n -

» c h a n t e s . » L e p e t i t o u r s o u l o u v e t e a u d ' E d w a r d s , 

q u i m e p a r o î t ê t r e l e m ê m e a n i m a l , é t o i t , d i t c e t 

a u t e u r , u n e f o i s aus s i g r o s q u ' u n r e n a r d ; i l a v o i t 

l e d o s a r q u é , l a t ê t e basse, les j a m b e s c o u r t e s , l e 

v e n t r e p r e s q u e t r a î n a n t à t e r r e , l a q u e u e d ' u n e 

l o n g u e u r m é d i o c r e e t t o u f f u e v e r s l ' e x t r é m i t é . 1 

T o u s s ' a c c o r d e n t à d i r e q u o n n e t r o u v e c e t a n i 

m a l q u e d a n s les p a r t i e s les p l u s s e p t e n t r i o n a l e s 

d e l ' E u r o p e , d e l ' A s i e e t d e l ' A m é r i q u e : M . G m e 

l i n est l e s e u l q u i s e m b l e a s s u r e r q u ' i l v o y a g e j u s 

q u e d a n s les p a y s c h a u d s . 3 M a i s ce f a i t m e p a r o î t 

t r è s - s u s p e c t , p o u r n e pas d i r e f a u x : G m e l i n , c o m 

m e q u e l q u e s a u t r e s n a t u r a l i s t e s , 4 a p e u t - ê t r e c o n 

f o n d u l ' h y è n e d u M i d i avec l e g l o u t o n d u N o r d , 

q u i se r e s s e m b l e n t e n e f f e t p a r les h a b i t u d e s n a t u 

r e l l e s , e t s u r t o u t p a r l a v o r a c i t é , m a i s q u i s o n t à 

t o u s é g a r d s des a n i m a u x t r è s - d i f f é r e n t s . 

L e g l o u t o n n a pas les j a m b e s f a i t e s p o u r c o u r i r ; 

i l n e p e u t m ê m e m a r c h e r q u e d ' u n pas l e n t : m a i s 

l a r u s e s u p p l é e à l a l é g è r e t é q u i l u i m a n q u e ; i l a t -

Histoire de VAcadémie des Sciences, année 1713, p. 14. 

* Histoire des Oiseaux, par Edwards , pag. i o5 . 
3 Le glouton est le seul dont on puisse d i r e , comme de 

l ' h o m m e , q u ' i l v i t aussi-bien sous la ligne qu 'au pô l e . On 
le voi t par tou t , i l cour t d u M i d i au N o r d , et d u N o r d au 
M i d i , pourvu q u ' i l t rouve à manger. (Voyage de Gmelin, 
t o m . I I I , pag. 492 e tsu iv . ) 

* Brisson, Regn. animal., pag. 235 et 256. 
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t e n d l e s a n i m a u x a u p a s s a g e ; i l g r i m p e s u r les a r 

b r e s p o u r se l a n c e r d e s s u s , e t les s a i s i r avec a v a n 

t a g e ; i l se j e t t e s u r les é l a n s e t s u r les r e n n e s , l e u r 

e n t a m e l e c o r p s , e t s 'y a t t a c h e s i f o r t avec les g r i f 

f e s e t les d e n t s , q u e r i e n n e p e u t l ' e n s é p a r e r : ces 

p a u v r e s a n i m a u x p r é c i p i t e n t e n v a i n l e u r c o u r s e ; 

e n v a i n i l s se f r o t t e n t c o n t r e les a r b r e s , e t f o n t les 

p l u s g r a n d s e f f o r t s p o u r se d é l i v r e r ; l ' e n n e m i , as 

sis s u r l e u r c r o u p e o u s u r l e u r c o u , c o n t i n u e à l e u r 

s u c e r l e s a n g , à c r e u s e r l e u r p l a i e , à les d é v o r e r e n 

d é t a i l avec l e m ê m e a c h a r n e m e n t , l a m ê m e a v i d i t é , 

j u s q u ' à ce q u ' i l les a i t m i s à m o r t . 1 I l est , d i t - o n , i n 

c o n c e v a b l e c o m b i e n d e t e m p s le g l o u t o n p e u t m a n 

g e r d e s u i t e , e t c o m b i e n i l p e u t d é v o r e r d e c h a i r e n 

u n e s e u l e f o i s . 

C e q u e l e s v o y a g e u r s e n r a p p o r t e n t es t p e u t - ê t r e 

e x a g é r é : m a i s , e n r a b a t t a n t b e a u c o u p d e l e u r s r é -

1 Le glouton est un animal carnassier, un peu moins grand 
que le l oup ; i l a le p o i l r ude , long et d ' un b r u n q u i approche 
du n o i r , sur tout sur le dos; i l a la ruse de g r i m p e r sur u n ar
bre pour y guet ter le g ibier ; et lorsque quelque an ima l passe 
i l s ' é l a n c e sur son dos, et sait si b ien s'y accrocher par le 
m o y e n de ses g r i f f e s , q u ' i l l u i en mange une par t ie , et que 
le pauvre a n i m a l , a p r è s bien des efforts inut i les pour se d é 
fa i re d ' u n h ô t e si i n c o m m o d e , tombe en f in par terre et de
vient la proie de son ennemi . I l f a u t au moins trois des p lus 
forts l é v r i e r s pour a t taquer cette b ê t e , encore leur donne-
t -e l le b ien de la peine. Les Russes f o n t g rand cas de la peau 
d u g l o u t o n , ils l ' emp lo i en t o rd ina i r emen t à des manchons 
pour les hommes et des bordures de bonnets. (Relation de 
la grande Tartarie; A m s t e r d a m , 1737, pag. 8.) 
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c i t s , i l e n r e s t e e n c o r e assez p o u r ê t r e c o n v a i n c u 

q u e l e g l o u t o n est b e a u c o u p p l u s v o r a c e q u ' a u c u n 

d e n o s a n i m a u x d e p r o i e ; 1 a u s s i l ' a - t - o n a p p e l é l e 

vautour des quadrupèdes. P l u s i n s a t i a b l e , p l u s d é 

p r é d a t e u r q u e l e l o u p , i l d é t r u i r o i t t o u s les a u t r e s 

a n i m a u x , s ' i l a v o i t a u t a n t d ' a g i l i t é : m a i s i l est r é 

d u i t à se t r a î n e r p e s a m m e n t , e t l e s e u l a n i m a l q u ' i l 

p u i s s e p r e n d r e à l a c o u r s e est l e c a s t o r , d u q u e l i l 

v i e n t t r è s - a i s é m e n t à b o u t , e t d o n t i l a t t a q u e q u e l 

q u e f o i s les cabanes p o u r l e d é v o r e r avec ses p e t i t s , 

l o r s q u ' i l s n e p e u v e n t assez t ô t g a g n e r l ' e au ;* c a r l e 

c a s t o r l e d e v a n c e à l a n a g e , e t l e g l o u t o n , q u i v o i t 

é c h a p p e r sa p r o i e , se j e t t e s u r l e p o i s s o n ; e t l o r s 

q u e t o u t e c h a i r v i v a n t e v i e n t à l u i m a n q u e r , i l c h e r -

1 Hoc animal voracissimum est, reperto namque ca-
davere tantum vorat ut viotento cibo corpus instar tym-
pani extendatur; inventâque angustiâ inter arbores se 
stringit ut violentius egerat: sicque extenuatum rever-
titur ad cadaver et ad summum usque rcptetur, iterùm-
que se stringit angustiâ priore, etc. (Ola ï M a g n i , Hist. 
de Gent. sept., pag. i38 . ) 

2 Le c a r c a j o u , quoique p e t i t , est t rès - for t et t r è s - f u 
r i eux ; et quoique carnassier, i l est si len t et si pesant q u ' i l 
se t r a î n e sur la neige p l u t ô t q u ' i l n 'y marche. I l ne peut 
attraper en marchan t que le castor, q u i est aussi lent que 
l u i , et i l f au t que ce soit en é t é o ù le castor est hors de sa 
cabane; mais en hiver i l ne peut que briser et d é m o l i r la 
cabane et y prendre le castor, ce q u i ne l u i réuss i t que 
t r è s - r a r e m e n t , parce que le castor a sa retrai te a s s u r é e 
sous la glace. (Histoire de l'Académie des Sciences, a n 
n é e 1715, pag. i4 - ) 
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c h e les c a d a v r e s , les d é t e r r e , les d é p è c e e t les d é 

v o r e j u s q u ' a u x os . 

Q u o i q u e c e t a n i m a l a i t d e l a finesse, e t m e t t e e n 

œ u v r e des r u s e s r é f l é c h i e s p o u r se s a i s i r des a u t r e s 

a n i m a u x , i l s e m b l e q u ' i l n a i t pas d e s e n t i m e n t d i s 

t i n c t p o u r sa c o n s e r v a t i o n , pas m ê m e l ' i n s t i n c t 

c o m m u n p o u r s o n s a l u t : i l v i e n t à l ' h o m m e o u s 'en 

la isse a p p r o c h e r , sans a p p a r e n c e d e c r a i n t e . C e t t e 

i n d i f f é r e n c e , q u i p a r o î t a n n o n c e r l ' i m b é c i l l i t é , v i e n t 

p e u t - ê t r e d ' u n e c a u s e t r è s - d i f f é r e n t e . I l est c e r t a i n 

1 Les ouvriers a p e r ç u r e n t de l o in u n a n i m a l q u i m a r -
choi t à eux gravement et à pas c o m p t é s , que quelques-
uns p r i r e n t p o u r u n o u r s , et d'autres pour un g l o u t o n : 
ils a l l è r e n t au-devant de cet a n i m a l , qu ' i l s reconnurent à la 
fin pour u n g l o u t o n , et a p r è s qu ' i l s l u i eurent d o n n é q u e l 
ques bons coups de pe rche , ils le pr i rent encore en v i e ; 
ils me l ' a p p o r t è r e n t a u s s i t ô t . . . . D ' a p r è s les rapports que 
les chasseurs de S i b é r i e m 'avoient fa i t s depuis plusieurs 
a n n é e s sur l'adresse de #et a n i m a l , soit pour tourner les 
autres an imaux et s u p p l é e r par la ruse à la l é g è r e t é que 
la Nature l u i a r e f u s é e , soit pour é v i t e r les e m b û c h e s des 
h o m m e s , je f u s t r è s - é t o n n é de voi r a r r iver c e l u i - c i de 
propos d é l i b é r é au-devant de nous pour chercher la mor t . 
I sb rand- Ides l 'appelle u n a n i m a l m é c h a n t , q u i ne v i t que 
de r a p i n e ; « i l a c o u t u m e , d i t - i l , de se tenir sur les ar-
« b r e s t r a n q u i l l e , et de s'y cacher c o m m e le l ynx j u s q u ' à 
«ce q u ' i l passe u n ce r f , u n é l a n , u n c h e v r e u i l , un l i è v r e , 
« e t c . ; alors i l s ' é l a n c e avec toute la r a p i d i t é d'une flèche 
» s u r l ' a n i m a l , l u i enfonce ses dents dans le corps et le 
« r o n g e j u s q u ' à ce q u ' i l expire, a p r è s quo i i l le d é v o r e à son 
« a i s e et avale jusqu 'au poi l et à la peau. Un waivode q u i 
« g a r d o i t chez l u i pour son plaisir u n g l o u t o n , le fit u n 
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q u e l e g l o u t o n n 'es t pas s t u p i d e , p u i s q u ' i l t r o u v e 

les m o y e n s d e s a t i s f a i r e à s o n a p p é t i t t o u j o u r s p r e s 

s a n t , e t p l u s q u ' i m m o d é r é ; i l n e m a n q u e pas d e 

c o u r a g e , p u i s q u ' i l a t t a q u e i n d i f f é r e m m e n t t o u s les 

a n i m a u x q u ' i l r e n c o n t r e , e t q u ' à l a v u e d e l ' h o m 

m e i l n e f u i t n i n e m a r q u e , p a r a u c u n m o u v e 

m e n t , l e s e n t i m e n t d e la p e u r s p o n t a n é e : s ' i l m a n 

q u e d o n c d ' a t t e n t i o n s u r l u i - m ê m e , ce n ' e s t p o i n t 

i n d i f f é r e n c e p o u r sa c o n s e r v a t i o n , ce n est q u ' h a -

» jour jeter dans l'eau et lâcha sur lui une couple de chiens; 
« m a i s le glouton se jeta auss i tô t sur la t ê t e d 'un de ces 
« c h i e n s , et le t in t sous l'eau j u s q u ' à ce q u ' i l l ' eû t su f foqué .» 
L'adresse dont se sert le glouton pour surprendre les a n i 
maux est c o n f i r m é e par tous les chasseurs... ; quo iqu ' i l se re
paisse de tous les animaux vivants ou morts , i l aime de p r é 
f é r e n c e le renne.. . I l ép ie les gros an imaux comme u n vo
leur de grand c h e m i n , ou bien i l les surprend quand ils 
dorment au g î t e . . . ; i l recherche tous les p ièges que les chas
seurs tendent pour prendre les d i f f é r e n t e s e spèces d ' an i 
maux , et i l ne s'y laisse pas attraper Les chasseurs de 
renards bleus et blancs (isatis), q u i se t iennent dans le vo i 
sinage de la mer Glacia le , se plaignent beaucoup du tor t 
que leur fa i t le g louton On l 'appelle ainsi avec raison, 
parce q u ' i l est incroyable ce q u ' i l peut manger ; je n 'ai j a 
mais entendu dire , quoique je Paie d e m a n d é plusieurs fois 
à des chasseurs de profession , que cet an imal se presse en
tre deux arbres pour vider son corps, et y fa i re de la place 
pour satisfaire de nouveau et plus p romptement son insa
tiable vo rac i t é . Cela me p a r o î t ê t r e la fable d 'un na tu ra 
liste, ou la f i c t ion d 'un peintre. (Voyage de Gmelin, t. I I I , 
pag. 492.) C'est O l a ù s q u i le premier a éc r i t cette fab le , et 
u n dessinateur, cop ié dans Gesner, q u i l'a mise en figure. 
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b i t u d e d e s é c u r i t é . C o m m e i l h a b i t e u n p a y s p r e s 

q u e d é s e r t , q u ' i l y r e n c o n t r e t r è s - r a r e m e n t des h o m 

m e s , q u ' i l n ' y c o n n o î t p o i n t d ' a u t r e s e n n e m i s , q u e 

t o u t e s les f o i s q u ' i l a m e s u r é ses f o r c e s avec les a n i 

m a u x i l s'est t r o u v é s u p é r i e u r , i l m a r c h e avec c o n 

f i a n c e , e t n a pas l e g e r m e d e l a c r a i n t e , q u i s u p 

p o s e q u e l q u e é p r e u v e m a l h e u r e u s e , q u e l q u e e x p é 

r i e n c e d e sa f o i b l e s s e : o n l e v o i t p a r l ' e x e m p l e d u 

l i o n , q u i n e se d é t o u r n e pas d e l ' h o m m e , à m o i n s 

q u ' i l n a i t é p r o u v é l a f o r c e d e ses a r m e s ; e t l e g l o u 

t o n , se t r a î n a n t s u r l a n e i g e d a n s s o n c l i m a t d é 

s e r t , n e l a i s se pas d ' y m a r c h e r e n t o u t e s é c u r i t é , 

e t d ' y r é g n e r e n l i o n , m o i n s p a r sa f o r c e q u e p a r 

l a f o i b l e s s e d e c e u x q u i l ' e n v i r o n n e n t . 

L ' i s a t i s , m o i n s f o r t , m a i s b e a u c o u p p l u s l é g e r 

q u e l e g l o u t o n , l u i s e r t d e p o u r v o y e u r : c e l u i - c i l e 

s u i t à l a chasse , e t s o u v e n t l u i e n l è v e sa p r o i e a v a n t 

q u ' i l l ' a i t e n t a m é e : a u m o i n s i l l a p a r t a g e ; c a r , a u 

m o m e n t q u e l e g l o u t o n a r r i v e , l ' i s a t i s , p o u r n ê t r e 

pa s m a n g é l u i - m ê m e , a b a n d o n n e ce q u i l u i r e s t e 

à m a n g e r . Ces d e u x a n i m a u x se c r e u s e n t é g a l e m e n t 

des t e r r i e r s ; m a i s l e u r s a u t r e s h a b i t u d e s s o n t d i f 

f é r e n t e s : l ' i s a t i s v a s o u v e n t p a r t r o u p e ; le g l o u t o n 

m a r c h e s e u l , o u q u e l q u e f o i s a v e c sa f e m e l l e . O n 

les t r o u v e o r d i n a i r e m e n t e n s e m b l e d a n s l e u r s t e r 

r i e r s . L e s c h i e n s , m ê m e les p l u s c o u r a g e u x , c r a i 

g n e n t d ' a p p r o c h e r e t d e c o m b a t t r e l e g l o u t o n ; ' i l 

« Via vix conceditur ut à canibus apprefiendatur, 
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se d é f e n d des p i e d s e t des d e n t s , e t l e u r f a i t des b l e s 

su res m o r t e l l e s ; n i a i s , c o m m e i l n e p e u t é c h a p p e r 

p a r l a f u i t e , les h o m m e s e n v i e n n e n t a i s é m e n t à b o u t . 

L a c h a i r d u g l o u t o n , c o m m e c e l l e d e t o u s les 

a n i m a u x v o r a c c s , est t r è s - m a u v a i s e à m a n g e r ; ' o n 

n e le c h e r c h e q u e p o u r e n a v o i r l a p e a u , q u i f a i t 

u n e t r è s - b o n n e e t m a g n i f i q u e f o u r r u r e 2 : o n n e m e t 

au-dessus q u e c e l l e de l a z i b e l i n e e t d u r e n a r d n o i r ; 

e t l ' o n p r é t e n d q u e , q u a n d e l l e est b i e n c h o i s i e , 

b i e n p r é p a r é e , e l l e a p l u s d e l u s t r e q u a u c u n e a u 

t r e , e t q u e , s u r u n f o n d d ' u n b e a u n o i r , l a l u m i è r e 

se r é f l é c h i t e t b r i l l e p a r p a r t i e s c o m m e s u r u n e 

é t o f f e d a m a s s é e . 3 

cum ungulas, dentesque adeô acutos habeat, ut ejus 
congrcssum formîdent canes qui in ferocissimos iwpos 
vires suas extendere soient. (Olaï M a g n i , Hist. de Gent. 
sept., pag. i5ç>) 

Caro hujus animalis omninô inutilis est ad huma-
nam escam, sed peliis multùm commoda ac pretiosa. 
Candet enim fuscata nigredine instar panni damasceni 
diversis ornata figuris atque puichrior in aspectu red-
ditur quo artifieum diligentia et industria colorum con~ 
formitate in quorumque vestium génère fuerit coadu-
nata. (Idem, ibidem.) 

2 On d i t que le glouton est un an imal par t icu l ie r au pays 
d u N o r d . . . I l est de couleur n o i r â t r e ; les poils comme le 
r e n a r d , pour la longueur et l ' épa i s seu r , mais plus f ins et 
plus d o u x , ce q u i f a i t que les peaux en sont plus recher
c h é e s et fo r t c h è r e s , m ê m e en S u è d e . (Ar t ic le cx l r a i t et tra
du i t Apo l lon . Megabeni , Historia gulonis; Viennae A u -
striae, 1681.) 

3 Les goulus sont assez communs en Laponie . . . . La peau 
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[ N o u s d o n n o n s i c i (planche 3 Q ) l a f i g u r e d u 

g l o u t o n . C e t a n i m a l m ' a é t é e n v o y é v i v a n t de s p a r 

t i e s les p l u s s e p t e n t r i o n a l e s d e l a R u s s i e ; i l a n é a n 

m o i n s v é c u p e n d a n t p l u s d e d i x - h u i t m o i s à P a 

r i s ; i l é t o i t s i f o r t p r i v é , q u ' i l n ' é t o i t a u c u n e m e n t 

f é r o c e e t n e f a i s o i t d e m a l à p e r s o n n e . Sa v o r a 

c i t é a é t é a u s s i e x a g é r é e q u e sa c r u a u t é : i l est v r a i 

q u ' i l m a n g e o i t b e a u c o u p ; m a i s i l n ' i m p o r t u n o i t 

pas v i v e m e n t n i f r é q u e m m e n t q u a n d o n l e p r i v o i t 

d e n o u r r i t u r e . L e d e s s i n r e p r é s e n t e t r è s - b i e n c e t 

a n i m a l , d o n t n é a n m o i n s j ' a i c r u d e v o i r d o n n e r i c i 

l a d e s c r i p t i o n . I l a v o i t d e u x p i e d s d e u x p o u c e s d e 

l o n g u e u r d e p u i s l e b o u t d u nez j u s q u ' à l ' o r i g i n e d e 

l a q u e u e ; l e m u s e a u n o i r j u s q u ' a u x s o u r c i l s ; les 

y e u x p e t i t s e t n o i r s ; d e p u i s les s o u r c i l s j u s q u a u x 

o r e i l l e s l e p o i l é t o i t b l a n c m ê l é d e b r u n ; les o r e i l 

les f o r t c o u r t e s , c ' e s t - à - d i r e d ' u n p o u c e d e l o n 

g u e u r ; l e p o i l r a s s u r les o r e i l l e s ; sous l a m â c h o i 

r e i n f é r i e u r e , i l es t t a c h e t é d e b l a n c , a i n s i q u ' e n t r e 

les d e u x p i e d s d e d e v a n t ; les j a m b e s d e d e v a n t o n t 

en est extrêmement noire, dont le poil renvoie une cer
taine b lancheur luisante comme les satins et damas à fleurs. 
Quelques-uns la comparen t à la peau des martes zibelines, 
si ce n'est que celles-ci ont le po i l plus doux et d é l i c a t Cette 
b ê t e ne demeure pas seulement sur la t e r r e , mais encore 
sous l 'eau c o m m e les loutres . . . . mais le g o u l u est beaucoup 
plus g r and et plus vorace que la loutre I l ne poursui t 
pas seulement les b ê t e s sauvages, mais encore les domes
t iques , et m ê m e les poissons. ( Histoire de la Laponie, 

par Scheffer , pag. 514.) 
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onze p o u c e s d e l o n g u e u r d e p u i s l ' e x t r é m i t é des o n 

gles j u s q u ' a u c o r p s ; ce l l es d e d e r r i è r e u n p i e d ; l a 

q u e u e h u i t p o u c e s , y c o m p r i s q u a t r e p o u c e s d e 

p o i l à s o n e x t r é m i t é ; les q u a t r e j a m b e s , l a q u e u e 

e t l e dessus d u dos n o i r s , a i n s i q u e l e dessous d u 

v e n t r e ; a u n o m b r i l u n e t a c h e b l a n c h e ; les p a r t i e s 

d e l a g é n é r a t i o n rous se s ; l e p o i l r o u x , d e p u i s les 

é p a u l e s j u s q u ' à l ' o r i g i n e d e l a q u e u e ; l e p o i l i n t é 

r i e u r o u d u v e t b l a n c , i l n 'es t pas aus s i é p a i s d a n s 

ces e n d r o i t s q u e s u r l e d o s ; les p i e d s d e d e v a n t , 

d e p u i s l e t a l o n j u s q u a u b o u t des o n g l e s , l o n g s d e 

t r o i s p o u c e s n e u f l i g n e s ; c i n q o n g l e s f o r t c r o c h u s 

e t s é p a r é s , c e l u i d u m i l i e u d ' u n p o u c e e t d e m i d e 

l o n g ; c i n q d u r i l l o n s sous les o n g l e s , q u a t r e se t e 

n a n t e n s e m b l e e t f o r m a n t sous l e p i e d u n d e m i -

c e r c l e e t u n a u t r e a u t a l o n ; c i n q o n g l e s d e m ê m e 

a u x p i e d s d e d e r r i è r e , n e u f d u r i l l o n s e t p o i n t de 

t a l o n . L a r g e u r d u p i e d d e d e v a n t , d e u x p o u c e s e t 

d e m i ; l o n g u e u r des p i e d s d e d e r r i è r e , q u a t r e p o u 

ces n e u f l i g n e s ; l a r g e u r des p i e d s d e d e r r i è r e , d e u x 

p o u c e s n e u f l i g n e s . S i x d e n t s i n c i s i v e s à l a m â c h o i 

r e s u p é r i e u r e , d o n t u n e , d e c h a q u e c ô t é , u n p e u 

p l u s g rosse q u e les q u a t r e a u t r e s ; d e u x grosses 

d e n t s d e s ep t l i g n e s d e l o n g u e u r , u n p e u c r o 

c h u e s ; c i n q d e n t s m â c h e l i è r e s , d o n t u n e d u c ô t é 

d e l a g o r g e e n t r e e n d e d a n s d e l a g u e u l e , e t d o n t 

d e u x s o n t b e a u c o u p p l u s grosses q u e les t r o i s a u 

t r e s . C i n q d e n t s m â c h e l i è r e s à l a m â c h o i r e i n f é 

r i e u r e , d o n t u n e f o r t g r o s s e ; d e u x g r a n d e s d e n t s 
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u n p ç u c r o c h u e s , e t s i x p e t i t e s p r e s q u e r a s ; u n p e u 

d e p o i l d e d e u x p o u c e s d e l o n g u e u r a u t o u r d e l a 

g u e u l e e t a u - d e s s u s des y e u x . 

C e t a n i m a l é t o i t assez d o u x ; i l c r a i n t l ' e a u , i l a 

p e u r des c h e v a u x e t de s h o m m e s h a b i l l é s d e n o i r ; 

i l m a r c h e e n s a u t a n t , m a n g e c o n s i d é r a b l e m e n t . 

Q u a n d i l a v o i t b i e n m a n g é , e t q u ' i l r e s t o i t d e l a 

v i a n d e , i l a v o i t s o i n d e l a c a c h e r d a n s sa cage e t 

d e l a c o u v r i r d e p a i l l e . E n b u v a n t , i l l a p e c o m m e 

u n c h i e n ; i l n ' a a u c u n c r i . Q u a n d i l a b u , i l j e t t e 

avec ses p â t e s c e q u i r e s t e d ' e a u p a r - d e s s o u s s o n 

v e n t r e . I l es t r a r e d e l e v o i r t r a n q u i l l e , p a r c e q u ' i l 

se r e m u e t o u j o u r s . I l m a n g e r o i t p l u s d e q u a t r e l i 

v r e s d e v i a n d e p a r j o u r s i o n les l u i d o n n o i t ; i l n e 

m a n g e p o i n t d e p a i n , e t m a n g e s i g o u l û m e n t p r e s 

q u e sans m â c h e r , q u ' i l s 'en é t r a n g l e . 1 

C e t a n i m a l , q u i n ' e s t pas r a r e d a n s l a p l u p a r t 

des c o n t r é e s s e p t e n t r i o n a l e s d e l ' E u r o p e , e t m ê m e 

d e l ' A s i e , n e se t r o u v e f r é q u e m m e n t e n N o r w è g e , 

s e l o n P o n t o p p i d a m , q u e d a n s le d i o c è s e d e D r o n -

t h e i m . I l d i t q u e l a p e a u e n est t r è s - p r é c i e u s e , e t 

q u ' o n n e l e t i r e p o i n t à c o u p s d e f u s i l p o u r n e l a 

pas e n d o m m a g e r ; q u e l e p o i l e n est d o u x e t d ' u n 

n o i r n u a n c é d e b r u n e t d e j a u n e . ' ] 

[ J ' a i d i t q u e l e g l o u t o n n ' e s t pas r a r e d a n s les 

Description donnée par M. de Sève. 

Histoire naturelle de la Norwège, par Pontoppidam ; 
Journal étranger, j u i n 1756. 
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c o n t r é e s s e p t e n t r i o n a l e s d e l ' E u r o p e e t m é g i e d e 

l ' A s i e . M . K r a c h e m i n m i k o w r a p p o r t e à ce s u j e t 

q u ' i l y a a u K a m t s c h a t k a u n a n i m a l a p p e l é glou

ton, d o n t l a f o u r r u r e est s i e s t i m é e , q u e p o u r d i r e 

q u ' u n h o m m e est r i c h e m e n t h a b i l l é , o n d i t q u ' i l 

est v ê t u d e f o u r r u r e d e g l o u t o n . « L e s f e m m e s d e 

« K a m t s c h a t k a , d i t - i l , o r n e n t l e u r s c h e v e u x avec 

« l e s p â t e s b l a n c h e s d e ce t a n i m a l , e t e l les e n f o n t 

« t r è s - g r a n d cas ; c e p e n d a n t les K a m t s c h a t d a l e s 

« e n t u e n t s i p e u , q u ' i l s s o n t o b l i g é s d ' e n t i r e r d e 

» I a k u s t k i , q u i l e u r r e v i e n n e n t f o r t c h e r . I l s p r é f è -

» r e n t les b l a n c h e s e t les j a u n e s , q u o i q u e les n o i r e s 

« e t les b r u n e s s o i e n t p l u s e s t i m é e s I l s n e p e u -

» v e n t f a i r e u n p l u s g r a n d p r é s e n t à l e u r s f e m m e s 

» o u à l e u r s m a î t r e s s e s , q u e d e l e u r d o n n e r u n e d e 

» ces p e a u x ; e t c 'est p o u r q u o i e l les se v e n d o i e n t a u -

» t r e f o i s d e p u i s t r e n t e j u s q u ' à s o i x a n t e r o u b l e s ; i l s 

» d o n n e n t p o u r d e u x d e l e u r s p â t e s j u s q u ' à d e u x 

» c a s to r s m a r i n s ( s a r i c o v i e n n e s ) . O n t r o u v e a u s s i 

« b e a u c o u p d e ces g l o u t o n s d a n s les e n v i r o n s d e 

» K a r a g a , d ' A n a d i r s k a e t d e K o l y m a . I l s s o n t t r è s -

» a d r o i t s à l a chasse des c e r f s , e t v o i c i l a m a n i è r e 

» d o n t i l s s'y p r e n n e n t p o u r les t u e r . I l s m o n t e n t 

» s u r u n a r b r e avec q u e l q u e s b r i n s d e c e t t e m o u s -

» se q u ' i l s o n t c o u t u m e d e m a n g e r : l o r s q u ' i l s e n 

« v o i e n t v e n i r q u e l q u e s - u n s , i l s l a l a i s s e n t t o m b e r 

» à t e r r e ; e t , p r e n a n t l e m o m e n t q u e l e c e r f s a p -

» p r o c h e p o u r l a m a n g e r , i l s s ' é l a n c e n t s u r s o n d o s , 

« l e sa is issent p a r l e b o i s , l u i c r è v e n t les y e u x , e t l e 
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• t o u r m e n t e n t s i f o r t , q u e ce m a l h e u r e u x a n i m a l , 

» p o u r m e t t r e f i n à ses p e i n e s e t se d é b a r r a s s e r d e 

» s o n e n n e m i , se h e u r t e l a t ê t e c o n t r e u n a r b r e , e t 

» t o m b e m o r t s u r l a p l a c e . I l n ' e s t pas p l u s t ô t à bas , 

» q u e l e g l o u t o n l e d é p è c e p a r m o r c e a u x , c a c h e sa 

« c h a i r d a n s l a t e r r e , p o u r e m p ê c h e r q u e les a u -

» t r è s a n i m a u x n e l a m a n g e n t , e t i l n ' y t o u c h e p o i n t 

'> q u ' i l n e l ' a i t m i s e e n s û r e t é . L e s g l o u t o n s q u i se 

» t r o u v e n t a u x e n v i r o n s d u f l e u v e L é n a s'y p r e n -

» n e n t d e l a m ê m e m a n i è r e p o u r t u e r les c h e v a u x . 

» C e p e n d a n t , q u e l q u e c r u e l s q u e p a r o i s s e n t ces a-

« n i m a u x , o n les p r i v e a i s é m e n t , e t i l s p a r o i s s e n t 

« a l o r s b i e n m o i n s v o r a c e s . 1 » ] 

D U C A R C A J O U 

Nous donnons (planche 3g) la figure d'un ani

m a l d ' A m é r i q u e , d o n t o n a e n v o y é l a p e a u b o u r 

r é e à A L A u b r y , c u r é d e S a i n t - L o u i s , sous l e n o m 

d e carcajou, m a i s q u i n ' a pas a u t a n t d e r a p p o r t 

q u e j e l ' a u r o i s p e n s é a v e c c e t a n i m a l q u e j ' a i d i t 

ê t r e l e m ê m e q u e l e g l o u t o n d e n o t r e n o r d ; c a r i l 

s e m b l e m ê m e a p p r o c h e r d e t r è s - p r è s d e l ' e s p è c e 

d e n o t r e b l a i r e a u d ' E u r o p e : ses o n g l e s n e s o n t 

1 Histoire du Kamtschatka, par K r a c h e m i n m i k o w ; 
L y o n , 1767, t o m . I , pag. 23o et suiv. 
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p o i n t f a i t s p o u r d é c h i r e r u n e p r o i e , m a i s p o u r 

c r e u s e r l a t e r r e ; e n s o r t e q u e n o u s l e r e g a r d o n s 

c o m m e u n e e s p è c e v o i s i n e , o u m ê m e c o m m e u n e 

v a r i é t é d e l ' e s p è c e d u b l a i r e a u ; i l n e f a u t q u e l e 

c o m p a r e r avec l a figure d e n o t r e b l a i r e a u p o u r e n 

r e c o n n o î t r e l a r e s s e m b l a n c e . C e p e n d a n t i l e n d i f f è 

r e e n ce q u ' i l n ' a q u e q u a t r e d o i g t s a u x p i e d s d e 

d e v a n t , t a n d i s q u e n o t r e b l a i r e a u e n a c i n q ; m a i s 

l e c i n q u i è m e p e t i t d o i g t , q u i p a r o î t l u i m a n q u e r , 

p e u t a v o i r é t é o b l i t é r é dans l a p e a u d e s s é c h é e . I l 

d i f f é r o i t é g a l e m e n t d u c a r c a j o u o u g l o u t o n p a r ce 

m ê m e c a r a c t è r e ; c a r l e g l o u t o n a a u s s i , c o m m e l e 

b l a i r e a u , c i n q d o i g t s a u x p i e d s d e d e v a n t : a i n s i n o u s 

d o u t o n s b e a u c o u p q u e c e t a n i m a l , e n v o y é sous l e 

n o m d e carcajou, s o i t e n e f f e t l e v r a i c a r c a j o u . N o u s 

j o i g n o n s i c i l a d e s c r i p t i o n d e sa p e a u b o u r r é e , q u i 

est b i e n c o n s e r v é e d a n s l e c a b i n e t d e M . l e c u r é d e 

S a i n t - L o u i s . O n l u i a a s s u r é q u ' i l v e n o i t d u p a y s 

des E s q u i m a u x . I l a d e u x p i e d s d e u x p o u c e s d u 

m u s e a u à l ' o r i g i n e d e l a q u e u e . Q u o i q u ' i l r e s s e m 

b l e b e a u c o u p a u b l a i r e a u , i l e n d i f f è r e p a r l a c o u 

l e u r e t la q u a l i t é d u p o i l , q u i est b i e n p l u s d o u x , 

p l u s s o y e u x e t p l u s l o n g ; e t ce n ' e s t q u e p a r ce s e u l 

c a r a c t è r e q u ' i l p o u r r o i t se r a p p r o c h e r d u c a r c a j o u 

et d u g l o u t o n d u n o r d d e l ' E u r o p e . I l est à p e u 

p r è s d e la c o u l e u r d u l o u p - c e r v i e r , d ' u n b l a n c g r i 

s â t r e ; sa t è t e est r a y é e d e b a n d e s b l a n c h e s , m a i s 

d i f f é r e m m e n t d e ce l l e d u b l a i r e a u . L e s o r e i l l e s s o n t 

c o u r t e s e t b l a n c h e s ; i l a t r e n t e - d e u x d e n t s , s i x i n -
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c i s i v e s , d e u x c a n i n e s f o r t g ro s se s , q u a t r e m â c h e 

l i è r e s d e c h a q u e c ô t é , e t l e b l a i r e a u e n a c i n q . L e 

b o u t d u n e z es t n o i r â t r e . L e s p o i l s d u c o r p s , q u i 

o n t c o m m u n é m e n t q u a t r e p o u c e s e t d e m i o u c i n q 

p o u c e s , s o n t d e q u a t r e c o u l e u r s d a n s l e u r l o n 

g u e u r , d ' u n b r u n c l a i r d e p u i s l ' o r i g i n e j u s q u ' à p r è s 

d e l a m o i t i é , e n s u i t e f a u v e - c l a i r , p u i s n o i r s p r è s 

d e l ' e x t r é m i t é q u i est b l a n c h e ; l e d e s s o u s d u c o r p s 

est c o u v e r t d e p o i l s b l a n c s ; les j a m b e s s o n t a u s s i 

c o u v e r t e s d e l o n g s p o i l s d ' u n b r u n m u s c f o n c é . 

L e s p i e d s d e d e v a n t n ' o n t q u e q u a t r e d o i g t s , e t 

c e u x d e d e r r i è r e c i n q . L e s o n g l e s des p i e d s d e d e 

v a n t s o n t f o r t g r a n d s ; l e p l u s l o n g a j u s q u ' à seize 

l i g n e s , e t l e p l u s l o n g des p i e d s d e d e r r i è r e n ' e n a 

q u e s e p t . L a q u e u e n ' a q u e t r o i s p o u c e s h u i t l i g n e s 

d e t r o n ç o n ; e l l e es t t e r m i n é e p a r d e l o n g s p o i l s q u i 

l ' e n v i r o n n e n t , e t q u i s o n t d e c o u l e u r f a u v e . 

[ J e s u i s p e r s u a d é q u e l e c a r c a j o u d ' A m é r i q u e est 

l e m ê m e a n i m a l q u e l e g l o u t o n d ' E u r o p e , o u d u 

m o i n s q u ' i l est d ' u n e e s p è c e t r è s - v o i s i n e ; m a i s j e 

d o i s o b s e r v e r q u e , f a u t e d ' ê t r e assez i n f o r m é , j e 

c r o i s ê t r e t o m b é d a n s u n e m é p r i s e o c c a s i o n é e p a r 

l a r e s s e m b l a n c e d u n o m e t d e q u e l q u e s h a b i t u d e s 

n a t u r e l l e s , c o m m u n e s à d e u x a n i m a u x d i f f é r e n t s . 

J ' a i c r u q u e l e k i n k a j o u é t o i t l e m ê m e a n i m a l q u e 

le c a r c a j o u , e t j e n ' a i r e c o n n u c e t t e e r r e u r q u ' à l a 

v u e d e d e u x a n i m a u x , d o n t l ' u n é t o i t à l a f o i r e 

S a i n t - G e r m a i n , e n 1 7 7 3 , a n n o n c é s u r l ' a f f i c h e , 

animal inconnu a tous les naturalistes; e t i l l ' é t o i t 
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e n e f f e t . U n a u t r e t o u t p a r e i l est e n c o r e a c t u e l l e 

m e n t v i v a n t à P a r i s , chez A l . C h a u v e a u , q u i l ' a a m e 

n é d e l a N o u v e l l e - E s p a g n e , e t M . M e s s i e r , a s t r o n o 

m e d e l ' A c a d é m i e des S c i e n c e s , l ' a n o u r r i p e n d a n t 

d e u x o u t r o i s ans . C'est c e l u i d o n t n o u s d o n n o n s 

l a figure t o m e X I V , p l a n c h e 4 o , e t q u e n o u s c r o y o n s 

ê t r e l e v r a i k i n k a j o u . M . C h a u v e a u p e n s o i t q u e ce 

p o u v o i t ê t r e u n a k o u c h i o u u n c o a t i ; i l d i t q u ' à 

l a v é r i t é i l n ' a n i l e nez a l l o n g é n i l a q u e u e a n n e -

l é e d u c o a t i , m a i s q u ' i l a d ' a i l l e u r s l e m ê m e p o i l , 

les m ê m e s m e m b r e s , l e m ê m e n o m b r e d e d o i g t s , 

e t s u r t o u t des d e n t s c a n i n e s p a r e i l l e s , e t t e l l e s q u e 

M . P e r r a u l t les a f a i t d e s s i n e r p o u r l e c o a t i , c ' es t -

à - d i r e a n g u l e u s e s e t c a n n e l é e s s u r les t r o i s faces . 

M . C h a u v e a u a v o u e q u ' i l d i f f è r e e n c o r e d u c o a t i 

p a r sa q u e u e p r e n a n t e , avec l a q u e l l e i l se s u s p e n d 

e t s ' a c c r o c h e à t o u t ce q u ' i l r e n c o n t r e l o r s q u ' i l 

v e u t d e s c e n d r e . 

« I l n e l a r e d r e s s e m ê m e , d i t - i l , q u e q u a n d ses 

» p i e d s s o n t a s s u r é s ; i l s 'en se r t h e u r e u s e m e n t p o u r 

« s a i s i r e t a p p r o c h e r d e l u i les choses a u x q u e l l e s i l 

» n e p e u t a t t e i n d r e . I l se c o u c h e et d o r t d è s q u ' i l 

» v o i t l e j o u r , e t s ' é v e i l l e à l ' a p p r o c h e d e l a n u i t . 

» A l o r s i l est d ' u n e v i v a c i t é e x t r a o r d i n a i r e . I l g r i m -

» p e avec u n e g r a n d e f a c i l i t é , e t f u r e t t e p a r t o u t . I l 

« a r r a c h e t o u t ce q u ' i l t r o u v e , s o i t e n j o u a n t , s o i t 

» e n c h e r c h a n t des i n sec t e s : sans ce l a o n p o u r r o i t 

» le l a i s se r e n l i b e r t é ; e t m ê m e , a v a n t d ' ê t r e e n F r a n -

« c e , o n n e l ' a t t a c h o i t pas d u t o u t ; i l s o r t o i t e t a l -
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l o i t o ù i l v o u l o i t p e n d a n t l a n u i t , e t l e l e n d e -

» m a i n m a t i n o n l e r e t r o u v o i t t o u j o u r s c o u c h é à l a 

» m ê m e p l a c e . O n v i e n t à b o u t d e l ' é v e i l l e r e n l ' e x -

» c i t a n t p e n d a n t l e j o u r ; m a i s i l s e m b l e q u e l e so-

» l e i l o u sa r é v e r b é r a t i o n l ' e f f r a i e o u l e s u f f o q u e . I l 

« e s t assez c a r e s s a n t , sans c e p e n d a n t ê t r e d o c i l e ; i l 

» s a i t s e u l e m e n t d i s t i n g u e r s o n m a î t r e e t l e s u i v r e . 

» I l b o i t d e t o u t , d e l ' e a u , d u c a f é , d u l a i t , d u v i n 

» e t m ê m e d e l ' e a u - d e - v i e , s u r t o u t s ' i l y a d u s u -

» c r e ; e t i l e n b o i t j u s q u ' à s e n i v r e r , ce q u i l e r e n d 

» m a l a d e p e n d a n t p l u s i e u r s j o u r s . I l m a n g e a u s s i d e 

• t o u t i n d i s t i n c t e m e n t , d u p a i n , d e l a v i a n d e , des 

« l é g u m e s , d e s r a c i n e s , p r i n c i p a l e m e n t des f r u i t s ; 

» o n l u i a d o n n é l o n g - t e m p s p o u r n o u r r i t u r e o r -

» d i n a i r e d u p a i n t r e m p é d e l a i t , des l é g u m e s e l 

« d e s f r u i t s . I l a i m e p a s s i o n n é m e n t les o d e u r s , e t 

» est t r è s - f r i a n d d e s u c r e e t d e c o n f i t u r e s . 

* I l se j e t t e s u r les v o l a i l l e s , e t c 'est t o u j o u r s sous 

« l ' a i l e q u ' i l les s a i s i t ; i l p a r o î t e n b o i r e l e s a n g , e t 

» i l les la i sse sans les d é c h i r e r : q u a n d i l a l e c h o i x , 

•> i l p r é f è r e u n c a n a r d à u n e p o u l e , e t c e p e n d a n t i l 

» c r a i n t l ' e a u . I l a d i f f é r e n t s c r i s ; q u a n d i l est s e u l 

> p e n d a n t l a n u i t , o n l ' e n t e n d t r è s - s o u v e n t j e t e r 

» des sons q u i r e s s e m b l e n t assez e n p e t i t à l ' a b o i e -

» m e n t d ' u n c h i e n , e t i l c o m m e n c e t o u j o u r s p a r 

» é t e r n u e r . Q u a n d i l j o u e e t q u ' o n l u i f a i t d u m a l , 

» i l se p l a i n t p a r u n p e t i t c r i p a r e i l à c e l u i d ' u n 

« j e u n e p i g e o n . Q u a n d i l m e n a c e , i l s i f f l e à p e u 

p r è s c o m m e u n e o i e ; q u a n d i l est e n c o l è r e , ce 
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» s o n t des c r i s c o n f u s e t é c l a t a n t s . I l n e se m e t g u è -

» r e en c o l è r e q u e q u a n d i l a f a i m ; i l t i r e u n e l a n -

» g u e d ' u n e l o n g u e u r d é m e s u r é e l o r s q u ' i l b â i l l e . 

» C ' é t o i t u n e f e m e l l e , e t l ' o n a c r u r e m a r q u e r q u e , 

» d e p u i s t r o i s ans q u ' e l l e est e n F r a n c e , e l l e n ' a é t é 

« q u ' u n e f o i s e n c h a l e u r ; e l l e é t o i t a l o r s p r e s q u e 

« t o u j o u r s f u r i e u s e . 1 » 

V o i c i l a d e s c r i p t i o n q u e M . d e S è v e a f a i t e d ' u n 

a n i m a l t o u t s e m b l a b l e , q u i é t o i t à l a f o i r e S a i n t -

G e r m a i n e n 1 7 7 3 . 

« P a r l e p o i l , d i t - i l , i l a p l u s d ' a n a l o g i e à l a l o u -

« t r e q u ' a u x a u t r e s a n i m a u x ; m a i s i l n a p o i n t d e 

» m e m b r a n e s e n t r e les d o i g t s des p i e d s : i l a l a q u e u e 

auss i l o n g u e q u e l e c o r p s , a u l i e u q u e c e l l e d e l a 

» l o u t r e n ' es t q u e m o i t i é d e l a l o n g u e u r d u c o r p s . 

» I l a b i e n e n m a r c h a n t l ' a l l u r e d e l a f o u i n e p a r s o n 

> c o r p s a l l o n g é ; m a i s i l n ' y r e s s e m b l e pas p a r l a 

» q u e u e , n i p a r les f o r m e s d e l a t ê t e , q u i o n t p l u s 

« d e r a p p o r t , d a n s c e t t e p a r t i e , à ce l l e s d e l a l o u -

> t r e . L ' œ i l est p l u s g r o s q u e c e l u i d e l a f o u i n e , q u i 

« a l e m u s e a u p l u s a l l o n g é ; l a t ê t e , d e f a c e , t i e n t 

» u n p e u d u p e t i t c h i e n d a n o i s . I l a u n e l a n g u e ex -

« t r ê m e m e n t l o n g u e e t m e n u e , q u ' i l a l l o n g e q u e l -

« q u e f o i s d a n s l a j o u r n é e : c e t t e l a n g u e est d o u c e 

l o r s q u ' i l l è c h e ; c a r c e t a n i m a l p a r o î t ê t r e d ' u n as -

> sez b o n n a t u r e l . I l é t o i t f o r t d o u x ce c a r ê m e d e r -

1 Note communiquée par M. Simon Chauveau à M. de 
Buffon. 
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* n i e r , q u a n d j ' a i c o m m e n c é à. l e d e s s i n e r : m a i s l e 

« p u b l i c , q u i l ' a g a c e , l ' a r e n d u m é c h a n t ; à p r é s e n t 

» i l m o r d q u e l q u e f o i s a p r è s a v o i r l é c h é . I l est j e u -

» n e , e t ses d e n t s n e m e p a r o i s s e n t pas f o r m é e s , 

« c o m m e j e l e d i r a i c i - a p r è s . I l es t d ' u n t e m p é r a -

> m e n t r e m u a n t , a i m a n t à g r i m p e r ; s o u v e n t i l se 

« t i e n t s u r s o n d e r r i è r e , se g r a t t e a v e c ses p i e d s d e 

« d e v a n t c o m m e les s i n g e s , j o u e , r e t o u r n e ses p a -

» t e s l ' u n e d a n s l ' a u t r e , e t f a i t d ' a u t r e s s i n g e r i e s . I l 

« m a n g e c o m m e l ' é c u r e u i l , t e n a n t e n t r e ses p â t e s 

>les f r u i t s o u h e r b e s q u o n l u i d o n n e . O n n e l u i a 

« j a m a i s d o n n é d e v i a n d e n i d e p o i s s o n . L o r s q u ' i l 

« s ' i r r i t e , i l c h e r c h e à s ' é l a n c e r , e t s o n c r i , d a n s sa 

» c o l è r e , t i e n t b e a u c o u p d e c e l u i d ' u n g r o s r a t . S o n 

» p o i l n a a u c u n e o d e u r . I l a l a d e x t é r i t é d e se ser-

» v i r d e sa q u e u e p o u r a c c r o c h e r les d i f f é r e n t e s 

« choses q u ' i l v e u t a t t i r e r a l u i . I l se p e n d avec c e t t e 

« q u e u e , e t a i m e à s a t t a c h e r d e c e t t e f a ç o n à t o u t 

» ce q u ' i l r e n c o n t r e . J ' a i o b s e r v é q u e ses p i e d s , d o n t 

« l e s d o i g t s o n t u n e c e r t a i n e l o n g u e u r , se r é u n i s -

« s e n t v o l o n t i e r s q u a n d i l m a r c h e o u g r i m p e ; i l s 

r> n e s é c a r t e n t p o i n t e n s ' a p p u y a n t , c o m m e f o n t les 

« d o i g t s de s a u t r e s a n i m a u x , e t les p i e d s o n t p a r 

» c o n s é q u e n t u n e f o r m e a l l o n g é e ; i l a a u s s i e n m a r -

« c h a n t u n p e u les p i e d s e n d e d a n s . E n f i n c e t a n i -

» m a l ( au dire de Saint-Louis, oiseleur, rue de Ri-

» chelieu, à Paris, qui l'a acheté d'un particulier ) 

« v i e n t d e l a c ô t e d ' A f r i q u e ; o n l ' a p p e l o i t kinkajou, 

» e t l ' e s p è c e e n est r a r e . I l se figure q u e c 'est l e 
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» n o m d e l ' î l e o u d u pays d ' o ù i l v i e n t , n e p o u v a n t 

« a v o i r , p a r les p e r s o n n e s q u i l e l u i o n t v e n d u , les 

» é c l a i r c i s s e m e n t s n é c e s s a i r e s . J e d i r a i s e u l e m e n t 

» q u e ce k i n k a j o u , q u i est f e m e l l e , t i e n t e n g é n é -

» r a l p l u s d e l a l o u t r e q u e des a u t r e s a n i m a u x p a r 

« r a p p o r t a u x p o i l s , q u i s o n t c o u r t s e t é p a i s , m ê -

» l é s d e q u e l q u e s p o i l s p l u s l o n g s . L e s p o i l s d e l a 

» t ê t e , c o m m e c e u x d u c o r p s e t d e l a q u e u e , s o n t 

« d ' u n e t e i n t e j a u n e o l i v â t r e , m ê l é e d e g r i s e t d e 

« b r u n ; p a r l e l u i s a n t d u p o i l q u i est c h a n g e a n t à 

» l ' a spec t d u j o u r , i l f o r m e des t o n s d i f f é r e n t s , p l u s 

« g r i s , p l u s v e r d â t r e s ( q u i est l e d o m i n a n t ) o u 

» p l u s b r u n s . Ce p o i l est d e c o u l e u r g r i s e b l a n -

» c h â t r e d a n s l a p l u s g r a n d e p a r t i e , e t d ' u n f a u v e 

» v e r d â t r e sale à l ' e x t r é m i t é ; i l est m é l a n g é d ' a u t r e s 

« p o i l s d o n t l ' e x t r é m i t é est d e c o u l e u r b r u n e , î n -

» d é p e n d a m m e n t d e p l u s g r a n d s p o i l s n o i r s , m ê l é s 

« p l u s o u m o i n s d a n s les a u t r e s p o i l s , e t q u i f o r -

« m e n t à c ô t é des y e u x des b a n d e s q u i s é t e n d e n t 

» ve r s l e f r o n t , e t u n e a u t r e a u m i l i e u q u i s ' a f f o i -

« b l i t v e r s l e c o u . L œ i l t i e n t b e a u c o u p d e c e l u i d e 

>la l o u t r e ; l a p u p i l l e est f o r t p e t i t e , e t l ' i r i s d ' u n 

» b r u n m u s c o u r o u s s â t r e . L e m u s e a u est d ' u n b r u n 

« n o i r , c o m m e l e t o u r des y e u x . L e b o u t d u nez 

» est m é p l a t , c o m m e a u x p e t i t s c h i e n s , e t les n a r i -

» n é s t r è s - a r q u é e s . L ' o u v e r t u r e d e l a b o u c h e est d e 

» q u i n z e l i g n e s . L e s d e n t s , q u i p a r o i s s e n t j a u n e s , 

» s o n t a u n o m b r e d e t r e n t e - d e u x . D a n s l a m â c h o i -

» r e s u p é r i e u r e i l y a s ix i n c i s i v e s , c o m m e d a n s la 
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« m â c h o i r e i n f é r i e u r e , d e u x c a n i n e s a u - d e v a n t d e 

« c h a c u n e , e t q u a t r e m â c h e l i è r e s d e c h a q u e c ô t é 

« a u x d e u x m â c h o i r e s . Ces d e n t s c a n i n e s s o n t t r è s -

» g r o s s e s ; l a s u p é r i e u r e c r o i s e l ' i n f é r i e u r e : a u s s i 

» d a n s l a m â c h o i r e i n f é r i e u r e y a - t - i l u n v i d e e n -

» t r e les i n c i s i v e s e t l a c a n i n e i n f é r i e u r e p o u r y r e -

« c e v o i r l a s u p é r i e u r e . L e s m â c h e l i è r e s p a r o i s s e n t 

« p e u f o u r n i e s , s u r t o u t les d e r n i è r e s , q u i a n n o n -

« c e n t l a j e u n e s s e d e ce p e t i t a n i m a l . A i n s i i l a d o u -

» z e d e n t s i n c i s i v e s , q u a t r e c a n i n e s , seize m â c h e -

» H è r e s , q u i l u i f o n t t r e n t e - d e u x d e n t s . Ses o r e i l -

» les, p l u s l o n g u e s q u e l a r g e s , s o n t a r r o n d i e s à l e u r s 

» e x t r é m i t é s , e t c o u v e r t e s d ' u n p o i l c o u r t d e l a c o u -

» l e u r d e c e l u i d u c o r p s . L e s c ô t é s e t l e de s sous d u 

« c o u , l e d e d a n s des j a m b e s , s o n t d ' u n j a u n e d o r é 

« e x t r ê m e m e n t v i f p a r e n d r o i t s . C e t t e m ê m e t e i n t e 

» d o r é e e t p l u s f o n c é e d o m i n e d a n s p l u s i e u r s e n -

» d r o i t s d e l a t ê t e e t des j a m b e s d e d e r r i è r e . L e 

« v e n t r e est d ' u n b l a n c g r i s â t r e , t e i n t d e j a u n e p a r 

« e n d r o i t s . L a q u e u e est p a r t o u t g a r n i e d e p o i l s ; 

« e l l e es t g ro s se à l ' o r i g i n e d u t r o n ç o n , e t va e n d i m i -

» n u a n t i m p e r c e p t i b l e m e n t , e t f i n i t e n p o i n t e à l ' e x -

« t r é m i l é . I l l a p o r t e h o r i z o n t a l e m e n t e n m a r c h a n t . 

» L e d e s s o u s d e ses p â t e s , q u i est sans p o i l , est c o u -

« l e u r d e c h a i r v e r m e i l l e . L e s o n g l e s s o n t b l a n c s , 

« c r o c h u s e t f a i s a n t l a g o u t t i è r e e n dessous . > ] 

Longueur du corps entier, prise en ligne su 

perf ic ie l le . 

XIII . 

pi. pouc. lig. 

3* 
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Longueur d u corps entier, m e s u r é en l igne 
droite 2 5 » 

Longueur de la t ê t e , d u bout du museau à l 'oc-
c i p u t . » 2 6 

C i r c o n f é r e n c e du bout d u museau. » 3 9 
C i r c o n f é r e n c e d u museau au-dessus des yeux. » 5 î 
Distance entre le bout d u museau et l 'angle 

a n t é r i e u r de l 'œ i l . î 5 
M ê m e distance entre l 'angle p o s t é r i e u r de 

l 'œi l . » i 7 
Largeur de l 'œi l d 'un angle à l 'autre . » » 7 
Ouverture de l 'œi l » » 6 
Distance entre les angles p o s t é r i e u r s des yeux 

en l igne superficielle. » » 11 
La m ê m e distance en l igne droi te . » » 9 
C i r c o n f é r e n c e de la t ê t e entre les yeux et les 

oreilles. » 7 6 
Longueur des oreilles. » i î 
Largeur de la base m e s u r é e en l igne droi te . » » 7 
Longueur du c o u . î 9 
C i r c o n f é r e n c e d u cou. » 6 11 
Hauteur d u t r a i n de devant. » 6 9 
Longueur de l 'avant-bras depuis le coude jus

qu 'au poignet. » 5 I 
Longueur de l 'avant-bras p r è s d u coude . i 9 
É p a i s s e u r de l 'avant-bras p r è s du coude î 2 
C i r c o n f é r e n c e du poignet. » 2 7 
C i r c o n f é r e n c e du m é t a c a r p e . )) 2 8 
Longueur du poignet jusqu'au bout des ongles. » 1 9 
C i r c o n f é r e n c e d u corps, prise d e r r i è r e les j am

bes de devant. » ÎO 4 
C i r c o n f é r e n c e d u corps, prise à l ' endroi t le 

plus gros. » 1 1 6 
C i r c o n f é r e n c e du corps, devant les jambes de 

d e r r i è r e . » 9 
7 

10 
Hauteur d u t ra in de d e r r i è r e . n 

9 
7 3 
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Longueur de la jambe, depuis le genou jus
qu ' a u t a lon . 

Largeur d u hau t de la j ambe . 
É p a i s s e u r . 
Largeur à l ' end ro i t d u ta lon . 
C i r c o n f é r e n c e d u m é t a t a r s e . 
Longueur depuis le t a lon jusqu 'au bou t des 

ongles. 
Largeur d u p ied de devant . 
Largeur d u p i e d de d e r r i è r e . 
Longueur des plus grands ongles. 
Largeur à la base. 
Longueur de la queue. 
C i r c o n f é r e n c e de la queue à son or ig ine . 
D i a m è t r e de la queue à son or ig ine . 

DU RATON.' 

QUOIQUE plusieurs auteurs aient indiqué sous le 

n o m d e coati l ' a n i m a l d o n t i l est i c i q u e s t i o n , n o u s 

1 Du mot anglais rattoon, ou rackoon, nom que l'on a 
d o n n é dans cette langue à cet a n i m a l ; mapach dans q u e l 
ques endroits de l ' A m é r i q u e . 

Vulpi a f f i n i s americana, ration seu racoon, Ray, Sy
nops. animal, quadrup., pag. 179. 

Vuipes americana mapach, dicta angtice r a t t o o n , 
Char le t , pag. i 5 . 

Raccoon, S loane , Histoire naturelle de la Jamaïque, 
tom. I I , pag. 3^9. 

Ursus caudâ etongatâ, Linnaeus. 
Coati Brasiliensium, K l e i n , de Quadrup., pag. 72. 
Ursus caudâ annulatim variegatâ, le c o a t i , Brisson, 

Regn. animal-, pag. 161. 

pi. pouc. 

)> 4 7 
» 2 1 
» I 4 
» 1 3 
)) 2 9 

» 3 » 
» 1 1 
)! 1 2 
» » 4 T 
» 3 » 
1 3 9 
» 4 6 
2 2 1 
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a v o n s c r u d e v o i r a d o p t e r l e n o m q u ' o n l u i a d o n 

n é en A n g l e t e r r e , a f i n d o t e r t o u t e é q u i v o q u e , e t 

d e n e l e pas c o n f o n d r e avec l e v r a i c o a t i , d o n t n o u s 

d o n n e r o n s l a d e s c r i p t i o n d a n s l e v o l u m e s u i v a n t , 

n o n p l u s q u ' a v e c l e c o a t i - m o n d i , q u i c e p e n d a n t 

n e n o u s p a r o î t ê t r e q u ' u n e v a r i é t é d e l ' e s p è c e d u 

c o a t i . 
L e r a t o n q u e n o u s a v o n s e u v i v a n t , e t q u e n o u s 

a v o n s g a r d é p e n d a n t p l u s d ' u n a n , é t o i t d e l a g r o s 

s e u r e t d e l a f o r m e d ' u n p e t i t b l a i r e a u : i l a l e c o r p s 

c o u r t e t é p a i s , l e p o i l d o u x , l o n g , t o u f f u , n o i r â t r e 

p a r l a p o i n t e , e t g r i s p a r - d e s s o u s ; l a t ê t e c o m m e 

l e r e n a r d , m a i s les o r e i l l e s r o n d e s e t b e a u c o u p 

p l u s c o u r t e s ; les y e u x g r a n d s , d ' u n v e r t j a u n â t r e ; 

u n b a n d e a u n o i r e t t r a n s v e r s a l au -des sus des y e u x ; 

l e m u s e a u e f f i l é , l e nez u n p e u r e t r o u s s é , l a l è v r e 

i n f é r i e u r e m o i n s a v a n c é e q u e l a s u p é r i e u r e ; les 

d e n t s c o m m e l e c h i e n , s i x i n c i s i v e s e t d e u x c a n i 

nes e n h a u t e t e n b a s ; l a q u e u e t o u f f u e , l o n g u e a u 

m o i n s c o m m e l e c o r p s , m a r q u é e p a r des a n n e a u x 

a l t e r n a t i v e m e n t n o i r s e t b l a n c s d a n s t o u t e s o n é -

t e n d u e ; les j a m b e s d e d e v a n t b e a u c o u p p l u s c o u r 

tes q u e ce l l e s d e d e r r i è r e , e t c i n q d o i g t s à t o u s les 

p i e d s , a r m é s d ' o n g l e s f e r m e s e t a i g u s ; les p i e d s d e 

d e r r i è r e p o r t a n t assez s u r l e t a l o n p o u r q u e l ' a n i 

m a l p u i s s e s ' é l e v e r e t s o u t e n i r s o n c o r p s d a n s u n e 

s i t u a t i o n i n c l i n é e e n a v a n t . I l se s e r t d e ses p i e d s 

d e d e v a n t p o u r p o r t e r à sa g u e u l e : m a i s c o m m e 

ses d o i g t s s o n t p e u f l e x i b l e s , i l n e p e u t , p o u r a i n -
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s i d i r e , r i e n s a i s i r d ' u n e s e u l e m a i n ; i l se s e r t des 

d e u x à l a f o i s , e t l e s j o i n t e n s e m b l e p o u r p r e n d r e 

ce q u ' o n l u i d o n n e . Q u o i q u ' i l s o i t g r o s e t t r a p u , 

i l es t c e p e n d a n t f o r t a g i l e : ses o n g l e s p o i n t u s c o m 

m e des é p i n g l e s , l u i d o n n e n t l a f a c i l i t é d e g r i m p e r 

a i s é m e n t s u r les a r b r e s ; i l m o n t e l é g è r e m e n t j u s 

q u a u - d e s s u s d e l a t i g e , e t c o u r t j u s q u ' à l ' e x t r é m i 

t é des b r a n c h e s : i l v a t o u j o u r s p a r s a u t s ; i l g a m 

b a d e p l u t ô t q u ' i l n e m a r c h e , e t ses m o u v e m e n t s , 

q u o i q u e o b l i q u e s , s o n t t o u s p r o m p t s e t l é g e r s . 

C e t a n i m a l est o r i g i n a i r e des c o n t r é e s m é r i d i o 

n a l e s d e l ' A m é r i q u e : o n n e l e t r o u v e pas d a n s l ' a n 

c i e n c o n t i n e n t ; a u m o i n s les v o y a g e u r s q u i o n t p a r 

l é de s a n i m a u x d e l ' A f r i q u e e t des I n d e s o r i e n t a 

l e s , n e n f o n t a u c u n e m e n t i o n : i l es t a u c o n t r a i r e 

t r è s - c o m m u n d a n s l e c l i m a t c h a u d d e l ' A m é r i q u e , 

e t s u r t o u t à l a J a m a ï q u e , o ù i l h a b i t e d a n s les m o n 

t a g n e s , e t e n d e s c e n d p o u r m a n g e r des c a n n e s d e 

s u c r e . 1 O n n e l e t r o u v e pas e n C a n a d a n i d a n s les 

a u t r e s p a r t i e s s e p t e n t r i o n a l e s d e ce c o n t i n e n t ; ce 

p e n d a n t i l n e c r a i n t pas e x c e s s i v e m e n t l e f r o i d . 

M . K l e i n e n a n o u r r i u n à D a n t z i c k ; ' e t c e l u i q u e 

n o u s a v i o n s a p a s s é u n e n u i t e n t i è r e les p i e d s p r i s 

d a n s l a g l a c e , sans q u ' i l e n a i t é t é i n c o m m o d é . 

I l t r e m p o i t d a n s l ' e a u , o u p l u t ô t i l d é t r e m p o i t 

1 Histoire naturelle de la Jamaïque, par Hans Sloane; 
Londres , 1725, i n - f o l i o , t o m . I I , pag. 329, en anglais. 

2 K l e i n , de Quadrup., pag. 62. 
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t o u t ce q u ' i l v o u l o i t m a n g e r : i l j e t o i t s o n p a i n d a n s 

sa t e r r i n e d ' e a u , e t ne l ' e n r e t i r o i t q u e q u a n d i l l e 

v o y o i t b i e n i m b i b é , à m o i n s q u ' i l n e f û t p r e s s é p a r 

l a f a i m ; c a r a l o r s i l p r e n o i t l a n o u r r i t u r e s è c h e , e t 

t e l l e q u ' o n l a l u i p r é s e n t o i t . I l f u r e t o i t p a r t o u t , 

m a n g e o i t auss i d e t o u t , d e l a c h a i r c r u e o u c u i t e , 

d u p o i s s o n , des œ u f s , des v o l a i l l e s v i v a n t e s , des 

g r a i n s , des r a c i n e s , e t c . ; i l m a n g e o i t auss i d e t o u 

te s o r t e d ' i n sec t e s : i l se p l a i s o i t à c h e r c h e r les a r a i 

g n é e s ; e t l o r s q u ' i l é t o i t e n l i b e r t é d a n s u n j a r d i n , 

i l p r e n o i t les l i m a ç o n s , les h a n n e t o n s , les v e r s . I l 

a i r n o i t l e s u c r e , l e l a i t e t les a u t r e s n o u r r i t u r e s 

d o u c e s p a r - d e s s u s t o u t e c h o s e , à l ' e x c e p t i o n des 

f r u i t s , a u x q u e l s i l p r é f é r o i t l a c h a i r e t s u r t o u t l e 

p o i s s o n . I l se r e t i r o i t a u l o i n p o u r f a i r e ses b e s o i n s . 

A u r e s t e , i l é t o i t f a m i l i e r , m ê m e c a r e s s a n t , s a u 

t a n t s u r les gens q u ' i l a i m o i t , j o u a n t v o l o n t i e r s e t 

d'assez b o n n e g r â c e , l e s t e , a g i l e , t o u j o u r s e n m o u 

v e m e n t : i l m a p a r u t e n i r b e a u c o u p d e l a n a t u r e 

d u m a k i , e t u n p e u des q u a l i t é s d u c h i e n . 

[ M . B l a n q u a r t des S a l i n e s m ' a é c r i t d e Ca la i s , l e 

2 9 o c t o b r e 1 7 7 5 , a u s u j e t d e c e t a n i m a l , d a n s les 

t e r m e s s u i v a n t s : 

« M o n r a t o n a v é c u t o u j o u r s e n c h a î n é a v a n t q u ' i l 

» m a p p a r t î n t : d a n s c e t t e c a p t i v i t é , i l se m o n t r o i t 

« a s s e z d o u x , q u o i q u e p e u ca r e s san t . L e s p e r s o n -

» n é s d e l a m a i s o n l u i f a i s o i e n t t o u t e s l e m ê m e ac-

» c u e i l , m a i s i l les r e c e v o i t d i f f é r e m m e n t ; ce q u i 

« l u i p l a i s o i t d e l a p a r t d e l ' u n e , l e r é v o l t o i t d e 
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» l a p a r t d ' u n e a u t r e , sans q u e j a m a i s i l p r î t l e 

« c h a n g e . 1 

» Sa c h a î n e s'est r o m p u e q u e l q u e f o i s , e t l a l i b e r -

» t é l e r e n d o i t i n s o l e n t ; i l s ' e m p a r o i t d ' u n a p p a r t e -

» m e n t , e t n e s o u f f r o i t pas q u ' o n y a b o r d â t . Ce n é -

» t o i t q u ' a v e c p e i n e q u ' o n r a c c o m m o d o i t ses l i e n s . 

« D e p u i s s o n s é j o u r c h e z m o i , sa s e r v i t u d e a é t é 

« f r é q u e m m e n t s u s p e n d u e . Sans l e p e r d r e d e v u e , 

« j e l e l a i s se p r o m e n e r avec sa c h a î n e , e t c h a q u e 

« f o i s m i l l e g e n t i l l e s s e s m ' e x p r i m e n t sa r e c o n n o i s -

« s ance . I l n ' e n est pas a i n s i q u a n d i l s ' é c h a p p e d e 

» l u i - m ê m e ; a l o r s i l r ô d e q u e l q u e f o i s t r o i s o u q u a -

» t r e j o u r s d e s u i t e s u r les t o i t s d u v o i s i n a g e , e t des-

» c e n d l a n u i t d a n s les c o u r s , e n t r e d a n s les p o u -

« l a i l l e r s , é t r a n g l e l a v o l a i l l e , l u i m a n g e l a t ê t e , e t 

» n ' é p a r g n e pas s u r t o u t les p i n t a d e s . Sa c h a î n e n e 

« l e r e n d o i t p a s p l u s h u m a i n , m a i s s e u l e m e n t p l u s 

« c i r c o n s p e c t ; i l e m p l o y o i t a l o r s l a r u s e , e t f a m i -

« l i a r i s o i t les p o u l e s a v e c l u i , l e u r p e r m e t t o i t d e 

» v e n i r p a r t a g e r ses r e p a s ; e t ce n ' é t o i t q u a p r è s l e u r 

« a v o i r i n s p i r é l a p l u s g r a n d e s é c u r i t é q u ' i l e n s a i -

> s i s s o i t u n e e t l a m e t t o i t e n p i è c e s . Q u e l q u e s j e u -

» n é s c h a t s o n t d e sa p a r t é p r o u v é l e m ê m e s o r t 

» C e t a n i m a l , q u o i q u e t r è s - l é g e r , n ' a q u e des m o u -

» v e m e n t s o b l i q u e s , e t je d o u t e q u ' i l p u i s s e a t t r a p e r 

« d ' a u t r e s a n i m a u x à l a c o u r s e . I l o u v r e m e r v e i l -

» l e u s e m e n t les h u î t r e s ; i l s u f f î t d ' e n b r i s e r l a c h a r -

1 Nous avons observé la même chose au sujet dusurikate. 
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»> n i è r e , ses p â t e s f o n t l e r e s t e . I l d o i t a v o i r l e t a c t 

» e x c e l l e n t . D a n s t o u t e sa p e t i t e b e s o g n e , r a r e m e n t 

» se s e r t - i l d e l a v u e n i d e l ' o d o r a t : p o u r u n e h u î -

» t r e , p a r e x e m p l e , i l l a f a i t passer sous ses p â t e s 

» d e d e r r i è r e ; p u i s , sans r e g a r d e r , i l c h e r c h e d e ses 

» m a i n s l ' e n d r o i t l e p l u s f o i b l e ; i l y e n f o n c e ses o n -

» gles , e n t r o u v r e les é c a i l l e s , a r r a c h e l e p o i s s o n p a r 

« l a m b e a u x , n ' e n laisse a u c u n v e s t i g e , sans q u e , 

» d a n s ce t t e o p é r a t i o n , ses y e u x n i s o n n e z , q u ' i l 

« t i e n t é l o i g n é s , l u i s o i e n t d ' a u c u n usage . 

» S i l e r a t o n n 'es t pas f o r t r e c o n n o i s s a n t des ca-

« r e s s e s q u ' i l r e ç o i t , i l est s i n g u l i è r e m e n t s e n s i b l e 

« a u x m a u v a i s t r a i t e m e n t s . U n d o m e s t i q u e d e l a 

» m a i s o n l ' a v o i t u n j o u r f r a p p é d e q u e l q u e s c o u p s 

» d e f o u e t : v a i n e m e n t c e t h o m m e a - t - i l c h e r c h é d e -

» p u i s à se r é c o n c i l i e r ; n i les œ u f s , n i les s a u t e r e l -

» les m a r i n e s , m e t s d é l i c i e u x p o u r c e t a n i m a l , n ' o n t 

» j a m a i s p u l e c a l m e r . A s o n a p p r o c h e , i l e n t r e dans 

» u n e s o r t e d e r a g e ; les y e u x é t i n c e l a n t s , i l s ' é l a n c e 

« c o n t r e l u i , p o u s s e des c r i s d e d o u l e u r ; t o u t ce 

« q u ' o n l u i p r é s e n t e a l o r s , i l l e r e f u s e , j u s q u ' à ce 

» q u e s o n e n n e m i d i s p a r o i s s e . L e s a c c e n t s d e l a c o -

» l è r e s o n t chez l u i s i n g u l i e r s ; o n se f i g u r e r o i t e n -

» t e n d r e t a n t ô t l e s i f f l e m e n t d u c o u r l i s , t a n t ô t l ' a -

» b o i e m e n t e n r o u é d ' u n v i e u x c h i e n . 

« S i q u e l q u ' u n l e f r a p p e , s ' i l es t a t t a q u é p a r u n 

« a n i m a l q u ' i l c r o i t p l u s f o r t q u e l u i , i l n ' o p p o s e 

>> a u c u n e r é s i s t a n c e ; s e m b l a b l e à u n h é r i s s o n , i l c a -

» c h e sa t ê t e e t ses p â t e s , f o r m e d e s o n c o r p s u n e 



D U R A T O N . 5 4 i 

« b o u l e : a u c u n e p l a i n t e n e l u i é c h a p p e ; d a n s c e t t e 

« p o s i t i o n , i l s o u f f r i r o i t l a m o r t . 

« J ' a i r e m a r q u é q u ' i l n e l a i s s o i t j a m a i s n i f o i n 

« n i p a i l l e d a n s sa n i c h e ; i l p r é f è r e d e c o u c h e r s u r 

« l e b o i s . Q u a n d o n l u i d o n n e d e l a l i t i è r e , i l l ' é -

» c a r t e d a n s l ' i n s t a n t m ê m e . Je n e m e su i s p o i n t 

« a p e r ç u q u ' i l f û t s e n s i b l e a u f r o i d ; d e t r o i s h i v e r s 

» i l e n a p a s s é d e u x e x p o s é à t o u t e s les r i g u e u r s 

» de l ' a i r . J e l ' a i v u c o u v e r t d e n e i g e , n ' a y a n t a u -

» c u n a b r i e t se p o r t a n t t r è s - b i e n Je n e p e n s e 

» pas q u ' i l r e c h e r c h e b e a u c o u p l a c h a l e u r : p e n -

« d a n t les g e l é e s d e r n i è r e s , j e l u i f a i s o i s d o n n e r s é -

» p a r é m e n t e t d e l ' e a u t i è d e e t d e l ' e a u p r e s q u e 

« g l a c é e p o u r d é t r e m p e r ses a l i m e n t s ; c e l l e - c i a 

« c o n s t a m m e n t e u l a p r é f é r e n c e . I l l u i é t o i t l i b r e d e 

« p a s s e r l a n u i t d a n s l ' é c u r i e , e t s o u v e n t i l d o r m o i t 

» d a n s u n c o i n d e m a c o u r . 

« L e d é f a u t d e s a l i v e , o u s o n p e u d ' a b o n d a n c e , 

« e s t , à ce q u e j ' i m a g i n e , ce q u i e n g a g e c e t a n i m a l 

« à l a i s se r p é n é t r e r d ' e a u sa n o u r r i t u r e . I l n ' h u m e c -

» t e p o i n t u n e v i a n d e f r a î c h e e t s a n g l a n t e ; j a m a i s i l 

» n ' a m o u i l l é u n e p ê c h e n i u n e g r a p p e d e r a i s i n ; i l 

» p l o n g e a u c o n t r a i r e t o u t ce q u i est sec a u f o n d d e 

» sa t e r r i n e . 

» L e s e n f a n t s s o n t u n des o b j e t s d e sa h a i n e ; l e u r s 

« p l e u r s l ' i r r i t e n t ; i l f a i t t o u s ses e fTor t s p o u r s e -

» l a n c e r s u r e u x . U n e p e t i t e c h i e n n e q u ' i l a i m e b e a u -

» c o u p , es t s é v è r e m e n t c o r r i g é e p a r l u i q u a n d e l l e 

« s a v i s e d ' a b o y e r a v e c a i g r e u r . J e n e sais p o u r q u o i 
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« p l u s i e u r s a n i m a u x d é t e s t e n t é g a l e m e n t les c r i s . 

» E n 1770 , j ' a v o i s c i n q s o u r i s b l a n c h e s : j e m ' a v i s a i 

» p a r h a s a r d d ' e n f a i r e c r i e r u n e , les a u t r e s se j e t è -

« r e n t s u r e l l e ; j e c o n t i n u a i , e l les l ' é t r a n g l è r e n t . 

» Ce r a t o n est u n e f e m e l l e q u i e n t r e e n c h a l e u r 

» a u c o m m e n c e m e n t d e l ' é t é . L e b e s o i n d e t r o u v e r 

« u n m â l e d u r e p l u s d e s i x s e m a i n e s : p e n d a n t ce 

« t e m p s , o n n e s a u r o i t l a f i x e r ; t o u t l u i d é p l a î t ; à 

« p e i n e se n o u r r i t - e l l e ; c e n t f o i s l e j o u r e l l e passe 

» e n t r e ses cuisses , p u i s e n t r e ses p â t e s d e d e v a n t , 

« s a q u e u e t o u f f u e , q u ' e l l e sa i s i t p a r l e b o u t avec 

« s e s d e n t s , e t q u ' e l l e a g i t e sans cesse p o u r f r o t t e r 

« s e s p a r t i e s n a t u r e l l e s . D u r a n t c e t t e c r i s e , e l l e est 

« à t o u t m o m e n t s u r l e d o s , g r o g n a n t e t a p p e l a n t 

» s o n m â l e ; ce q u i m e f e r o i t p e n s e r q u e l l e s a c c o u -

» p i e d a n s c e t t e a t t i t u d e . 

» L ' e n t i e r a c c r o i s s e m e n t d e c e t a n i m a l n e s'est 

« g u è r e f a i t e n m o i n s d e d e u x ans e t d e m i . » ] 
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